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PROLOGO.

La presente obra ha ilegado a ser, por su rareza, una de aqueltas curiosidades bibliogra-
ficas de que pocos tienen noticia, y cuya reimpresion llena un gran vacio en nuestra litera-
tura antigua. La misma suerte han tenido otras muchas produceiones relativas 4 nuestros
descubrimientos maritimos y & las primeras épocas de nuestras colonias, probandose por
este medio la historia de un sin nimero de hechos curiosos y datos interesantes, relativos &
una de las piginas mas instructivas y brillantes de los anales de la humanidad.

8i este desprecio de tan copioso tesoro de conocimientos ftiles es poco honorifico 2
nuestro gusto literario y 4 nuestro amor propic nacional, no es menos digno de censura el
elvido en que se sumergen los nombres de los varones ilustres que han contribuido eficaz-
mente con sus trabajos 4 las glorias de la literatura espaiala. Increible parece que casi todo
lo que se sabe de CASTELLANOS es lo poco que de st mismo habla en sus Elegias; y que, por
mas investigaciones que hemos hecho en archivos y bibliotecas, sole hemos hallado mencion
de su nombre y de sus obras en la de don Nicolds Antonio, y en los apuntes que Mufioz ha
dejado en la Academia de la Historia.

El primero de estos escritores da @ entender que CasTeLLaNos nacié en Tunja; habla de la
primera edicion de la primera parte de las Elegias, la cual vié la Inz pablica en 1589, sin lu-
gar de impresion ; se refiere 4 una cuarta parte, celebrada por don Tomds Tamayo, en su Col-
lectio librorum hispanicorum, y cita la Bibliotheca indica de Antonio Leon, donde se habla de
un ejemplar de ia segunda parte , que poseyd Luis Tribaldo de Toledo, cronista real de las
Indias, de cuyas manos pasé 4 las de Lorenzo Coceo, secretarioc de N. Compegio, nuncio
apostolico en Espaiia.

Las noticias de Mufioz son todavia mas escasas y menos importantes. No se refieren 4 la
persona del autor, sino & ciertas peculiaridades del ejemplar de ellas que Mufioz habia visto.
En él hay una nota manuserita que dice: «Libreria de la catedral de Palencia : donada (la
obra} por el doctor Pedro Fernandez del Pulgar, natural de Rioseeo, penitenciario de dicha
iglesiaz . Al fin de la segunda parte, observa Mufioz que se lee la firma de Miguel de Ondarza
Zavala, con su rabrica, la cual va también al pié de todas las planas. «Sin duda, dice Mu-
fioz, este fué el secretario por quien se despachd lalicencia para la impresion, 4 consecuen~
cia de la aprobacion de Ercilla. Por ultimo, Mufioz advierte que falta un plano en el ejem-~
plar susodicho, y es el de la laguna de Venezuela , y que hay otro en la tercera parte, con
este titulo: «Traza corogrifica de lo contenido en los tres brazos que cerca de la equinoccial
hace la cordillera de las sierras, que se contindan desde el estrecho de Magallanes.»

Por manera que la Gnica biogratia que de CasrevLaros existe, quedareducida 4 las escasas
noticias que de él mismo injiere en su obra. De ellas se colige que siguié desde luego la ear-
rera militar, ¥ que se hallé en refiidos encuentros y corrié grandes peligros en las diferentes
campaiias 4 que dieron lugar las conquistas de los vastos territorios de que se formd , en tiem=
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0 _ PROLOGO.
pos muy recicnies, la repablica de Colombia. Después abrazé el eslado eclesidstico y obtu-
vo ¢l benelicio de Tunja, en lo que se llamo entonces nuevo reino de Granada. En unay
otra situacion contrajo relaciones intimas y tuvo frecuente trato eon muchos de los hombres
mas distingnidos que figuran en aquellas grandiosas hazafias.

Este descuido de los contemporaneos de JusN DE CASTELEANOs es tanto mas notable, cuanto
que su obra esta muy lejos de esa trivial mediania que justamente desdefian los hombres de
saber v buen gusto. El autor ne quiso elevarse 4 la altura de la poesia épica; no quiso reves-
tir su narracion con las galas de la fantasia, ni darle esas formas artificiosas que nunca se em-
plean sino 4 costa de la verdad. Menos ambicioso que Lucano y Ereilla, solo consagra sus es-
fuerzos 4 preservar del olvido hechos notables y circunstancias graves y curiosas. No es un
poeta creador : es un historiador escrupuloso, que prefiric la octava rima 4 la prosa, quizds
para reerear con este agradable ejercicio los niltimos afios de su vida, ¢ quizds también, por-
que & ejemplo de Ovidio , quod tentabaf dicere versus erat. A esta segunda opinion nos incli-
nan su facundia inagotable; la increible facilidad de su versificacion, 1a cual, generalmente
correcta y fluida, aunque a veces demasiado trivial y desalifiada, no se detiene cn los obstd-
culos que le ofrecian la exactitud numérica de lus fechas, ni los estraordinarios nombres de
los indios y de los puntos geograficos de las regiones que habitaban. Las escenas terribles y
las graciosas; las batallas mas sangrientas y las caminatas mas dificiles ; fiestas lneidas, cul-
tos solemnes, paisajes floridos y voluptuosos, especticulos naturales, llenos de horrorosa
grandiosidad, todo se presta con igual holgura y lijereza al ritmo de este grande y fecundo
versificador; para todo encuentra en su imaginacion fértil y variada ritmos sonoros, cortes de
verso naturales, consonantes propios y escogidos, y frases, si no eminentemente poéticas, &
lo menos elegantes, bien construidas y muy raras veces torcidas de sn-prosodia, para for-
mar la cadencia legitima y llenar el nimero requerido.

Sus defectos son los comunes en su siglo ; los mismos en que incurrieron los gue maslas-
tre le dieron con sus producciones inmortales : anacronismos insignificantes, ostentacion pe-
dantesca de importuna y mal traida erudicion, ignorancia de las ciencias naturales envueltas
todavia en la infancia, inversion no motivada de sucesos, y esa propension i retruécanos y
antitesis que bajo diversas formas se rveproduce en todas las épocas literarins, y de que no
supieron preservarse los mayores ingenios de la antigiiedad.

Mas estas imperfecciones estdn mas que suficientemente compensadas por algunas dotes,
tanto mas gratas 4 la generacion presente , cuanto mas escasean algunas de ellas en los trabajos
literarios de nuestro siglo. Distinguimos entre estas cualidades preciosas Ia paciencia investiga-
dora que supone la acumulacion de tanios sucesos, el interés dramitico de tan estraordinarias
virtudes, la exactitud en la descripecion de lus localidades, el arte con que escita la curiosidad
del lector, graduando diestramente el desarrollo de los incidentes con que la satisface; por
Wtimo, esa sencillez candorosa que toda la obra respira, reflejo de un aima recta y pura,
consagrada al culto de la verdad y ujena de todo lo que pudiera torcerla y ofuscarla.

Prendas de tanto valor y tan justamente apreciadas por los aficionados & la buena lectura,
nos autorizan 4 creer que el pablico aceptara las Elegias de CasTELLANOS, como uno de los ma-
vores esfuerzos que 4 costa de grandes dispendios y trabajos improbos hemos empleado para
desempefarlas condiciones de nuestro programa, y continuar mereciendo laacogida benévola
que han merecido los tomos precedentes de nuestra coleccion.
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COMI'UESTAS

POR JUAN DE CASTELLANOS.

DEDICATORIA AL REY DON FELIPE IL

sERoR.

Entre las cosas nofabiles, que aufores antiguos nos dejaren escritas, hicieron memoria de
aquella gran locura de Corebo, cuya cuenta, no esiendiéndose & mas niimero de hasta cinco,
presumia contar las ondas del mar ylas arenas de sus riberas ; y desla misma podria yo ser
agora redargido; pues, en confianza detan pobre talento como es el de mi ingenio, propuse
cantar en versos castellanos la variedad y muchedumbre de cosas acontecidas en las islas y
costa de mar del norte destas Indias occidentales, donde yo he gastado lo mas y mejor del
discurso de mi vida, presomiendo levantar sus edificios desde los primeros fundamentos, en
todos aquellos puertos que conocemos poblados de espafioles. Y aun esta osadia fuera tole-
rable si no me levantara & otro muy mayor atrevimiento, que fué aventurarme 4 ofrecer y
consagrar mis trabajos al felicisimo nombre de vuestra Majestad, en cuyo esclarecido enten~
dimiento naturaleza puso toda aquella perfecion # que sus fuerzas podian estenderse; mas
como sea comun uso de los hombres , y costumbre heredada de los primeros buscar escusas
i los yerros que cometen, deseo que se me permita que ansimismo (con algunas razones,
aunque criadas & los pechos de mi confuso parecer) procure dar mis disculpas, y descargarme
de los cargos que acerca desto se me podrian poner. Pues es asi que 1z flojedad y descuido de
muchos, que con la elegancia y primor que al sujeto desta obra se debe la pudieran tomar &
su cargo , puso sobre mis hombros la pesadumbre deste cuidado, muy mas grave de lo que
ellos pueden llevar, no sin conscjo y estimulos de amigos , que se dolian de ver hazaitas escla-
recidas quedarse para siempre encarceladas en las escuridades del olvido, sin haber persona
que movida deste justo celo procurase sacallas 4 luz,, para que con la libertad que ellas me-~
recen corrieran por el mundo, y fueran 4 dar noticia de si 4 los deseosos de saber hechos
célebres y grandiosos. Pues como ya tuviese escrito el descubrimiento deste Nuevo Mundo, y
lo aconteeido en las conquistas de las islas, y alguna parte de la costa de tierra firme hasta el
mar de Venezuela, pareciome (por ser el volamen de lo compuesto algo crecido) que seria
justo hacer en aquel pasaje pausa, para que desde alli comenzase segunda parte , con intencion
de no publicar lo uno sin lo otro, por haber andado ya la mayor parte del camino; y aunque
en este propdsite habia dado fondo, importunidades de personas 4 quien debo respeto me
hicieron levar las ancoras y salir con solo el trinquete , mandindome cometer esta primera
al benepldcito de fortuna, que asi en esto como en ofras cosas no siempre suele ser apacible
ni favorable. Pero revolviendo los ojos del entendimiento & una y oira parie, para buscalle
lugar donde la adversa no se atreviese ni pudiese lastimalla , memoria y voluntad me pusieron
delanie la fortisima coluna y atlante de la religion cristiana, que es vuestra Majestad; debajo de

cuya sombra y & cuyos reales piés estos mis trabajos se humillan para poderse valer entre los
T. 19, b
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impetuosos vientos de detractores ; pues el mayor vy mejor salvoconducto que se les puede
encaminar es el autoridad de tan potentisimo monarca, que como vicedios en la tierra no se
desdefiara de recebir el cornadillo del pobre 4 vueltas de los preciosos dones que suelen ofrecer
lns poderosos , ansi como aguel gran Artajerjes que no se desdend (pasando el rio Ciro) in-
clinar sureal cabeza, para beber el agua dél en las palmas de Sinetis, pobre y ristico villano.
Movidme fambién & hacer esto, considerar que eosas de Indias, mayormente tan oclusas y ol-
vidadas, 4 ninguno se debian dedicar ni consagrar sino al sefior universal de aquellas tierras,
que ansi en oriente como en poniente'gozan deste nombre, & cuya grandeza humilisimamente
suplico ponga los ojos no en la bajeza del estilo, sino en el sujeto de la obra y voluntad con
que yo la ofrezeo, para que olros muchos, cuyos ingenios podrian con pluma delicada en
estas partes llevar adelante estos principlos, se animen y alienten & poner en escrito hechos
dignos de ser eternizados, en servicio de vuestra Majestad, cuya rcal persona y escelsos estados
prospere nuestro Seflor con perpeluo aumento de su divina gracia y celestial gloria. Amen,

Juan pr CaSTELLANOS.

CENSURA DE AGUSTIN DE ZARATE AL CONSEJD REAL.

Agustin e Ziavate, eontador de mercedes que he sido
de vuestra Alteza, digo, gue por tos del vuestro muy altn
consejo me fué¢ mandudo que viese y examinase un libra
yue ha compuesio Juan Castellanos, beneliciado en la
izlesia de Tunja del nuevo raino (e Granada, en que trata
de los ilustres varoues que en cnmpaiia de don Cristobal
Colon, y después dél, descubrieron la navegacion del mar
del norte , que los autores liaman Atlantico, ¥ conguistaron
v redujeron al conocimiento de nuestra santa fe y la co-
rana real de Gastilia los indios naturales de tan estendidus
insulas coino en €l conquistaron, que comunmente se
nombra el Nuevo Mundo, mandindome que pusiese en fa
dicha ohra la censura gue requiriese para imprimirse, en
caso que para ello se le diese la licencia que ef autor pe-
dia. En cumplimiento de 1o cual, yo he leido ¥ pasada Lodo
et dicho libro , ¥ advertido con diligencia si habia en el
alguna cosa que requiriese enmienda ; v ante toilas eosas
veo que la matevia de que trata, por ser lan descada, seri
muy bien recebida en lados estos reinos, especialmente
en et Andalucia y lugares maritimos de aguella costa, donde
se tiene mas noticia y comercio con las [ndias y navega-
cion delias. Porque con haber tautos autores que han
compuesto libros del descubrimiento ¥ conquista de lus
provincias del Peri, ¥ de Lantos y Lin varios sucesos comy
vn etia ha habido, entre los cuales se puede contar 1a his-
toria que yo compuse tocanie & esld maleria, ¥ olros gue
han trabajado en lo que toca & Ja Nueva Espapa, lwdos
estos libros gnebaban defectuosos ¥ sin principio, por ne
taber habido quien tomase 4 su cargo declarar eomo ¥
cuinde, y por quicn se comenzé a descubrir tama an-
cliara de mar comu hay ansi porlte sur, como leste
hueste , desde el estrecho de Gibraltar basta las provie-
cins de la tierca firme donde va & parvar, ¥ lo mucho que
los sigles presentes, ¥ 1os que estin por venir, deben prin-
cipalmente 4 don Cristéhal Colon, por cuya industiia y es-
fuerzo v diligencia, mezelada con infinitos peligros y ries-
2os de la vida, ¥ de los demés que le siguicron ¥ acompa-
fiaron en aquel descubwimiento, se baya navegado un
piélago de tanta longitud y latitud con la conquista de
tantas insulas gue en €1 hay, ¥ k dilicultad y peligro de su
persona, con que resislio y confundio 4 muchos de los
suyos que le contradecian, y aun cusi resistian el pasar
adelante ; que algunos dellos debian ser ejercilados en le-
tras y razones matemalicas, pues se fundaban en autori-
dades de gravisimos autores, como eran Plinio y Strahon,
Tolomeo y Pomponio Mela ¥ otros que refiere y aproeba
san Agustin, gque alirman no haber habitacion pasada Il

iinea equinocial, Lo cuad Colon eontradijo, alegando auto-
ridades que habia leido de aulores auténticos, y sciiala-
damente del diviun Platon, en el didlogo que intitula Thi-
mes o de neturae, ¥ en el siguiente & este, que se nombra
Atldntico, que en ambos trata largamente de una isla nom-
hrada Atlintica, que se dice haber sido mayor que Asia, v
duraba desde las eolunmas de Hércnles hasta Ia tierra
firme, la cual, con una ereciente de Ta marenun dia y vna
nache se anego y (uedd toda becha mar, que reteniendo
el nombre de cuando fué isla, se llamo mar Atlantico ; ¢
yo supe de persona que habia otdo al meswo Colon, que
en contlianza de esta autoridad de Plalon habia empren-
dido tan nueva y peligrosa conquista. Pere teniendo con-
Lea siautores Lun graves, ¥ con ellos & san Agustin ¥ 2 san
Isidoro, se puede tener por cierto, gue no se pudo mover
Colon 4 proseguir tan dificil navegoeion sin inspiracion &
revetacion divina. En cuya confianza se opuso a tantas di-
ticultades y peligros y costas, por alcanzar cosa tan nunca
vistu ni cira, antes comunmente contradicha. Pero las par-
ticularidades y sucesos lan varios y nolables eomo para
conseguir su preleusion pasaron, y las bazaias que hicie-
von, y las viclorias que consiguieron, que parecen casi in-
creibles, estalan sepultadas en las tinieblas del olvido, ¥
defraudadas del Joor y gloria que merecian los insignes
varones que las alcanzaron, sin que sus hijos y descen-
dientes tuviesen dellas neticia, ni con sabellas se encen-
diesen sus animos & imitablas.

El remedio para todos estos daiios € inconvinientes
halld duan Castellanos, consumiendo muchos afios de sv
vida en sacar por rasteo ks verdades de negocios Lan an-
tiguos ¥ reconditos ¥ sin lue, con Lo inmenso trabujo
como se pueda considerar, pues escribio primero el dis-
curso desta historia en prosa. Gon lo cual Ta repablica
wviera eutera salisfaccion, conforme & lo que escribe Ci-
eeron, ¥ después dél Cayo Plivio, que aundgue las ohras
de poesia y-oratoria no tienen gracia, ui deben ser admi-
tidas sin mucha elocuencia, I bistoria (dicen) quoque
mods scripta delectal; esto es, de cualquier anera,
y en cuwlguier estilo que se escriba, deleit‘q y agrada;
porque mediante esta aleanzan Jos hombres & saber co-
sas nuevas, las cuales por natural inclinacion se huelgan
oir de boea de un rastieo por palabras groseras y sin arte,
Pero Castellanos paso adelante, porque después de haber
escrito esta historia en prosa, la torud 4 reducir & coplas,
v no de las redondillas que comunmente se han usado
en nueslra nacion, sino en estile italiano, que llaman oe-
tava rima, por mostrar a costa de mucho trabaje I emi-
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nencia de su ingenio, porgue estoy informade de hom-
bres fidedignos que gastd mas de diez abos en redueir
la prosa en verso, en que infiere & sus tiempos muchas
digresiones poélicas y comparaciones, y otros colores
poélicos con todo el buen orden que se requiere. Y
cuando trata en maleria de astrologia, en las alturas de la
linea y puntos del norte, y sol y estrellas, se muestra gjer-
citado astrologo, ¥ en las medidas de la tierra muy cur-
sado cosmografo y gedgrato, y cursado marinero en lo que
toca 4 la navegacion, que es lo que principalmente le
ayudo; finalimente, que ninguna cosa de la matemdtica le
falta. Y en o que mas muestra la facundia de su ingenio
es, en injerir en sus coplas tanta abundaneia de nombres
birburos de indios, sin luerza ni violencia del metro v can~
tidad de sifabas, con ser los {ales nombres tan dificiles
que apenas se pueden pronunciar con la lengua ; ¥ en fin,
son de los que llama Maveial odiosos a las musas, que es
el loar que principalmente se atribuye 4 don Alonso de
Ercilla, en aquella famesa obra que en este estilo com-
puso, lNamadas Araucere. Y aunque’ he puesto diligencia
en buscar si habia en este libro cosa sefialada que requi-
riese emmiends, no la ha aleanzado la mediania de mi

o
ingenio, ni donde el auwor pueda usar de ta dispensacion
que Horacio concede a les autores de tan prolijas obras,
diciendo en un verso de su arte poélica:

Verum opere in longo fus est obrepere somhum ,

e que dalicencia & los escritores de tan iargos libros
que algunas veces se puedan dormir y descuidar en lo
que escriben. Algunos errores de pluma de poco me-
menip he hallade, ¥ estos van enmendados, porque no
haya en el libro cosa que sea digna de reprehension.

Y ansi, teniendo consideracion 4 todo lo susodicho, pa-
rece que vuestra Alteza (siendo dello servido}, no sola-
mente podria mandar dar licencia al dicho Juan Caste-
Nanos para imprimir y publicar esta obra, pero tenién-
dnle en servicio el trabajo que en compener tan largo
libro ha gastado, por solo servir & sti repablica, sin otro
interese alguno; pues sin los principios de los descubri-
mientes que aqui Lrata, los demés libros que sé han com-
puesto de todas las provincias y regiones de las Indias
quedan escuros y defetuosos, como chras que carecen
de Ins principics de donde dependen.

AGUSTIN DE ZARAYE.

ELOGIOS DE LA OBRA

Reverendi ad modwm Palris Magistri, frairis ALRERTI
DPEDRERO, ordinis Preedicalorum concionatoris eximii ad
candidum el pium lectorem

LricraMMA.

Haetenus Indorum terris, quas fortis Hiberus
Inventas dedit, et caleat victricibus armis,

Non fuit Hispanus qui prelis carmine vates
Conderet , mlerna cum sint digaissima laude.
Altamen externis est semper waxima cuva,

Ferre super summum ccelun sua fucts minpra.
Namque ducem Phrygium decantat musa Mavonis,
Maronidesyue suos divino condidit ore,

Iit veris miscens passim mendacia mulla,

Iyse sibi laudum magnos cumulavit acervos.

His bene perspeclis, quisquis verissima pandil ,
MiLt et in lucem, quee stnt detenta tenebris ,
Carminibus comptis, laudis quoque dignus habetud,
Ut Castellanos bic, qui fortissima bella

Narrat, e evenlus rerum, vaviosque labores,

Qui superant omnes, quos doclus pingit Homerus ,
kxtenuantque viri prorsus diserimina Teucri.

Nam non errores arclos, quos passus Ulysses,

Non freta Troiani fugientis parva recenspt ,

Sed neque forma dulurtripiex pastoris Hiberd,
Nee ramosa quidem centeni gultuvis Uydra
Hesperidumgue draco, non eustos velleris hydrus,
Sed tamen Occeanus serpens prelongus, el ingens,
Ceruleis magnum, qui cingit nexibus orbem,
Vielus ab Hispanis, nwmn fam sunt undigue visi
Equoris immensi sinus, anfractusque viarum ,
Flumioa vasta nimis, montes, amplissima vegna ,
Gens celetis pedibus, sumptis nos tarda sagitiis

Iit mivanda novas, quie continend Indicus orbis,
Naullis visa prius, sed cunciis condila priscis.

De quibus hoc nobis ostendit malta volumen,
Quod Castetlanos, qui quondam bella seqtutus,

Ut teslis fidas, descripsit : candide lector

Accipe pacato nec duro perlege vultu,

Ut noster vates ( sannae formidine posta)

Historiis aliis sinceras impleat aures.

Interpretutio ejusdem.

Hasta agera faltaba quien cantase,

En verso sonoroso castellano,

Las terras que halld genle de Espafia,
Y tiene ya rendidas & su Marte,

Con hechos dignos de innortal memaoria.

POR VARIOS INGENIOS.

No stieten ser ansi los estranjeros™;
Pues zundgue sus hazafias son menores’,
Pracuran levantallas hasta el cielo -
Como hizo Virgilio 1as de Eneas

Y con herdico verso ¥ eleganie
Homero celebrd las de los suyos ;

Y con decir alli cosas fingidas

Pudo bien merecer eieriro nombre.-
Segun eslo , quien canta cosas ciertas,
A luz sacando bechos olvidades,

Y los celebra con hermosos versos,
No se le debe menos alabanza.

Tal es nuestro puela Castellanos,
Pues va cantando hechos escelentes,
Trabajos increibles y sucesos

{}ue sghrepujan cuvantos pinta Homero,
Y esceden los naufragios del Troyauo.
Porque no canta los angostos niares
Del gue heyd de Troya, ni de LUlisés,
Ni piuta 4 Gerioo con Lres cabezas,

Ni la serpienle Hidra con sus ciento ,
Ni el dragon que guardaba las manzianas ,
Ni aguei de quien jason sembrd los dientes;
Mas canta el gran dragon del Oceano,
(Jue cifie con sus roseas Lodo el orbe,
A quien el espaiiol tiene sujeto,
Hoilando sus riberas y sus playas,

Sus amplisimos reiaos , campos , rios,
Y sus feroces gentes ya domadas,

Con olras increibles maravillas

De todos los pasudos nunca vistas.

Las cuales agui cuenta Gastellanos,
(Que comio validisimo guerrero,

De muchas cosas es fiel tesligo,
Recibelo, lector, con rostro claro,
Para que sin temor de lo conlrario
Deleite tus oidos con historias

Que va pintando con herdica mano.

Perquam colendi Patris fratris PETRI VERDUGO Presentoti
ordinis Predicatorum concioneloris fecundissimi in
faudem anlors

ErickRamma,

indorum bellis nulla formidine tentus,
Gastellane, tuus fervidus ensis erat.

At nunc accinelus divini cospide verbi,
Expugnare doces culmina saucia Det.

it conmmissa tibi, moderantis nomine templa,
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Muneribus multis continuare facis.

Insuper el curis aliis ingentibus wger,
Carminibus comptis forlia gesla cams.

Scilicet el Martis clypeo prolectus et hasty,
Tane tibi propilins pulcher Apolo fit.

Sic puer el tongo iam fractus membra labore
Ovdiue ¢onspicuo tempora rapla ieris.

Ejusdem tnterpretatio,

Fieras nacinnes , de quien no Lle espantas -
Counquistaste por indieas regiones,
Y agora con catOlicos sermones
A eonquista del cieln las levantas,
fglesias sieves, y con obras sanlas
L.as enriqueces, ¥ eon muchos dones ,
Y ¢ medio da eien mil ocupaciones
Heroieos hechios de varones canlas,
Siguiendo con valor al tiere Marte,
Alcanzaste favor det clare Febo,
Queriéndole probar en olen esgrima;
Y didte de sus partes tanta parte,
Que fu sivir de viejo y de mancebo
No pado ser mejor medida rima.

Domini MicnagLis e Eserso, prefecti wrarii Ecclestastic

Ecclesice Sancte Fidei Novi Regui,
ErigRaxina.,

Exornat nullam eovpus preclarus elenchus,
Dum manet in conch® peslore wersus aquis.

Duinque tenent aurym compressum siscera 1erra
Non inter pulchras enumeratur opes.

Omnia nigrescunt absenli lumine Phathi,
Et ¢feco noclis legmine cuncta manent.

Koo aliter scimus maguis contingere faetis,
Docta scriploris deficiente manu.

Rt sic indornm tervis oblila labaseunt,
Defectu calami grandia gesta virdm.

At nune prie dulei versu certamina sgva
A Castellanis , candide lector, habes.

Cryntast Ferxaxorz ve CEA, in lundem operis,

Erigramya,

Pegagseis vectus pennis superare chimaram
Bellerophon potuit, viribus ille valens.

Zeles et Havpyas Phineis sedibus ales
Cuom Calai petunt, ense petenie latus.

Tectus Abanliades clypeo Perseus ulrisque
Gorgonis anguicom: gulture diro secal.

Si Caslellanos conscendens wethera moersus
Nomine Pegasidum , maxima gesta canit.

Scindit oforinis imposlis vertice pennis
[ndorum errvores, ore sonaute Deum.

Robore tum clypeo fidei protectus, inermem
Inscitiam reddit OEdipus alter ovans.

Viribus Hereuleis priecinelus , dirigit inda
Gressum in Hispantim fortia facla viedm

Non ihi Meonice desunt preconia lingnze,
Non Maronis ibi copia summa deesl.

Non tibi Pindarici seavis facundia versus,
Non Flaccei numernas, dulcior ullus erit

Non saeratis lummen nimiun lusirasse videbis,
Cum Lectn evolvas, grandia sensh vird :

Denique non unquam resplendens forma Latini
Eloquii deerit , singula queque docens.

Del licenciado CrisToRAL pE Luon, vecing de Senta Fé
en ef Nuevo retno.

Del griego vemos hoy 1a lanza fiera,
Del troyano la fama muy abierta
Por sonorosa musa que despierta
Aquelio gue pasé y entonces era,
Daslos agora nunca se supiera
Cosa que conociéramos por cierta,
Si la pluma de Homero fuera muerta,
Y ia del mantitane no viviera.
Ohligados al uno los romanos,
{Obligados al olro los argivoes @
Obliguense tambicn a Castellanos
Los varoues en Indias mas altivos,
Pues con sus versos ilulces y galanos
Henra muclo los muerlos y los vivos,

De SEpasTIAN GARcis, refurel de Tunja en el Nuevo retno.

A todas gentes es cosa noloTia
Deberse galardon 4 hechos buenos ;
I yo creg que no se debe menos
A quien los comunica por historia.
Pues valen lo que vale ln memoria
Que luz sactd de Jos escuros senos ;
Luego (uien ambos eursos hizo llenos
Terna segun vazon doblada gloria.
Tener en escribir ingenio y arle,

Y en las conquisias hechos no livianos,
Parles son en guien pocos tienen parte.
Mas abrazélas ambas Castellanos ,
Pues sabemos que en uno y otro Marie

Ha meneado bien entranmbas manos.

A la escelentistma historia del sefior Juan de Castellanos
de GasPAR DE VILLATOEL ¥ CoRUSA , sS4 muy servidor.

Dichoso en vida y muerte & quien destlina
Tan bien el largo ¢ielo, que Jevanta
El alma 4 Yo que el valgo vil espanta,
Y el monte yerlo de virtud camina.

Pues Ja tierra al Antariico vecina
Apenas ha tornado en si, de cuanta
t:ente cubre los cuerpos , cunando canta
Sus hechos voestra trompa peregrina.

Con verdad , sin afeite, con dulzura
No vista , ilustres versos y eristianos
Engrandeceis la estrecha sepultura ,

Y eternizais valor, consejo y manos
De los que en hambre , sed y guerra dura,
Los hechos vuesiros vieron soberanos.

© Biblioteca Nacional de Espana



* ELEGIAS DE VARONES ILUSTRES DE TNDIAS,

PRIMERA PARTE.

ELEGIA L
CANTO PRIMERO.

A cantos eiegiacos levanto
Con débiles acentos voz anciana,
Bien como blanco cisne que con canto
Su muerte soleniza ya cercana ¢
No penen mis amigos con @spanto ,
Por no lo comenzar mas de mafiana ;
Pues suelen diferir buenos intentos
Mil varios y diversos corrimientos.

Para dar érden 4 lo prometido ,
Orhe de Indias es el que me ltama
A sacar del sepulcro del olvido
A quien merece bien elerna fama :
Diré lo que me fuere permilido
Por la que descompone nuestra Lrama ,
Pues para correr vias tan distantes
Habia de tomallas mucho autes.

Iré eon pases algo presurosos,
Sin orla de poéticos cabellos
Que hacen versos dulces, 5onorosos
A los ejercitados en leellos ;
Pues como canto casos dolorasos ,
Cuales los padecieron muchos dellos,
Pareciéme decir la verdad pura
Sin usar de ficion ni compostura.

Por no darse bien las invenciones
De cosas ardenadas por los hados,
Ni los dioses de Talsas religiones,
Por la vin lactea congregados ,

En el Olimmpe dando sus razones
CGada uno por sus apasionados ;
Ni por mi parte quiero que se lea
La deshonestidad de Citerea.

Ni me parece bien ser importuno
Recoutando los celos de Valeano
Ni ios enojos de la diosa Juno ,
Upuestos al designio del Tovano;
Ni palacios acuosos de Neptuno,

Ni las demds deidades de Oceano,
Ni cantaré de Doris y Nerea,
Ni las varias liguras de Proteo.

Ni cantaré lingidos beneficios
De Prometeo, hijo de Japelo,
Fantaseando vanos edilicios
Con harta mas estima (ue el efeto ;
Como los que con grandes artificios
Yan supliendo 1as faltas del snjeto;
Porque las grandes ¢osas que yo digo
Su punto y su valor tienen consigo.
Son de tan alta lista las que caento,
Como vereis en lo que recopilo,
Que sus proezas son el ornamento ,
Y ellas mismas epcumbran el estilo
Sin mas reparos ni encarecimiento
De proceder sin macuala el hilo
De Ly verdad de cosas por mi vistas
Y las que recogi de coronistas,

Porque si los discretos paran mieules,
De suyo son gustosas las verdades ,
¥ caplan atencion en los oyenles
Muecho mas que fingidas variedades ;
Demis de ser negocios indecenles
Matizar Ja verdad eon variedades,
La cual no da sabor al buen oido
Si Neva de mentiras el vestido.

Asi gue, no diré cuentos fingidos ,
Ni me fatigara pensar ficiones
A vueltas de negocios sucedidos
En indicas provineias y regiones ;
Y si para mis versos ser polidos
Fallaren las debidas proporciones,
Querria yo gue semejanle falta
Supliese la materia, pues es alla.

Mas aunque con palabras apacibles,
Razones sincerisimas y llanas,
Aqui se contaran casos lerribles,
Rencuentros ¥ proezas soberanas:
Muertes, riesgos , trahnjos invencibles,
Mas que pueden levar fuerzas humanas,
Rabiosa sed y hambre perosina
Mas grave, was pesada, mas conlina.

Vereis romper caminos no sabidos ,
Montatias bravas ¥ nublosas cumbres,
Vereis pocos € va cuasi perdidos
Sujetar increibles muchedumbres
De birbaros criteles ¥ alrevidos,
Forzados a tomar nuevas costumbres,
Do flaqueza , temor, desconfianza
Aftlaban los filos de la lanza.

Vereis ganarse grandes potentados
Inespugnables pefias, altos riscos,
No con cailones gruesos reforzados
Ni balas de fumosos hasiliscos ;

Mas de solos escudos ayudades ,

Y puntas de acerados obeliscos ,
Siendo solos los brazos jnslrumentos
Para tan admirables vencimienlos.

Yereis muchos varones ir en una
Prosperidad que no temié caida,
Y en estos esla misma ser ningung,
De su primero ser desvanecida,
Usando de sus maiias la forluna
En los inciertos cambios desta vida
Otros venir 4 tanta desventura
{}ue el suelo les negaba scpuliura.

Ya pues que cosas de Indias celebramos,
Para no proceder sin fundamento,
Parece cosa justa gue dizamos
Algo de su primer descubrimiento :
Porque de [a raiz saquemos ramos
Que hagan al lector estar alealo;
Pues edificio de cimiento falte
Mal se puede subir a lo muy alto.

; Oh musa celestial ! SBacra Mavia,
A quien el alto cielo reverencia,
Favorecedme vos, Sefiora mia,
(on sopio del dador de toda ciencia,
Pura que con socorro de tal guiz ,
Proceda con bastante suiciencia ;
Pues como vos seais presidio miv,
No quoiero mas €aliope ni Clio.

Suceden entre tanlo que vivimos
Casos que razon pide qué nolemos ;
Los cnales si pesumos y medimos,

A gran admiracion nos moverenos :
Y mas si grandes cosas que no vinies
Presentes y palpables las lenemos,
Como fué descubrir un nuaevo manido,
Que yo tengo por hecho siu segundo.

No porque sean dos ; pues sola una
Maquina se rodea de elementos,
Un soto sol y una luna sola,
Unos mismos etéreos movimientos,
Sin lener mas & menos cosa alyuna
Sus cursos naturales ¢ violenios:
Una fabrica es, ¥ un muando solo
Cuanto ciiien el uno ¥ ofro pule.
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Mas la.tierra, morada proveida
A los hombres y hratos animales,
Quedd desde el diluvio dividida
LEn dos partes que cuasi son iguales:
La una mmea vista ni sabida
Sino fué de sus mismos naturales;
Y aquesta tiene tan capaces senos
Gomo la otra, 0 harlo poco menos.
Hay infinitas isias y abundaneia
De lagos dulces , campos espaciosos ,
Sierras de prolijisima distancia,
Monles escelsos, bosques lenebrosos ,
Tierras para labrar de gran sustancia ,
Verdes florestas , prados deleitosos ,
De cristalinas aguas dulces fuentes,
Diversidad de [rutos escelentes.

Rios que caando llegan 4 lo Htano
Lievan sus aguas tan pulente hilo,
Que son pequeios Ganjes ¥ Eridano,

Y en su comparacion el turbio Nilo ;
Son arroyos [daspes y el Rodano,
Yhragada que va siempre teanquilo ,
Menos tienen que ver Cidnus y Reno
Eufrates, Danubio y Amacena.

Euriquezas se ven gentes pujantes ,
Grandes reinos , provincias generosas ,
Auriferos veneros , y abundaotes
Metales de virtud , piedras preciosas,
Margaritas ¥ lacidos pinjanies
Que sacan de las aguas espumosas ;
Templanza lan 4 gusto y & medida
(hue da mas fargos afios 4 la vida.

Pues porque nuestro mundo poseyese
Un mundo tan remoto y ascondida,

Y ei sumo Hacedor se conociese

En mundo donde no fué conocido,
Levantd Dios un hombre , que lo diese
A rey (]ué Lo tenia merecida ,

Y ansi los dos ¥ sug distanles gentes
Vinieron 4 ser dendos y parientes.

El actor pues de tan herdico hecho
Dicen Lener escuros nacimientos .

Lo cual repugna tan ardiente pecho
Y tan engrandecidos pensamientos :
Prueba bastante para su derecho ,
Y para deshacer falsos intentos ;
Y ansi creemos ser esclarecido
Y en las tiervas de Jénova nacido.

También le dan estirpe generagsa,
Adirmando por cierto que venia
De Pelestieles, gentle valerosa,
Familia principal en Lombardia ;
Muas sea como fuere la tal cosa,
Faé Cristobal Celon su nombradia;
E vo, cierto, generoso llamo
A tronco que nos did tal alio ramo.

() con inquietud § con sosiego
Siempre tuvo consigo dos hermanes ,
Uuo Bartolomé y el otro Diego :
Mancehos valerosos v lozanos,

(Que desde sus principios dieron luego
Muestras de pensamientos soberanos;
Al Cristobal le daban ohediencia

Por ser mayor en dias y esperiencia.

Cada cual dellos era marinero,
Yivienda de peligros mal segura;

Y el que dijimos que nucio primero,
Tan tnico varon e el altura, ’
(e en Porlugal se tuvo par esmero
En aguella sazon ¥ cojuniura ,

B cual seguia mucho la carrera

De la isla que Naman la Madera.

Aquella con sus tratos frecuentaba,
Alli lo mas del tiempo residia,
¥ dicen que do quiera que moraba
Su vida por huen modo componia :
A pobiees peregrinos hospedaba
Dandnles de lo poco que tenia,
Y entee cllos hospedd con pia mann
Lua vez un pilotw castellano,

JUAN DE CASTELLANOS.

El cual era también gran navegantie;
Pero (segun entonces se decia)
Tempestiloso viento de levinte
Lo hizo navegar do no queria,
Forzindolo pasar tan adelante,

Que de poder volver duda tenia,
torriendo hasta ver tierras no vislas,
Ni puestas por algunos coronistas,

El cual hombre llegd destas regiones
Con gran enfermedad debilitado ,

Y ansi murié con los demis varones
Que de la mar habian escapado ;
Pero dejd cumptidus relaciones

Del prolijo discursn navegado,

Las euales, como cosa de so ciencia ,
Colon notd con suma diligencia.

QOtros quieren decir que esie camino,
(ue del pilotn dicho se recuenta
Al Cristobal Colon fe sohrevino,

Y €i fué quien padecio fa tal tormenta ;
Lua enal no me parcee desating

Segnn por boca dél se representa
Halilando con los suyes cerca desto,
Como mas adelante vereis presto.

Para confirmacion de lo contado,

Algunos dan razon algo fundada,

Y entrelios el varon adelantado

Don Gonzalo Jimenez de Quesada
Pues no Lleniendo menos de letrado
Que supremo valor en el espada,
En sus obras comprueba por razones
Ser eslas las mas cierlas opiniones.

Hay gente de valor lambién que quicre
Deeir que 1o halld por escrilura
De tal antigitedad cual se reguiere
Para ser infalible conjetora ;

Mas, sea la tal cosa como fnere,
Diligencia parid buena veatura,
Pues prometié de durnos monarquia,
Y fué mayor de ja que promelia,

Para ballarnos pues los moradores
I'e Lan eselarecida maravilla,
Necesidad Lenia de favores
De reves que pusiesen alii silla ;

Y ansi tomd del mundo por mejores
Los reyes de Leon y de Castilla,

(Jue entonees en la guerra de Granadla
Mucha gente teniun ocupada.

En aquesta sazon que voy conlando,
Desarraigando teda mala planta
Reinaban Isabel y don Fernando,
Rev lodo valeroso, reina sanla ;
Calon estos designios publicando,
La famma, como sucle, se levanla,

Y de las novedades que pregona
Quiso bablar al rey en su persona.

Para Yo cual con 1érmino discreto,
Tralé con cortesanos y sefiores
Sus altas pretensiones y concelo,
Rogindoles le fuesen valedores ;
Lo cual ellos pusieron en efeto
Con llenos cumplimientos de favores ;
Y ansi delante el rey con esla genle
lablé Colon, y dijo lo siguiente :

« Invictisimo rey, coya grandeza
De ninguno mortal es escedida,
Querria dar razon 4 vuestra Alleza
e cierla novedad jamas cida ;
Lo cual por ser con sombra de estrofieza
No sin dificultad serit creida ;
Mas ; quién spuntard por false liro
Al blanco de virtudes donde miro?

»;, Quién podra concebir atrevimiento
Si tjene discrecion de seso sano,
Que delaule vuestro acatamiento
Alirme poer verdad negocio vano?
L.ejos desta maldad mi pensainienty
Profese de servir & rey cristiano,
Y mis servicios han de ser tun llenos
thie queden alrasadus los mas huenos.
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»En eumplimienlo de lo cual, me atrevo ,
Sin gran copia de velas ni de remos ,
A daros en pader un erbe nuevo
No menor que la Lierra que sabemos :
Mucho promelo, pero no me muevo
Por humo de fantasticos eslremos ;
Autes , si mis intenlos han favores,
Las promesas seran después mayoves.

sAdonde voy asienia mucha gente
Zona de las que son inhabitadas,

Las cuales mostraran paipablemente
(ue lueron opiniones engafiadas :

Pues ol setentrion y al occidenle

Hay orandeza de tierras ocnltadas,

Que tienen mas templanza que aspercra,
Y gozan de grandisima rigueza.

»Que no son parte frios ni calores
Para hacer region ivhabitable,

Pues la costambre vuelve los rigores
Eu condicion templada y agradabie ,
Y donde yo premeto moradores ,
Rica tiene de ser y saludable -

Es impresa que muchas escurece,

Y por esta razon os perlenece.

» Por tanto cuya os Lome la mano,
Poniendo las espuelas al intento;
Y no permita rey tan soberano
(Que se deje de ver el cumplimiento |
El gasto que hareis serd liviano ,
¥ los provechos déi de gran aumento :
Tenemos de por medio la venlura
Yueslra gue mis promesas asegura.
»Y si para hacer el esperiencia
Vuestro real favor fuere propicio ,
En mi no faltard la diligencia
(Jue se requierc para tal servicio :
En esle caso tengo suficiencia ;
Porque cursado soy en el olicio.
He dicho 1a verdad y lo que quiero :
Respuesta con favor de rey espero.»

A 1a breve razon ansi propuesta
Elsanlo rey mostro claro semblante,
Prometiendo de datle la respuesty ,
No de su buen deseo discrepanie :
Ansimismo la reina manifiesta
Querer que su hlason pase adelante ;
Consultan sus negocios en secreto,
Y huelgan de ponellos en efcto.

A gusto de Colon y sus hermanes
Eslas cosas los reyes proveyeron ;
Besdles e! Colon luego las manos
Por 1a merced y hien que le hicieron .
Usd de cumplimienios cortesanos
Con los sefiores que favor le dieron,
Y hacen los poderes yrecados
Con baslantes firmezas ordenados.

Libran dineros para sus avios ,
Aquellos que le fueron sulicientes ;
Danle hien pertrechados tres navios,
Real canducta para hacer gentes ;
Desde la misma hora mostré brios
De hajas condiciones diferentes;

De 1a corte partié con su desino,
Y 4 Palos y & Moguer hizo camino.

Comienza por alli de llamar gentes,
Pendon real por plazas estendido;
Pero mil opiniones diferentes
De Ioco le llamaban y perdido,

Por ir donde pasados ni presentes
No fueren, ni trataron , ni han oido ;
Y de todas las cosas que decia

El indiscreto vulgo se reia.

Como quien va por costa navegande,
No con viento cabal ni conviniente ,
QQue procura con bordos ir doblando
Puntas que por aili se ven enfrente ;

Y cuanto por un bordo va ganabdo
Por otro pierde con la gran corriente,
Y cuando por aqui piensa que liega
Por alli 1a Negada se le niega ;

Bicn por este nivel aconlecia
Al inclito Colon cuandn hablaba,
Pues Lanto cuanto mas encarecia
Tanta menos creencia se le daba;
Y el vulgo de las gentes abatia
Lo que con sus pregones levanlaba ;
Sofria su desdén con mansedumbre ,
FPuesto gue recebia pesadumbre.

Mas, aunque an conlrarias inlenciones
Al Cristobal Colon causaban pena,
No faltaban discretas opiniones
Que juzgahan la eosa por muy buena,
Como fueron los Nifios y Pinznnes,
Y el doto fray Joan Perez de Marchena,
A quien por ser cursados naveganles
-El envid sus carlas muche antes,

Los cuales acetaron el mensaje,
Y después le Hegaron compafiia,
Y algunos dellos fueron el viaje
Porque les parecio que convenia |
Aderezaron pues matalotaje,
Segun larga jornada requeria,
Nombraronse sarjentos, caporales ,
Y los demas restantes oficiales.

Teniendo pues vavios preparados,
Bizcocho , vino ¥ olros bastimentos ,
Con velas ¥ aparejos duplicados
Contra lempestuosos movimienlos ,
Yinieron 4 la playa los soldados,
Vencidos de sus altos pensamientos ;
Y estando cienio y treinta en la ribera,
El Coton les hablo desta manera :

« Todas las cosas que no son palpables
Y a los comunes usos contingibles,
Puesta caso que sean razonables,
A muchos les parecen imposibles ;
Y cuanto mas las pintan admirables,
Tanto mas se les hacen increibles;
De lo cual al presente nos dan muestra
Centrarias opiniones de lx nuestra.

»Mas ya que pierden estos los provecbos
Por alegar imposibilidades
( Bendilo Dios ), vosotros leneis pechos
Tan anchos como son mis voluntades;
Y ansi sereis ad plenym satisfechos,
Viendo que mis promesas son verdades ,
Porgue yo no conveco tanios buenos
A jornada de poco mas 6 menos.

»A heches importantes he llamado,
A cosas no dudosas 0s provoco,
Negocio no fingido ni sofiado ,
Y stprometo mucho no doy poco ;
No voy de mi salud desesperado,
Ni me muevo con furias de hombre loco ;
Caso dudoso es por ser estraiio ,
Mas dél mismo saldrd su desengafio.

sEmpresas en valor tan eminentes,
Tan encumbrados hechos y hazaiias
No son para varones negligentes,
Ni hombres que se dieren malas mahas
Sus herederos son cristianas gentes ,
Y & estas preferidas las Espanas;
Y consla por razon, que los primeros
Seran los principales herederos.

»Deseche pues pobreza sus enojos,
Huyamos de ser pobres ¥y mendigos,
¥ para que goceis de los despojos
Volemos, fidelisimos amigos ;

Que quiero presentar 4 vuesiros ojos

De las cosas que digo por testigos ;

Due ya yo hago cuenta que poseo

Las cosas do me guia mi deseo.
yParéceme que vemos hombres brutos,

Qne vienen a servir 4 nuestras gentes;

Paréceme que voy comiendo frutos

Pe los de puestro mundo diferentes ;

Y paréceme ver pueblos polutos

De mil idolatrias insipientes;

Paréceme que vames 4 contiendas

bignisimas de leyes y de enmiendas.
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sParéceme ver rito de gentlos,
Que para le comer al bombre mata ;
Paréceme ver olros sefiorios
Do con razen y peso se contrata ;
Paréceme que ya vienen navios
Lastrados de oro, perlas y de plata;
Paréceme que veo tal vigqueza
Que no puede medirse su grandeza.

»Paréceme ver uno y otro senn
Bien proveido de eualquier regalo,
Y gentes en un vicio tan osceno
Que por su fealdad no lo sefialo ;
Mas déndoles consejos de 1o bueno
Quitaremos costumbres de 1o malo;
Al fin, que sacaremos deste becho
Merecimiento y honra con provecho.

»Es Dios el que gobierna, y es Ia guia
Y el principal antor de la jornada,
Y aquella benditisima Marvia ,

A quien siempre tomé por abogada @
En confianza suya se desvia

De tierras conoeidas el avmada;
Mediante sus favores navegamos ,

Y elios nos han de dar lo gue huscamos.

» Estais los marineros y soldados
£ cosas necesarias tnstruidos,
Nuestros navios bien aderezados,
De todos bastimentos proveidos,
Los dnimos se muestran esforzados
A célebres hazafias conmovides.
De lo demais tened duda ninguua,
Pues prospera se muestra mi fortana. v

Dié fin 4 su primer razonamiento,
Atentos los soldados venturosos,
Del cual nacid tan alto movimiento
Que hizo de eobardes antmosos.
Embarcanse con gran contenjamiento
Ansi los ciertos eomo los dudosos,
Ancoras se levaron y resones
Con santas ¥ devatas oraciones.
Yiérades marineros diligenies,
Y todos los dispuestos al pasaje,
Saltar por las cubiertas y las puentes,
Por 1as trabadas jarcias ir el paje,
Viérades desferir velas pendientes
Diciendo « buen viaje, buen viaje,»
Del cual, por ser historia que contenta,
En el segundo canto daré cuenta.

CANTO SEGUNDO,

~Aunde se trata de las diferencias que hube enlre los seldados, y como
uno hablé atrevidamente contea Colon, ylo que mas secedif. — Pri-

mero viaje de Golun 4 las Tndias,

En tiempo que cavece de honanza,
{Lomo no se mitigue Ia tormenta,
Mudahle suele ser el esperanza
Del hombre que con ella se sustenta ;
Y una represa grande de Lardanza
El pecho hinche lanto que revienta,
Principalmente si teniendo duda
Dudoses por lo mismo dan ayuda.

Afio de cuatrocientos ¥ noventa
CGon mil un afio mas era pasado,
Cnando los argonautas desta cuenta
Iban 4 conguistar vellon dorado
Mas no donde Medea la sangrienta
Al padre, vicjo rey, dejo huriado ;
Pues es olrva riqueza tan crecida,
Que de si sola puede ser vencida.

Callen Tifis, Jason, Butes , Teseo,
Anfion, Eehion, Evex, Climino,
Castor y Polux, Testor ¥ Tideo,
Héreules, Telamon, Ergino ;

Pues vencen i sus obras y desen
Las gue tentaron ir este camino,
Haciendo Uanas las dificuitades

flue pregonado han antigiiedades.

Las naciones mas allas y escelentes
Callen eon el valor de la espafiola,
Pues van con inlenciones de hallar gentes
(ue pongan piés contrarios en ia bola ;
Fspanto no les dan incenvinientes,
Ni 1emen del dragon ardiente cola,
Deseando hacer en su corrida
De mas precio la fama que la vida,

Pur capitanes van los tres Pinzenes ,
Para tal cargo dinos y bastantes,
Y en marear Jas velas y timones
Muy pocos que les fuesen semejantes ;
De Palos ¥ Moguer salen varones
Admirables ¥ diestros navegantes;
Con tanta prevencion, con tat avig,
Salieron al remate del estio.

Con gran concierto guian e} armada,
Inflada toda vela y estendida ;
Vereis espumear agua salada
De las agudas proas dividida ;

A tierra van no vista ni hollada,
Huyendo de la tierra conocida;

Ya no ven edificios torreados
Porque por alta mar van engolfados.
Al occidente van encaminadas
Las naves inventoras de regiones;

Pasando van las islas Fortunadas

Y Hespérides que dicen Ogorgenes:
No curan de sciiales limiladas

Que ponen las anliguas opiniones,
Y el tropico, que fué duro viaje,
No quiere limilar este pasaje.

Antipodas ignotos van buscando,
Cuya razon ha sido variable,
¥ por aquella parte navegando
Que nunca se ereyo ser navegable,
Térrida zona van alravesando
Que se juzgaba por inlkabitable ;

A Lodos los presentes y pasados
Me parece que son aventajados.

Otras estrellas ve nuestro estandarte ,
Y nuevo cielo ve nuestra bandera,
Pur acercallos ya néulico Marte
En continuacion de su carrera ;
Al regulado circulo que parte
En dos partes iguales el esfera,
Cquidisiantes dél por clara muestra
Los polos de la diestra y la siniestra.

Notalan ya la poca diferencia
Que el hijo de Latona tes hacia,
0 sobre el horizonte so presencia,
0 cuando ya debajo se melia ;
Pues era poco menos ¢l ausenciz
Que el curso de sus carros con el dia,
¥ ser cuasi equinocio sempilerne,
Esto me da el verano que el invierno,
Del larzo caminar los marineros,
¥ cada dia ver mares mayores,
No iban en sus fuerzas tav enteros,
Ni faltos totalmente de temores ;
Acit y alla les dan mil agvaceros
Y con ellos bochornos y caloves,
Y viendo no hacer algun eleto
Unos con otros hablan eu secrelo,

Pues como Juesen temples mas ardientes
De Jos de nuesiras tierras ¥ regiones,
Alzunos se sentian.ya dolientes,

Qlros meneahan mi? alteraciones;
(owienzan 4 nacer inconvinientes .
Murmuraciones hay de los Colones,
[ uno de vergiienza descompuesto
Al Cristobal Colon le dijo esto:

« Dudo que pueda ser hombre nacido
En tedas las naciones conocidas,

Que sin ser agraviado ni ofendido
Procure ver el fin de lantas vidas,
Sino sois ves que nos habeis vendido ,
Por patente verdad cosas fingidas ;
Quien tiene pues & tantos en tan poco,
Menos tiene de cuerdo que de loco

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, ELEGIA 1, CANTO I,

»Traernos vos ha sido desatino;
Quien os signié mayor desatinado,
Y todos intentamos un camino
A nadie de los hombres revelado,
Segun que clare consta de Agustino
En lo que destas cosas ha tratado,
Y otros van lan ayunos y tan secos
Que niegan con antipodes antecos.

sLeemos eerca desto maravillas

En Plinio y Estrabon, varon anciano,
Y niégalo también 4 pié juntillas

La pluma de Latancio Firmiane ;
Pues tales apiniones encabrillas
Seria de malisimo cristiano,

Y cosas de poetas san Isidro

Las tiene por mas flacas que de vidro.

»Pues dicen ser antipodas novela
Compuesia como muchos desatinos,
Ajenos del sentido del gscuela
De los peritos griegos y latinos ;

Y entre ellos Arislotiles y Mala,
Escoto, ¥ con Durando sus vecinos:
Pues ; quién me negara no ser errores
El no querer creer estos dotores?

»Los que con cinco cientos han reglado
Del mundo lo que vemos ¥ no vemos,
Afirman no poder ser habitado
El medio ni los dos de los estremos 3
El medio por calor demasiado
Dos por inmenso frio no podemas ,

Los dos solos entre estos sitbados
Se pueden hahitar por ser templados.

vNo deja pnes de ser gran osadia
Teniendo por verdad aquesta traza,
Sacar de vuestra vana fantasfa
Tan vanas opiniones 4 la plaza,
Y que persevereis en la porfia
Adonde no podemos matar caza,
Y donde, segun vemos de presente,
No tiene de yuedar hombre viviente.

»¥os con vuestros hermanos y cuadrilla
Traeis la redondez altborotada,
Ingleses burlan desta maravilla,
No quiso Portuga) daros armada,
Y quiso nuestra reina de Castilla,
Para crecros menos recatada ;
Y el bien que sacard de aqueste hecho
Serd crecida costa sin provecho.

»Con ser favorecidos de los vientos
El tiempo que tenemos navegado,
No acaban de llegar los cumplimientos
De lo que nos habeis certificado;
Falian 3 mas andsr los bastimentos,
Estd odo podrido y estragadao ,
Abrense los navios como viejos ,
Las jarcias se quebrantan y aparejos.

»Y pues sabemos bien el paradero
De las indotas tierras que buscamos,
0 por mejor decir, el matadera
Do nuestras tristes vidas fenezcamaos ,
Una, dos y ires veces os requiero,
Dejemos el camine que llevamos,
Que bien clavo se ve que devanea
Quicn lo que nunca fué quiere que sea.»

A muchos la razon parecid buena
De todos los dotares alegados,
Y Cristobal Colon recebit pena
De términos que tuvo mal criados ;
Y ansi mandd colpallo del entena
Par alborotador de sus soldades ;
Mas como fuesen muchos en libralle
Pard 1a furia con estropeallo.

Pasadas va las furias y asccidente
De aquel alborotade movimicento,
Movianse las ondas mansamente
Sin las alborotar furia de vienlo;
Colon vista sazon tan convinienle ,
De principales bizo Damamiento,
Y legados adonde los espera,

A todos les hablo desta manera.

« Entre Lodas las cosas desta vida,
Que pretenden regir humanas gentes,
Ninguna puede ser mas mal regida
(Que donde mandan muchos diferentes ;
Lo cual por esperiencia conocida
Buele parir cien mil inconvinientes ,

Y mas adonde hay entendimientos
Que se suelen mudar a todos vientos.

»Digolo por los hombres importunos ,
Maestros de la grita sucedida,

(ue 4 los que d& buen seso son ayunos
Han becho facilmente dar caida ;

De cuya cansa ya piensan algunos

Que estin en el remate de su vida,

Y que por hallar tanto-mar en medio
Totalmente carecen de remedio,

» Espantanme mudanzas tan estrafias,

Y tan alborotadas condiciones,

Y que el valor y ser de las Espafias
Engendre tan enfermos corazones,
Temblande de sus hechos y hazafias
Los mas feroces brios de naciones,
Por hechos que hicieron afamados

En los siglos presentes y pasados,

»No deja pues de ser trabajo fuerte,
Que siendo todos elios animosos,
Cayesen en las manos de mi suerle
Los que de la Lener estin quejosos ;

E ya con pensamientos de la muerte
(Quieren menospreciar HNeVos reposos :
Insinias son de viles pecadores
Temer do faltan causas de temores,

»No hizo hechos dignos de memoria
Aquel que se cebd de blanda cama,
i alcanzard ninguno Ia vicloria,
Opreso de los brazos de su dama;

No gozan hombres (ojos de la gloria,
Ni cobran los cobardes buena fama;
‘Trabajos son las alas y los vuelos
Con que cristianos suben 4 los cielos.

sCuanto mas que por ioda la jernada

No visies desveniura sucedida;

La gente si se siente fatigada,

Todos (bendito Dies) tenemos vida ;

El agua no la damos limitada,

Ni navegamos fallos de comida;

Los navios estan bien preparados

Y estancos de las quillas v costados,

» No como los pintd nuestro soldado
Con oracion mas suelta que fundada,
La cual pusistes en mas allo grado
Que si fuera por dngel pronunciada ;
Aungue yo eomo viejo mas cursado ,
De cierta ciencia sé que dijo nada,

Y entiendo bien que sus antoridades
Son ajenas y fallas de verdades.

»Y no me espanlo yo ser engafiados
Los dotes a guien él ba referido,
Por no ser deslas cosas obligados
A saber lo que nunca fué sabido ;
Y tratande de hombres no hallados
Les parecia ser buscaraido,
Per no poder probar tal genle nueva
Yenir sicul ef nos de Adan y Eva.

»El alegd dotisimos varones,
Engafiados de falso pensamieulo,
E yo puedo iambién dar opiniones
Que sienten cor lo mismo que yo sicito ,
Bando bastantes causas y razones
No fuera de razon ni fandamento,
Pero lejos estan mis conjeluras
De suefios, opiniones y leturas,

» Que no me dan & mi gloria ni pena
Los muchos & quien tengo de mi mano,
Gomo son Averrois ¥ Avicena
Y el inclito dotor Alberto Mano;

Pues autoridad sacra, que es la bueng,
Dice no hacer Dios tierras en vano,

Y aquestas 0s daremos hrevemenle
Fertiles, apacibles y con genle.




15 JJAN DE GASTELLANOS.

» (Quiero deeir un encarecimiento
Que con dificullad sers creido:
Y es que fuera del santo nacimiento,
Y Dios de humanidad andar vestido ,
Es esle caso de mayor momento
Desde la creacion acontecido,
Eslrafia cosa de las mas estrahas ,
Suma de hwnanos hechos y hazafias.

» 81 aqueslo lengo yo por cosa cierta,
Como clare veremos , Dios mediante |
Mal hago si me vuelvo de la puenta,

Y vos peor si no pasais delante ;
Enfermos hay, mas no persona muerta,
Ni tal enferiredad que nos espante;

Y que sucedan muertes destos males,
No somos los humanos inmortales.

» Do quiera se rodea la caida,

Do ug pensais hallais una tormenta,
No sé del mundo yo cosa nacida

Que pueda de la muerte ser exenta ;
Guerra mortal es toda nuestra vida,
Y Iz guerra de hombres se sustenta,
¥ todos los achagues desta guerra
También corren la mar como la tierra,

» ; Estoy yo por ventura bien dispuesto
El tiempo que vosolros estals malos?
8i por angustia grande teneis esto,
¢ Hallaisme rodeado de regalos ?
Si tanto Lrabajar os es molesto,
i Bsta de mi mas largos intervalos?
Bien claro conoceis de mis porffas
e no paro las noches ni los dias.

v Los dsperos (rabajos son mi cebo,
Vigilias de las noches son mis fiestas,
Sobre mis afligidos hombros lleve
El peso de fos dias y sus siestas ;

Ya para mi no es negocio nuevo
Llevar las pesadumbres 4 mis cuestas,
Las cuales de otros males son defensa,
Por esperar bastante recompensa,

» Todos me conoceis por marinero ,
En negocios de mar bien instruido ,
Y porque no dudeis agora quiero
Decir lo que jamas habeis oido :
Deheis saber que yo soy el primero
Que por adonde vais se vié perdido ;
Lo cual es infalible conjelura
Segun pintan 1os grados del altura.

» El negocio paso desla manera:
Haciendo yo de Portugal camino
Para la insula de Ia Madera,
Terrible lemporal nos sobrevino ;

Y sin saber el fin de mi carrera,
Fué tan tempestuoso , que conving
Irnos forzados deslos movimienlos
A voluntad de aguas y de vientos.

» Sin ver aguja ya ni hacer cuenta
De otros insirumentos que son guias,
Y el proceloso liempo representa
Prolija duracion en sus porfias ;
Duronos finalmente la tormenta
Por espacio de seis & siete dias,
Trahajos , sobresaltes ¥ congojas
Cuanto mas espaciosas menos flojas.

» La furia desle tiempo mitigada,
Pueslo caso que no sin dafio mio,
Queddo luego la mar tan sosegada
(Gumao remanso de potenie rio ;
Pero mi faca gente descansada
En suefio convirlié todo su brio,
Tendido cada cual por la cubierta
A semejanza de una cosa muerta.

¥ Estando por momentos ext espera
De yiento que viniese refreseando,
Acaso vi pedazos de madera,
Por cima de 1as ondas Autuande,
De lo que combatiendn su riber:
El agua de la mar va despegando ;
Pudo juzgrar cualguier entendimiento
No ger lejos de al‘i su pacimienlo.

» Horruras ansimismo de avenidas
Que llevan las corrientes enbiladas,
Hajas y yerhas nunca conocidas
Ni de piés de espaiiol jamis holladas ;
Aves vi por los aires esparcidas,

(ue de las nuestras son diferencindas
Conlento recehi , mas después desto
En perplejidad grande me vi puesto.

» En mi pecho se traba grande guerya
En consideracion de lo que via,
Dispiseme de veras por ver lierra
Si por alguna parle parecia,

Y didme por 1os ojos una sierra

Con ciertas ensitladas que haeia,

Y sunque de espeso fiublo may cublerty
En no se deshacer se hize cierta,

» Miréla muchas veces, ¥ tornaba
Por no ser de los ojos engaiiado;
Porque también & veces sospechaba
Ser marinos vapores 6 fiublado ;

Y hecho 1o posible, mas quedaba
En mi primera vista coulivmado,
Deseando saber razon algnna

Del lugar do me wojo la fortuna.

» Bien cierto de que no fué fantasia,
Estuve muchas hovras en mi popa,
Recorriende por mapas que traia
El Afvica, y el Asia con Europa ;

Y en todos los discursos que hacia
La tierra que yo via no se topa,

Y tales discreciones nunca veo
En las trazas de Mela y Tolomeo.

» Perdia muchas veees Ia paciencia
En no conocer tierra semejante ;
Sabide pues habeis de cierla ciencia
Que no soy destas ¢cosas ignorante,

Y no tan sin vigor de suliciencia

(Que muchos no me tengan por bastante,
También sé que sabeis que yo vivia

De hacer mapas mundi que vendia.

» Y en efeto, por dalles adiciones,
¥i como convenia hacer lista
De nuevas ¥y admirables relaciones
(Que puse de la tierra nunea vista ;
Porgue no me fallaban intenciones
De procarar volver 4 su conquisla;
Pues por enlonces Lo me convenia
Llegar alla con poca compabia.

» Los mapas otras mil veces rodeo
Bojando penitisimas naciones,

Y anduve hartas horas i rastreo

De las pisadas viejas y opiniones :

Como Platon en Cricias y Timeo

Y el otro de las tragicas ficienes

De tierras que tuvieron por muy ciertas,
(Que en sus dias no fueron descubierius.

v Estas cosas y otras eontemplando
Gerea de los peligros en (ue estaba,
Ei so! iba sus rayos aporiando,

Y & mas andar €l vieoto refrescaba
Y mi cansada gente descansando
Que uno ni ninguuo recordaba.
Llameélos no sin voces ni denuestos,
Y mandéles que todos estén prestos.

» Levintanse los llacos navegantes
A poner en efeto 1o mandado,
Los ejos de dormidos inorantes
De todo lo que tengo razonado ;
Dan velas 1’1105 vientos como antes
Para desnavegar lo navegado,
Y fué servido Dios omnipotente
Que nos sirviese vieuto convitiente.

» Fueron nuestras jornadas mas tardias
Por impedirme calmas la carrera,
Y ansi tardames namero de dias
En volver a 1a insula Madera ;
Con gran debilidad de fuerzas mias
Mi peregrina nave mal entera,
Satimos todos flacos , macilentos,
Con falta de salud y bastimentos.
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» Holgdmonos de ver cristianas gentles Lievan un solv papo de mesana,

Y amigos conocidos en ¢l puerlo; Porque tendida no pueden sutrilta ;
Salimes mal parades y dolienles, Paréceles a todos que se gana
Pero (bendito Dlos) ninguno muerto ; En calafetear el escotilla ;

Los marineros todos inocenles Si les hace farol 1a capitana

De lo que, como veis, he descubierto, {lo se fes da lugar para seguilla ,

Ni basta ya me ver en estos mares Porque de todas parles soplan vienlos
Quise cosas tratar particulaves. De varios y contrarios movimientos.
» Porque desde este cielo nos volvimos Cuanto la noche mas escurecia,

Segun me certifica conjetura, Para mayores dafios abre puerta;
Por suma diligencia que tuvinios Un espanol 4 olro no se via,

En asentar los grados del altora ; Ni determinar puede cosa cierta :
Anst que, de la lierra que decimos El agua de las ondas embestia
Estar puerle ml gente bien segura, A todos les que van sobre cubierta
Firmisimos en esta confianza Vereis de los que van asegurando
Que no puede ser mucha la tardanza. Unos caidos y etros tropezando.

» Por tanto cese vapo sentimiento Las naves al profundo sumergidas ,
En flace corazon y alborotado, A veces 4 las nubes encumbradas,
¥ por un poco mas de sufrimiento - Por uno y olro hordo combatidas
No quiera perder hien tan deseado ; Y del olaje cuasi zozobradas ;

Pues ansi me dé Dios todo coulento, Desconfiaban todos de las vidas, “
(e esto no fué fingido ni sohado, Las manos 4 los ¢ielos levantadas ,

Sino ¢osa real, clara, patentie Y de los sobresaltos y temblores

Y negocio que pasa realmente. Nacian grandes gritos y elamores,

» Podeis seguros ir a los navios, Comienzan 4 rezar Avemarias,
Porque lo dicho presto lo veremos, Y acahan en diversas oraciones,
¥ con sombrias plantas , frescos rios, Hnos delios prometen obras plas,

De los cansados cuerpos recreemos ; Los otros romerias y estaciones ;
Con gran cuidado va, sefiores mios, Otros hasta dar fines 4 sus dias
Porgue soplan los vientoes que queremos, Permarecer en santas religiones ;
Velando cada cuzlt por los cuarteles, Otros también en estas asperezas

Y tlévense por popa fos bateles. » Se dejaban decir muchas flaquezas.

Dada de su descurso larga cuenta Pues decian llorando de sus ojos
Para poner sus iras en templanza, Recitando maneras de provechoes :
La gente que vivia descontenta i Oh rocas, oh cafiadas, oh rastrojos,
Hizo de sus palabras confianza ; Oh tierra de mis fértiles barbechos!
Con cuya dulcedumbre-los alienta Dichoso quien hallo vuestros abrojos
Revalidande mas el esperanza; Y ve pacer el buey por los repechos!
Pero durarin poco sus sabores, ;Oh morada segura, do las camas
Segun veran agora los letores, Son bechas de tomillos y retamas)

Otros decian 4 sus compafieros
Cuando golpe de mar los cuerpos baiia:
i Quién por inquietud de marineros

CANTO TERCERQ(, Dejo 1a quietud de su cabafia!
i Quién olvid¢ cabritos y corderos
Donde se cuenta 1a gran tormenta que padecieron antes de ver Lierra, y Por ver aquesta loba que se ensafia
cimo la genle 8¢ alDOTORS otra vez: ¥ delTazonamiento gque les hizo . Del aire, cuya voz puede mevella,
Vicents Yafiex Pinton. Y et halago mejor es nunca vella!

En aqueste mundano movimiente Esto decian viende sumas cumbres
La risa y el placer 4 nadie sobra; De las ondas que van en crecimiento ,
Duran 1os regocijos un memento, Y andande con aguestas pesadumbres
Permanecen desgustos en su obra: Medidas por rigor de bravo viento,
¥ tras un poco de contentamiento En mistiles y enlenas vieron lambres
Suelen venir mil horas de zozohra; Que dieron esperanza de contentp,
En # no tal y en la mayor grandeza Las cuales saludaron 4 su modo
Los remates del gozo son tristeza. Los marineros y consorcio todo.

A los que proseauian su caming El regocijo, grila y algazara
De la suerte que dijo nuestra canto, Al desmayado hace que despierte ;
De 1a misma manera les avino A bendecillas cada cual se para
Hecho su blando gozo dure llante, Por parecelles venturosa suerte ,

Por un tempestuoso torbelling, Diciendo ser san Telmo y santa Clara
Incitador de lloros ¥ de espanto, Que vienen a librallos de la muerte ;
Que fué tan rigurose cual eseribo; Y son las lumbres que ellos tanto aman
Mas ; quié¢n podra contallo muy al vivo ? Lo gue Castor y Polux otros llaman.

Cuando la destemplanza comenzaba, Pues 1a gentilidad ciega creia
El sol i mas andur se despedia; Ser dos hermanos de la reina Helena ;
La braveza del mar tal se niostraba Una lambre por mala se tenia,

{Jue todo corazon entristecia : Pero si vian dos por sefial buena ;
El austro que sus soplos aumentaba La una los navios sumergia,

A pesado temor los convertia, Dos los hacian libres desta pena,
Ningunascosa por las ondas suena Y creo que presentes y pasados
Que de paver mortal no venga llena. En este caso viven engafiados.

Si tiemblan con temor los marineros, Pues tales aparencias de candela
No menos los pitolos y patrones ; 0 representacion de resplandores,
Andaban todos prestos y lijeros En las escuras nociies se congela
Asegurando velus y timones; De las exhalaciones y vapores;

Pero pocoe después lus mas enlergs El como la natura nos lo cefa ,
Poseidos de grandes tuchaciones , Y no dar razon cierta los dotores,
A causa de las endas espantables Porque también se ven Jas lumbres tales

{Ine no se les mostraban navegables, En los guerreros campos y teales.
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Y con nacer las lembres mucho anles
Que navegase mar vela ni remo,
Dicen que son algunos naveganles
San Telmo, san rasmo, san Eremo ;
Pues gentes en la lengua diserepantes
Prononcian el vocablo con estremo ;
Mas auncue difereutes nombres canto
Consta Lodos Lres ser un mismoe santo.

El marinero pues mas avisado
Aqueslas devociones mas encumbra,
Y en las noches que el mar anda turbado
Mirac por él mas veces acostumbra ;
Y ser el santo bienaventurado
Juzga cualquier cosilla que relumbra,
Y entonces acontecen A da gente
Cosas que después rien grandemente,

Pues yo vi cierta noche de aguaceros
Liena la mar de harta destemplanza,
Hincarse de rodillas marineros
A san Telmo segun comun usanza ;

Y vimos claramente compafieros
Reverenciar el bierro de una lanza,
Que en popa del navio se fraia,
Y con Ia escuridad resplandecia.

Otra noche decian ser venido
Cuerpo sanlo, ¥ asi lo saludaban,
Mas bien puede juraros quien lo vido,
Ser gotas Je la mar que relumbraban ,
Encima de un estrenque recogido
Acia la proa donde senalaban,
Y conocieron ser julicio vano
Por los desengafiar mi propia mano.

En daros destas cosas larga eusnta

Pudiéramos gastar algunos dias,

Y echiramos algunos en atrenta
Comando semejantes hoberias ;

Pero volvamenas 4 la tormenta

Que llevan eslas nuestras compaiiias,
Cuyo furor 4 todos espantable
Lanoche y otro dia fué durable.

Cesando pues los bravos movimienios,
Y estando ya la mar muy sosegada,
Tornaron 4 hacer ayuntamienios
Las principales gentes del armada;
Hicieran af Colon requerimiento
Con furia de respetos olvidada;
Perplejo no sabia qué hacerse,
Ni si perseverar ni si volverse,
Temiase de alzuno gran revuelta,
Y en ella los peligros.de su vida ,
La casa de razon andaba suella,
Y sola voluntad abedecida;
Los pensamientos son de dar la vuella ;
Apresurvar qeeerian fa partida ;
Hubo también diversas opiniones,
Y fué la principat de los Pinzones.

Porgue Vicente Yafiez el anciana,
(Que entre los naveganies de su era,
En Lodo lo sabido de Oceano
Habia bien corride la carrera,

Eu esta confusion tomid la mano,

¥ 4 todos tes habld desta manera,

¥ por sus canas ¥ merecimientos
Tienen todos por hien de esiar alenios.

«Si con razon las ¢0sas son pesadus |
Vereis que son injusias s querellas
De aquel que se bused las cuchilladas
$i tuyo gran temor de padeccilas ;

Y desativo yu después de dadas

El na querer sufrir la cura dellas,

Y débiles las fuerzas y denuedo

De aquel que de su sembra tiene miedo.

» Y ansi de los trabajos padecidos ,
Que no quiero tener por muy pesados,
Sereis, sl teneis sunos los sentidos,
Vosolros de vosolros agraviados ;

Pues todos los que sois aqui venidos
No fuistes compelidos ni forzados |
Antes las fuerzas fueron voluniades
Dispuestas & sulric colomidades,
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v Pues en hacer la gente vez alguna
No fuimos importunos ni molestos .
E infinitas veces, que no una,
Dijistes que venfades dispuestos
A cualesquier desmanes de fortuna ,
Y entrastes con aguestos presupuestos,
De los pechos poner 4 cualquier plaga,
Diga , sefiores, pues harba que haga.

» ; Pensabades hallar fijos cimientos
En medio de las aguas terbalentas ?
; Pensahades tener los aposentos
Semun que por mesones ¢ por ventas?
; Pensabades tratando con los vientos
Poderos escapar de sus tormentas ¥
Con estas condiciones arrendamos
Los que las altas ondas navegamos.

» Quien dellas sucte ser mas coenfiado
A lrances rigurosos se convierte§
Que e! improbo furor del mar airado
No suele respetar flaco ni fuerte ;

Mas antes el que va mas apartado
Esta solos tres dedos de 1a muerte,
¥ casos al vivir tan imporlantes

Es mucho menester miralles antes,

» De hombres sabios es y de pradentes
Vivir por este peso y esla lasa;
Pero llegades los inconvinientes,
El cuerdo come puede se los pasa,
Sin intentar remedios indecenles
Estando ya las manos en la masa,
Y sin considerar ¢l paraderv
Dejar la soga ir tras el caldero.

»Porque en venceros tal desconfianza
Perdeis honores ¥ ganais afrenta,
Mayormenie gozando de bonanza
¥ habiéndose pasado la lormenta;

Y /i trueco de bien poca mas tardanza
Hacer de alegre vida descontenta ,
Caunsada ¥ engendrada de la pena

De sospechas que queda eosa buena.

» Y es por cierlo torpisima manera
De duros y robustos larn‘:ujores y
Estando de sazon la semenlera
Bejalla de coger por las calores,
Huyendo los sudores . como quiera
{Jue estaban ya pacados los mayores,
Y ne gozar los frutos y gasajo

Por shorrar un poco de trabajo.

» Pues si hemos de medir estas verdades
Con eslo que tratames y que vemos,
Grandes serian nueslras poquedades ,

E yerros insufribles comelemos;

Si ya vencidas las dilicultades ,

Del arte que venimos nos valvemos ;
+ué cuenla demés desto se duria
Al rey nuestro seiior gue nos envia?

» Decidme ; qué disculpas 6 rozones
Poidemos dalle siendo preguntados ?
; Qud juzgaran de poestras intenciones
Los sabios y los hien intencionados?
Podrin dar su disculpa los Colones;
Nosatros no, sevendo tan culparos,
Que para perfecion tle sus intentos
Ponemos siempre mil impedimentos.

» o conocels, senieres, ofros males
Por no juzgar el cielo de colores,
Que no todos los tiempos son fguales ,
Pues ticuien sus templanzas y rigores ;
Y ansi, huyendo deslos temporales,
Habemos 1le hallar olros peores,
Cometiendo navios al gohierno
En costa de Castilla por iuvierno.

» Bl escorpion agora menliroso
Imprime desmedidas frialdades ;

Los nitnbos del orino proceloso
Levantan rigurosas temnpestades |
Impiden 3 las ondas el reposo

Lus hiadas Huviosas y pleyades ;

El mas seguro puerlo y acogida
Promele grandes riesgos de la vida.
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» ; Qué sentireis volviendo Lan 4 sordis

Al tlempo que llegardes al paraje,

¥ no serviros ancoras ni cordas

Con la soherbia grande del olaje;

¥ naufragar en las arenas gordas,
Dando tan males fines al viaje,

Y que viendo los pueblos deseados
Quedeis en sus riberas ahogados?

v ;A qué varen tan fuerle no desmays
Pensar que vemos ir aquel nadando ,

El otro ya no ver adonde vaya
Con las bebidas aguas arqueando;
Otros al rebalaje por 1a playa,
Otros con la resaca peleando,
Otros que vereis ir de mar en fuera,
Asidos & pedazos de madera?

» Ansi que, pOrno Vernos en estrecho
Con otros riesgos mas particulares,
Debemos esperar un licmpe hecho
Primero que partamos destos mares ;
Yu que no reparais en €l provecho
De islas, lierras nuevas y lugares,

(Jue pienso de ver antes de dos dias,
¥ no seran fingidas profecias.

s Porque en aquel nubfado que se cierra
Adonde reverberan arreboles ,
Tengo por imposible faltar Lierra,
Montafias , promontorios y pefioles,
Supremas cumbres , gran altor de sierra
(ue tienen de hollar los espafioles;
Y no quiero decir mas cerca desto,
Pues todo cuanto digo vereis presto.»

Colon de ver Lan buen razonamiento ,
Y que fué tan 4 gusto como quiso,
(uedo lleno de gran contentamiento ,
Los otros cada cual muy arrepiso,

Y como ya venlaba manso viento,
Maudéles navegar con gran aviso,
Y ansi continud la compaiia

Su carrera de mar y larga via.

Alguna vela llevan abatida,
Aunque la mar estaba bonancible ;
A medio mastil olra recogida
Pareciéndoles ser cosa posible ,

Que la prolija tierra prometida

Otro dia podria ser visible ;

Mas dejémoslos ir con su recuesta,
Que yo diré después lo que me resta,

CANTO CUARTO,

Habiendo pues rompido la mafiana
Aquel velo que nuestra vista cierra,
El gramete Rodrigo de Triana
A grandes voces dice Herre : tierre |
Oyeron esto tan de buena gana
Que toda pesadumbre se destierra,
Sale para mirar toda la gente
Y conocieron sello claramente,

Alégranse con tierra los terrenos,
Danle vital alieoto sus olores ,

Te Deum lgudamus cantan, ¥ no menos
Tocaban en las naves atambores ,

En las cuales los bordos iban llenos
De regocijadisimos clamores ,

Y do cualquiera dellos se volvia
Sonaba regocijo ¥ alegria.

Qian infinitas bendiciones,
Capitanes , soldados , marineros ,
Todos decian : «Yivan los Celones,
Vivan tan valerosos caballeros ;
Vivan dichosos afios los Pinzones,
Sus buenos y leales compaheros,
Vivan los marineros y seldados,

Y Dios los haga bienaventurados.

»Cristoébal, pues por i Cristo nos vale,
Vilgate Dios, el rey y tu cuidado ;
Con grandes sefiorios te senale
Aquel que te formd tan sehalado,
Con gloria de los cieles te regale,
Pues has el mundo todo regalado;
Hereden seiiorios prepotentes |
Los hijos que lernas y decendientes.

»Sea tu fama con eternos cantos
Por todas cinco zonas eslendida,
Tu nombre solenicen todos cuantos
Hoy viven ¥ después tuvieren vida;
Déte su bendicion Dios y sus sanlos
Con premios no sujetos @ caida ;
Goces de tus trabajos afios largos
Con mas insines y mayores cargos.»

Sonaban por las n3os panderetes
Con sonajas que hacen maraviilas ,
Besabanles las manos los grumetes ,
Y las demas personasno sencillas ;
Los lejanos quitaban los boneles
Hineando por las naves las rodillas,
Y cada cual confuso y afrentado
Le pedia perdon porlo pasado.

Diciendo van aquello que veian
Haciendo con las manos duolces sefias,
Los arboles sus ramos descubrian ,
Vianse las moniahas y las brefias,
Sonaban ya las bondas que herian

Ponde se trata edmo hallaron tierra, y descubriersn la grandeza deste
vuevo mundo con grandes ntuesiras de riquezas. ¥ 1o demds que Jes
aconlecid con las primeras gentes que vieron.

Los concavos ¥ huecos de las pefias
Ven prados y frescuras ser anienas,

No puede la verdad jamis ser muerla,

Y cuando por malicia se escurece,
En 1al escuridad, es cosa cieria,
(Jue nunca para siempre permanece ;
Antes por muchas vias abre puerla
Por donde como rayo resplandece ;
Mas agora volviérales I eura,

Faltando quien aqui perseverara,

Pero Colon, insine navegante,
Aunque desmayan otros, ¢l no cesa,
Al cual para pasar mas adelante
Tardia se le hace toda priesa,
Diciéndoles ; «sefiores, Dios mediante,
Mdhana cumpliré con mi promesa. »
Burlaban de negocio tan prolijo,

Pero sali¢ verdad fo que les dijo.

Pues cuando con justo movimiento
Yenia por sus cursos €l Aurora,
Y tenia Titan el aposento
Uctavo de los doce donde mora,
Quiso Dios enviar el cumplimiento
De los deseos santos desty hora,
Forque tan gran grandeza como esta
A los humanos fuese manifiesta.

Ven blanquear las playas con arenas.

¥en como sus descansos adereza
Puerlo que divisaban atalayas,
Y ven desde los piés & la cabeza
Andar bombres desnudos por las playas,
Mujeres do la visia se endereza
Sin arreos de mantos ni de sayas ,
Por ser sus pelicias ¥ conciertos
Andar galén y damia deseubierlos.

Salian & mirar nuestros navios ,
Volvian 4 los bosques espantados,
Huian en canoas por los rios,

No saben (ué hacerse de turbados :
Entrahan y salian de buhios,
Jamis de estrafia gente visitados ;
Ningun entendimiento suyo lleva
Poder adevinar ¢osa tan nueva,

Ansimismo de nuestros castellanos

Decian, viéndolos con tal arreo,

Si son sétiros estos, 6 silvanos,

Y ellas aqueHas ninfas de Aristeo :
0 son faunos laseivos y lozanos,

0 1as nereides, hijas de Nereo,

O driades que llaman, & nayades

De quien trataron las antigiedades.
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Ansi todas 1as ninfas como ellos
Son bien proporcionados y bien hechos ,
Saeados son de hombros y de cuellos,
Y mas pecan de anchos que da estrechos @
i Cufin luenga hermosura de cabellos!
i Qué gran tabla de espaldasy de pechos!
Los galanes , las damas y los pajes
Jamas deben mudar ropas ni trajes.

Paor cierto todos eilos son dispuestos,
Y elias por consiguiente bien dispuestas ;
Pero los trajes son muy deshonestos ,
Aun para las mujeres deshonestas,
Pues 1os unos y otros andan prestos
Para solenizar vencreas fiestas:
EHos no rozarin las agujetas,
Y ellas no romperin nuchas faldetas.

No debe remordelles la conciencia,
Ni quieren evilar inconvinientes ,
Pues Lan sin empachosa reverencia
Incitan empachoses accidentes ;
Pues no son en estado deinocencia ,
{(Jue hijos son de Adin y descendientes ;
Estas cosas v otras van diciendo ,
Las islas de Lucayos descubriendo.

No hace destas islas Fenescies
La valerosa gente que eamina ,
Paorque dejando va Guanahanies
Y otras de mas momento determina ;
Descuibrese Ia isla de Haities ,
Y Cuba que llamaron Fernandina,
En gracia ¥ henor del rey Fernando ,
Cuyas partes seguia nuestro hando.

Navegaron [a parte q]ue pudieron
Los dinos de preciosa laureola,

Y 4 estas dichas islas se volvieran,

Y no tomaron dellas la mas sola ;
Porque la de Haities escogieron

A quien por nombre dieron Espaiiola ,
Porque su nombre dé por cosa cierla
Que fué por espaiioles descabierta.

Puestos pues en huen orden y concierto,

A tierra determinan de llegarse,

Mirandn si conocen algun puerto

Donde puedan surgirse y repararse ,

Y descubrir en tierra lo cublerto

Para poder mejor desengaiarse,

Y saber quien serdn estas naciones,

Sus rilos , sus costumbres y opiniones.

Buscando , como digo , puerlo bueno,
De vientos desabrides amparado
Ofrecidse delante cierto seno
De frescas arheledas rodeado ;

El circuito dél de casas lleno

Y por todas sus partes cultivado;
Llegironse las naos  la baca

Que entrambes lados cifie dura roca.

Adentro contenia gran anchura,
Con playa limpia bien acomodada,
Y por todas fas playas hay fondura
Donde puede surgir nave cargada ;
No tienen las entradas angostura
Pero bajlos hay en el entrada,
Y en ciertas parles hay limpias canales,
Mas entonces no vieron las sefiales.

Colgahan de 1as rocas ornamentos
De yerbas diferentes en verdores ,
Dulces aguas y claros nacimientos
Que formaban muemurios y clamores,
De tofos, socarrenas y aposentos,
Descansos de os indios labradores ,
Con otras cosas mas de gentileza,
Segun quiso pintar naturaleza.

Muchas ninfas andaban por las aguas
Nadando, los cabellos esparcidos,

E indios en canoas y piraguas

De sus arcos y flechas proveidos ;
Pintados con el jugo de Ias aguas,
(Jue son sus ornamentos mas pulidos ;
De narices y orejas dependian
Algunas joyas que resplandecian.

|
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Por gran contentamiento se tenia
Mirar 1ales verduras y decoro,
Mas fué mucho mayor ¢l alegria
De ver que descubrian joyas de oro;
Porque cualguiera dellos entendia
Ser muestras de riquezas ¥ tesoro,
Y ansi luego embocd la capitana
Que siguen las demés de buena gona.
Yende por alli con buen avio
Con sonda y ef timon biep atentado,
Dié Cristobal Colon en un bajio
O piedra do 1o vieron encallado ;
Huyeron los demas desle navio
Asegurandose por otre lado,
Acudiendo bateles prestamente
Para sacar las ropas y la geute.

Todos de ver aquellos perdimientos,
A su vuelta ¥ salud perjudiciales,
Quedaron por estremo desconlentos
Y con sospecha de mayores males;
Eclian juicios varios, dicen cuentos
Pronosticando mai de las sefales,
Llorando muchos dellos y diciendo
{yue su ganar entraban ya perdiendo.

Colon, puestlo que pena recebia,
Con un raro valor disimulaba ,
Y con aquel calor que convenia
A los desconsolados consolaba ,
Dando reprehension al que temia
Y al que por mal anuneio la juzgaba,
Diciéndoles : « Yo puedo dar razones
Con que confunda vuestras epiniones;

»Pues tengo por suceso placentero
Aqueste que teneis por lamentable,
Y lo que sospechais ser mal agilero
Aqueso juzgo yo por favorahle ;
Cuva declaracion y paradern
Después 1o contareis por admirable ;
Porque nave quedar en este suelo
No fué sin provision del alto cielo.

vDesto daré razon no mal fundada,
Sino mejor zanjada que 1a vuestra,
Pues la nave que vemos encallada
Quicre decir que con felice diestra
Habemos de lener aqui plantada
La nave de Ja Iglesia madre nuestra,
Y queda sobre piedra por indicio
De que es 1o principal del edificio.

»De manera, que si para lo vislo
Catblicos sentidos Jan lallave,
Diremos ser la piedra Jesucristo
Y el reino de la Iglesia ser fa llave ;
Y ansi serd pesar con placer misto
0 por mejor decir Lodo silave ,
Pues se pierde navie de madera
Y se gana la nave verdadera.

»A la cual con la lumbre recebida
Veremos acudir en nuestros dias
Agquesta gente brula, divertida
En diabdlicas idolatrias ;

Y acéa no la veremos combatida
Con las olas de falsas herejins,
Por caer eslas lierras en las manos
De reyes fidelisimos cristianos.

»Que bien pudiera Dios dar estas gentes
A muchos olrgs reyes y sefiores
De los pasados siglos 0 presentes ;
Mas escogio los nueslros por mejores :
Queriendo dellos y sus descendientes
Hacer para su Iglesia protetores,
Porque 1a suerte del primer talento
Vaya sin reparar en crecimiento.

vAqui tendran riquisimos reinados
Y gozaran amplisimos imperios ,
Nonde sus capilanes ¥ soldados
Ternin do bien usar 5us ministerios ;
Habra lambién por liempos obispados
Catdlicos y santos monasterios :
Lafe de! Redentor ¥ su manada
Aqui tiene de ser muy ampliada,
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»También hahri civiles competlencins
Contenciones , handos y porlias,

Que debujo de falsas aparencias
Sus maldades dirdn ser obras pias |
Pero veran jileces con audiencias
Por {reno de las tales tiranias,
Porque las Lales son congregaciones
Prestas 4 deshacer rebeliones.

»Ausi que, si mirals con vigilancia
Lo sucedido, hallareis per cierto,
Que pérdida no fué sino ganancia
La nave que dejamos en el poerto,

Y negocio de muy gran importancia

El orhe que tenemos descubierto ;

Por tanto ledos nos aderecemos

Y sepamos quién son eslos que YEmMOs.»

Dijo ; ¥ 4 ver navios tan potentes,
Cuales jamas tavieron por veeinos ,
Acudia 1al nimere de gentes
(yne cubrian las playas y caminos ;
Miran con atencion ¥ paran mientles
Si son hombres humanos 6 divinos,
Comtemplan las espadas , las adargas,
Y espidntanse de ver barbas tan largas.

Venian los mas dellos embijados
Desde los bajos piés 4 los cabelios;
De plumas de colores estampados
Acudian también algunos dellos ;
Joyeles de oro fino mal labrados
Peodicnles de narices y de cuellos,
Otros con brazaletes y con petos
Que fueron & la vista mas acetos.

Tocahan unos grandes atambores ,
Caramillos y flaulas imperfetas ,
Souaban por encima los altores
(aracoles & modo de cornetas;

Dap otros alaridos y clamores,
(tros hacian geslos y pernetas .
Segun bo que se ve cada eual piensa
Ser todas amenazas de defensa,

Van nuesiras geates pues encaminadas
A estas, mas mejor apercebidas,
Pues iban con escudos y celadas
Y ansimismo banderas estendidas ;
Retumbran grandemente fas espadas
De los rayos del sol siendo beridas ;
Saltaron cou valor en la ribera
Donde Ia gente de indios los espera.

" Delante de los cuales s mostraba
Un indic sobre Llodos eminente,

Que Goaga Canavi se tlamaba,
Segun después se supo claramente ,
El cual 4 pelear Jos animaba

Y i defender sus ticrras v su gente
Y 4 todos los soldados que tenia
Semejantes palabras les decia :

« Por causas evidentes conocemos,
Awmigos , compaiieros y soldados,
Haber necesidad de gue velemos
Y no vivamos punto descuidados ,
Pues no sahemos quién son los que vemos,
Ni de parte de quién son enviados ,
Sison hombres marinos 6 tercenos ,
81 son varones malvs & son buenos,
» i tienen de caribes propiedades,
0 condiciones otras mas horrendas ;
51 quieren con nosolros amistades ,
O vienen para gnerras y contiendas ;
Si son Lan grandes sus necesidades
Que quieren que les demns las haciendas ;
De qué tierras podran haber venido,
En qué lejanos reinos han nacido.

» §i son gentes de buenos pensaniientos
A hien es recebillos ; si son gratas,
S5i vienen futigados de hambrienlos,
Darémosles comidas bien baratas ;
Darémosles de nuestros alimentos
Guamas , auyamas, yuens y batatas |
Darémosles cuzahis v maices,
Con otros panes hechos de raiees.

» Darémosles huitias con agies,
Darémosles pescados de los rios ,
Darémostes de gruesos manalies
Las ollas y los plates no vacios ;
También guaraguinajes y covies,

De que tenemos lenos los hulios ,
Y euraremos bien 4 los que enferman,
Colgindoles hamacas en que duerman.

» Y conoeidos ya sus pareceres,
Seyendo eon nosatros residentes,
Darémosles las hijas por mujeres
Para hacellos deados y parientes ;
Hariamos comunes los placeres
De campos y de rios y de fuentes,
De cazas y de pescas las usanzas ,
Y de las sementeras y labranzas.

» jQuién pudiera saber lo que desean
Con certidumbre de su pensamiento,
Con qué fines agora se menean ?

Pues hien no juzgo deste movimiento;
Deses finalmente que no sean

Causa tolal de nuestro perdimiento ,
(Jue no por ser compahna lan estrecha
Deiaré de Lener mala sospecha.

» El nismero que vemos es pequeiio
Aungue vengan mejor aderezados,
Mas no por ser lan pocos los desdeno
Con yo fener millones de soldados ;
Porgue quiero dar coenta de mi sueno,
Segun que o sofé dins pasados ,
0 cosas sustanciales del historia ,
8i quiere socorrerme la memoria.

» Al liempo que las gentes de dormidas

Estan de sus trabajos olvidadas ,

Via volar dos agnilas asidas

Con diademas de oro coronadas .

Las alas aunque no muy estendidas ,
Maresy lierras tienen abrazadas,

Y por erecida que su presa faese

Faltaba quien las uiias les hinchese.

» Pareciome volar al allo cielo,
Y al tiempo que las alas estendian,
De solo ver aquel umbroso velo,
Hasla las bestias fieras les temian :
Reales aves de subido vuelo
A eslas respelaban y servian,
Y muchos gavilanes diligentes
Eran sus adalides y sirvientes.

v Aquestos sus ministros ¢ faleones
Andabar con las alas levantadas,
Escudribando reinos y regiones
De sus tierras remotas y apartacas ;
Y deshaciendo cuantas religiones
Estin 4 nuestros dioses dedicadas ,
Haciendo ser por todo lo eriado
Ur solo Dios creido y adorado.

» Entre suefios of mil avllidos
Que dabameos por campos y collados,
Por ver los sautmarios encendidos,

Y todos nuestiros idolos quemados;
Aquestos naturales destruidos,

Sus poderasos pueblos asolados,

Y no paraban nuesiras compaiiias
Sirviendoles las noches y los dins.

# Las dguilas asidas coronadas,

(ue yo via volar desta manera ,

Alli las traen estos dibujadas

Por parte principal de su bandera ;
Los tiempos y las horas son llegadas
Si mi revelacion es verdadera;
Conviene pues que cada cual defienda
Sus hijos, sus mujeres y hacienda, »

Dan grita como gentes de albornoces :
Resuenan increibles alaridos,

A vuella de los gritos y las voces
Empafianse los arcos encogidos ;
Todos iban lozanos y feroces,

De jhculos agudos prevenidos
1.a briosa postura v el denuedo
A muchos espafioles puso miedo.
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Viendo pues tan inmensa compaiia
Por no ponelles el estorbo tarde ,
Por alto tivan ¢ artilleria
La cual hizo que nadie los aguarde ;
Antes quien de la mar menos huia
Era tenida por £t mas cobarde,
Metiénclose por bosques y por brefias
Y por concavidades de las pefias.

Como nube que grande crecimiento
De plu¥ias 4 los cjos representa,
Pero I fuerza seca de algun viento
Sus escuros vapores ahuyenta,
Dejando sin aquel impedimento
Los campos con el sol que los calienta,
Ansi ka hateria de los truenos
Aluayentaron indios destos senos.

Fué la ristica gente divertida,
Sin que su rev pudiese detenellos;
Y los nuestros siguiendo ka huida
Para poder torar alguno dellos,
Mujer ven en el monte detenida,
Cuyas prisiones fueron los cabellos,
Que siendo por los aires esparcidos
Fueron de ciertas ramas delenidos.

Metidse por el monte mas cerrado
Destos inconvinientes ascondidos ,
(.omo vivace ciervo faligado
De 1a rapace fiera perseguido ;

Y {ué por espesuras emboscado
De sus ramosos cuernos detenido ;
Ansi que sa decoro y ernamento
La causa fué de su delenimiento.

Clamores grandes daba |a doncetia
En balde, que no deben ser oidos ,
O s la oyen, para socorrella
Por ventura no son Lan atrevidos;

Al [in los espafioles asen della,

Y entonces dig mayores alaridos ,
No haciendo ya cuenta de su vida
Por ver gente de harba tan crecida.

Colon, que de la presa se holgaba ,
Y dio de buena gana las albricias ,
Con sehas de amistad ia halagaba
Haciéndole regalos y caricias,
Como quien grandementie deseaba
Hacer con eslas gentes amicicias;
Eu efelo, cesaron los clamores ,
Aunque no tetalmente los Lemores,

Diéronle de comer como convino,
Sacando de su buen matalotaje
Frutas secas, ¢ecinas y tocino ,
Y otros regalos mas de su viaje;
Hiciéronle beber de nuesiro vine,
Que no le parecia mal brevaje,
Y en cierlos ademanes representa
El alegria del que se calienla.

Después de la comida halagola
Con sefias 4 los ojos aplacientes,
Vistiéndaola de blanca camisola,

Dle mas de dalle dijes trasparentes
Y hechtas eslas ¢osas, envidla

A que llamase deudos y parientes;
Ella correspondiendo con las sefias
Emboscése por medio de las brebas.

A grandes voces dice per la senda:
« Yenid , pavientes mios , nadie huya ;
Pues no vienen & guerra ni contienda,
Ni guieren que la Uerra se desiruya;
Y no sclo no piden la bacienda,
Mas antes quieren darnes de la suya;
Perded recelo de cualesguier males
Que honestos hombres son . y liberales,y
& Qué vas, mujer liviana, pregonando,
Juzgande solamente lo presente?
Mira que con las nuevas dese bando
Enganas a los tuyos malamente;
El ﬁicho vas aFora publicando,
Mas ti veras el hecho diferente ,
Veras gran sinrazon y desafuero.,
¥ el suefio de tu rey ser verdadero:

|

Veris incendios grandes de ciudades
En las partes que menes convenia ;
Veris abuso grande de crueldades
Iin el gue mal ninguno merecia;

Veris talar labranzas y beredades
Que ¢t barbaro sincero poseia,

Y en su reinado y propio sefiorio
Guardarse de decir es esio mio.

Y ansi fué que los hombres que vinieron
En {os primeros anos fueron tales,
Que sin refrenamiento consumieren
Innumerables indios naturales:
Tan grande {ué la prisa que les dieron
En usos de labranzas y metales,
Y eran Lan escesives los tormentos
Que se mataban ellos por momentos.

Lamentan los mas duros corazones,
Eu islas 1an ad plenum abastadas ,
- De ver que de miliones de millones
Ya no se hallan rastros ni pisadas;
¥ que tan conocidas poblaciones
Estén todas barridas y asoladas,
Y destos no quedar hombre viviente
Que como cesa propia lo lamente.
Los pocos baquianos que vivimos
Todas aquestas cosas contemplamos ,
Y recordandonos de lo que vimos ,
Y como nada queda que veamos,
Coa gran dolor lloramos y gemimos,
Con gran dolor gemimos y Joramos;
Miramos la maldad entonces hecha
Cuando mirar en ella no aprovecha.

Pudiera de lo visto y entendido
Entrar en laberinto de maldades,
Indinos del varon bien instruido
En nuestras evangélicas verdades ;
Mas no serd razon iv divertido
Contando semejantes criteldades :
Volvamos prosiguiendo la carrera
Desde donde dejé la mensajera.

Todas aquellas gentes ascondidas,
Temblando con temores de su vida,
Acuden 4 las voces conocidas
De quien ya sespechaban ser comida;
El rey que la contd con las perdidas
Holgd de su safud y su venida,

Y ella trato fief y buenamente
Aquello que eatendié de nuestra gente.

Los nuestros recogieron estandartes
Por ya no parecer inconviniente,
Y con reguardo de guerreras arles
Se refresc 1a fatigada gente;
Tomaron posesion de todas parles
Llamandoles las Indias de occidente,
Once de octubre, afios cualrocientos
Con mas novenla y dos y dos quinientos.

Pues come luz de Febo ya hacia
Absencia natural de luz bumana,
Y por medidos cursos se venia
La menos clara lumbre de Dizna,
Cada cual 4 su nao resolvia,
Hasta ver resplandor de la mafiana,
Donde Colon estavo vigilante;
Y fo demas diremos adelante.

CANTO QUINTO.

se lizo.

Bien podemes decir que si contento
En esta breve vida se pranjea,
Es cuando llega dulce cumplimiento
De lo que grandemente se desea ;
Pues no halla logar el sufrimiento
Hasla que ya la cosa se posea;
Y ansi les faligd noterno ocio

Por esperar el fin desle negocio
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Mas el escure manto desviado
Con luz de la maitana placeniera,
Vieron tedos venit por un collado
La deseada ninfa mensajera ;

Y un escuadron de indios que cargado
De sus comidas toma la ribera ,

El rey con ntros muchaos capitanes

De paz haciendo sefias y ademanes.

A la sinjestra mano y & la diestra
Tocaban muchos dellos caramillos :
Mirindolos esia la gente nuestra
Subidos por las popas y castillos;

Y viendo que de paz era la muestra,
Acuerdan de verir 4 recebillos ;
Unos 4 otros huelgan ya de verse ,

Y de se saludar sin entenderse.

Pero los nueslros van como sagaces
A ver hombres que no son conocidos,
Y no lan confiados de las paces,

(Que no fuesen muy bien apercebidos :
Con muestras de placeres y solaces
A la ribera verde son venides,

Do saltan principales coroneles,
Dejando bien i punto los bateles.

Luego eomo las parles se acercaron
En lugar y postura conviniente,
Al Goaga Canari sefialaron
Cual era capitan de nuestra gente :
Por sefias como mudas se hablaron
Falla de rugas una y otra frente,
Supiiendo por sefiales esta mengua
Que cada cual tenia de su lengua.

Y como [es faltaban las razones
Para que sus concelos publicasen ,
Las dadivas presenles ¥ los dones
Fué cosa necesaria que hablasen,
Y lus magnificas oslenlaciones
‘Aquestas amisiades confirmasen;
Y ansi nuestro Golon primerantente
Dié a) Goaga Canari lo siguiente :

Una camisa de ruin labrada,
Un sayo nuevo de color bermejo,
Una gorra pequefia colorada,
Segun ¢l uso fué de liempo viejo ;
Una escofieta buena pertilada,
Ciertas cuentas de videio y un espejo,
Gintillas y otras cosas menos que ellas,
A quien puse valor no conocellas.

El rey recompensé par inuchas vecgs
Las dadivas con otras no menores,
Pues dié, por ensefiar sus alliveces,
Piedras ricas diversas en colores,
Granos de oro, tales como nueces,

Y tales como pomos y aun mayores,
Copia de frutas varias y alimentos
Con los cuales servia por momentos.

Colon, que tales granos de oro via,
Tan ricos y tan présperos presentes,
Con el eontanto grande que Lenia
Con gran sabor hablaba con sus gentes :
Facecias, gracias, cuentos que decia
Causaban gran placer 4 los oyentes;
Pues el gusto y sabor que al alma toca
Destila sus duI’zores por Ia boea.

Y ansi hablaba con los indios rudos
Sin daile propia voz 4 sus oidos,
Diciendo : « Poco va veros yo mudos,
Como hablen presentes tan lucidos ;
Pues con lo que nos dieren los desnudos
Mejoraran €] pelo los vestidos ,-

Y mas me holgaré cuantos mas vengan,
Por tevallos adonde en mas se tengan.

» Mas os hago saber que soy sabueso
De 1ales propiedades y costumbres
Que con el grane de oro de mas peso
Recibo mucha menos pesadumbre ;

L yo prometo de tenello preso

En circel donde nunca vea lumbre ,

Hasta que con bigornia y con martillo

Le demos rosiro muy mas amarillg.
T, V.

» Ya que vuestras vergitenzas anden fuera,
Ialten para sacdrmelos  plaza,
{Jue para mi seri carga lijera
KEso que voeslras easas embaraza ;
Y quiero mas volver desta manera
Que tornar 4 bordon y calabaza ;
Crecen con esto mis contenlamientos
Y no menos salir con mis intentos.

» Pero tratar ya desto sen estremos
Que refrescan pasados accidentes;
Bastara de presenie lo que vemos
Para desengahiar los insipientes ;

Y agora serh bien que convidemos

A este rey y algunos de sus gentes,
Dailes hemos algunas cosas huenas
Que ellos las pagardn con las setenas. »

Los voeablos alli fueron baldios,
Pero hicieron sefias con las manos,
Diciéndole que viese los navios
Con otros cineo 6 seis de sus hermanas
Y porque se dejase de degvios ,

En tierra se quedaron diez cristianos :
Elindio sin poner impadimento
Manifestd por obras ser contento.

En 1a nao los huéspedes noveles,
Aderezdse luego 1a comida,
Ponen ia tabla, tienden tos manteles,
Segun la voluntad del que eonvida :
La mesa toda fué por sus euarteles
De nautico bizeocho proveida,
Los vasos proveidos en el banen
De bucn vino haloque, tinto y blanco.
De cosas 4 los indios peregrinas
Sirvieron alimentos suficientes,
Muy gentiles capones y gallinas
Guisados con sus efertos adherentes ;
Hubo muchas maneras de eecinas,
Conservas ansimismo diferentes,
Pero mucho mas gusto les ponia
E1 sabroso licor que se bebia.

Porqae el comer es poco, mal asado,
Desta gente de bajas esperanzas,
Mas su heber es tan demasiado
Que vence las mayores destemplanzas ;
Y para tal efeto mal reglado
Hacen las sementeras y labranzas ,
Pues por un cierlo modo peregrino
De 1o que bacen pan hacen el vino.

Estaban pues los nuestros espantados
De ia rudeza desta compaiiia,
Y estimulos de bambre mitigados,
Negocio gque la nuestra pretendia ;
Quedaron estos nuevos eonvidados
Puestos en posesion del ategria
Que crian los licores de Metina
Y viiias de ba tjerra surrentina.

Ansi que, levanmtados de la cena
Sin uso de merced ni besamanos
Volviéronse los indios 4 la arena
Donde dejo Colon los diez eristianos ,
Alaban ellos [a comida buena,

Los nuestros la riqueza de los granos,
Y viendo coyuntura conviniente
Habld Colon cen todos fo siguiente :

«Muchas veces ofrece la venlura
A los hombres empresas de suslancia,
Y la posesion dellas asegura
Kl que sube tener perseverancia;
Pero coando se pierde coyuntura
Cou ella desparece la ganancia,
Pues ocasion que fué menospreciada
De todo lo que trajo deja nada,

» Por no saber tomar consejo satto
Antes que de si tenga la querella;
Y ansi teria yo por muy liviano
A quien en busca fué de cosa bella,
Si la ballg, dejalia de la mano
Con intenciones de volver por ella,
Porque podria ser que sus amores
Hallasen luego nuevoes posesores.

vy
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» Aqui hallamos pues gentil amiga.,
Y 4 mi que semejantes cosas miro,
Lo gne podria ser me da fatiga
Antes de ver la causa del sospiro :
Desto cenocerels sin que mas diga
El blanco do camina nuestro tiro,
Y es, & mi parecer, intencion cuerda
Querer que lo hallado no se pierda.

» Solo Dios sahe casos venideros,
Y por su voluntad tode se guia,
Mas son negocins acontecederos ;
Y por asegurallos yo querria
(Que quedasen algunos compafierns
En posesion de aguesta menarquia,
Perque no quede de espafioles sola
La que por ellos se llamé Espaiiola.

» Este negocio no lo proeurara
Ni en semejante riesgo los pusiera,
8i por 1o que ¥a vemos no constara
Ser esta nalural gente sincera ;

Ni tiene que temer el que repara
En mi vuella , pues ha de ser lijera,
¥ para proveer i su defensa

Mayor la brevedad de lo que piensa.

» Para o que durare la carrera
Usaremos de 1odag prevenciones,
Haremos un buen fuerte de madera
Por menogs necesarias nuniciones ;
Y para no busecar comida fuera
Dejaremos bastanties provisiones,
Pues las seguridades principales
Seri no molestar los naturales.

» En esto complird ser advertidos,
Y estas serdn las mas seguras prendas,
Parque todos los males sucedidos
Ne guerras, de rengillas, de contiendas,
Nacen de ser los hombres ofendidos
En mujeres, en hijas y haciendas ;
Los rohos , los agravios, la violencia
Gastan al mas paciente la paciencia.

»A todos y aun 4 si serd molesto
Cualquier hombre bestiul que en esto ande;
Y ansi quedais aqui con presnpuesio
De que Lengais recogimiento grande,
Sin divertirse nadie deste puesto
Y sin que mas adentro se desmande ,
Pues el tratar v andar con estas gentes
Pariria cien mil inconvinientes.

v Con mujer no se use desacato,
Aunque-carezean ellas de defensa ;
Usad de sus comidas con reeala
Si dellas rehicierdes 1a despensa ;

Y si trajeren alge por conlrato,

No vuelvau sin bastante recomprnsa,
Pues quedarin espejos y bonetes,
Cuentas , cuchillos, hachas y macheles,

» Guiar manos y piés por esta via

No puede ser mejor salvocondulo ;
Y verdaderamente yo querria
Coger de mis razones algun fruto
Pues hemos de dejar la compahia,
Y estoy en este caso resoluto,
Considerando ser inconviniente

Que falle ya de aqui cristiana gente.

3 Al hombre valeroso y esforzado
Que responder quisiere con mi pecho,
Crea que le seré tan obligado
Cuanto merece tan herdico hecho ;

Y ansimismo serd galardonado

Con eminentes honras y provecho ;
Dehajo de los cuales presupuestos
Deseo ya saber quién serin estos. »

Dijo nuestro Colon lo que queria,
Y ninguno de los con quien hablaba
A tales intenciones respondia,
Anles el uno al otro se miraba ;

Y fuerzas de temores deshacia
Aquello que vergiionza fabricaha ;
Pero Marlin Pinzon tomo la mano,
Diciéudole no ser consejo sung.

Y ansi dijo : « Hacerse lo posible
Todos lo deseamos y queremos ;
Pero no me parece convenible

‘La cosa que se hace con estremos ;

Tenge pues por negocio muy lerrible
Division en la gente que traemos,
Para que los dejemos en aprielo
Que no puede parar en buen efeto.

» Cuanto mas que region tan apartada,
Teda segnridad esta-con ella,
Y dudo yo que pueda ser hallada
De quien eterpalmente supo della;
Y (fo que no sera) si es salteada,
Los que dejais no pueden defendella;
Y aun plega a Dios que sostenerse puedan
Entre Los moradores donde guedan.

» Pues niinque todos estos naturales
Muestran sinceridad y buea intento ,
No me podreis negar el ser besliales,
Sin fe , sin ley, sin buen conocimiento ,
Sin peso, sin-razon; y siendo tales
‘Tambi¢n se moverdn & cualquier viendo
Un indiezuclo vil gue los atice ,
No dudarin hacer lo que le dice,

» Demis de que golosas ocasiones
Por horag y momenlos nos recrecen ,
Donde las mas constantes intenciones
Puestas entre-los 1azos desfallecen ;
Y coantareis 4 dedo los varones
Que si no caen en ellos oo ropiecen,,
Y para con 1an vil y baja casia
En se descomponer la menos basta,

v flecha pues destas cosas conjetura
¥ muchas mas que sienlo eerca ilesto,
No debe pareceros gran cordura
El no mudar aqueste presupuesio,
Donde no conoceis cosa segura,

Y al ojo veis el riesgo manitiesto,
Ordénelo mejor quien tiene mano,
Porgque yo doy consejo de eristiano. »

Otda la razon viva vy entera
Aunque muchos loaron su buen sesv,
Alterdse Colon en gran manera ,

Y dicen que Lenté tenelio preso;
Mas el Martin Pinzon se hizo fuera ;
Lolon disimulo con justo peso,

Y con graciosa carla, viva, grave,
Le hizo que volviese con su nave.

Después que vine con su compaiia
De mal ¥ de prision asegurado,
Colon n1 mas ni menos insistia
En aquel parecer determinado ;
Sebre lo cual tuvieron gran porfia
Pareciéndoles ser mal acordado ;
También hubo personas principales
Que en eslo se mosteaban néuirales.

Estando pues la geute castellana
Adevinando malos paraderos,

Un capitan y cordobés, Arana,

(Jue en buenos hechos fué de los primeros,
Dijo : «Yo guedaré de buena gana

Gomo me den cuarenta compaiieros,

Y para resistir 105 adversarios

Las armas y pertrechos necesarios. »

Colon de ver aquel comedimiento ,

Engrandeciolo bien con mil loores,
Haciéndole solemne jurameuto
De le hacer mercedes y favores;
Y en el hacer algun repartimiento
Que sus partes serian las mejores,
Y ansi por velantad del que pedia
Fué liego seflalada cowpafiia.

Sacan & lierra pues lo que convine

Para tener haslante pasadia,
Barriles de bizeochos y de vino
Y de rescate cuanlo se tiaa :
Cantidad de jamones, de tocino,
Pélvora, muwicion y artidleria,
Pescados, hacalluos y cecinas

¥ hasta dos docenas de gallinas.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, ELEGIA 1, CANTO VL

Sierras, azadas, hachas sacan foera ;
Abrieron luego zanja bien fundada,
Hacen fuerte de tierra y de madera
Con sus troneras por la palizada ;
¥ en estas partes fué casa primera
Por manos de cristianos fabricada;
Hicieren sus alturas como muros
A fin de que quedasen mas seguros.

Los indios diligentes y contentos,
Mas por sus voluntades que por reegn,
Hiciéronles pajizos aposentos
Que presto deshara rapido fuego ;
No son agora tales sus intenlos,
Mas turban ocasiones el sosiego;

Y porque deslos hay Jargo proceso
Después os contaremos el sucese,

Aquesta fertaleza concluida,

Do parecio quedar seguramenle,
Calou puse por obra su partida

Con el demas restante de su gente ;
Refiéreles el orden de su vida

Y despididse dellos blandamente :
No huho rostros unos ni ningunos
(Que quedasen de lagrimas ayunos.

Pero disimulaudo sus desmayos,
Embarcdse Colon con sus soldados,
Y piedras, oro, micos, papagayos
De diversos colores variados :
Dier, indios destos , y olros de Luenayos
Que con ellos se van sin ser forzados,
A pique penen pues las carabelas
Y al manso viento dan Lodas las velas.

Dejando ya la gente deste bando,
Segun que ya diliimos con mancitla,
Las inquietas ondas navegando
Los otros van la vuella de Castilla,
Juicios diferentes consullando
Acerca desta nueva maravilia,

Cuya diversidad con sus eslremos
En el canto que viene cantaremos.

CANTO SESTO,

Donde se trata cdmo durante el tiempo-de su viaje, [a vuella <de Espaiia,
decian varias opiniones ceren deslas partes. Y vdmo legunde 4 Espaia
-ke divulgd con gran admiracion el descubrimlento suseidicho,

Do faltan fundamentos de eserituras,
Y vamos atenidos-A razones,
Nacen de las humanas conjeturas
¥arias y diferentes opiniones :
Las cuales no caminan tan seguras
Que no tengan sus ciertos tropezones,
Que para mil porfias abren puerta
Y al cabo nunca dan con cosa cierta,
Aunsi par el discurso que hacian ,
Mostrandose la mar sin aspereza,
Tratando van de (uién procederiun
Gentes de tan grandisima rudeza ;
Con quién & por adonde pasarian
A Uerras tan inmensas en grandezs,
Pues es parte distinta, como vemos,
De aquellas tres del murdo que sabemos.

Porque decian ser estas naciones
Faltas de los orgullos y los brios
Que mueven los humanos corazones
A trastornar los mares ¥ 10s rios ;
Y no pueden hacer navegaciones
A causa de estar fallos de pavios,
Y que canoas, balsas y piraguas
No padian arar prolijas aguas.
Entre tales porfias y reyertas ,
No falté curicso que deci,
Que estas tierras ya fueron descubiertas
Por gente que en Cartago residin ;
Y viendolas ser buenas y desiertas
AWNi dejaron cierta compaiiia,
Y que por las derrotas era cierto
Ser las mismas que habian descubierlo.

La vaelta destos hombres que las vieron
Cartago defendio eon dure mando,
Pero los que dejaron (si vivieron )
Fueron segun razon multiplicando ;
Y por las tales tierras se estendieron
Gentes y pohlacienes ensanchando,
De suerte que Cariago fué comienzo
Para tejerse tan inmenseo lienzo.

Después que en a tal isla vieron canas
Habria disensiones y querellas;
Y estando llenos eampos y zavanas
De viejos, de maneebos y doncellas,
Pasaron 4 las islas comarcanas
Y a la gran tierra firme desde aquellas,
Y acé y alla por grande negligencia
Olvidaron las letras y la eieneia,

Pues aun en el labrar su baslimento
Eran mny apocados, lorpes, flojos,
Y en ejercieios del entendimiento
Ningunos eran mas mancos ui cojos ;
En las inclinaciones y el intento
Ajenos de concetos ortodojos,
Y tal debia de ser 1a demis gente
Siendo de la que vieron descendiente,

Entre las variedades que reliero,
Que porfiando va nuestra compani,
Hubo también un cierlo compatiero
Que dijo por grandisima hazatia,

Ser estas las Hespérides de Hespero
Rey de las dichas islas y de Espaiia,
Aurifero candal de Hesperetusa ,
{Jue tanto celebrd la vieja musa.

No faltaron aqui epniradiciones
De nuestros naveganies castellanos,
Y aun el dia de hoy bay opiniones
Y un no sé qué de pareceres vanos :
Diciendo que eslas tierras y naciones
Mandaron algun tiempo los romanes,
Par un cierto dinero que labrado
En las minas de Acla fué hallado.
Esia tal invencion ¢ burleria
A muchos estranjeros dié gran gasto,
Y es porque por sus letras se veir
Moneda ser de Octaviano Augasto ;
La cual hubo sospecha que corria '
Enwre gente de seso tan robusto.
; Como, si fueran usos desta gente,
No hallaron mas desta solamente,

Sino cantidad dellas copiosa,
Pues funden oro, y veis plata Jabrada*?
0 ; como , si de gente tan curiosa
Como fué la rontana ya nombrada,
No Ballaramos hoy alguna cosa
Que esla biciera mas certificada?

() ; como, si grandeza tan neloria ,
No la pusieran ellos en historia?

Ansi que por no ver agueste wso
De dinero por eslos nalurales,

En gran admiracion 4 muchos puso,
Este que se halld sin otros tales ;

¥ mas tan singular y tan recluso
En no jumas labrados minerales;
Echaban pues juicios 4 montones
En aquella sazon muehos varones.

Mas por entendimienios no mal sanos
Fué Ia pura verdad investigada,
Y hatidse que dos italianos
Hicieron esta burla sefnafada,
Echando la moneda por sus manos
En la mina que tengo ya nombrada;
Declararen entrambos estd suerle
En el tiltimo trance de la muerle.

A semejanza desta compostura
Se fingen olros cuentos y novelas,
Y no van fuera de su conjelura
Las gentes de las dichas carabelas,
En aquella sazon y coyuntura
Que navegande van i todas velas
Hablando destas cosas muy sin miedo
Cada cual en derecho de su dedo.
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Como porfias van por un rasero,
¥ corren las parejas sano y wmanco,
Puesto que nunca den en el tervero
A minguno podeis poner estanco ;
Como lo de Cartago ¥ lo de Hespero,
Opinicnes también fuera del blauco,
Acerca de lo cual & circunstantes
Coton dijo razones semejantes.

« Eisos cartaginenses pareceres
Conviene no tener por cierta enenta,

Pues fueron { segun dicen ) mercaderes -

Que no sé 46 se fueron con tormenta ,
Y no llevaban hijas ni mujeres

Por quien aquesle mundo se acrecienta,
Pues venir 4 lo que hemos descubierto
Bien podemas tenello por ineierto.

»Pero finjamos ser, aunque se yerra,
Por ir mal arrimados a verdades,
Esta claro hacelles crilel guerra,
Hambre, temor, dolor, calamidades ;
Al fin los consumif 1a misma Lierra,
o no suelen faltyr enfermedades ,

Y mas, segtu atirman los leidos,
No siendo de los suyos socorridos.

v Ansi ue nunca fué multiplicada
Tal gente por la cuenta que ¥o hago,
Pues noe ballamos rastro ni pisada,
Ni un olor tan sola de Cartago ;

La gente , como veis, es desharbada
Y amigos como nidos de halago ,

De letras no sefiales ni memoria ,
Ni cosas esculpidas por historia.

» Fueron cartaginenses mas agudos,
Tuvieron mas altivas condiciones,
No fueran tan bestiales ni tan rudos,
Antes mas allegados 4 razones;

No viéramos andar hombres desnudos
Teniendo tanta copia de algodones,
La gente que hemos visto deshonesta
Republica tuviera bien compuesta,

» Y puesto que la gente separadn,
Que destas dichas islas procedia,
Fuera por largos tiempos olvidada
Del culto que primero conacia,

Aqui permaneciera conservada
Aquella su primera policia ;

Pues procuran los malos y los buenos
Venir 4 mas y no venir 4 menos.

» Perdone pues cualguiera compafiere
Paorque este parecer yo le repruebo,
Y otracosa también decitos quiero,
A la cual por razon sola me muevo :
Y es ser aquestas jslas lo postrero
Que se poblé de aqueste mundo nuevo,
Siendo sus mas antiguos pobladores
Yecinos de la costa pescadares.

» A cada-cual de nos se nos alcanza,
Por esperiencia larga gue tenemos,
Poder atravesar con mar honangi -
Con aquestas piraguas que les vemos;
Y mas eslos que Lienen confianza
En ir siempre desnudos ¥ con remoes,
Peniendo sus destrezas y primores
En ser buzos y grandes nadadores.

v Ansi que los primeros que surgicron
En estas 1slas grandes y menores,
Vecinos de la tierra firme fueron ,

Y como dicho Lengo, pescadores ;
Pero resta saber por do vinieron

A la tal tierra firme pobladores,
Pues 1o que 1a ventury nos ofrece
De principin y origen no carece,

» Los que las tales tierras han poblade
Aci pasaron por alzun estrecho,
Huyendo de algun caso desastrado ,

() ya buscando lierras de proveciio ,
Entonces el estreehe muy cerrado,

Y hubiese mayor boca después hecho:
Pues suelen en tormenta y en bonanza
Hacer por tiempos mares gran mudanza,

» No merece yerro que se crea
Tener el tal estrecho por muy cierto,
Tiempos podran venir en que se vea
Mas no por navegante mas esperto;
También digo que paede ser que sea
Antes de muchos atios descubierto ;
Porque la ticera noueva descubierta
Para grandes empresas abre puerta.

» Por aqui pues pasaron estas gentes
Sirviéndose de balsas por navios,
() ya fuesen los tales descendientes
De linajes gentiles ¢ judios ;
O indio y gentil hechos parientes
Mezclindose 1as aguas de los rios,
Y aun esta misma ereo que seria
Genle de confusion y behelria.

» Fueron estas naciones divididas
Ne fas parles do fueron procedentes,
Antes de ser las letras estendidas
Ni se comunicara 4 Lodas gentes ;
Como tampoco son hoy eonocidas
De infinitos hombres insipienies;
Porque puesto que corren buenas sries,
Aun no pueden Hegar a lodas partes,

v ; Cuidntos puelos hay entre cristianos
Por llalia, per Francia, por Espaiia,
Do no halleis fetores ni escribanos
Ni puerlen 4 lus tetras darse mafia?
Ved vuestros mas vecinos y cercanos,
Ve la rusticidad de la montaiia :

;Qué seria, si hoy estdn tan hotos ,
Per siglos de memoria lan remotos !

» Ansi que letras nunca hallaremos
En esie nuevo mundo descubierto,
Puesto que no dudamos que hallemos
Gente de mas razon y mas concierlo ;
Después (que mas adentro lo calemos,
Y el curso Jél se mueslre mas abierto,
Reyes se hallarin y emperadores,
Polenles y riquisimos sefnores,

»En lo demis que Hespero nos ofrece,
Si consentis que diga lo que sieuto,
Cosa rediculosa me parece
Y fuera de razon y fundamenio;
Pues un tan gran olvido no merece
Uin orbe de riguezas tan sin cuente,
Ni niuestros espaiinles son varones
Para se lo dejar entre renglones,

» Orbe tan principal, tan sefialado
Tan lleno de riquisimos tescros,

No pudiera no ser tan frecuentado,
{Jue cosa no supieran mas de coru ;
Y no solo en navies, mas 4 nado
Vinieran i coger manzanas de oro;
Las Hespérides pues del Oceano
Mas cerca las teneis y mas 4 mano,

» Puesto que se reauevan las naciones
Por Licmpos, ¥ los nunibres se varian,
Nunca se pierden Jas conirataciones
Ni curso de los que iban y veniayn ,
Mayormente ballando ricos dones
Con que mas su caudal enriquecian;

Y cn estos 1icos reinos y tan buenos
iten podemos ereer no fuera menos.

» Pudiéramos ambién hallar sefiales
Que lueran mas patentes ¢ bastantes,
Como soun edificios 0 animales
De los que llevar suelen contratanles ;
Pero cosa no vemos de las tales,
Perros, galos ni otros semejantes ;

Al fin 1al opinion O tal sospecha
Con esla que es mejor queda deshecha.

» Y si quien eslo dijo se movia
Por duracion de las navegaciones,
No goza de vicloria su porfia,

Nime confundiré con sus razones;
Pues navegar entonces se hacia

Con muchas mas prolijas dilaciones,
Como el nuestro sera de otramanera
Desque mejor se sepa la carrera.
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» Anst que destas lierras, caballeros ,
Nunca jamas nacion tuvo memoria,
Bino que sois vosotres los primeres
Y los que mereceis Loda lagloria;
Habeis de ser sus ricos herederos
Y origen ¥ principio de la historia;

Y pues medida fué por vuestro vaso,
No se hable yamas en esle caso.»

Con semejanles temas y porfias
Caminan per iamar nuestros hispanos,
Sin que periurben sus derechas vias
Oceidenlales vienlos ni solanos ;

Y al cabo de covrer cincuenta dias
Liegaron 4 los reinos casieflanos ;
supose todo desde la ribera,

Y agoru canlaré de qué manera,

Eu un monte no menos levantado
Que el fuego que [a méquina rodea,
Fingen un edificio fabricado
Que los lugares della sefiorea ;
Pues no lo puede ser Ltan apartado
(ue desde sus alturas no se vea
Y sean percebidas ¢laramente
Las voces del oriente y el poniente.

Sus cercas y sus Lorres irasparentes
Y en ellas varias cosas esculpidas,
Hay negociantes de diversas genles
()ue hacen las ignotas conocidas :
Los males ylos biencs son patentes,
Exentas las entradas y salidas,
Pues con tener gran numero de puertas
A lodas horas las vereis abiertas.

La palabra que hablan al ido,
Pasando por alli tan alto suena,
Que no puede hacer mayor ruido
L concavos lugares la vor llena;
Es luego lo secreto diverlido
Ausi de cosa mala como buena,
A causa de ser Lodos pregoneros
Locuaces, fanfarrones y parleros.

Cada cual puede ser libre y exento,
Eso me da los malos que los buenos,
Y en las repeticiones de algun cuento
Siempre se dice mas anles que menos ;
Los que frecuentan mas el aposento,
De chismes y novelas andan llenos,
Del murmurio ¥ ardores desta llama
Nace la gran giganta dicha Fama.

Hermana fué de Ceo y Encelado,
En fuerzas ¥ grandeza mas pujanie,
De cuanto puede ser en lo criado
Escucha singular y vigilante :

Su cuerpo tan terrible y encumbrado
(Jue por mengs se juzga ser Atlante
Pues su conversacion es en el suelo

Y junia la cabeza con el cielo.

A lo mas alto sube sin escala,
No tiene su mirar impedimento,
De pluma son sus joyas y sus galas,
De ver y de mirar es el intenlo 3
Ayadase de muy lijeras alas,
Veloces mucho mas que las del viente ;
Tienen todos sus plumas y cafiones
Ojos ala manera de pavones.

¥ siempre vigilantes y advertidos
Harlo mas que de Argos se nos cuenla :
Ansimismo posee mil oidos )
Por do percibe lo que representa ;
Cuantos nacieron son sus conoeidos ,
O ya con gran honor ¢ gran afrenta,
A veces es feroz, i veces mansa,
Y cuanto mas camina menos cansa.

Tiene desde los ojos i las plantas
En voces y murmurios muy enteras
Gien inil bocas y lenguas y gargantas ,
Que lo que fue y no fué tratan de veras ;
Tiene por 1as espaldas otras tanlas
Laocuaces, habladoras y parieras,
Dicen lq cierto, hahlan fatsedades
Y mentiras 4 vueltas de verdades.

La vista deste monstruo tan terrible
Penetra las paredes y rincones,
Percebiendo lo mas impercelible,
Hasta los mas ocultos corazones ;
Hacese muchas veces invisible,
Alalayande plazas y cantones,

Y ansi lo gue pensais ser ocuitado
Por muchas partes anda derramado.

Con los efetos pues de Lales mafias
A pregonar comienza 1os misterios,
Engrandecidos hechos y hazafias
Deste que descubrid nuevegs imperios ,
No solamente por nuestras Espafias
Pero por otros muehos hemisferios,

Y puesta de rodillas y Pustrada
A nuesiros reyes did tal embajada :

«Principes de virtud pura y entera,

Catélicos y bienaveniurados,

Yo soy aquella Fama pregonera

De todos los presentes y pasados.
Entre ellos fui nacida y en Ia era

Que los primeros fueron engendrados,
Haciendo manifiestos los renombres,
Hechos y condieiones de Jos hombres,

» Porque sin respetar quiénes ni cudles
Ellos mismos me dierou por oficio
Decir siempre los bienes 6 los males
De todos cuantos fueron ab fnicéo ;
Y en los estados altos y reales
Uso con mas vigor Lal ejercicio ;
Pregono de los malos mas ¢ menos,
Mas en guien mas reparo sow los buenos.

v Destos dije grandezas ¥ no pocas
En edades presentes y pasadas,
Ansi de las espadas como tocas;
Mas ya no pueden ser rememoradas,
Por tener sin cesar lenguaas y bocas
En vuestras escelencias ocupadas,
Callando los loores de ofras genies,
Delaote vos y vuestros descendientes.

» Herdicos hechos son claros y bellos
Los de otros capitanes y sefiores,

Mas no me dan lugar & tratar dellos
Los vuestros y de vuestros sucesores ;
Y aun dudo si podréd comprebendellos ,
Porque monarcas son emperadores ,
Por quien tengo de ser esclarecida,

Y & quien he de servir toda la vida.

» De wnas del gran imperio de romanos,
Imperio Lernan olro, dél distinto,
Aquestos sacesores soberanos ,

Que mayores serdn de lo gue pinto:
Verni Filipo Magno , rey de bispanos,
Hijo del invencible Carlos quinto,
Sefior universal de las regiones

De articas y antdrticas naciones.

» De todo lo sabido ¥ encubierto
Aquesle regird la monarquia,
Lo mas inejerto desto hago cierlo,
Sin olor de lisonja ni falsia;
Porque vuesiro Colon ha descubierto
El mundo que nil veces prometin :
Llegado es ya con bombres de esiraneza,
Y muestras de grandisima rigueza.»
Encarecio las nuevas que reporta
Con otro razouar muy mas prolijo;
Pero con todo eslo quedd cortas
Pues era mucho mas de lo gue dijo:
Los reinos eonociendo lo gue imporia,
Bendicen al que todo lo bendijo ,
Y al inventor de los descubrimientos
Estaban esperando por momentos.
Coloa dig gracias al Omnipotente
Cuando desembarco donde gueria;
Y en Palos dunde estaba de presente
Causé sumo contento y alegria,
Ccurriendo gran ndmero de gente
A ver los hombres nuevos que traia,
Los granos de oro, piedras escelentes ,
Las aves de las nuestras diferentes.
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Con las recreaciones que convino,
Ne todos recebia gran deporte ,
Del consorcio fiel que con &l vino
Ltegalaron también cualquier consorte ;
Masg ¢1, no ditatando su camino ,
Luego se despachd para la corte,
Para ke dav al rey las relaciones,
Y conseguir merced y galardones.

Efetuando pues aquesta via,
Que con todo hervor eontinuaba,
Gran niimero de gentes acudia
A cualquiera fugar donde llegaba,
Y con admiracion se detenia
En contemplar las cosas que llevaha;
No solos los vecines populares ,
Pero también personas singulares.

Gomo mozuelos Tisticos nacidos

Fn el cortijo vit 6 pobre villa,
Que en su rusticidad fuesen traidos
A ver fas escelencias de Sevilla;
Y de tan grandes cosas conmovidos
Juzgasen ser estrafia maravilla,
Y estuviesen de tratos tan inmensos
Atdnitos, pasmados ¥ suspensos;

Ansi también por campos 6 pohlados
Do quiera que guiaba sus pisadas
Hacia los humanos espanlados
De ver gentes destotras estremadas |
Admiranse los dntes ¥ letrados ,

Las gentes simples y las avisadas,
Los mozos , fos de trémulas querellas ,
Las viejas, mozas, nifias y doncellas,

Pues el aumentador de la corena,
En eontinuacion desta porfia,
Llegé con los demis & Barcelona,
Adonde nuestro rey cortes tenia,

Y donde recebieron su persona

{;on nunca jamas vista cortesia,
Porque los altos reves de Castilla
En su presencia mandan dalle silka.

Reeiben deste hecho gran consuele
Aquellos benditisimos cristianos ;
Y el gran €olon con el honesto velo
(Que usan avisados corlesanos ,
Hincadas las rodillas por el suelo
A sus Allezas les bes6 las manos,
Y dia la relacion de sa ventura
Por bastantes razones y escrilura.

Holga 1a reina mucho de la cuenta
Que daba , y de las cosas que decia:
Mas sin comparacion fué mas conlentr
Viendo 1a nunea vista compadia,

Y mucho mas de ver que le presenta
Aquellos granos de oro que traia,
Y aquellas aves verdes,coloradas,
De hombres jamas vistas ni halladas.

Las damas , los galanes mas pelidos,
Los que tuvieron eslo por patraias,
A gran admiracion son conmovidos
Cuando miraban cosas Lan estrafias ,
Juzgando por varones eseogidos
Los que supieron darse tales manas,
Y juntamente con los que se espanian
Los 4nimos de muchos se levantan,

Porque por acudir 4 lo que debe
El varon de prosapia generosa,
Viendo proezus otras ¢l se mueve,
GCon impulso de envidia virlilosa;

Y hace que su gloria se renueve
Con alguna hazafha grandiosa,

Sin que cosa se ponga por delunte
De riesgo ni peligro que lo espante,

Ansi también el noble cortesano ,
Ovendo tales cosas se destierra,
Encendido de brio mas lozano,

Y lleno del deseo de tal tierra,
Para probar alli 1a fuerte maneo
{yue piden los rigores de la guerra ,
Gozando los despojos y preseas
Que esperaban sacar destas peleas.

JUAN DE CASTELLANOS.

Hablaban al Colen , y respondia
A voluntad de 1odos ¥ 4 medida,
El cual ya deseaba ver el dia
En que se despachase su partida,
Por ir & socorrer su compaiia,

Y ansimismo dar orden 4 su vida;
Estan desto los reyes advertidos ,
Y del deseo mismo poseidos.,

Mas luego dieron 4 la nueva planta,
O planlas nuevas de Ia tierra rica,
La norma que las animas levanta
Y ariquezas eternas las apliea,
Haciéndolas lavar con agna santa
Que eulpas y pecados puriiica ,
Siendo los mismos reyes sus padrings
CGomo testigos ciertos fidedinos.

Luego consultan la romana sede,
Mediantle pelicion en todo pia,
Para que les conceda como puede
El mando desta nueva monacquia ;
Lo cual el padre santo les concede,
Y sus bastantes letras tes envia’
Y ¢l que les concedio las bulas desto
i"ué Alejandro , desle nombre seslo.

Teniendo pues |a rueda con el clavo,
Con el €olon hicieron el concierlo,
(ue fué, si le durara, harto bravo,

0 con salud 6 ya después de muerto;
Pues de sus rentas daban el dozavo
De lo por descubrir ¥ descubierto ,
Y mandan que se parlx brevemente
Con copia de navios y con gente.

Mas para que volviese mas pujante
Y fuese de la gente respelado,
Nombrironlo también por almirante,
Por ser honorosisimo ditado;
Ansimismo con honra semrjante
Bartolomé Colon, adelantado,
Mandéronle las cosas que convino
Y sobre todas el honor divine,

Enviaron también estos sefiores,
Como reyes en Lodo proveidos ,
Bastante copia de predicadores
En costumbres y letras escogidos ,
Para que de tan buenos precelores
Fuesen [os naturales insiruidos |
De quien por provisor vino conscrile
Fray Buil , catalan , fraile benito.

Demds de catalanes y soldados
Instrulos en el use de las guercas,
Envian hombres llanos y casados
Para labor y culto de 1as tierras,

Y muchas diferencias de ganados

Que huellen ansi Hlanos como sierras,
Y 4 vuella de los hombres principales
Mecanices y diestros oficiales.

Porque la majestad sacra queria,
También entre banderas y estandarles ,
Entrejerir razon y policia,

Divina religion y buenus artes;

Y todo 1o que el mundo producia
Sembrar y trasplautar en estas parles;
Dar 4 los naturales heneficios

De provechosas artes y de olicios,

Quisieran estos reyes singulares
En aquestos sus amplios seftorios,
Que hasla las zavanas y manglares
Y todus las riberas de [os rios
Se les tornaran vifias y olivares,

Y no campos inmensos Lan vacios ,
Sino hacer las tierras provechosas
Y en ellas jamds ver genles ociosas.

Debidles parecer impedimento
Para civiles guerras y contiendas,
Total, porque lo es segun yo siento
A los que estdn asides destas prendas 3
Y camino de grande movimiento
El carecer de Lierras y haciendas,
Porque gentes baldias y perdidas
No temen de perder almas y vidas.
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Habisn olras cosas ordenado,
Segun disposicion de aguella era,
i Y dadoles navios y recado
A los que de correr han la carrera ;
Yero (uedémonos en este estado,
¥ aquesta parte sea la primera :
Yamos 4 las elegias prometidas |
Donde ostas genles van entrejeridas,

ELEGIA II.

Ale muerte del capitdn RoDRI1co DE ARANA, en ln cunl ansi-

mismo se prosigue el descubrimiento de las fndéas,

CANTO PRIMERO.

Cante Clio los hechos soberanos
De la gente segunda vez venida,
Melpdmene los casos ithumanos,.
Desastres de espafioles y caida,
Y la primera sangre de crislianos
Que en esle nuevo mundo fué vertida ;-
Bonga su cawdal pobre mi memoria
Eun el banco comuu, que es ¢l historia.

Pues para ver aguesta maravilla
Se tiene por cobarde quien se queda
Ue los gentiles hombres de Castilla,
Sujetos & 1as vueltas de la rueda

. Van dos hermanos Porras de Sevills,
Mosén Pedro, y Alonso de Hojeda ,
Anton de Totres, v Roldan Jimenez ,
Y otros de quien diré males y hienes.

Audaluces y gentes castellanas
(.on varias invenciones de ropajes,
De sedas , de brocados ¥ de granas
Vestidos los sefiores y los pajes ;
Guarnidoes los galaves y galanas
De wémulos penachos 0 plunajes ,
Hervian juveniles accidentes
(ue huyen de sus deudos y parientes,

Diferenciados van en los arreos,
Pero conformes en el esperauza.,
Pues que para hacer estos empleos
Ninguno rehusaba la mudanza ;

A los temores vencen sus deseos,
Y ansl fos fatigaba la tardanza ,
Colocando su prospera ventura
En su viaje ser de poca dura.

De Palos y Moguer van capilanes
Diestros en todos cursos del esfera,
Coma Pinzones, Nifios, y Beltranes,
Que dieron grande Yuz 4 la carrera ;
Yuelve Martin Pinzou , Vicente Yaiez,
Por parte principat de la bandera;
La gente tiene Caliz recogida
Para poner en obra la partida.

Mil y quinientos eran los soldados.
Diez y siete fornidos galeones,

Y en ellos buena copia de gunados,
Que son de diferentes condiciones,
Para poblar los campos despoblados
Y aprovechar en otras ocasiones,
Segun que nueva tierra regueria
Para orden , razon y policia.

Todas las cosas pues aderezadas,
Recogida Iz gente de 1a flota,

Las corvas anclas fueron elevadas
Y asidos los estremos del escota :
Las velas siniigsas desplegadas
Con viento heche para la derrota,
Guian agudas proas los timones
Con sanius y devolas oraciones.

El inclito Golon sale delante
En poderosa nuo capitana,

A quien por nombre dié Marigalante,
Por ser no menos fuerte que galana ;
Y aquesta le dio nombre semejante
A laisla que vido comareana ;

Lu otra ish dicha Guadalupe

Fué por ¢l Almiranta, segun supe.

Dejando pues los puertos y riberas,
0 con mesanas solas 0 trinquetes ,
0 puestas hasta velas cebaderas,
Peligrosas 4 pajes y grumetes,
Recogen por entonges las banderas
Flamulas, estandartes, gallacdetes ;
Por derrolas mas comodas y retas
Arando van las aguas inquietas.

Puesio caso que son almadiados
Del olor y marinos movimientos,
Iln gran manera van regocijados
Alegres, placenteros y conlentos,
Por ser & todas horas syndados
De prosperos aflaios de los vientos,
Y mucho mas desgusto les causaha
Lo poco gue lo mucho que ventaba,

Desta manera guian el armada ;

Y hahiendo cuatro meses navegado ,
Dieron en una isia despoblada
Algun alivio para su cuidado :
Pusiéronle per nomhre Deseada,
Par ser su hallamiento deseado,
Luego la Guadalupe mas avante

De aquella gue nombro Marigalante.

Luego Domingo , de la cual se nombra,
Al austro demord la Dominica,
Que con atroces hechos vos asombra,
Segun el esperiencia certilica ;
Como Malinino de cuya sombra
uir el marinero se publica ;
Pues estas dos con sus pecueiias bareas
Han puesto confusion en las comarcas.

Salen de aqui earibes con armadas,
Corriendo los confines comareanos
En sus piraguas bien aderezadas,
Ayudadas de velas y de manos ;
Hacen 4 tierra firme sus entradas,
Acometen i pueblos de cristianos,
Son tan bravos, fernces y tan diestros
Que hacen poca cuenta de los nuestros,

Sus flechas son de yerba tan insana
Oue mueren cuantos della son llagados,
. gente destas islas es lozana,
Altos, foynidos, bien proporetonados ,
Y todos ellos comen carne humuana ,
Mejor que la de puercos & venados ;
Acomelen con mas atrevimienlo
(Que tigre que 4 la caza va hambriento.
Esta ferocidad que se recita,
Porque no la juzgueis por desvario,
La certidumbyre della nos inejla
A deciros de un amigo mio ,
Yecino de la isla Margarila,
A quign Lomaron estos un navio,
Tados sus hombres muerios y caplivos ,
Pues él y olro no mas quedaron vivos.

Y pues quiero tratar de cosa cierta,

Si con buenos alguna cosa valgo,

No te pese, letor, gue me divierta,
Para que deste pueda decir algo ;
Pues casi nos eslamos en Ia puerta

Y de las dichas islas no me salgo ;
Recogeréme bien en el estilo,

Y volveré después 4 nuesiro hilo.

Esle que padecid fortunas malas,
Y el hado por alli le fué siniestro,
Sabris que se {lamaba Joan de Salus,
Antiguo capitan , soldado diestro ;
Y en medio de los tiros v las balas
En mocedad fué compaiero nuestro,
Ejercitandenos por tierra y agua
Eu las crileles guerras de Cubagna.

Afio de tres quinienlos y cincuenta,
Estando Youn de Salas en Guayama ,
Puerto del Boriquén, con mas de treinta
Mancehos de valor ¥y buena fama ;

Esta caribe gente, vil, sangrienta,
A hacer sus entradas se derrama,
Para hartar de carne razonable
Aquella hambre toda detestable.
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Guiaron las pivaguas ¥ ¢l armada
Aldicho Boriquén eon diligencia,
Isla por todos tiempos infestada
De Lan abominable pestilencia;

A parte van sabida y asechada,

8in recelo de mucha residtencia,
Tan secretos ¥ fuera de ruidos ,
Que nunca fueron vistos ni sentidos.

Esperaron la noche que los cela,
Para dar en el puerte ya nombrado ;
Entrande dieron en la carabela ,
Donde Salas dormia descuidado,

0 confiado de 1a centinela:

Descuido no de hombre tan cursado,
Era su suefio tal, que la reyerta

Y el goipe de macana los despierta.

Bien como delincuente que se esconde
En casa que pensd tener propicia,
Gomo de (uqae, de marqués & conde,
Y alii también lo cerca 1a justicia,
Procura de huir, no ve por donde,

Ni puerta sutisface su codicia,
Y como no fe cuadra 1o que piensa,
A sus manos comete la defensa

Desta suerte in gente recogida
De nuestros desdichados castellanos,
¥iendo que se les veda la huida
Por aquellos salvajes inhnmanos ,

El amparo y defensa de su vida
Pusieron en lafuerza de sus manos ;
Mas para tanta lanza, dardo, flecha,
Ningena cosa ya les aprovecha,

Turbdlos mal tan repentine trucno,
Con Hluvias Lt espesas y pesadas,,
(yue no pueden hacer efeto hueno
Las armas del asalto descuidadas ;
Mas [as acanas duras dan en lleno,
Rompiendo piernas, brazos y quijadas ,
Pues fuéle sin segundo la tal pieza
Hender de un golpe solo la cabeza,

Rencuentro de descanso muy avaro
Sostuvo Joan de Salas hasta el dia
Y 4 si y 4 otro hizo gran ampare
(Con unos cuerpos de armas que tenia ;
Mas descubridle luego con lo claro
Sin vida la restante compaiia ;
Aflojan de defensy los motivos,
Viendo que solos ellos quedan vivos.

Visto tan grande namero de gente,
Y cierto su morir si se defienden,
Habldles Joan de Sulas hlandamente

En lengua guavqueri que bien entienden ;

Respondenle también incontinente

Diciendo que cemello no pretenden ,

Sino que se les dé por su eaplivo,

Si quiere desta guerra quedar vivo.
Aungue sabia bien la destemplanza

Destas bestiales zentes ¥y naciones ,

De las manos largd l1a corta lanza

Y las pesadas armas de algodones ;

{;on una mas que firme condianza

De se poder librar destas prisiones,

Llamande siempre con cristiano pecho

A Dios , que lo librase deste hecho,
Recogen Jos caribes el pillaje

Con aceleracion de gente suelta,

Rehacen su critel malalotaje ,

De los que muertos son en la revaelta,

Y sin dilatar punto su viaje,

A las infames islas dan la vuelta,

Y antes que se hiciesen 4 Ta vela

Mandaron abrasar Ja carabela.

Todos Jos lahradores y vaqueros
{Que residian por aquel partido
Huyeron en cahalfos muy lijeros,
Luego como sintieron el ruido ;

Y atalayando bien por los oleros,
Después que el claro dia fué venido
Reconocieren ser las gentes malas,
Y en las piraguas ven a Juan de Salus.

Por mar y lierra van fa triste nueva

Amigos ¥ parientes lamentando,

Y 4 su querida madre se le lleva

Que estaba por momentos esperando;
No hay duro corazon que no se mueva
Oyendo los clamores que estd dando :
Tules y tantas lastimas decia,

Que el pecho mas crilel enternecia.

a; Hijomio ! ; Qué nuevas tan estraiias
De Ias que ti, mi bien, enviar sueles?
i Mijo ! ; Do estan las fuerzas y las maiias
(Jue tenias con eslos infieles?

i Hijo! que te trajeron mis entraiias,

Y agora las de heslias Lan criielest

i Hijo! ; Quién te lievo? como me dejas?
;Do eslas? ehmo no oyes estas quejas ?

» Perdile yo, dejasteme perdida,

Sin vida 14, yo della mal pagada.

i Oh madre para tanto mal nacida !

i Oh hijo de la madre desdichada !
Pues que sin ver la tuya ve su vida
Con tanta desventara rematada ,
Eclipsi'padecio mi llena lupa ,
Menguoada por mal érden de fortura.

» La cual no se compone ni concierta
Segun pide razon que sc concierte,
Antes 3 sinrazones abrid puerta
Cuando su variedad echod la suerte ;
Dilatando los dias 4 la muerta,

Y al merecedor delflos dando muerte ,
Para que en la morada deste suelo
Eterno llanto sea mi consuelo. »

Sus venerales canas van sin toca
Ante la imagen del Jitez eterno,
A dolorosas lagrimas provoca
A coanlos viven en acquel gobierno ;
Y ansi los golpes de su blanda boea
X! duro corazon tornaban tierno,
Y en tres aiios continos de demora
El templo visitaba cada hora.

Alli hablaba con la Virgen pia,
Cuyos brazes tenian su maestio;
Las palabras formales gue decia
Aqui se ponen sin color siniestro :
«Dadme mi hijo ya, seitora mia,
Y por seguras prendas ese vuestro.»
Fué tal el gran hervor desta batalla,
{ue tuvo Dios por bien de consolalla;
Y ansi fué que después del vencimiento
En esiz miserable servidumbre,
Le hieieron un blando tratamiento,
¥uera de lo gue lienen de costumbre ;
Valiose de su huen entendimients ,
¥ Dios que fué servido dalle lumbre,
Para saber ganar las voluntades
A gentes llenas de eien mil maldades.

Cuando guerra con indios se movia
Daba su parecer en el viaje,
Arco, macana, flechas se ponia,
Sug meneos, pesluras y su traje ;
Sucedidles bien lo que decia,
Iin seitalar bugar, tiempo, paraje,
Y ansi no rehuyd mozo nt viejo
De tomar ¢n la guerra su consejo,

Con brio varonil, fuerte , vobusto
Nizo venturosisimos empleos ,
Puesto caso que no e daban gusto
Semejanles vitorias ¥ trofeos ;

Pues 4 sulibertad v @ lo mas justo
Ihan encaminados sus deseos,

Y descubria sienipre sus motivos

A indios que con €l estin caplivos.

Deciales « que gran cosa seria
Una noche hurlar una piragua,

La cual en hreve tiempo yo pornia
En los puertos y playas de Cubagua;
I yo confio en Dios que nos daria
Socorros en 1os vienlos y en el agua:»
Persuudiales eada momento,

I'erv faftébales alrevimiento.
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Estando pues en vida tan malesta ,
Y en tierra de costumbres inhumanas ,
Hicieron los caribes wba fiesia
Con los de aquellas islas mas cercanas,
De todas piedades descompuesla,
Ritos y cerimonias mas que vanas ;
Y para mas maldad en sus eseesos
Mataron destos indios los mas gruesos.

Vista por todos esta desventura
De los indios caplivos cuarteados,
Vié Joan de Salas buena coyuatura
Para, persuadir sus aliados,
Diciendo : «no Leneis hora segura,
Y todos morireis despedazados,
Huyamaonos & tierras de cristianos,
Que buen tiempo tenemos en las manos.
» Vamonos esta neche venidera,
Que mucho bien podeis sin ser sentidos,
Pues en la fiesta desta borrachera
Todos estos estan embebecidos ;
E yo tengo piragua muy lijera,
Comida y aparejos prevenidos, »
Respondio la compaiia temerosa,
(Jue ya no deseaban olra cosa.

Habia por la isla derramadas,

Parece ser de naos alli perdidas,
Namero de macheles y de espadas,
Barriles, lienzos , ropas ya podridas,

Y otras algunas armas enasiadas ,

Que perdieron sus duenos con las vidas :
Desto tomaron lo que les convino,

LI y aguel espafiol que con €l vino,

No se toreid fiel de las balanzas,
Para lo barruntar tas gentes fieras ;
Porque cuando tenian sus holganzas
Y aquellas mas que torpes horracheras,
Los esclavos hacian las labranzas,
Rozando monies para semenieras,
Demis de ser ta ista monluosa,

Sin que de campo raso Lenga cosa,

Llegada pues la hora compeleitte,
Sin claridad , por selles odiosa,
Recogese la fugitiva gente
Con quietud en todo temerosa @
Hicieron oracion devolamenle,
Invocando la Yirgen gloriosa ;

Fueron do estan varadas las piraguas,
A meter una delias en las aguas.

Con aquel gran silencio que convino,
La meten en la mar todos alerta;
Y como no luviesen tanto lino
Para 14 componer en orden cierta,
Un golpe de la mar que sobrevino
Quitdles de la proa la compuerta :
Los indios desmayaron grandemeute,
Y ¢ruisieran buir incontinente.

Como ladron que va por los rincohes
A robar 6 matar hombre dormido,
Y eon los piés did 1ales tropezones
Que pudieron causar algun ruido,
Huyé luego de tales ocasiones,
Teniendo ya por cierto ser sentido;
Y aunque el otro no viene ni despierta,
Se sale por pared & por la puerta;

Ansi también con el desmian que hubo,
Eslos porque creian ser sentidos,
Huia cada cual, ¥ no mantuve
Palabras ni conciertos prometidos;
Empero Joan de Salas los detuvo,
Diciéndoles : « volved , que vais perdidos,
Si no, yo buscaré vias y modos
Para que de mafiana murais todos. »
Percebiendo tan asperas razones,
Volvieron , como dicen, 4 la danza
Y adelanie de las reventazones
Sacaron la piragua con bonanza :
Jamuran, ponen ahi festinaciones,
Asientan 1a compuerta sin tardanza ,
Con aceleracion jamas oida,
Meten armas, barriles y comida.

Arde la diligencia como fragua
Mus que de marineros y grumetes,
sin saludar los huéspedes al agua
Salen y sin iguala de los fletes ;
Gobierna Joan de 8alas la piragua,
Toman los otros ocho canaletes,
No corre gino huye la galera
Bien puesta, fozanisima , lijera.

Los puiios cada cual dellos aprieta,
Ela ni mas ni menos apretaba,

Y en alta mar le ponen la veleta
Con la cual no corria, mas volaba :
El agua con bonanza se aquieta,
E! viento lo que quieren eso daba,
A vela y remo llevan ta porfia
Hasta que ya Hegd la luz de! dia.

No vian ya la tierra que dejaban,
Ni vella deseaban ni querian,
Un punto solamente no cesaban
Aungue los iflacos cuerpos 1o pedian :
3i los unos un poco descansaban,
Los otros con mas fuerzas aendian,
No paran con la loz ni con escuro,
Hasta poder ballar lugar seguro.

Con esta diligencia que replico,
A cabo ya de tres 0 cuatro cﬁas ,
Llegaron 4 San Joan de Puerto-Rico
Donde vieron cristianas compoifas ,
Y donde no quedo grande ni chico
Que no hiciese grandes alegrias,
Desterrando la pena recebida

Con ver su iibertad y su venida.

Y ansi como milagro descubierto,
Que tat les parecia lo que eseribo,
Infinidad de gentes van al puerto
A ver el libertado de captivo,
Habiéndolo Noradoe como muerto,

Y ahora lo gasajan come vivo,
Cada ¢ual ofreciende su posada
Con una caridad bien ordenada,

A todos ellos Salas respondia
Haciendo cumplimientos cortesangs ;
Y con la fatigada compahia
{}ue se escapd de las crueles manos,
A la iglesia se fueron recta via
A dar gracias 4 Dios como cristianos,
Y en ella se gquedaron nueve dias
En santas oracicones y obras pias,

El tiempo que estuvieron recogidos
Del pueblo todo fueron visitados,
Y regaladamente proveidos
De nuestros alimentos deseados ;
Ansimismo de copia de veslidos
Con gran magnificencia reparados ,-
Y luego Joan de Salas apareja
Ir & regocijar su madre vieja.

Para se despedir hidalgamente
A todos en su casa los visita,
Al puerto fué cen él flustre gente
Con aplause , placer y grande grita ;
Y en una carabela couviniente
Partio para la iskx Margarita,
Adonde se tenia por muy cierto
Nunca vello jamés vivo ni muerto,

En la tierra salté desconocido

Como tomod Ia isla conocida;

La venida del hijo bien venido

A la madre tento quitar la vida :
Pues en el mismo punto que lo vido
Cayod delante dél amortecida,

Por no saber tomar el hijo bueno

El aviso que cuentan de Galeno,

Y no dejé de ser gran desatino
Llegar sin avisar su buena sperte,
Pues lo pudo hacer desde el camino,
Porque con el aviso se desplerte;
Ei gozo finaimente repentino
En estremo la puso de [a muerte ;
Pero volvib después , y ansi gozaba
De Ia cosa que tanio deseaba.
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Preguntiandole siempre muchas cosas
A su captlividad yendo y viniendo,
Sus dias y sus obras irabajosas
Entre vuigo bestial ¥ tan horrendo ;
Y de Lodas las islas peligrosas
Que va Colon agora descubriendo ,
De do me diverii contando esto ;
Mas ya guiero volver al mismo puesto.

Porque pasando van por la Barbada,
Y el Aguja, que tal al marinero
Le parece por ser punti-delgada,
Las ¥irgenes, los Santos, el Sombrero,
San Cristobal, después del Anegada
San Juan del Boriquén, Fuerte-Guerrero,
Yen otra que por ser en aquel dia
Por nombre le quedé Santa Lucia,

Dando pues sus reguardos y desvios
A piedras y hajios ocuitados,
En una destas islas v sus rios
Tomaron agua para los gamados
Que traian en todos los navios,
Puesto caso que ya menoscabados
Pues, por las gue en sus agnas perecieron,
El golfo de las Yeguas le dijeron.

Su prospera carvera navegando
Los diestros y ficles marineros,
Por muchas otras islas van pasando,
De vellas tan viciosas placenteros :
Fuéronse pues las naves acercando
A do dejé Colon sus compaiieros;
Y en el cante que viene se procura
Decivos algo desta desventura.

CANTO- SEGUNDO,

¢0 cuenta la muerte del capitin Roomico nr Amaxa, cordohds,
¥ de Yo gue hizo Colon llegade 4 la Espafola,

No vive todas veces con sosiego,
Ni da seguridad 4 sus placeres,
Bl que hace cabeza de su juego
Sin admitir ajenos pareceres :
Huye de la razon el amor ciego,
Y ciegan las lascivias de mujeres ;
En todos los principios indecentes
Los fines tienen mil inconvinientes.

Si fuera de pasion Colon mirara
Aquello que Martin Pinzon decia,
Agora ni gimiera ni llorara
La muerte de su noble compaiiia 3
La cual también de muerte se lihrara.
Usando de las reglas que €l ponia;
De manera que bien mirado todo
En ambas partes hubo no buen modo,

Pues para ver ¢l mal no descubierio
Que concehian imaginacicnes ,
Entrando van agora por el puerlo
Las naos y capaces galeones
Enirando por buen orden y concierlo,
Fondo dan 4 las anclas y resones,
Luego disparan tircs & porfia,

Y nadie de los suyos acudia.

No vian cruces puestas ni sefiales
De aquellos espanoles deseados ,
Tuvieron certidumbre de sus males
En ver los aposentos abrasados,

Y acd y alld correr los naturales

Gon gran solicitud , sohresallados,
Qcupando las sierras y los lanos,
Con sus arcos ¥ flechus en Jas manos.

Reconocida bien la desventura,
E ya sin esperanza de hallallos,
Rogar & Dios por ellos se procura ,
Y a los que los mataron castigallos ;
Y ansi por selles buena coyuntura
Con escuro sacaron los caballes ,
¥ con aquel silencio que cumplia
Sacaron municien y arlilieria.

Gastada pues la noche eon porfia
De sacarse las cosas principales,
Venida ya la Juz del claro dia,

Acude cantidad de natarales ;
Desechando temor y cobardia,
Como sabian ya que son mortales.,
Y aquel acomeler fué tan estrafio
{}ue todavia recebieron dafio.

Visto como les daban tanta prigsa.
Por las zavanas , per el arboleda,
Salio luezo Colon, salio Nicuesa,
8alio también Alenso de Hojeda ,
Torres, Roldan, Jimenez, que no cesa,
De rociar con sangre su vereda ;
Aqui y alli se juegan lag espadas
Ejecutando fieras cuchilladas.

Vestidos de su vana confionza,
Los indios golpes dan y los esperan,
La dura pariesana, dardo 0 lanza
No quieren permitir que pocos mueran ;
Cristianos van haciendo gran matanza ,
indios en su loeura perseveran,
Traspasan pechos, jaras y gorguces,
Calles haciendo van los arcabuces,

Mas si erilel espada cortadora
Infiel escuadron hace sangriento,
Infinidad acude cada hora
Gebados del pasado vencimienlo;
Pero eristiana parte se mejora;

A los contravios fallales aliento,
Y mas viendo diez ombres en cabailos,
Gran espanto del rey ¥ sus vasallos.

Como guien vié fantasma con escuro
(e se le figurd con cola y cuello,
El cuero del temor dspero durg,
Erizados los pelos y cabelos,.
Lin el lugar mejor y mas seguro
Queda sin pulso, habla ni resuello,
Por ser 1ades visiones tun feroces
Que tapan los caminos de las voves:

Ansi con el aspelo repentino
De beslia nunca dellos conocida,
Ocapalos Lan grande desatino
Que su mayor furor dio gran caida;
Estreche se lornd cuslquier camino,
Aliento les falté para huida,
Los mas valienles, sneltos, mas esperios
Pasmaban y (quedaban como muerios.

Largaron ofensivas municiones
Yiendo sus tristes hados y siniesiros .
Luego pusieron dellos en prisiones
Los mas aventajados y mas diestros ;
Tomaronles después sus contesiones
Acerca de la muerte de los nuestiros,
Los cusdes declararon maravillas,

Y 4 riesgo suyo quiero yo decillas.

Porque, segun dijeron los mayoras,
Por indios que traian ¥a ladinos,
Toda su perdicion fué por amores
Andar deshoneslisimos caminos ;

Y es de creer, gque son iales errores
Causa de muy peores desalinos;
Pues nunca lujurioso fué bien quisto,
Segun fo que leemos y hemos visto,

Ansf que, segun orden (ue se puse
En bacer el negocio maniltesto,
Dicen (raer mujeres 4 su uso,

{‘uiero decir, 4 uso deshonesto;
También otro negocio mas confuso
Que diré , pero todo pende deslo;
Y si, letor, dijerdes ser comento ,
Como me lo contaron os lo cuento :

Entre los prisioneros desta geote
Un indio fué de huen entendimienle,
Y en todas buenas paries de valiente,
Decian no lener menos ialento ;
Arueste confesaba claramente
El dafio y el origen y el cimiento,

Y fué su confesion 1a que se sigue,
Segun de los procesos se colige.
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El indio dijo : «Luego como vimos
(Que destas tierras érades ausentes,
A cuanlos nos dejastes tos tuvimos
Por hombres inomortales , escelentes :
Y ansf cemo su gusto conocimos
Les dimos bastimentos suficientes;
Con obras, con palabras ci{ semblante
Bailandoles andabamos delante.

» El rey y capilanes acudian
A hacer y cumyplit lo que mandaban;
Ansimismo mujeres los servian ,

{ue todos los enfermos regalaban :
Muchos voeablos nuestros entendian ;
Los indios muchos vuestros ya hablaban:
Juzgarades, con ser negocio [resco,

Ser liga y amislad de parentesco.

» Estando todos pues en tal estado,

Ajenas de nosolros falsedades ,

Lt invide, criiel y duro hado

{Jsd de sus antigueas propiedades ,
No siendo bien conlento ni pagado
De que durasen estas amistades ;
Y el infernal furor que no dormia
Luego nos revolvid por esta via,

» Una sefiora principal habia
Entre todos los nuestros celebrada,
De l1a cual voestra neble compaita
Era por muchas veces visilada,

A quien Goaga Capari bien queria,
Y era dél por estremo regalada :
Alll tenia puestos pensamientos,
Deleites , pasatiempes ¥ contentos.

» Eotre todas las cosas, la natura

- Esta ninfa erid por mas lozana;

No sabré dibujaros su tigura,

Por parecer divina mas que bumana ;
Mas quiero comparar su hermosura
Al claro resplandor de Ja mafiana ;
Pues aunque la cubria mortal velo
No parecia cosa deste suelo,

» Las gracias de las otras eran muertas
Delante dones (an esclarecidos;
Suspensos se quedaban por las puerlas
Pasando, sus cabellos esparcidos ;

Y aquellas proporciones descubierias,
Cadenas de polencias y sentidos ;
Ablandaban lambién sus condiciones
Los mas endurecides corazones.

s Dana vuestra gente la lamaba,
Teniéndola por cosa milagrosa,
A ella nunca desto le pesaba
Ni fué de sus loores desdefiosa
Antes en gran manera se holgaf)a
Que todos 1a loasen de hermosa :
Enamarabanla vuestros varones
Cou amorosas sefias y razones.

» Uno principalmente la servia,
De sus amores hatto lastimado,
El cual nunca de noche ni de dia
Cesaba de decille su cuidado ;
Y 4 ella nada mal le parecia
Aqueste su fiel enamorado;
Y aunque este su querer disimulaban ,
Con la vista mil veces se encontraban.

» Al fin que la sefiora y el sirviente,
Cpn_ ciertas medianeras interpuestas
Vinieron 4 Lratar secretamente
Aquellas pretensiones deshoneslas,
Y sin que lo supiese nuestra gente
Tenian sus demandas y respuestas,

Y el aficion usando de sus arles
Corria con empresas ambas partes.

» Tacada pues 12 ninfa destas tamas
Envié mensajera diligente ,
Avisando que sola con dos damas
Se bafiaba por aguas de una fuente,
Cubieria con tas sombras de unas ramas N
Spcrgla ¥ apartada de su genie;
Si quiere ir, mas es mejor no velle,
Fues nada bueno ve que ver en ella.

+Porque veais la dama cuél estaba,
Con qué querer que nras al claro fuese,
Que gecir el lugar do se lavaba
Y la senal en que fo conociese ;
Y con ser lo que mas ya deseaba,
Decir al amador que no viniese ;
Y cierto muy mejor le sucediera,
Si de las dos tomara la postrera.

v Al fin, la concesion nada dudosa
Llegd con negacion disimulada,
Por ser ya de mujer, siendo hermosa ,
Antigua condicion y averiguada ;
Que puesto que se muera por fa cosa
Quiere con ella ser importunada :
Determindse pues el sin ventura,
De no perder tan buena coyuniura.

» Hurtdse de su buena compafifa,
Sin que la dama viese su respuesta,
Seria poce mas de mediodia
En el resistidero de la siestas
¥ viendo que ninguno parecia
Emboscose por medio la floresta ,

Y brevecille espacio caminando
Lieg6 donde o estaban esperando.
»Diana la princesa que lo vido

Mostrose con furor acelerada;

El mozo desto fué tan afligido

Que fué luego su alma traspasada -
Cayd eon el dolor amortecido
Encima del escudo ¥ el espada;

La ninfa, mal eompuesto su cabello,
Determiné de ir 4 socorrellg.

» Decia contemplandy sa figura :
a«Hermano mio, dime, si me quieres,
» ; Por qué quieres sinmf 12 sepultura,
v Sabiendo que no vivo si th mueres,
» Y quedaré sin ti mas sin ventura
» Que cuantas han nacide de mujeres ?
» Recobra ya, sefior, tn bello brio,

» Pues ya junto tu rostro con el mio.

» ; Haces eclipsi, bijo de Latona?
# ;N0 oyes, alma mia, lo que digo ?
» j Oh mnfas de Haities y Saona!
v A cada cual de vos hago testizo
» De como tomaré de mi persona
» Un mas que crudelisimo castigo;
» Maldad mia serd si mas aguardo,
»Y conrazon direis que ya me tardo, »

» Viendo del sentimienlo cual se para,
Una sefiora desta compafiia
Recoge con las manos agua clara
Que por doradas piedras descendia ,

Y rocid los pechos y la cara

Del buen enamorado que yacia ,
El cual tocado de amoroso tiro
Yolvid con un grandisime suspiro.

» Con esta breve muestra de bonanza
Aflojé la torments del tormento,
Teniendo de su vida confianza,

Viendo coémo mostrd vital aliento :

Si en las tristezas hubo destemplanza,
Agora lHoran todas de contento;

Y el mozosin saber con quién estaba
Con aquestas palabras se quejaba :

a ; Oh Diana crilel mas que serpiente,
» Y mas que pedernal endurecida!
»} Jué criteldad habra que no lamente
» El trabajoso curso de mi vida ?
» El hombre de razon de amor se siente.
» La (iera suele déi estar vencida;
» Solu 1u corazon de dizmantes
» No siente lo que sienten los amantes.

» Aqui pereceré con la lormenta
» Del procelose mar de mi tormento,
» Donde tu disfavor es el que vienta,
» Bin que jamas se vea manse viento ;
» Y aun si supiese que esto te contenia
» Seria para mi sume contento;
» Pero por ajenarme de placeres
» No quieres que yo sepa lo que quieres
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s En aquestas terribles afliciones
» Bl dulee galardon que mas espero
» Es un reconocer tus intenciones,
» Y que conozeas b que por ti muero ;
» Y que si te dan guslo mis pasiones ,
» Son estos los deleites que yo quiere
» Mas jay de mi, que no sé qué pretendes,
» Ni si de volunlad sueltas o prendes!»
»La ninfa respondio : « bien conocido
» 8¢ tiene ya de mi lo que pretendo ;
» T s0lo no seras el entendido , .
» Al menos por tus quejas no te entiendo s
» Pues viéndote de mi tan bien aside,
» Dices que ni Le suello ni te prendo;
v Pero Lernds por cosa conocida,
» {ue del mismo que Lengo soy tenida.

» Y con que fa piedad esperimentas
# De sefiora de punto tan altivo,
» Me dices que naufragas en tormentas
» Por un amor del tuyo muy esquivo;
» Y huelgo de sufrir tales afrentas ,
» Que las deshace todas verte vivo,
» Por ser wu vida ya , luz de mi dia,
» El principal sustento de la mia.y

» Oida del amante 1a serena
Que no para matar lo regalaba,
Con un alivio grande de su pena,
A las razones della discantaba:
«; Oh voe suave de mi Filomena,
» A quien amor rindié flechas y aljaba!
¥ ; Qué lugar puede ser en lo lerreno
v Que iguale con ta gloria de tu seno ?

v ; Oh aves, que con lenguas esparcidas
v Soleis regocijar las alboradas,
»En estas selvas frescas y floridas
» Por los umbrosos ramos derramadas!
» Cantad, que mis pasiones recebidas
» Con gran ventaja son recompensadas ;
» Pues veis que sobrepujan los favores
» Las mas crieles penas y dolores.

» Vencia mi dolor y mi lormento
» Los mas bravos escesos de tormenlos,
» Y agora sobrepuja mi contento
v Al mas silave gusto de contentos ,
v Aunque con gran Llemor de movimiento ,
s Pues hay en todas cosas movimientos ,
v Por ser fortuny tal y tal surueda
» Que no pudo jamis estarse queda.
» Abate pujantisimos poderes,
» Deshace senorios de pujanza,
» Ent cosas mayormente de mujeres
» Jamas tuvo segura 1a halanza:
» Alli son masinciertos los placeres,
» Y esti mucho mas cierta 1 muadanza ;
» Y ansi creo serd de poca dura
v Esta mi {elicisima ventura.»
» La ninfa respondio: « de lo que sienles
» Esta tan apartado Yo que siento,
» {Jue del Cibau rio las corrientes
» Revolveran sobre su niacimiento,
» Y Ozama cesard de sus crecientes,
» Primero que y0 lenga movimienlo ;
» Mas esas desvenluras que decias
» Podriante venir por otras vias,
» Que hien sabes que rey es mi marido,
» El cual en guarda mia se desvela,
» Y esld de mis amores {an vencido,
v Que hasta de los sires me recela;
» ¥ al rey lo mas oculto y ascondido
» Por mil vias y modos se revela,
» Debajo de lo cual es lo mas cierto
» Que serd nuestro caso descubjerto,
» Sahido, ; donde piensas asconderie
s De flechas v flecheros violentos?
» 0 db me defender y defenderie,
» 8i tienes de delensa los intentos ?
»Pues el mayor amparo serd muerte
» Con varias mvenciones de tormenlos;
» Porque estos que Li llamas inficles
» Son cuanto mas cobardes mas criieles.

» ; Oh , enén alharaquientos , cuan livianos
v Cudn alborotadores ¥ apocados
v En las ejecuciones inbumanos !
» Porque te llevaran por sus mercados,
v Unas veces sin piés, otras sin manos,
» Asido por los labios horadados,
s Cortindote los miembros por mitades ,
» Guslando mucho destas crieldades.

» 8i quieres que conligo yo me vaya,
»]ré ; mas no haremos cosa buena,
» Porque defensa flaca me desmaya,
v Y aunque l1a taya fuera muoy mas llena,
1 Serd como vencer la de la playa
» Un pequeiinelo grano del arena;
» Pues contra moltitud de gente dura
v Los poces pocas veces han ventura.

» 8i viera yo tus naves en el puerlo,
» Y dentro dellas todos tus hermanos ,
v Creyera que escaparas de ser muerte,
» Pues ellos te libraran de sus manos ;
» Pera va que ellos faltan, lo mas cierto
» Es olvidar tns pensamientos vanos,
v Aunque cosa serd desaforada
» Que pueda yo de (i ser olvidada.

» Y ansi no sufriré que se despida
v Amor que con el mio tengo preso;
» Menos podré creer que quien olvida
v Bin algunos negocios tenga peso:
» Mas donde corre riesgo Lanta vida ,
» Querria, si pndiese, mayor seso;
v E ya que no huimos lo que daita,
» Que supiésemos duarnos buena majia.»
v El mezo muchas ensas respondia
Para salisfacer & sus amores ;
Y al tiempo gue lo tal acontecia
Llegamos por alli diex cazadores ,
Que, como ya la sed nos afligia,
Buscabamos las aguas y frescores ,
Y estaban ellos tan emhebecidos
Nue nunca fuimos vistos ni sentidos,

» Encabrimonos pues entre las ramas
Para hacer mejor nuestros acechos,
No sin admiracion de ver las damas
Con las palenles mueslras de sus hechos;
Creeiendo fué la ira, cuyas llamas
Tal incendio causaron en los pechos,
Que procuramos sin detenimienio
Tomar venganza del atrevimiento.

» Al fin, como varones enojados ,
Hicimos nuestras armas leego prestas,
Saliendo los que estaban ocullados
En las espesas selvas y florestas
Los arcos a los pechos entelados,

Y en ellos las agudas fiechas puestas ;
Ellos con el ruido del asalto
Recebieron pesado sobresalto.

v Las ninfus por el mente y aspereza
Huyeron con el paso hien agudo,
El mozo con su presta lijereza
Armose del espada y del escude,
Y con lerribles muestras de hraveza
Rompiendo fué por escuadron desnudo :
De diez lus seis tenia ya lendidos ,
Los olros escapamos mal heridos,

» Habiéndonos tratado desta suerte ,
Y puéstonos en dspera huida,
Encamind los pasos & su fuerte
Sin esperanza cierta de la vida,
Antes con certidumbre de la muerte
Por una crudelisima herida,

Cuyo golpe de sangre seialaba
Los pasus y camino que llevaba,

» Llegado pues al fuerte do venia
Los peclios de su sangre rubricados ,
Aquellos de su noble compaiiia,

De semejante ¢aso descuidados ,
Mirando de la suerte que venia,

De gran temor se vieron rodeados :
Juzgaban de lo ver sus compafieros
Los males y trabajos venideros.
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» Tendieron sus banderas y estandarles,
Recogese Ja gente derramada,
Fortalecian bien sus baliartes
Con una prontitud acelerada;

Procuran reparar por todas partes
Las cercas de su fuerle palizada,
Alistan castellanos y andaluces

Las balas de humosos arcahuaces,

» Aqueltos que escapamos mal heridos
Los unos y los otros Jamentando,
Y unes dando grandes alaridos,
Venganza con rigor apellidando;
Tocaran nuestros gustos los oidos
De los que nos estaban esperando :
De vernos los mayores y menores
Alzaron grandes gritos y clamores.

» De todo lo pasade dimos cuenta ,
Ya casi sin alientos ni resuellos,
Y Diana de culpa ser exenta
Les hacia creer 4 todos etlos :
Al fin que convencida , por afrenta
El rey mandé cortalie los cahellios :
Mas no pudo hallar quien se moviese
i tal atrevimiento concibiese.

» Disculpas dié también de {os de Espaiia
Por términos y modos escelenles.
Y en el decir se dié tan buena maha
Que casi mitigod sus accidentes;
Mas no pudo templar la grande safia
De los que muertos vian sus parientes,
(Jue coma principales hombres eran
I}ecian por los vuestros : mueran , mueran,

» Aquestos de mil pueblos diferentes
Convocaron amigos y aliados,
Acude Guarionex ¢con tantas gentes
Que cubria cabafias y collados;
No quieren los de Haina ser ausenles,
Ni los de Nigua quedan rezagados,
Anacaona la Iibidiosa
Ansimismeo llegd muy poderosa.

v Acuden de [a costa de ambos mares
Armadas compaiiias inhumanas,
Y los medilerraneos lugares
Con flechas venenosas y macanas:
Convites , borracheras y cantares
Se hacian 4 las noches y mafianas;
Los 10stros variados de pinluras
Hacian mas feroces sus figuras.

» Innumerables eran los plumajes
Que Nevan en colores variados,
Y cada cual con dos 0 tres carcajes,
A las espaldas puestos y 4 los ladas ,
Diciendo van trecientos mil ullrajes
A los harbudos nuestros desbarbados,
Aparte cada cual se sefialaba
Con las parcialidades que llevaba,

» Ansi que con coraje duro, fiero,
Que cria 1os coneursos de la guerra,
Aviva sus alicntos el guerrern
De ver juntos los llanos y la sierra :
Hervian come grande hormiguero
Quitada la cubierta de la tierra ;

0 como las langoslas si son lantas
Que cubwen los sembrados y las plantas,

v No viérades quebrada ni sobaco
De monie que no huellen muy espesos,
Y & sombra de Ias velas y en opaco
Usaban los piaches sus escesos ,
Consultandn con humo de tabace
Al demonio que dJiga dos sucesos ,
Gozamde de tan buena medicina
Con una cerimonia tan malina,

»0imos la razon del adeving ,
Y fué de favorables responsiones ;
Todo lo necesario se previno
Por las alborotadas intenciones ,
Y luego nos pusimos en camino
Contra los afligidos corazones ,
Los cuales, aunque enfermos y llagados,
Un punto no vivieron deseuidados,

sLlegados donde estaban, al momento
Que vimos el 1u§ar y palizada,
Hacen arremetida los que cuento
Con furia de temores olvidada :
A modo de leon que va hambriento
Y ve la viva presa reparada,
Con grita y alaridos parecia
(Que el universe mundo se hundia.
»Comiénzase la guerra de tal suerte,
Que no se ¥id jamas igual braveza,
Juntiamonos de golpe con el fuerte
Do parecia menos forlaleza ;
Pero por ampararse de la muerie
Arana sacé fuerzas de flaqueza ,
Teniendo sanos , cojos & tullidos
Por orden y concierto repartidos.

»Bien ansi como planta que derrama
Sus raices con poco fundamento,
Que suele de 1a mas snbida rama
Enviar mas raices y sustento,
Para poder con semejapte Lrama
Valerse contra gran fuerza de viento,
Y al fin padece casos y desmanes
Con los tempeslilosos huracanes ;

vDesta manera vimos al Arana,
Que por Ia poca fuerza que tenia
Ide los enfermos hizo gente sana,
Y aqui, v alli, y alla los repartia
Con genlil apariencia, pero vana,
Segun la gran tormenta que venia;
Pues su mas ostinada resistencia
Valia poco conira gran potencia.

»Pero reconociendo cuan de veras
Les cumplia mostrar buenos alientos ,
Como dicen, de buenas 2 priteras
Encienden los humosos inslrumentos ,
Y derribaron dos 6 Lres hileras
De indios de hermosos ornamentos;
Los vivos viéndelos alli tendidos
Quedaron poco menos que vencidos.

»Quien cerca se halld de la ruina
Paro como pasmado de confuse,
Perv ninguno dellos adevina
{Jué vienlo huracan tos descompuso ;
Por 1os que no los vieron se cantina
Adonde el espaiiol esth recluso ;
Intentan de subir, y en las subidas
Pocos se retiraron con las vidas.

vAnsi come voraces tiburones,
De cortaderes dientes preparados,
Que pocos causan grandes confusiones
En espeso cardumen de pescados;
Y hieren, cortam, parten a montones
Mucho mas que cuchillos afilados,
En los cuales marinos movimientos
Dos pueden mucho mas que selecientos

»Ansi los que mandaban las espadas
A pocos atrevidos dejan sanos,
Hiriendo con terribles cuchilladas
A los que se hallaron mas cercanos:
Derrihanse cabezas y quijadas,
Cartanse piernas, piés, brazos y manos,
Cercénanse los huesos de canillas
Los pescuezos, las barbas y mejillas,

»Y cuonta sangre mas se derramaba,
Tanto mas ef coraje se encendia;
De nuestra genle mucha peleaba,
¥ mucha mas por horas acudia :
El dia va sus cursos acababa,
La noche tenebrosa se venia,
Cansados los beridos y los buenos,
Y Ilos cercados ya i mas oi menos.

vAunque mil veces van al flaco muro,
Uno ni ningun palo le gunitaron,
Menos 4 éb llegar pudo seguro
Ninguno de los muchos que Hegaron;
Finalmente, que tedos con escuro,
Dei cercado critel se retiraron,
Para volver 4 nuesira pesadumbre
Cuando febeo rosiro diese lumbre.
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+Quitados los escuros embarazos
Con resplandor del sol recién venido,
Henchimos cantidad de calabazos
Vuelta ceniza con agi molido;
Porque si les hiciésemeos pedazos,
Volades al fugar fortalecido,
Los polvos que tocasen las narices
Pudiesen menealles las cervices:

sReconocido por negocio cierlo,
Que con la fuerza de los estornudos
No ternia vigor el mas esperto
Para se reparar con los escudos ;
Y ansi podrian car en descubierte
Las flechas y los jaculos agudos,
Porque tales industrias son ardides
De que caribes usan en sus lides,

vEn esle parecer determinados,
Hecha de muchedumbre viva rueda,
Teniamos los vuestros rodeados
Coma cories en el arboleda :
Vuelan los calabazos, y quebrados
Denlro se levanté gran polvareda;
Todos en estornudos son iguales,
No sicndo salutiferas sefiales.

yPor entre palos hacen buen empleo
Los que quieren eslar con adverlencia ;
Pues cuando de los cuerpos hay meneo,
Impelidos de aquella violencia,
Los barbaros cumplian el deseo
Que daba prontitud y diligencia,
Para poder encaminar la flecha
Donde con harto dafio se desecha.

vEl breve batsllon anda turbado,
Unos heridos, otros ya sin vida:
Quitamos luego palos del cercado,
Por donde se metio tal avenida
Que ningun espaiiol hallaba vado,
Remedio, ni esperanza de huida ;
Solos diez alentados de buen brio
Por defensa tontaron un bubio.

yParecionos tenellos en pibuelas |
Y dado fin 4 la eruel reverta;
Mas ellos con espadas y rodelas

s Como nos acentece si cazando
Cercamos las zavanas en el fuego,
Que lo que aqui ¥ alli se va juntando,
Y varios animales salen lnego
Algan ugar seguro rebuseando ,
Uno medio quemado y oiro ciego,

Y adonde quiera halla cazadores,
Opuestas llamas, humos ¥ ealores;

»Apsi 108 tristes desaventurados
Las puertas del vivir tienen cervadas,
Pues se vian de fuego rodeados ,
Por indios las salidas ocupadas :
Y ansi cayeron tndos chamuscados ,
Ide flechas las entrafias traspasadas ,
Y aun en 1os cuerpos ya sin sentimiento
No cesaban casligos y escarmiento.

»Con esto dimos fin 4 1a revuella
Y conciuimos toda la jornada,
Mueria de nuesira gente 1a mas seelta,
Y 1a que quedd vida lastimada :
Enterramos los nuestros, y 4 fa vaelia
A Diana hallames ahorcada,
Que viendo de los vuesiros la caida
No quiso sin su vida lener vida.
» Ef vivo finalmente, y el difunto,
Ha metido las muanos en la masa,
El poder de la isla vino junto
Sin sefialarse namero ni tasa ;
Y aquesta es sin esceder un punio
La cieria relaecion de lo que pasa,
No los querais vengar, pues esta claro
{Jue cada cual nos cuesta harlo eiro. »
Oidos los sucesos inhumanos,
No dichos por semejas ni barruntos ,
Sino por quien metid los piés y manos
Relatando la guerra por sus puatos,
Hicieron diligencias de cristanos,
Que fué rogar & Dios por los difuntos ;
Y en ¢l lugar do fueron descompuestos
Pusieron cualro versos, que son estos :
Hee Crux ostendi! feedatum sanguine Lilus
Centis, gree ignolos primusy migravil ad indos,

Sepe preces longas pro viclis fundite, namque
Univs ob noxam cunclos mala fale fuleruni.

Defienden el entrada de la pueria :

i ar P Este lugar adornt Con oracion, con Syune,
Cortan 4 tanios las vitales telas, Aquﬁslgcm”nbmm‘ At bt
(Jue huetlan tedos sobre gente muerta; Porque aqui se derramé ¥ ton plalosos modos;
Avana y maestre Joan, un cirujano, La primer sangre crisliana Pues por 13 culpa de une

. . | nueve munde pasd. Aqu! perecieron todos,
A quien alcanzan no lo dejan sano, Que almuevo munde past.  Aquip

vViendo pues tantos indios en el fuerte
Que de vivir quitahan esperanza, ELEGIA I1].
Jugaron ambos la postrera suerte ,
Acrecentando siempre la matanza :
En tal manera ya, que de su muerte
Tomaron antes della la venganza,

A la muerte de Fraxcizco Bovaona, donde ansimismo
se cuenla coma Colon continud su descubrimiento , con
alras muchas cosas que sucedieron en aquells sazon.

Ercaminardo sus criteles manos
A los que se mesiraban mas lozanoes.

v ¥iendo Quarionex, sefior segundo,
En sus vasallos flaces movimieatos,
Les dijo : «no vivais mas en el mundo,
v Soeces y de bajos pensamienlos,

» Pues me sacais los pejes del profundo
» Y las aves que vuela por los vientos,
v Y agora solos dos mancos y tuertos

» Se quedan vivos y vosotras muertos. »

v0yéndolo sus gentes, de corridas
Procuraron mostvarse con ventaja;
Y aosi por acabar 1as tristes vidas
De aguellos por quien tanto se trabaja,
‘Tiraron muchas flechas encendidas
Para quemar la casa que es de paja,
La cual, como luviese flacas ramas,
Consumieron en breve vivas llamas.
rArdor de valentia se mitiga
Perque desconfianza los ligaba;
Impetitosa llama ¥y enemiga ,
Los bajos y los altos ccupaba :
Calor intolerable los fatiga ,
Ei fumose vapor los ahogaba;
Eso me da lo fiaco que lo fuerte,
No tenia que ver sino la muerte,

CANTO PRIMERO.

Engrandezca Melpémene su llanto
Con discursos de mas calamidades,
Alentande i voz y ronco canto
En otra multitud de variedades;
Aunque no canlaremos lanto cuanto
Han menester particularidades ,
Splamente daremos orden como
Se digan las que fueren de mas Lomo.

Hecho pues por Colon ¢l senlimiento
{ue a los amigos muertos sc debia,
Luego determind buscar asiento
Donde porer la gente que triia ;

Las velas manda dar al manso viento,
Por la handa del norie hace via,
Hasta tanto que vio lugur decente,
Do saco los ganados y la gente.

Puerlo seguro fué donde procurs

Largar 1as anclas y amainar Ia vela,

De buenas playas y cabal fondura

Para nave mayor que carabela

Por enlonces alli hacen cultura

De ciudad que lamarou Isabela,

A la contemplacion que el nombre muestra
Por Isabel la santa reina nuestra,
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Luego nombré de la mayor nobleza
Para regir personas fidedinas ,
Y vista desta isla la grandeza,
Did tierras 4 las gentes peregrinas :
En el Cibao hizo fortaleza .
Para los que labrasen en sus minas,
Dicha Santo Tomas , porgue creyeron
Habellas desque ya los ojos vieron.

Mandindole que dellas no se quite,
Para Iz defension de sus partidos,
Al alcaide don Pedro Margarite
Con cincuenta soldados escogidos ;
Y que para Iabrallas ejercite
Indios en tales usos instruidos,
Laos cuales y ansimismo gente noestra
Cada dia sacaban mejor muestra,

Tado 1o necesario se les lleva
Para desentrafiar estos vencros,
Y hecha dellos conviniente prueba,
A nueslros reyes hizo mensajeros ;
Un Pedro Gorvalin llevé la nueva
Con cantidad crecida de dineros :
Muéstranse favorables y propicios
A tan herdicos hechos y servicios.

Acabados de dar estos asienlos,
E1 Hércules insine y animoso
Tomdé de sus soldados los doscientos,
Consorcio principal y valeroso
Para continuar descubrimientos,
Pareciéndole mal mucho reposo;
Y para gobernar 1as demés gentes
Quedaren sus hermanos por tinientes.

Apartado Colon destos lugares,
Todos los espaiioles que quedaban
En sus repartimientos de solares
Con un vivo fervor edificaban,

No sin graves pasiones y pesares

De los indios, que todo 1o notaban;
Los cuales, vicndo cosa tan de veras,
Dieron en no hacer sus sementeras,

A lo cual estlas gentes conntovian,
Porque faltindoles mantenimientss,
Ansl los que de Espaiia se traian
Como los que ellos daban por momentos ,
Los nuestros moririan 6 se irian,
Viendo que perecian de hambrientos ;
Y ansi, por aflojar en su cultura ,
Sobre todos cayd la desventura.

Porque los alimentos consumides
Que de nuestra nacion por mar venian,
Para ser de los otros socorridos
Los nuestros 4 los indios acudian ;

Los cuales, por estar desproveidos,
De pestilencial hambre perecian.

& Jué palabeas seran aqui hastantes
Para decir miserias semejantes ?

Pues 4 cualquiera parte donde fueres
Hallards por los campos divertidos
Hambrientos los marides sin mujeres,
Las mujeres hambrientas sin wmaridos ,
Los hijos sin regalo, sin placeres,

De paiernal regazo despedides,
Chupados, consumidos, y de suerte
Que eran propio retrato de la muerte.

Bien como las abejas en enjambre
Vagaban, olvidados sus asientos ;
Sin alimento fresco ni fiambre,
Sin sentido, sin fuerzas, sin alientos:
Al fin, debilitados de Ia hambre,
Caian de quinientos en quinientos,
Tendidos por los campos y riberas
Por eebo de las aves carniceras.

No hizo mortandad tan gean cadena
En la ferocidad del rey Atila,
Ni tanta por los eampos de Ravena ,
Gente que Espafia y Francia recopila,
Ni turco por Belgrado ni Viena,
Cuando sus moradores aniguila,
Ni del gran Taborlin Ia brava hueste,
Cuantas aqui causd tan grave pesto,

Pueblos pudieras ver sin moradores,
Que todos los dejaban y huian ;
Intolerables eran los hedores
Que purisimos aives corrompian ;

Y ansimismo los nuevos pobladores
No menos desventuras padecian,
Pues sus mejores ratos 'y mas ciertos
Era bhacer fosados para muertos.

Alli los arrojaban 4 montones,

Juntos los principales y notables,

i Oh cnantas quejas, cuintas maldiciones
Sonaban en la furia destos males,
Abominando todos los Colones,

Por les hacer dejar sus naturales!

En tratos, en palabras , en figura

be hambre cada cual era pintura.

Traian los cabellos erizados,
Los ojos en lus cuencas muy metidos,
Los labios en color amortiguados,
Los dienles descarnados, careomidos :
Los cueros & los huesos van pegados,
De pélido eolor comao tefiidos;
Sin ninguna cubicrta las eslillas,
Y claras y patentes las costillas.

Otros hubo tan gordos de bipatos
Como si prometieran nuevos parlos,
Comiendo hasta suelas de zapalos
Con el grande hervor de verse harios;
Y eonsumidos ya perres y gatos,
Daban tras las culebras y lagartos;
Sumos regatoes eran los cories,
Hutias , mohuiyes y quemies.

Al tiempo que lo tal acontecia
En el lugar que tengo referido,
Don Pedro Margarite padecia
No menos confusion en su partido ;
Pues de la poca gente que lenia
Las dos partes habian pereeido,
Y créese por vello desta suerte
Que le pudieran indios dar la muerte,

Pues para defension no son cabales
Ea tiempo tenebroso ni con lumbre,
Mas didle gran seguro destos males
Su buena condicion y su costumbre :
En ser bien quisto destos naturales
A (ruien uo consinlio dar pesadursbre ,
Pues viendo que comida no tenian ,
No les importunaban , ni pedian.

Pero viéndolo tan enflaguecido,
Secas y consumidas las mejillas,

Un indio prineipal , de comedido,
Le present6 dos vivas Lortolilas;
Mostrosele muy bien agradecide,
Dando por recormpensa mil cosillas ;
El indio no las di¢ eon tal inlento,
Mas en efeto se volvid contento,

Viendo las pajarillas y presente,
Entre tanto que Dios mas proveyese,
Fué muy importunade de su gente
Las mandase matar y las comiese,
Y que se holgarian grandemente
De que por ellos esto se hiciese,
Pues era poco ceho para une
Y para tantos menos que ninguno.

En esta tempestad que tantos doma
El mosén Pedro dijo como bueno,

« Pues todos padecemos la carcoma,
No es justo proveer un solo seno,

Y que miveis vosolros,, ¥ y0 coma,
Y esteis todos vacios é yo lleno.»

E luego por un término gatano

Soltd las wortoliltas de la mano.

No van las tortolillas al desgaire
Estendiendo sus alas por los vientes,
Antes con lijerisimo donaire
Volaron y dejaronlos bambrientos ;
Y todos con los papos llenos de aire
(huedaron como hartos y conlentos,
Encareciendo de comun sentencia
Se valor, su virtud y su prudencia.

© Biblioteca Nacional de Espana

3



JUAN DE CASTELLANOS.

Entre las otras cosas sucedidas
Donde estaban las otras compafias,
Flacas, atribuladas y afligidas,

Con hambre de gran nimero de dias,
Un hombre padecio graves heridas
Dadas por un maneebo , Miguel Diaz,
El cuaFluvo por bien , visto su cargo,
Hacerse por los montes & lo largo.

Huyendo por aqueste desatino
La pena del delito recelando,
Por tierras nunca vistas peregrino
De genles enemigas confiando,
A la parte de sur hizo camino,
Isla de mar 4 mar atravesando,
Adonde hallo gente mas lucida,
Muy sana y abundante de comida.

Por las orillas va de fresco rio,
Bien puesta poblacion y populosa,
De cierta mujer es ¢l sefiorio
No menos avisada que hermosa :
Pareciole ya grande desvario
Jornada tan al claro peligross ;
Pero viéndose dentro de la danza,
Destos salvajes hizo confianza.

La hambre lo sacé de la montafia ,
Cuyos estremos son muy atrevidos ,
Los indios de ver cosatlan estrafia
A gran admiracion son conmevidos :
Con sefiales de paz los desengafia,
Y con grandes suspiros y gemidos,
Haciendo conocer por 1os meneos
Su gran necesidad y sus deseos.

Los indios Yo bajaren de aquel viso
No sin alborotada compafiia,
Deseando de! tal tener aviso
Si viene contra ellos por espia;
Diéronle de comer como 1o quiso,
Gosa que bien al caso le haefu,

Y con ¢l grap rumor que se publica
Llevaronlo delante 1a cacica.

El cual, con una muesira mesurada ,
Por seitas ofrecia su servicio,
Y es cierto que después de su llegada
En estas gentes huho gran hullicio;
Porque por ser presea sehalada
Quisieran hacer della saerificio ;
Pero la dicha veina destds gentes
Mirdbalo con ¢jos diferentes.

Pues con gran aficion de su caplivo
Juzgaba por pesado desconeierlo
Matar al miserable fugitivo
Que viene por hallar seguro puerto ;

Y deseaba mas gozallo vivo

Que por sus santuarios vello muerto
Es mozo , gentil hombre , desharbado,
Y ansi quiso tomallo por criado.

Favorecia mucho su partido,
Y libre ya del mal que represento,
Mostrdle por semblante conocido
Su muy libidinose pensamientao ;
Finalmente , tomdlo por marido,
Y celebrd con él su casamiento,
Y el tiempo que durd peregrinando
En elfa y en sus tierras luvo mando,

Dijole que hiciese paz y guerra
De preseas, riquezas v tesero,
Descubriole secretos de la tierra
Y enire ellos caudalosas minas de oro;
Notaba de los Hlanos y la sierra
Su gran fertilidad y su decoro,
Y el dicho Miguel Diaz grandemente
Deseaba traer alli su gente.

En aprender vocablos cada dia
Vivia con grandisimo cuidado,
Ela con gran regulo le servia,

Y fué por su respeto respetado;
Mas aunque por estremo la queria
Deseaba salir de mal estada,

Y de tan gran grandeza Jar noticia
Con aleanzar perdon de la justicia

Andando pues con este presupueste
Buscaha coyuniuras y sazones
Para por algun modo bien compuesto
A la india decir sus intenciones :
Ella que via bien su triste geste,
Le dijjo - «si valiesen mis razones,
Grande deseo tengo que me digas
La causa de lus penas y fatigas. »

El Miguel Diaz dijo : « pues, sefiora,
Mi Lristeza teneis tan conocida,
Yo conozco {ue sois merecedora
De principes, ¥ dellos ser servida;
Pero Miguel cristiano , Haxa mora,
Entrambos juirtos hacen mala vida,
Es menester que cumplas mi deseo
Creyendo lirmemente lo que creo.»

Ela le dijo:"« luego se coneluya
Aquello que, sefior, por bien tuvieres,
Para que e salud no se destruya,

Y de mi voluntad no desesperes
Creyendo ser ajena de fa tuya ;

No queriendo yo mas de lo que quieres ,
A i cumple decirme de gué suverte ,
Que ¥o e seguiré basta Ja muerle.

a El efetn tenemos entre manos,
Si quisieres mostirarte diligente
En ir 4 llamar leego tus hermanos
Lievando compahta de mi gente ;
Porgue leniéndolos aqui cercanos
Yo 1os sustentaré bastantemente ,
Que hien sé como viven y sus modos,
Y como ya de hambre mueren todos. »

Pues como la caciea respondia
Con lo que Miguel Diaz tiene gana,
Semejanies palabras le deeia
Con roslro ¥ aparencia corlesand :

«; Cuando podré servir, sefiora mia,
Qferta de mereed tan soberana ?

De mas de que la vida que sostengo
Es vuestra, pues que yo por vos la lengo.

» Quiere cumplir aquese mandamiento
Para poder gozar merced 1an Hena,

Que yo s¢ gque vernin en el momento,
Y todos lo ternin 4 dicha buena;

Con ellos no lerné detenimiento

Por me lirar acd de la cadena.y

La india se holg6 de la respuesta,

Y mucha gente bizo luego prestu.

Aderezise buen matalolaje
De joyas y preseas, ricos dones,
Por ablandar [a furia y el coraje
Que contra €l tehian los Colones ;
Pasose con los indios en viaje
No sin dolor de entrambos corazones,
Y como fué por via bien goiada,
Fn pocos dias hizu 1a jornada.

Con escuro llegd conro diserelo,
Y atrids dejando gente que Nevaba,
A toles intenciones va sujetlo
De primero saber lo que pasaha;
Y aquel con quien tratd de su secreto
Cualquiera sinsabor aseguraba,
Porque su contendor eslaba sano
Y sin necesidad de cirajano.

Destos negocios bien asegurado
Y cierle de ha vidn del paciente,
Luegn se vié con ¢l adelantado
Bartolomé, caudillo desta gente ;
(Jue como de su casa fué crisdo ,
Fué fuego perdonado blandamente,
Y hizo , dando fin 4 novedades,
Entre los enemigos amistades.

Hechas aquestas cosas , otro dia
Que después desta noche fué signiente
Llego 1a gran caterva que traia
Con el necesarisimo presente 7
Alentdse la triste compaiiia
Con muestra de cowida tan patente ,
Al Miguel Diaz duefias y varenes
Echiaban un millon de bendiciones.
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Di6 mas @ los Colones embajada
De parte de su dama la cacica,
Y en totuma de oro bien labrada
Muestra de mina grandemente rica ,
Y para la nacion desconsolada
Hartura y abundaueia les publica:
Y ansi por ver socorro tan divino
Deseaban volar esle camino,

A cabo ya de tres § cuatro dias
(Que di¢ Jarelacion tan verdadera,
Rartolomé Colon con Miguel Diaz
Determivaron ir & la lijera ,

Por 110 mover aquesias compafiizs
Sin hallar Tos asientos ¥ ribera ;
Fueron también soldades codiciosos
Y fray Buil con ciertos religiosos.

Caminaron por pasos conocidos
De quien guiando va por Ia floresta ,
Fueron por el camino proveidos
Siempre con abundanle mesa puestys :
Liegados todos fueron recebidos
Con grandes apavatos y gran fiesta,
Las calles y las plazas enramadas
Y de flores y rosas tapizadas.

Ver la sefiora luega se procura
Dentro de su cercado de dos puerlas,
A quien no le fallaba hermosura
Con un no sé qué don de gracias ciertas
Cubierta por de yuso la ciutura,

Las demis proporciones descubiertas ,
Muy llena y adornada su persona
De lo que por acd llamau cacona.

Alla por cierlas lormas [os copetes
Compueslos por encima de la frente,
Que parecian crestas en almetes,
Sembrada mucha perla trasparente ;
0 los malledos vicos brazaletes,
¥ino collar con dgnila pendicente,
Riquisimos pomares de chaquiras
Con piedras esmeraldas y zafiras.

Habia muchas duefias y doncellas
Fn la casa real, que fa servian,
Y eso me da las teas que las hellas
Por el mismo nivel se componian ;
Y ansi generaimente lodas eilas
De grande desengafio se veslian ,
Pues ne cobrian sayss ni ropones
Las buenas 0 las malas proporeiones.

Entrando pues Colen al aposento
Con aguella no vista compaiiia,
Ella 1os recehid con el conlento
Y {érmiuo que vio que convenia,
Sin le faltar razon ni cumplimiento
De llena v acabada cortesia ;

Y eslas primeras vistas acabadas ,
A todos hizo dar buenas posadas.

Otro dia la vieron ansimismo,
Y el padre fray Buil, como debia,
Dijo las escelencias del batismao
Por un indio ladine que traia,
Con aquella razon de catecismo
(ue lan alto negocio requeria;
Ella mostrd contento de sabello,
Y siintié bien y estuvo bien en ello.

Puesla con contricion en buen camino,
El sobredicho padre determina
De dalle sacramento Lan divino
Y de llamalla doha Catalina;
Bartolomé Colon fué su padrino ;
Honrdse de la gente peregrina,
Regocijanse los padres y fos hijos
Con bailes y can olros regocijos,
Acabada la fiesta y el sarao,
Determing la nueva convertilz
De enviar & las minas del Cibao
Gente con abundancia de comida ,
La cual acompafié micer Girao
Con genle nuestra hien apercebida ,
Y fué necesarisimo convile
Al noble mosén Pedro Margarite,

T. I¥.

Después de socorrer estos varones
Con fortana mejor v mano diestra,
Conocidas las grandes aficiones
De gue los dos amantes hacen muestra,
El fray Buil les dio las bendiciones
Por orden de la Irlesia madee nuestra,
Y fueron los mestizos que este tuvo
Los primeros que en estas tierras hubo.

Visto por el Colan ser todo cierto
Lo que tis hreves versos han contado,
Determind 1ambién mirar el puerto ,

Y lo hallg ser bien acomadado ;

Hizo con la caciea su concierto

Para traer su pueblo faligado,

Con que el rio tnviesen de por medio
Hasta poder hallar mejor remedio.

Pues como quien padece gram aprielo
Con larga dilacion se desconsuela,
Bartolomeé Colon, como discreto,

En socorrer los suyos se desvela ;
Y para dar e! orden con efelo
Determind volver 4 la Isahela,
Haciendo ¢ortesana despedida
Del Miguel Diaz y de su querida.

Recebio de 1a india rices dones

Ansi de oro como pedreria;

Tuvo sus cumplimientos de razones,

Ni cortos ni de grande demasia ;

Didle vegalos , dible provisiones,

Y para las llevar gran compaiiia,

Con Ta eual, que sus pasos fué guiando,
Llegd donde lo estaban esperando.

Dio nuevas & la gente castellana
Dicienda : «ya ceso Ja desventura,
Pues habemos hallado Lierva sana
¥ llena de grandisima hartura;

Por tanto disponeos de mafiana

Para ir 4 bacer nueva cultura,
Desterrando de vos loda risteza,

Pues teneis entre manos gran viquezi. »

Aquel que mas eotonces desconfia
Despierta con tan buena confianza ;
No se puede decir el alegrin
Que &l pueblo recehié de su mudanza ;
Y para ir 4 ver lo que decia
Cualquiera brevedad era tardanza;
Pues al son de 1os sones que esto cantan
Hasta tos mas enfermos se levantan.

Como presos que en carcel envejecen
Estando delenidos tras las redes,
Esperando las penas que merecen
Sin otra confianza de mercedes ;

Y en un momento todos desparecen
8i por venlura rompen las paredes,
¥ no les dan fatigas ni cuidadoes

Las mantas ¥ colchones rezagados;

Ansi por ir en ciertas carabelas
Porque por mar hacian el viaje,
Dejaban setecientas alhajuelas
Sin querer esperar olro pasaje ;

Antes apriesa dan todas las velas

Hasla que ya llegaren al paraje,

Dende surgieron quinto dia justo

Del mes que nos nombrd César Augusto.

El afio fué de mil y cuatrocienios
Con otros cuatro mas sobre noventa |
Desembarearon todos muy conienlos
En la parte gue ya se representa :
Puerto bien amparado de 105 vientos
Y poco combatitlo de tormenta,

Y aquella gran distancia de ribera
Labrada y cultivada donde quiera.

Ozama por alli tiende sa boea,
Y Bace la ciudad bien proveida,
Y loy es imperio donde se convoca
Ineognita nacion ya conocida;
Rodeala la mar con fuerte roea
Que de sus hravas ondas es herida,
Sante Domingo ponen al asiento,
Porque tat dia fué su fundamento.
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Gomienza cada cual con prestas manos
De fabricar adonde se metiese,
Y alli se recogieron los hispanos
Por querer la cacica que ansi tuese :
Pero por movimienlos soberanos
Colon no quiso que permaneciese,
El almiranie digo, y sus soldados,
Que vino después destos ya mudades.

Halgd de las muadanzas y concierto
Hecho con Catalina fa cacica;
Gran contento le dié también el puerto ,
Y muestra de oro grandemente viea ;
Di¢ cuenta come habia descubierto
La isla que se dice Jamaica,
Y otras muchas que no son memoradas
Por ser secas ¥ desaprovechadas.

Después que descansd ¢on sus varones
Dejo por algun Liempo los navios,
Por calar mas adentro Jos rincones
Y desta isla ver los sefiorios ;
Descubrié prepotentes poblaciones,
Magnificas riberas, ricos rios,
Y luego consulld con sus hermanos
Poblar otros dos pueblos de cristianos.

El uno fué 1a villa de Bonao,
Y el otro Santingo de 1a Vega,
Donde fué capilan micer Girao,
Y catedral iglesia se congrega ;
Saeg de los peligros del Gibao
Al nobie mosén Pedro su eolega,
Mas por alcaide de Ja fuerza queda
B capitin Alonso de Hojeda.
Ordenadas las c0sas en (ue toco
Segun la brevedad nos encamina,
Al pueblo de la Ozama me convoco,
o Cristobal Colon se determina
Que dél se pasen todos poco 4 poco
A la parte de doifia Gatalina;
Mas el efeto principat fué cuando
Ya gobernaba Kicolas de Ovando.

Mas comenzé Colon la tal mudanza
A las otras viberas de la Ozamna ,
Debajo voluntad ¥ conlianza
Del dicho Miguel Diaz y sudama,
Por ser asiento de mejor templanza
Y que por mas llaoura se derramz;

Y ansi bicieron en aguel asiento
Casas con mas zanjado fundamento,

El bosque su lugar desembaraza ,
Escombranse las playas destos mares,
Dan 4 supoblacion graciosa traza,
La gente principal y populares,
Senalase la iglesia , dise plaza,
Repartense por orden los solares
Enlos cuales andabin negociados
Capitdn , escuadrenes y soldados.

En esto eolocaban pensamientos,
Pargue la principal platica era:
a Ternéd mi casa tantos aposentos —
Aqui serd zaguan, alli escalera. »
Otros andan abriendo los cimientos ,
Otros acarreaban la madera
Otros igualan sabios oficiales
Y buscan necesarios materiales,

No se ve por alli floja 1a mano
De la mayor edad ni mozo lierno,
Parque ya por la sierra, ya por llano,
{ van 0 vienen con hervor elerno,
Angsi corno hormigas en veraro
Buscando log sustentos del invierno :
Bajos y altes, raslicos, discrelos,
A la justa lahor estam sujetos,
Yereislenos caminos y calzadas
e hombres naturales y novicigs,
Vereis en muchas calles sefaladas
Usarse diferentes ejercicios ,
Vereis levantar casas torreadas,
Vereis erecer los altos edificios ,
Vereis como la isla se hacia
Principio desta nueva monarquia,

: Veréislos ansimismo mal parados
Con males que la nueva tierra cria,
Vereis algunos tiempos ya pasados
Volver a sulozana gallardia,

Vereis arrastrar sedas y brocados
De que galdn y dama se vestia,
Vercisir en aumento los caudales
¥ las sagradas rentas y reales.

Vereis labrar madera con estremos,
Talar el alto monte y arboleda,
Traella por 1a mar con vela 6 remos,
0 ya con torpe rastra, ya con rueda;
Pero porque después proseguiremos
Desta ciudad ilustee 1o que queda,
¥amos i lo que mas en pronto llevo,
Ilacfendo para ello canto nueve.

CANTO SEGUNDO,

Donde s& cuz2nta las vevoluciones que hubo en 1a Espafiola entre Colx
¥ los que ally rstaban, ¥ comvo las reves proveveron sobre elle, ylo e
MAS Aconteeio en Ias guerras que de indios tuvieron.

No les puede dafiar benevolencia
A los que fueron bien aforlunades;
Mas tengo yo por cierta la sentencia
] Dicha por los presentes y pasados ,

: Que prosperos sucesos con prudencia
Pocas veces eslan acompaiados ;

Y en eslos menos veces hay mudanza
Guiando sus negocivs con templanza,

Esta dicen fallar a los Colones ;
Pues como sus riquezas van creciendo,

: Y van en crecimienlo hinchazones,
! Mil buenos alventando y abatiendo;
Y ansi las espanolas condiciones
Con llena libertad de gran estruendo
Formaban eada dia gran querella,
No sé si con razon 6 fuera della,

Mas sé que de las tales turbaciones

Y pesadumbre que se padecia,
Hubo mauertes, azoles y prisiones
(jue ¢l dolo fray Buil reprehendia,
Pareciéndole mal las sinrazones

Y aqueld rigor nolable que corvia ;
Encontraronse tados ellos luego
Avivando las llamas desle fuego.

Pues visto no bastar reprebensiones
Pura templar aquellos movimientos,
(o enlredichos ¥ descomuniones
El fray Buil seguia sus intentos;

Para satisiacerse los Colones
Privabanlo de todos alimenlos ;
Unos y olres andan de ma) arte,
Y con harla pasion de cado parte.

No falla susurron que el fuegc ceba,
Y ansi prevaleciendo desafueros,
Las orejas del rey 1ocd la nueva
Dada por diferenles mensajeros;
Mas come 1o consto bastanle prueba
! Por tener cada parle sus tlerceros,
! El rey mando venir 4 Joan Aguadn,
1 Que no lo fué para cualquier cuidado,
El rey le dio sus earlas de creencia,
Poder para las causas copioso
Despachose con grande diligencia,
Por ser perjudicial mucho reposo ;
Despidiose de Ia real presencia,
Prosigue su viaje trabajoso,
Vidose con la gente descontenta
Afio de cinco sobre los noventa.

Pregonanse reales provisiones
Con otros baslantisimos recados ,
Obedecido fué destos varones,
Ansi de libres como de culpados;
Hizo con relitud informaciones
Con hombres buenos desapasionados,
Resultaron de las litispendencias
Contra Colon algunas impaciencias.
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El Joan Aguado , visto que le dafia
Al Cristdbal Colon algun mal seso ,
Mandod que se parliese para Espafia
Y en corte se presente como preso;
Desto se recebit pasion estrafia
Por la balanza del conlrario peso,
También, aunque por términes mejores,
¥ué fray Buil y olros eompetidores.

Partieron finalmente deslos mares,
Las inquietas ondas navegando,

Y delante los reyes singulares
Llegd Colon y su contravio bando ;
Tuvieron muchos dares y lomares
Ante 1a majestad del rey Fernando;
Fué Cristobal Colon reprehendido
Y @ su primer honor restituido.

En tanto que ¢l Cristobal padecia
Estas inquieludes ¥ vaivenes,
Rartolomé Colon aed regia
Siendo coadjutor Roldan Jimenez ,
Enlre los cuales no menos habia
Algunos sinsabores y desdenes,
Porque las cosas que Roldan ordena
Bartulomé por malas las condena.

Conecidos aquellos movimientos
En las parcialidades de los nuestros,
A 1as armas dirigen sus intentos
Cacigques poderosos y hombres diestros,
Creyendo que seran sus vencimienlos
No dudesos , escuros , ni siniestros,
Siendo desla consulta la persona
De aquelia gran mujer Anacaona.

Aquesta fué majer de Coanabo,
Hermana del cacique Beheehio ,
(Juerida destos dos pet Lodo cabo
Y respetada del deméis genlio;

Y avnque de castidad fué menoscabo,
Para guerras no tuve pecho frio ;
Esta pues, el negocio conocido,
Determing hablar & su murido.

3 Its posible tener tanta blandura
Los tristes y afligidos corazones?
. Es posible gue pierda coyuntura
Venganza de Lan grandes sinrazones ?
+Y que para matar 4 gente dura
De la mano solteis las ocasiones,
Siendo 1a mayor parte dellos idos,
Y los gue restan ya mal avenidos?

»¥olved, volved las armas 4 las manos
Y cobrese 1a libertad perdida,

Acaben crudelisimos tiranos,
Causadores de nuestra mala vida ;
Esfuércense kos mozos y los canos
Para tomar enmienda merecida ;
Porque si buscan horas convinienles
Mejores no las hay que las presenties.

» El campo tienen ellos por seguro,
Pues de nosotros nadic se recela,
Solamente se velan con escuro,

Y aun esto con turbada centinela ;
Aquelios baliiartes de su muro

Bien puede deshacellos [ candela;
Quitemos de nosoiros esta plaga
Antes que mas por tiempo se rehaga,

» Si muerte temporal estais temiendo
Con juicios de vanas opiniones;

Y ; qué mayor que eslar siempre muriendo ,
Con tantas y tan grandes afliciones ?

& No veis como nos vamos consumiendo ¥

¢ No veis desiertas nuestras poblaciones®
+No veis lamentaciones de viudas

Y easadus, de todo bien desnwdas ?

» ;N0 veis todas las sierras y los llanos
Lienas de calaveras y de huesos,
De hijos, y de padres, y de hermanos ,
Muertos en tan tiranicos escesos ?
; Qué diré de los vivos y los sanos,

uyos agravios vemos mas espresos,
Pues que de muerle son sus esperanzas,
Sirviéndoles en minas y labranzas ?

» { Ob grave sujecion, oh gran afrenta
Para quien lihre della se gozaba !
;, Cual es el corazon que no revienta
Llorando?» Y aun también ella lloraba
Al tiempo que estas cosas representa,
0 ya de compasion, & ya de brava ;
De Lal suerte, gae el indio su marido
De su persuasion quedd vencido.
Doliéndose de vivos y defuntos
Y de la sujecion de nuesiras leyes,
Concertironse pues en breves puntos,
Para dar libertad 4 Lantas greyes ;
Y sin mas dilacion partieron juntos
A convocar los prineipes y reyes,
Con determinaciones mal seguras,
Pues no daban seguro sus venturas.

Hay en la gran previneia de Jaragna,
Entonces de grandisimo genlio,
Un bello y admirable lago de agua
Cerca del cual moraba Bebechio,
Hermano de la ninfa que esto fragua
Y rey de muy esienso sefiorio,
Belicoso varon , sabio, prudente ,
Y en valor de riguezas eminente.

Y estando por ventura descnidado
De semejanles guerras y pasiones,
Llegaron Ia bermana y el cufiado
A dalle cuenta de sus intenciones;
¥ para perfecion de lo tratade
Ella supo decir tales razones ,

Que pudo despertar para su hecho
Olvidados furores en su pecho.

Holgose de 1o ver Anacaona
Con tan impetilosos accidentes,
Y de como jurd por su corona
De convoear sus dewdos y parientes ,
Y de no le faltar por su persona
Con dos 0 Lres mil buenos combatientes;
La cual , visto que estaba de su banda,
Por olros reinos lleva su demanda.

Otro lago demas de lo gue cuenlo
Hay en las allas sierras encumbradas,
Donde Nizao hace nacimiento,

Las orillas de! lago despobladas
Por el alborotado movimiento,

Y voces espaniosas, mal formadas .
La terribilidad del cual estruendo
A todos los mortales es horrendo.

Es tal aquel murmurio, que no pueden
Comportar sus ruidos los humanos,
Ni menos entender de qué proceden
Las voces los vecinos comarcanos ;

Y aun el dia de hoy también esceden
Los mas altos ingenios castelianos,
Y huyen con recelo de |a pena

De liegar 4 Ia parte donde suena.

Mas dos se concertaron cierio dia
De ver aqueste lago muy de veras:
Un hidalgo llamado Joan Mejia,

Gon otro mozo Pedre de Lumbreras;
Fueron aquestos dos en compafiia
Subiendtﬂgs aspérrimas laderas;

Y aquel ruido, como voceria,
Cuanto mas se llegaban mas crecia.

Con ruido de tanta pesadumbre
El Mejia pargse de turbado,
El Pedro de Lumbreras con mas lumbre
Hizo su paso mas apresurado,
Hasta que ya llegd sobre la cumbre
Y vido bien el lago memorada,
Tiempo que dijo tres veces el credo
Con gran lemor y descompuesto miedo.

Tendio la vista por los derredores;
Pero no vido mas que el agua y cielo,
Y 1as terribies voces y clamores
Que le hacian erizar ¢l pelo;
Crujianle los dientes con temblores,
Y ansi se bajo luego con recelo,

Al lugar do dejé la compaiifa,
Del cual bajaron ambos & porfia,
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Lus tiercas pues del lago temeraso
En aquella sazon sefioreaba
Un Biautex , caeiyue poderoso,
A quien la isla todo vespetaba @
Aqui Wego Coanabo congojoso
Con la mujer insigne que llevaha ;
Fueron de Biautex bien vecehidos
Y muy 2cariciados y servidos.
Después de grandes siestas y comida,
La grin Apnacaona representa
La causa principal de su venida,
Dindo de todas cosas larga cuenta,
De su diminucion , de su caida,
Pérdida general y gran afrenta,
Qcasion (ue lenian de presente
Para poder malar 4 nuesira gente,

Fueron tan eficaces persuasiones
L.as desta reina conlra los eristianos,
(tue no sin furiosas turbaciones
K indio se heria con sus manos :
Diose de golpes, diose bolelones
Despedazando sus cabellos canos,
Y en efeto promete de soldados
Tres mil 6 cuatre mil bien pertrechados.

Esto congluso con tan buena mano,
Fueron & Guariauex , indio potente,
Cacique gue mandd todo lo llane
Siendo su general ¥ su lenfente
Mavor Banex, del Guarionex hermano,
Para cuabquiera guerea suficiente,

Ll cual formaba ya sus escuadrones
Movido de las mismas intenciones.

El Coanabo con su eompaiiera
Dejando prevenida va 13 sievra,
Holgaron en grandisinta manera
De ver los de los llanos tan de oguerra :
Mavormente que fué [a mas guerrera
De todas las provincias de la Liersa .

Y &l Guarionex con tosta st potencia
Las recebio con gran benevolencia.

Diales por su trabajo grande loa
Y dijo : «Los demas, setiores mios,
Déjamelos dmi de pepa i proa,
Que yo tengo por cierto sus avios;
Pues Goaga Canari y Cayacon
Me consta no tener menores brios,
Antes estan metidos en la dinza ,
. ya con gran pesar de la tardanza.

»Y pues mandais tan hravas sefiorias
De los ciguayas , gentes inhumanas,
Despierlen las antiguas valentias
De sus polenles arces ¥ Macanas,

Y estemos todos de hoy en veinle dias
Juntos en eslos cAMpos ¥ 2avanas,
Do, como cada cual su genle tenga,
El drden se dard que mas convenga, »

labhiendo bien oido los intentes
De eosas que & 1as suyas no son varias
Y hechos cortesinos cumplimientos
Por razones (ue van aqui sumarias,
A sus reinos s fueron muy contenlos
A prevenic 1as cosas necesarias ,
Y e los que llamavon fué primero
Un Uxmales, su gereral guerrero,
Aqueste cupitin era bisojo,
De tal suerte , e stempre parecia
(ue astaba con furor de gran encio
Segun el mal aspeta que tenia ;
Finalinente , mivaba (e tal ojo,
Que quien mas ko trald mas 1o temia,
Y el Coauabo le hablaba largo
En las cosas tecanles 4 su cargo,

El Uxmatex lam¢ lag compabifas
Oue tenian Jugires diferentes ;
{lewrren lucgo pov diversas vias
Crecidisimo namero de genles :
Allegironge pues en pocos dias
Ocho mil escogidos combutientes
Cignayos, que liablaron los eristianos
Descender de caribes comarcanos.

También del Coanabo que regia,
Ser natural caribe se pregona
Y en esla iska por su valentia
Y escelente valor de su persona
Aleanzd los imperios que tenia,
¥ por mujer la gran Anacaona,
Del caal nunea se supo que perdiese
En guerras y contiendas que tuviese,
Haciendo pues Coanaho su consulta
Con esle capitin de furia brava,
Y congregada va la tarbamulta
Que los vecinos campos ocupaba,
Nu le pudo tal gnerea ser oculta
Al capitan Hojeda donde estaba ,
¥n el Cibao desde donde guiso
A los olros cristianos dar aviso,

Diciendo que venian 4 matallos
Un noatero de gentes increible;
Por tamto que viniesen & librallos
En Ia furia de trance tan terrvible:
¥inieron pues peones y caballos
Aquella cantidad que fué posible ;
Prepavise e muchos alimentos,
Y esperaba los indios por momentos.

Visto por Coanabo que el guerrers
Hojeda se prepara de tal arte,
Determiné de dar aili primero,

Y allanar aquel fuerte balitarte,

Sin temor e los golpes del acero,
Nidar & Guarionex ni 4 otra parte,
Consejo de Uxmatex,por dar Ja glovia
Al Goanabo de cualguier victoria.

Convocd capitanes ¥ varones,

Hizn hacer alardes y resefas,

Visitg las guerreras municiones

Con rigor & palabras halagiieRas,
Mandd poner en orden escuadrones,
Gen los ojos v manoes hizo sefias,
Atenciones caplando desta genle,
La cual alenta , dijo Yo siguiente :

a« ¥alerosos muerreros , gentes mias,
Bien ereo que terneis en 11 memoria
Que en todas nuestras gueras y porfias
Jamas hemos perdido Ja victoria :

No quiero recilar las valentias,
Pues i Lodos os es cosa nnloria,
Que de todos los del contrario bando
Ningunos se nos fueron alabando.

»Y aunque ecan guereas por las sementeras

Y términos de pescas y labranzas,
Por donde [as personas mas enteras
Perdian sufrimicntes y lemplanzas ,
Agora vau las eosas mas de veras,

Y corren mis peligro las tardanzas,

Y se debe guardar mas la mollern,
Por no ser los contrarios como (uiera.

» Porque bien enteadeis no ser ignavos,
Sinn sagaces, sabios , diligeates,
Ashidos, ferocisimos y hravos,

Con 1an grandes estremos de valienles,
Que pretenden hacernos sus esclavos ,
No deudos , no consorles, no parientes ;
Andes seran los ciertos galardones
Morir en miserables sujeciones.

» Pues para relvenar la tirania

De tan cudiciosisimos tirnnos,

Entre tanto gue dura la porfia,

Es menester que os anden hien las munos
Agora quiero yo la valeotia,

Las fuerzas v les hechos soberanos;

Aqui quiero que buenos se sefialen

Y muestren tos valientes cuanto valen.

» Animen i caidos dulces prendas
De hijos ¥ mujeres alligidas;
Anime 1o defensa de haciendas
Iin vaestrns propias tierras udguiridas;
Animense de ver que las contiendas
Sen por goardar fas honras y las vidas,
Y que va la ravon e vaestra banda,
Pues no llevais injusta Ja demanda.
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s El esluerzo pasado se renueve
Con aumepto mayor de valor nuevo,
El cual terna cualguiera (ue se mueve
Con el jusio dolor que yo me mueveo ;
Y entonces cumplira con lo que debe,
Y verd que yo cumplo lo que debo;
Pues de los golpes destos desaflios
Vera como primero son los mios.

pAnsi que , pues que todos estais prestos ,
Y cada cual bien puestio y ordenado,
Querria no perdiésedes con esLos
Lo que con los demds habeis ganado :
Vengad vuestras injurias y denuesios,
Veamos este fin tan deseado,
Que contra canlidad 1an importung
A pocos mal ayuda la fortuna. »

Con aguestas razones que recita
Esle sefior, 4 su feroz alarde,
A Lan inmensa safia los ineita
Que coneibid furor el mas cobarde :
E1 campo se bundia con la grita
Diciéndele que mas no se detarde ,
Porque verd [a cost edmo pasa
Desnue tengan las manos en fx masa.

Anacaona, que en los trances Lales
Tenia su fugar harto cercano ,
Llamo los cupilanes principales
Y didies ciertas flechas de su mano
Con las puntas de aygudos pedernales
{yue rompen y traspasan lo mas sauo,
Dicicndo : « pues la doy a quien biea mire,
No deseo que hagun flace Lira.y

Lienos de las mercedes y favores
Que sabia hacer Anacaona
A estos principales y sehores
Con el autoridad de su persona,
Avivanse las sanas y furores,
Y con lo que yualquier de si pregoua,
Ninguna cosa mas es deseada
Que la gran brevedad de lu jornada.

Concebidas pues estas valentias
El Uxmatex que dije, medio tuerto,
Luego mando marchar las compahias
Puestas en gentil orden y concierto,
Lievando por delante sus espias
Y gente que descubra ko cubierto:
Ampare Dios las gentes castellanas
De tantos dardos , fiechas y macanas.

Como la sazonada ¥ ancha haza
{lue recompensar quiere las fatigas,
Tie quien tales labranzas embaraza,
E ya le son las aguas enemigas ,
Porque por el descurso desta plaza
Encubren secas raspas las espigas,
Y ellas , terrones, yerbas y oteas piezas
Sin que podais mirar sino cabezas ;
Desta misma manera paracia
La gran congregacion deslos salvajes;
Pues de los campos nada se veia
Sino cabezas , rostros y plumajes,
(.on aquella polente flecheria
De que llenos venian los carcajes,
Y dardos aculisimos toslados
Piernas, brazos y vostros embijadas.

Prosigue pues Coonabo su eamino
Con gente de lan dspera braveza,
Marchando hasta tanto gue ya vito
A vista de la dicha fortaleza ;
Pero después diremos lo que avino
En el combate Heno de dureza :
El aprieto ¥ angustia de los nuestros ,
Maravillas ¥ lances de hombres diestros,

CANTO TERCERO,

Suele desharatar pobre vecino
Ll hombre poderoso comareano:
La gran pujanza vence lo mas dino
Si no tiene socorrog 4 la mano ;
Mas do quiera que hay favor divino
Nada puede valer tropel bumane ,
Pues coando su polencia viene presta
Ab4tese |a lanza mas enhiesta.

Con aquestos respelos al Hojeda ,
Cercado de tan dspera pujanza,
Puesto que para furia tan aceda
Jaméas mostrd desmayos a su lanza,
El principa! remedio que le queda
Es en Dios una viva confiimza ;

Y ansi, cuando la gente parecia ,
A los suyos riendo les decia:

«Cantidad de gandules hav al ajo
Que no distan de nos gran intervalo;
Mas no leneis por qué tomar enojo
De 1o que yo reciho gran regalo,
Pues con 1o que eogierdes del despojo
Podemons desechar el pelo malo;
Aguilas de oro traen por gorgueras,
Ricos caricuries y orejeras.

s Presto se tenderdn por plaza rasa,
ion pena de la rastica cuadrilla ,

Sus altos chapiteles serin basa

Y el hasto ganareis enn espadilla,
Porque lo que guereis traen i casa,
Y por ko que venistes de Caslilla :
Atrevimiento son malas enmiendas ;
Pagaran con personas ¥ baciendas.

» Apriete eada cual entrambos pufios,
Haciendo lo que vierdes i Hojeda ,
Porque si sienten hien nuestres rasgufios,
Pavones son que desharan la rueda,

Y aun dejaran melal para les cudios,
Viendo como se bate la moneda:

Muy follonazos vienen y muy locos ;
Pero yo les haré qoe vuelvan poros.

» Poca pena me dan las gentes rudas

Ni sus desatinados alborolos,

Pues donde las espadas son agudas ,

Y los hierros de lanza nada hotos,

No hay para qué lemer genles desnudas,
Ni de risa y placer estar remotos
Cirguense los tres versos y la pieza,
Que al fin han de Uevar en la cabeza.

» Las rodelas v armas estén prestas,
Soldades repartidos por sus treehos,
Requiéranse las cuerdas de ballestas,
Estén a punto todos los pertrechos,
Guirdese cada cual de as molestas
Flechas en los amparos que estin heciios;
Y cuando con furor ellos empiecen ,
Harémaosles [a salva que merecen. »

Mostraba finaimente gran contento
Cuando pualabras tales les decia;

Mas era diferente sentimiento

El otro que de deniro padecia .

Por ver aguel tumulte turbulente

Y c! orden y concierto que traia,

Porque bien entendia ser de leco

A lanta muliitud Lener en poco.
Liegaron pues los indios, y 4 sabiendas

lodearon la fuerza que ya cuento,

Y anles que se comiencen las contiendas

Yormuron 4 suguslo el aslento:

Hacen apriesa ranchos, arman tiendas,

Sin ponelles algun impedimento,

Y como ven rue callan los eristianos

Piensan de los tomar vivos & manos.
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Como les parecio que convenia,
Nombran velas segun guerreras artes :
Gastaron el restanie de aquel dia
En ojear los fuertes balitartes:

A mas andar 1a noche se venia,

La cual velaron bien entrambas partes,
Dando peor que gente de mezguila

Al rendir de los cuartos grande grila.

Los vaporosos nublos apartados
Que suele producir nolurna hora,
Cuando ya por los montes ensalzados
Tiende sus ojos beltos el aurora ,
Nustrando los campos y collados
De aquelleshemisferios donde mora;
Coanabg nmiando sin que discorden
{ue sus genies se pongan en buen orden,

Allega luego Goacayarima,

Varon en estos trances bien instrulo,
Despunés del Uxmatex de gran estima,
Vina Pani también, varon astuto ;

Y Amiguayagua, de flecheros prima,
Con aquel gran varon dicko Baoruto,
Y el otro que se dijo Guaroeuya,
Cada ceal con o gente que era suya.

Ventan con aquel bervor ardiente
Que hambriento leon tras el ganado,
Componiendo las armas ¥ la gente
En el puesto que tienen sefialado;
Andaba Coanabo diligente
Y e! Uxmatex también con gran cuidado ,
Y en hacieudo la sefin que Lenia
Comienza la potente flecheria,

Rompiendo van los aires alaridos,
Y tules que & los hombres mas enteros
Atruenan y atormentan los gidos ,
Por ser Lan importunos y tan fieros ;
Las cuerdas de los arcos dan crujides,
Heridas de los brazos de flecheros;
No para, no reposa, jamas cesa
El protervo furor de lanta pricsa.

Ansi como la muy prolija llama,
De limite compueslo descompuesla,
Que con terrible fuerza se derrama
Por los espesos bosques 0 floresta,
Quemando verdes hojas de Ya rama
Que wna después de olra halla presta,
Y son enajenados de reposos
Aquelios estallidos presurosos ;

Ansi la cantidad y la viveza
De presurosos galpes v sonidos
Fatigaban aquella fortaleza
¥ 4 los que estan en c¢lla recogidos :
Era de flechas tanta la grondeza,
{ue estan por sns reparos ascondidas
Sin csarse mostrar los que estan denlro,
Hasta pasar aquel primer encuentro.
Mas al lugar gue juzgan por seguro
Los indios que los licaen mas opresos ,
Asieslan un Lerrible pasamuaro
{Jue 1¥£0 1eMerosos SUS escesos;
Pues usando la bala de su juro
Lievd piernas y piés, deshizo huesos
Derramd ses0s, dientes y quijadas,
Y lastiné personas senaladas,

Segandan con fos versos al rebaiio
(ue del fuerte distaba menos trechos,
Y anstinismo hicieron grande daiio
Quebrando huesos, burrenando peclos :
El temor que conciben es estraio
De ver caidos sin hallur pertrechos ;
Reparaba la grande muchedumbre
De ver lo que no tienen de costumbre.

Luego salieron siele caballeros
Con armas de algodon encuberlados ;
EMos y los caballes van lijeros
Rompiendo por los indios mag armados ;
Luego como noventa ballesteros
Con jaras y harpones afilaos ,

[In rodelero cada cual delante,
Y desto cada cual hombre bastante.

Aprietan una y otra vez las llaves
Para poder hacer algun ojeo,
No por cierto de temerosas aves,
Que no Ias hay en tan crilel torneo ;
{(uedabanles las manos muy siiaves,
Y es porgue 1o hacian mal empleo;
Pues hay quien su lugar desembaraza
Y de lo mas cerrado hace plaza.

Al tiempo que estos haeen esta mella,
Los de caballo vuelan sin lacrdanza,
No divididos ni por una buella,
Ni fuera de concierto y ordenanza;
Gada cual hiere, mata v atropella
Rompiendo pechos duros con la lanza
De aquellos escuadrones y cuadrillas
Do Hojeda bacia maravillas.

Come tigee , si halla la manada
Sin guarda ni defensa de provecho,
Que no cura de tasa limitada
Puara henchir aquel vorace pecho;
Mas una y olra deja degolada
Y con muchas no queda satisfecho,
Antes con pertinacia y osadia
Cuantas mas reses mata mag querria;

Ansi Hojeda con los seis que lleva,
En herir y matar encarnizados ,
Con tanto mas furor 1a Tanza ceba
Cuantos mas indios tiene derribados;
Y los vivos de ver cosa tan nueva
Estaban poco menos que pasmados ;
Mas Coanabo viendo tal injuria
Revuelve sobre si con grande furia,

Diciendo : «;Qué haceis, gentes perdidas
(Que mas muertos eslats que los caidos,
Y mas ciertas teneis vuestras eaidas,
S5i deslos eslranjeros sois vencidos?
Pelead , yLFerded antes las vidas
Que seais deste presto removidos,
Valientes son y rigurosos vienen ,

Mas hombres son, v de cansarse Llienen.

» Bl mas valiente dellos también muere ,
Y e faltan alientos y resuellos :

La fortuna d¢é va lo que nos diere ,
0 quede por nosotros 6 por ellos ;
Y caiza de nosolros quien cayere
A trueco de matar algenos dellos.
Venid , apresurad esla carrera,
(Que yo quiere Nevar la delanlera, »

Ansi come Lerribles torbellinos
Con gran fuerza de vientos furiosos
Que sacan con Jos vienlos repentinos
Gran polvo de lugares arenosos,
Pertarbando los pasos de camines
(Que llevan caminanties presurosos,
Haciéndoles los pasos tan estrechos
(ue suelen del espada hacer pechos ;

Ansi 1an gran ruido y algazara
El Gounabo hizo se levante,

Que en el acometer nadie repara
Gon furia de Lemor tan discrepante,
(ue el feroz espaniol volvié la cura
¥ no pudo pasar mas adelante;
Antes como podia va hiriendo ,

Y 4 mas andar su genle recogiendo,

Parecidle bastar la buena suerle
Ya hecha , pues quedabun mil tendidos ,
Y ansi siguio los pasoes 4 su suerle,

Sus soldudos por erden recogidos :
Aunque esto 1o se hizo sin la muerie

De dos O tres , con muchos mal heridos,
Por haber en aquesta coyuniura

En el entrar grandisima presura.

Pues viendo como ya se retraia,
Iaciendo Io que mus les aprovecha,
Fra Llanla la gente que venia
Cion piedra, con macana, dardo 6 flecha,
Que en grandisimo riesgo los ponia,
A. causa de la puerta ser estrecha,
Principalmente Goacayarima
Que con gran perlinacia los Jaslima.
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ilojeda, con desen de venganza
viéndolo gloriar de tales hechos,
BaLi6 las piernas y enrisiré [a lanza
Rompiendo por los indios mas estrechos :
¥ saligle tan bien su confianza
(ue lo pasé por medio de los pechos :
S2lié 1a dura lanza bien tedida,
Y con ella también salio 1a vida.

E1 harbaro furor ¥ su grandoza
Turbése con el lance bien formado ;
Hojeda con grandisima presleza
Volyid do 1o tenian deseado :
Entraron Lodos en la (ortaleza
Y ocuparon los puertos del cercado,
Do con Liros y armas que tenian
Con gran fuerza ¥ vigor se defendian.

Pero con un furor luciferino
Procuraban las gentes helicosas
Romper las cercas y hacer caminos,
Diciende mil palabras alrenlosas;
Hasta que ya 1a noche sobrevino,
Que les hizo hacer treguas forzosas,
Dejando con escuro los cercados
Poca menos que muertos descansados.

Ya las nofuenas horas acabadas,
Al tiempo que la Aurcra por las cumbres
Mostraha sus mejillas coloradas,
Faluas de resplandor las otras lnmbres,
Volviergn a 1as obras comenzadas ,
Y aquellas tan sangrientas ]lnesadumbres,
Combatiendo los fuertes balitartes
Con crecido furor de entrambas partes.

Venian siempre nuevas contpafias
De indiog que tenian por mas diesiros ;
Duraron los rencuentros y porfias,

Q con prosperos hados ¢ siniestros,
En este cerco mag de treinta dias,
No con poca fatiga de los nuestros ;
¥ ansi Hojeda, va viendo sus dafios,
Determing valerse por engaiios,

Los cuales no cendeno yo ni alabo,
Pues también hay labores de dos haces,
Mas al {in se trato con Coanabo,
Mediante dos intérpretes sagaces,

Que no fuesen las guerras tan al cabo ,
Y tuviese por bien de hacer paces;
Pues si se tuese sin hacer mas guerra
También le dejaran ellos la tierra.

Los indios, comc gente Ltoda vana,
Gesaron de tan dspero denucdo,
Oyendo la razon de buena gana ,
Aunque mas con cautela que con miedo ;
Por los poder tomur en [azavana,

Y no tras balitartes & pié quedo;
Y ansi Coanabo dijo ser contento,
8i se cumpliese tal prometimiento.

Las lenguas por quien esto se decia
Aseguravonle todo denuesto ;
Satisfizose dellos, y otro dia
Hizo salirla gente destle puesto:

Par la parte que vino hizo via,
Debajo del ya dicho presupuesto;
Pero nuestro Hojeda, mas anciano,
Determind ganalle por la mano.

Porque dejando guardas en su nxiro
De hiombres vigilantes, recatados ,
Partid caliadaniente con escuro,

Seis caballos con €l y cien soldados ;
Y estando Coanaho muy seguro,

De gran sueiio los suyos ocupados ,
En la quietud mejor , cerca del alba ,
Con tervible furor les hizo saiva.

Diciendo , Santiago , Santiago ,

Anda lista la lanza y el espada;
No se padian dar gelpes en vago
Ni se tira baldia cuchillada ;
Hacian en los indios mas estrago
Que lobos en manada descuidada,
A causa de su grande desalino |

Causado del asalto repenting,

Viendo pues tan terrible menoscabo
Y el tropel de los golpes desiguales ,
Huyendo van por uno y otro cabo ,
Metiéndose por montes y brefiales ;
Prendieron 2 Uxmatex y Coanaho,
Con otros muchos indios principales;
Quedaron de oro fino muchas piezas,
Que después repartieron por cabezas,

Conclusa desta suerte la revuella
En la zavana fertil & dehesa,

Con la veloeidad de Zente suelta
Reeogieron despojos y la presa ;

Y al fuerle do salieron dan la vuelia,
Donde tuvieron abundante mesa

Con gran pena y dolor de Coanabo ,
Que sintio su prision por lode cabo.

Al cual, en la cadena donde estaba,
Nadie lo vié eon brie descaido ,
Puesto que grandemente se quejaba
De no cumplir con éllo prometido;
Pues é] no se veld ui se guardaba ,
Debajo del concierto referido ;

Pero que lo sollasen con su gente ,
(Que &l prometia paz perpetuamente.

Mas eran diferentes intenciones
Las de Hojeda con sus compatieros ;
Y ansi se sefialaron cien varones,

" Sueltos y valentisimos Euerrems s

Para llevallos ante los Colones ,

Y presentalies estos prisioneros;

Los cuales sin ningun detenimiento
Holgaron de cumplit el mandamiento.

Colon tomd los indios que vinieron,
Encareciendo mucho la hazatia,
Y et unnavio luego los metieron ,
Que estaba de camino para Espafia,
Los cuales brevemente perecieron,
Enilaquecides de pasion estrajia,
Porque no viendo mas que agua y ciele
No querian vegalo ni consuelo.

A los indios causd temor horrendo
Aqueste pesadisimo desvio;
Y Anacaona lego fué hoyendo
Al reino de su bermano Behechio,
Nada de su furor diminuvyendo,
Antes estimulada de mas hrio,
Todavia debajo de esperanza
De ver llegar un liempo de venganza.

Hacia tolerahles los cuidados
Delinvencible corazon guerrero ,
Ver prepotentes reves congregados
Donde Guarionex mandé primero
Con cantidad inmensa de soldados,
Bastante, cada cual vivo y entero,
Con quien también juntd su sefiorio
Y el campo del hermano Behechbio.

CGon determinacion poco discreta,
Debajo cada cual del interese
Que al corazon humano mas aprieta
Concertaron que el campo se moviese,
Pero no fué la junta tan secreta,
Que gente de Colon no lo supiese,
El cual con pensamientos nada ciegos
Quiso jugar de mano lales juegos.

Juntd guinientos hombres escogidos,
Los cienio de caballo bien armados,
De pertrechos de guerra proveidos,
Caminaren por pasos sefalados ;

Y con escuridad , sin ser sentidos,
Dieron en los caciques congregados ,
Deshaciendo tan &spera mudanza

No siu terribilisima matanza.,

Pues corrian Zavanas como rio
Con tanta sangre como fué vertida,
Sin poderse decir el gran gentio
Que por aquel lugar quedo sin vida :
Prendiése Guarienex y Belechio,
Mucha gente notable conocida ,

Gon la cual los varones belicosos
Volvieron 4 su pueblo viloriosos.
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Deshecha de eaciques esla lrainu,
Paca cristiana genle peligrosa,
Por amplisimas tierras se derrana
La suerie de los nuestros veniurosa;
Bartolomé Colon gand gran fama,
Quedd toda la tierra temerosa ,
Y el dicho , viéndose Lan adelante,
Se hizo mas soberbio y arrogante.

Usaba no de términos discrelos
En algunos negocios sustanciales,
8in agquellas decencias y respetos
Que se dehen 4 hombres prineipales;
Y nwchios 4 paciencia mal sufelos
Solian blasfemar de cosas tales :
Aquel Roldin Jimenez mayormente
En muchas cosas suyas no consiente,

Y un dia con un término mal sano
Rehaosaron los dos furias del seno,
Notandolo Roldin de hombre liviano,
¥ su gobierno ser sin orden bueno ;
Bartolomeé Colon alzd la mano
Para le sacudic de Ueno en lleno ;

Y para no llegarse fué remedio
Meterse gente noble de por medio.

Apartade Roldan de su presencia ,
Con ira ¥ con pasion y bartos fleros
Determinéd negarle la ohediencia,
Con sesenta ¢ selenta compaiieros :
Protestando hacer 1a tal ausencia,
Por no podersulrir los desafueros,
Ahusus, corruptelas , sinrazones,
(Jue con todos usaban los Colones.

Andando desta suerte la marana ,
Roldan en su molin perseverante,
El Gristdbal Colon Hegd de Espaita ,
Con cargo de virey y de almiranle;
Procurdios Lraer por huena maiia,
Mas ninguna promesa fué bastante;
Y visto no cesar en sus errores
Mandé que los pregonen por traidores.

Este tercer viaje se comete
€.on naos de hermosos ornamentos,
Y fué por marzo de noventa y siete
Afios, sohre los mil y cuatrocientos;
Vino baciendo lo que le compete
En el continuar descubrimientos,

Y en ver la tierra lirme se desvela,
E islas basta et mar de Venezuela,

Estuvo desta vez en esta silla
Fi CrisLobal Colon hasta dos anos,
Y en ellos el Roldin y su cuadrilla
Huyendo por los bosques mas estrafios ,
Escribiendo por horas &4 Castilla
Los unos de los otros grandes daitos ,
Porque el Roldan tenia valedores,
Y secrelos avisos y favores.
Mitigar el furor desta rencilla
El santo rey Fernando deseaba,
Y ansi vino Francisco Bobadilla,
(Comendador que fué de Galatrava :
El cual hizo probanza no senciila,
Para verificar lo que pasaba;
Y como ya jugahan otro juego,
Roldan con sus secuaces vino luego.
Constaron pues por las informaciones
Cargos algo cargados en escesos,
Por 105 cuales prendio los Lres Colones
¥ envitlos a Espaiia mal opresos ;
Y para que consiasen s razones
‘Fambién se remilieron los procesos :
Llegaron 4 ia corte con embargos,
Y unte los reyes dieron sus descargos.
Oyéronlos los reyes sin afrenta,
Antes con voluntad y amor paterno :
Gastaron en agueslo gue se cuenta
El florido verano y el invierno ;
Didies libres sus bienes y su renta ,
Pero no quiso dalles el gobierno ,
Yiendo ser ya para su regimienlo
Necesario mas alto fundamento.

Dejemos los Colones en Caslilla
Libres, mas no del odio que les daifia;
Volvamos a Francisco Bohadilka,

{Jue en gohernar se daba buena maiia ;
Movamos los letores 4 mancilla

Con el remate dél y su compadia ,
Haciendo para eilo nueve cauto,

Con que remataremos este llanto.

CANTO CUARTO,

Donde se cuenta lavegida del comendador Nicoris ne Ovasne, l2 yuchy
de CuisTénar Coind, ¥ muerte de BopabiLa, ¢on oiras muchas sy
iue en agquella snzon aconigeleronr en estas parvies-

Los cuerdos mozos y los sabios viejos
Jamis atribuyeron 4 demencia
Usar de pareceres y consejos
De varones que tienen esperiencia,
Mayormente si tales son afiejos
Eu el ejercitar alguna eieneia;
Pues vemos muchos sabios y prudentes
No ser en todas cosas suficientes.

Consla pues Bobadilla ser bastante
Hombre de gran razon, peso v medida ;
Pero, como diremos adelante ,

No supo dar reguardos i so vida ,
Por no querer creer al almirante
Cuya perencia fué bien conocida ,
Y en todo lo demis ya dige como
Fué persona cabal y de gran tomo.

Ansi con él cesaron variedades ,

Sin darse mas lugar & 1a malicia,
Habia muy fundadas nmistades ,
Gozibase de paz y de justicia ;

En gran aumento van prosperidades ,
De muchas minas otras hay noticia,
No ven murmuracienes ni letijos ,
Sino fieslas y grandes regocijos,

Toda la pesadumbre se desticrra ,
Procaranse las ensas convenibles,
Cesaron los rencuentros de la gnerra ,
Hambres y moriandades tan terribles
Calando mas secretos de la lierra
Descilbrense riquezas increibles ;
Crecian mercaderes y tratantes,
Haciendo sus candales mas pujantes.

Vereis campos incultos cullivados ,
Grandes heredamientos deleitosos ,
Polentisimos hatos de ganados,

Que hacen sus sefiores poderosos,

E ingenios de azucar fabricados,
Contratos eerca desto caudalosos ,
Pues que para |fevar de lo que tienen
Gran suma de navios van y vienen.

El oro que Ja genle deseaba
Dahan quebradas ricas, campos llanos;
La vista por alli se deleilaba,

De ver como sacaban gruescs granos ;
Y alguno dellos bubo que pesaba
Tres mil y setecientos casiellanos ;

Al fin vian los hados mas aviesos
Converlidos en prosperos sucesos.

No hay persona una ni ninguna ,

Que en todo su vivir ponga dolencia;
Y estando con ton prospera fertuna
Sin ver en ka contraria resistencia ,
A los henditos reyes importuna,
(Jue para se volver le den licencia ;
Hicteron nuestros reyes lo posible
Por dalle sacesor tan apzeible.

Gon deseo de no perder los frutos,
De que los espafioles van gozando ,
Consultaren con hombres bien instrutos ,
Nuestra reina y el sante rey Fernando :
Quedaron en eleto resolulos
In enviar 4 Nicolas de Qvando ,
(.omendador de Lirez , que venido
Nombraven por mayor de su parkido.
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La elecion fué digna de tal seno,
Pues en vehir persona semejante
Enviaron mejor sobre muy bueno,

Y que cn ¢l bien pasd mas adelante :
De principales hombres vino lieno,

Y entrd por estos mares muy pujante,
Abundancia de lienzos, sedas, pafios,
Por abril de quinientos ¥ dos afios.

La gente chapetlona recebida ,

Y ¢l buen comendador obedecido,
Ordendé Bobadilla su partida

Con canlidad de oro recogido;

1% va la flota bien apercebida,

Y lo mas necesario proveido,
Llegaron de Castilla los Colones ,
(ue no causaron pocas confusiones.

Con insignias por do los conociesen
Al puerio se llegaban velas llenas;
Mas antes que las tales recogiesen
Ni bajasen por orden las entenas,
Ovando les mandd que no saliesen
Con auto de rigor, $0 graves penas;
Hien recebio Colon los de lanave,
Mas el mando juzgd por cosa grave.

Sin embarge de penas que sentia,
Le respondia Cristobal al Qvando
{ue él obedecia y cunipliria
Las duras condiciones de su mando ;
Puesto caso que poco se perdia
En mostrarse con él algo mas blando ;
Y en dejalle siquiera tomar puerto
in Lierra que ¢l habia descahierto ;

Pero que le rogaba grandemente,
{Jue por ninguna viz consintiese
Desamparar el puerto de presente
La flota, sino que la detuviese ;
Porque seria gran inconviniente
Si Bobadilla por entonces fuese ;
FFinalmente teniz por losura
Salir en seinejanie coyuniura.

Ovando repard con el aviso,

P'or dallo quien tan bien la mar sabia;
Empero Bobadilta no lo quiso,
Burlando de lo que Colon decia;

Mas preslo lo veremos arrepiso ,

:on su desventurada compaifiia,

Y fué para Colon cosa molesta

Yer como su consejo nada presta.

Los tres hermanos, harto desconlentos
De ver lo que con ellos se hacia,
Tornaron a dar velas 4 los vientos,
Ruscando puerto tal cual convenia,
Por esperarse bravos novimientos ,
Segnn de la seiial se conocia ;

Pues ven Hegar el sol al occidente
Mayor de to que suele comunmente.

Demis de que saco rayes cetrinos ,
Despues vieron correr wmuchas cometas,
Dieron gritos los pdjaros marinos,

Del agua se salieron las cercetas ,
Darriendo van el agua golondrinos
Y otras cierlas seiiales mal acetas :
Satvaron finalmente su partido

En puerte que hallaron ascondido.

Pues en aquestia parte que se cuenta
Estaban sus navios amparades,

Donde furia de olano revienta,

Y limpio fonda va por tados jados;
Esperaron alli fa gran tormenta,
Con bastantes amarras ancleados ;
Mas Bobadillu, ya que estaba presto,
Ninguna cuenta quiso hacer desto.

Burlando pucs de todos los desvios
Y mal que el almirante le revela,
Se viste de marinos atavios ,
Y manda que se hagana [a vela;
Salferon & la mar treinta navios
Gon sospecha del mal que se recela,
Representando cada cwal figura
Anquella venidera desventurs,

No van con el clamor regocijado
(yue suelen los que bacen [a tat via;
Anton de Torres anda demudado ,
Roldan Jimenez va sin alegria ;

El digstro marinero y el soldado
on una gran tibieza se movia:

Todos en general iban de suerte
Que parece llevallos & la muerte,

Mas nadie dellos iba descuidado,
Anies eualquiera bien apercebido ,
Y espacio de diez Jezuas navegado ,
Debajo de fas aguas hay ruido
El cieln se mostraba muy nublado ,
El mar se hace mas embravecido,
Grandes olajes ven que se levantan,
Tanto gue los mas diestros mas se espantan.

A mas andar la noche se venia,
Pesada , grave, lena de temores,
Setentrion los mares revolvia,

Y el eéfiro también mostro furoves ;
Boreas con gran furia combalia,

El noto revolvié braves rigores ;
Vereis enlre estos sobredichos vientos
Asperas y crileles movimientos.

A los desventurados navegantes
Cualquiera de los cuatro desatienta,
No son humanas fuerzas ya bastantes
A resistir el agua turbulenta :

Jamis se vieren furias semejanies,
Ni tan terribles trances de tormenta ;
Poruna y otra parte hacen danza,
Lloro , temor, dolor, desconfianza.

Aquellos gritos y lamentaciones,
Que vuelan por tos aires esparcidos,
De todeos los bumanos corazones
Ablandaran los mas endurecidos ;

No sirven ya las velas y timones

De las soberbias olas embestidos ;

Do quiera que cualquiera se convierte,
Nor tiene que mirar sino Ja muerte ;

Porque tenian mastiles quebrados,
Y ansi vereis nadar las gavias solas
De navios abiertos por los lados,
Andaban fuera jarcias y gisolas ,
Suenan gritos de hombres anegados
Que gustan ya de las amargas olas,
Y procuraban con mortal querelia
Tener salud sin esperanza della.

En coufusion tan llena de maneilla,
Una balsa compuesta de madera
Hfabia recogido Bobadilla,

Si buena diligencia le valiera ;
Asido va Roldan del escotilla,
Flaca defensa para que no muera;
Y ansi las olas ensoberbecidas
IEn breve dieron fin 4 lantas vidas.

De todas eslas nans, seis habia
Que de salvarse tienen esperanza,
Aungue la mar mostraba todavia
De vida y de salud desconfianza ;
Vino la claridad del turbio dia,
Elegd ninguna muestra de bonanza ,
A Uerra van las dos con la corriente ,
Sin amparo de velas ni de gente,

De velas ni de remos ayudado,
Tliuye del mar el triste navegante,
. Addnde vas, adonde, desdichado?”
+ No ves cien mil peiiascos por delante ?
ln mar estas de muerte rodeado,
Y en tierra hallards la semejante ;
La fuerza de los vuestros aniquila
Peligros de Caribdis y de Cila.

Ningunos elaman ya de enronquecidos,
Los opos solamente van al cielo,
Son ya con duras pefias embestidos,
Los efetos se ven de su recelo,
Deshechos los navios ¥ partidos.
i Ay Dios, ¥ que lerribte desconsuelo?
Por el embate vau de ta ribera
Barriles, cajas , trozos de madera.
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Aqui vereis limon, alli ta quilla,
Aeculla diferentes materiales ,
Cuerpos van ahogados por la orilla
De muchos caballeros principales ,
(Jue iban con ¢l dicho Bobadilla
Con présperas riquezas y caudales ;
El rey perdid grandisimo tesoro ,
Y también aquel grande grano de oro.
De los cuatro navios { segun fama )
Miraculosamente reservados ,
Dos dellos arribaron 4 la Ozama,
De los embates graves mal parados,
Donde la Lriste nueva se derrama
Por parientes, por deudas, por criados ;
Y visto Lan atroce perdimiento
licieron dolorose sentimiento.

No se podian ver rostros enjutos,
Porque los ujos son manautiales,
En lagrimas eternas resolutos
Por el descurso destos funerales ;
Los cuales, no sin gran pompa deé lutos,
Celebraron les hombres principales,
Y porque fuese 1a razon notoria,
En cuatro versos suman el historia,
Plangimus Indorum diris submarsa proeellis
Carpora, jussa gravem non properare viam.

Non nocuil nobis longwsis credere dictis,
Sed pocuit semper spernere consiliun.

Llora nuestra compaitla  Nunea danid sabio viejo
Los primeros ahogadas En el votc 1le cuneejo
En 13 pueva monargeil , Caando se da bueny ueadis;
Siendo anles avisados Mas no pueas veces dofa,
Que detuviesen la via, El huiv de su consejo.

ELEGIA IV.

Muerte de CristoraL Govow, dende se cuente lo que des-

cubrid en el postrero vigje,
EN UN SOLO CANTO.

Quien hizo cosas dignas de memoria
Poniendo su vivir en delrimento,
Ea multitod de riesgos tan notluria
Cuautos pare Ia guerra, mar y viento,
Afiade grandes colmos 4 su gloria
Gozar después de buen acabamiento,
Mayormente si en riesgos persevera
El espacio que dura su carrera,

Lo cual hizo Colon el almirante,
Pues aunque con vejez y fatigado,
Siempre guiso llevar mas adelante
Aquel descubrimiento comenzado :
Sin que mal trapezon fuese hastante
A lo volver atrds de su cuidado,

Y de tantas fatigas en ninguna
Se consintio vencer de la fortuna.

Agora pues conelusas fas procelas,
Y la soberbia grande del olae,
Al manso viento hizo dar lus velas
Con prevencion de buen matalotaje;
Y en cuatro bien fornidas carabelas
A lierra lirme hizo su vigje,
Para ver sus ancones y riberas,
E iila costeando mas de veras.

Y porque brevedad fué necesyria
En una variedad tan infinita,

Su tercery venida fué samaria;
Pues casi por semejas se recita

De como descubrio costa de Paria
La Trinidad, Cubaguna, Mavgurita,
Hasta llegar al mar de Venezuela ,
Y agora van a1 cabo de la Vela,

De ofli con mar honanza, Jarga escota,
Par puerlos , pur bahias, por ancones,
La costa bajo Hevan su derrota,
Comunicando varias naciones ,

Que salian & ver la hireve fiola,
Holgaudose de sus contrataciones ;

Y en este liempo ya se halld muestra
De habellos visitado genle nuestra,

Pues cnando ia salida se le veda
A Golon, por las causas repelidas,
El capitan Alonso de Hojeda
Recorria también estas partidas :
Después del cusl en blanco no se queda
El capitin Rodrigo de Bastidas,
Que siendo Colon preso vino aposla
A descubrir riquezas por la costa.

Aldiaden nuevas tierras 4 la carta,
No juntes sino cada cual distinle,
Descubren el ancon de Santa Marta,
De Chengue, de Naguanje con Chacinto ;
Rescataron de oro copia haria,

La cual por no sabella no Ya pinto;
Pasan el rio de la Magdalena
Y el puerlo que llamaron Cartagena.

Un poco navegaron mas avante,
Pues de Uraba sacaron gran provecho;
Mas Cristobal Colon el almirante,

(Que no se contentaba con lo hecho,
Llevo sus velas muy mas adetante ,
Pensando de hallar algun estrecho
Que para mar del sur Te diese via
Aunque para navios ne le habia,

Para tomar la costa mas de veras
A Jamaica van atravesando ,
Y conocida punta de Higueras,
Fueron la costa arriba navegando :
Yen playas, ven ancones , ven riberas,
La tierra de Veragua costeando,
Y en eslas dilaciones y desvios
Perdieron de los cuatro dos navios,

Lo visto por los pasos ya contados
Por gran prolijidad no se replica,
Mas vistos sus navios abromados
Del tiempo que bajo la Costa-Rica,
Determinaron €l y sus soldados
De volver 4 la isla Jamaica ,

Faltos ya de salud y bastimentos ,
Y por olros respetos descontenlos.

Salen de Calivd las compaiiias
Dejando ya las bocas de los rios,
Y arquellas ensenadas y bahias
Con puntas peligrosas y bajivs;
Y habiendo navegado muehos dias
fn Jamaica meten los navios,
Y porque no podian sostenellos,
En tierra y al través dieron con elios.

Alli per ser menor inconviniente
Hicieron los Golones su salida;
‘Trataronlos los indios blandamente
Y di¢ronles socorros de comida :
Adolecid gran parle de la gente,

Y toda se juzgaba por perdida;
Colon investigaba muchos modos,
[tus¢ando su remedio y el de todos.

Aquel congojosisimo cuidado
Con ningunos descuidos interpola,
Y de vacilaciones rodeado
Se quiso resumir en una sola,

Que fué rogar 4 Mendez su criado
Intente de pasar 4 1a Espafiola,

En canoa de un palo que tomasen ,
E indios desta isla que bogasen.

Mendez, con fidelisimos respelos,
Loables cn los siglos venideros,
Tuvo tan grandes riesgos por acetos
A trueco de salvar sus compaiieros ;
Fiose de los mares inquietos
Y de los infieles marineros ;

Muchos desconfiaban de su vida,
Mas &l no rehusaba la partida.

Metié geis indios pues, gente salvaje,

En navio de una sola planta,

Meten agua ¥ algun matalolaje

Para quien del peligro no se espanla ;
Favorezcale Dios en el viasje,

{yue bien ha menester ayuda santa ,
Partiose linalmente con bonanza,
Debajo de divina conflanza.
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Los que quedaron libres de dolencia ,
Por imitar agquesta maravilla,
A Colon le negaron obediencia ,
Apartindose dél cierta cuadrilla:
Siende caudillos desta competencia
Los des hermaios Porras de Sevilla,
Que por it 4 la isla ya nomibrada
Hicieron de canoas un armada.

Aderezades pues desia manera
Embarcose gran copia de soldados,
Y 1l tiempo que iban ya de mar en fuera
Algunos delios fueron anegados ;
Tornaron & volver 4 la ribera ,
Del inquieto mar siendo forzados ,
Espadas y rodelas en las manos
Con temor de Colon y sus hermanos.
Imaginando pues aquel que yerra
Las cosas que el eontrario suyo piensa,
Después que estos saltaron en Iy lierra
Temian el casligo de la ofensa;
Y ansi los ven poner en son de guerra
Dispuestos 4 morir por su defensa ;
Alteraronse mucho los Colones,
Reconocidas eslas intenciones,

Armaron luego todos sus tullidos
Con espadas, rodelas & con lanzag ;
Los rebelados son acometidos
{Jue de vencer tenian esperanzas ;
Mas con facilidad fueron vencidos
Sin usarse con ellos de venganzas,
Puesto que en los primeros desconcierlos
Cuatro por defenderse fueron muertos.

Pues también se rompio la fuerte malla
De golpes que se dieran inhumanos ;
Fué peco mas sangrienta la batalia
Despugs que ya vinieron & las manos ;
Y es esta la primera que se halla
Ln Indias de eristianos con eristianos :
Los indios, por los ver tan diferentes,
Ya tenian en poco nuestras gentes,

Cumplian antes bien sus mandamientos,
¥ eran sus volunlades ya contrarias ,
Pues no venian 4 fos aposentos
A los ver y servir en cosas varias ;
‘Tampoce les traian alimentos
Ni cosa de las cosas necesarias ,
Y para los volver mas 4 su mano
Un remedio pensd que no fué vang,
El astucia que digo fué pues esta,
La cual salié tan bien como queria:
Entendia por regla maniliesta
Que Ia funa, segun astrologia ,
Por la sombra del globo contrapuesta
Se hubia de eclipsar en cierto dia,
Y por ser el eclipse por entero,
Habia de ser algo duradero.
Llamo los indios pues 4 su presencia ,
Y dijo: apor no darnos alimento,
Verna sobre vosotros pestilencia,
La luna hard graude sentimiento ;
Y aquesta no serd vana sentencia,
Pues tal dia vereis el cumplimiento ;
Por tanto, si quereis salud y vida,
Mird que no nos falte la comida.y
Los indios estuvieron muy alerta;
Y, el liempo sefialado ya venido,
Pudieron conocer por cosa cierla
Lo que Colon habia conocido;
La luna djgen todos estar muerts .
De cuya cansa dan gran alarido,
Y segun olyas muchas veces vemos ,
Comienzan 4 hacer grandes estremos.

Pidiéronles perdon & los Colones,
Del pasado rigor arrepentidos :
Acuden con preseas ¥ con dones
Como si fueran dioses conocidos
Y ansi, pasadas estas turbaciones
Fueron hastantemente proveidos
Dandoles de comer sin interese,
Entre tanto que Dios los proveyese,

E! mozo Diego Mendez sus inlentos
Por las ondosas aguas proseguia.
Sin ver zozobras dellas ni de vientos ,
Que luesen turbadores de su via ;
Los indios muy alegres y contentos,
Sin se cansar de noche ni de dia, i
Hasta que ya bicieron su legada
A la tierra que tienen deseada,
Saltaron en un vio descubierio
Adonde se estuvieron refrescando ,
Y luego por buen orden y coneierlo
Se fueron por la cosla uave%ando .
Ifasta tanto que dieron en el puerto
Adonde estaba Nieolas de Ovando,
Al cual con |la debida cortesia
Dio Mendez los recados gue traia.
Como bunno, fiel y vigilante,
En conlalle trabajos se desvela ;
Mas no sintiendo bien del almirante,
Ovando concebia ser novela ;
Todavia , debajo buen semblante,
Mandé llevalles una carabela;
Mas dicen que no fué con inteneiones
De traer a la isla los Celones.

El Meadez , sospechanda tal desvio,
Como bien comedido y avisado ,
Compré de sus dineros un navio,

De cosas convinienies pertrechado:
El cual les envio eon buen avio,

Y Ia razon de todo lo pasado;

Y despachado con matalotaje,

Bl hizo para Espafia su viaje.

Libre de sinsabores de tormenta,
Con prispero suceso tomo puerto;
3u prolijo viaje representa
Eserito por huen orden y concierto ,
Ante los rayes, dando larga euenta
Ds lo muche que habian descubierto ,
El riesgo que corrieron sus vasallos,
Y lo que hizo él para librallos,

Dadas sus relaciones por entero ,
Como dicen aci de popa 4 proa,
Por parecelle bien al rey guerrero
Aquella lealtad digna de loa,

Al Diego Mendez hizo caballero
Con rentas, y por armas la eanoa;
{Jue suelen reyes dar honores tales
A los vasallos buenos y leales,

Las carabelas pues apercebidas
Que para los Colones enviaban ,
Tomaron las riberas conocidas
Por los indios que dentro se tornaban
Fueron con gran contento recebidas
De los que sus socorros esperahan ,
Y por eslar el mar todo (t]u'l'eto
La partida pusieron en efeto.

Levan las anclas, guindan las entepas
Ayudados de vientns principales,
Apirlanse del puerlo no sin penas
De aquellos moradores naturales,

(ue los tenian ya por genles brenas,
Y casi que por hombres celestiales ;
Por la derrota pues de claro Liso
A la Espafiola hacen su camino,

En el puerto de Ozama conocido
Metid Colon su genie destrozada,
Fué con uplauso grande recebido
De toda la ciudad conmemorada,

Y ¢l buen comendador de comedido
Lo quiso regalar en su posada;

¥i6 sus haciendas , minas y cuadrilla,
Y lnego se partio para Castilla,

Embarcése con gracia del Ovando,
Guio las velas dcia la Saona,
Llegaron & Castilla, y en llegando
Fueé donde estaba la real corona;
Recebiblo muy bien ¢l rey Fernando,
Y hizo gran caudal de su persona ;
Procuro de hacer su causa blanda
Cem pio de volver 4 su demanda.
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Mas ecemo ya de tan prolijas vias
De salud se sinliese no bien sano ,
Ocupb su vivir en obras pias
Con pia, liberal y franca mano ;

Y dende & poco dio fin 4 sus dias,
Haciendo diligencias de cristiano;
Y ansi se rematd tan santamente
La vida de varon tan escelente.

A gran admiracion, & gran espanio
Pensando sus grandezas me provoco,
Y su mayor loor en eualquier canto
No se podra decir esceso loeo :

Pues Castilla y Leon le debe tanto,
(fue cuanto puedo yo decir £s poco;
No procurd deleites ni gasajos,

Mas safridor fué grande de trabajos.

De Nervi natural, lugar honesto ,
Que dicen descender de Lombardia,
Severo, rojn, de pecoso gesto,

Feroz en muchas cosas que haeia ;
Alto de cuerpo, pero bien compuesto
Eo cuantas proporeiones poseia,
Varon en sus intentos {ug notable,

Y on el salir con ellos admivable,

Dejé des hijos , dignns de su nombre :
Don Fernando, que punca fué casado,
En letras, en virtud , insigne hombre ;
Don Diego , sucesor en el estado,

De duque y almirante con renombre ,
Segun después dird nuesiro teatado,
Gon quien ¢asd la gran dofa Marja
Que de la casa de Alba descendia.

Los funerales desta maravilla
Huararon valerosos caballeras ;
Y no tan solamente de Castilla,
Pero también de reinos estranjeros;
Y dentro de las cuevas de Sevilla
Lo hacen sepultar sus herederos,
Y dicen que en la parte do yacia
Pusieron epigrama que decia :

Hic lacus abscondit praxclari membry Coloni,
Cuius sgcralion numen ad astra volat,
Nun satis gnius eral sthi muundns nafus, of orbem
Ignutam priscis omuibus ipse dedil,
Divitias suntnas teveas dispersid [ omaes,
Atgree animas coxde tradulit innemeras,
Invenrit campoy divinis eqibns aplos,
Regibus ef postris prusperg vegie dedil.

Esle poco fampis que ves encierra
Aquel varon que did tan alin vueln
{ne na se canlen an puesteo auelo,
Y por darnos un nueso se lestierra.
Did riquizas immensas & 1n lerra,
Tnumerairles dnimas ol cielo,

Halli donde plantar devinas leses,
Y urosperss provincias & sus reyes.

ELEGIA IV,

Mo condeno, letor, lo que barruntas,
Ni me parecen mal eslas escuelas,
Porque con ley de Dios andando juntas
Es , como dicen , miel sobre hojuelas;
Pero si das razon 4 mis preguntas
Por ventura ternis dolor de muelas ,
Tornaris en hablar alguna pieza
Rascavdote sin gana la cabeza.

Si fuesen mas al claro mis razones,
VYenias 4 taparte los oidos ,

Tratande de jileces mocelones ,
Grandes de gorra, largos de veslidos ,
Quee salen solemnisimos ladrones,
Desvergonzados , sucios, atrevidos,
{Jue no hallan en ley mas fundamentos
{Jue sus antojos , gustos y contentos,

Unos vienen con sed de los infiernos ,
Y al que eosa no se les cseapa,
OLros con grandes cofres de caadernos ,
Y son de necedades gran solapa,
Y acontece tener huenos gohiernos
Sin letras nn varon de espada y capa,
Prorgue su buen juicio le da ciencia,
Con el temor de Dios y su conciencia.

Sin usar de ninguna demasia
Podremos decir esto del Ovando;
Pues con el santo celo que tenia
Todo lo mal digeslo hizo blando :
lichoso le Hamaran aquel dia
Y tiempo que en las Indias tuvo mando ;
Porque sin los reveses de malicia
Se besahan la paz y la juslicia.

Entonces, como ya dicho tenemos,
Del todo se pasé eon sus oficios
La prospera cindad donde la vemos,
Con todas sus familias y servicios ;
Hiciéronse las casas con estremos
e grandes y soherbios edificios
Iglesia catedral de gran nobleza,
Fuente y esclarecida fortaleza,

Renta se sefald para servilla
A hombres que podian merecella,
Y fué don fray Garcia de Padilla,
¥runciseano, primer ohispo della;
No tomd posesion en esa silla,
Por morie antes de venir 4 ella;
Sucediole Alejandro Geraldino,
Vuron romano y hombre della dino.

Desla isla no fué s menor pieza

La Concepcion, gue dicen de la Vega,
Pues ella de por si luvo cabeza

Do catedral iglesia se congrega ;

Fué don Pedro Buarez, el de Deza,
El obispo primero que le lega,
Howmbre que de sus rentas luvo largo ,
Y el primero que vino con tal cargo.

Fué Ia renta despues menoscabada,

A lu muerte de don Dieso CovLox, seyundo almirante,
donde ansimisme se cuentan ofras muchas diversidades
de cosas aconfecidas en la Espanola después que murii
ton Cristébal Colon,

CANTO PRIMERO.

Mi voz enronquecida se levante,
Y avive lo posible sus acenlos,
I'ara que con berdica lengua cinle
Las varios v diversos movimienlos,
ue tenzo de decir mas adelante,
Y a vuellas de contentos descontenlos;
Pues no fué Lan constante fa ventura
Que nos pneda vender hora segura,
Pues ansi eomo nuevas amistades |
Na ponen su fiel muy en lo cierlo, i
Nacen en Lierras nuevas novedades !
T'rimero que S pongan en concierto |
Hasta tanto que destas vuricdades !
Se hace guien las rige mas esperto I
I

Y porque yu cumplia que asi fuese,
licieron de las dos una manada
Dehajo de un pastog que las rigiese ;
Y {ud prior, y de la Mejorada
Primero que gozd del interese,
Dijose fray Luis de Figueroa,
Varon 4 quien se debe mucha loa,
En estos sobredichos hemisferios
Y por aquellos Viempos venturosos ,
&e fundaron insignes monisterios ,
Con sanlos y con dotos religinsos,
Iin parte no vacante de misterios,
Pues sucedieron casos milagrosos,
Y mas en esta Yega que sehalo,
Noble por devocion de! santo palo.
Y ansi fué la verdad, que en estos lanos
Por ser de poblacion enoblecida,
Mandavon el Colon ¥ sus bermanos,
Tu Ju segunda vez de su venida,
Levantar una cruz 4 tos cristianos ,
Planta de sauidad , arbol de vida:
YFuaeron & chlo doce marineros,
Gon otros tantos nobles caballeros.

Do buen juicio v huenas ittenciones
Yalen mas que Felinos y Jasones,
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Seiialotes Golon una ladera,
Opuesta por delante de su viso,
Do se manifesiaba muy afuera
Un arbel bien conpueste, limpio, liso,
De una hermosisima madera,
Y tal en proporeion cual é! lo quiso;
Y dicen muchos que después ni antes
No se hallaron pluntas semejantes.

E! Cristohal Golon mandé hacella
A tonestos y devolos oficiales;
Salio despues de hecha cosa bella,
Plantaronla los hombires principales ;
Postraronse después delante della ,
Presenies muchos indios naturales;
Adovébala nuesira compafifa,
Llespués que la pusieron, cada dia.
Despugs de muchos dias , cierto dia
U indio hecbicero y adevino
Quiso , segun costumbre (e tenia,
Hablar con un espiritu malino ;
Alli, como la cruz reconocia,
A sus invecaciones nunca vino,
Hasta tanto que por camino vario
Pasd después 4 otro santuario.

Hizo sus ademanes y semblantes
Gon un nefando y execrable canto,
Quejose del por no le venir antes
Habiéndolo Uamado tiempo tanto;
El diablo le dijo : «no te espantes,
Que aquella eruz me da muy gran espanto;
Por Limto quien contento me desea
Pongala donde nunca yo la vea. »

El infie] bestial incontinente,
Oida del demcnio Ia respuesta,
Hizo juntar grun namero de gente
Para quitar la cruz que estaba puesta :
Iin lo caal trabajaron grandemente,
Pero su vehemencia nada presta,
Paes cuanto mas trabajo se ponia
Mucho menos efeto se hacia.

Pues como ito pudieron arrancalla,
Tan grande muchedumbre como era,
Determinaron luege de quemalla
Con cantidad de lefios y madera
Mas vianla quedar desta batalla
Mas sana, mas fucida, mas entera ;
Al fin como bestiales engafiados
Pecaban con quedar maraviilados.

Después que por los nuestros fué sabids
Reliquia de tan gran manilicencia,
Hici¢ronle capilla recogida,

Adoude se guardd con gran decencia ;
Y en eslos nueslros Liempos es tenida
Eu gran honer y grande revereneix,

Y corren por el mundo cantidades
Para salud de mil enfermedades.

Destos regalos pues estin gozando
Los desta isla ya bien proveida,

Con ¢l justo gobierne del Ovando,
Medido por justisima medids ;

Y la ciudad entonces era cuando
Se vido mucho mas engrandecida ;
Esta su poblazon tan compasada,
(Jue ninguna sé yo mejor trazada.

Pues por aquel lugar do la veis puesia,
Que desde el rio hace las subidas,
Es una llana mesa bien compuesta
Gon nwravillosisimas salidas :
En lodas proporciones bien digesta,
Amplas calles, graciosas, bien medidas;
Es finalmente toda su postura
Un peso y un nivel sin torcedura.
Ninguna cosa, por menor que sea,
Hay en cualynieva parte de la via,
Que desde un eabo 4 otro no se vea,
Segun la retitud con que se guia :
De norte & sur Ozama la roden,
Combitela la mar al mediodia,
Con un roquedo tal y tan seguro ,
Que no puede formarse mejor muro,

Los que lahraron casas eon aviso
Francisco de Garay es el primero,
Después un frey Alonss fué del Viso,
Comendador y nable caballero ;

Y el piloto Roldan, que muca quiso
Perder aqui renombre de Lercero,

El cuarte Joan Fernandez de las Varas,
Con curiosidades harto raras.

Después par el concierte regulado
Labraron oiros muchos sas mansiones,
Y 4 Ia boea del puerto memorado,
Reparado de cubos y hastiones ,

Hay un eastilio fuerte fabricado,

Con pertrechos de grandes municiones,
Y cualquiera bajel gue alli se encierra
Se puede descargar 1a plancha en tierra

Alcaide del castillo que se tapia,
Encima del fortisimo roquedo,
¥ué un hidalge noble de prosapia ,
Dijose Diego Lopez de Saleado ;
Después otro hidulgo dicho Tapia,

El tercero después el buen Oviedo ,
Que es Gonzalo Fernandez, corenista,
Que yo conoci hien de trato y vista.

Insanas furias de contraria gente
Con gran dificultad pueden enfralla,
Porque ya per la parte del poniente
La cerca potentisima muralla ;

Es limpio puerto , fondo soficiente,
Ribera tan eabal cuanto se halla,
Con huertas, con jardines y beredades
De frutos de cien mil diversidades.

Otras riberas bay por escelencia,

La tierra mas adentro, muy amenas,
Porque ella tiene de circunferencia
Trescientas y eincuenia leguas buenas;
Los temples son de gran benevolencia,
Pues frios 6 calores no dan penas;
Hicela sobre todo mas loable

Estrella principal y favorable.

Porque lodos los mas, alli nacidos,
Para grandes negocios son hastantes,
Enlendimientos hay esclarecidos
Escogidisimos estudiantes;

En lenguas, en primores , en vestidos
No menos curioses que elegantes,
Hay tan bucnos poeias, gque se sobra
Pudiera dar valor & nuestra gbra.

Hay Diego de Guzinan y Joan su primo,
Y elmnclito canédnigo Liendo,
Que pueden bien limar esto que limo,
Y estarse de mis versos senriendo;
Quisiera yo tenellos por arrimo
En esto que trabajo componiendo,
Y aun Arce de Quirds me foera guia
Para salir mejor con mi porfia.

Otros conoci yo también vecinos,
Nacidos en el orbe castellano,
Que en [z dificultad de mis caminos
Pudieran alentarme eon su mano ;
Y son por cierto de memoria dinos,
Villasirga y e} doto Bejarano;
No guiara tampoco mal mi paso
El desdichado don Lorenzo Laso.

Hay linajes ilustres de varones
Descendientes de grandes capitanes,
Como sen los Villerias vy Lebrones,
Aptieros y Verdecias y Bazanes,

Los Avilas, los Vargas, y blasones

De Mendozas , Manriques y Guzmanes,
Con olros generosos que no cuento,

A causa de faltar conocimiento.

Aquella nobilisima influencia
[lace Ia gente grata, comedida,

(lon gracia , con facundia y elocuencia,
Jamas 4 demnsia convertida;

Hay una natural magnilicencia

De gente forastera conocida,

Pues alli sin dineros y sin renta

En el punto que trajo se sustenta.
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Quien entra por buen orden y concierto
No 1o dejan caer por ningun arte ,
En aquesta ciudad y en este puertio
Ha tenido valor &l duro Marte ;
Pues todos los que bien han descubierlo
De aqui salieron por la mayor parte ,
Y muchos en el Liempe del Ovando
De cuyas alabanzas voy Lratando.

El cual rigiendo varias condiciones
Por vias juslas, santas y discretas,
Anacaona Nena de pasiones
Usaba todavia de sus tretas,
Intentando mover rebelicnes,

Las cuales no pudicron ser secretas :
Destos primeros fueron los higueyes,
Con quien usé de rigurosas leyes.

Llana va la provincia que se apuania ,
La dicla, con astucias no menores,
Soligitd después crecida junia
De muy grandes caciques y sefiores ;
Mas comg su designo se barrunta,

El Ovando prendio sus valedores,
Y 4 ella, que sin fuerza ni conflito
Confeso claramente su delito.

Conocia ser cosa conviniente
Asgegurarse guerra tan molesta ;
Mandaron ahorear piblicamente
Esta mujer lasciva , deshonesta,
Puesto que varonil, sagaz, prudente,
Y a quien todos haeian grande (iesta;
Dejd hija que dicen Aguaymota,

No de sus condiciones muy remota.

Hacia mil asallos Guarocuya,

Con gentes y poder nada sencillo,

Por ser Anacaoi tia suya;

Y fueron luego para destruillo,

Y para que la guerra se concluya,
Diego Velazquez , y un Rodrigo Trillo,
Y no valiéndole su valentia,

Al fin murid la muerte que la tia.

Qvando, recelando 105 vaivenes
Que causan estos tales movimientos ,
Conociéndolos ser flacog de sienes
Y wmudables i cuulesquiera vientos,
Tomd de los demas grandes rehenes,
{Jue tuvieron en mas qUe juramentos :
Vencid log de Guahava Amiguayagna,
Poblo pueblo en el lago de Jaragua,

Santa Maria Pacis Ia llamaron,

() de 1a Paz en lengua castellana ,
Pues cn ella las guerras acabaron,

Y alli gozd de paz genle crisliana;
Mas eslos moradores se pasaron

A la villa que llaman la Yaguana :
Fué gente de valor y gran concierty,
Y pasaron alli por ser buep puerio.

Luego la ista toda se difeta
Aqui y alli con poblacion cristiana,
Poldo Puerto Real , Puerto de Plata,
Azua, Buenaventora, la Maguana :
Agushava, de quien atris se trata,
Ayaquino, confin del Ayaguava :
Es finalmente cosa muy notoria
Que hizo hechos dignos de memoria,

Al tiempo que esta tsla se gozaba
Gon el gobierna santo yue tenia,
E! don Diego Colon en corte estaba
Con su hetla mujer dofia Maria,
¥ con instancia grande negociaba
El eargo que su padre poseia,
Y el duque de Alba, principe potente,
Favareciale como parsente,

Pues como mucha priesa se le diese
Al rey en estas cosas que discierng,
Y también en memoria se taviese
Servicio de los tios y paterno,

Al Ovando mandb que se viniese,
Y al don Diego dejase su gobierno;
La cual mudanza toda nuestra gente
No dejo de seatir pesadamente,

Dande

Todos generalmente lo tuvieron
Por nersona cabal , santa, bendita;
Gomunique eon hombres que lo vieron
El tiempo de ¢uien esto se recita ;
Conocl muchos que lo conocieron ,
Yecinos de Cubagua y Margarita,
Como Rojas el viejo, y Villafranca,
Riberos natural de Salamanca.

Fué hombhre grave, pero tan modesto,
Que 1o paso de ko que convenin;
Para cualquier trabajo bien dispuesto,
Pues como huen soldado 1o salria @
Caritative, sabio, casto, honesto,
Dignisimo del eargo que tenda,
Y ansi mucho después destn partida,
La muerte dél fué tal cual fué su vida.
El tiempo que en las Indias fué vecino
Partio su renta con necesitados,
Y ansi, para volver adonde vino,
Busco quinientos peses emprestados
Para matalotaje del camino ,
Y la comida dél ¥ sus criados,
Que fué para juez cosa may nuevs,
Y de su buen vivir basiante prueba.

Es cosa que se vido raras veces,
Y que podreis contav por maravilla,
Venir hombres i Indias por jileces
¥ no llevar direros & Castilia ;
Puoes muchos en juguetes y belheces
Gastan mas (ue demanda su costilla:
Montd su sueldo quince, gastd treinta,
Y al fin lo veis después con larga renta.

Por ventura vereis muchos varones ,
Que por los intereses que prelenden
Estin muy fuera destas opiniones .
Aunque bastantemente las entienden ;
Pero si fueren vanas mis razones,

Los hien intencicnados las enmienden ;
Que si personas tales lo miraren
Bien hallaran aqui donde reparen.

Aqui no vereis eslos seiialados,
Sino por unos términes medidos,
Los buenos por sus nombres alabados,
Los malos en comun reprehendidos .
Honto los que merecen ser honrades
Reprehende perversos alrevidos ,
Oue sin ley, y sin rey , y sin enmienda
A cualquiera muldad suelian la rienda.

Mas no paremos nias en este fuego,
Que podia quemar al ¢ircunstante ;
Dejemos al Qvando con sosiego
Y en gracia de sus reyes adelante ;
Diigamos o que resta de don Diego,
Hijo de don Cristobal , almiranie,

Y por pader echar mejor el seilo
Hagamos nuevo canto para ello,

CANTO SEGUNDO,

e lralan Ins variedades que lubv en este gebierns, fa venid:

del audiencia real, yinuerte de doa Dieco Conow,

Suelen parir cien mil inconvinientes
Diversos pareceres en un seno,
Donde hay parcialidades diferentes
Lo bueno hacen male, y malo bueno .
De todos los pasados y presentes
Envidia fué pestifero ¥eneno;

Los cargos ¥ los prosperos caudales
Andan acompahados destos males.

Pues comeo los jileces ya pasados
Tuviesen diferentes condictones ,
‘Tenia cada cual apasionados ,
Pabticag y secretas aliciones,

Y no todos estaban olvidados

Del soberbic mandar de los Colones :
De manery que desios cambios hechos
Algunos ne quedaron satisfechos.
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Mas don Diego Colon su via mueve

Con fauslo principal flola bastante ,

Y los cargos que el rey manda que lleve

Que fueron de virey y de almirante ;

Y en julio de quinientos y mas nueve

Entrd por aquel puerto muy pojante

Siendo con gran aplauso recebido ,

0 ya fuese de veras 6 fingido.
Desembarcdse con la compaiiia

Que al eargo de virey era decente,

Y su cabal mujer dona Marfa

De ia gran easd de Alba descendiente :

Grandes fiestas hicieron aquel dia

Y muchos juegos mas en el siguiente ,

Demas de regoeijos y alegrias

Que duraren por mas de veinte dias.
8acaron todos invenciones bellas

Manifestando présperos caudales,

Porque vinieron damas y doncellas

(Genernsas , hermosas y cabales,

(ue por haber entonces falla dellas

Se casaron con hombres principales,

Hubo toros , sortijas, juegos , cafias,

En que se dahan todos buenas manas,
Ejercicios que saben bien usailos

Por estos dichos puertos y fronteras,

Do tienen abundancia Je caballos

Diesiros en regocijos y carreras

Y ansi los amos como los vasallos

Puetden ejercitallos en las veras;

Mestizos , indios , negros y mulalos

Siempre dan 4 caballos malos ratos.
Por recuestos, por cerros y collados,

() por 1a rasa cumbre de la sierrs,

Se arrojan tras las vacas y ganados

De que hay infinidad en esta tierra,

Dejarretanda Loros madrigados

Del bravo cimarron que no se encierra ©

Y en esto son tan hahiles y diestros

Que pasaran do quiera por maestros.
Hacen esto con dejarretadera,

Que es una media luna bien sacada,

Con asta de fortisima madera

Que con gran luerza llevan enristrada ;

Y si ganados salen a carrera

Derriban cantidad de la manada,

Para solos los cueres que es hoy dia

Una muy caudalosa granjeria,

Dado pues fin # los recebimientos ,
Y acabadas [as bodag y las fiestas,
Por ocasiones , trampas , chismes , cuentos
Que no faltan en tierras como estas,
Iban ereciendo mil desabrimientos
Mil pleitos , mil demandas y respuestas,
Y escribieron al rey algunas cosas
Al don Diego Colon no provechosas.

No faltaban malsines y soeces
Que las personas nobles revolviesen ;
Y como por gran namero de veces
Las tales & los reyes escribiesen,
Yinieron licenciados por jileces
{tue en las apelaciones conociesen,
Que fué, segun constd del aparencia,
Una manera de real audiencia.

Al fin que desta trama salio lienzo,
Que no puede faltar en este suelo;
Fueron tres licenciados su ¢omienzo :
Lucas Vazquez de Aillon y otro Marcelo
De Yillalobos , Juan Ortiz Matienzo,

Al don Diego Colon ningan consuelo,
Y 4 quien nunca jamis fué buen tercero
Miguel de Pasamonte, tesorero.

Este con huenos celos 6 pasiones,
Y otros vencidos dellas 6 por ruego,
Escribieron al rey tales razones
Qe llama por sus cartas 4 don Diego;
El cual, vistas reales provisiones,
Sin les poner escusa partio luego,
Y en corle sus disculpas negociando
A sus dias dio fin el rey Fernando.

En aquel liempo pues que esto pasaba
Por Gin ¥y muerte de los santos reyes,

- Fray Francisco Jimenez gobernaba ,

Las destas parles y las otras greyes ;
El cual en estas Indias deseaba
Varones que guardasen santas leyes,
¥ ansi mando venir en una armada
Tres frailes dotos de la Mejorada,

De manera que en estos movimientos
De tantos reinos v tan estendidos ,
Hicieron cuatro frailes dos conventos
Que no fueren entonces mal regidos.:
Aca vinieron afio de quinientos
Y mil y diez y seis eran corridos :
Habia mucho antes gobernado
Un Cristobal Lebron, buen liceneiado,

Después de lanta grita y embarazo,
Que confunde los hombres mas cabales,
El liceneiado Alonso de Zuazo
Llegi también con eédulas reales,

No con menos poder ni menos brazo
Para todas las causas eriminales,

Y para que tomase resideneia

A {odos oliciales del audiencia.

Estos frailes y squeste licenciado,
Que con ellos mandaba juntamente,
Con peso de razon y de cuidado
Lo gobernaban tode santamente :

El régimen andaba concertado,
Cacla cual se mostraba diligente
En que se dotrinasen nawrales,
Y no se les hiciesen tantos males.

Estaba pues la isla bien regida,
Aumentironse casas y haciendas,
Fué toda la ciudad bien proveida,
Cesaron muchos pleitos y contiendas ;
Dieron muy baen ejemplo de su vida,
Sin pretension de hienes ni haciendas ,
Como deben hacello religiosos
A quier parece mal ser cudiciosos.

Que vanos edilicios edifica

Quien hurta castigande los ladrones ,
Reprueba con rigor la vida riea,

Y allega las ri?uezas i montenes ;
Decir que no forniquen y fornica,
Que huyan sin huir las ocasiones,
Quitan al pecador donde tropieza,

Y nunca guardan ellos su cabeza.

El cuidadoso gallo vigilante
A sus debidas horas cantar quiere ,
Mas antes que dé voces y que cante,
Sacude bien las alas y se hiere :
Es menester que sex semejante
Aquel que predicare y que rigiere ;
Dar voces, pero cumple ser su vida
Primero de vilezas sacudida.

Alzunos si por handos y recuestas
Se llegan & mortiferas lanzadas,
Muy poco sin estar las manos prestas
Valdrian las palabras esforzadas ;
Pues ; qué valdrin ach las bien compuestas,
Estando buenas obras olvidadas?
A bien librar el hombre que mas gana
Seri como sonido de campana.

Podria ser galan ejemplo nuestro
Aquel que en Israel tuvo juzgado,
Que porque de dos manos era diesiro,
Es en divinas letras celebrado :
Ansi lo debe ser el buen maestro,
A eslas flacas gentes enviado;
Que mueven las palabras vivos templos ,
81 van acompafiadas con ejemplos,

Prosiguiende los fraifes sus intentos,
Por el loable modo que solian,
Dieron en remover repartimientos
De hidalgos que en corte residian :
Por ausencias ¥ malos tratamientos,
Que en miserables indios se hacian,
De donde resuliaron muchas quejas,
Que i tales intereses son anejas.
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Cuoando erecia pues aquesta saia,
Que fué harto mayor que vo la pinto,
Zuazo no se daba menos mafa ,
Aates iba por orden no distinto :

Y entonces ya gozaban en Espaiia
Del bienaventurado Carlos quinto ,
Ante quien por paiabras nada blandas
Pusieron grandes pleitos y demandas.

Sus indios demandaba ia cuadrilia,
Pero ningune fué restituide ;
Los frailes se volvieron & Castilla,
Su Majestad se tuvo por servido
Del tiempo que esiuvieron en fa silla,
Con lo que mas habian proveido ;
Y los de la ya dicha competencia
Contra Zuazo piden residencia.

Los émulos y duros querelluntes
Granjearon jitez algo tirano,
Mas ét di6 sus deseargos tan haslantes,
Cuanto fos pudo dar un buen cristiano;
Y ansi quedd con honra ¢omo anles,
Puesto que de jilez ninguna mang,
Hasta después que por persona dina
A gobernar pasoé |a Fernaodina,

Fué pues de los tres frailes un colega,

Figueroa , prior cerca de Olmedo,

Que fué segundo obispo da la Vega;

Ll otro fray Domingo de Quevedo ,

Que tuvo por prior San Joan de Ortega;
Otro fray Bernardino Manzanedo,

A quien el rey bhonrd con premios largos,

Y acabaron después con grandes cargos.
Tratando pues Colon por su presencia

Sus pleitos en honor ¥ en interese,

El rey pura venir le dié licencia,

Sin que ninguna cosa concluyese ;

Con el reposo siempre de [a audiencia,

De los negocios que el mal proveyese,

{Jue no le consentian un cabello,

Y muy poco después les vino sello.

Llegado nuestro noble caballero
Al puerte de la Ozama conocido,
Aunque no con aquel fausto primero,
e todos ellos faé bien recebido :
Tuvo contentamiento mas entero
Lu vireina de ver 4 su marido;

Los aiies que contaron al presente,,
Fueron mil y quinientos y mas veinte,

No solamente voluntad sincera ,
Pero también los pechos descontentos,
Amistad le mostraban verdadera,

Sin puntas de pasados movimientos ;
Mas no fué su contento de manera
Que pudiese huir desabrimientos ,

A 1o menos por las rebeliones,
Intentadas por negros cimarrones.

El cuso sucedid per esta via :

Lns hombres de riquezas cudiciosos,
Yisto lo que la tierra prometia ,

Para mejor haceilos caudalosos,
Diaron una grande granjeria,

Que fué hacer ingenics poderosos
Para moler azicar , v el intento

Ha vepido después en crecimiento.

El inventor primero desta cosa,
(Jue primero lo dio perficionado,
Nicen ¢ue fué Gonzalo de Velosa,
Varor por buenas letras estimado :
e ja cual granjeria provechosa
Fué rico de caudal multiplicado,
¥ en este hiueve reino tiene nielas,
En ser , valor y tustre muy perfetas.

Dofia Luisa, oira Caslianira,
A quien Homero pinta soberana,
La segunda se dice dofa Elvira,
Y |a menor de todas dodia Ana -’
Virted , bondad, konor, aqui se mira,;
Belleza , discrecion, vida cristiana ,
(lusadas con ilustres caballeros ,
Y cada cual con muchos herederos.

Sus marides , varones singulares
Du quier que se mostrd hélica mano,
Senalados por tierras y por mares
Con virtud y renombre seberans ,
Son Avendano y Gregorio Suarez,
Y Anton de Castro, noble lusitano :
Cuyas proezas grandes, Dios mediante,
Conflo que diremos adelante,

Pues el sabio Velosa persevera
Haciendo dos ingenios escogidos ,
En Nizuayen, y Aguate y su ribera,
Del cual ejemplo muehios son movidos ,
{Queriendo caminar por su carrera,
Orillas de los rios conocidos @
Gomo fué Pasamoule, tesorerc,
Y el secretario Diego Caballero.

Otro mucho mejor ¥ mas pojante ,
Abajo del que tengo ya nombrado,
Es del sefior Colon el almirante ;
Owo hizo lambién Franciseo Prado ;
Y no quiero pasar mas adelante
Contando 1ns que se han edificadn,
Porque, penellos todos por eserito
Seria proceder en infinito,

Destos cada cual es un sefiorio ,
Gentil y principal heredamiento ;
Tienen necesidad de gran gentio
Para tener cabal aviamiento ;
Faltaba ya de indios el avio
Por el universal acabamiento,

De suerte que bay en estas heredades
Negros en escestvas cantidades.

Tienen la Lierra tal cual se desea
Entemple y abundaneia cosa rica ,
En grande sumento va cada ralea,
Y con grande vigor se multiplica,
Tanlo , que ya parecen ser Guinea ,
Haiti, Cuba, Sant Joan ¥ Jamaica ;
Destlos son los Gilosos muy guerreres
Con vana presuancion de caballeros.

Movidos estos desta lozania
Y sobre gran acuerdo, se juntaron
De la Nattvidad segundo dia,
Ano de veinle ¥ dos que se contaron ;
YV luego con soberbia valentia
Haciendas poderosas asolaron ,
Tanlo que casi no Uejaron rastro
En fa que fu¢ de Melchior de Castro.

La furia destas furias mas se ceba
Sin que dejen manwinte ni pianle;
El riguroso trance desta nueva,

Con muertos espafiotes por delanie,
Con lu priesa posible se le lieva

A don Diego Colon ¢l almirante ,

El cual con el calor que convenin
Parlio tras la proterva compahia,

Por atajar con brevedad los males,
Recogio de soldados hasta ciento,
Mas luego cahalleros principales
ITuerou por be servir en seguimiento;
Hatiaron luezo rasiros y sefiales,
Euvuellos en rigor sanguinolento,
Siguieren las pisadas aguel dia,
ITasta que ya la noche se venia.

En Nizao paro 1a compaiiia
Por causa de fa noche tenebrosa ,
Mas Melchior de Castro no dormia,
Que por lo que llevaban no reposa ;
Hurtose del real , siguio ka via
Que llevaba la gente helicosa,

Con un criado suyo, gue Hevallo
(uiso , por ser buen hombre de & cabalio.

Colon, que fnego supo b demanda
Del que Hevaba vivos los aceros ,

A Francisco de Avila le manda
Que lo siga con vcho caballeros :
Con tal que si lopasen con la banda
D¢ los viles y barbaros guerreros ,
Se los entreluviesen cuerdamente
En tante que llegaba con la gente.
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En yn camino ancho , bien hotlado,
$¢ juntaron los once que ya digo ,
Y brevecillo trecho caminado
Stenten el escuadron del enemigo,
De todas armas bien aderezado,
Y no de centinelas sin abrigo,
Con cuya grita cada cual despierio
Se pusieron en orden y concierto.
Hacen ostentacion de su presencia ,
Diciendo : « Viles, no tenemos miedo,
Pues pensamos hacer la resistencia
Coma valientes hombres 4 pié quedo.»
Faltoles 4 los once ta paciencia,
Rompiendo con grandisimo denuede
Por aquel escuadron embravecido,
Dejando cada cual uno tendido.

Con todos sus pertrechos y reguardos
Serehizo muy presto la compana,
Con infinitas Nechas, lanzas, dardos,
Eu goe se daban todos buena mafia ;
Pero los once nuestros no son tardos
En volver con furor de mayor sana;
Fué 2 breve batalla bien renida,,
Y al cabo los pusieron en bmida,

El rencuentro conctuso y acabado ,
Y el escuadron de negros ya vencido,
£l don Diexo Colon Begé cansado
Con presurosos pasos al ruido -
Uno destos sali¢ descalabrado ,
Y ¢l Melchior de Castro mal herido ,
Pasada de los dardos una mano,
Pero no tardd mes en verse sune.,

Reniediados aguestos desatinos,
Tan necesariamente remediados,
Poblaron las calzadasy caminos
De negros por justicia eastigados ;
Sosegironse todos fos vecinos
Que estaban de temor sobresaitados ,

Y otros hubo después, aunque no luego,

(Que causaron mortal desasosiego.
Fué un Enrique pues, indio ladino ,

Que supo hien Ja lengua castellana,

Cacique principal , havte veeino

Al pueblo de San Joan de la Mageana :

Usose con él cierto desatino

Por su mujer que fué también cristiana ;

Fra genlil letor, gran escribano,

Y en estasislas tuvo grande mano.
Paor no poder templar 1a destemplanza

e aquella pesadisima zozabra,

Porque el honov que pierde tal usanzn

Para siempre jamas nunea se cobra,

Vinole pensamiento de venganza,

El cusi efetud con mala obry ;

¥ ansi con principal gente de guerra

Escogio lo mas fuertle de una sierra.
Esla sierra se dice del Bawrueo,

Cuyss cumbres son sumas en alleza ,

Piedras, matas , espinas, arcabuco,

Allihaeen contan el uspereza

No romtperd lombarda, ni trabueco,

Las bravas espesuras de maleza

Tiene lago que hoja su aparencia

Caloree legnas de circunferaneii,
Entremetido pues en estas brefius’

Para principiac el mal que pieusa,

Hizo canoas grandes y pequeiias,

Formandao su guarida 'mas estensa ;

Porque si diserepase de las pefias

Elagua le sirviese de defensa,

C.on otras infinitas prevenciones

Que piensan lugitivos y ladrones.
Desde las asperezas desta sierra

Su gran rebelion continitando,

Hacia mil assltos por ka tierra

Malando , destruyendo y abrasando ;

Ejerciio cow gran valor la guerra,

Con obra de cien indios de su hando ,

Y un su capitin dicho Tamayo

Que para ningun mal mostrd desmayo.

T. IV,

Eran los desafueros y los dafios
Sin guerer perdonar cosa viviente,
Librose de celadas y de engafios,
Sin sucedelle mal inconviniente ;
Y suslentd a guerra trece afios
Gon harto deshonor de nuestra gente ;-
Robaron erecidisimes candales
Con muertes de personas principales,

Admiranse , letor, entendimientos ,
De que cuando hallaron estos mares
Varones poco mas de coalroeientos
Venciesen a millares de millares,

Y Lemblasen agora de doscientos
Tantas cindades, villas ¥ jugares ;
Mas cntonces el hombre vaguiano
No soltaba las armas de 1a mano.

No comia guisados con canela,
No confites, ni dulces canelones ,
Su mas cierte dormir era la vela,
Las duras armas eran los eolchones
Efalinohada blanda la rodela,
Cojines los pefiascos ¥ Lerrones ,
Y los manjares dulces, regalados ,
Dos pufios de maices mal tostados.

Abrir 4 prima noche las pestanias ,
Con ojo vigilante, ciarc, puro,
Por ver lambres de ranchos 6 cabafias
A fin de salteallos eon esciro ;
Quebrindose los ojos por montafias,
Do cualquiera pensara ser Seguro ,
Y aungue mas se velasen losislefios,
A media neche dalles negros suehos.

A tino caminaban y stn guias
Por setecientos mit despeiiaderos ,
Y muchos tan deskrisinias espias,
Que nunca perros {weron Lan rastreros:
e ramos s¢ eubrian en los dias
St se mostraban rasos los oteros,
De noche por quebradas y por rios ,
Ilasta que ya topaban los buhios,

Faltanles muchas veees acogidas,
Escepto las montaiias y quebradas,
Las aguas de los cielos muy crecidas ,
Las mas que viles ropas empapadas;
De tierra repentinas avenidas
Que escudos le llevaban y celadas ,

Y entonces, los no lales y los buenos ,
Quedaban con las manos en los sencs.

Y eslando sin espadas y rodelas,
Desvudos , en pafieles 0 vestidos,
Osaban cometer & cenlinelas
ke Indios, que velaban advertidos ;
Y presas las escuchas ¢ las velas ,
Robarlos descuidudos v dormidos ,
E ya, de Ios trahajos olvidados,
Yolvianse contentos y pagados.

Podriamos en estos lales cuentos
Gastar y consumir noches y dias,
Retiviendo cien wil atrevimientos,
Hechos , bazafias , suerles, valentias,
Que solian hacer hombres hambrientos
En los antiguos y pasados dias,

Donde wullidos , cojos , mancos , sanos ,
Cada cual se valia de sus manes.

Mas ya no hallareis tales mozuelos,
Fiu escoela de Marte ni Minerva,
Pues todos buyen destos desconsuelos,
Y dieen que las flechas tienen yerba ;
Hay hojaldres, pasteles y bufiuelos,
Hay boles y burriles de conserva ,
Hay cedazo, harnero, ¥ hay zaranda,
Y sibeles muy bien Ja cama blanda.
Por faltar pues entonces fuerte gente ,
Y usarse ya sonetos y canciones,
El Enrique se hizo tan valiente ,
Saliendo siempre con sus intenciones ;
Andando pues el indio delincuente ,
Gaasando semejantes turbacjones ,
Y dando de valor bastante prueba,
Al gran emperador llegd la nueva.
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51 eual, por ateaer & su servicio
Este venturosisima Livano ,
Le perdoné cualguiera maleficio,
Lseribiéndole carta de sumano ;
Donde se le mostraba muy propicio,
Si dejase faror tan iwhumano ,
Y donde no, si punto se detiene ,
Se le dard castigo cual conviene.

Vino la carta para don Enrique,
Porque el emperadoy ansi le llama
Mas ; quién liabri gue se Fa notifique -
En tados los confines de la Ozama?
Parque demés de uo tener i pique
Al dicha, Liemblan todos de su fama;
Tenianlos por trahujosos lances ,

Y echiaban niil juicios ¥ balances.

Como trajo la earta de elemencia
Ef capitn Francizco Barrio-Nueve,
Hombre de grim valor y gran prudencia
A quien el riesgo fué de poco cebo,
Hablé con los sefioves del audiencia,
Diciéndoles : «1a carta yo la lievo,

A mi me viene bien este vizje,
K yo quiero hacer este mensaje. »

De percebir oferta seniejante
A los jiicces allos no les pesa,
Porque sabian ser hombre bastanti:
Para tomar i pechos el empresa ;
Reconociendo dél de mucho ante
(Jue no {ué gavilan de poca presa;
¥ concordes en estos pareceres,

Le dieron los recados y poderes.

Por Ia mejor manera ue convino ,
Pertrechos necesarios proveidos,
Seguia por Ia costa su caming |
Con Lreinla compafieros eseogidlos ;

Y dos meses gastd hasta que vino

A descubrir los indios recogidos,
Trastornando las cumbres y quebradas,
Sin poder hallar rastro ni pisadas,

Después de tantos dias , cierto dia
121 unas espesuras donde estaba,
Todos los desta noble compaia
UOyeron una hacha que cortaba;
Tomaren por acechos esta guia
Que con temores grandes los guiaba,
Y por via de brefias importuna
Pudieren allegar 4 1a laguna,

Aqui llego con hasta diex soldados,
Dejando los demis en la zavana :
¥io indios en canoas hien armados ,
Que le hablaron lengua castelluna ;
De su venida fueron avisados ,
¥ cuinto de la buena paz se gana ,
Que I¢ llamasen luego su cacique,
Y que bien sabian ser el don Enrigue.
Sin muestra de pingun desasosiego ,
Los indios con temor & con recato
Lijeron no poder cumplir su ruego,
Porque estaba de ali prolijo rato;
Mas Barrio-Nuevo hizo pasar luegu
Para se 1o lamar cierto nmlato,
Y dadas las razones e quien era,
Determind venir 4 la ribera.

Al tiempo que los dos se ven la frente
En diferentes puestos y riberas ,
{Juitaron los sombreros juntamente ,

Y el Enrique hablo de sus laderas .
«Pase vuestra merced seguramente,
Que agui le serviremos muy de veras, »
Pasaron 4 \a parte de sus tambos,

Y abrazos de amistad se dieron ambos.,

Dehajo de wn mamey, arbol umbroso
Que frulos 4 la vista representa,
Se senlaron e¢ntrambos de reposu
A o sombra y trescor gque les contenty ;
La carta del monarca poderoso
Le Jio con reloeion de lirga cuenta,
La cual considero por larga pieza,
Y puso luego sobre su cabeza,

f

Acerca del perdon (ue represento
Tavieron sus demandas y respuestas,
Usando de comun comedimiento
A los eristimos hizo grandes fiestas ;
Hizo de capitanes llamamiento ,
Diciendo : « huenas bulas son aquestas
No eumple ya dejallas de Ya mano,
Tues las envia rey Lan soberano.»

Yinieron todos con hrazos abiertos
A Dbien que tanto bien les ofrecia ;
El dlon Enrique hizo los conciertos
Con la seguridad que convenia;
Dejo las asperezas destos puertos ,
Yolviose do primero residam,
Sa vida fué después vidn segura,
Y ansi se concluyd guerra tan dura.

De los de mas pesados movimientos,
El negro Lemba fué principalmente
Que juntd negros mas de cuatrocicnlos,
Acaudillandolog varonilmente ;

Fué negro de perversos pensamientos ,

Alrevido, sagaz, fuerte , valienle,

Y ensu rebelion de wuchos aios

La tierra padecid notables daiios.
Persoma mal sabida, recatada,

En Lodas sus aslucias oo Davo ,

En el asalto de cualquier entrada

Ditigente , feroz, critet y bravo:

Y en este auevo reino de Granada

Tuve yo nieto suyo por esclavo :

Muchachao, pero tales sus costumbres,

Que me daba no poeas pesadumnbres,

Pocas cosas habia dél seguras
Por ser lobo cerval de gran destreza,
En ewbustles, maraiias, lravesuras,
En astneias , cautelas y vivera ;

[na de las mas malas criaturas
Que creo que formd natnraleza ,
Y antes de revenlar mas demasias
Agua rapida dié in 4 sus dias,

Sus fines no causaren desconsuelo,
Antes su desvenlura fué propicia:
Pues st viviera mas esle mozuelo,
Segun iha creciendo su malicia,
VYenciera 1as maldades det abuelo,

A quien lespués mataron por justicia :
Alziose despmcs dél un Joan ¥aquero,
El cual vino también 4 pagadero.

Porque durante las rebeliones ,
{uya gran pesadumbre fué notoria,
Hubo seldados diestros y varones
Dignisimos por cierto de memoria :
Pues allanaban estos tropezenes
Gozando de grandisima viloria,
Haciendo siempre lances prineipales
En aquestos guerreros infernales,

Uno destos que vamos relatando
Aunque con pluma ya poca liviana ,
Se decia Fulano Villalpando,
A quien flamaban barbas de zavana :
Para cualquier trubaje nada blando,
Rojo, de proporcion algo mediana,
Pero por bosques, cambres, montes agros,
Hizo cosas que son comng milagros.

De los que peleaban 4 su lado
Podriamos hacer hien larga sarta ;
Destos Joan Freyle fu¢ muy afamado ;
Y en ver y rastrear viveza harla
Un loan Rodriguez, etro buen soldado,
Que yo {raté despucs en Santa Marta,
Un Joan, ¢anario negro, con su perro,
(ue casi de razon no tuvo yerro.

Ouro huen capitan, hombre bastante
Eu Iz misma sazon, se dijo Vera,
Que ninguno paso mas adelante
Eu la diliculiad desta carrera;
Pero volvimonos al almiranle,
Que grandes ratos ha que nos espera ;
Y 4 ¢l también esperan desalueros
Que fuerom de su vida los postreros.
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Estabap los vecinos sosegados,
{Juietos en sus easas y viviendas:
Mas como donde quiera que hay letrados
No pueden faltar pleitos ni contiendas,
Variedades, procesos fulminados
Tocantes A personas y haciendas,
En las furias del eual desasosiego
Bravamente picaban a! don Diego s

De muchas eminencias paternales
Procuran los oidores despojalio :
Las causas y principios destos males
Por no sabeltos bien :I(]Flli. los eallo;
Mas tas informaciones fueron lales
Que el gran emperador mando Namallo ,
El cual con obediencia comedida
Puso por arden Juego su partida.
Llegado pues 2 1a real presencia,
Tuve con el fiscal grandes letijos,
Anduvo no sin grande diligencia,
Y con enojos mias U regocijos
De donde resuilo grave dolencia,
Y sin ver su mujer ni ver sus hijos
Partit de los trabajos deste suelo :
Déle Dies los descansos en el cielo.
Fué lindo y avisado cortesano,
De gratas y de nobies condicienes,
En miembros antes alto que mediano ,
Gentiles y bien puestas proporeiones ;
Murié como ealodice cristiano,
Acompaiiindolo sanlos varones ;
Di6 fin 4 sus trabajos ¥ tormentos
Afo de veinte y seis sobre quinientos.

Dejd hijos que hoy han acabado,
Cristobal ¥ Luis el heredervo,
Que vimos suceder en el estado,
Geutdl y cortesano cahallera;
Pueslo gue por mujeres derramado,
Y en se saber valer no muy entero,
Por no dejar aqueste quien herede,
Hijo de don Cristobal le sucede,

La vireina sintié por maravilla

El fin del marital conlentamiento ;
Si grandes [lantos hacen en Castilla,
En Indias increible sentimiento :
Fueron también las cuevas de Sevilla
Depdsito del tal enterramiento,
Y alii donde sus miembros fueron puestos
Dos dislicos pusieron como estos.

Hic manis Inderum prefectus condifur ilte

" Ad quem pro nevilis sord inimica fuil,

Muncra pereepil vivo concessa purenti
Al cum divitils tristiu {atg simul.

Aquf yace el almirante
Die la nueva monarquia ,
A quien, si hado podia ,
Lo puso menos delanle
Re aquello que merecia.

Hereds, segun Ins (ales,

Las ollcios padernales ;

Pero coir tenlos vaivenes,

{Que en la bereuncia de los bicnes
Fambi¢n lieredo los males.

ELEGIA VI.

Ale muerte de Joax Ponce ve Leos, donde se cuenta

o conquista del Boriquén, con otras muches particu-
laridades, '

CANTO PRIMERO.

Voz de wi ronco pechio, que profesa
Grandes cosas en versos apacibles,
Desea perfecion en su promesa ,

Con muerles de varones invencibles ; ’
E ya Joan Ponee de Leon da priesa

Con heclios que parecen imposibles ;

Paes tuvo, como fué cosa notoria,

En muy menos Ia vida que Ia gloria,

Este bidalgo fué cual le conving
A la Belena flera v 4 sus artes .

Y con el gean Colon hizo caming
Debajo de guerreros eslandartes ;
En aquelia sequnda vez que ving

A los descubrimientos destas partes
Sefalé grandemente su persony ’
En allanar Ia gran Anacaona.

En Higuey. de quien ya hectmos lsta,
Por Nicolds de Ovando fué justicia,
Donde por indio que hablo de vista,

Del rico Boriquén Luvo noticia;

Pidio con gran ingtancia la conquista ,
Por ser empresa digna de codicla;
Ovando se 1a did, ¥ 4 muchas zentes
Condutas de conquistas diferentes,

Porque cuando Hayu se combatia
Habia cabaileros generosos,
Sefialadisimos en valentia
De mayores empresas codiciosos :
Ansi cada cual dellos pretendia
Conduta de gobiernas honorosps ,
Para mejor prohar su fuerte diestra,
¥ dar de su valor mas clara mueslra.

El eomendador pues se delermina
De dar o se congniste gente rica:
A Velazquerz le dio la Fernandina .
Y al capitan Garav 4 Jamafca
Ser desto enda coal persona dina,
Por targa prueha va se certifica,
Y al Ponce de Leon, con lavgo mande,
El Boriquén, 4 quien me voy egando.
En diez v siete y diez y ocho grados
Se suele computar attura deste:
Los didmelros Lienen prolongados
Cinruenta v cinco lezuas leste oeste;
Rodéala por puntas y por kdos
Ne belicosa gente brava huesle
Hecho y fama tiene de guerrera ,
Porque de los caribes es frontera.

Por {reinla leguas bage sus desvios
De los Hayties va conmemorados ;
Van por su'medio monles poco frios,
Porque los aires son todos tempiados &
Yierten 4 todas partes dulces rios ,
Curas arenas son granos dorados,

Sus recodos, remansos , vertederos
Abundan de riguisimos veneros.

A la parte del norte Cairabone,
One mas que lodo agua multiplica,
Mas al oviente corre Fainiabone ,
Cuayas vertientes son de tierra vica;
0teo también e llama Bavamone,
Y e! que nombré Luisa la eacica,
Camuy , Culibrimas, v el Agnada,
De fértiles labranzas cultivada,

El Mayagwnex al sur hace su playa,
¥ alla sus aguas Coriguex derrama,
Al oriente demora Baramaya ,
Jacagus, y el que diren de Guayama;
Macao, Guayaney y Guibayana,
Menos ricos que otros, sezun fama,
Pero ninguno dellos falto de oro,

Y en tpdas sus riberas gran deeoro.

Teniendo pues Joan Ponce preparada
Sy gente con poderes que le dieron ,
En seguimienio fué de su jornada,

Con lenguas de Hayi que lo sipwieron ;

Y porque por San Joan fpé su llegada,

San Joan de Puerto-Rico le pasieron ; -
Desembarcd la gente que traia

En playa ¥ arenal de una bahia.

La tierra se mostrd de buen talante,
Para tales designios conviniente;

Gran cantidad de indios ven delante,
Que salen & mirar 12 nueva gente,
Pacifico mostraban el semblante ,
Sin muestra ni meneo diferente ,

El rey Agueibana también venia

Con una madre vieja que tenia.

Llegaron & la playa conocida,
Hablaron 4 la gente que levaba,
Regocijironse con [a venida,

Segun en los aspelos se mostraba;

Y con las mismas muestras los convida
Joan Ponce que con lenguas les hablaba,
Diciéndoles venir agueilas gentes

Para ser sus vecinos y parientes.
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Respondieron que vengan norabuena,
El rey y madre vieja qne ya digo,
Pues amistad fiel nenea da pena
A quien pretende ser fiel amigo ;
La cnal de parte dellos serd liena,
En paz, conformidad y buen abrigo,
Cun lo demas a esto eonvenible,
Sirvidndolos en todo fo posible.

Como reconocieron destas gentes,
Tan blandas y sinceras voluniudes,
Dieren alganos dones ¥ presemes
Pava mas confirmar Ias amistades ;
Al menos i persoudas eminentes ,

3 mas aveniajadas en edades ,
¥ 4 madre € hijo largo eatecismo,
bara que recebiesen el baotismo.

A estos noestra fe se notifiea ,
Prestando para teilo buen oido;
Pusieron doia Inds 4 b cacica,
Joan Ponce de Leon at convertado :
La paz y el amistad se fortifica,
Sin muestra de tener amor fingido ,
Y estos les descubvieron minerales
De oro de riguisinios caudales.

Formaron leves ranchos, cairaveras
Compuestas y ligadas con hejuco,
Talironse ios monles de riberas,

Que por aca llamamos arcabuca ;

De las cnales no fueron las postreras
bLag de Manatuabon v de Cibueo,

Do fueran tan riquisimos veneros,
Que no podran creer los venideros.

EX oro sus veneros mas abena
A la siniestra mano y a la diestra;
Joan Ponce va ganando gran corona
Entre los indios ¥ entre geate nuesira ;
Anst quiso llevar por su persana
Al gran comendador 1an rica muestra;
ero cuaudo lego hallo ser ido,
Y don Diego Colon recién venido.
Fué su primer venida la que digo ,
Y 4 vueltas del eonsercio virlioso
Kl don Diego Colon trae consigo
Uin Sotomayor, hombre generoso ;
Don Dhego se le daba por amigo ,
Por ser hijo de conde valeroso,
Y el rey a este por le hacer bienes
Did la gobernacion de Boriquenes.
Del cumplimiento destas provisiones
Escusose Colon por ciertas vias,
Y & Joan Ceron rombrd por ocasiones
(e no Faltaron en agquelios dins
Debajo de las caales intencimies
Nombro par alguacil 4 Migael Diaz,
De gnien hemos tratado largamente
En parte del historia precedente.

Volvigse pues Joan Ponce despojade
Al Boriquén que vamos allanando ;
Pero may paco liempo ya pasado
El rey ke mando dav el diche mando,
Siendo de sus servicios informado
Por larga refacion del buen Ovando,

Y el Sotomayor fuc favorecido
Del Joan Ponce después de proveidn.

Y ansi, con corlesano cumplimiento,
De justicia mayor le dié renombre ,

Y al rey Agneibani en repartimiento ,
Fundado pueblo , dicho de su nombre ;
Pero despues diré ¢on lo que cueuto
La grande desventura deste honibre,
Que fué causa de muchos olros dafios
Que sucedieron en aguellos afios,

Con el primer consorcio castellano,
Bircn lejos de ka mar y malos puestos ,
A Caparra fundo, pueblo mal sano,
Donde todos andabun indios puestos :
Al cual mucho después le dig de mano
¥ le busco lugares bien compuestos |
Junte de Bayamon que lo hastece,

Y donde de presente permanece.
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Snn sus vecinos gente bien lucidy,
Nobles , cavitativas, generosos ;
Hay fuerza de perteechos proveida,
Monasterios (e huenos religiosos ,
talesia eatedral muy bien servida,
Ministros dotos , limpios , virtilosos ;
Fué =n primer pastor ¥ su descanso
Aqpuel santo varon Alonso Manso :

Yaron e benditisimas eostumbres,
Fn Tas divinas leiras cabal homhre,
Dienisimig de mas escelsas cumbres ,
Merecedor de mas allo renombre ;
sn nombre denotaba mansedumbres,
Y ansi midié sus obras ¢on su nombre |
Fad dle menesterosos wran abrigo |
Paraue In ennoei, s¢ 1o que digo.

Fundd Caparra poes afo de nneve
Joan Ponce de Leon, hombre bastante;
Mas enando por lo diche Ia remueve ,
Serian doee aios adelante ;

Y por cumpliv mi plama 1o que debe ,
PMremos otros puehlos , Dios mediante,
Qne fandaron entonees los (rimeros ,
Aunque los menos fueron durideros.

Despuds al navoeste de Guavama,
{ia que teagoe va conmemaoradn,
Kn un sitin . gne Cuanica se llana,
Tuvieron oteo pueblo fibrieado :
{tahia , pero tal que, segun fama ,
Ls kv mejor de todo Lo criado ;
Frinddlo don Cristobal do decimos,
Oue es el Sotomayor que referimos.

Mas domile manifiestan mis escritos ,
N comportd ln greele ser poblada,
Par aer 1anta Ta eopia de mosguiles
gue wumen se vio plaga tan pesada;
Y ansi, veneido va de tinios gritos,
La past don Cristobal al Aguada
Oue es al peste noraeste desla via
(ien upmbye del renombre gque &l tenia.

Aqui y eu todas las demis distaneing
Servian indios por repartinticnlos
tlabin [ertilisimas estareias,

Y en elas espaiioles may contenlos :
Orecinn cada dis 1as ganancias

fe oro caudalosos nacimicnios |

Iin Quiminén,Guainea ¥ Horomicos,
fuvey ¥ Cabuin, rios Dien ricos,

Huye Ya chisme, cesa la eonseja,
Croce contenlo, nace regocijo,
¥in oler 13 bareunto ni semeqt
D guerea ni conlienda ni letijo ;
Aseczurindoios 1a huena vieja,

Y el buen Agueibana su noble hijo :
Los indios mas terotes ¥ mas bravos
Servian mucho nias gue los esclavos.

(zozaba , como dign, nueslya zenle
B riquezas . conlento ¥ alegria,
Con el Agueibanid , varon pridente ,
Por quien toda la tieres se regia;
Mirio la madre, v €1 de muy doliente
Vido también so postrimero dia
Al beredero , pere, no e pluge
Sufvir ni wolerar tan daro yugo.

Algunos espafioles mal regidos,
Fiando de las viejns amistades ,
Audaban por mil purtes divertidos,
o0 sus estancias , minas y heredades ;
Casi que para siempre despedidos ,
De cuslesnuier rebetdes novedades ,
Aunque dias ateds , obea de un abo,
Negocio sucedio no poco estranio.

Kl cual aconleci6 por esta via
1In moxo, Joan Sitarez Sevillano ,
A sus solas se fué , no 5¢ qué dia,
A casn de un sefior , crirel lirano :
Aimanio, sezun dicen, se decia;
V este nundo prender aquel cristiane
Para jursilo, v después del juego
Quien lo ganase 1o matase luego.
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Es su juego pelola salladera,
Grande , de cierta pasta ternecilla ,
Tantos a tantos anda la carrera
En el batey 6 plaza que se trilia ;

Y las rebazas son con la cadera,
Con hombros , ¢on cabeza, con rodifla;
Es toda la porfia desle marle

{ue pase puesio de contraria parte.

Para la tarde dejan la batalla ,
Para que su frescor mas lo despierte,
Regocijandose 1a vil eanalla,

Fu que la joya fuese desta suerte,
Cada cual deseando de ganalla
Para perdella luego con fa muerle,
Y ol afligido , triste , manialado ,

A Dios encaminaba su caidado,

El cual trajo consizo cuando ving
Un paje que se did no mala maiia,
Pues vislo de los indios el desino,
La revuelta, la grita, la maraha,
Acogiose, mas no por el camino ,
sino por el rigor de la montafia |
A Guarionex llegd todo Noroso ,

Do estaba Salazar el animoso.

Diego de Salazar, que lo miraba,
Come persona que lo conocia ,
Luego le preguulé por qué lloraba ,
Y coal era la queja que traia
El indio le caitd lo que pasaba
Del riesgo que su amo padecia;
Y por echar i su valer el sello
Luego determino de socorrello.
«Yamos, le dice, pues en un inslante,
Antes que el miserable mozo muera,
Porqgue lo libraremos , Dios mediante. »
El indio rehusaba la carrera ;
Mas con amenazalio fué delante,
Hasta Hegar 4 ver la gente fiera,
Embarbascados en el ejercicio
Para hacer el Lorpe sacrificio.

Encubridse may hien, por donde iba
Los puestes de los juegos acechando ,
Holgindose de ver Ia presa viva,

Y los que con placer andan jugando ;

Su sana de los ver es escesiva,

Los iabios con furor remordiscando ,

Diciendo : « yo prometo que si Hego ,

QQue mi jugar baraje vueslro juego.»
tisie hidalgo , que Salazar llamo,

En socorrer dijérades que veela,

Presto , lijero, suelto mas que gamo,

Mas vivo que Ia mas viva candela ;

Y al indizuelo did para su amo

En Guarivnex espada con rodela ,

Mandandole que siempre lo siguiese ,

Cuando con nias (uror arremetiese.

Llegd por el Tugar mas ascondido
Con aquel fidelisitna vasalla ,

Salio con un fuvor jamas oida ,
Tanto que no podré yo relatallo;

¥ hizo con sus golpes mas ruido
Que si fueran cincueta de caballe,
Aqui y alli saltande como onza

Que para mayor sallo se desgonza.

Donde mas riesgo ve mncho mas osa,
Mas bravo que In mas brava serpiente ,
Y en ¢l arremetida furiosa
Cortd las ligaduras al paciente;

El cual, cou el avada venturosa,
Gobro mayores brios de valienle:
Aquello se Te da que et mozo quiere ,
Y dicele : «huced como hiciere. »

Amhos 4 dos comienzan a porfia
A menear de veras las espadas ,
Dande segun el caso requeria
Profundas y ertteles cuchilladas -

El golpe de la sangre que corria
Henchia Tos caminos y calzadas ;
Aqui muertos verefs, alli caidos ,
Y todos de gran niedo poseides.

Como si porla plaza de gron gente ,
Sin ser de los aulores avisada,
Soltasen algun toro de repeate
Tomindola del caso descuidada; .

Y con agrel temor incontinente
Holgasen de Ia ver desocupada ,
Buscando cada cual una goarida
I}o pudiese mejor guardar su vida ;

Ansi con el asallo repentino ,
Ruilos y alborotos del estruendo ,
Su vencieron de tanto desatino,
Que parte de los indios van huyendo ,
Sin atinar 3 senda ni camine,
) ya mal trepezando , mal cayendo,
Ya sin querer torcer pecho i cuello,
Ya volviendo la cara para velio,

Otros lamhién pusieron embarazos
De flechas ¥y macanas atrevidas ;
Destos vereis partidos en pedazos,
Cabezas abolladas y bendidas;
Cortados piés y piernas, manos, brazos,
Que por aguel batey iban tendidas:
Tan grandes estraiiezas se hacjan
Que feroces leones parecian.

Aimanio que se muestra mas conslante
Con braveso furor ¥ lozania
Al Salazar se puso por delante ,
Y semejantes cosas le deeia :
« Aqui quiero yo ver, fuerte gigante ,
Si ie podra valer e valentia. »
(iubridse Salazar con el escudo,
Y apenas tan gran golpe sufrir pudo.
La macana segunda vez enhiesta ,
Y estando levantada ya la mano,
Allegd Satazar con la vespuesla,
{e bien creo que fué de brazo sano ;
Pues para no caer nuda le presia
Haber sido, segun dicen , de Yano :
Con todos los demas queds Lendidn
No muerlo, pero muy amortecido.

Los encucutros con eslo se coneluyen ,
A tiempo que les dos estin eansados,
Los enemigos ya se deminuyen
Por agueblas zavanas y collados ;

Anst que, del Yugar los wnos huyen »
Y los olros estan como pasmados ,
Vuélvese Salazar, ne por do vino,
Sino tomd derecho sn camino.

Con la gloria de triunfo merecido
Caminan eslos dos mano por mano ,
Aimanio, que también quedd tendido
En si volvio cobrando seso sano;

Y luego con elamor encarecido
Mando que le Hamasen el cristiano ;
Caminan con presleza mensajeros
Tras esltos dos hergicos cabaileros.

Los indios caminando por la via,
E yendo con el paso presureso ,
Vio Salazar Ja genle que venia ,

Que nada lo hicieron temeroso ;

Y puesta la rodela que traia

En ella se sentaron de reposo ;
Deciale Siiarez, que huyera;

Eldijo : « huir no, ni Dios lo quiera.

« Qtra diez tanta gente no baslara
Para que no hiciéramos acervos,
Demas de que sabemos a la clary
Que son leones estos, y son ciervos;
Son ciervos peleando cara i cara,

Y si huis legnes son protervos:
Bebed ¥ descansad en esa fuente ,
Dejad & mi con ellos solamente. »

Donde los dos hicieron su parada
Llego luegn 1a genle que corria ,
Dieron al Sulazar b embajada ,
Segan les parecio que convenia ;
El, sin que rehusase la tornada,
Luego les respondio que 1e placia:
Siterez contradijo sus inteptos,
Diciéndole ser locos pensamientos.
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Teniendo Salazar ningun recelo ,

Daba justificadas sus respnestas ;

El otro con temor y desconsuelo

Las manos A los cielos liene puestas ;
Y las roditlas ambas en el suelo,

Le raega hnya cosas tan molestas ;
Sing que pues hicieron bueni suerte,
No volviesen en busca de la muerte.

E1 Salazar le dijo = « buen amigo,
En aguesia sazon y coyuntura
Yo no consenliré que vais conmigo ,
Pues que Leneis I vida ya segura @
Yo solo tengo e ir & o que digo,
Puesto que lo juzzueis 4 gran locurd;
Seguro pedreis ir de vuésira vida,
Pues que teneis bien cerca la guarida,

Stiarez dijo 1 « id donde (uisierdes,
Ya gue, seiar, eslais determinado,
Que yo tengo de ir adonde fuerdes
Sin un punto faltar de vaestro lado,
Para morir adonde vos murierdes ,
Sin aftojar jamis deste cuidado;
Volvamos ambos donde nos atienden
Y alla veremos hien lo que pretenden.

Al peligro que ya detrds dejaban
Ambos i dos volvieron juniamenie;
Do vieron que sinarmas esperaban
Inumerabie niimero de gente,

Que todaos con delor acompafiaban
Al Aimanis, Hagado dé la frente,
El cual desque bajé de la ladera
Al Salizar hablo desta manera :

« Sajazar, valeroso caballevo,

Tu pecho de temor todo se escombre,
No queriendo negarme lo que quicro,
Pues pido Jo que puede dar un hombre ;
Y es que me loines La por compaiiero,
Con el valor y gracia de lu nambre ,
Que gloria me daran armas y damas,

8i me Hamare yo como le llamas.»

Qidas semejanies ninerias ,

Respondid Salazar con rostro ledo :

« Por conocer en (i mis valentias

Y no morar en Li brizna de miedo,

Mi nombre, con lus mas hazaias mias ,
De buena voluntad te lo concedo;

Mas para lo Lomar con mejor mano
Sabras gue te conviene ser cristiano. »

Ll indio destas cosas informado

Parecidle bien y fué contento,

Y ansi después de ser catequizado

Le digéron este santo sacramento :
Tivese de sus males pur pagade

En heredar agueste nombramiento ,

Y los indios que Aimanio lo nomnbraban
Azora Salazar apellidaban.

Volvieronse pues estos dos varones
Do estaban sus amigos y pavieutes,
Cargados de preseas y de dones,

Y bien acompaiiacdos destas genles :
Gran amistad y grandes aliciones
Mostraban sin zoxobras diferentes ;
Pero poco duraren en sosivgo,
Segun, mediante Digs, diremos luego.

CANTO SEGUNDO,

se trala ¢l gron rebelioa de bos inding horiguenes, ¥ tosas iue

pasuron duronte 1g guerra.

De pechos de pasion y dolor llenos
A veces la paciencia se desvia ]
Deos haudos que de paz estan gjeuos
1no suele Lomar mas vsadia ©
Viendu (ue su conlrario tiene meiwss
Del mus que se pensaba que Llenia,
Su baja condicion hace mas alla
Despuds que reconocen esta falta,

Sufriendo pues aquestos naturales
No pocas sinrazones insuftibles ,
Callaban por hallarse desiguales
En armas aceradd’ y terribles;
Piensan gue sen los nuestros inmortales,
Y que también serian invencibles ;
Deseaban saber lo cierto desto
Debajo de daiado presupuesto.

Queria ya pasar ohceno afio
Con el millar ¥ medio qua se saca ,
Caande por remediar su grave dafio
Ili¢ieron indios junta muy bellaca ,
Do tomo eargo deste (esengano
Urayodin, cacique de Yaguaca,
Jurando no cesar con pies i manos
Hasta saber si mueren los cristianos.

Estando con intento Lan acedo
A sus promesas esperando lance ,
I*asd por alli Diego de Salcedo
Sin gente que le fuesen en alcance ;
Urayoan se le mostraba ledo,
Skt muestra ni sefial del duro trance ,
Haciéndole camplida eortesia,
Y didle parair gran compahia.
Partiése con los indios advertidos
El gue sin advertencia sale fuers ,
Maostraronsele todos comedidos
Alliempo de pasar nna ribera ;
El cual por no mojarse los vestidos
Sobre sus hombros va, que no debiera,
Porque por ellas fué precipitndo
En lo mas pelizroso deste vudo.

Viéndola vacilar en ese punio
De mas de dos & tres que esto hicieron ,
El golpe de tos indios vino junto,
Y un hora sumergide lo tavieron;
Hasta que conocieron ser difunto
Y por hombre mortal o conocieron ,
Auntue ne lo Lenian pur tim cierto
fJue creyesen estar del Lodo nierto.

Y aun esperaronlo lercero dia
Por esperar al lin cuerpo ahogado,
Hablibanie con grande corlesia
Pidiéndole perdon de lo pasado ,
Iasta tanto que el cuerpe mal olja ;
Y eada cual guedo certificado
Que no podia ser caso fingido
Disimular un cuerpo corrompide.

Hecha desta manera larga prueba
De que los espaitoles son morlales ,
Al vil Urayoan llego la nueva
De parte de los indios desleales;
Al mal Agueibani también se lleva
Y i los demas eacigues principales ;
Convoeanse los grandes de Ia Lierra,
Para hacer de veras esta guerra.

Agueiband por ser el mas potente
A todos los demis asi convoca,
Porque la isla toda comunmente
Pendia del mandato de su hoca;
Urayoan llegd nay diligente,
Aimanio,, Guarionex,, Mobodomoca ,
Con otros principales conocidos
Que del mismo furor vienen vencidos.

Y no me espanto deslos pareceres
Ni de que sean malos sus concelos,
Pues ven dimimiidos sus placeres
Y todos eflos andan inquietos ;
Y sus hifos y hijas v mujeres
A servidumbre misera sujetos,
Pierden de libertad aquellos fueros
Que no pueden comprarse por dineros.
Llegada pues aquesta compania
En un universal ayuutamiento,
Agueibani, que 1do lo mavia
Para perfecionar su malintenio ,
A todos les Labld o que sentia,
Haciéndoles un cierty parlamento
Beeve , mas por patibrus bien cumpuestas,
Las cuales en sustancia fucron estas :
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a%i cesan los estremes de locura,
&i quien liene razon sin razon siente,
Si memoria de bien antiguo dura,
Ningun varen habra que no lamente
La grave sujecion y desventura
Que todos padecemos al presente.

i Guan afligidos , eudn atribulades ,
Caan muertos, cudn corridos , cudn cansados !

» Los dias y las noches padeciendo ,
Servimos estus gentes esiranjeras ,

A mas andar nos vamos consumientdo
En minas y prolijas sementeras ,

Y todos ellos andan repartiendo
Nuestros campos , zavanas y riberas,
Aquello que agui siempre poseimos .
Y donde nos criamos y nacimos.

» Cada caual de nosolros tiene dueno

A quien reconozcamos ohediencia ,
Y i todos cuantos males os ensehio
Nao bhacemos alguna resistencia;
Anles como vencidos de gran sueio
Llevamos estascosas con paciencii,
Hasta dalles lus hijas y mojeres

Para sus pasatiempos y placeres,

» A la maldad y desvergilenza suya
Come viles cobardes damos vado;

No siento de vosotros guien concluya

En remediar negocio tan pesado ;

Pues ; quién hay de los hombres que no huya
Siendo cornudo ser aporreado,

Sino nosotros , vil y baja genle,

Que pasamos por todo blandamente ?

v Pues decid , moradores desta tierra,
Que dorniis y roneais con pecho suno ,
i Yosolros no sabeis (ué cosa es guerra ?
« No nacistes las armas en [a muno ?
7 No soleis alentaros por lasierra
Mejor que si corriésedes por Uano?
Pues ;come falia ya quien nos acuerile
El bieu de tanto bien como se pierde ?

» Los caribes con sus ferocidades,
Que sombra nunca fué que los asombre,
Con Lantas y tan feas criteldades
(Que tiembia de decillas cuslquier hombre,
Tienen en mucho uuestras amistades ,
Tiemblan det Boriquén y de su nombre ,
Y nosolros temblamos de doscientos
Cojos, tullidos , mancos ¥y hambrientos.

» Acuella vieja, mibestial abuela,
Y el insensato torpe de mi tio
Nos hicieron creer cierta novels
Que siempre tuve yo por desvario ;
Pero ya tu verdad se nos revela
Por aguas del Guarabo nuestro rio,
(Jue no son inmortales los cristiunos .
T que pueden morir 4 nuestras manos.

» Por tanto , cada cual Yas haga prestas
Y del pesado suefio se despierte,
Echese dos earcajes i las cueslas,
Aliste con faror el areo fuerte;
Y sin otras demandas ni respuesiag
Mueran los enemigos mala muerte ,
orque ne puede ser mejor caglerio
Para lu llaga deste cauliverio. »
Movidos desta loca eonfianzy ,
Respondeu los caciyues del alarde
a Para poder towmar esta venganza ,
Gonviene que ninguno mas aguarde ;
Porque la dilacion ¥ ta tardauza
Tanio peor seri cusnte mas tarde ,
Y sean las primeras circtnstancias
Malar & cuantos liny en sus estanciag, »

En esto quedan todos acordadus ,
Pospuestos Lodos miedes y temores
Y aun agora van detenninados
e dar sobre sus amos y sehiores,
Estando todos ¢llos descuidados

De semejantes riesgos y rigores;
Que mala defension , que mal abyigo,
Seguaridad en cas del encmigo,

S A O S N . A

No cumplia mostrarse negtigentes
Los nuestros que roncaban de dormidos,
Por ser los horiquenes 1ales genles,
Que pueden ser & todos preferidos :
Menibrudos , fuertes, suellos y vulientes,
En el acometer muy atrevidos,
Tan braves, tan criteles inhumanos,
Que son bien nenesier entrambus manos,

Pues los caciques dichos convenidos ,
Sin que cosa se huela ni se sienta,
Fueeron i los asientos conocidos
Al punlo y 4 la hora que se cueula;

Y de los espaiioles divididos
Mutaron luego mas de los ochenta,
I)e manera que en una misma hora,
Pagaron 4 sus amos la demora.

Agueibani pagd con oiro lanlo
Al amo don Cristobal , que servia,
La cnal muerte canlaron en un cankn
De cierta barrachera que haciy,
No siu admiracion ni sin espanto
bel hermana hermosa gue Lenia,
Que con el don Cristobal se holgaba ;
Y le di¢ cuenta de lo que pasaba.

Durante pues el canto mal fundado,
Un mozo , que se dijo Joan Gonzalez ,
En entender la lengua senalado,
Queriendo percebir aguesios males,
lesnudo segun ellos y enbijado ,
Metidse con los misiros naturales,

Y pudo conocer al descubierto
Lo dicho por la india ser muy cierto.

Procurd de salirse del aprielp,

Rodeado de plumas ¥ poporos ,

Y con aquel aviso de discreto,

Ya fuera de los bailes y sus coros,

Hablé con don Gristébal en secreto,
Diciendo : «sefior, cierlos son 1os Loros |
Pareceriame muy buena cosa

Que pengamos Jos pies en polvorosa.

v No cumple dilacion; porque yo juro
Que el esperar serd gran desaling ;
Caminemos agors con escuro ,

Porque yo guioré por tal camino
(hue cada coal de nos vaya seguro
Debajo coifianza de mi lino. »

El don Cristobal dijo que se iria,
Pero de noche no , sino de dia.

Eran eon don Crisldbal seis cristianos
Que esluvieron la noche muy a pinue,
sSiempre con fas espadas en las munos
Y no sin sobresalto de repique ;

Pero , claros los montes ¥ los llanes ,
Mandd luego Namar 4 sa cacique,
Diciendole : «hacenos hoy viaje,
Danos gentes que leven el fardaje.»

El indio respondio que le placia,
¥ trajo muchos indios bien dispuestos
Para fa gran maldad que pretendia

Justrutos , avisados y compuestos :

Parti6 la desdichada compafiia
Con los tamemes matos y molestos ;

'ElJoan Gonzaler su salida larda,

Casi quedandose por retaguarda.

Aquel que lu traicion mal la mensa,
Después que todos seis fueron partidos ,
Toud trescienlos hombres de pelea,
En menear Ias armas escogidos ;

En seguimiento va de quien desea,
PPor caminos y pasos conocidos,

Y ¢l rey Agueiband , mozo lijero,
Al Joan Gonzalez alcanzd primero.

Dijole : edonde vasy, y didle luega
En la cabeza desapercebida;

Del golpe de la sangre quedo ciego ,
Y antes que segundase la hevida,
Hincose de rodillas, ¥ con ruego
Pide que no le prive de la vida;

I3l rey dijo, sintiéndolo tan flaco :
wAdelante, dejad este betiaco.»
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Dejaronlo con harta pesndumbre ,
Quchradas las narices ¥ las muelas,
Y i los demas les dieron certidumbre

De su mal, pues les buellan ya ios suelas:

Rostro hicieron & 1a muchedumbre,
Embrazadas espadas v vodelas ;

Mas ; qué veran los pocos entre tantos ,
{}ue no sean mortiferos espantos?

Rodean los trescientos combatientes
El hreve batallon de los cristianos ;
Necesidad los hace ser valientes,
Bien conio tumantinos con romanos :
Derrihanse navices, muelas, Jdieotes,
Por el suelo vereis rendidas manos,
s Ia sangre (e covre de manera
Que va tifiendo toda Ta ladera,

Como {oros en coso son heridos,
Dov roslros, por espaidas y por lados,
I'or tndas partes son acometidos,
Taodes traen los pechos traspasados :
Ya cast muerlos, pero no vencidos,
Ni de vender su vida lescuidados,
Ouisiera don Cristéhal fa venganza
Del rey Agueibund , mas no lo aleanza.

El espada tenta va eercana,

Mas en cicrtos bejuces estropiez,
Luego tervible golpe de macana

Le hizo dos pedazns la cabeza ;

Y el resto de In gente castellana

Para postrer gemido se aderera;
Dievon los indios, aungue gente duva,
A solo don Cristohal sepoltura.

Volvieron & busear al Joan Gonzalez,
No para defension de su parlido |
Mas @l entedse fuegn por hrefales,
De suerte que no pudo ser hahido :
Obrd Dios sus nilagres ¥ seitnles
En escapar un hombre lan herido ;
Parque si lu tal lengua pereciera,
Aquesta desventura mayor fuera.

Huyewdo de Yos dsperos escesos
Que el rey Agneiband con otros fragua,
Descubiertos los enscos ¥ los hnesos
Y i todas horas cantidad e agna,
Rompid por arcabucos mas espesos,
Atravesando sierras de Jacagua ;
Salié por gobernar también sua proa
A un heredamiento dicho Toa.

Halldse guince leguas mas avante
Pe lo gue su juicio conmputaba,
Gente nuestra halld bien ignorante
Delo que Ya tal lengua relataba ;
Alzun angel Bevaba por delante
(Que por tan huen caminn lo guiaba:
Tuvo quien lo curd tan huena mano
(e desde & pocos meses quedo sano.

Encendida Ja luerza deste fuego
Por los modos que tengo repartides,
Agueibimna, sin recehir sosiego ,
Juntd diez mil ganduales escogidos ;
Y al indio Guarionex le mando fuego
Que los Heve por bosques ascondidos
A dar en aque) pueblo del Aguada,
Y @ fuego y sangre dél no deje nada,

Todns fueron muy bien apercebidos
Y confiados de su vencimiento
Los nuestros desenidados y dormidos,
Que podripa see Lodes hasla eiento ,
En los dos dichns puehlos repartidos,
Y ajenos del rebelde movimiento,
Salvo Caparra, do por Joan Gonzalez
Joan Ponce supn todos estos males.

No pudo Joan Gonzalez lo que quiso,
Ni los que con él juirtos han llegado,
Pues por ser el negocio de improviso,
Joan Ponce pudo ser ¢l avisado;

Y ninguuo le puda dar avise

A Soatmnayor, pueblo descuidado ,

El enal Apnada es por obro uombre,

A quicp dig don Cristobal su renombre.

|
!
|

Dainle

Halyia pues en estos dos lugares
Al tiempo destas voellas y maraiias ,
Varenes pocos pero singulares,
Que hicteron proezas ¥ hazafias ,
Mayores que los fuertes doce pares;
Y aun se pueden tener por mas estrafias,
I'ues no se ponen en aquestos cuentos
FFibulas, ni ficiones , ui comentos.

Estaha Salazar en esta villa
En fuerzas y en e=fuerzo sefalade ,
Sin que faltase punto ni hebilla
Para varen herdico y esforzado ;
3ram stervo de la Virgen sin mancilla ,
Urbano , comedido, hien criado,
Hubo también aqui Migue) de Toro,
Que fuc de Ias victorias gran decoro.

En tierra firme y en sus asperezas
Moslrose con Hojeda gran guerrero,
Y ansi, por sus hazafias y proezas
K1 saato vey lo hizo cahallereo ;
Toan Lopez Adalid , cuyas destrezas
No merecen aqui fagar postrero,
Purque ses tinos son atrevimientos
No se podran deeir ch hreves tiempos.

Adinsen, enya fuerza nada mansa
Al escuadron desprecia mas armado :
Iin Sehastidn Alonso, que no cansa
Rompiendo lo que esth mas reparado ;
Y aquel fuerte varon , Luis Almansa,
Franciseo Barrio-Nueve, Joan Casado .
Y aquel de eoler loro, Joun Mejia,
Cuyo loor no halla demasia.

¥ un hombre de Alanis, natural min,
Del fuerte Boriquén pesada peste,
Dicke Joan de Leon, con cuyo brio
Aqgui cobrd valor cristiana bueste ,
Trajonos d las Indias un navio,
A mi ¥ i Ballasar in hijo desle,

(hue hizo cosas dignas de memoria,
(Jue el buen Oviedo pone por historin.
Pero Lopez de Angulo, cuya Tanza

tizo por escuadron ancho camino,

Sin espankalle 13 mayoer pujanza

be batalla vi salto repentino,

Donde no tuve menos alabanza

Martin de Guiluz, noble vizeaino,

Fortisimo , [ijero y animoso,

Y en los trances de guerra venturoso.
También Joan Gil, que siendo mozo tierno

Todos sus bechos fueron soheranos,

Tantos, que tuve destos ¢f gobierno

Dotado ya de dias mas ancianos :

Fué gran terror y espanio sempiterno

Ie todos los caribes comareanos ,

Hasla metellos en su propia tierra ,

Y & su costa hacelles cruda guerra.
En aquesta sazon y coyuniura,

Otros valerosisimos soldados ,

(Jue no sabré poner por escritura ,

istalin en los pueblos sefialbados ;

1)o va Guarionex con gran sollura

¢.on los indios que dije¢ bien arnadas ;

Y porque fué reencuentroe bien reiido ,

liespués os contare lo sucedido.

CANTO TERCERO,

se euwenla eému Nepd Goaponex al pueblo dicho NMoeptenan
stn ser senlido, 3 lo que mas sucedis,

Pocas veces se goza de despojo
De fuertes enemigos advertidos
Cuando contrarias gentes ven ol ojo
Y o llegan por pasos ascondidos ;
Mas causian perdicion ¥ gran enojo ,
si legan sin que puedan ser sentidos ,
Porque crabruiera asalto repentino
Ls vausa de oy grande desaline,

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE INDIAS, ELEGIA YI, CANTO 1II, 57

Pues para 1o que agora se procura,
Jistd Sotomayor muy ensotado ,
Entonces por ser poca la culura,

De todas patles no bien escombrado ;
Antes montaiias , selvas , espesuras,
Lo suelen asombrar por ¢ada lado;

Y aqueste did lugar 2 que vintese

£l indio sin que nadie 1o sintiese.

Verdad es que , segun hemos eido,
A hombre que salié desta compana ,
Un indecito nifio , dicen , vido
Indios armados ir por la montafia ;
Pero su dicho wunea fué creido,

Y todos lo tuvieron por patrafia,
Y ansi durmieron todos descuidados,
El cual descuido fué por sus pecados.

El acechado paelslo ven seguro,
Donde cualquier espia se convierte,
Sin defensa de vela ni de muro,

Ni casa que se pueda decir fuerte ;
Esperaron al liempo mas eseuro
Para mejor poder hacer la suerte,
En partes repartidns alli junto,
Y macanas y flechas muy i punto.

Seis horas anles fué de la mafiana ,
Guando Morfeo mas se detenia
Lo regalar la vista castellana
(on una sofiolienta melodia ;
E va fa clara Tumbee de Diana
Sus doradas mejillas encubria,
Cuando 1a gente del protervo hando
El descuidado pueblo va cercando.
En partes se repurlen con sosiegno,
Sin alboroto, grita ni ruido,
A las palizas casas ponen fuego,
El cual con grin furor es encendido ;
Aqueste daito hecho, suena luego
Una terrible grita ¥ alavido;
Los gritos fueron tales y tan altos,
Que cauvsaron pesados sobresallos.

Despertaron aqui los que dormian,
De tales novedades allerados ;
Las llamas # huir los compelian,
Iuyendo se hatlaban mas turbados :
Flechas , humos, calores , impedian
Las espaldas, los rostros ¥ los lados ;
Las lumbres descubrian los engafios;
Mas eran cousa de mayores duiios.

Ansi como por eampos rodeados,
En la caza , por muchos ordenada,
Que do quiera que huyen los venados ,
Hallaw lebiretes puestios en parada,

Y son de todas partes acosados ,

$in que puerta le den desocupada,
Adqui los muerden perros , alli gritan ,
Aqui caen, alli se precipitan ;

Ansi do coalquier dellos se convierte |
Hay rodeo de gentes inhumanas,

Hay lazos , hay camino de la muerte,
Hay dardos, arcos, flechas y macanas,
Ilay herida mortai , hay golpe fuerte ,
Hay Para todo mal criteles ganas,

Hay heridos aqui, y alli caidos,

Aqui lamentacion y alli gemidos,

En esta eonfusion y hateria
Cadu cual Sulazar apellidaba,

Kl cual de mal de bubas ve dorméa ,
Y entonces con gran suehio reposaba,
Al (in 1o desperld la voceria.
Sallando de la cama donde estaba,
Ne wuy sobresaltado ni desnudo,
8ino con el espada y el eseudo.

El toro madrigado sale fuera
Encendido de safias ¢ furores;
Bien pueden hacer alta la barrera
Los mas sueltos v fuertes lidiadores ;
Porque él hara bien ancha la carrera,
Do viere los peligros ser mayores ;
Recogid eojos, mancos y lulides
De las posibles armas proveidos.

Con una nunea vista lijereza’
Escuadrones contrarios resistia,
Grandes fuerzas saco de su flaqueza ,
Animo, corazon y valentia : ‘
Por el mayor aprieto y aspereza
De los mas atrevidos se metia ,
Diciendo do mas impetu sosliene :
eSalazar, Salazar es el que viene.»

Con obras , con palabras y con fieros,
Hacia de vicloria confianza
Sus golpes son tan Jlenos , tan enteros,
Que 1o puede vivir quien él afcanza;
No se vido leon entre corderos
Hacer tan crudelisima matanza,
Y 1o cob menes brave continente ,
Peleala también su flaca gente.

Al pale va venciendo nuestro hierro ,
A las macanas duras el enchillo ;
Ayudaba también un cierfo perro,
Liamade segun dicen Beeerrillo,

El cual traia ya todo su eerro

Ko menos colorado que amarillo ;
Del cual perro nos han contado cosas
Que se pueden tener por espanlosas.

Viendo pues Guarionex su menoscabo,
Al Salazar dirige su corrida ,
Itaciendo con los indios del Guarabo
Una mas que critel arremetida :
Resiste Salazar , v al cabo, al cabo
A tndos los compelen 4 huida,
Dejando por el pueblo ¥ 4 su puerla
Alguna cantidad de genle muerta.

Aquesios enemigos ya vencidos,
Eselusos y apariados de sus puerlos,
Curaron los que estaban mal heridos
Y diersn sepulluras § sus muertos ;
Procuraron de ser mas proveidos,
Huyendo de pasados desconcierlos,
Conocio no ser parte los que cuenlo
Para permanecer en tal asiento,

Y ansi con ardides de prudente
Viendo los pocos hombres que quedaban,
Uno herido y otro mal doliente,

Y riesgos que fos mal amenazaban,
DelerminG llevar agnesta gente

A Caparra do los demas eslaban :
Parecer ¥ balance de discreto,

El cual luego pusieron en efeto.

Desésense de aqueste fiaco gonce,

Y el campo se parlio con mal arren,
No con tiros de hierro ni de hronce,
Pues eon espadas bacen el vjeo;

Si deseaban verse con Joan Ponce,
Joun Ponce tiene muy mayor deseo,
El cual se congojaba con sospecha
De la destruicion que estaba hecha,

Su gente dividir no convenia
Por ser poca ¥ el tiempo peligroso,
Y estando con penosa fantasia
Por saber de los otros congnjoso ,
Allego con la gente que traia,
Diego de Salazar el amimoso :
Los amigos difuntos lamentaren,
Y pocos cor los pocos se holgaron.

Estando pues ansi toda la tierra,
Viendo tan peligrosa rebeldia,

De ocios y sosiegos se destierra
Joan Ponce de Leon como solia ,
Tornando con los suyes 3 [a guesra
Con la poguita gente que Lenia,
En el namero poca ¥ aun doliente ,
Pero maravillosa y escelenle.

Nunca se vié vigor ni lales mafias
En 1an breves escuadras y cuadrillas:
Sus vencimienios $on ¢0sas estrafias,
Grandes y nuuca vislas maravillas ;

Y tan herdicos hechos y hazaiias,
Que soy muy poco yo para decillas ;
Porque , vencer ejércitos lan agros
Fan pocos , son misterios y milagros.
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Al {in el Boriguén esta pujante ,
Dispuesto para toda competencia ;
El espaitot con animo haslante
Para venecer a2questa resistencia
Réstanos que pasemos adelante
A lo que sucedio de la pendencia
Entre los infieles y cristianos,
Después que ya vinieron & las manos.
Teniendo juntos pues los que ya digo ,
Que ciento y veinie son cuantos aleanza,
Porque no se pasase sin easligo :
Una cosa tan digna de venganza ;
Determing buscar al enemigo
Que estaba con grandisima pujanza,
Y para gobernar sus pocas gentes
Rombro cuatro eandillos escelentes :

Afiasco, Safazar; Miguel de Tero,
Almansa , cada cual esclatecido ;
Sustancia de la guerra ¥ ¢l decoro
De lo que puede ser encarecido ;

Pues segun rosicler sobre buen oro

Lo fueron del ejército florido;

Entre estos cuatre generosos Marles,
Partit sus gentes por jgusles partes.

Salazar capitan era de cojos,

Que &l mismo por tal nombre se mostiaha
Enfermos , desharbados , mas no flojos ,
Sino gente que Lodo io talaba;

Y ansi hicieron hechos ortodojos,

Segun necesidad les enseilaba :

Ciervos para hair algun mal trance,

Y perros para ic en el alcance.

Estando todos bien aderezados
Para lo llano, sierra y arcabuco,
Fucron de ciertas indias informados
Que lomo Salazar €n un conaco,
Estar copia de indios congregados
A la boca del rio Goayuco,
Flechas , inmensas armas , atambores,
Y de caribes muchos valederes.

La era del Sefior es estendida
A tres guinientos y once desla cuenta,
Cuando la huesle deslos recogida
Estaba donde ya se represenia;
Serian once mil en la partida,
Toda gente criie! , sanguinolenta,,
Fornitla de mortiferos pertrechos,
Y dispuestos & mas crueles hechios.
Estos y muchos olros reparlidos
Al Agueibana sirven y respetan .
Los nuestros destas cosas advertidos ,
Muchias cosas consultan y decretan ;
Y fueron en efelo resumidos
Acometelles antes que acomelan ,
Teniendo la presteza por segura,
Por cousistir en ella su ventura.
Anda solicitud & lodas velas,
Alistanse los fuertes morriones,
Preparan las espadas y rodelas,
Lijeros coseletes de algodones;
Los alpargates eran las expuelas,
(Que no van en cabatios ni trotoves ;
Guian [a gente grandes adalides,
Destrisimos en muiias y en ardides,
Aderezades pues desta manera,
Caminan por monlaitas sin caming ;
Con gran silencio pasan Ia carrera
Para buscar al harkaro vecino;
Yinieron a saliv 4 la froulera,
Sin faltar 4 Joan Lopez su buen ting,
Atalayaron los que son esperios
Estando con los drboles cubiertos.

Esperaron la noche venidera
En ticilos Jugares recogidos,
Segun comun costumbre de la fiera,
Prestos los pics y atentos los pidos ;
Agueibana bacia borrachera
A los que en su favor eran venidos ;
Cantores en aquelios cantos diestros
Cantaban va la muerte de los nuestros.

En despidiéndose rayos febales,
Y el nublo de 1a noche derramado,
Altiempo que descansan los mortales
Yencidos del dalzor acostumbrade
Salio de entre los snyos Joan Gonzatez ,
Desnudo segun indie ¥ embijado
Con arco fuerte. flechas y carcajes
Y la cabeza llena de plumajes.

Llegé con el recato que eonvino,
Pasando per gran parte de la junta,
A la cual ocupd tat desatino
Que quicn lo vido nada le pregunta ;
Antes con nublos del bebido vino
Ser judio de los suyos se barrunta ;
Después que vio roncar toda la gente,
Volviose con gracioso continente,

¥ sin cubrir la desnudez qgue tiene,
Segun necesidad de tal acecho ,

Dijo : «1odos estin como conviene,
Pues duermen como libres deste hecho, -
Joan Ponce de Leen no se detiene

En ordenar los suyos & provecho,
Tocamdo con los labios los oidos

Para que no pudiesen ser seotidos,

Partio fuego con todos sus soldados ,
Por escuadras v puestos repartidos,
Piés seguros, guietos, sosegados ,
Hn el acometer birn advertidos ;
Eutraron por lugares sefalados ;
Agui, v alli, y alli suenan ruidos
Cansando piés lijeros munos sueltas
Mil gritas, mil maraias y revuellas.

Lohos entran ayui por los rebujios,
Por aculli leones Ins aguejun,

Por todas partes hay crecidos dafios ,
Armas toman aqui, y alli 1as dejan;
No pueden atinar 4 los engahos ,

Por aqui dicen ay, alli se quejan,
Aqui dan cuchilladas, alli hieren,
Por esta parle matan, y alli mueren.

Nohav muertes que con muertes no seguaden,
Caen gallardos mozos, caen cinas,
Boriguén y caribe se conlunden ,
Suenan monles, collados ¥ zavanas
Con gritos y clamores que se hunden,
Huellan por arcos, llechas ¥ macanas
3i huyen por aqui, por alli pican,
Acdqui dan Lropezon, alli frompican.

Como nave siguiendo su carrera
Es de veloces llamas encendida,

Que el miserable naula donde guiera
Halla su perdicion y su eaida ,

En fuego si no quiere salir buera,
En agua si salié perdio la vida :
Arriby pena, confusion, presura,

Y abajo muerte, mal y desventura;

Ansl con estas mismas coufusiones,
Si deste punto huyen de mal arte,
Daban en mas terribles turbaciones ;
Si por aqui los hiere duro Marte ,

Por aculli crieles escuadrones ;
Muerte, luerza, Lemnor de cada pirte,
Sangre, terror, dolor, trisles gemidos ,
Monton grandede muerlos y caidos,

Ardiendo va la foria que no cesa,
Las manos y los piés andan espertos,
Cumpliendo cada cual con su promesa
En ocupar lugares descubierios ;
Finalmente, les dieron tanta priesa
(Jue se quedaron solos con los mucrlos;
El espoanol brioso, poco manso ,

Mas bien necesitado de descanso.

Muertos los que de cuervos fueron cebn
Tuvieron todos vigilante vela,
Sin escusarse viejo ni manceho
De dejar el espada ni rodela ;
Hasta lanto que ya la luz de Febo
Con sus dorados rayos los consuela
Comicron ; pero ¥o por estar harto,
Remito mi inanjar al canlo cuarto.
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CANTO CUARTO,

Donde se cuentun clvas vietqrins gue Jos espafidles tuvieron en paclf-

cacion del dicho Boriquin,

Estremos grandes son de cobardia
Temer ¥ recelar en esta vida
El peligro que por ninguna via
Tiene desagiiadero ni salida ;
Rebate grandes riesgos osadia,
Buen dnimo restaura su caida ,
kI bria y el valor del varon fuerte
Suele hacer de mala buena suerte.
Esto mostrd muy bien segun 0s muestro
Joun Ponce con valor jamas oido,
Paes no supo {emer hado siniestro
Al tiempo que se vido mas caido ;
Autes como diestrisimo maestro
No quise conocerse por vencido,
(156 volver la rueda mal segura ,
Y diéle buen suceso su ventura.

Porque todos los indios congregados,
Y los que por la isla mas habia
Quedaron desta vez tan hostigados
{Jue no mostraban tanta tozania;
Puesto caso que no tan desmayados
(Que no piensen volver i la porfia,
Mayormente la genle mas remota,
{Jue nunca se hallaron en la rota.

Destos el uno fu¢ Mabodomaca ,
Que estaba con seiscientos compafierns
Vacidurlose muy largp de la boca
En confianza destes sus gerreros;
Juntamente con éi la gente loca
Hacia mil desgarros ¥ mil fleros,
Burlindose del misero paciente
Por dejarse vencer de nuestra gente,

Destos 10s capilanss mas ufanos
Gonsultaban sus falsos adevinos
Hiriendo de los piés y de las manos,
Peor que con espirilus malinos,
Diciendo : « vengan, vengan los cristionos,
Que aqui les barveremos los caminos ,
Y venga Snlazar con su cnadrilly,
Yera como le va con 1a vencilla.y

Todas aquellas cosas que hablaban
Con aquellss robitstas confianzas,
Supieran tos cristianos donde estaban
Haciendo sus castizgos ¥ venganzas :
Informados de indios que tomaban
Por sendas 6 eawiinns de labranzas ,

Y riendo decian 1 « compaficros,
A Salazar, & vos os baceu fieros,»

Respondié Salazar con gran paciencia

4 Yo pues iré de muy entera gana,

31 nuestro general diere licencia

Para que nos parlamos de matiana ;
Porque serd gran cargo de conciencia
No ver qué quiera gente an lozana ;

Y si menesler es que mas lo ruegue
Gon gran instancia pido vo la niegue, »

Luego Joan Ponce de Leon ordeia
Que vaya con la gente que alli tiene,
Diciéndele : «sefior, id norabuena
Como quien sabe bien 18 que conviene ;
Liegande, si pudierdes, sobre cena
Proveyendo de misica que suene,

Pues el antrada menos peligrosa
Es cuando la comida se veposa, »

Respondid Salazar @ «hora segura
Es esa, segun claro se nos muestra;
Mas el tiempo, sazon y coyuntura
Es para tales cosas gran maestra ;
Vamos cubiertos por el espesura ,

Guie Joan de Leon con mano diestra,
Para que como viéremos hagamos
Despuds que juntos dellos nos PN OE .

El fuerte Salazar tocd su cuerno
Llamando les que estan apercebidos ;
Recogio los que son de su gohierno,
Mozuelos, medio mancos y tullidos;
Pero comao demonibs del mfierno
En ser fuertes, osados y atrevidos,
De Caparra salteron y sus pherlos
Por 4speras montahas encubiertos.

En confianza del favor divine
De partes destubiertas se desvian,
Sin rastro ni pisada de camino
Por el Joan de Leon todos sg guian :
El adalid guié con tan buen tino,
Que pudieron salir donde querian ;
Luego pasaton é hicieron alto
Para poder sin riesgo dar asalto,

En uh drbol pusieron atalaya ,
Desde donde mirando muy alento
Descubrid muchios indios vor la playa,
Y dia la relacion con gran contento ;
El mas tlaco varon menos desmaya,
Antes cobrd bricse movimiento,
Porque para medrar vian al gjo
Donde poder tomar algun despojo.

Entraron todos ellos en consulta,
El mozo desbarbado y el de ¢alva
Dieron sus pareceres, ¥ vesulta
(Que para se hacer mejor la salva,
Por la parte mejor y mas oculta
En la gente eriiel diesen al alba,

Y ansi velaron todos con coidado
Hasta llegar el tiempo sefialado.

La luz eselarecida de Diana
Sus dorados cabellos recogia,
Y Venus snunciaba la manana
Que por pasos contados se venia,
Cuando 1a poca gente éastellana
Sobresalld 1a dura compafifa :
Con piés lijeros y veloz gspada
Por dos partes ocupan la manada,
Comienzan los mortiferos concierlos
Y golpes de clemencia despedidos ,
Huian por los montes los despiertos,
Despiertan los que estaban mas dormidos :
Aqui vereis eaidos, alli muertos,
Por todas partes quejas y gemidos ;
Revolvio sobre 5t Mabodomocea ,
Y a su justa defensa los provoca.

Acuden los gandules esforzados
Segun 4 braves toros los alanos,
Danse terribles golpes y pesados
Encuentres y rencuenlros inhaminos ;
De tal suerte que ya nuestros soldados
Habian menestier entrambas manos ;
Mas en aquestas gritas y rencillas
El Salazar bacia maravillas.

Joan Leon también, singular hombre,
Andaba por aquellos escuadrones
Conformando las obras con su nombre,
Ambos 4 dos fortisimos leones;
Haciendo los demés ganar renombre,
En estas belicosas turbaciones,
Eusaungrentados cuerpos y paveses
De los terribles golpes y reveses.

Cuando ka luz de Febo se presenta
Por las cumbres de montes ensalzados,
Tenian muertos ya ciento y cincuents
De los indios que son mas seiialados ;
¥iendo los otros buria tan sangrienta,
A volver las espaldas son forzados ,

Los nuwestros, por hallar alzun buen lance,
A gran priesa seguian el alcance.

Aquel Joan de Leon un indio destos
Acaso vi¢ huir peor cierta via,
Dispuesto mas que todos los dispuestos
IIn miembros, gentileza y gallardia ;

El indio con dafados presupiestos
Fingié que det Leon se retraia;
Gebabase Leon por sus provechos ,
Viende que lleva joyas en los pechos.
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Por no perder aquella buena presa,
Con osadia mas que de valiente,
Tras de la caza va por la debesa
Sin que lo viese nadie de su gente ;
El indio como vié puesta la mesa
Acudio contra élincontinente ,
Diciendole : « repara, povque veas
Quién merece mejor eslas preseas. »

Cada cual de los dos iba lozano
Y al singular certamen uo sin gana, -
El indio con sus dardos en la mano
Y con poderosisima macana ;

Leon considerd con seso sano

(ue cumplia bacer vodela sana ;

El dispuesto gandul se llegd junto
Al espaiiol que no le pierde puulo.

El indio con Jas mas fuerzas que puds
Despide de las manos en un dardo,
Paso toda 1a tabla del escudo
Sin bastalle dureza ni reguardo,

Y entrd hasta parar en cierto fiudo
Del savo de algodon y duro fardo;
Y 4 no ser la herida tan al sesgo

Joan de Leen corria harto riesgo.

El coal procurd fuego de alcanzallo
¥ dalle golpe Heno con cf hierro;

Mas é} huia como buen caballo,
Acomeliendo bravo como perro ;

Y cuando mas pensaha de eansalo,
Tanto mejor subiera por un cerro,
Antes el espafivl, como cargado
De mas armas, andaba mas cansado.

Libtd los otras dos dardos galanros,
Apuntando con ellos mas al visa,
Impetilosas ambos, pero vanos
Par esperailos con mejor aviso ;
Vense los combatientes ya cercanos
DPor querer une lo que el otro quiso, -
El espada procura lo que resta,

Y et indio la macana tiene presta,

El cual en esle caso mas agude,
A causa de ser menos impedido,
Tal golpe did por cima del escudo,
Que casi lo privo de su sentido ;
Mas esforzdse todo cuanto pudo,
Y apechugo con él amodorrido,
Pensando barrenallo por debajo;
Mas el indio con saito se retrajo.

Estando cada cual con el desino
Dre poder sujetar contrariv Marle,
Un espafiol llegd por ¢l camino,
Y un birbaro también por olra parte;
El espafiol al espafiol se vino,
El indio por el indio se reparte ;
Y como no lo liene de costumbre,
Leon recebid grande pesadunbre.

Pues viéndulo venir desta mancra ,
Dijo desde el lugar donde se halla,
« Pesar de mi, seflor, lenegs afuera,
Mirando desde lejos la batalla ;
Que no souy yo gallina ponedera,
Ni me espantan cien mil desta canalls | »
Cubrigse del escude con coraje,
Y arremetid de veras al salva)e.
Descargd la macana levantada
El indiv por matar nuestro cristimo ,
Caorren por ella (ilos del espaily
Cortandote los dedos de la nano;
La rodels quedd bien guebrantada,
Y ¢l duefio quedé del Lodo sano ;
Mas, cowo ya con brazos hacen guerra,
La daga muerte did eon ¢l en lierra.
Grandisimo pesar tomé de vello
El barhare segundeo que venia,
(ue quisiera llegar i socorrello,
Mus wquch espaiiot lo defendia;
Por lo cuul anduvicron al cabeilo,
Puesto que no eou Linta valentis ;
Pues el olro quitinie de por medio,
Huir le parecio mejor resedio.

JUAN DE CASTELLANOS.

Los trances rigurosos acabados
Y el un indio huido y otro muerto ,
Vinieron los dichos dos soldados
A los demis que estaban en el puerto,
Adonde los hallaron congregados ;
Y puestos cn buen orden ¥ eoncierto ,
Tratd Leon de sus inconvinientes ,
No sin admiracion de los oyeutes.

Mas no poquitas veces ponen miedo
A gentes valerosas espafiolas
La fuerza, la solwara y el dengedo
Que Livnen muchos indios 2 sus solas ;
Que como valerosos a pié quedo
Ganan victoriosas laureolas,
Heles viste hacer hechos estraiios .
Y en nuestra gente no pequeiios dados.
Y en tierra de Cubagua, que no cally
Por ser de los guerreros la pringes: ,
A hombres en la guerea hecho callo
Ya vimos en llanisima dehesa,
Sicle indios a siete de eahalio
Quitalles los despojos y la presa,
Con otra cosa no de menos fuma
En un rio que Guarico se llama.
Esto [ué que Fernando de Baeza
U indid vio que le mostrd las suelas ,
Y para lo enger en poea pieza
Al caballo hivié de las espuelas;
A ¢l lijeros pasos endereza ,
Pensaudo de traela con pibuelas;
Et indio como ¥a lo vio cercano
No rehusd parar en lo mas ilano.

El cual con valeroso conlinente ,
Macana ¢on dos manos esgrimiendo ,
Se defendia valerosamente ,

La dansa ¥ el caballo rebatiendo ;

El espaitol de vello 1an valiente,

Los labios con despecho remordiendo ;
Arremetio con vana confianza,
Pensando de ilevallo eon la lanza,

Bien pensaha malallo de camino
Y quedalle también el brazo sano
Pere contrarvismenle les avino ,
Pues ¢l indio con dnimo romano
Dio de través un sallo peregrino,
Y quitdle la lanzs de fa mano,
E! cua! después de hecha 1al ofensa
Con la lanza hacia su defensa.

Pues como ¥a 1a lanza le {allase |
Y al tndio vid tumbién quedar intato,
Esperindo la gente que legase
Estiivose suspenso por un rato,
Temiendn gue el ciaballo le malase
Por ne valer entonces lan baralo
Gomo vemos al tiempo que esto caenlo,
Que lo que wno valia cuestan cientu.

Hernando de Baeza pues eslanea

Por la causa gue tengo declarada ,

Esperando que Vlegue gente blanca

De los eomilitones el armada ;

Allego luego Joan de Salamanca

Con I'rancisco Martin de lu Bogada ,

Y otres dos de caballo, huenos hombres

QIIE yano me recuerdo de sus nombres.
Llegados estes cuatrg por fa via

Donde el dicho Baeza reparaha ,

Yieron el indio que se defendia

Con aspeto feroz y furia brava ;

Y como con lozana gallacdia

La lanza por el cuento Dlamdeaba,

Cada cual dellos & decir comienza -

i Qué grande poquedad ¥ qué vergienza !
Mas cada cual guardaba su cabablo

Al riesgo no queviendo ser anejos ,

Y ansi, con intencion de fanceallo,

Tirdronle ks lanvas desde lejos ;

No pudieren herillo ni maltalle,

Quedindose confusos y perplejor ;

Ansi que e las lanzas rebatidas

Tenia todas viueo recogidas.
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Estando todos no sabiendo cdmo
Sacar las lanzas del gandul guardoso ,
s Allegd por alli Luis Perdomo,
Sokdado diestro, suelto ¥ animoso,

: Hombre para la guerra de gran Lomo,
Y en lances semejanies vgntureso ,
Natural de las iglas de Canaria,

Y de los antiquisimos de Paria,

El cual en gran manera se reja;

Y vo sin confusion destos cristianos,
Se bajé del coballo que traia,

La lavza mal asida con as manos,
Porque de manceo ya no las tenia,

A lo menos en ellas dedos sanos .
Desta manera pues se fué Negando
Su vida y fa del indio reguardando,

AMirmose también de su postura
El tudio sin recelo del combate,
Tirandole dos botes con soltura,

Que luezo Lunis Perdomo le rebate,
Y entrd con €l en esta coyuntura,
No queriendo matar ni gue lo mate ,
Y ausi vinieron ambos 4 ia lucha,
De cada parte ne sin fuerza mucha.

Cada cual dellos juega falsa treta,

Pues harren los hocicos la ceniza,

1l vestido las munos mal apriela,

El que no tiene ropa se desliza;

Mas al fin el vestido lo sujeta,

¥ 4 pufio y bofetou lo martiriza;
Sirvigle después bien este caplivo

El tienipo que en el mundo dard vive.

K otros muches lances no reparo,
Aupque por clerto yo vi graudes cosas,
Que podrau sdmirar si las deelaro ,

Y mie dieré Dios horas espaciosas ;

Maz guidrome volver 4 Zulazaro,

Pues vuelve con sus gentes victoviosas ,
Heridos hasta des 0 tres soldados ,

Y lodos ellos hien aprovechados.

Regocijados todos desta gloria
Por pasos de caminos conacidos,
Llegaron a Ja ¥illa ya notoria,

Donde con honra fueron recehidos,
Congratulindose de la vicloria

Que ganaron los cojos y tullidos,

Con otras muchas mas que , Dios mediante ,
Podran ver los letores adelante.

CANTO QUINTO,

Doude s2 cupnia 1a pacifieacion e toda T isla ¥ la pestrera batalla,
donde toidos los indios eslibon junles con grandes valedores de

caribes.

Ll que padece penas y dolores,
Ajeno del descanso que tenia,
Forzade de sus niismos sinsabores
Suele perder temor y cobardia;

Y ansi no pocas veces los temores
Engendran y producen osadia ,
Parque por remediar vieja querella
Procuran de bebefla é de vertella.

Movidos deste mal los boriquenes,
¥iéndose perseguir por tantos modos ,
Perdidas sus haciendas y sus bienes,
Quisi¢ronse meter hasta los codos ,
Asegurindose destos vaivenes,

O de_una sola vez perderse todos ,
Queriendo mas morir por sus defensas
Que very padecer tanlas ofensas.

Para valerse pues contra los males
De k1 guerra que Lanto les apoea ,
Hizo junta de indios naturales
Agueibani que todos los proveca ;
Llegdronse schores principales :
Aimanio, Guarionex , Mohodemeca ,
Y demis destas gentes en que estriba
Creeida cantidad de la cariba,
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Formaron una hueste poderosa
Con que cubrian campos y zavanas ,
Arreados de yerba ponzonosa,
Usada destas gentes inhumanas ;
Jamas se vido semejante cosa
De dardos, arcos, flechas y macanas ,
Tan grande municion, tantos carcajes,
Tantas diversidades de plumajes,

En las guerras espertos y avisados
Serian quince mil los deste cuento,
Y todos por los Lrances ya contados
Faltos de temeroso sufrimiento ;
Hizo de los caribes mas nombrados
El rey Agueibani su Lamamiento,
¥ ansi como llegd la gente fiera
A todos les hablo desta manera :

«El bueno que procura vzledores
Para se dcfenﬁer de malas gentes,
Debe tener en mucho los favores

De sus vecinos , deudos y parientes;
Y en mnas se preciaran cuanto mayores
Y & su necesidad mas convinientes;
Que la falta cou tiempo socorrida
Conviene ser muy mas agradecida.

v Considerando pues cadn a lo largo
Corre mi trabajosa desventura,
Habeisme puesio todos en gran cargo
Con amistad de fuerte ligadura,

Por socorrer en liempo ian amargo
¥ en Lan necesilada eoymantura,
{Jue si nos falleciere y es ninguna,
No se puede tenlar ofra fortuna.

» Y pues que vuestros bravos movimientos
Son perpetuo terror de los bumanos ,
Tanto que dellos son vuestros sustenios
Y los manjares mas cotidianos ;
Deseo que varones lan sangrienios
No se nos escapasen de las munos ,
Para que desla vez se mate fuego
(ue nos cansa morlal desasosiego.

» Porgue si desta vez no se destierra
Esta plaga y aquesta desvenlura,
También ba de correr por vuestra tierra,
Sin que podais teper hora segura;

No tiene de faltaros cruda guerra,
Iufame sujecion y carcel dura,
Porque para harlar su bambre loga
Lo mas se les antoja cosa poca.

» Los ejemplos tenemos en las manos,
Con pérdida de nuestras veeindades ;
Pues, desque los hayties {ueron llanos,
Con nunca jomas vistas crileldades
Pasaron , como veis, a los cercanos,
Do so color de buenas amistades,
Privan 4 todos de las dulees prendas,
De hijos y mujeres ¥ haciendas.

» Bi desta suerte ya quedan los otros,
Sujeto y acabado nuestro bando,

Es claro que ninguno de vosolros
Podriades quedaros alabando ;

Sino que victoriosos de nusotros

Os seguird furer no menos blando ,

Y aun a les de costumbres mas oscenas
Acaso puniran con las setenas.

» Ansi que , para vernos redimides
De Lantas afliciones y cuidados,
Querria que si fuistes atrevidos,
Seais mas atrevidos y esforzados ;
Los contrarios son pocos y tullidos,
Aunque valientes y determinados ;
Pero poco valdra se pesadumbre
Contia tan iofinita muchedumbre, »

Las gentes inhumanas y eriteles,
Qida la razon de tanias penas,
Respondieron alli por sus cuarteles
Palabras de temores bien ajenas,

Con furia de grandisimos lebreles

Que por morder remuerden las cadenas,
Eucendidos de Eeslilenle gana

De ya poder beber sangre cristiana.
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i.a gente castellana, que velaba,
Segun que tat peligro requeria,
Ninguna cosa destas ignoraba
Por indios que tomaha cada dia;

Y por sus pocas {nerzas recelaba
Junta de tan proterva compaiia ;
Pero con recelallos y temellos

Determinaron ir en busea dellos.

Y no sin afliciones y cuidados
{Jue snelen agravar esta balanza ,
Llamé Joan Pence todos sus soldados |
Digaisimos por cierto de alahanza ;
Y estando todos ellos congregados,
Sin muestra de temor y destemplanza,
Como varen en todo suliciente,
Me dicen que les dijo lo siguiente :
« No ereo que Lerneis por villania
Decille que defienda su partido
A quien con Lin suprema valentia
Me consta bien habello defendido;
Pues puede redundar en culpa mia
No ser en este caso proveido ,
Paca gue 4 valor tan infinito
Ayudemos siquiera con un grito.
»Porque ansi como sobra de razones
Engendra confusion en los oyentes ,
Ansi do quier que faltan prevenciones
Suelen nacer cicn mil inconvinienles ,
Que paren otras muchas ocasiones
Por do suelen perderse muchas gentes ,
Y mas en guerra ¥ el contrario junto,
Do no convieue que se pierda punto.
» Movido pues , sefiores, deste celo,
No sin vacilactones varias, oso
Dacirvos que hollais ajeno suelo,
Y teneis enemigo poderoso ;
Que cumple no durmamos sin recelo,
{Jue conviene tener poco reposc,
Que demos orden para que esta plaga
Con menos riesgo nuestro se deshaga.
» Y clerto ne conviene que los buenos,
En riesgo del honor y de la vida
Hagan cosas 4 poeo mas 6 menos ;
Sino por una regla hien medida ,
De la cual los que fueren mas ajenos
Hallaran mas cercana la caida;
Pues 4 quien coree sin mirar por dénde
No siempre buena dicha le respoude,
»Considerando pues la gran compafia
De gente tan eriel y 1an molesta,
El descrden notable cudnto dafin,
Un pesado descuido cudnto cuesia;
Deseu gue nos demos buena main
En este postrer Lrance que nos resta ,
Porque despues gocemos sin zozohra
Fructitoso trabajo desta obra.

» Pues si nuestras zozabeas tienen vado,
(iomo tengo de Dios la confianza,
Sera vuestro trahajo conmutado
En vida de placer ¥ de holganza,
Y cada cual muy bien galardonado
De lo que el rico Boriquén alcanza ;
Todo lo cual parece que asegura,
Demis del gran valor, vuestra ventura,
» Hstu conviene mucho que sigamos
Huyendo del peligro ios estremos ,
No para que del todo los temamaos,
Sino que con reculn nos guardemos ,
Y para concluir o gue tralamos,

Antes que ecllos nos busquen los busquemos ;

Pues, jugindo de mano, veces harlas
Desbaratan 4 tranfos buenas cartas.

» Para ser de valor mas alentades,
Podeis enconiendar & la memoria
{One en todos 1es rencuentres atrasados
Habeis gorado siempre de victoria,
Can hechos tan heroicos y esferzados
Que se les debe muy cabal historia,
Y no cumpliv que pierdan los remales
Ifazanas lan subidas de quilates.

» Si ticne parecer el homnre diestro,
Este es mi parecer y mi sentencia,
Aunqne deseo ye saber el vaestro ,
Pues no Leneis menor el esperiencia ;

Y el que sintiere ser mejor maestro
Aqui para hablar tiene licencia;
Pues no siendo razon del todo vana
Escucharémosta de buena gana, »

El nimero de aquesta compaiiia
Sin esceplarse dél mozo ni viejo
En aquestas palabras se veia,
Como si fuera lumbra de un espejo;
¥ ansi dijeren que lo que decia
Era necesarisimo consejo,
¥ lo que conlenian sus razones
Se conformuba con sus intenciones.

La voluntad de todos conneida,
Que fué para tal cago convenible,
Aderezdse luego la purtida
Con cuanta hrevedad les fué posible ;
Ochenta solos hacen la corrida
Contra los quince mil, gente terrible;
Dudosos se harin a fos hamanos
Tan altos hechos y tan soberanos.

i Quién creerd vencer & 1an gran Marte
Estatura de tan pequeiio codo?
.0 como fuerza de mililar arle

ara ello halld via ni modo?
Mas peleaha Dios de nuesira parte,
Oue com siL vohuntad lo venee todo ;
Paes queda muy atras valor hamano
Donde peles su potente mano.

Era tenido Salazar en tanto
Al liempo que esta guerra se trataba ,
Que el Datey de los indios y su canlo
Con gran veneracion lo celebraba :
Su nombre les ponia tal espanto
Que el indio mas soherbio mas temblaba ;
Y en liempo destas vaelas y rigores
Fatigabanlo mucho sus dolores.

Pues como vig Joan Ponce que se halla
lsta persona principal tan flaca,
Y que para romper cualiyuier batalla
Cuanto mas flaco mas esfuerzo saca ,
A ciertes infdexzuelos de canalla
Mando que lo Hevasen en hamaea ,
Y ansi con el reguardo convinienle
De sus desnudes hombros va pendiente.

Salieron luego para la conguista
Con buena prevencion nuestros varones,
Sin ballar trapezon que los resista
De lantas ¥ tan grandes pohlaciones.
Finalmente , legaren a la vista
De los embravecidos escuadrones,
Los caales estuvieron muy atentos
Riéndose de sus alrevimienlos.

Asentaron real, pequedio trecho
Bel contrario sin grita ni ruido,
Teniendo por espaldas un repecho
Que hacia lugar fortalecido ,

Para tales designos & provecho,

De mniz , lefia ¥ agua proveidn ;

El cual lugar les dio grande consneln
Por babiello hallado tan 4 pelo.

Como los nuestros pues allt viniesen
A hora poco mas de mediodia,
Para los provocar 4 que saliesen
Gran muchedumbre de indios acudia ;
Espaiioles querian que rompicsen,
Joan Ponce de Leon no consentia ;
Pero por ojear sobresalientes
Salteron hombres sueltos y valientes,
Salio Jean de Leon, mozo valiente,
Pero Lopez de Angulo, Joan Mejia,
Mostrdse Salazat Lun solamenle
{Jue para mas liceneia ao tenia ;
Porque de tan gran namero de gente
La principal muy bien lo conocia,
Salio Miguel de Toro, Joan Gonzalez,
Y hasta diev 0 doce destos 1ales.
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Demés de que 1as armas iban prestas,
{ban calzados de lijeras suelas,

Llevan un arcabuz y Lres ballestas,
Los demas con espadas y rodelas ;

Y a los indios de plumas mas enhiestas
Aprietan, como dicen, las espuelas,
Mataron en aquesta rociada

Tres & cualro de genle sefiaiada.

Los indios que volvieron alventados
Causaren en los otros Lal vevuelta,
(ue revolvieron mas determinados
Hasta doscienlos, toda gente suelta ;
Los espafioles dieslros y avisados
A nuestros escuadrones ieron vuclia
Pareciéndoles bien el primer lance
Sin esperar mas riguroso trance.

Estando pnes los nuesiros en sus puestos,
Gada cual dellos hien aderezado,
Vieron entre estos indios bien dispuestos
Un indio grandemente sefialado :
Las piernus y los brazos muy compuestos,
Eu los peclios cemi de oro labrado,
Y segun en su iraza representa
Debia ser persona de gran cuenta.

Todos tenian pues Ia vista lija
Enaqueste gandul que parecia,
Wo sin alteracion alzo prelijs
Sobre saber de cierto quién seria ;
Porque con las pinturas de 1a bija
De cierla eiencia no se conocia;
Mas en comun juraba gente nuestra
Ser el Agueibani, segun la muestra.

Durante por palabras la pelea
Entre los adalides principales,
Dijo Joan de Leon : « quien quier que seq ,
Bueno serh que pague tantos males;
Y no venga li noche sin que vea
Las penas y tormentos infeenales. »
El arcabuz tomé que va cargado,
Y por su rodelero Joan Casado.

Viendo que dos bajaban por la via
Nel fuerte do tenian sus pertrechos,
Ocurrieron los indios 4 porfia
Y a tonallos & manos van derechos ;
Apuntéd bien Leon 4 quien queria ,

Y didle por el medio de los pechos ;
Cayo voleandose por aquel suelo,
Quedande los denids con gran recelo.

Pero con presuroso continente
Asieran i porfia del caido ,
Sacindolo cargado prestamente
De aquel lugar adoude fué herido ;
Y ansi como lo vig la demas gente.
Dieron terrible grita ¥ alarido,
Yéndose poco 4 poco retirando,

La muerle del gacique lamentando.

Convierten el placer en duro Naito
De verse reducir § servidumbre ,
Y ansi decian todos con espanto
Aungue no lo tenian de costumbre :
«0 los poquitos destos valen tante
Como si fuese grande muchedumbre,
0 han resucitago nuestrps amos
Y los demas cristianos que matamos. »
Confiados de fuerzas ¥ soliura,
Quisieran muchos ir en Jos alcances,
Pero Joan Ponce difo ser locura
Y desvariadisimos balances :
« Dejadlos ir, que es guerra mas segura ;
Pues Dios nos ha librado destos trances,
Daldes lngar & bien llorar su muerto,
(Que &l rey Agueibanid debe ser cierto.
» Paréceme consejo muy mas sano,
Por libertad de tan pesado Marte,
Las gracias detlo dar a} Soberano,
Pues nes ha sucedido de tal arte
Que nos did la victoria de su mang ,
Siendo nosotros harto poca parte :
Limosnas se hardn y sacrificios
Reconociendo Lantos beneficios.

vIranse los earibes mal pesantes
Por verse padecer trances tan duros
Dividiranse luego los resiantes
De libertad perdidos ya sus juros;
Tenémoslos tan llanos eomeo antes,
Y por ventura harlo mas seguros ;
Que no bicieran ellos al mudanza,
51 de volver tuvieran la esperanza,

» Par tanio, pues la gente queda sana
Y tibres ya de! encendide fuego,
(enemos 1o que hay de buena gana,
Puesto que no durmamos eon sosiego ;
Volvernos hemos luego de mahana,
Que ganado tenemos esle juego. »
Con esto reportd la compaiia ,
Y se volvieron wdos otro dia.

Y ansi fué que despuds os boriquencs
Se quisieron rendir Lodos 4 una ,
Los espaiioles vivos quedan buenos,
Y la guerra les da pena ninguna;
Joan Ponce de Leon ni mas ni menos
Gozaba de su prospera fortuna,
En paz con su mujer y con sus hijos,
En sus minas, estancias y corlijos.
Trajeron grande copia de ganados,
Necesarios a todos menesteres;
Yinieron 4 poblar hombres casados
Con sus familias, hijos y mujeres;
Varoues diferenles en esiados,
Ricos ¥ caudalosos mercaderes ,
Ocupan puertos varios naveganles
Y grande multitud de contralantes.

Lucen y resplandecen los arreos
Que cubren las hnmanas proporciones ,
Hay justas, juegan eafias hay torneos
Con grandes variedades. de invenciones .
Satisfacen riquezas sus deseos ,
Vanse poblando nuevas poblaciones,
Las cuales conoci con gran provecho,
Pero ya muchas dellas se han deshecho.

Tenian de oro ricos nacimientos,
De cosas necesarias gran hartura,
Hay grandes halos, hay beredamientos ,
Hay por laisla toda gran eultura ;
Celebrironse muchos casamientos
Con damas de valor y hermosura ,
Y acuérdome de aguestos pobladores
Que dejaron algunos sucesures.
Gaspar y Garcj Troche , principales
En estos regimientos y gobiernos ,
Hombres en toda cosa tan eabales,
Que del dicho Ioan Ponce fueron yernos ;
Francisco y Joan de Toro, ¥y otros tales
Para cualquier peligro nada tiernos ,
Francisco de Alvarado, Diego Ramos,
Que por varon ilustre lo eonlamos.
Diego de Cucllar, Pedro de Espinosa,
Y con ellos Victor y Joan Guijlarte ,
Pedro de Mala gue en cualquiera cosa
De honra no le 33])3:1 poca parte.
Costellanos, persona generosa
En cuanta clara parte nos reparte ,
Y aqueste genercsg caballero
Fué después en la isla tesorero.
Francisco de Mayorga, lan bastante
En todo coante puede ser nobleza,
Que ningunos pasaron adelante
Y pocos en posible de rigueza ;
Joan de Mayerga, hijo, semejanie
En discrecion, houor, virtud, proeza,
(Jue vive , y es persona sefinlada
En este nuevo reino de Granada,

Persona de mi harto conocida,
Pues vi que en escuadrones de Belona
Ha ser\'igo muy bien toda su vida,

Y sirve hoy a la real corona ;
Tiene mujer que tiene mere¢ida
Alabanza inmortal de su persona,
Dicha dofia Maria de Cazalla,

Que soy muy poco yo para alaballa.
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Ansimismo hicieron alli rancho
Un Baltasar Cancer ¥ Joan su hermano ,
En honor sin veaille nada ancho
Dicho Ruiz Barrasa tavo mano ;
Hubo también aquel Franeisco Joaneho.
Muy rico ¥ caudatoso baquiano,
Alonso Manso, Baltasur de Castro,
{Jue de faina no dejan menos rasiro.

A Herndn Sanchez Aleméan me llego,
Hombre de gran valor ¥ mucha suerle,
Al cuat yo conoci ya medio ciego
Gon Joan de Yargas, otro varon fuerle ;
Ansimismo Garci de Villadiego,

Y el triste que murid de mala muerte ,
Cristobal de Guzmin , y diré eomo,
Por ser un caballere de gran tomo.

Pueslo caso que esiaba ya hollada
Laisla con sus indios todos flanos,
Era tawbién i veces infestada
De Lodos los caribes comarcanos ;

Y en diferentes tiempos salteada

Gon harla perdicion de los cristianos ,
Aconetiendo con escuridades

Los batos, las estaneias y heredades.

Y en las rebeliones desta tierra,
En an cierto rencuentro riguresoe ,
Mataron, segun uso de la guerra,
Un Cacimar, cacique pederoso;

E Yahureibo, desta gente perra
Cacique por estremo belicoso ,
(hiiso venir con poderosa mano
Para vengar la muerte del hermano.

En piraguas, que son como galeras,
Metio trescientos indios escogidos,
Del Boriquén tomaron las riberas
Sin ser vistos , oidos ui sentidos,
Acecharon camines y carreras,

Por las cuales van bien apercebidos,
Al Dagnao sus pasos encaninan ,
Y a las eslancias que con & cenlinan,

Alli tenia principal estancia
Guzman con cantidad de frutlos varios ;
Seria media legua b distaneia
Pel puerto do saltaren los cosarios ;
El Guzman sin ninguna vigilancia ,
Ni miedo, ni recelo de coatrarios,
De tal manera, que por plaza rasa
Llegaron basla le eercar la casa,

El resplandor del sob era salido
Cuando salid también la gente fiera,
Acudio con los suyos al ruido,

Por tomar un ¢aballo, st pudiers ;
Pero luego de yerha fué herida
En el primero pié gue puso fuera,
Y como vido tantos al encuentro
Puareciole mejor volver adentro.

Mas los voraces indios inhumanos
Tuvieron en entrar tal osadia,

ue vivo lo tomaron & tas manos
L.on las negras € indias que tlenia;
Y de negros € indios mas cercanos
Para coner mataban & porfia,
Manialan los miseros caplivos,
Y Uevan & los muertos ¥ 4 los vivos.

Aquesta monteriz concluida
Y recogido todo lo restante,
No dilataren mucho su partida
Por no cumplir en salto semejante ,
Lievando con la gente recogida
Al dicho don Cristobal por delante,
El miserabie triste maniatado
Y de rabiosos perros rodeado.

1 Oh fortuna cruel ! {oh bado ciego
Que tantas vuellas v revaeltas fraguas!?
Pues llegados ul mar lo meten luego
En aquellas sus barcas 6 piraguas ;

Y por no les cumplir mucho sosiega
Avando van las inquielas aguas,

Con ereeido caudal, con rica presa,
Y de carnes humanas larga mesa.

Curdle Yahureibo la herida,
Gozoso de tener tan buen caplivo,
No tanto por quererle dar la vida,
Cuanto por se servir dél siendo vivo;
Es el dolor del pié muy sin medida,
Mas el del corazon mas escesivo,
Por no se descubrir hora segura
Ni cosa que no fuese desventura.

Pues la vil y prolerva compaiia
Por las islas se fué regoeijando,
Segon comun costumbre qne tenia,
Comiendo de los presos y matando
La pieza (ue mejor les parecia;

Y por derecha via navegindo ,
Llegd con buenos tiempos y zaborda
En i isla que Uaman Virgen-Gorda.

En aquella sazon ¥ coyuntura
Que Uego 1a compaiia monstrilosa ,
Iha noestro hidalgo sin ventura
Trabado de la yerla ponzohoss |
Y conociendo ser de poca dura,
Por dalle muerlte mas calamitosa ,
Mandaronlo poner en un madero
Do todos e tiraron 4 terrero.

En aquestos tormenios apartados
De todo cuanto puede ser elemencia,
Los ojos i los cirlos levanlades
Con suma devocion y reverencia,
Demandiba perdon de sus pecados
Armade de grandisima pacteneia;

Did lin 4 los wabajos deste suelo
Para gozar descansos en el cielo.

Pues no fué por enlonces encubierlo
Ser hombre de santisimas coslumbres
Y sus negras dijeron por muy cierto,
Presentes i las dichas pesadurobres,
(Jue en el mismwo hrgar donde fné muerto
Aquella noche toda vieron lambres;
Quisieran ellas dalle sepullura,

Mas no lo consinlié la gente dura.

Una que quiso ser mas atrevida,
Dicha Isabel , mujer de mas coruje ,
De golpe de macana fué herida
Por uno del ejército salvaje;

Al fin, cuando hcieron su partida,
Lo mandaron echar al rebulaje

Del agua sin que nadie Ye toease,
Para que el agua misma lo llevase.

Falidles & los nuestros Ia paciencia,
Entendida la nueva lastimera ,
Haciéndoscles cargo de conciencia
No ir tras esta gente carnicera;

Y auvsi se procurd con diligencia
Efeluar con tiempo la carrera,
Pensando redimir aquel eaplivo
Que todos sospechaban estar vivo.

Para poder llegar 4 los condines
De los caribes fieros, atrevidos,
Aderezaron buenos bergantines
De cosas necesarias proveidos;
Los sotdados que llevan son insines
En militares artes escogidos,

Y fué por general en el armada
Joan de Yucar, persona schalada :

Persona que de mi fué conocida,
Con sus armas, banderas y estandarie ;
Y ansi, st Dios 4 mi nie diere vida,
Diré mas largo dél en otra parte ;

Los eapitanes ué gente lucida ,
intre quien la reslante se reparte :
El uno dellos fué Joan de Avendaiio,
Que me dio larga cuenta deste dafio.

El cual anduvo bien esle canting
Mostrande gran valor en la jornada,

Y este dia de hoy es mi vecino
En esle nuevo reino de Granada :

I'u¢ Benito Velazquez , hombre dino
Que su persona sea celebrada,

Y ansimismo Limon, y Alberio Perez,
Consullores en estos pareceres.
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De muchos valerosos desta gente
Pudiera hacer nomina prolija
Mas agora diré Lo solamente
De! capitan Alonso de Librija,
Que para todas cosas de valienie
Su gran indostria fué no menos fija;
Y ansi dejemos €l armada presta
Para decir después lo que me resta.

: CANTO SESTO,

ponde se cuenta rdma llego el anmada 4 la Dominica, edino ealiraron
lgs nepras de Cristdbal de Guzman ¥ muchias indias, ¥ In que mis
lﬂ‘cedid, enn olros safles que dospuds hize Yauvreroo en la isia de

Son Juan o Doriquén.

'+ Bien puede ser gue el trisie se consucle
" Gon esperar soeorro de akgun bueno,
& Mas ecomnn opinion del vulgo suele
“ Decir de pelo cuelga mal ajeno;
+ Pues aunque el singular 4 muchos duele,
Alli dolera mas do fué mag leno,
4 Y esle con mas solicilud procura
Antidolo que pueda dalle cura.
Cristobal de Guzmin mujer tenia,
. Sefiora de muy gran merecimiento,
Que doha Mayor Vazquez se decia ;
- La cual con increible sentimiento
Gran euantidad de gentes traia
Sin poder comportar detenimiento,
¥ para recobrar su dulee prenda
Gastaba de sus bienes y haciendas.

INu pudo falta ser que no cumpliese
Por orden ¥ concierto convenible ,
Sin querer reparar en iuterese,

Con tal solicitud que es increihle;
. Hizo pues que el armada se partiese
Con coanta brevedad le fué posible,
: Llevando capitanes y sarjentos ,
. 8oldados poco menos de doscientos.

. Encinco bhergantines artillados
* Partieron pues de nuestra isla rica,
Y wres 0 cuatro dias navezados
Llegaron & la de la Dominica,
- Do Lomaron los fndios descuidados ,
Segun la relacion nos certifiea ;
Y ansi saliaron bien apercebidos
A la parte del sur sin ser sentidos.

Puestos en tierra ya desta manera

En un puerto de azufre nada fallo,
. Esperaron la noche venidera

Para poder ltacer algun buen satln ;
Encubiertes muy bien con la vibera
- Y con sus atalayas en un alto,

» Esperaban el liempo mas escuro

- Para poder salir sobre segura.

. Seria media noche ya pasada ,
*Cuando con el recalo convinientn
En tierra salla gente bien armad: ,
Y ¢l caming que llevan es patente ;
Y ansi, poca distaneia caminada,
En un pueblo se dio de mucha gente;
. Y vepartidos bien por sus cuarteles,
. Tocaron la trompeta los Feles,

Entraron tos que estaban reparlidos
Con gran solicitud ¥ diligencia,
Recordaron los indios atrevidos
Sin rehusar guerrera competencia ;
Mps eran luego muertos o rendidos,
Sin les hastar su viva resistencia ;
Tomaron grande copia de captivos
De los restantes que quedaron vives.

Con manos prestas y eon piés livianos
8e recorrian los demis andenes,
Hallvonse preseas de crislianos
Y canddad de los robados bienes ;
Yinieron las tres negras 4 las manos,

.. Muchas antiguas iudias horiquenes;
, Al puerto se volvieron manos Hlenas,
. Ylos caribes indios en cadenas.

T, .
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Melieron en fn mur 13 gente perra,
Por mas asegurar (ue no se vaga,
Los bergantines el prois en lierra,
Los nuestros diverlidos por la playa ;
Mas los caribes hombres son de guerra,
Y el caribe feroz jamas desmaya;
Hiciéronse después otras dos sueries
En puelblos, y ne fueron menos fuertes,

Al liempo que el cristiano se vestia
D& mus vicloriosas esperanzas,
Ei indio Yahureibo no dormia
Trazando mil maneras de venganzas ,
Holgando rle ver nuesira compaiia
Gon unas descnidadas confianzas ;
¥ ansi por tierras, y otros en piraguas,
L-es tomaron las tierras y 1as aguas.

Tenia la babia sehalada
Al Jado promentorio montiozo,
Donde hizo poner un embescada
De gente de furor impetioso ;
Y ltizo por la mar ir en armada,
Con las piraguas capitan maiioso,
Para que juntos dos caudillos diestros,
Pur mar y tierra diesen en los nuestros.

Efetuados estos pareceres ,
Que para su defensa couvenian,
Y gozando los nuestros de placeres,
Pucs sin ningun temor se diverlian ,
Alzd los ojos un Alberto Perer,
Y vido lag piraguas gue venian,
Tiras mandd sollar en continente
A fin de recoger todala gente.

Oida la seizl que les espresa
Que venga cada eual y se reguarde.,
Acudieron los nuestros a gran priesa,
La mayor parte dellos algo tarde ;
Pues en ejecucion de sn promvesa,
Yahureibo llegd con gran alarde ;
Tanlo que se juzg6 por bueuns fines
Cortar los cables alos bergantines.

Por la mar se hicieron i lo largo
Las cuatro que pudiercn evadirse ,
Tomando todos ellos & su eargo
Con los de las piraguas combatirse ;
Mas Benito Yelazquez, muy smargo,
No pude de In playa desasirse ,
Porque cargd sobre él tauta potencia
Que y2 no le bastaba resistencia.

Defendianse hien los del espada,
Daban criveles golpes y pesados;
Mas era tan espesa la nevada
De flechas y de dardos afilades,
Que de fa genle noble mas granada
Le malaron allé ireiula seldados,

Y el Benito Velarguez todavia
Con supremo valor se defendia.

Al tempo que el rebato sebrevino,

Del puerto se halié muy apartado

Un hombre trapanés, guzu marino,
Eu eoger cierias frutas ocupado :

Al puerto revolvio ; mas enando vine
Yidlo por tedas partes rodeado,

Y por estar en peso la porfia

Nadie lo pudo ver cuando venta.

Yiendo tan claro riesgo de su vida,
Sin ballar por adonde se escapase,
Gon sumas voces hizo gran corrida
A ellos , sin que punto reparase;
Pensando ser de gente mas crecida,
Abriéronle lugar por do pasase ;

Y como nada vido por delante,
Se pudo zabullir en el instante,

Los indios, ndmirados deste hecho,
Miraban do salia per flechalio,
Gran parte dellos puestos en acecho,
Mas' ninguno podia devisallo ;
Porque fué por debajo tan gran trecho ,
Que flechas no pudieran alcanzallo ;
Enire lanto Velazquez con gran brio
Pado cortar Jos cabos del navio.
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De Ia playa salio menoseabado
Y luego recogit, comao debia,
Al brapands, que eslaba sobreageade ;
Al cual no se le ntegue gue este dia,
Goemo varon astuto y avisado ,
Se valid «del nlicio que sabin ;
El ¥elazguew. salido deste fuego,
A la naval hatalla se fué uepon.

Parque todos andaban 4 las manos
Con 1a eavihe gente monstriinsg :
Las Iinlaros gallardos v lozanos
Sin perder punio de ninguna cosa,

Y fatizados v nuestros cristinnos
A eausa de Ix yerba ponzoniosa ;

Y amn el avtitteria ne jugaba,
Porque tambicu la pdlvera fallaba.

La coza de temor aniduvo suelta,
Acomeli¢ndoles por todos Iados ;@
Da tos indios Lambién en la revueella,
Alganos pocos (aeron derribades ;
1 va sin almacén dieron 1a vuelta,
Y es de creer también que de cansados
Mas de 1os nuesiros hecha bier la enenla,
Faltaron de doscientos dos cincuenta.

Este negoeio desta snerte hecho,
Llevaron i San Joan el desengaio,
Puesta casn que no con pié derecho
Piies A tados eanso dolor eslrafio :
Faé de pocos quilates el provecho
En consideracion de tanto datio,

Y ¢l Yabureibo , gran varon de guerra
Otras seces corrif también la tievra,

DPorque pasada ya eierta distaneia
En eontinuacion e sn caminn
Dio eon doseientns inding e la estanein
De Martin de Guiluz , el vizcainn
Mas Sehastidn Alonso con conslaneia
De huen varony de leal vecina,
Fslando los dos mal, supo la nueva,
Y fué, pava cobrar lo que le Ueva ,

Con caballo veloz v durn lanza ,
Corriendo por aquella gran debesa :
Antes que se embareasen los alcanza ,
Y les quita los indios y lu presa :
Iteshizo su valor ¥ su pujanza
Redimiendo manjares de sa mesa
Alanceando muchos , v hiriendo
Iasta la mar los iba persiguendo.

Rompiendn varonilmente por etlos,
Con ¢! guntil cahallo do venia,
A muchos areastro por los cahellos ,
¥ i los negros 1os daha ue traia,
(Jue los atasen por servirse dellos
Fn minas’y en eslancias que tenia,
Entre ellos uno, ya varon anciino,
Que traia dos flechas en la mana.

El cual coma se vid torcer Ix frente
De fuerza que juzgaha na ser tierna,
Deterniing de dar & manteniente
Con ambas 4 dos flechas por la pierna,
Untadas del yeneno pestilente ,

Que el mas entero seso desgobierna;
Y ol caballero viendose herido ,
Matd de mala muerte su vencido.

Desharatadas estas compaiias ,
Yolviose jas herildas recelando,
Y desde 4 poco dio fin & sus dias
Con gran conneimirnto, mas rabiando ;
Acabaron sus grandes valentias ,
Gon grande compasien de nuestro bando ,
Hizo rosas no dignas de tiniehla
Fué andaluz y natural de Niebla.

Demas desto que el verso certilicn,
Después de muchos diag, cierto dig,
Di&y genie, de la dicha Dominie:,

Gnn el astucia ¥ orden que solia,
Fau puebio de Luisa lu cacicea,

Do estaba de presente Joan Mejia,
Aqgnel fuete varon , de color loro,
LCuya muerte czusd no poco lloro.

La india le decia que huyera ,

Mas ¢l le respnndid con lo que piensa :
« Eso no me conviene , ni Dios quiera
Que mt howra padezen .l ofensa;
Nite dejaré yo desla manera

Aungue sepa morir por ta defensa ;»

Y ansi del Lal asalto descuidado ,

No pudo salir bien aderezado.

Debajo de su fusrte confianza,
Viendo los enemigos eslar dentro,
Saltd con una espadda y una laiza
A fin de resistic primer rencuentro ;
Mas fué demasiada la pujanza
De los que le salicron ab encuentro;
¥ con ver ante si Lan aran polencia,
No dejo de hacer gran vesistencin.

Yi6 luego con Chaquiras y Pomares
Gallardo eapitin que los mandaba ,
Al cual atravesd por los djares
Con la anza jineta que lievabag
Hizo despuds bien anchos los lugares
Por aquel escuadron de gente brava,
Come toro feroz ¥y madrigado ,

Que por diversas parles os picado.

Fué tap {feroz en of arremelida,

Y la priesa que dio fué de lal suerte ,
Que tuvieron por lmena Ia huida ,

Con temor de 1a sangre quoe se vicrle
Mas no quedd seguro de su vida,
Antes con cerlidumbre de la muerte,
A la cual en tres dias fué eercao ,
Haciendo diligencias de crisltiano.

Deske pernicioso noenntenlo
La Luisa quedd muy mal herida ,
La cual murio eon buen conocimiento
Auvngue era nuevamente convertida ;
Quedole hasta hoy al Lal asiento
Su nombre, y es estancia conocida,
Quedando de grandeza tan notoria
De gente solamente la memoria,
Daspués el Yabureibo tan molesto
Conlinusha tanlo st venida ,
Que cada cnal dormia por su puesle
Con grandes detrimentos de a vida ;
Ponian por la iska para esto
Gente de guarnicion apercebida ,
Con Sancho de Aragon , diestro caudillo,
Y con ellos el perro Becerrillo.

Las furias y rigores resta lama
Sosegarian hasta medio aiio ;
DNespués de las estancias de Guayama
Volvieron los caribes al engafio ;

Y i Suncho de Aragon Hego la fama
Ceren de do hicieron aquel datio,
El cual con el recado convenible
Vino con cuanta pricsa fué posible,

Ya cumndn Saneho hizo su legada
El escuadron leruz de geute perra
Grande presa tenian embarcada,
Quedindose los mas dellos en tierra :
Amtluvo la vefriega bien trabada,
Ihraron los rencuentros de la guerra ;)
Mas los indios huyeron & las aguas
Pura se guarecer en s piraguas.

Altiempo que el rencuentro mas ardia ,
No poca parle fué para vencellos
K1 perro Becerrillo, que haein
Pedaros las ijadas y los cuellog,

Y en conlinuacion de su porfia,

A nadio por fa mar entro tras ellos,
Do uno e Tos que €l despedazaba
Lo hirié con las flechas (ue llevaba,

Después que se sinlio desla manera,
Y al que mal lo trald dejé sin vida,
Volvio con brevedad 3 1o ribera
Lo husen de la gente conocida;
Como si de razon uso luviera ,
Sentimiento mostro de la herida;
Curdronlo quemindolo con {uego ,
Pero narda prestd , pues mario luego
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No murid ¢on rabioso desconcierto ,
Aunque fué vel veneno pestilente ;
La falta deste perro causéd cierlo
Grandisimo dolor 4 nuestra gente ;
Y porque bo se viese que era muerto,
Lo mundan entercar secratamente :
Para los indios fué plaga terrible,
Y dellos se juzed per invencible.
Después que esta desgracia les avino,
Supieron gue la gente carnicera
Acia Vieque hizo su canino,
Pegada con 8an Joan, isla frontera,
Do con humana carne de su vino
Hicieron una larga horrachera,
Y nuestra gente casi de improviso ,
A los de San Germidn dieron aviso :
Pueblo do yo vi mochios moradores,
" Frecuencia de navios y de bareas,
Grandes eslapcias por sus rededores ,
- Ricas minas en todas sus comarcas :
Traté de sus primeros pobladores
Villanueva, Rincon y Suncho de Areas,
Jerdnimo Fernandez de Virués,
{Que hoy con vida hado sobreseés.
Mas esta gonerra cuando se hacia
Fué afios atrasados desla gente,
Y en San German entonces residia
Cristobal de Mendoza por Uiniente :
Senalado varon en valentia
Y contra los caribes cscelente,
El coul por desear verse con estos
Sesenta buenos hombres hizo prestos.

Embarcaronse pues con huen recado
Y ganas de hallar los enemigos,
Nuestro Mendoza muy regoeijado
Por querer ir con ¢l de los antiguos ;
Pero Lapex de Anguia, Joan Gasadn,
Joan de Leon , Quindds y otros amigos,
Porque tenin ya de tales lanzas
No vanas, sino ciertas esperanzas.

Llevaron para esto buena guia,
Y para su viaje tiempo hecho ;
Liegaron & Vieque por Lol via,

Que no pudiera ser mas 4 provecho,
Por tener 1a carihe compaiia

Lus piraguas en un lugar estrecho,
Donde por ser ta haca recogida
Podian estorbarles la salida.

Fué rato de la noche su llegada
Guiando los navios 4 las luwthres,
La gente de los indios oeupada
En lierra con sus riles v coslumbres ;
Y ansi los bergantines del armada
Entraron sin ningunas pesadumbres ,
Y sin que reparasen en las aguas
Les pudieron tom:r doce piraguas.
Acudieron los indios at ruido,
Segun suele venit gente tan Gera;
labiendo ya Mendoza proveido
Gente para la mar y para fuera,
A ticrra sale bien apercebido
Tomando con cuarenta la ribera,
Con buen ardid y grande diligencia,
Puesto caso que no sin resistenci H

Porque los barbaros mozos y canns
Arremelieron duros y protervds,
Con lanzas y macanas en las manos,
Rien como los lebreles 4 los ciervos,
@ como contra pollos los milanos,
() ya de la manera que los cuervos
Se sueten abalir 4 carne muerlta,
Al tiempo que la hambre los despierta.

_ Posponense temores , huyen miedos,
Nadie muestra sefial de cobardia,

Los indios con tan dsperos denuedos
Cuanto necesidad alli pedia;
_Pcl'o los espaficles no van quedos,
Pues cada cual del brazo s€ valia,
Can golpes ¥ con puntas tan estrabias
Que rasgan pechos, rompen las entrafias,

Gran grila ¥ alarido se condensa
Después que Yahureibo Locd cuerno ,
Encendido de faria tan inmensa;
Ansi como si fuera del infferno :
Fires & Liros dan ka recomprusa ,

A cuchiliada golpe nada tierno,
Descalabro eabezas, quehrd muelas,
Hizo peduzos manos y rodelas.

Pero Lapez de Angulo como via
Aquel indio que tanto se estremaba,
Puesto ¢ago que no 6 eonocin,

Ni ser el Yahureibo se pensaba ;
Por refrenar tan suelta valentia

Y pader quebrantar su fupia hrava ,
Salidle con sus armas al encuentro,
Mas él no se reirajo mas adentro.

Al singular cerlamen vamdispuestos
Awbos a dos de juventud lnzana,
Mancehos, altos, saeltos, bien dispuestos ,
Y cada cual con increihle gana :

Para los golpes y respuesias prestos,
Uno con hierro y olro con maeana ,
Rompen aqui v alli, y en hreves puntos
Los dos leones fieros se ven juntos.

Angulo le 1ibed con el espada
Un golpe de revés embravecido,
El indio rehatié la cuehillada
Con soltura’'v ardid jamas eido;
Y dio con 1a macana levantada
Golpe no de varon enflaquecido,
Sino con vielencia 1al que pado
Hacelle dos pedaios el escudo.

El Pero Lopez dél no se desvia,
Annque el escudo fuerte vid deshecho;
Mas antes con lozana gallardia
A ¢l encaminG salto devecho;
¥ como Yahureibo no huia,

Vinieron & juntar pecho con pecho ,
Forcejando eon piernas y con hrazes,
Tanto que se hacian mil pedazos,

Bien ansi eomo dos feroces perros
De natural furor estimulados ,
O ¥a con las carlaneas, ¢ sin hierros,
Sobre los piés traseros levanlados,
Erizados los pelos de los cerros,
Dandose crudetlisimos boeados ¢
¥ annque dura gran rato Ja porfia
Ninguno dellos siente mejoria ;

Ansi eon Ia eudicia del trofeo
Trabuja cada cual, y nadie medra;
No quiere Yahureilyo ser Anteo
ion ser ¢l Pero Lopez firme piedra :
Los brazes 4 los cuerpos dan roileo
Segun 4 duras planlas verde vedra,
Ninguno dellos piensa de rendivse,
Ni quiere del contrarip desasirse,

Andande pues 1a lucha tan trabada
No sin petos de barbas y cabellos ,
Gon rodilla, pufieie , cabezada ,
Sudando ya los pechos y los cuellos,
Con arma de dos filos enastada
Francisco de Quindds llego sobre elles,
Y al fulte de vestidos ¥ de faldas
Alraveso por medio las espaldas,

Peso por el honor de lo que toco
Al Pero Lopez desta su venida,
Y mucho mus de ver el mode foco
Que wvo para dalle 1a herida ;
Pues Yahareibo muerto, B2t poce
Parz que lo privara de In vida,
Porque como paso, de buena gana
Un poco le Loco 1o partesana,

Aquestos duros trauces acabados,
Encuentros y rencuenlros escesivos,
Los caribes quedaron mal parados,
De doscientes, ochenla solos vivos:
Los cuales todos fueron maniatados
Quedando per esclavos y captivos ;
Diez heridos de los de nuesira suerte,
Pero ninguno dellos fué de muerte.

© Biblioteca Nacional de Espana

67



JUAN DE CASTELLANOS.

Con grilles, con cadenas & tramojos
Los indios en 1os barcos son metidos ,
Mitigaronse muaceho los enpjos
De los dafios atras acontecidos :

Gon la presa volvieron y despojos

A dlonde fueron muy bien recebidos ;
Y los demis negocios desta gente

0s iremes agora brevemente,

CANTO SETIMO, .

Estos soles que el verso repregenta
Me parecid decir deste distrito ;
Pues corre ya la era de selenta
Y nueve , do los pongo por eserito ;
Pues si de los demas hiciese cuenta ,
Seria proceder en infinito ,
¥ nunca vesumir en largos euentos
Las vuellas ¥ diversos moyimientns.

Y porque de memoria no me (o,
En los demis vecinos no reparo;
Pero sé que fué gente de gran brio,

Y de necesitados buen amparo :

Fué dellos un seiior, amigo nrio,

El nombre del cual es Francisco Caro,
I'e quicn os contaré con verdad pura

Qonde se cuenta come privacon del gobierns & Joay Posxcr pe Lenx, ¢l
mal galardon gue se (ig & los valecosds congquistadores que ballaran
a tierra, las novedades que hubo despuds que Jonn Ponce dejo el
eargy, com otras muchas cosas hastaln maerte det diclra Joan Ponece.

Namca jamias ecsidia se desvia
De fa prosperidad mas eminente;
Antes nacieron ambas en un dia
Y enlrambas var ercciendo juntamente :
Euvidia es universal espia
Que persigue la mas ilustre gente,
Y con mayor vigor en eslas puarles
Compuso sus resefias y eslundartes.
Con lIa moderua genle que venia
Llegd gran cantidad desle veneno,
Que los mas huenos hechos deshacia,
¥ nadie de sus bocas era hueno:
Antes cunlquiera dellos pretendia
Gozar sin su trabajo del ajeno;
E1 howbre vil y el mas soez de todos
Decia que venia de los godos.

Y ansi, fraudes, enganos y cautelas
Que trajeron algunos pobladores ,
Contra Joan Ponce van 4 Lodas velas
Y contra sus primeros valedores:
Ocuparon at rey grandes novelas
De parte de malditos escritores,

Y como los caminos eran largos,
No pudo por entances dar deseargos.

Al tiempo pues gue estaban esperando
El galardon sus inelitos soldados,
Privaron al Joan Pouce de su mando ,
{Juedando todos muy desconsolados :
Latierra repartié contrario bando
Y quedaron ansi mas agraviados,

Por ver que se llevo la mejoria .
El inutil que no lo merecia.

Mas esio no es en Indiss cosa nueva,
Y siempre se serd lo que fué anles;
Tenemos deslas cosas larga prueba,
Por huber visto muchas semejantes
Pues ¢uien postrero va primero lleva,
Mayormente malsines y chocantes,
Con dendos y eriados de jieces,

(ue ya todo lo hinchen eslas heces.

No tienen eilos cuaenta con el fuerte
Ni con guien ha mejor al rey servido,
Y aun agui Salazar quedd sin suerte,
Con que fué del jaex que habeis oido :
Este varon murié ¢ristiana muerte,

De dolores de hubas. afiigido,
Armado de grandisima paciencia
¥ con examen largo de conciencia.

Ligio después aquestas compaiiag
Un Joan Ceron , 4 todos odioso,
Y ansi por tener cargo pocos dias
Los gabernd Rodrigo de Muscoso;
Sucediéle por muchas deniasias
Cristobul de Mendozy valeroso,
Varon capaz, sagsz y diligente
Y et lodos sus designos escelente.
A esle por subicn el rey lo llama ,
Sucediendo Velazquez licenciado,
Heredero de harto mala fama,
Y ausi deste gobiernno fué privadoe ;
Vino después Antonio de i Gama,
En estas partes hombre sefialado ;
Luego Pedro Moreno tuvo mando,
Y después deste Manitel de Olanda,

Una muy venturosa desveniura,

Usando de virtudes y proezas,
En guerra vy paz se dio tan buena mana
Que granjeé gean copia de riguezas,
Y quiso trasportallas en Espaia;
Navegaba marinas aspercezas
Con gente gue sus vias acompaiia;
En dos hueunos navios proveidos
De cuanto cumple ser apercebidos.
El mar que & movimientos es sujeto
Le volvia 1as ondas en llavura,
Danda seguras muestras de quieto ,
8i padiera tener hora segura
Mas sin 1ormenta suple su defelo
Otra calamitosa desvenlara,
Pues cosi no se ve que no lo sea,
Aunque patentementie no se via.
Fué pues que navegando reta via
Con prosperos aflatos el entena,
Liegadn ya la elara luz del dia,
Cuando navegacion da menos pena,
Por la siniestra mano discurria
Una podergsisima hallena,
Y embistio con la nave desdichada,
De semejanle caso descuidada,

Como quien deseoso del entrego
Alguna fortaleza contramina,
Dounde sulfiireos polvos pone lnego
Sin temer los cercados la ruina ;
Y con horrible trueno puesto fuego
Los saltea con muerie répenting,
Y la velocidad es de 12l suerte
{Jue nmueren sin que sepan de qué muerle;

Con impetu tan fiero sumergido
Este navio fué por la sondura,
Sin le ser nn momento concedido
Para poder llorar su desventura;
El descuidado y el apercebido
Tuvieron upa misma sepultura ;
Con velas de Jas nuaos van cubiertos
Y amortajudos antes de ser muertos,

En aquellos mortiferos estremos
La jarcia no los deja de revuellos ;
(Hros, segun que ya dicho tenemos,
En siniiosas velas van envueltos ,
(res hicieron de sus brazos remos
(Jue desde 1 cubierta fueron suellos,
¥ entre ellos con valor y esfuerzo raro
Mostrd bien ser quien es Francisco Caro.

Pidiendo vu socorres & Maria,
Como guien es su muy alicionado ,
Esforzando la poca compafiia,

Que tambicn comao &t andan & nado ;
Liamoles al batel que ya tenia

Entre marinas agoas aregado ,
Diciéndoles : e pues es ¢l vieute manso
Tenemos algun tanto de descanso.

v Este remedio es mas convenible
A males que de bicnes svu sjenos,
Entre lmio que peni tan terrible
Procuran remediar algunos buenos ;
Pues la gente demis es imposible
ue de su vista no nos echie menos ;
Y si, como pensainos, es aquesto,
El remedio tenemos aqul presto.»
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Admirada la nave compahiera
Deste desparecer Lan repenting,
A gran furia batel echaron Tuera,
Y para ver qué fue hacen camino ;
Hallavon estos ya de tal manera,
Que fué la hrevedad cual les convino ;
Pues, aunque el mar estaba de bonanza,
Peligro promelia la tardanza.

Aquelios migerabies afligidos
Templaren su doloe con 1a venida,
+.Por estar todos ellos Poseidos
De gran desconfianza de la vida ;
tFueron pues en 1a nave recchides
Con ¢l que desde Espafia no me olvida
A quien escribo cartas , y reeseribe,
Y viva muchos afios como vive.
. Yuelvo pues 4 Joan Poncen, poderoso
En los dones de Juno y de Belona,
“Que de mayor empresa codicioso,
'Y de servir 4 [a real corona,
* Nunea qaiso jamas LOmar reposo
. Pudiendo ya gozallo su persona ;
Y ansi fuera del cargo de justicia,
Quiso sacar 4 luz esla noticia,

Entre 05 mas antiguos desta gente

Habia muchos indios que decian
- De 1a Bimini , isla prepotente,

Donde varias naciones scudian .

Por las virtndes grandes de su luento,
" Do viejos en mancebos se volvian,

Y donde las mujeres mas ancianas
Deshacian las rugas ¥ las canas.

Bebiendo de sus aguas pocas veces,
Lavando las cansadas proporciones,
Perdian fealdades de vejeces,
Sanaban las enfermas complexiones ;
Los rostros adobaban y las leces ,
Puesto que no mudaban las faiciones;
Y por no desear de ser doncellas
Del agua lo salian todas ellas.

Decian admivables influencias
De sus floridos campos y florestas ;
No se vian aun las apariencias
De las ¢osas que suelen ser molestas,
Ni sahian que son litispendencins ,
Sino gozos , placeres, grandes fiestas :
Al fin nos fa pintaban de manera
{ue cobraban alli Ja edad primera,

Estoy agora yo considerando,
Segun Ia vanidad de nuestros dias,
iQué de viejas vinieran arrastvando
Por cobrar sus antiguas gailardias,

Si fuera cierta como voy contando

La fama de tan grandes nilierias!

i.Cuin rico, cuan pujante, cudu potenle
i’udiera ser el rey de la tal fuente!

i Qué de haciendas, joyas y preseas
Por remozar vendieran los varones!

i Qué mita de hermosas v de feas
Anduvieran aquestas estagiones!
j Cudn diferentes trajes y libreas
+Vinieran 4 ganar estos perdones!
Cierto ne se tomara pena tania
Porir 4 visilar la tierra sunta.

La fama pues del agua se vertia
Por los destos cabildes y concejos ,
Y con imaginar que ya se via
En mozos se tornaron muchos viejos :
Prosiguiendo tan loca fantasia
Sin querer ser capaces de consejos ;
Y ansi tomaren muchos el camino
De tan desatinado desatino,

Al norte pues goiaron su corrida,
No sin fortenosisimes rigores ,
Bien lejos de la fuente referida
Y de sus prosperados moradores ;
Mas descubrio la punta que Florids
Llamé, porque Ia vié pascua de flores ;
Volvidse hecho 13l desculwimiento,
¥ pididlo por adelantamiento.

El rey nuestro sefior, que bien sabia
Sus servicios , proezas y valores,
Luego le concedid lo que pedia
Con otras mas mercedes y favores;
Por las cuales Joan Ponee prometia
De le hacer servicios muy mayores ;

Y para los efetos deste cargo
De los bienes ganados gasLo largo.

De gentes y pertrechos proveida
Aderezdse luego grande armada ,-
Pusieron en efelo la partida
Para muerle de mizchos deseada ;
La tierra se tomd de 1a Florida
Con un escaramuza muy trabada ,
Por venir & la playa los (loridos
En su defensa bien apercebidos.

Son los floridos todos hien dispuastos,
Membrudos , recios, suellos, alentados,
En todas proporciones hien eompuestos ,
En los arcos y (lechas muy usados ;

Son en sus armas sumamente preslos
Y en las peleas nada descuidados,

A los conlrarios van viejos y nuevos
Como fas bestias lieras a sus cebos.

No nada ¢on tal impetu sirena,
Ni por Ias bravas ondas Lan esperta ,
Pues cada coal ¥ ue con muchy pena
Entre voraces peces se despierta ;
Matain en alia mar una hallena
Para 1a reparlir después de muerta,
Y aunque elia se zalulla, no se ciega
El indio, ni de encima se despega.

No puede con sus fuerzas no ser flacas
Desechallo de encima las cervices,
1Y indio lleva hechas dos estacas
De durisimas ramas & raices,

Y en medio de las ondas 6 resacas
Se las mete de dentro las narices,
La falla del resuello la desmaya,
Y ansi fa bacen ir acia 1a playa.

Son las cazas y pescas sus usanzas,
Y en aquesto consisien sus primoves,
Aqui suelen poner sus esperanzas
Los niiios y mancebos y mayores ;

Ausi se curan poco de labranzas,

Y entre ellos hay muy pocos labradores ,
Sus usos 4 las nocbes y mufianas

Son muzas, arcos, flechas y macanas.

La Herra con verdores se matiza ,
Y desde lejos huen color esmalta;
Pero si la hollais escandaliza ,
Por ser de bastimentos toda falia ;
En su mayor compits anegadiza
Siu parte que podamos decir alta ;
Hay por eslas distancias y caminos
Cantidad de nogales y de pinos,
Desembarcaran pues recién venidos
En tierra que por elios se desen;
Pero gran cuantidad de los flovidos
Apercebigronse para pelea ;
Y Llan desvergonzados y atrevidos
Que cosa no se vio que mas 1o sea
Joan Ponce de Leon como valiente
Puso también en orden nuesira gente.

Sin temor de fortuna mal aviesa
Salieron espaioles al encuentro;
Mas el que hizo mas brava promesa
Se ruisiera meler deatro del centro;
Porque los indios dieron tanla priesa,
Que huyseron los mus la mar adentro ;
Las voces de Joan Ponce con su hecho
Por alli fueron de ningun prevecho.

Porque vio de su gente ya ¢aida
Gran cantidad por uno y otro lado,
Los vivos todos iban de huida,

Sin que guardasen orden concerlado ;
Il ausimismo de mortal herida

E! un muslo tenig traspasado ,

Y pareciole ser jutento loco

No irse retrayendo poco 3 poco,
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Tenia de 1 dura cempetencia
Traspasado de tiros el esendo,
Y procurd salir de la pendencia
Viéndose de los suyos tau desnudo;
Al fin con perdidosa resisteneia
Kmbarcose con todos los que pudo:
(uedaron deste grande vencimiento
Los indios con mayor atrevimiento.

Porque dias después del alboroto

el trance que dijimos riguroso ,

A la misma conguista vine Solo
Ciapitdn de Pird muy valeroso ;

Pere de agquella suerte fué remoto

fin esta, donde vino poderoso ,

Por halfar gente pobre no tan blanda ,
Y ansi murié también en la demanda.

Luego tentd pedir esta jornada,
Conclusos estns trances qie resumo .,
Un caballero Pedro de Abumada ,
Mas ahumada fué que no did homo;
Pues no quiso haeer la 1al entrada
Pareciéndole ser de poco zumo ,

Y después muchas nuos pasajeras’
Se perdieron entre estas gentes fieras

Ea tos que naufragaban se hacia
Por estos indios poco compasivos
Lo que su cendicion critel pedia
Después ya de sujetos y caplivos ;
Aunque después, segun que se decta,
Alzunos delos se hallaron vives,
Pintados como indios ¥ i su modo
En armas, en posturas y en el todo.

Can todas estas faltas ¥ reveses
Quisiera poseer estas riberas
Impetilosa fuerza de franceses ,
¥ alli pusieron armas y banderas,
Gran cantidad de tiros y paveses
Para rabar las naos pasajeras .,
Parecitndotes ser aqueste puesto
Para tales designos hien compuesto.

Pero Filipo maguo, rey de Espata,
Siendo de tales cosas informada,
Para descomponer fa gran compaia
Del cosario francés desacatade ,
Envid capitdn de buepa mana,

Yue lué Melendez el adelantado,
Kl cual de dentro y fuera de su fuerte
A todos los maléd de mala muerte.

Y por no convenir hacer desvio
De tierras de tan gran inconviniente ,
Nuestro rey se 1as did por sefiorio
Y estin pobladas ya de nuestra gente;
Pero guiero volver al curso mio,
Y al Joan Ponce que dejo mal dolienle,
El cual con sus soldados encamina
Bus naos a laisla Fernandina ;

Donde sin mejorar de su herida
Llegt con las reliquias del armada :
Reconocid cercana su caida,
{¥ispasose muy bicn 4 12 jornada;

Did fin 4 los trabajos desta vida

DPocos dias después de su llegada,
Con gran dolor de todas estus gentes,
De mujer y de hijos y parientes.

Algu fué rojo, de gracioso gesto,
Aluble, bien querido de su gente,

En todas proporciones bien compuesio,
Sufridor de trabajos grandemente,

En cnalesquier peligros el mas presto,
No sin estremos grandes de valiente ,
Enemigo de amigos de regalos ,

Pero muy envidiado de los malos.

Todos aquellos hombres principales,
Veeinos de la isia Fernanding ,
Solenizavon estos funerales,

Com gran autoridad y pompa dina ,
Sepwit las ceremonias de los tales
Altempo que al sepulern se camina :
Y en el timulv aflo que tenia

Un distico pusieren que decia :

Mafe sub hae fortis requiescunt osaa Leondi
Qui vici! factis Roming magna suir,

Aquests lugar esirecho
Fs sepulero del varon,
Que en el nombre fug Leon
Y mucho maos en el hecho.

ELEGIA VII.

Flogie de Dieco VELszouez vE CuéLLar, adelantads
bernador de lg isla de Cuba ¢ Fernandina, conly
cripeion della y la relacion de coses alli acontecic

EN UN SOLO CANTO.

Otro varon cantamos valereso
Que fué no menos digno de escritura,
Diego Velazquez , hombre venturoso ,
Y que pudo tener mayor ventura,
8i acaso por gozar ya de Teposo
No perdiera sazon y coyuniara ,
Fiando su poder y sus intentos
A capitin de grandes pensamienlos.
Fué natural de Cuéllar, en Espaiia,
De parentela noble descendienle,
Manceho principal en la compafa
Cuando trajo Colon segunda gente ;
Fué siempre capitin de bueny maiia,
Dara cualesquier guerras suficiente ,
Pues & eon gentes & persona sola
Sirvio muy bien al rey en la Espaiola.
Aquesta como fuese conquistada ,
Y la de Cuba solamente yista,
siendo digna también de ser poblada
Por gente cuya fuerza no resista,
Fué Sebastian de Ocampo con armada ,
A quien el cargo dié de su conquista ,
El comendador Nicolas de Ovando
Que entonces en las Indiag tuvo mando.

El Ocampo, no siendo lan baslante
(ue pudiese vencer aquesla genle ,
Doa Diego, suceser del almirante ,

Al Velazquez nombro por su Leniente ,
Para tales conquistas importante

¥ en ellas muy cursado y escelente;
El cual con el recado que convine
Con brevedad anduve su camine.

Porque desde Hayli derecha via
A lo ¢que Cuba Lieue mas cercano ,
{chenta millas son de travesia
) veinte leguas de uso castellano;
Jamaica le dan al mediodia ,

Al oriente Hayti toma la mano,
Al norte la Florida va corriente,
Yucatan 4 la parte del poniente.

Tiene , segun s& Y& poT esperiencia,
De aquel los gue mejor han heehe cuenta
Seiscientas leguas de cireunferencia,
Y por la mas anchura son setenta;
Hoja de salce es el aparencia,

Y insi por paries es menos de treiota ;
Todeo lo mas es monle y espesurd,
Y mas de veinte grados el altura,

Afio de once, hizo su liegada,
Sobre mil y quinienlos ya pasados;
CGomenzd la conquista deseada
Con diestros y fortisimos soldados ,
sucediole muy bien ea la jornada
Por no iener rencuentros porfiados ;
Y ansi, porque luvieron riesgo poco,
Ne hago mencion dellos ni los Leco.

Hallaron potentisimos asientos,
¥ con gran canlidad de naturales,
Dellos destribuyé reparlimientos
Por Lodos los soldados principales;
Descubriéronse ricos nacimientes
De oro y abundancia de metales,

Y luego por los puerlos destos mayes
Fundo ciudades , villas y lugares.
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La primera de quien memoria hago
Por ser también primera del concierto,
Es la ciudad que dicen Santiago ,
Puertoe de todas parles encubierlo;
Pero con grande loa ¥0 no pago
Las muchas gue se deben & tal puerio;
Pues hasta ka cindad conmemorada,
Es casi de dos leguas el entrada,

A los principios es un angostura ,
Buena de defender por cada Jado;
Pero dentro coniiete gran anchara,
May fondo , limpio, bello, sosegado ,
Donde surge la nave lan segara,

(%ue el marnero duerme sin exidado ;
Tiene islas, verdores, praderias ,
Insignes y admirables pesquerias.

Aqui pusieren silla los mayores ,

Irlesia catedral, honesto clero,

De sus obispos santes y pastores

¥ray Bernardo de Mesa fué primero.;
Muchos otros después y no peores,

Pues fray Miguel Ramirez fué ercero,
Dominicos muy dotos Lodos eslos,

Y en sus costumbres todas bien cuinpuestos.

También hizo fundar al olrojado,
A la parte del norte la Habana , .
(Jue es puerto principal , y frecuentalo
Ve pasajera gente castellana,
De los contralos es aprovechado,
Grandisimo candal ¢l (ue se guny ;
También poblaren otros pueblos huenos
(ue vinivron después & muchu nrenos.

Y en aquella sazon eran cabales
Lin oro, campos, hatos maltiplicos,
Eugrosandose mucho los caudales ,
Las haciendas de grandes y de chicos ;
Y ausi, Diego Velazguez y olros tales
Se hicieron en gran 1anera ricos;
El cual hizo la guerra sin desmanes ,
Y tuvo valerosos capitanes.

Mayormente Cortés, que bien mirado
Su diseurso , que callo de presente,
Puede con gran razon ser comparado
A quien tuvo valor mas eminente ;
Pero terna particular tratado ,
5i Dios me diere vida suficiente ,
Cuando cante sus brios y su maiia
En le que se dird de Nueva-Espana.

En cayo principal descubrimiento
Otros también de Cuba sus vecinos
No carecen de gran merecimiento,
Anles de grandes gracias fuecon dinos ;
Pues que para riqueza Len sin cuenlo
Abrieron claras sendas y caminos ,
Con Francisco Fernandez , que Lenia
De Cordoba segunda nombradia,

Aquesie descubrid primeramente
Tierra de Yucatin y su partido,
Donde tuvo rencuentros con su geule
De los cuales salio muy mal herido ,

Y de los suyos muertos mas de veinle;
Holgdse grandemente como vido
Genie veslida, grande policia ,

Y edificios de buena cauteria,

Huyendo se embarca Ia gente nuestyy ,
La mayor parte dellos nmalparados ;
Mas auuque Ta forluna fué sinieslra
En matalles ulli vejule soldados,
Parece que en ballar 1an rica muestea
Los vivos se hicieron consolados ;
Tavieron esie duro vepiquete
En ¢l afio que fué de dicz y sicle.

Luz dieron 4 los de ka Fernandina
La gente que del cnso vino salva ,
Y fuéles como lnnibre matuting ,
O claro vesplandor de kx del atba ;
Y mnsi Diego Velazyuez delerming -
Pe enviar al varou Joan de Grijaiva,
Par tomar, antes que olro los escluya,
Posesion por el rey de parte suys.

Con grande diligencia proveido
Lo necesario para sus avios,
Partié con el designo referido
Con soldados y copia de navios ;
Costeando la tierra-donde vido
Indicios de polentes sefiorigs ,
‘Toma la posesion en esla tierra,
No sin impedimentos de la guerra.

Pues los indios , temiendo novedades ,
No dejaron de dar cierlos rebatos ;
Pero después hicieron amistades
Y tuvieron sus tratos § contratos,
Que foeron 4 las dos parcialidades
Provechosos los unos y olros gralos
Pues lo que por los indios se contrata
Eran ricas preseas de oro y plala.

Este rico conirato celebrado ,
Grijalva por la causa manifiesta,
Hizo venir a Pedro de Alvarado
Con muestrya tan insigne como esk:
Mas vinose tras él, sin que recado
Esperase de Guba ni respuesta ;
Velazquez recebid grandes enojos ,
Y uunca quiso vello de sus cjos.

Porque el gebernador, consideranda
Ser muestras de grandisimos provechos,
Andaba con gran priesa concerlando
Envialle socorros y pertrechos ;

Otros después anduvo combinando
Para que se encargasen destos hecha
Y por les acortar el interese
Ninguno dellos hubo que quisiese.

Mas Fernando Corlés, varon espert
En maiias, en esluerzo y en aviso,
No rebusd hacer enaliuier concierto,
Y concedelle todo cuantlo quiso;

Mas antes gue partiese deste puerto
Estaba va Yelazquez arrepiso,
Pareciendo negocio peligroso
Confiarse de hombre tan brioso.

Procurd de hacer esla jornada
Poniendo cierlas eansas por escuds ;
Pero hallé 1a puerla tan cerrada,
Que Lrabajo de entrar y nunca pude ,
Porque de gente muy calilicada
Eslaba ya Corlés nada desnudo;

Al lin disimulé desta manera
Lo que disimular jamés quisiera.

Quedd Diego Velazquez con Lriste
Por no poder salir con el iniento,
Fuése Gortés en buena coyunlura
Ltevando todo buen aviamiento ;
Llamandolo su prospera yenlura
Para dar ul deseo complimicnlo,
Donde se sefiald con lales cosas
Que se pueden conlar por milagrosas,

De su sospecha los efetos luego
Diego Velazquez vid por esperiencin,
Pues Cortés alentalo del entrego .

Y con recurso de mayor polendia,
Quiso hacer eabeza de su juego

Y 4 solo Dios y al rey dar obediencix;
Y ansi con sus victorias y fortuna

No hizo caudal dél en cosa algwra,

Por verse fuera de tan gean pujanza
Tuvo Velazquez grave senlimiento:
Por lo cual procurd luege venganza
De tan perjudicial atrevimiento :

Y con victoriosa confianza

De mucha gente bizo llamamiento,
Poco menos llego de mil soldados
Y once navios gruesos arliliados,

‘Teniendo ya recando convinient
De cosas necesarias i la guerra,
Nombro por general ¥ por tinicule ,
Porgue facilitaba lu carrera ,

A Paulile Narvaez el valiente ,

T'ero contra Cortés que mas lo era,
Y luego supe 1a real audivieia
Aquesta disenston y compelencia.
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Luecas Vazquez de Aillon, que entonces era
El uno de los dos 6 tres oidores,

Vino para hacer que no saliera,

Y miligar las safias y fureres;

{} por alguna via, 5i pudiera,

Componer estos dos competidores :
Respondidle Velazques de mal arte,

Y al fin fué para ello poea parte.

Porque decta va ser sefialado,

Dewds de los gobiernos de agquel puerto,

Por titulo real adelantado

e lo por parte suya descubierto,
Y ser negocio ya muy escusado

Tratarsele de medios bi coneierto;
Pues era destos medios el mas tierno

Dejalle libremente su gobierno.
Ailton, viendo la cosa mal parada
Y en el gobernacdor lan daro tedio,

Determind de ir en el armada

Para perseverar en el remedio, .
CGreyendo que después de ser llegada

5§ pudiera trazar algu buen medio
Gou el Narvaez, que tha con ¢! mando ;
Mas tampoco o pudo hallar Hando.
Liego pues con scherbia lozania
Nurvaez & los puertos deseados,

En cuya costa ya Cortés tenia

En nombre de su rey pueblos fundados ;
Y por la tierra adentro no dormia
Conquistando pokentes principados,

Do con su copia breve de cristianos
Haeia sienspre hechos soberanos,

Prosiguiendo Narvaez sus intentos,

Revolvin cien mil alteraciones,

Aillon, porgue cesasen movimienlos
Hacisle también prolesiaciones ;

Narvaez con sus malos miramientos

Mando que lo pusiesen en prisiones,
Y pregond con Asperos rigores

A Coriés y i los suyos por traidores,
La genle de Cortés que esto natabu,
No poco del negoeio descontenta,

A Méjico do entonces él estaba
Enviaron quien diese larga cuenta
De cuanto con Narvaez les pasaba,
Y como per palabras los afrenta :
Para Cortés la nueva no fué buena,
Y i su gente causd erecida pena.

Temia rebelarse los vecinos

De Méjico, faltando su presencia,
Y estorbarse sus célebres desinos
Eu tierra de lan gran magnilicencia,
Abrirse grandes puertus ¥ caminos
Para guerra civil y competencia ;

Y ansi por evitar zangrienia mano
Tento medios de paz cowo cristiang,
Fueron por mensajeros proveidos
Personas valerosas que no cuenlo ;
Escribiéte por términos debidos,
Haciendo generoso cumplimiento,

Y con honarosisimos partidos
Huyendo e venir en rompimiento;
Pero Narvaez eou fa gran pojanza
Remitio fos partidos 4 Ja lanza.

En esta voluntad sola se cierra

“Ser de su parecer mejor canine,

Que Fernando Gortds deje la tierra
Volviendo mal su grado por do vino;
Mas al Corlés, varon de paz y guerra,
Pareciale torpe desatino,

Y 4 quien por bien no pudo hacer ltano
Quiso también por mal probar Ya mano.

Doscientos y cincuenta hizo prestos
De geste was valiente que lucida,
Todos determinados y dispuestos

0 de vencer & de quedar sin vida :
Con esta gente fue conlra los puertos
Do estabw la contraria vecogida,

La cual aviso tuvo que se guarde,

Y luego le mund0 hacer glarde,

Hallaron ciento y veinte ballesteros,
Ochenta de caballo vigilante,
{tros ochenta mas arcabuceros,
Seiscientos nada menos los infantes,
Trece tiros de bronce, tres pedreros,
Municiones muy buenas y bastantes;
Cortés, aunque con animo mas alto,
De todas estas cosas vino fallo.

Y como relacion larga tenia
De Lanta pieza, tanto pasamuro,
No se guiso fiar del claro dia
Por ser nolurito manto mas segnro ;
Ansi meti6 su fuerte vompaiiia
En el contrario campo con escurg,
Aunque la mayor parte prevenido -
Por una centinela que los vido.

No va halcon cor Lanta lijereza
Al ave de que tiene su sustenlo,
Cuanta fué por entonces la presteza
Del inclito Cortés y ios que cuente,
Rompiendo con insigne forlaleza
iualquier perjudicial impedimente ;
Y ansi sin aftojar en la porfia
Ganaron la critel artillerfa.

Mas antes con un tiro falconete
Le mataron 4 dos buenos seldados ;
Los de Cortés mataron diez y siete
De los contrarios mas avenlajados ;
Luege cada cual delios arremete
A ciertos edificios torreados,

Do Panfilo sin muestra de cobarde
Las armas se vestia, pero tarde.

Porque los de Cortés yendo calando
Las picas deseosos del despojo,
Toparon con Narvaez, y en entrando
Con una le quebraron el un ojo :

Al cual Juego sacaron arrastrando
uon razones anejas al enojo,

Y de los daiios todas hecho cargo
En prisiones esluvo tiempo largo.

Este negoeio grave concluido
Para Fernan Corlés colmo de gloria,
Desampararon Lodos al caido ,
Siguieron A quien hubo la vietoria :
Fué de todas sus faltas socorrido
Contra indios de fuerza tan notoria,
(Jue comieron grumeles y aun arraes
A no venir entonces el Narvaez.

Lo que pensaba pues el varon fuerte

(Que en aguella sazon y coyuniura

Le perturbaba venturosa sucerle,

Eso le dib mas prospers venlurs :
Narvaez Jo sintio mas que la muerte,
Velazquez gusté (ragos de amargary,
Fl cual, vistas las fultas Jel tiniente,
Determind de ir personalmente,

Juntd navios bien aderezados
De todos los pertreehos que convine ,
Y en ellos grande copia Je soldados ;
Pero por parecelle desatino,
A vista de los puertos deseados,
‘Tuvo por bien volverse del camino,
Jazgando por mejor en este hecho
Que el emperador viese su derecho.

Aderezando pues esta partida,
Para decirv en 1a real presencia
Bel agravio ¥ afrenta recebida ,
Yejez, pasion , enojos y dolencia
Le cortaron el hilo de la vida |
Y ansi cesd la dura competenein ;
Que ki muerte convierte muchius cosas
En faciles de muy dilicullosas,

Fué persona de cuerpo bien dispuesto,
Robusto de sus miembros y velloso |
Algo morenn . pero de buen pesio,
Suelto, valiente , fuerte y animoso :
Gastd sus bienes, mas con todo esto
Fue menos liberal que cudicioso ;

Tuve gran copia de ore, plata , cohre,
Y ab tin de su jornada murio pobre,
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A esta isla vino por liniente
Nombrado , como dije , por don Diego,
Pero como Se viese ya potente,

Hizo también eaheza de su juego :

Al rey reconocio tan solamente ,

El cual como sefior cumplid su ruego,
Haciéndolo jiez y adelantado

De aquello que ¢l habla concuistado.

Los vecinos que habia de presente
Hicieron en su muerte senlimiento ,
Por ser 4 Lodos ya como pariente ;
Y no recehir dél maf tratamiento :
Eaterrironlo muy honradamente,
Con pompa de prelijo cumplimiento ; '
De los que en ta lumba fueron puestos
Me dieron unos versos, (ue Son esios.
Onl nune angusio componit membra scpuichra ,
Prospera sors vino musers magra dedif,

Sed quando fuerat caplurus marima dong
Ruas fecid, forles eripucre manus.

Aqul estd en lugar estreclio
Quien luvo larga ventura,
Y en licmpn de zas provecho
Por mano de su hechura
Fué desbecho.

ELEGIA VIIL

A lu muerte del adelantado don Francisco pE GaRray,

donde se eseribe la isla Jomaica.

CANTO PRIMERO.

Llegue mi flaca musa donde puede,
En tantas y tan variss relaciones ;
Y por aqueste orden que precede,
Tratando de tan inclitos varones,
No haga de manera que se guede
Francisco de Garay entre renglones ;
Pues , aunque de fortuna mal pagado ,
No dehe de ser menos estimado.
Aqueste fué de In segunda gente ,
Cuando Colon mas munda cerliliea :
Yino muchacho , mas tan diligente
Que se hizo después persona rica ;
Y para tratar dél enteramente
Habremos de volver a Jamaica,
Isla por estas partes muy notoria
Y digna de poner en la memoria.

Sus aledafios son los mas liegados
Hayties y la isla Fernandina,

En diez ysiele y diez y ocho grados
De la equinocial se determina ;
Rodeada por puulos y por lados,
Giento y cincuenta leguas se camina,
Pues son setenta y cineo la longura,,
Y diez y ocho lurgas el anchura,

Es esta isla poce montilgsa ,

Pero sus montes hien aprovechados ,
Es fértil , abundaute , fructiiosa,
También por los lugares escombrados ;
En algodones admirable cosa,

. Tiene gentiles hatos de ganados,
De todas diferencias de natios ,
¥ abundancia de lagos y de rios.

Fué descubicrta del Colon primere,
Al tiempo que volvié por almirante ;
Conquistdla después el heredero,

Por un Joau de Esquivel, hombre bastante ,
Cristiano y escelentie caballero,

A Dios peniendo siempre por delanie ;
Pues sin querer ensangrentar las manos ,

A todos eslos indios hizo lanos.

Mil ¥ quinientos afios fud la era,

Con otros diez y nucve ya corridos ,
Cuando con Esquivel on 1a ribera
Sultaron cien soldados escogidos ;

Y aunque los resistio gente guerrera y
Con gran facilidad fuevon vencidos ;
Goherndlos tres afios muy conlenlos .
Y hizoles muy buenos tralamientos,
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Murid, gue no vivio tiempo mas largo ,
Gobernando la tierra sin pelea;
Sucediole después en este cargo

El capitan Francisco de Perea;

A este sucedit Joan de Camargo,

Y 4 él este Garay que se desea,

A quien fortuna dié grandes favores ,
Que perdid por buscar olros mayores.

Pues visto que Cortés descubrid senos
De tan engrandecidas poblaciones ,
Juzgt de su persona no ser menos
Para tener Lan aitas pretensiones :
Procurd con favor de muchos buenos
Pedir nuevas conquistas de regiones,
Las cuales se le dieron de buen grado
Con titnlo y honor de adelantado.

Porque desde esta isia referida,
En carabelas fuertes v lijeras ,
Habia ya corride la FForida
Y 4 Panuco con todas sus riberas ;
Donde muchos dejo faitos de vida,
Comidos destas gentes carniceras ;
Volvié para Iz isla con intenlo
De procurar el adelantamiento.

La santisima era de quinientos,
Cou mil y veinte y tres ¢asi corrida,
Para perficionar sus pensamientos
Efetud con Garay esta parlida :
{nce naos , soldados ochocientos,
Algunos mas de gente muy lucida,
Muchos caballos, gran artilleria ,
Matalataje cuanto convenia.

Autes de se partir de donde cuenlo
Nombrd justicias y otros oficiales
Futuros , do hallasen buen asiento
Con posibilidad de naturales;

El ¢jéreito hizo juramento

Selle todos fieles y leales,

Did Ias velas al viento con aquesto
Y i la isla de Cuba llegt presto ;

Adonde luego fué certificado
Por larga relacion de muchas gentes,
Estar el dicho Panuco poblado
Por Fernando Cortés y sus tinientes;
Juzgdle por negocio tan pesado
{Jue podria parir inconvinientes,
Y por evilar odios descubiertos
Quisiera con Cortés hacer conciertos.

Para lo cual aqueste caballero,
Viendo cémo la paz & nadie dafa,
A Zuazo nombréd por medianero,
Como varon de lefras ¥ de mana,
Rogandole que fuese por tercero
A verse con Cortés i Nueva-Espafia,
El ¢ual , por amistad de quien lo manda,
Acepld de buen grado la demanda.

Partio Zuazo antes que la flota
A verse con Corlés y dalie cuenta ,
Siguidé después un dia su derrota
Garay adonde ya se represenla;

Y de Ins islas algo ya remota,
Encendidse bravisima tormeanta,
Para Zuazo tan tempestilosa

Que se puede contar por milagrosa.

Porque su desdichada carabela,
De las inmensas ondas embesltida,
Sin quédalle recurso ya de vela
Muchas veces la vieron sumergida;
Esperanza ninguna los consuela
Que prometa remedio de la vida;
Todos eran sullozos y gemidos
De placeres humanes despedidos,

En Dios el esperanza se ponia
Do van los corazones y las bocas,
Noturna confusion los afligia,
Rodean las visiones y 1o pocas;
Lievolos aquel vienlo que corria
En wmedio de la mar a ciertas rocas,
Do la nave se hizo mil pedazos,
Y pocos se valieron de sus brazos.
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Perecieron varones, mueren duefias,
Con embates de mar vrepercusives ,
Pudieras ver colgados de las pefias
Cuarenta y siete que quedaron vivos.
;0h mar, cuantos trabajos les enseilas,
Daolores y tormentos escesivos!

Llaman 2 la potencia soberana
Hasta tanto gue vino la manana.

Mas no les trajo lumbre de consuelo,
Ni luz para gue fuesen remediados ,
Porgue ;qué les preslaba ver el cielo
Sin lierra , y en pehascos anegados ?
No ven por todas partes olro suelo,
Mas vense de mil males rodeados,
Pena, dolor, pasion ¥ muerle dura
Es ia cosa que mas los asegura.

i Cudn triste, cudn cuitada y aligida
Se hallaba 1a miserable mente ,

De muy grandes olajes embestida
Desde los bajos piés hasta la frente,
Sin agua que bebiesen ni comida,
Faltos de todas cosas totalmnente!
Lloros, suspiros, lagrimas sin cuentos
Eran los principales alimentos.

Faluabales 4 todos advertencia
En esla contusion tan lastimera ;

Mas aun Joun Sanchez, hombre de espericncin,
En nanfragios ¥ vida marinera,

Puso grande calor y diligencia

En recoger pedazos de madera,

Cables y tablazon que iba perdida,

Y jarcia cuanta pudo ser habida.

Can esta prevencion, que no fué poca,
Las eosas que pudieran ser habidas
Hicieron amarrar 4 cierta roca
En haces y montones recogiilas ;
Después vinieron i pedit de hoca
Para bien deslas gentes alligidas ,

A quien terrible fuerza de temores
Agora hace dar grandes clamores.

La continuacion del triste llaoto
Quebrantara dureza del acero;
Y estando con aquel mortal espanto,
Que no puedo pintalto como quiero,
Aliojaron las olas algun tanto,
Y vieron donde estaban un madero ,
Debajo del arena soterrado,
Donde por las corvientes fué llevado.
El Zuazo , varon digno de los ,
Con algunos hidalgos y matronas ,
Descuobriéronlo hien de popa 4 proa,
Limpiando los remales ¢ covonus ;
Y vieron claramente ser canoa
Donde pedian ir cinco personas:
Hincando las radillas en el suela,
Dan gracias al Senor del allo cielo.
Pues para conocer addnde iria
El Zuazo con tres varones fuertes ,
Para remedio desta compaiiia ,
Procurando librallos de las mueries,
Con oracion (que siempre se hacia
Cuatro veces echaron cuatro suertes,
Y en aquelkis cayé continamente
Que fuesen & la parte del oriente.

Tomaron el brevisimo navio,
Que ya la mar estaba de bonanza,
Hicieron de los otros su desvio,
Dandoles de volver gran esperanzi
Y fueren prosiguiendo su bajio
Bos grandisinus leguas de tardanza ,
E ya, cuanto la noche se cerralia,
Vieron un arenal que blanquenba.

Que cierto cualguier dellos se lemia
De tener cn la mar la noche escurs ;
Sallaron pues alli con alegria
Parectendo morada mas segura:

De veinte pasos fud Ia Lravesia,

Y de cieuto y cincuenta In longura,
Hincaron en & ticrea fas rodillas
Dando gracias por tules maravitlas.

Dadas gracias 4 Dios nmuipoiente ,
Esperaron alli 12 luz del dia,
Para traer lambién la demas gente,
Entre tanto que Dios mas proveia :
La cual la misma via del oviente
Por estos arrecifes se venia,
Por las revenlacionss caminando,
Algun descanso breve deseando.
Holgaronse de vellos mas cercanns
Por mejor socorrerse todos juntos ,
Guiaron la canoa diestras manos
Para traer los miseros disjuntos ;
Y dellos los mas [uertes y mas sinos
Tenian el color como difuntos;
Mucho mas remontaban los placeres,
Listimas que decian las mujeres.

«;0h pasos de piedad enajenados
Roca cruel y piedra mas que dora !
i Oh piés en algun tiewpo bien calzadys,
Dedos de manos hechos & blandura!
i Cufm heridos y cuan atasajados
0s Liene tan acerba desventara !
; Como merecen bien eslos afeites
Los pasados regalos y deleites!

v ; Qué son de los amparos del cstio?
Agora destos golpes abrasada
;. Auonde esta la ropa para frio
De las preciosas martas alorrada,
El empatagamiento y el hastio
Que daba ia comida delicada,
Dulzores olarosos que tenia
Para poder heber el agua frin?
» ;Qué es de la fuente, qué es del vaso fresco,
Yasijas de [abores muy estraiias?
Salado lieor es el que merezco,
Por mis delicadezas y mis manas :
Desdichiada de mi que ya perezco ,
Rahiosa sed abrasa mis enLrafias,
Y e tan grande mal 1a mejor cura
Es que la mar serd mi sepullura. »
Eslo decian ya sobre el arena,
Do la genle Lenian recogida,
Por no ver un alivio de su pena,
Ni poder eonservar humana vida ,
Fn parte que constaba ser ajena
De candek, de sgua , de comida ;
Mas el Zuazo, hombre de templanza,
Siempre wvo de Dios gran confianza,
Decia cristianisimas razones
Para consuelo destla esvenlura,
Hacia fundadisimos sermones
Alegando lugares de escritura;
Mandd perseverar en oragiones
Con un fervor avdiente de le pura ;
Clamores gramdes van al allo cielo :
i Padre de piedad, dadups consuely !
biciendo pues patabras laerimosas ,
Demandands sabud para su pena,
Vieron cinco lortugas poderosus
Venir 4 desovar en el orena,
(Que no les fueron poco provechasas
Y pudieran ser mas para la ceny,
5i acaso la venlura diera luego
Los nateriales para haeer {fuego.
Porque por esperiencia conocida ,
La carne deslos dichos animales
s una sohatitera comida
De do hacen guisados principales ;
Y si la saneee dellas es bebida,
1is provechosa para mnchos males ;
En ¢l anchor y términe de lurg:
Cadu cual deflas es como uny adargi,
Pues el Zuaco ¢on sus gentes vagus,
A quien intolerable sed quebranta,
Las ofrecieron a las cinen |irgas
De do mand la singre sacrosanla,
Lavamienio de culpas y de plagas
Fn el irbol de cruz y dulee planta,
Y antes que se volviesen do salieron
Las barrigus arribn se volvieron.

e
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Pues porqua al remedio de fortuna
No cumplia que fuese mas fiambre ,
Mundd Zuazo desconchar 1a una,
Y en la tal concha recoger la sangre ,
Para templar 1a sed muy importuna,
E mitigar en algo tanta hambre;
Y aqueste virtupso caballero
Hizo la salva y é1 bebié primero.

¥ después dél, segun 1a muchedumbre,
Beben el delicado y el robusto,
Aquello que no tienen de costumbre
Ni fuera deste Liempo faera juslo ;
E! néctar fué menor en duleedumbre,
Ambrosia no les diera tan buen gusto :
Quedabanles los labios no distintos
De los que siempre prueban vinos tintos.

Estos ensayos hechos otro dia,
Estendiendo los ojos adelante,
Otra pequefia isla parecia,
Como dos leguas desta diserepante :
Alli tueron de aquesta compania
Tres hombres, cada cual buen navegante,
Anduviéronla toda, y esta era
Cinco veces mayor que la primera.
Ninguna cosa verde producia,
Ni sombra , ni sefial de dulces fuentes,
Mas admiraronse cémo lenia
Innumerables aves diferentes;
Y tantas que el arena se cubria
De las nidadas viejas y recientes,
Lobos marinos , pajarillos nuevos,
Muchas tartugas, infinitos huevos.

Volviéronse con este buen recado ;
Y como mejoria deseasen ,
Aqueste valeroso licenciado
Ha itamado que todos se pasasen ,
Para buscar Yugar acomeodado
Do sus necesidudes amparasen ;
Y ansi como cristiano caballere,
El quiso ser de Lodos el postrero.
Como las aves no hacian fugus
De las estrafias gentes ¥ modernas,
Mataban y comian lag pechugas |
Y no se desdeilaban de lag piernas;
También la dicha sangre de Lortugas
Servia como vino de tabernas,
La clara de la yema dividida
Ansimismo servia de bebida.

Suelen en estas islas ser continos ,
Y casi que por todos sus lugares,
Gran cantidad de vitulos marinos
Que Naman lobos por aquesios mares ;
Los cuales 4 los pobres peregrinos
Ansimismo servian de manjares
Son muy grandes y torpes en la tierra ,
Y ausi se matan sin ninguna guerry,
Un muchacho que en esta Lriste vida
Estaba con la sed cast rabiando ,
Loba marina vié recién purida,
Y dos hijos estar amamantandn -
El cual eon intencion desta bebida N
Con gran silencio se le fué legando ,
(uito los hijos como quier no toca
Y tomdle [as tetas con la boca.
Ella que sintid¢ cosa diferente ,
Ko pudiendo sufrir otra mejilh
Revolvié con protervo conlinente
Derribando la media pantorrilla ;
Curélo como pudo nuestra gente
Movida de delor y de maneills 5
Gonsiderando cudn snti) maestry
Es la necesidad, y cuanto muestra,
Estaban pues en csie mejor puesto ,
De calientes comidas tan ayunos ,
Que no fué parte ke que tienen desto
Para que dejeu de morir alzunos ;
Del estrafio manjar y mal digesto,
Gor los ealores graves importunes,
Y el pensar que de lance Lan (errible
Escapar no les era ya posible,

Habia pues en esta compafiia
Un dnima cabal en su cordura,
La cuai como los otros padecia
Aquella miserable desveniura ;
Inesica la niita se decia,
F ya eercana de 1a sepaltura,
Al buen Zuazo y 4 los circunstanies
Les hablo eon palabras semejantes :

«Una sefiora , ya mujer anciana,
Su rostro como sol resplandeciente ,
El nembre de la cual dijo ser Ana,
Abuela del Sefior omoipotente,
Me mandé que dijese que mafiana
Fuésedes por alli mas al ponientg ,
A |2 isla que veis estar frontera
Y alli hallareis agua pasadera.»

Aquesta relacion y este recado,
Que de vanas fantasmas es remolo ,
Mandéselo decir al licenciado
Porque sabia ser su muy devoto :

Esto dicho, salié deste cuidado,

Y del tropel humana y alberoto,

Y aunque la muerte della les dio pena,
Gran contenté causo la nueva buena,

Oires nueve murieron entre tanto ,
De la rabiosa sed y hambre dura;
Fl Zoazo, varon de pecho santo,
Usaba los oficios como cura;

Y ante los desmayados del espanto
Les abria también la sepuitura ,
Santisimas palabras predicando,

Y 4 todos acudiendo y animande.

Acabada Ia obra toda pia,
La trisie noche hizo su venida,
Que se gasid rezando, ¥ otro dia
Pusieron en efeto la partida
A la isly que cerca parecia
Para buscar el agua prometida,
Y encaminados todos al viaje,
Zuazo fué postrero del pasaje.
Llegados los primeros que pasabap ,
Yieron la isla ser alzuna cosa
Mayor que la segunda que dejaban ,
Y ansimismo tener yerba viciosa;
Las cuates aparencias ategraban
La gente de salud menesterosa,
Pues por espacio de doceno dia
Esta necesidad se padecia.

Ansi con esias penas y pesares ,-
Cuyos estremos eran ya funestos,
Cavaban en mil parles y lugares
Que parecian aptes y dispuestos ;
Pero no refrescaron Jos ijares
Tan initiles pozos como eslos ,
Pues, annque daban agua muy aina,
Fué de mas amargor que la marina,

Faitando pues del agua dulcedumbre ,
Agravose la pena y el cuidado,
Y estando con aquesta pesadumbre ,
Liegd con los demis el licenciado ;
Y como lo tenian de costumbre ,
Yiose de todos ellos rodeado,
Maldiciendo con Heros su forluna
Por no hallar consolacion alzuna,

Zuazo con ejemplos les ensefia
A confiar en Dios del alto cielo,
Y nunca desmayar varor ni duefia
En este riguroso desconsuelo ;
Pues quien hizo manar agua de peia
Podia también dalla deste suelo,
Y que en necesidad tan escesiva
Cada cual se vistiese de fe viva,

Y pues que le faltaba la presencia
De dobn sacerdolal y bien tamaiio ,
Cada cual compusiese su conciencia ,
Demaadande perdon de cualquier dafio :
Queriendo recebir per penitencia ,
De ser castos , siguiera por un afio,
Y antes que otras se hicigsen -
En oracion devola se pusiesen,
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Las gentes de eonsuelo van ajenas
A cumplir destas cosas cada cosa :
Hicieron otras mil proinesas buenas,
Cada cual a las almas provechosas ;

Y castidad perpetua Joan de Arenas,
Pedro Simancas , Sancho de Lspinosa,
La cnal en religion después cumplieron
El espacie de Liempo que vivieron.

Hecha Ia prevencion que voy diciendo,

". Hicleron procesion con litania,

Zuszo eon la cruz que va siguiendo
Esla desconselada compaiiia :

¥l cantando , los otras respondiendo ,
Segun uso de nuesira madre pia;
Pero la dulcedumbre desios cantos
Era toda de lacrimosos llantos,

Con esta procesion, via derecha ,
Dos veces fué la isla Lravesaca ,
En tal manera que queda cruz hecha,
Del buello de la geule sefalada ;
Considerando pues cuinlo aprovecha
La cabal oracion y porfiada,
Hincdse de rodilias el Zuuzo
En la junta del uno y otro brazo.

Las manos ¥ los ojos van al cielo,
Diciendo con suspires ¥ gemidos :
a ;Padre de piedad y de consuelo!
Consolad estos tristes afligidos ;
Lieve la devocion tan alto vuelo,
(Jue loque su clamor vuesteos oidos ,
Y dé socorro la potente diestra
A los que son, mi Dios , hechura vuesira.

¥ Vos, que hartais los brutos animales

" En los desiertos secos donde moran,

Visitais cor humor los vegetales,

Y ansi de flor ¥ fruto se decoran :
Proveed también estos racionales,
Pues 0s creen, conocen y os adoran ,
1 Oh fuente perenal, confortativa,
Santo Dios vivo, dadnos agua viva!

» Yos, que le distes aguas con aumento

Al vencedor del campo filisteo,
Sacadas de las muelas del jumento,
Y endulzastes también las de Eliseo ;
Vos, que de piedras distes al sediento
Agua que satislizo su deseo,

¥ en los antiguos pozos de discordia,
Usad aqui también misericordia.

»; Oh eruz preciosa y ahundarite fuenle
Coutra la sed rabiosa del pecado,
Adende vos, mi Dies omnipotente,
Fuistes con duros ciavos enclavadoe ,

Y salié sangre y agua juntamente

De vuestro preciosisimo costado !

Dad aguadesta cruz, pues nas dais sangre,
Con que satisfagamos 1anta hampre. »

Luego se levantd con esperanza
Firmisima del sgua prometida ,
Y dijo con entera confianza :
«Cavemos, por ser parte blen medida,
En medio desta cruz y semejanza
De aguella donde Dios nos da la vida,
Y no creais que fué promesa vans
Esta que nos fu¢ hecha por santa Ana. ¥

Cavaron luego muchos con {e pura,
Y pensando pusar mas adelante ,
No mas e codo y medio de fondura
Sacacon agua dulce y abundante.
Dio tan grande cantento la dulzara ,
Que el mas muerto cobro uuevo semblante;
Gustan apriesa todos del consuelo ,
Alzan los ojos, dan gracias al cielo.
Zuazo, dadas gracius con sosiego,
Bijo : «bendito Dios, azua tenemos,
Ta vida nos daria tener fuego,
Y aqueste serd bien que procuremos. »
Preguntado de donde, dijo luego -
« D¢ muchos palos secos que aqui veulos ,
Que la mar de lugares diferentes
Ha traido con fuerza de corrieutes. »

Todos en cumplimiento deste mando,
Como cosa que Lanio les cumplia,
RBuscaron luege mucho palo blando,
Bien sece que la mar no lo batia ;

Y con entrambas manos refregando
Unos después de otros & porfia,

En tante grado que su fuerza pudo
Encender el polvico muy menudo.

i Quién os podra conlar el alegria
Que sintieron de vello humeando
Los de la trabajada compatiia
Y los que no penaron trabajando ?
Muy mienudica paja se ponia ,
Con grandisime tiento van soplando,
Hasta tanto que ya salieron llamas
(Que pudieron cebar con gruesas ramas.

Aqui, y alli, y alld vereis candelas ,
Deshechas de las frentes va las rugas,
Asar rabihoreados y pardelas,
Comerse enn mas gusto las pechugas ;
Servir de calderones ¥ cazuelas
Aquellas conchas grandes de torlugas ,
Matando la sequia desta fragua
Con grandes earacoles Henos de agua.

Algunos ansimismo desla gente
Estaban de comida no curando ,
Tendidos por los lados de la fuente
Sus claros manaderos contemplando :
Bebiendo por matar la sed ardiente,
Y gvan nfimero dellos vomilamdo ,
Porque el vacio cuerpo no podia
Retener aquel agua que bebia,

En esto del beber demasiado

Casi todos entraban en la danza ,
Mas Zoazo , varon bien ensebado ,
Usaba de grandisima templanza

En comer y beber muy recatado ,
Huyendo siempre toda destemplanza ,
Y ansl deste consoreio eastetlano

El se halié de todos el mas sano.

Y siempre vi que do se padecia
Rabiosisima sed y hambre brava ,
Aquel que se crio con policia
Con menos pesadumbre la pasaba :
En la necesidad menos dormia ,

En los mavores riesgos mas velaba,
En las trisiezas mas alegre geslo,
Y 4 1odos los trabajos mas dispuesio.

No porque no vi gente de barbeehos ,
Que podrias , letor, maravillarte
Levendo las grandezas de sus hechos,
Su fuerza , su vigor, su duro marte ;
Mas en sufriy desmanes Lan estrechos
Euntiéndese que, por la mayor parte |
Quien tiene mas valor sufre mas males.
Y aprueban bicn poquites oficiales,

Miserias que yo vide no Ias pinto ,
Porque eierto seria tralar desto
Entirar en un confuso laberinto
De donde no saliésemos tan presto :
Hagamos ya capitulo disliuto,

Para poder mejor decir ol resto
Desla gente que no hallaba cura
Para salir de tanta desveniura,

CANTO SEGUNDO,

Donde se treta del orden gue tuviersn para salie de alli, yIa T

ite don Frantisgu de Gurny.

Males hay que 4 Jos rormbres son ancjos,
¥ para yue {es hagan resisteneia
No poco les conviene tener lejos
Guindos con discrela providencia,
Por no quedar confusos ni perplejos
Al tiempo que Hegare la dolencin
Porque mejor repara su parlido
Fi pravido que el mab apereebida.
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Pues comp ya tuviesen agua y fuego,
Y viesen el lugar mas 4 provecho,
A la memoria les ocurrio hiego
Aquello que Joan Sanchez hubo hecho :
La ¢ual fu¢ diligencia no de ciego,
Mas antes de cabal y sabio pecho ;
Fueron pues en aquella canouela
Adonse se perdid la carabela.
Vieron I jarcia, tablas y madera
Adonde la dejaron amarrada ;
Hicieron una halsa cuanto era
Tan faerle , tan hien poesta y ordenada,
Que pudo hien venir  la ribera
Do quedaba la gente fatigada :
Fué crecidisimo conlentamiento
Desgue los trajo Dios a salvamento.
Visto euitnto trabajo los aprieta,
Y Ja tardanza mucha cuanto dana,
Llegados los recatos 4 la isleta,
Lu gente que se daba mejor matia
Deternting hacer una barqueta
Para tentar de ir & Nueva-Espaiia ,
Siquiera cuatro hombres que cupiesen,
Y de su perdicion noticia diesen.
La necesaria obra se tantea,
Trazase la perueita proa ¥ popa,
Cada cual a 1o diche se menea,
Ocioso i baldio no se topa :
Unos de tablas viejas sacan brea ,
Otros convierten cables en eslopa,
(tros andan sacando clavos viejos,
Con los demas posibles aparejos.

Andando cada cual pues diligente ,
E yenda cineo por mantenimienio
A la seganda isla, que es enfrente ,
Levantose borrasca de tal viento,
Que sorhid Ia eanoa con Iz gente,
No sin grave dolor y sentimiento
De Lodos, ansi flacos como sanes ,
Por faltar la que fué sus piés v manos.
Comao 3a no lenian mucha sobrz
De las aves ¥ targas pesquerias ,
Diéles gran pesadumbre la zozobra
Gon menoscabo destas compahias ;
Y ansi tal priesa dieron 3 su obra
Que wuvo perficion en pocos dias ,
Y el pequediuelo barco fé breado
Convieja pez ¥ aceite de pescade.
Con sus tojetes , remos ¥ aparejos
En el apua la barca fyé metida ;
De aves, de tortugas y cangrejos
“Con ella fué la gente proveida;
Luego fueron comunes los consejos
Que pongan en efeto la partida
Gomez y Ballester v Joan de Arenas,
Para negocio Lol personas baenas. -
.Y porque necesario les seria
Un iudia que les fuese jamurindo
Procuraron hacer derecha via
Puesto de Villa-Rica demandando :
E;I_;lb]m'l de ir por esta travesia
Glento y eincuenta beguas navegando,
Conffande e Dios en a carrera,
Porque Ia barca poea parte fnera.

No rehusaron estos el pasaje
De tan inmensos riesgos y trabajos ,
Y para los efetos del viaje
Hicieron en el barco sus atajos ,
Donde pusieron el matalotaje
De hueves , de tortugas v lasajos,
Agua Lambién en odees ¢ barquinos
Que hicieron de vitutos marines.

De los demas hicieron despedida
Cen un dolor que el alma les sprieta.
;F().h riesgos y trabajos de la vida
Y & coantas desventurss es sojetalt
Eotraron en la mar que Yos convida
Por estar por enlonces muy qujeta,
Los que quedan regaban sus mejillas
Eu oracion bincados de rodillas,

Decian : « el Sefior o= esclarezca,
Su divino favor sea la guia ,
El os ampare ¥ é1 0s favorezca
Con clara nocbe, eon sereno dia,
Sin permilir que mas os acontezca
Forluna gae perturhe voesira via;
Quiete furias del soberbio viento
Hasta que ya Hegueis 4 salvamento. »

Yarones y mujeres esto vieron
En la barca los ojos enclavados,
Hasta que va de visla la perdieron
Y los remeros iban engoifados ;
Los cuales su viaje prosiguieron
De prasperas corrientes ayndados ,
Vientos quietos, apacibles , buenos,
Y de sus locos impelus ajenos.
Perseverando pnes en sus porfias,
Dandules el Sefior fuerza hastante ,
Al caho va de diez o doce diag
Vieron la tierra firme por delanle.
# Quién os podra decir las alegrias
Del flaco ¥ animoso navegante ?
Bojaron con furer de nueve brio
Hasta poner en ella su pasio.

Contemplan la frescora de los pinos,
El lustre v el verdor que ven enfrente,
Saltaron los cansados peregrines -
En parte que les era convipiente
Porque haliaron sendas ¥ caminos
Y huetly de caballos moy palente,

La cual eon los anejos de sus heces
Beszron todos ellos rnachas veces.

Dadas gracias 4 Dios . que faé servido
De los llevar 4 inz v salvamento ,
Fueron por e} camino mas segaido
Para bascar algun mantenimiento ;
Dialuastan , cactque , qae los vido,
Recebidlos con buer acogimiento,
Teniendo por estraha maraxiila
Yer gente lan hambrienta y amarilla.

Porque ona pava grande que les dieron
De muchas que tentan estas easas,

Sin sacalle las heces la pusieron

Y sin pelalla bien , sobre las brasas ;
Y después que con tripss la metieron
En otras que vepian zige rasas,

Por sefias demandaron al instanle
Guia para pasar mas adelaute.

Acerca desta misma circonstancia
Pyr sefias el cacique signifiea ,
Que tees a cualro legnas de distancia
Demoraba de alli Ia Villa-Rica ;
Camiparon eob presta vigilancia
Por donde la 1al gaia les aplica ,
Deseandeo volrer eon buen recado
Al inclito Zuazo licenciado.

Junto del cual, cuando desembarcaron
Los tres con quien s¢ hizo clara prueba ,
Cinceo rabiiorcados se senlaron
Comp por mensajercs de kz nueva ;
Paes en vellos doméstlices juzgaron
Ser anuncic del hien que se les llevz,
Y asunque no faeran walos al aymo
Xo consintio bacelles mal alguro.

Despnés que a Hegaroo con la guia
A Yitla-Hica, euvo sefiorio
Simon de Caenea por Cortés regia,
Convcieron alli [ asio :

Y & Medellin el Noevo los envia

A cad:a de Lener prests pavio

En Gonzaly de Ocampo, de Trgjillo,
Y del dicio Zaazo gran carilio,

Al caal por ser capaz ¥ diligente,

En negocios juridices cursado,
Zaazo 1e nombré por sa tiniente
En Caba, do vivio Uempe pasads ;
Y apzi eon [a prestezs eooviniegle
Luegn 1e despachio 1odo recado,
Diestros pilatos de Moguer v Palos

Con posibles refrescos ¥ regalos.
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Navegaron la via del orfente
Hasta los Alacranes , parte nota ,
Porque estos son do se perdio la gente,
Riesgo que navegantes alborota ;
Volvieron 1os tres hombres junlamente
Ellos mismos gniando la derrota,
Mas tardd treinla dias 1a jorada
En llegar i Ia gente fatigada ;

Por ser el tal navio detenido
De calmas y corrientes sin vapores ;
Mas Dios omnipotente fué servido
De dejallos llegar pascua de Flores ;
Porque con regocijo mas cumplido
Resucitasen estos pecadores,
A quien por ser ya lania la tardanza
Daba grave dolor desconfianza.

Estaban todos pues en atalaya,
Los ojos &1os mares estendidos ,
Por aquel arenal y seca playa
En santos pensamientos convertidos,
Al Seiior suplicando que les vaya
Remedio de sus Horos y gemidos :
Eslos eran sus ratos, sus enipleos
Y el blanco do tiraban sus deseos.

Zuazo pues que sienipre se desvela
En consolar aquesta compafiia ,
A grandes voces dijo : « vela, vela,
Socorre que el muy Alto nos envia. »
JAcuden , fiiran , ven no ser novela ,
Sino grande verdad lo que dewia,
Suena Te Denm laudamus el concentn
Con lagrimas nacidas de contento.

Acercironse mas los del navie,
Pero no sin peligro ni recuesta,
Por ir ya descubriendao del bajio
La roca que tenian contrapuesta ;
Y ansi por parecer bien el desvio
Surgiercn dél un tire de ballesta ;
Mas come nadie vian por los puertos
Sospechaban que todos eran muertos,

Que, porque eslaban de rodillas puestos
Dundo gracias a Dios, nadie los via,
Pero después que ya fueron enhiestos
Didles voces la gente que venia;
¥ todos luego se hicierou prestos
Para salir 4 dalles alegria
Sacando mesa, silla y alimentos
Para satisfacer a los hambrientos,

Sacaron abundancia de cecinas,
Gustosisimos gallos de papada,
Muy gentiles capones y gallinas,
Afiejo vino y agua delicada -
Conservas de Lan buena hambre dinas;
Frutas muchas de gente regalada,
Bizcocho blance ven en ahwundancia,
Con inlinitas cosas de sustancia.
Salieron Ballester y Yoan de Arenas
A dar las buenas pascuas 4 la gente ,
Desconfiada de tenellas buenas
En riesgo y en peligro tan patente :
Abrizanlos con las entrafias llenas
De santa caridad y amor ardiente ,
Sin ucabar de dalles hendiciones
Las fatigadas duciias y varones.

La salutacion larga coneluida,
Dieron & cada cual limpios vestidos,
La olla con gran priesa fué cocida,
Luego largos manteles estendidos :
Tuvieron abundante la comida,
Fueran de muchas cosas proveidos ,
Quisieron heber agea de su fuente,
Y amarga la hallaron grandemente.

Tuvieron por milagro sefalado
El no durar alii ka dulcedumbre ,
Mas de por aquel tiempo limitado
Que tuviesen aguella pesadumbre ;
Dié las gracias a Dios el licenciado,
Segun que lo tenia de coslumbre ,
Y acabada la (iesta sin hastio,
A gran priesa se fueron al navio.

Huyen de los estériles conveses ,
Donde con mas dolor que se nivela
Estuvieron al pié de cuatro meses;
Entraron pues en esta carabela,

Y con temor del mar y sus reveses
Al punto se hicieron 4 a vela
Veinle que de los rissgos escesives
Permanecieron solamente vivos,

Navegaron aquestas compaiiias
Con viento que bonanza les aplica ,
Tal , que pudieron ir en trece dias
Al puerto de Ja dicha Yilla-Riea ;
Recebidlos Cortés con cortesias
Cuantas de su valor fama pubtica ;
Pues annque alti fultaba su presencia
No faltaba su gran magnificencia.

Porque mandé que todos ellos fuesen
A cosla de sus bienes reparados,
Y al diehe licenciado se le diesen
En eantidad de doce mil ducados ,
Y generosamente provevesen
Su casa , su familia, sus criados;
Escribidle también carta misiva
Que su buen amistad estaba viva.

Desque se reformd la compaiia,
Partiose para ver i su guerido,
Al gran Méjico donde residia ,
Y donde del Gorés [ué recebido
Coun crecido contento y alegria ,
(Jue grande la mostrd cuando lo vido,
Y con osientacion de [rente rasa
Por hospicio Ie dié su propia casa.
Mas porque por entonces le convino
Al Fernando Corlés estar ausente,
E ir trabajosisimo camino
Coutra su eapitan, mal obediente,
Al Zugzo, varon del cargo dino,
Dejo nombrado por lugartiniente ,
El coal administraba su tinencia
Con retitud , valor y gran prudencia.

Pero Cortés apenas se destierra
De los conlines deslas ciudades ,
Cuando con tucbacion de civil guerra
Habo sobre mandar parcialidades :
Echaron al Zuazo de la Lierra
Los inventores destas novedades ,
Y por huir 4lguna chirinola
Tuvo por bien volver 4 la Espafiola ;

Donde fué su persona recebida
Con aplausoe no wal regocijado,
Y vivio lo restante de su vida
Rico, favorecido y acatado.
Maus porque de Garay no me despida
Quiero volver al lin de su cuidado ,
Auntes que del Zuazo se supiese ,
Ni con Cortés en Méjico se viese.

CANTO TERCERQ,

Donde se trata cémo llegd Francisco de Garay al rin de Palmay,
de lo que alli l¢ sucedid, y de su muerty,

No ereo yo yue vive sin querella
Aquel que mas alcanza de riqueza,
Pues lanto mas crecio la hambre della
Cuanto mayor se hizo su grandeza ;

Y & veces buscar mas hace tal mella
Que convierie los gozos en tristeza :
Destas cosas y otras que conlemplo
En el Garay tenemos buen ejemplo,

Pues teniendo la vida ya segura,
Prosperos tratos y caudaies Ilenos,
Su casa con grandistma hartora ,
Heredamienlos muchos y muy buenos ;
Pensando de kallar mayor ventuca
De la que tuvo, fué venir 4 menos;
El cuso sucedio desta manera
Desque saliv de Cuba y su ribera :
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Corrigron con aquellos temporales
Con angustins mortales de sus almas,
Mostrabase la mar con farias tales
Quc-deseaban ya moleslas calmas ;

Y ansi con las zozobras destos males
Decaveron al rio de las Palmas,
Donde sael soldades ceatrocientos,

Y algunos, atmcue pocos bastimentos.

Snvio por alli acia la sierra
A Gonzalo de Ocampo su paviente,
Gon hombres instranlos en kb guerra
A fin de descabrir alyma gente ;
Mas no les pareciendo bien la tievra,
Yolvieron i la mar incontinente ,

Y sin suber Ocampeo eosa cierta
Afiemaba 1y tierra ser desierta,

Determiué hacer delia desvios,
Y que Grijatva con los marineros
A Ig.'mucn llevase 1os navios ;
Iil por tierra con nmuchos compaiieros,
Atravesando peligrosos rios,
Ciéiregas inlinitas , mil esleros ,
Muy fatizados lodos y hamlwientos ,
Y de lantas zozobras descontentos.
Mas por algunas guias ya tomadas
De indios que hallaban divertidos ,
Sulieron i las tierras deseadas,
Y no lueron alli mas proveidos ;
Pues i causa de guercas alvasadas
Habia muchos puehlos destruidos ,
Porque Fernin Cortés y sus linienles
Traian fatigadas estas gentes.

Alli donde 'a proa todes llevan
En fundar poblacion con su consejo,
Estaba ¥a fundado Sanlisteban
Por capitdn un Pedro de Vallgjo :
Temid Garay de que estos Bo se nnevin,
Y en agercarse tuvo mal consejo,
Porque los de Cortés dieron en ellos
Y prendieron a los cuarenty dellos,

Grijalva también tuvo desavios ,
Pues yendo caminando su viaje,
En unos arrecifes y bajios
No vistos antes eu aquel paraje ,
De los once perdidé cualro navios
Con todios Yos perlrechos y fardaje ;
Ancled los demas cerca del puerto
De Panuco , segun fué su concierto.

Los de tierva por falta de comida
Estaban ya como de los cabellos,
Andando muocha gente divertida,
Tumbién matavon indios muchos dellos:
Supo Ferndn Gortés esta venida,

Y envio capitanes contva ellos,
Aunque los mas & causa del provecho
Tenian al Gortés denlro.del pecho.

Porque costumbre fué de sefiorios,
(Que quien mas puede liene mas devotos ;
Conocid, pues, Garay sus desavios
En hallar sus soldados tan remotos :

Al Vallejo rindieron sus navios
También ciertos maestros vy pilolos,
Los cuales alevosas sinrazones
Causaron al Garay graves pasiones,

¥ estande rodeado de pesares
Aquellos capilunes cortesines,
Llegaron it las parles y lugares
Que de Garay estaban mas cercanos ;
‘Tuvieron grandes dares y tomares,
No para giie viniesen i las manos ;
Antes dando y lomando sobre puntos
Los unos con les olros [ueron junlos.

Tuvieran , aungue ne con duro pecho,
Scbre sus causas mil alleraciones, .
Cadu cual alegando su derecho
Y mostrando reales provisiones ;
Vinieron al concierto deste hecho,

Y fueron estas las resoluciones :
Enviar & Cortés sus mensajeros -
E! Garay y los otros caballeros;

Y ¢ue sin proceder en la contienda

Para que toda siurazon cesase,

Le volviesen navios y bacienda

Sin que ninguna cosa le faltase ;
Sujetando los suyos 4 su rienda

Puara que con rigor los embarcase ,
Y i las Palmas hiciesen sujornada,
Pues era tierra rica y bien poblada.

Hicieron el concicrto referido -
Diego de Ocampo ¥ Pedro de Alvarado,
Capitan de Gortés, por mas querido
Para tales negocios enviado =
Garay se holgd mucho del partido
Teniéndolo por bueno y acerlado ;
Congregd luegoe muchos de su genle,

Y dicen que les dijo [o signiente :

n Si lengo de deciros las verdades,
Amigos, compafieros y sefiores,

Bien sabeis que las buenas amistades
Que tanto celebraren los mayores

Se conocen en Jas adversidades ,
Cuande fortuna siembra sus rigores ;

Y entonces es €] bueno menos vario
Cuando hado se muestra mas contrarie,

» Y pues que la costumbre de los buenos
Es no desamparar al buen amigo ,
Y sabeis bien que nunea yo fui menos,
Sino mejor aun deslo que agui digo ,
De toda 1a lealtad sereis ajenos
Si no permaneciésedes conmigoe,
Tentendo ya por cosa conoeida
Que 4 nadie quiero menos que 4 mi vida.

» Bl tal amor deseo que se entienda
Por mis obras y blando tratamiento ,
Pues gasté con vosolros mi hacienda
Para daros cabal aviamiento ;

Y para yo lener segura prenda
Os lizgastes con santo juramento ,
Promeliéndome Lodos a porfia
De no dejarme por ninguna via.

» 8i cerca del negoeio prometido
Lo coutrario bacer alguno piensa,
No solamente yo soy ofendido,
Pero Lambién haceis 4 Dios ofensa ;
Y ansi cnando tengais mayor olvido
De su mano verna fa recompensa,
Pues quebrantais 1a jura del muy alto,
Y faltais & quien no hallastes falto.

» 8§ pensais por alli recoger frulos
De riquezas por mas breves atajos,
Nunca las hallaveis & piés enjutos
Ni por caminos llenos de gasajos ;

Ni querra dar Cortés salvos condutos
Para que goceis dellas sin trabajos ;

Lo que hard serd daros un cebo

De tierras nuevas que ganeis de nuevo.

» Pues para no gozar lo descublerto
E ir & conguistar nuevas regiones,
Mejor os es volverd lo mas cierlo
Y a do dejais insignes poblaciones :
Para lo cual en mi teneis abierto
Un camino de grandes galardones,
Y estuviera ya este comenzado
5i no fuera de muchos engafiado.

» Y pues no bago vano cumplimiento,
Y estad mi voluntad sana y entera,
Recebiré merced y gran conlenlo
De que ningunos os salgais afuera
Sino que sin penose sentimienio
Pasemos todos juntos la carrera,
En la cual hallareis ser el efeto
Mayor que por palabras os prometo. »

Estas amorosisimas razones,
Espresadas debajo buen intento,
Hicieron muy livianas impresiones
En la gente de tal ayuntamiento ;
Pues sin embargo de persilasiones
Le huian hoy diez, maiiana ciendo,
Y por se desmanduar como besliales
Mataron muchos estos naturales.
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Viendo Garay tan gran inconvinienla
Y que 1a gente toda le faltaba,
Determing de ir personalmente
A verse con Cortés adonde estaba;
Para que capitin tan escelente,
Hiciese o que dél se contiaba,
En la restaurcacion de su enida,
De surepulacion y de su vida.
Resuello pues en este su desino
De gente de Certés persiiadido,
Puso luego por obra su caming
Donde de todos ellos fué servido;
Y después que llegd do le convino
Con gran magnilicencia recebido,
Hablaronse los dos , brazos abiertos ,
Y trataron de medios y coneiertos.

No se tuvo Garay por arrepiso
En los comedimientos desla vista,
Trald su causa con gentil avise
Dande Iy relacion de su connquisla ;
Y ansi vino Gortés en coanto quiso
Sin que ninguna cosa le resista ;
Masg porque la amistad fucse mas firme
Quieren que parentesco la confirme.

Pues como por los dos se desease
El parenlesco fué paresia via,
Que el hijo de Garay se desposase
Con uua hija que Cortés tenia;
Y el Corlés proveyese y ayudase
A la joroada que Garay hacia ,
Dindole todo buen aviamiento
De gentes , de perirechos y sustento

Dados & sus negocios estos fines
Al son de suavisisimo concierto
De trompas, chirimias y clarines,
Pregoneros de tal conlentamients ,
Fuéronse los dos juntos 4 maitines
En la noche del santo Nacimiento,
Do con suaves misicas sonoras
Oyeron ambos las divinas horas.

El ofticio divino concluido,
Yolviendo eon un aire destemplado,
El Garay se sintié muy mat herido
De pesado dolor en el costado;

Y aungue fué de dotores socorrido ,
Acabdle la vida y el cuidado

Dentro de quince dias de intervalo,
Despucs que del dolor se siutié malo.

Fué hombre de gentiles proporciones,
Apacible , diserelo ¥ generoso,
De nobles y de sanas intenciones,
Mas de grandes empresas cudicioso :
Amigo de guerreros escuadrones ,
Enemigo muy grande de reposo;
Dejo hijos € hijas priucipales
Aungue menoscabados sus caudales,
Murié como cristiano diligente,
Con gran preparacion de testamento ,
Sintio Corlés su muerle grandemenie,
Y en todos fué comun el sentimiento ;
Con pompa y en lugar muy eminente
Solenizaron el enterramiento ;
Hicieron muchas letras 4 su muerte,
Y wna dellas decia desta suerte :
Praesidis hoc busto requiescun! osza Garal,
{Jui sine pregsidio praside major eral.

Curlesi numen dum dives vincere cortal,
Pauper in hospitio lurtine cassus abead.

Aqul yace sepulindo Teniendo vida segura,

Geray, capildn hostante, Por vencer lu graa ventura
Que con ser adelantado | De Gortés , varen diving,
Na llegd tan adelante Murid pobre peregring,
Cumnié llegd su ditado ; Y en ajena sepullura,

ELEGIA IX,

A la muerte de Dieco e Orvas , donde se cuente I gran
eatrada que hizo por el rio de Uyapari, y las cosas en
ella sucedidos.

CANTO PRIMERO.

Aunque parezca seco despidiente
No proceder agui mas adefante ,
Determino volver mas al oriente
De Paria y & Ia tierra circunstante,
Para Lratar de Ordas y de su gente
De quien pretendo darrazon bastante ,
Pues del honor mas alto de los buenos
Al Owdas se le debe nada menos.

En Castroverde fueron sus natales
Del reino de Leon, y en Nueva-Espafia
Fué de ios capitanes principales
El de mayor valor y mejor maiia ;
En las islas sus hechos fueron lales, '
Que cada cual se vende por hazaiia,
Y ansi Gortés por su merecimiento
Le di¢ grandisimo repartimiento.

Mas no se conlentd ¢on esta suerte,
No menos honorosa que crecida,
Y a pretensiones otras se cenvierle,
Que fué ciertn region muy estendida :
Causa para morir angosta nwuerte ,
Cuando pude gozar mas ancha vida ;
Y puara se mover 2 12 carrera,
El negocio pasd desta manera :

Habiu dado largas relaciones
E! ambicion, que todo lo revela,
e 1as engrandecidas poblaciones
De Paria hasia el mar de Yenezuela
Y no fueron mentiras ni ficiones,
Ni saborcillos vanos de novela ,
A hallar el Ovdias la tierra sana,
{J comenzara por Maracapana.

Porque Cubagua, muy mas estendida
De lo que por juslicia se le daba,
Tenia mucha tierra destruida ,”

Con canlidad de esclavos que sacaba ;
Y con caulelas era defendida
Cualguiera poblacion que se intentaba ,
Por no perder aquel vicioso pasto

Con que hacian suntilpso fausio.

Fué reino de graudisima sostancia,
Y sefiores en ¢l de gran estado,
Fertilidad , hartara y abundancia
De pan, de frutas, earnes y pescado;
Y con ser 1an inmensa la distancia,
Pase no se ballaba despoblado,
Potentes pueblos al primer encuentro ,
Potentisimos mas la lierra dentro,

ista tierra de prospera templanza,
(ue frio ni calor ne causan lloro,
Por pueblo, por camine, por labranza,
Pocos indios pudieras ver sin oro ;
No mudin en los trajes €l usanza,
Pues sola desnudez es el decoro ;
Mujeres cubren parles vergonzosas,
No Lodas, ni con unas mismas cosas.
Esta gente , mujeres ¥ varones,
Es por la mayor parte bien dispuesta
De muy bien mnasadas proporciones,
Con cierta gallardia no mal puesta :
Diestros en sus guerreros escuadrones ,
Pura su defension la mano presta,
El regulade tiro siempre lieng
De pestilencialisimo veneno,

También es de su wso la macana,
Y de palma tostada larga janca,
Que suclen menear de buena gana,
No sin golpe mortal de guien alcanza :
Comen algunos destos carue humana
Por via de pasion y de venganza,
Y aguesta crudelisima comida
Es fuera de sus casas ascondida.
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No la yuieren comer en parte rasa ,

Sino donde la gente imenos pisa,

Las ollas nunca mas ealran en ¢asa,
Ni vaso ni caznela do se guisa ;

No se come , sacada de labrasa,

Con grita, regocijo, ni con risa,
Antes parece tal mantenimiento
Selles un gierto modo de tormento.

Teniendo pues Ordas por larga lista
Cumplidas y hastantes relaciones
Desta costa, por hombres que de vista
Conocieron aquellas poblaciones,
Pidio con gran instancia la conquista,
Y diéronsele della provisiones ,
Gobierno de grandisimo partido,

Si fuera por entonces conocido.

Al fin en tal distrito como este
Le dieron por la costa, recla via,
Ciento cincuenta leguas leste, ueste ,
Y norte, sur, ue fué la travesia ;

De mil soldados buenos formo huesle
Con gente principal de Andalucia ;
Aderezaron grandes galeones,
Matalotaje ¥y otras municiones,

Nambrd por general & Joan Cortejo,
Su maestre de campo fué Herrera,
Cada cual delos dos amigo viejo,
Que en Méjico siguieron su bandera;
Entraron capitanes en consejo
Para la prevencion de su carrera,
Nombro también con otros oficiales
Por alcalde mayor 4 Gil Gonzalez.

Vino también con este caballero,
Pudiendo sosegar ¢on buena renta,
Jerdonimo de Ortal por tesorero,

De quien daré también mas larga caenta,
Como quien bien lo conocid primero;
Vivio después en vida descontenta,

El cual sucedio siendo mozo tiernao

Al don Diego de Ordds eu el gobierno.

Dispuesta toda cosa necesaria
Y preparade bien eada navio,
Hicieron su camino acia Paria,
Principio deste nuevo seilorio ;
Surgieron en las islas de Canaria
Para tomar alli mejor avie,
Besaron al Ordis luego las manos
Gaspar de Silva eon sus dos hermanes.

Eran en Tenerife principales ,
De praspero caudal y rieo traje;
Al Ordas ofrecieron sus candales,
Sirviéndole con buen matalotaje;
Y con descientos hombres nalerales
Prometieron de ir aquel viaje ;
El Ordits acudio con mil oferlas
Que despues conocieron ser incierlas.
Andandose los Silvas despachando
Por el orden que menos les convinog,
El don Diego de Ordas faé navegando
A la parte do Neva su desino :
Prometiendo deiltos esperando
Por puertos y bahias del caming;
Y awsi para cumplic con su promesa,
A su navegacion did poca priesa.
Mas pareciendo ya mucha tardanza ,
Por evitar algunos «desavios ,
Del vio Maration hizo mudabza,
Y atraveso con todos los navios :
Algunas veces con desconfianza
De poder escapar de mil tjios,
Cotr calmas y grandisimas corrientes,
{ue por aquella cosla son frecuentes.
El Ordas escapd con buen consejo,
Y fué donde llevaba los intentos,
Mas no pudo salir el Joan Corlejo
Con atros que pasaban de trescientos
3in remedio, recurse, i aparejo
Para seguir por mar sus movimientos,
Salvo los principales coroneles,
Yue pudicron huir en los bateles,
T IV

Muy juntos 4 la tierra naufragaron ,
Sin dalles sivsabor reventazenes ,
Y ansi dicen que todos eseaparon,
Y entraron por jamis vistas regiones,
Hasta que deseubrieron y toparon
Grandes y poderosas poblaciones ,
Adonde se huyeron y Lan valido,
Muliiplicando siempre su partido.

Esta nueva vendian por muy cierta
Muchos gue yo traté y he conocido ;
Mas es una ficion clara y abierta,

Y cuento para mi desvanecido ;
Pues si 1al gente ¥a no fuera muerta
Hubieran & mil partes-Tespondido;
Ansi que no sera juicio eiego

Deeir que perecieron todos luego.

Sin esta compaiiia zozobrada,

O muerta por el indio mas vecing,
Urdas , coniinuando su joruada
Con piloto que tuvo mejor lino,
Llego con el restanle del armada
A Paria, do llevaba sa camino ,
Donde Antonio Sedefio ya tenia
Soldados con algun artilleria.

Habia hecho cierta fortaleza,

Do quedé Joan Gonzalez con la gente,
Y pava revolver con mas grandeza

En Boriyuén estaba de presente ;

Mas el Ordas con toda su dobleza
Toméd las municiones al ausente, |

Y aun intentd matar a} Joan Gonzalez;
Mas no se perpetraron tanios males.

Los tres hermanos Silvas ya contados,
(Que prometieron ir tras el armada,
Procuraban venir hien aviados
Para mejor servir en la jornada:
Hicieron luego copia de soldados,
Islefia gente, suelta, bien gravada,
Que en peligros ocultos y patentes
Salieron todos hombres escelentes.

Para bagaje y gente recogida
Tenian dos fornidas carabelas ;

Mas mucho recelaban 1a salida,
Teniéndolas por algo pequefinelas ;

Y estando ya los Silvas de partida
¥ieron un galeon 4 todas velas,
Hermoso, bien fornido, grande, fuerte,
Mas instromento cierlo de su muerte.

Al puerto donde estaban se yenia,
Y dentro dél fué surlo y aneleado ,
Con mucho lienzo, paiiv , merceria,
De muchas cosas otras pertrechado ;
Pues el Gaspar de Silva, que queria
Llevar en su viaje buen recado ,
Determind tomar, por selle bueno ,
Aquello gue sabia ser ajeno.

Hablo con el maesire , que hacia
Haciéndole creer torres de viento,
El portugués ladron gue lo creia
Al delito presio consenlimiento ;
Del6 lus carabelas que Lenia,

Y i ¢l paso 1as genles y alimento,
El sefior dél , quejoso y agraviade,
Por ser en mucha suma defraudade.

Hizo también algunos olros daiios
Al tiempo gue su gente se despacha,
Culpironlo, demas destos enganos,
Del rapte de 1sabel, linda muchaeha;
La cual yo vi morir ha pocos afios
En el pueblo del Rio de la Hacha,
Casada ya con hijos y con nietos,
{Jue estan ayunos hoy destos secrelos.

Apercebidos pues por la manera
Que sus crueles hados sefialaban,
Prosiguieron los Sitvas su carrera
Con los doscientos hombres que Hevaban:
Yieron el Maraiton ¥ su ribera,
Mas no viercn los males que esperaban ,
Y como ya llevaban aparejo,
Alli hicieron un bergantiuejo,
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Como por orden esto se pusiese,
Y municion en él algo sumaria ,
Al galeen mandaron que se fuese
Luege por alta mar vuelta de Paria ;
Y que Gaspar de Silva recorriese
La costa con la gente necesaria,
Porque por algun seno y anconada
No quedage Ja zente del armada.

¥an en el galeon por principales
Un Francisco Marillo y un Briones ,
Rarlolomé Gonzalez, Joan Gonzalez ,
“Hermanas det qne va por los ancones :
Entre estos, como no fucron parciales,
Hubo cierlas revoellas y pasiones,

Y eon el sinsabor que voy diciendo
Iban el mal-viaje prosiguiendo.

Con continuacion de sn jornada
Fuera de toda buena coyunlura,
LiegOseles la hora deseada |
Deseo de su cierta sepultura;

Porque vieron las naos y el armada
Donde no les dardn arma segura
Haeen la salva de una v otra suerte,
Mas no para salvarse de la muerte.

Porque dieron Morillo y el Briones
A Gil gl:mmiez de Avila noticia

De Lodas las pasadas sinvazones,

El robo, la violencia, la malicia;

El cual mandé hacer informaciones |
Prosiguiendo la eamsa por justicia -
Resultavon al fin de los procesos
Delitos de grandisimos escesos.

Degollaron aquestos dos hermanas
Caon vo2 de pregonero que resuena
Culpas ¥ fealdades de tiranos ,

De que se recebid creeidn pena ;

Y por fautor de hechos inhumanos
Al piloto colgaron (el entena;
Quedd también A muerie condenade
Gaspar de Silva, mozo desdichade.

Ancones y hahias va mirando,
{faciendo prolijisimo rodeo,
Su desastrada muerte deseando,
Sin saber ser aqueste su deseo.
; Oh culntos deseaban deste bando
Podelle dar noticia del torneo!
Mas por ninguna via fué posible
Avisalle de Tanee tan terrvible.

Llegd pues con aquella compafia
De ver Ia flota muy regocijados ,
Fué dia de San Joan aquesle dia,
Remate de sus dias mal gastados ,
Ao de Lreinta ¥ uno que corria
Sohre mil y quinientos ya pasados ,
Ll viene con placer soltando tiros ,
Y acd lo solenizan con suspiros.

Bien como caminante congojado

ue cercano se ve de su reposo,

E yendo para €l regacijada

Cion un ¥ivo fervor v presurose,

Lo ve por todas paries ocupado

}e morlal enemigo y odioso ,

Y el gusto de ta cama y de la ecua
Fué hambre , cepo, grillos y cudenn ;

El desdichado mezo que ya cuento,
Bien por esie uivel y desta suerte,
No ve sino sefial de descontento
De quiera y 4 do quier (ue se convierte :
Halld dura prision, hallo tormento,
HAll6 temor, dolor y critel muerte.,

i Cuintos sospiros, lagrimas, sollozos
Emanaban de vigjos y de mozos!

En tierra ¥ en tan buena coyuniura
Dia del gran Baulista soberano,
Admirdse de ver tanta tristura,

Y no ver por alli ningur hermano :
Keconocid su grande desventura
Besque con gran rigor le ponen mano,
Hicenlo confesar, y en poca piez

e cortaron ) pohre la cabeza.

Majeres de las islus con endechas
Se herfan los pechos y los cuellos,
{iostanza de Leon liene deshechas
Mejillas y estragados los cabellos :
Haciendo mas palentes las sospechas
De carvual amistad con uno dellos:
Enterrdlo clamor que rompe el aire
En la isla que llaman Peralaire.

Conelusos eslos tristes funerales,
Ordtis con tal rigor cnal os enseiio
Deseaba matar a Joan Gonzalez,
Alcaide de la fuerza de Sedsiio,

Mas por mano de indios naturales,
Forque el delito no tuviese dueiio :
Mandolo pues Hamar en continente,
Y dicen yue le dijo lo siguiente :

n Yo, sefior Joan Gonzalez, Lengo gana
De saber por entero kit pujanza
De la tierra que dicen de Guayana,
Sus sitios, poblaciones y Lenplanza ;
Y porno me fiar de genle vana
Quiero Irucer de vos ka confianza :
ks menester que hoy en este dia
Os partais solo con alguna guia.

» Porgue do muchos van hacen ruido,
Quene eomportara genle gueyrera ;
Un hombre solo menos es temido,

Y puede bien pasar por donde quiera,
Mayormente quicn es tan conoeide

Y amado evme vos desta frontern ;

Y visto bien lo que la Lierea liene
Verneis, € yo haré lo que conviene. »

Estos mandatos duros v liranos
El Joan Gonzalez biey los entendia,
Pero por escaparse de sus manos
Luego le respondio que be placia :
Conociendo por menos inbumanos
Los indios que sumala compahia ;

Al fin partid con cierlos naturales
Que le fueron fieles y leales,

Pero quicren decir que el desconcierto
¥ orden de cautela semejante
Fué después de salidos desle puerto,
E ir por Uyapar mas adelante
En un pueblo, Cavao; ¥ es lo cierto,
Segun tenemos relacion bastante
Hecha del capitan Joan de Avendaiio
Que siempre fué testigo deste daio.

Hecha la despedida bien molesta,
Por ser estos intentos muy ruines,
Ordas mando hacer Ia gente presta,
El galeon, la fusta, hergantines,

Y con pregones muchos mavifiesta
Entrarpor Lyapar y sus eonfines ,
Rio potente , mas de [rulo poco ,
A quien otros le llaman Urinoco.

En esta fortoleza dejo sente
Be lodas armas bien aderezada:
Yuedd por capilin ¥ por Liniente ,
Por ser persona hien acreditada,
Martin Yafiez Tafur, que es de presente
Vecino desle reino de Grinada,
2l cual goberng bien la gente nueva
¥ dio de su vaior bastante prueba,
Apercebig para levar consigo
A Pomingo Velazquer el mahoso ,
Entre los de Cubagua muy antiguo :
Insigne capitan y valeroso ,
A quien yo tuve siempre por amign
Gozando ya de paz y de repose ;
Llevo también para que fuese guia
Un indio que Tagualo se decia,
Capitan ariiaca sehialado
Y por aguellas tierras peregrino ,
L1 cual parecio bien haber entrado
Mas de quinieutas leguas de caminoe |
Indio valiente , dieslro yavisado,
De muy huena razon, poco ladino,
Mas Domingo Velazquez entendia
La mayor parte de 1o que decia.
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Son ariiacas de valientes manos ,
Tiene su tierra nobles infiuenciag,
Y son todos amigos de cristianos ,
Con buenas obras, gratas aparencias :
Cou earibes ¢rueles , inhumanos ,
Tienen colidianas competencias, .
¥ cuando con mayor fuerza se muerden,
Los arilpcas pocas veees pierden.

Con esla prevencipn y buen avio,
El Ordis con su gente castellana
Entraron por aquel potenie rio
Forzados unos y otres muy de gana -
Por él 4 remos va cualquier navio,
Atoas, la gran nao capitana, )
Llevando siempre cable sobre cable,
‘Trabajo de rigor intolerable.

Y ansi por trabajar en travesias
Pervecian ios hombres por momentos,
Tanto que en breve numero de dias
Al rio fueron mas de cuatrocientus ,
¥ cuanto mas crecian las porfias
Tanto mas descrecian alimentos , ,
Murcictagos, mosquitos y otras plagas
Los infeslaban con criteles llagas.

Malos y encancerados embarazos
Ocupaban cualquiera movdedura,

En los piés, enlas piernas , manos, brazos
Yidrades 1amentah\e desventura :
Giianse los miembros & pedazos

No podia hallar médico cura;

Y con ser ¢l volver tan importanie,
Procuraron de ir siempre delante.

Demiés de les faltar fuerzas humanas ,
Eran los Liempos ya lempestuosos,
Anegados los campos ¥y zavanas,

{.0% esteros veufan rigurosos :

A las tardespwciles ¥ maftanas
Los empapaban nimbos procelosos ,
Y con estas congojas y pasiones
Subieron hasta clertas poblaciones.

Pueblo potente fué de gran genlio,
(Jue sobre las barrancas iba puesto ,
liel eacique Uyapari sefiorio,

Enfas calles y plazas bien digesto ,
Y de donde nombraron este rio

Los espafioles que hallaron esto,
Del cual fueror entonces recebidos
¥ razonablemente proveidos.

Aqui, por ser lugar mas conviniente,
EY que tenia eargo del gobierno
Determing de reformar la gente
Hasta pasar las farias del invierno ;

Y aun porque se sentiamal doliente’
£l viejo baquiano y el moderno,
Auclearon arriba muy [ejana
Aquella grandé nao capitana.

Cuando se padecian estos males
Y plagas por la getile castellana,
Andaba peregrine Joan Gonzalez
Par aquellas provincias de Guayana,
Dande todos los indios naturales
Lo recebieron muy de buena gana ,
Con caricias , regalos, benelicios,
Con dadivas, presentes y servicios.
Regalado se ve ; mas lodavia,
Gon santes y catdlicos respetos
{ionsiderd que no le convenia
Estar entre salvajes indiscretos :
Ajenos de cristiana policia
A culos diabolicos sujetos ; ‘
Y aunque no se librase de sus maios,
Uueria mas morir entre cristianos.

Comunict con indios su partida
Con todo lo demas que determina,
Y fué su voluntad obedecida
No menos que si fuera la divina :
Siguiéronlo con copia de comida
Hasta ver 1a mas genle peregrina,
Por esteros , lagunas y otras aguas,
Con copia de cunoas y piraguas-

Con esta gente barbara, contenta |
De lo seguir por ser hombre bien guisto,
De la snerle que ya e representa
A su navegacion se hizo listo , . |
En busea del Ordas por dalle cuenta
De lo que le mandé y habia yisto;
Fueron pues por ¢l rio su jornada
Hasta tanio que vieron el armada.

Como vieron piraguas de repente
Y en ellas el gentio bhien armado,
Mandé Diego de Ordas incontinente
Que todos se pusiesen a recado :
Maravillgse luego grandemente . |
Después que Joan Gonzalez fué llegado,
Porque Yor ser rigor tan escesivo
Ningun hombre creyd que fuese vivo.

Habléle eon grandisimas razones ;,

Y el Joan Gonzalez did de su jornada,
Verdaderas y ciertas relaciones .

De tierra que halld bien asombrada :
En elta poderesas poblaciones

Y cuanto mas adentro mas poblada ;

Y ammque Iz relacion no fué liviana, :
El Ordis la tom6 de mala gana.

. Yo de mi parte menos ia condeno

Ni aun sienie deila mal el baquiane,
Pues en tan larga tierra y ancho seno’
(Eso me da de sierra que de lano ¥
Debe de haber algun pedazo bueno,
Qne hasta nuestens liempos est sano ,
Porser entrada larga,irabajosa,

Y en sus primeros limites dudosa.

. Grandes y valerosos capitanes,
Siguieron fa demanda comg cierta, |
Y por muerles, desgracias y desmanes
Casi que se volvieron de la puerta »
Felipe de Uténpor los alemanes’
Trahajé por hacella descubierta,
Jeroninuo de Ortal, después Sedeno,
Y Orellanacontd cosas de suefio, |

Después Jimenez , capitin preciade
Hizo desde este reino la jornada,
Hermano del sefior adelantado
Don Gonzalo Jimenez dé Quesada’;

El cual agora vino del Dorado,

Que es la misma demanda sefialada’,

Perdidas sus haciendas'y caudales

Y muertos muchos hombies principales.
¥ aun agora no tiene menos pio

El heredero de su testamento,

Y sucesor Antonio de Berrio )

¥n sus haciendas ¥ reparlimiento ;

El cual con discrecion y buen avio

Quiere seguir aque! descubrimiento,

Y cierld su valor nos asegura

Que tiene de dar fin 4 1a venlura.

Pues indios deste reino comareanos,
Que sirven hoy & nuestras compaiias
Y tratan ¥ contralan en los llanos
Con sus acostumbradas granjerias ,
Refrescan kis noticias 4 cristianos
Que dellos determinan hacer guias,
Llevando las derrotas diferentes
De aguellas que llevaron otras gentes,

Creo que se darin mejor recado
Por ser de mas aviso proveidos ;
A causa de llover sobre mojado
Con negocios atras acontecidos :
Ea muchos qae buscando su Dorado
Quedaren asolados y perdidos,
Y det perder algunos en un hecho
Suelen otrossacar mucho provecho.

_ Y Orsaa, capitan tan escelente
Cuanto pudieron ser los mas cabales,
A quien los gue vivimos de presente
Debemos alabanzas inmortales,

Y de quien trataré mas largamente,
Celebrando sus tristes funerales

Por el orden que de presente levo;
Pues si muchos le deben, yo le debo.

© Biblioteca Nacional de Espana



84

JUAN DE CASTELLANOS.

Vi también cl furor del padre Ayala,
Que de ln Mavgarita se desvia,
¥ en ir 4 la Guayanase sefiala
CGon flota de arBiacas que lo guia ;
Y dijo que no vido tierra mala,
Antes tal gque riqueza prometia :
l*ué, cuande 1al motivo lo desvels, ~
Mi huésped en el Cabo de la Vela,

Comunicd conmigo su desino
En vano parecer determinado,
Para volverse por aquel ¢amino
Al Pirl de do vino desterrado ;
E yo le respondi ser desatino
Jamas oido , visto , wi pensado ;
Mas el fué codavia donde digo
Con sola compaiiia de un amigo.
Anduvo por alli ciertas jornadas,
Vio puehlos con asientos muy amenos,
Descubria eaminas y calzadas,
Las cuales prometian anchos senos ;
Trajo joyas de oro reseatadas,
Aguilas y cemies barto buenos ,
Ciertos tiros de bronce que hallaron
Adonde los Ovdases invernavon.

Gome buenos dineros importasen ,
Y falta de los tales necesita,
Para que mas al rio los llegasen
Ayala con caricias los iucita ;
Y hLizo que en piraguas los lievasen
Aquestos indios 4 la Margarita,
Do procurd tomallos el tiniente |
Mas defendiélos valerosamente.

Ala Espafiola fué 1a mercancia
Y él, algo levantado dela rueda,
Adonde por entonces presidia
El inclito Joan Lopez de Cepeda :
Did cuenta de Ia tierra do veuia
Como quien por ninguno se le ved:,
Informo los sefiores del audiencia
Para volver pidiéndoles licencia.

Diéronle favorables provisiones
Ordenadas por ley de buen amigu
Para poder enirar estas regiones,
Ansimismo llevar genie consigo ;
Vendié las sobredichas municiones,
Las joyas y preseas que ya digo,
Compro muchas camisas ¥ bonetes,
{luentas, cuchillos , hachas y machetes,

Contdles pretensiones algo flacus
{ motivos de grande disparale ;
Liadas y compuestas las pelacas
Donde Ilevaba todo surescate,
Volvid con otra flota de aracas
Con solos doce hombres de alpargate;
Seria por el afio de sesenta
Sobre mil y quinicntos desta cuenta.

Llegades 4 Guayana, van entrando
Mas de lo que amistad les asegura,
Muchas preseas de oro rescatando
Con algunos resabios de soliura;
Mataron al Ayala y 4 su hando
Concluyendo balanzas y locura,

Sin dejar a ninguno con resuello
Que pudiese decir la causa dello.

De todo buen concierto fué remoto
Serpa, que tentd ir esta jornada,
Pues luego lo maté Cumanagoto
Antes que comenzasen €l entrada ;

El ejércitosuyo quedd roto,

Y hizo Serpa tanlo como nada ;
El oficial sera siempre confuso
Usando ensas fuera de su uso.

Tenia Serpa términos honrados,
Aparencias y buenos ademanes,
Pero los que jamas fueron soldados
Dudo poder ser buenos capitanes :
No son aquellos indios descuidados ,
Ni temen los caudillos haraganes ;
Ya yo los conoci seldado pebre,

Y sé muy bien cuin bien baten ¢l cobre.
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Diego de Yargas levantd bandera |
A Litulo e ir este camino ,
Con sa hijo don Joan, que donde quiera
De crecidos honoves era dino
Mas al principio de [a tal carrera
Y deste nuevo reino muy vecine,
Mataron faertes indios al huen viejo
Por falia de favor y de consejo.

Ciceres intentd los mismos fines
Con el poco posible que le vemos ;
Pero nusnca salio de los conlings
De tierra que palpamos y tenemos ;
¥ ansi poblo los wdios matachines,
Que deste reinn son lns mas esiremos ,
De manera que nenca fué hastante
Para poder pasar mas ailelanle.

Volver 4 Ia demanda de presente
Por el Ciaceres dicho se procara,

Y él y el dicho Berrio hacen gente
En un tiempo , sazon y covuntura :
Cada cual de los dos es pretendienia
De poder zcabar esta ventura ;

Giuias Hlevan y muy buenos arveos

i Dios les dé cumplimiento de deseo !

Siguit Pedro dr Silva Ia recuesta,
De la cual por aqui volvié perdidn,
Con su poquilla gente descompuesta,
Y dicen nuevamente ser venido,

Y entrar por Uyapar, donde me resta
Volver al buen Ordus, que detenido
Dejamos con las aguas del invierno
En 1a parte que diee mi cuaderno :

Donde después que vino Joan Gonzalez
Y percebieron bien lo que decia,
Todos aguellos hombres prineipales
Deseaban seguir aqueldy via,

Los motivos de Ovdas no fueron tales,
Y ansi les respondid que no queria
Sino subir el rio eon esceso ,

Y agora contaremos el suceso.

CANTO SEGUNDO,

Nonde se cuentn como Diego de Ordds subid con sn armada
pari arziba, ¥ cémo volyid perdide 4 Paria, ¥ lo que mar
Tasta U Ipuerte.

Mal pueden caminar siempre seguras
Las muy precipitadas opiniones
IE1 que deja la luw por ir 4 escuras
No se espante que halle tropezones ;
Pues suelen seniejanles aventuras
Engafiar los humanos corazones:
No siempre hizo lance venturoso
{uicn lo cierio dejd por lo dudoso.
Notade (ué de tanto desalino
Ordis en los ya dichos mepesteres ,
Pues se precipitaba de contino
En sus buenos 6 malos pareceres ;
¥ mas on proseguir aguel caminn
Fuera de cuanto puede dar placeres ,
Auntes las intenciones en que estribn
Son de siempre subir el agua arriba.
Metidos en cinlura pues los rios
La niano del invierno mias liviana ,
Al tiewpo que hacia ya desvios
El agzua del convés de la zavana ,
Donde nadaban los demis navigs ,
Eu seco se quedod l1a capitana :
Fuera del Uyapar y circunstancia
Una crecida legua de dislancia.

Huyendo los demds deste paraje,
A la madre se llegan descontentos;
Y para proseguir su mal viaje
Sonaron rigurosos mandamientos ;
Partieron sin Lener matalotaje
A tierra toda falta de alimentos ;
Gil Gonzalez quedé con los tullidos
Eu aquestos asientos referidos.

Nacional de Espana



VARONES ILUSTRES DE

Saco d pueblo grande que se cuenta,
En la fusta mayor y hergantines ,
Espanoles doscienlos y selenta,
Cuaventa lijerisimos rocines:
Tombd pues con su gente macilenta
el pueblo de Garao los eonlines,
El cual distaba del potente rio
Uina pequefia legua de desvio.

Alli se reformaron fos soldados ,
Y tavieron un Imco de reposo,
Y después de los dos meses pasados
Valvieren al viaje trahajoso:
Costeando protijos despobladoes
Sin muestra de refugio virtioso,
Sing pocos y viles pescaderes
Que de ningun baen pueblo son eullorves.

Gaiqueries y algunas guamonteyes ,
Movenos, altos, buena compostara,
Sujetos 3 ningun wodo de leyes ,

Sin labranza, crianza ni cullora ,
Suelen Lener sus principes y reyes,
No para datles vida mas segura ;
Pescas y cazas son sus alimentos,

Y raices de yerbas sus sustenlos.

El guapo, que es comida mas conlina,
A un ajo redondo se compara,
De que también la genle peregring
Fa sus necesidades se repara :
Ansimismo provee de haviua
Otea raiz que Haman cavacara ,
La cual muelen en cueros de venados
En hoyos muy tupidos y pisados.
Son estos guamonteyes tan insanos ,
Y toda su vivienda lao sin maiia,
(ue si comida piden los cristianos
Altiempo que ka iambre mas los dafia,
Mostrando de maiz algimos granos
Los huelen como cosa muy eslraita ;
Ninguno delles cultivg ribera,
Ni fruto recogio de sementera.
No tuvieron jamas pueblo fundado,
Casa de piedra, tiecra, 0l pajiza,
No rancho por sas namos fabricado |
Sino ciertos toldillos de tomiza ;
51 cama ¢s un cuero de venado
Gaslada de arrastrar por la centza
Deliende cada cual varonilmente
A su mujer , su hijo , su pariente.
Auduve yo también por eslos puestos
Iin Liempo y en edad mas vigoresa ,
Aungue no por adonde fueron estos,
Sing por parte menos trabujosa:
Son amplisimos campos mal compuestos
De poca geale, ¥ esa monstrilosa ;
lios que de su eurso se despegan
Con fuersa de crecientes los aniegan.
El rigor de Yas aguas acabade ,
Y lus inundaciones y crecientes ,
Inmensa suma es la del pescado
be géneros ¥y modos diferentes ,
B cidnegas, en chiarco represado,
En log manantiales y corrienles,
Lil cuul, de mas de ser tan copicso,
Es sano y en sabor mavavillose.
Hay cavibes, cachamas, palomelas,
Guabinas, armadillos, peje sano ;
i se secan algunas ceneguelss
Con los calores grandes del verano ,
Aconlece sacar entre 1as griclas
Elindio cusnto quiere y el cristiano,
Hacen harina dél cuando se seea ,
Sacan il calabazos de manteca.

Hay también por aguestos despoblados
Y compos tan imnensos y vacios
santidad indinita de venados ,
Los cuales son de dos 6 tres nalios -
Dartas y puercos tan multiplicados,
(ue culiren las riberas de Los vios ;
Ilay Ligres, osos, onzas y leones
fichados en aquestas ocasiones.
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Nutrias anchas que tienen sus estilos
Y de puerco la forma vy ademanes ;
Inmensa canlidad de cocodrilos ,

A quien todos 3ca llaman caimanes ;
Cuya ferocidad y bravos filos

Son causa de grandisinos desmanes ,
Pues suelen devorar estas serpientes
Crecidisimo nimero de gentes.

Perseverando pues en sus porfias ,
Ordas por Uyapar contra corriente ,
Por sus riberas fué cincuenta dias,
Sin que pudiese ver cosa viviente ;
Mauy fatigadas ya sus compaitias
Par no tener comida suficiente,
Hacia sus entradas por los lados;
Pero todos los vion despoblados.

E yendo caminando con el pio
De ver db rehacer la genie flaca,

L boea descabrid de cierto rio,
Bien frecuentada ya del arilaca:

Y msi diz que le dijo: «sefior mio,
Este rio se llama Garanaca ,

Si por aqui hicieres tu corrida,

Yo sé que hallaras gente veslida,

» Hallaras estendidas poblaciones
Con toda la grandeza que deseas :
QOro, piedras preciosas , ricos dones,
Muy Jucides ropajes y preseas ;

Sus ejercicios son contralaciones,
Ansi ciudades eomo 1as aldeas

Es gran provincia, prospera, pujante ,
Pe sal y baslimentos abundante v

En nada destas cosas qué decimos
(Quiso Diego de Ordis creer la guia;
¥ lus hombres autliguos que vivimos
Juzgamos por ventura que decia
Por este reino donde residimos ,
Cuya fama muy largo se estendia,
3i acaso no contiene lan gran seno
Algun otro eompas ne menos bueno;

Por ser Lal Ia distancia deste llano,
Y el espacio y tugar tan estendido,
(ue serd como dar al Oceano
Un término que fuese recogido;
Yansi podria ser 4 cualquier mano
Otro mejor guedarnos ascondido;
Pues, como tengo ya relacion hecha,
No Jeja de dudar esta sospecha,

Y en la postrera y ddiima jornada
Que hizo por los Hanos desla lierra
1yon Gonzalo Jimenez de Quesada,
Nu sobrandole ya gente de guerva ,
¥io por medio del llano prolongada
Con prolijos estremos una sierra ,
Do mando ir al capitin Soleto,

Mas vo Lrajo razones del secreto.

Porque con hambre, ya mas gue terrible,
Se volvio desde €} pié donde nacia ,
Por no parecer cosa convenible
Meter la gente donde no sabia
Mas & mi parecer es imposible
Aquella sierra Lal estar vacia ;

He yo comunicado con varones,
Que no estin fuera destas opinienes.

Ansi que, no de balde le decia
Al Ordés el Taguato que siguiera
El rio Garanaca, do se via
Mejor disposicion en la ribera ;

Mas &l no quiso per ninguua via,
Sine conlinuar otra carrera ;

Y de perseverar en su costumbre
El indio recebia pesadumbre.

Y ansi, por divertic su fantasia,
Como quien le lenia hien coirido ,
Bumbun temeretopo le decia.
Sefalando de piedras gran rodo :
K1 barbaroe vocablo se entendia,
El proposito fué mal entendido,
Pues alli cada cual interpretabn
Segan aquet deseo que llevaha,
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Porque decian muches chapetones ,
0 sefiores , que dijo Tagiato
De! gran ruido de las fundiciones ,
La fuerza ¥ el concurso del contrato:
Con las piedras martiilan argollones,
Los golpes dellas suenan grande raio;
Es tal en labrar oro la porfia,
{Jue suena como grande herreria.

Mas Domingo Velazquez, que notaba

Lo que 1a guia dije por entero,
Como sahio varon adevinaba
Cual habia de ser el paradero;

Y por no dav pasion disimulaba ,
No con simulacion de lisonjero,
Sing porque cumplia de presento
Irse también al hilo de la zente,

Yendo pues cada cual dellos ya falto ,
No menos de salnd que provisiones,
Vinieron 4 topar eon cierto salto
De pefiascos v grandes farallones ;

Do caian las aguas de mas alto,

Y el ruido causaba confusiones,
Alli se conoeid menos prolijo
Aquel Bumbune que Tagualo dijo.

Pargue 1a duda dél quedé hien suelta,

Cerca de no les dar 1as aguas uso ,

Y Ia navegacion toda resnella

En sa hallar Ordas alli recluso

Al fin determiné de dar fa vuelta ,

No menos perdidoso que confuso,

Y en hreve tiempo, desde los raudales,
Llegé donde quedaba Gil Gonzalez.

Hallg Ja mayor parte delios muertos ,
La poca gente viva mal dispuesia ;

De los amargos , aunque dulces puertos,
Procuré de sacar la que le resta;

X para los salados mas abiertos

Con toda brevedad se hizo presta;

Y desde entonces, visto gue cumplia, -
Por Domingo Velazquez se regia.

El cual dijo : «Pues son vuestros intentos
Hallar alguna tierra grandiosa ,
Adonde podais dar repartimicatos
{Jue sean de grandeza generosa ;

Yo sé, sefior, tan inclitos asientos,
Que con razon direis ser buena cosa,
Donde podeis fundar pueblos potentes,
Por ser infinidad las destas gentes,

« No hallareis ancon ni seno vaco
De prepatentes pueblos y fugares,
Desde ta Trinidad 4 Cariaco,

Ni desde Cuman hasta Tagares :
Chichiriviche , valie mas opaco,
Guantar, Maracapana con sus mares,
Y Neveri, Gaycarantal, Atamo,
Provincia cada cual digna de amo.

» Hay Chacopate, hay Cumanagolo,
Pirith, las riberds del Unarve,

Pues Ia fertilidad de Paragoto
Faltame copia con que la'declave :
Potente poblacion de Cherigoto,

Con toda lo que dicen Mompiare ;

Sus pueblos, sus eulturas, sus labores,
Y aquella gran potencia de seiiores.

» El feroz v terrible Turperamo,
Y el invencible siempre Barutaima ;
El gran Guaramental, el Guayacamo,
Canima, Guaigolo, con Parfaima :
GGologuuney, Perinua, Periamo,
Querequerepe, Caparuma, Guainta ,
Sin otros nmichos desta circunstaneis ,
Con eercas de grandisima distancia.

» Aquestos dichos fuertes é cercados
Tienen sefieros para su defensa,
De grosisimos arholes plantados ,
Donde 1a verde rama se condensa :
Uinos después de otros ordenados ,
Con mas vigor de o que nadic piensa,
Pues aquel gran grosor gue leva hiecho
Tiene de duracion prolijo trecho.

» Otros palenques hay mas espendidos
En muchos deslos campos y zavanas,
No de plantas de arholes nacidos,
Como las otras cercas mas ancianas
Sino de palos muy forialecidos,

Y cada cual con dos 0 tres andanas,
(.on las cintas espesas de hejucos,
0 corréosas yedras de arcabucos.

» Tienen las mas insignes poblaciones
En unas mesas llanas asentadas,
Debajo de los inacos, 6 mamones,
Plantados por hileras ordenadas ,
Arboles de hermosas proporciones ,
Cuyas hojas jamas se ven mudadas ;

Su vista da grandisimo contento,
Y el fruto dellos es de gran sustento,

» Por montes, per zavanas, por oleres,
Do guicra que sus pasos hombre guia,
Hierve la gente como hormigueros,
Tanto que no vereis cosa vacia :
Genliles pescas, grand®s cazaderos ;
Tierra de hendicion , lierra sania ;

Hay minas de oro, manlas, y hamacas
Desde Cojegua hasta los Caracas.

» Por 1a costa de quien memoria hago ,
Atravesando culmen ¥ eminencsa ,
De la sierra que tiene nada vago,
Porque poblada es por escelencia ,
Damos en Tacarigua, que es m lago
De siete leguas de circunferencia,
on islas dentra, do los infieles
Tienen jardines , huertas y verjeles.

» 8i quereis que sus nombres os declave,
Pues la memoria dellas no se eseapa ,
Son Patenemo y Aviguipotare ,
Ariquibane, Guavos, Tapatapa;

Con otras, que si alguno les hollare
Padria mejorar su pobre capa

Con el oro que tienen naturales

En joyas y preseas principales.

»Aquesta crecidisima dislancia,
Poblada de cristianos , se haria
Un reine de grandisima suslancia,
Dispuesto para toda granjeria ;
Paréceme negocio de importancia
Y digno de seguirse con porfia;

Si con sus circunstanciss es acelo,
En las manos tenemos el efeto.»

La dicha relacion, aunque sumaria,
Al Ordas dis grandisimo contento;
Y ansi sin responder cosa contraria,
Eu esto coloct su pensamiento:
Liegé con los navios pues 4 Paria ;
Puso luego por orden el inlento,
Siu quilar deste puerlo todavia
La guarda de soldados que cumplia.

Estos soldados fueron fidedinos ,
En las cosas de goerra muy aiiejos ,
Prestos en los asallos vepenlinos
A las agudas armas y conseios ;
Y en esle nuevo reino son vecinos
Alguyos, aunque pocos & ya viejos,
Como Joan de Portillo, cabal hombre,
Joan Fuerte, mas en becho que en el nomd

Dispuesios todos pues a la carrera ,
Procurd de enviar incontinente
Al capitin Alonso de Herrera,
A Diamraima, puerte, con Ia gente ;
Y él quiso caminar por la ¥ibera
Con pocos, que serian como veinte ,
Para que todos ellos se enubarcasen
Después que en esle puerto se juntasen.
Al mar salié Herrera , deseoso
De cumplir fielmente su concierio ;
Mas con fuerza de Liempo fortunoso
Nunea pudo Lomar el dicho puerto ;
Corrié la costa bajo desgustose,
No hallando reparanic cubierto ,
Que Cumand, do hizo su parada,
Y alli saltd 1a gente fatigada.
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El azua que en Cabagua se bebia
Se llevaba de aquesta perlenencia ;
¥ 4 causa de que cuando se cogia
El harbaroe hacia resistencia;
Hahia fuerza ya , de que tenia
Andrés de Yillacorta Ia Lenencin,
Y en esta forlateza recogida
Gente de guarpicion bien proveida.
Estando pues como de les cabellos,
Deseando huir de sus aprielos,
La genle del Ordas holgd de vellos
Para comunicalles sus secretos ;
Y ansi se rebelaron muchos dellos
Al Herrera, perdiendo los respetos ;
Finalmente, (ue no por buenos modos
Las pavtes de Cubagua siguen todos.

De muchas quejas hay ardiente fragua
Que formaban los que se vian fuera
De los angostos barcos y del agua |
No menos que forzados de galera :
Prendio luego justicia de Cubaguu
Al cupitan Alonso de Hervera;
Pero por ser bicn quisto de soldados ,
Soltéronlo, tos impetus pasados.

Llegados a ta playa deseada,
Ocdas con el consorcio diligente
Y conogiendo todos que el armada
Arribé por aquel inconviniente ,
Caon hoga de piraguas bien guiada
Luego fueron eu busca de la geute;
A Gomana llegd , do saltd luego,
Y acabé de perder todo su juego.
Porque sin proceder por recta via ,
Ni sosegar fial de justo peso,
Pero Ortie de Matienzo, que regia,
Lo hizo daiiador, y hizo leso:
El cual, por aquel orden que queria,
A Castilla también lo Hevo preso,
Y ansi se perturbd su buen intento
En tierras de tan grande fundamento.

Todos eslos disignes estorbaba
Cubagua, por aquellas pretensiones
De los muchos esclavos que sacaba
Destas grandes provincias y regiones ;
Y entonces ¥ después abomiunaba
De quien tenia tales intenciones ;

Y como causa {ué gue se estorbase ,
Tampoco quiso Dios que ella durase,

Yendo pues el Ordis de aquella suerte ,
Con tantas ocasiones de iristara ,
Enfermedad le di¢ de mal tan fuerte,
Y de tan poco fruto fué [a cura,

Que le llegd la hora de la muerte |
Llonde tuve 1a mar por sepultura,

Y quien en aguas sepulid sin duelo ,
Para se sepultar no tuvo suelo.

Fué cortesano de gentil aviso,

Y en todas buenas partes de belteza ;
Quien bien fo conocid dice que (juisa
Esmerarse con él naluraleza :

Déle nuestro Sefior su paraiso,

(Jue cs la cabal y cierta gentileza ,

Y el descanso de vida transitoria,
QQue le faltd, le dé Dios en su gioria.

En la parte mayor de sus spldades
Habo, como ya dije, gran mudanza;
Pero los nebles mas alicionados
No dejaban de estur con esperanza,
Que después de sus pleitos acabados
Hahia de volver con mas pujanza,

Y como fidelisimos varones
Permanecian en sus alicioues.

Debajo de virtud y de nebleza
Muchos dellos 4 Pavia se volvian
A sustentar aquella lortaleza
Entre lanto que del Ordds sabian ;
¥ muchos con trabajos y pohreza
Enlre log de Cabagua residian,
lintreteniéndese por su partide
Wasta ver ¥ saber Jo sucedido.

h

Eslando de 1a suerle que publice,
Llegd con gente bien agerezada
Sedefo, de San Joan de Puerto-Rico
Para perseverar en su jornada,

Al Ordas publicando por inico

Por la razon atrds conmemorada,

¥ i su devocion trajo brevemente
Algunos caballeros desta gente,

Porque cierte rumor era venido
Diciendo que el Ordas era ya muerto,
Los unos lo tenian por fingido,

Otros lo publicaban por muy cierto :
Al fin Sedeiio {ué bien recebido

De la mas noble gente deste puerte,
Con tos cuales paso mas adelante ,
Y luego contar¢mos lo restante.

ELEGIA X.

Conquisie de la isla Trinidad y cosas en ellq aconlecides
desde su primer gobernador, que fué Antonin Sederio,
hasta que vino Joan Pouce de Leon, natural de San Joan
de Puerfo-Ricoe, y nieto del que conguistd aguella isle,

CANTO PRIMERO.

De muchas islas di razon samaria
Pasandome por ellas por la posta ;
Mas ya parece cosa neecesaria
Que de tres no 1a demos may angosta;
Aquestas nos demoran acia Paria,

Y en a{iuellus parajes de su costa;
Destas la Trinidad es la primera,
Y ansi serd derde ella mi carrera.

Y pues de Trinidad es el empleo
Y rencuentros en ella sucedidos,
La santa Trinidad en quien bien creo
Alumbre con su lumbre mis sentidos :
Para que canle yo como deseo
Hazahas de varones escogidos,
Las fértiles riberas desta tierra
Y trabajosos trances de la guerra,

Pues en agquella edad y coyunlura
Gasté yo por alli mis ciertos ahos,
Virtud serd poner en escritura
Vitorias de los nuestros , 6 sus dafios :
Comenzaremos pues por el altura
Y los que son alli sus aledaiios,

Para que por su parte se concorien
Mis versos, y procedan segan orden.

Estd la Trinidad en ocho grados,
La caal sahemos ser ansi Hlamada
De los tres altos montes y eollades
Que la hicieron ser lan afamada;
Golfo de Paria tiene por sus lados,
Es de bocas del Drago rodeada,

Y de Cubagua dista tal asiento
Cuarenta leguas mas 2 barlovento.

Es en todos los tiempos y sazones
De muchos alimentos abundosa,
Tiene zavanas, rios, mar, ancenes,

Y en muchas partes selva montiiosa :

Son grandes y estendidas poblaciones

De gente por estremo belicosa ;

Todos en general de buenos gestos,
Allos, fornidos , sueltos , bien dispueslos.

Por todos los mas meses esla gente
Compite con caribes intiunianos ,

De mifnas aparencia competente
Muestran anst las sierras como lanos -
is esta fértil isla linalmente

Buena para poblarse de cristianos,
Contiene dos provineias singulares
Camucuraos y otvos chacomires
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La de Camucurao poseia
[l diestro Bauctinar, hombre valiente ;
Y 4 los de Chacomar Lambién regin
Mariiana, cacique prepotente :
Kntre estos dos 1a isla se partia,
Y entrambos 13 mandaban juntamente;
Han hasta nuestros tempos defendido
Los iudivs eon gran fuerza s partido.

Siendo ty isla tal cual o5 ensedio
Y aquestos dos sefiores del estado,
No era la conquista para suefio
Siuo pura vaven de gran cuidado ;
¥ ansi por ser eapaz vino Sedeio
Por st gobernador § adelantado ,
El cual antes de aqueslo que pablico
Fué contador real en Puerlo-Rico,

Hombre pequeito fué, de buen talante ,

De grata condicion y generosa;

Mas en su pretension tan gran gigante
Que {enia lo mas por poea cosy §

Y ansi determing pusar delante
Demandando conguista peligrosa,

La cual el rey le did, parque subin

Lo mucho que su fama prometia.

Despuches y poderes todos hechos
Gon la conversacion 4 todos hlawda ,
[neita voluntades, mueve pechos,
Para venir a esta su demanda :
Previénese de armas y pertrechos,
Congrega capitanes de su banda,
Vinose recta via desde Espafia
Para poner en Paria su compaiia,

Puerto de Turpiare se decia,

Cuya gente de indics es tratable,

ion terminos de noble hidalgeia

Y & nuestros espuioles amigable

Hay & la Trintdad de travesia

Una legua, que es siempre navegable
AHi con Ia posible lijereza

Mando hacer Sedeiio fortaleza,

De gentes y pertrechos principales
En ella recogio 1o conviniente,
Quedando por aleaide Joan Gonzaler |
Un hombre para ello suficiente ;

Y con los marineros v otros tales
A Puerto-Rico fué derechamente,
Para ver sus haciendas y ganado
Y revolver mejor aderszado.

De ta tierra de Paria ya nombrada
lespués de ya Sedefio ser ausente,
Llegd Diego de Ordis con un armada
De quien hemos tratado largameate :
Tomd [a fortaleza pertrechada
Y la demis hacienda con la gente;
De aqui nacieron bandos impacienles
Eatre estos capitanes y sus gentes,

Después de mucho tiempo ya pagudn
Y trastornadas tierras y naciones ,

Al don Diego de Drdas iv [ué forzalo
A Cuhagna con ciertas pretensiones ;
Y apenas 4 la tierra fué legado
Cuando le ponen asperas prisiones:
Haciéndole probanzas y procesos
Segun pintar quisieryn los escesos.

Ser Sedefo Iz trama deste lienzo

No lo ternia yo por maravitia,

Por ser amigos desde su comienzo

El y los moradores desta villa.
Diendiole Pedro Ortiz el de Matienzo ,
Y &l mismo lo.Itevo hasta Gastilla ;
Mas antes de llegar 2l primer puerto
Echaron al Ordas en ia mar muerto.

Preso Diego de Ordas, Sedeiio vine
Sin esperar 4 mas inconvinientes,
¥ sn venida fué cuando convino
Por faltar tropezones diferentes :
Hizo por Margarita su camino ,

Do recogid soldados esceleules,
Arando va las inquictas aguas
Gon ciertas ¢arabelas y piragnas.

|

Hecha por el armada ya su via
Una piragua queda rezagada ,
Aviada por Pedro de Alegria
Con gente valerosa y esforzada ;
La cual eon el olaje que hacia
Fué de las bravas ondas anegada,
Y de la eantidad (le los saldadios
Los nueve sumergidos v ahogados.

Martin Yaitez Tafur por menos dafio
Asiose luego bien de Ia piragua,
Nudaba por alli Joan de Avendaiio,
Martin Lopez batalla con el agua @
Viase Pefialver en el engafio
Con olros s¢is 0 siete de Cnbagna ;
Salieron con la fuerza de sus hrazos,
¥a de cansados heches mil pedazoes.

0 por el avenal o tierra dura ,
Se tienden de cansados y molidos ,
Llorande cada cual =u desventara
Por verse sin reparo de vestidos ;
Pero de sulirienie vestidara
En breve liempo fueron socorridos,
¥ sin Lener cabal matalotnje
Tornaron olra vez i su viaje.
Remedian y reparan la piragua
Los dias ¢ue estuvieron descansande,
¥ a vista de I isla de Cubagua
A lierra flivme van atravesando :
Entrabanseles grandes golpes tde agua
Que sin intermision van jamurando,
Y con aquel peligro descubierlo
Fué Dios servido que tomasen puerto.
Varada ia piragua ¥ en Opaco
El Tafur ¥ Avendahio deste cuento
Determinaron ir 4 Cariaco
Para huscar aigun manlentmiento ;
Mas cierto Villagran, peor que Caco,
Con olros que le van en seguimiento ,
Dieron con los restantes que dormian
Quitindoles 1o poco que tenian.
Porque, segun difimos, eslas gentes
{ue fueron por alli moro sio duciio,
ivan pareinlidades diferentes,
iTues e Onkis, y olros de Sedeiio ;
Y ansi sin mas mirar inconvinientes
Se robabab despiertos, G con sueio,
Tentendo los peones y jineles
Cada dia trescienlos repigueles.
Yenidos el Tafur y el Avendahio,
Con los olros hicieron sentimiento ,
Por haber recebido tanlo daiio
En tiempo de tan grande corcimiento ;
Y ansi movidos de furor eslraiio
Tras el Villagran fueron al momento ,
Porque para cogellos con el lance
No sulria turdar en el aleonce.
Iin todas cosas nalda negligentes
En husea dellos vin y del armada,
Y estando los que buscan della absentes
lallaron la piragna deseada,
Cargada de pertrechos sulicientles
Y de mantenimientos abastarla;
Mitigaron la hambre y el enojo
Con lomar mejorado su despojo.
Satisfacer la hambre temeraria
‘Tenian por alli por bien supremo ,
Y al Villagran y i todos los de Paria
Pesoles del nezocio por eslreme @
‘Fras ellos mandan ir genle contraria
Porque los ven pasar 4 vela ¥y remo,
Kstoleos por buir sa perdimiento
Ganaron por sudor ¢l barlovenlo.
Seyendo pues la barca perseguidn
De la geate de Paria ya nombrac ,
Vieron los que huian su guarida,
{ue fucron los navios del armada :
Sededio se holgd con su venida,
Pesole de lawueva desgraciada,
Y los demis trabajos y desmanes
Drestos dos principales capitaues.
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Denlro de su navio los encierra,
Y alli {es hizo dar buena merienda,
Alislan los pertrechos de la guerva
Por it donde no hay quiea ma! se venda ;
Llegados 4 1a isla toman lievra,
¥ nadie se balld que k defienda,
Mas no por eslo 1al Sedetio cuiso
Que [unlo se viniese sin aviso.

El campo se veld de buena gana
Bstando cada cual apercebido;
Mas luego como vino la manana
0ydse de cornetas gran ruido,
Y gente que cubria la zavana
Con temerosa grita y alarido ¢
Con 1anta furia vienen escuadrones
Que tiemblan los mas fueries corazones, -

Como leones fieros van bramando
(iontra fos peregrinos navegantes,
Vianse los plumajes ondeando
Y aguellas estuturas de gigantes :
Aguilas en los pechos relumbrando
Que de riqueza muestras son bastantes,
Los arces entesados a los pechos
Camine de los nuestros van derechos.

Como los vid venir acia la playa
Y descender al llanao de la sierra,
Comienza de decir un atalaya :
« Arma, arma, que genles bay de guerra ;
¥ aun es bien menester que esluerzo haya,
Pues viene sobre nos Loda 1a tierra,»
Causaron estas voces alboroio,
Y no de conlusiones muy remoto.

El Antonio Sedeio difigente,

El alboroto viendo repentino,
Vistiose de sus armas prestaments
Sin priesa que causase desatino :
Formé los escuadrones de su gente
Segun le parecio que mas convine,
Sacolos a la genle que venia,

E yendo cammando les decia:

& Sefiores, estos indios ¥o sospecho
Que nos vienen 4 dar tienlo de cuenta,
Y lengo por cencluso nuesiro hecho,
Si desta vez salimos sin afrenta :

Por tanto, cada cual muestre su pecho
Ajeno del temor desta tormenta,

Pues que todos sabemos 4 1a clara

La furia de los indios en qué pava.»

Qtras animosisimas razones
El Antenio Sedeho les hablaba ,

Con que los mas cobardes corazones
A heehos valerosos levantaba g
También regian estos escuadrones
Martin Yaiez Tatur, Suero de Nava,
Pehalver, Martin Lopez y Tinoco,

Y aquel Pero Fernundez el tococo.

No ticnen arcabuces los cristianas,
Y falta la carrera del jinete;

Pero viéndose ya todos cercanos
(iada cual de las partes arremete :
Lldganse piés it piés, manos a mawos,
Fste y aquel vicloria se promelte,
Disparan 1a potente flecheria ,

Con grita que la isla sc randia.

Las espaiiolas manes prevenidas
Comienzan 4 heriv de las espadas,
Una vida vendiendo por eien vidas
Con grandes y terribles cuchilladas :
Las ropas en la sangve van tehidas,
.28 manos ansimismo rubricadas;
Mas Lantos naturales son venidos,
fue uo hacian mella los caidos.

Ansi como furor del avenida
fuera del curse viejo derramada ,
Que Heva gran madera recogida
I¥e las riberas verdes despegada ;
Y aquella faria grande coneluida
Aqui v alli la veis muontonada,
Dejando con horraens algun vado
0 page con los trancos veupado

Ansi por los caminos mas ablertos,
0 do solia ser inas ancha plaza,
Estaba tal vimero de hombres muertos ,
Que los guerreros vivos embaraza ;
Encima dellos andan bien esperios
Los arcos , 1as macanas y la maza ,
De Lal manera ya, que los soldados
No ge pueden mover de Fatigados.

Mas el Martin Tafur y el Avendaiio,
Con otros cuya fuerza fué noloria,
Hacian por su parie tanto dafio,

Que por alli cantaban la victoria ;

Mas acudiendo con furer estrafio
Quitdles Baucunar aquella gloria,

El cual hizo con muchos indios diestros
Perder sus vencimientos 4 los nueslros.

Un poee desviado dél empieza
Con sus euadrillas & probar la mano
Un hermoso gandu! que en breve pieza
Lo de mayor defensa hizo 1lano:

Con diadema de oro la czbeza,
Cuyo golpe no deja hueso sano
Esforzado se muestra y emineate ,
Y siguelo gran nimero de gente.

Con el avilantez desta presencia
Mostraron mas en ¢laro su conceto,
Haciendo mas pesada la pendeneia,
Poniendo mas temor al mas diserelo ;
Hizose la posible resistencia
Por los que se veian en aprieto;

Y estos, viendo del indio los estremos ,
Decian : este cumple que matem os.

Uno, teniendo pues certeza rara,
Previno de ballesia los pertrechos,
Al (in de derribar al que no para
De matar y kacer herdicos hechos:
Y [ué Joan Sanchez , que ¢on una jara,
Lo traspasd por medio de los pechos:
El indio eapitan ew aquel punio
Cayd con los demas aili difunto.

Aqueste de la vida despedido
No fueron eslas gentes tan nrolestas ,
Antes ceso la grita y alarideo ,
Y el eco de los valles y flerestas;
Echaron lrego mano del caido,
Y 4 portia lo llevan 4 sus cucstas @ *
Tal pend desta muerte recebieron ,
{}ue dejaron los nuestros, v se fucron,

Un contine llorar, un gran ahince
At claro peceebian los oulos,
Y al sentimiento dellos es propinco
El mal con que los nueslros son punides;
Pues eran dellos muertos veinle y cinco
Con otros mas de treinta mal hertdos ,
Y de mas mal Sedefio les escusa
Pensando ser la guerra ya conclusa.

Entendiose que del furor malino
Aquel rehato fuera lo postrero ;
Pero contrario desto les avino
A causa del difanto caballere :

El cual de Baucunar era sobrino,
Y de sus lierras todas heredero,
Y ansi jurd durar en sus rigores
Hasta sacrificar 1os matadores.

El campo de Jos nuestros recogido,
Sedefio les hablé con gran cerdura,
Velose de la fuerza dal vencido
Por no tener la suya por segura;
Curironse las Hagas del herido,

Al muerto dié terrena sepultura ,
Tuvieron cuantos son €0 el ¢slancia
Toda la noche grande vigilancia.

No daba resplandor el turbio cielo
A los que por alli vela hacian ,

Y ansi cuatquicr Tuido pequeiuelo
Pensaban ser los indios que venian:
Unos y otros ducrmen con recelo ,
Aunque mis cierto es que no dermian,
Y no fueron de balde los temores ,
Segun diré después & mis letores,

© Biblioteca Nacional de Espana



JUAN DE CASTELLANOS.

CANTO SEGUNDO,

Donde s cuenla conte los indins revolvieron, v 4 los nuestros les tud

forzade dejar Ia isla.

El radiante Febo presuroso
Dejaba ya las ondas de Oceano,
Despiden soporifera reposo
Los sofielientes ojos del humano
Ll corvo labrador y congojoso
A su justa iabov vuelve la mano ,
Y 1odos los indianos escuadrones
Acuaden & sus altas pretensiones.

Cada cual dellos iba bien armado
Deste crecido nimero de gente,
Pintaronse de negro y colorado
Desde los bajos pids hasta 1a frente :
El que es de todos mas acobardado
Pudiera ser tenido por valienle ;

Y et fuerte Bancunar gue 1os regia
Dicen que les Labld por esta via:

xAnles que deste puesto nos partamuas,
Soldados valerosos y hombres diestros,
Aqui eslos sucesos que espieramos
Los dioses no permitan ser siniestros:
Es menester mirar 4 lo que vamos,
Y cuiles enemigos son los nuestros;
Pues el acometer sin este peso
Pareceria ser falta de seso.

» Tambien serd razon consideremos,
Antes de efeluar nuestra partida,
Los respetos por donde nos movemos
A nos poner en riesgo de fa vida:
Que bien suceders si los vencemos,
(0 que mal si volvemos de vencida,
Pues todas estas consideraciones
Avivan los mas muertos corazones.

» Bulended pues que vamos & la gueirs,
Y no por pasatiempos ni placeres.
Sino para morir por nuestra Lierra
Defendiendo los hijos y mujeres ;

Y para no huir de sierra en sierra
Por no cumplir ajenos pareceres,
Sobresallados, flacos, sin consuelo
Por cama principal el duro suelo;

» Y porque no murais en granjerias,
(ue solo las pensar da grave pena,
Trabajando las noches y los dias
Con sujecion de todo bien ajena:

Do las mas descansadas pasadias

Seran cepos y grillos y cadenas ,

Como saleis muy bien los que por agua
Huisteis algun tiempo de Cobagua.

v Demas desto debeis de parar mieptes
A las cosas de nuevo sucedidas
En padres, deudos, hijos y parientes
Que perdieron ayer sus dulces vidas;
Yeis huérfanos los nifios inocentes ,
Viudas mil mujeres y perdidas,

Ois lloros , sollozos ¥ gemidos
Que hieren y lasliman las vidos.

» Por semejante modo yo querka ,

Que estas cosas ansi consideradas ,
Considerdsedes la valentia

lestas vellosas gentes y harhadas,
Guan lejos de piedad y cobardia
Ejecutan los yolpes sus espadas ,
Para que quien temor tuviere dellas
Procure desde luego de no vellas.

» Quien mal sintiere destos pareceres .
¥ contra volontad aqui se hatia ,
Imaginandu que de sus placeres
Hay podria quedarse del agalla,

Sirva de lo que sirven las mujeres,

Y no procuren ir i la hatalla,

Pues si por muchios bemos de ser menos .
Mejor sevd Hevar pocos v buenos.s

Un indetuelo dellos, como sucle,
Teniendo las palabras por amargas,
Dijo: eninguno siento que recele
Esta ferocidad de barbas largas:

Pues con las que yo solo les repele
Entiendo de hacer un par de cargas,
Haremos cuenia ser magiiey , que saca
Un indio para hicos de hamaca,»

La vana hinchazon anda barata ,
La cual pot uno y otro se dervama ,
Y 4 la resolucion de qque se trals
Es vil aquel que mete mengs llama .
Cada cunl dellos echa a braviawa
Como galin delante de su dama,

Al que mas mozo es ¥ al menvs loco
El mundo tode le parece poco.

Porque ni son primeros i postreros
En padecer los mismos accidentles:
Iguales eran Lodos en los fieros ,

Y en presuncion y punto de valientes ;
Partieron pues de solos 10s arqueros
Dos mil avertajados combatientes
Contra los espaiioles , cuya cucnia
Eran ciente con mas otros cincuenta.

Vista de Baucunar la grave saiia,
Con que su genle va conlra la nuestrn,
No consinlio salir & la campaia
El golpe todo desia gente diestra:
Antes melid los nil en la monlaiia,

Y e los otros mil hizo la muestra ,
Mandindeles que queden embarcados,
Y salgan cuando fueren avisados,

Con este presupuesto se desvia
Estimulado de furor terrible ;
Tenian espaficles un espiz
Que en dar avise hizo lo posible:
Sedeiio recogio su compatfiia ,
Poniéndola por orden convenible ;
Los indips , conociendo ser senlidos ,
Dieron acostumbrados alaridos.

Aunque vieron el campo bien armaido
Con muestra de temores alcabueta ,
No hay ligre ni leon encarnizado
{ue con Lan grandes {urias arremela :
El indio de Lemores olvidado,
El espatiol & miedo se sujela;
El impetu fué tal y tan constante ,
(Que todo lo llevaba por delante.

Como pluvia que baja de laders,
Causada de grandisimu creeiente ,
(Jue voba cuanto liene fa ribera,
Y arranca los pefiascos junlamente,
Aqui va derribando Ia acera,
Y por alli 1a mas segura puente ,
Causando lal lemor a los humanos ,
Que les iallecen fuerzas, piés y manos ©

Ansi fné nuestra genle rebatida
En el primer rigor destas contiendas,
La fuerza del estancia va rompida ,
Derribados los Loldos ¥ las Lliendas:
IEl esperanza ya casi perdida
Con sus pertrechos , repas y baciendas ,
Y algunos, compelidos del encuentro,
Eniraban por alli la mar adentro.

A voces el Sedefio les decia:
« Foria de indios es, conmilitones ,
(ue como flaca llama se resfria
Si hay ardor en nuestros corazones;
Pero si flajedad y cobardia ,
Son mucho mas que ligres ¥ leones,
Y llevan , como €s cosa noloria,
Hasta lo mus estremo Ja victoria.

» Encomendaos i Dios como cristianns ,
Y crie sus [wrores impaciencia,
Porque para quedar vivos y sanos
I’s menester briosa diligeneis @
onfiando de Dios y de las manos,
Haciendo 1a posible resistencia,
Pues conira los que corren L sin {reno
No conviene tenellas en ¢l seno.s
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Al tibio corazon fueron espuelas
Estas palahens y otras esforzadas :
Embrazan 1os escudos y rodelas ,
Esgrimense las armas aliladas :

Furor y safia van a todas velas ,
Tefidas andan todas las espadas,

Los mas flojos andaban diligentes ,

(ue el miedo y 8l temor hace valientes.

La furia de los indios los aprieta,
Y los indios son dellos apretados , -
Tantoe que mucha parte se quiata
Por ver aqui y alli despedazados ;
Mas Baucunar, tocando su cornela,
Salieron fos que estaban emboscados ,
Con 1al y tan eritel arremetida, X
(ue fueron muchos nuestros sin la vida.

Renudvase o grita v alavidos
Con 1a que de refresco les venia ,
Los nuestros de temor son poseidos ,
Y cada cual al mar se retraia;
Mas viendo que los levan ya vencidos
Martin Yaitez Tafur los detenia,
Remediaban también estos desmanes
Joan Avendaiio y otros capitanes.

Estos , como varones singulares,
Sin dar lagar 4 revolver la frente,
Buscando los mas comodos lugares
Donde mejor valerse desta gente ,
Tomaron por respalde los mangfares ,
Y alli se relicmaron fuertemente,

Y i causa de las geandes espesuras
Tenian las espaldas mus seguras,

Con mas seguridad se defendian ,
Y facos y beridos ampuraban ,
Pues entre tanto que unos compelian ,
Los otros algun tanio descansaban;
Y los de los navies que esto vian
Los tirus que tenian disparaban,

El dafio de los cuales no fué Lanto,
Que sirviese de mas que gran espanto.
Mas aunque les causahan desating

Aquellas balas aigo peligrosas,

Ll brave pelear era conling ,

Y ne cesahan furias helicosas ,
Hasta que ya la noche sobreviuo .
Taciendo por alli (reguas forzosas;
Ansi gue les sirvid lo mas escure
A nuestros espaiioles de seguro.

Por no ser de los indios pensamiento
De pelear alli con escurana ,
Se despidieron todos con intento
De luego revolver por la maifiana ;
Mas era diferente sentimiento
El de toda 1a genle castellana,
Porque de sus diluntos hecha cuenta,
Haltaren ser arriba de cincoenta.

Tomaron pues-consejo cuerdamente
Diciendo ser initil esperasnza
Yuerer sobrepujar tan poca gente
Caciques de tun 3spera pujanza ;
Y coma Liempo vicron competente
Salieron del lagar de la mutanza ,
Y anst sus mavtneros convocados
En breve tiempo fueron embareados.

Todos amedrentados de Ia rola,
Auuque cubierlos e nocturno manto ,
A Uerra firme llevan su derrota,

Al puerto que s¢ dice Puerto-Santo ;
Dentro del cual surgid Ia breve flot
No libre de heridas ni de espanto,
Mas voluntad de todos bien ayuna
De volver tentar & 1a fortuna.

Al Antonio Sedefio todavia
Ningun comraste destos embaraza ,
Ni deja reposar su fantasia
Par dar 4 la jornada mejoi traza ;
Antojdndesele que con porliz
Se suele muchas veces matar caza ,
Y no parecer bien enpaz O guerri
Dejarse de poblare aquella tierra,

==

Yiendo que remediar aquestle dano
Agora no podia facilmente, -
Ordenéd que el Tafur y el Avendafio
Volviesen & San Joan 4 hacer gente;
Quedindose él con el demas rebaiio
A los tales designos impaciente ,
Pues los enfermos y aun la gente suella
Quisieron con aquestos dar la vuelta.

Con e! Joan de Avendafo referido
Se partio quien él quise que partiese ,
Y con [a mas gente delenido
Guardd la pretension de su interese ;
En mil vacilaciones divertido
St atinar 4 cosa gue cumpliese,
Hasta tanto que did, no como clego ,
En una cosa que diremos luego.

CANTO TERCERO,

Domile se cuenta cémo Antonio Sedefio szlis da Puertn-Sanio v Nie ¢
Paria, donde se concertd con Alonse de Herrera vy Agustin Delzado,y
revalvid sobre la isla Trinidad ; y lo que le acondecid.

Mudan el parecer sabios varones
Y dan la vuelta muchas volantades ,
Y suelen & los feerles corazones
Domar y domefiar necesidades :
También los bien medidos en razones
Acaban importantes amistades ;
Pues [a palabra blaoda nos concede
Lo que la dura pocas veces puede.

Sedeiio fué negocio manifiesto
Estar en estas cosas advertido,
Al cual le convenia hacer esto
Para restauracion de su partido ;
Y dél se conocid tal presupuesto
En lo que hizo viéndose perdido,
Que fue sagacidad de su cosecha
{Jue para sus designios aprovecha.

Sabia residir en esla era

En Turpiar alras conmemorado ,

El capitan Alonso de Herrera ,

Yaron en mil conquistas sefialado :
Era de los de Ordés, vy en su bandera
Mandaba bueros Agustin Delgado ,
En quien podré deciros que cabia
Urbanidad, valor y valentia.

Sedefio destos trances bien asperto ,
Conociendo ser cosa necesaria,
Quiso hacer con eslos su concierto ,
Aunque parcialidad era contraria :
Drejé por estas causas este puerto,

Y tué con los navios al de Paria,
Adonde sin haber desembarcado
Reconocieron ir desbaratade.

Estando pues aguestos en espera,
Y no sin el reguardo conviniente ,
Tomaron los navios laribera,

Salto Inego Sedeito con la gente ;
E! Agustin Delgado v el Herrera
Alli lo recehieron blandamenle,
El parabién le dan del bien venido
Y el pésame del daifio recebido.

Luego con cortesano cumplimiento
Y con respeto grande fué melido
Adonde le tenian aposento
Segun sus fuerzas pobres prevenido
Y de su no cabal mantenimiento
Con sana voluntad bien proveido,
Donde todos los dias le servian
Con aquellos regalos que podian.

F1 con encarecidos cumplimientos
Agradecia tales :smi.slades y
¥ con ghras, facecias, bellos cuentos
Iha ganandotes las voluntades ;
Tenialesi todos muy contentos
Gon palabras y liberalidades ,

Por ser de buenas partes una fuenie,
Graciose , liberal y howbre valiente.
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Estando pues con esta compadiia
Autorizando bien conversaciones,
Alababa la lierra do venia
Por levantar caidos corazones ;

Y 4 vueltas de olras cosas escubrin
Sus altas y honrosas pretensiones,
Y al capitin Alonso de Herrera
Dicen que le hablé desia manera :

« Alganos de losdesta camarada
Me tecin con los labios el oido ,
Diciendo que volveis & la jornada
De do Diego de Ordas vino perdido ;
Por alguna razon tan mal fundada
Que sobra ya de yerro conocido,
Porque e secos arboles y enjutos
Mal se pueden coger bojas ui frutos.
»Ya no sabeis quién es el Uyapare,
Pues que fuistes por & largo viaje,
Y como no hallastes quien declare,
Noticias de seguir en cf paraje,
Ni poblacion hastanle que repare
La genle con algun malalolgje,
Sino eampos prolijos y muy anchios
Y pocos mgradores ¥ sinranchos.
v Sabeis bien los trabajus que pasastes
De toda quietud cnajenados ;
Sabeis lo muchos hombres que dejasles
De enfermedad ¥ hambre traspasados;
Y veis que los poquilos que quedastes
Aun hoy estais Luﬂidos y Nagados ,
Pues no sé yo quién anda tan de veras
Romeria que da tales veneras.

» 8i pretendeis honores soberanos
Con tierra rica , sana y abastada,,
Empresa de los hombres vaquianos
¥ no de pocos hombres deseada,
Tal cierto 1a tenemos entre manos,
Que no puede ser mas acomedada,
Y aguella Nlamo yo buena conquista
Que Liene sus grandezas 4 la vista.

» Pues sipara moveros es bastante
El intercse ya de casa cierta,
;. De qué sirve pasar mas adelante
Teniende fas riquezas i fa puerty ?
¥ mas en coyunlura semejante
Que para mucho hien tencis abierla ,
Sin andar engolfudes los deseos
En otros circuitos v rodeos.

» A vieestra lealtad echais el sello
Pero teneisla con quicn sé de cierto
Que podeis deseuidaros de no vello
Para siempre jamas en este puerto:
Pues tengo cartas yo de Joan Cabello
Y de Niebla, que dicen ya ser muerlo
Y ansi vaestra jornada es tan incierta
Cuanto sin muerle dél estaba muerta.

» La mia va la veis mas 4 1o mano

Y sé que no sera de las peores,
Es su gobernador un hombre lano
l'uera de vaciadizos pundonores :
Tiene socorro siempre muy cercun
Para poder Hamar conquistaderes ,
Pues de las islas todas hrevemente
Puede venir gran ninnero de gente.

v ¢ (ue no seguivd vano partido.
Cualyuiera ¢ue de i se satislace,
Ni debe recelar algun olvido
En gratificacton quien me complace ;
Pues nunca supe ser desconocidu
A la merced y bien (ue se me hace:
Sufrid que mis costumbres os alsbe
Pucs cada cual de vos muy bien la sabie.

» Pues que de lo que digo que harin
Alguna vez he dado clars muestra,
Agora lante mas y mas seria
Guanto mas la fortuna fuese diestia ;
Y pues tal voluniad es esty mia,
Deseo cunocer cull es la vaestra ;
Porgue si con amor esta s¢ cobra
Yolveremos las manos & 1a ohra. «

Qidas las palabrag veferidas
Y aquellos camplimientos cortesancs,
Herrera con palabras comedidas
En nombre de sus hombres vaquianos
Dijo : « por las mercedes ofrecidas
Besamos vuestras muy ilustres manos,
Y ese decir y obrar Lan manifiesto
Enobligacton grande nos ha puesto.

» Y ¢s ansi que tenemos tados gana
De reilerar nuestvo descubrimiento
Es dura pretension , mas no tan vana
Que no tenga su eierto fundamento ;
Pues 1as cosas que dicen de Guayana
Avivan y confirman tal inlento,

Y ansi no me parcee ser discreto
Quien no quiere suber csle secrelo,

v Y no descompornd nuestro partido
Lo que vuestra mereed aoui decia,
E1l don Diego de Ordas ser fallecilo,
Pues al gobierno mismo que ¢l Lenia
Jeranimo de Ortal fué proveido,
¥ vicue con polenle compaiia,
Tenicndome , sexnn soy informado,
Por maese e campo seitalado.

» Y ansi siu perjuicio e tevéeros
Y el amistad ya dicha reservada,

Yo quiero con aqueslos caballeros

ir con vuestra merced esla jornada ;
Pero si Hlegan nuestros compaiieros
Hémonos de juntar con ¢l armada :
La puerla para cllo se nos abra,
Pacs para mas vo doy esta palabea. »

Seduiio lo abrazo , ¥ encarecia
Su hondad y respuesta comedida,

Y por los medios que wejor podia
Bl orden le encargd de la partida:
Reconeciendo ser la compaiia
De sus ofrecimientos convencida ;
Luego Herrera como mas esperto
Mando poner las cosas en concierlo.

A sus gentes mando hacerse prestas,
Aderozar las armas olvidadas,

Hacer tivos y cuerdas de bullestas ,
Limpiarse y afitirse las espadas,
Dar ovden en poner Lrénmlas creslas
En cascos, morrivnes y celadas,
Como poner los sayos estofados

Y los otros pertrechos niis usados.

Recoge los navios que tenia,
Manda Timpialtos, vellos y lastralbos |
Despalinanles con sebo , y olro dia
Embarean ¢l bagaje y los caballos;
Recogese Lambicu ka compaiiia
De los que en guerras tienen heehos caltos,
¥ para perfecciones del intento
Las velas todas dan al manso viente,

A laisla la proa se convierle,
Y como fuese breve fa carrera,
LElegaron en dos horas desta suerte
Hasla poder sallar en la ribera ;
¥ para se valer en algai fuerte
Comienzan luego de coriav madery :
Sonabaa por el valle i todas howas
Los golpes de las bachus corladovas.
Mas todos recclando los agaltos
Las apmas v 1as manos tenen preshas,
Y ansi de diligencia nadu faltos
Unos velan caminos de Norestas
Otros derriban los troncones allos,
(Lros los acarrean 4 sus cuestas ,
Otros cavan el foso seialado
Otros ponen os palos del cercado,

Andahan con aquel calor y brio
Que suclen los aludos animales
Cuando por lag mananas el eslio
Recogen olorosos maleriales,
¥ entienden en ky obwa y adobic
De los dulees y palidos panales,
¢ hacen 1a morada que les hasta
Para los multiplices de su casta,
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Al Liempo pues gue el fuerte se haciy

Con olras necesarias prevenciones,
Entre los indios principes habia
Diversas y conilrarias opiniones :
Que el fuerte Baucunar guerra queria,
¥ armalia sus guerreros escuadiones ;
Y el grave Maruand, principe manso ,
Procura quietnd , paz y deseanso.

Y ansi muchos villanes convocados ,
Cargdlos bien de dones y presentes ,
De puercos, de concjos, de venados,
De cazabis ¥ frutas diferentes ;
E yeade con é pocos desarmados
Llegaron donde estabay nuestras gentes,
Que viéndolos las armas prevenian
Iasta ver los inlenlos que raing,

Llegado Maruand do deseaba
Con peosamienlos buenos y leales ,
Procurd conoger al que mandaba
aciendo sus pregrutas por sefiales;
Llamaron una lengua que alli eslabi
Soldados ¥ personas principales,
Y con un regocijo no pequeiio
Ltevironlo delante del Sedeiio.

Con muestra e sinceras voluntades
E birharo le hizo revereneia,
Y dijo © « puesto que nis potestades
Pueden hacer bastante resistencia ,
Mas (uiero con vosolros amistades
Que procurar sangvienta competencia ;
Y serin sin reveses de mul arte
Si hay sinceridad de vuesira parte.

» De aquestas amistades arrepiso
Nunca seras por mi nf por mi gente
Pero querria darte por avisp
Que hay oiro de conceple diferente
Y es este Baucanar, que paz no quise
Confiado de si por ser valiente ;

El coutra Tas fuerzas de eristianos
Quigre con gran {uror prohar tas manos, »

Vieudo Sedeiio Lales cumplimientos,
Avisos y promesa tan urbana ,
Manifeslo por sefias su contento
Abrazindolo muy de buena gana
Diole de sus polidos ornamentos
De lienzos y de sedas y de grana ,
Diole regalos , vino Je Castilla,

Ll cual él alabé por maravilla.

A todos los demis indios canvida,
Y 4 todos se les hizo grande fiesta,
T2 va conelusa toda la comida
¥ Ins calores grandes de la fiesta,
Pidid licencia para su partida,

La cual & su conlento Luvo presta,
Dandole por postreras encomiendas
(Que Baucunar se deje de contiendas.

Paz le¢ vogaron Lodos que concierte
Cou é1 v con el 'mas alborolado ;
0410 Maraani de buena suerte
Prometiendo tener dello enidado ;
Pero Sedeiio prosiguio su snerte
Por el orden que tiene sefialado ,
Porque de lo pasado coligia
Ser harte menester to gue hacia,

En esias coyuuturas v sazones ,

Y al tiempo de pasav esta carrera,
Na faltaban algnnos suswrrones ,
Pestlilencia mortal , croel ¥ fiera,
(Que sembraban enojos y pasiones
Entre nuestro Sedeiio y el Herrera,
Diciendo que queria ciertamente
Matallo y acogerse con la gente.

Mas el varen, 4 cuyo lamamiento
Acude sujecion de mucha genle ,
Ha de tewer razon y fundamento
Y no determinarse ficilmente ;
Porque de se mover & cualquier vieulo
Suele nacer algun iuconviniente ,
X vivan 1ales hombres advertidos
En 1o dar sin regoardo los oidos.

INDIAS, LLEGLA X, CANTO LV, 3

Sedeiio no mird con mucho pesy
Aquesta chismeria mal sonaunte,,
Y parceiale falla de seso
Descuidarse de cosa semejante ;
Al fin por si ¢ por no lo tuvo preso
Con gnarda que juzgaba ser hastamie ;
Pero cesen agquestos desafueros,
Que yo diré despucs sus paraderos,

CANTO CUARTO,

(lqn.lu 8¢ ¢hohly eimo Raucunar hize Damamiente de eapilanes para
HV£00 gran pijanza sobre Aolonio Beldshe, v lo que mas aeontedly.

Muchas veces 6 por la mayor parte
Adquiere la victoria la presieza,
Que el arte militar ¥ duro Marte
No sulre negligencia ni perezs ;
Menean indios pues el estandarte
Viendo que se hacia fortaleza,
Por deshaeer en esta coyuniura
Lo que per los contrarios se procura.

Ansl que cuando fuerte se hacia
Y la paz de los nuestros se destierra,
Baucunar el valiente no dormia,
Apercebiéndose para la guerra :
Antes toda su genle recogia
Convocando los 1lanos y Ia sierra ,
No queriendo quebrar su furia hrava,
Puesto que Maruana se 1o rogaba.

Comienza de tocar sus atambores,
Con oiros instrumentos que tenia ,
Envia pregoneros corredores
Por todas las provineias que regia ;
Acuiden capilanes y sefiores,

Cada cual con 12 gente que podia,
Trajo Guyma irescientos compaiieros
Valientes , esforzados y lijeros,

Vino también el diestro Pamacoa,
¥ trajo de su parle cualrocientos ,
Espertos en piragua y en ¢anoa,
En guerras de caribes muy sangrientos :
También Diamané, digho de loa
Por traer diferentes instrnmentos ,
Aquesie recogid de entre sus gentes
QLros Lantos instrutos v valientes.

Utuyaney, de grandes proporciones ,
En recoger soldados se desvela,
Y trajo demas de otras municiones  «
Trescienlos cada eunal con su rodels ;
Amanatey con otros cien varones
Instratos bien en militar escoela
Vino Paraguani eon otros ciento,
Rin otres capitanes que no cuento.
Pudieras ver aquellos campos anchos
Y aquellas ferlilisimas zavanas
Pobladas de ramadas y de ranchos,
Invenciones (le plumas muy galanas ;
Dardos con sus avientos 0 con ganchos,
Rodelas , avcos , flechas y macamis ,
Pintados vosiros , pechos, covunturas
Con grandes diferencias de pintaras.
Libres estiu de la pomposa ropa
Y de cubiertas duras el acero,
Do quiera que mireis alli se topa
Macato , chicha, viro mas grosero :
o toma tabaco ¥ otro yopa
Para poder suber lo venidero;
Estaban plazas , calles ¥ caminos
Lienos de hechiceros y adevinos.

Fenecidos aqueslos actos tales
¥ dadeo in #tanta borrachera ,
Hicieron ciertas muesiras y seiiales
fon que se sosero la gente fiera :
El Baneanar llamé los principales,
Y 4 todos los hablo desta manera,
GCon alta vor y tales movimivnlos
(ue (odos estnvieron may alenkos :
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« Pues que todos estaistan bien armados
Y de Io necesario proveidos,
Esth claro que ya sois avisados
Del fin para que sois aqui venidos :
Pues es i defender vuestros estados
Y las tierras adonde sois nacidos,
Nuestras mujeres , hijos y parientes
Con las cosas 4 esto concernientes.

» Cosa de donde daiies O prevechos
Podrian redundar a nuestra gente ,
Todos debeis de la Lomar & pechos ,
No con tlemeridad ni fiojamente @
Para tal tiempo son les altos hechos,
Los tiros y los golpes del valiente ,
Grandezas y hazahas sefialaclas,

Los engaiios , ardides v celadas.

» Vuelve nuestro contrario eon anmenio
De gente que teneis bien en memoria,
Y esla claro que vuelve con intento
De moric 0 quedar con la vietoria ;
Pues para repesar trazin asiento
GComo s1 fuese ya suya la gloria,
Sin temores de nuestros hombres buenos
Que delfa los podrin hacer ajenos.

» Paréceles laisla cosa bella,
Y a su deseo binche Ja medida;
Ellos han de morir por poseella
Y no hacer baldia su venida ;
Mas 4 nosolros por echallos della
Conviene sin Lemar perder la vida ;
Pues una vez morir mejor seria
Que morir cien mil veces cada dia.

» (Yue si sois avisados y discretos
Entendereis que quieren muy de veras
Hacerncs sus esclavos y sujetos
Para que les hagamos sementeras,

4 los que no les fuéremos acetos
Sacarnos destas fértiles riberas,
Llevandonos en grillos y cadenas
Por mar a conocer tierras ajenas.

» En sus heredamientos y cortijos
Morireis con trabajos inhumanos,
Apartados los padres de los hijos ,
Hermanos de carisimos hermanos :

No cesaran rencillas ni letijos,

Si descansatr quisieren vuestras manos,
Y los ciertos descansos y holguras
Habrin de ser en circeles eseuras.

» Y Maruand mi deudo no se entiende’
Teniendo paz con ellos en su tierra,
Pues con la pax & todos nos ofende
Ansimismo haciendo cruda guerra ;

Y el sosiego que dice que pretende
Es el que de sosiego lo deslierra ,
Como lo poilrd ver por esperiencia
Si desta gente crece la potencia.

vE! tiene hecha paz con los cristianos,
Y es bien desvariada conjetura,

Pues cuanto piensa mas tenellos lHanos
Es tanto cierta mas su desventura ;

Y ansi venir con ellos 4 las manos
Tengo yo por concordia mas segura,
Conservando 1o nuestro por mil modos
Y sohte la defensa morir Lodos.

» 8i contendeis por una vit presea
Y 4 veces no sin trance riguroso,
Mas debe contender el que pelea
Por fa conservacion de su veposo :
Menester es que cada cual lo vea,
Y entienda ser el tiempo trabajoso ,
En el cual quien no hace o que puede’
Serd mas acertado gue se guede. »

Dijo su parecer esle tirano
Segun 4 su defensa convenia,
Y el diestro Pamacos, viejo cano,
Dor los merecimientos que tenia,
Para le responder tomo la mano
En nombre desta fiera compaiiia ,
Y con acelerado continente
A Baucunar e dijo 1o siguicnte ;

« Valiente Baucunar, dime , qué dia
A Lu llamado fuimos perezosos,
(r dime si senliste eohardia :
En hombre destos hombres belicosos ,
{ cuil de nos recela valentia
Ni fuerza de contrarios poderosos ;
Bien ves que peleamos de 1al suerte
Que nadie tiene miedo de |a muerte.

» Y pues la gente ves apercebida
De todos militares ornamentos ,
No debe ser en balde fa venida,
Ni por algunos vanos cumplimientos :
Aderecémonos 3 la partida,
Que la tardanza pare deseontentos,
Pues como tndos vean do se ceben
Yo sé que cumplivin con lo gque deben.

» Alli verds miscanas ya cansadas
Como les da eolor sangre cristiana ;
Alli veris mis flechas empleadas
Y el estrago que hace mi macana :
Veras si desharato las espadas
De los que son (e furin mas lozana,
Yerds mi gran vigor y mi postura
Si halia del eontrario cosa dura. »

Callo, pero también los nompaneros ,
Muancebos y de mas graves edades ,
Decian y haeisn muchos fieros
Gon gestos de cien mil bravosidades :
Tiran por alto flechas los archeros ,
Comienzan a grilar parcialidades,
Cualquiera capilan donde se halla
A grande furia pide la batalla.

Los brios del ejército guerrero,
Por Baucunar el fuerie conocidos,
Mando que para el dia venidero
Todos é]!os eslén apereebidos ;
Proveyd municiones por enlero
A los yue conocid desproveidos ;
Oyeron el pregon de buena gana,
Y todos esperaban la mafiana.

Fué por aguesta via concertado
El dspero rencuentro que os enseio,
Y no habia punto descuidado
En estos intermedios el Sedefio :
Que como destos indios lastimado
UIn continuo veiar era su suefio,
Pues por ser Maruana en venir prolijo
Mala sospecha wivo, y ansi dijo:

«De paz, por ser negociv que conviene,
Tenfamos alguna contianza ,
Y el indio Maruand , que 3 mantiene ,
De Baueunar nog dié mala esperanza ;
Y pues ha cuatro dias que no viene ,
Peligro nos promete su tardanza :
Conviene gue lengamos vigilancia,
Que no tengo per buena la distancia.

» Conviene que seamos adevinos
Los que tratamos hombres belicosos ,
Porque los descuidados desatinos
Acarrcan mil trances peligrosos :

Por 1anto velen playas y caminos
Por partes y lugares sospechosos ;
Poco dormir y recordar temprano,
Y siempre con las armas e la mano.

»No cumple que vivamos sin recelo,
Ni conviene tener antojos vanos ,
Pues yu veis que hollais ajeno suelo
Gon enemigos eiertos y y cercanos :
Socorro no lo hay sine del cielo
Y el que podeis haber de vueslras manos ;
Valeros an', mediante Dios , aguestas
8i con las armas anduvieren prestas.

v Los qué velaren ya ser4n doblados

Y tales que sepamos ser varones ,
Estén los dos caballos ensillados,
Los frenos penderan de los arzones :
Estén estos lugares escombrados,

No tengan al salir estropezones;

El espada, la lanza , Ja ballesla,
Conviene a cada cual tenelln presta. »
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L1 Agustin Delgado , comedido,
Por todes respondio desta manera @
a ‘Tenga yueslra merced por entendido
Que todo su deber hard cualquiera;
Mas teneis en prisiongs delenido
Al capitan Alonso de Herrera,
Que bastard para la isla junta
Segun de hechos vistos se barrunta,

» Mitiguese por tanto vaestra ira
Y dése fin 4'tanlas confusiones,
Pues tengo por falsisima mentira
La fuente do mauaren las pasiones;
Que nunca faltaran en el que mira
En dichos de maldites susurrones :
Culpa no consta , ¥y es negocio ciexo,
Mande vuestra merced soltallo lnego. »

El Anlonio Sedefie con voz blanda
Dijo : « Por complacer al buen Delgado,
Aunque el sefior Herrera se desmanda ,
E yo me siento dél por agraviado,
Hagase lo que vuestra merced manda
Que 4 mi me pesa ya de 1o pasado,

Y he porbien gue le guilen las prisiones,
Sin mirar en pasadas terbaciones.»

Soltaronlo, segun mandé Sedefio ;
Mas puesto que se vido libertado,
Nunca se libertd del sobrecefio
Ni del imaginar verse vengado :

Por ser un hombre turvo , zaharefio,
Aunque valerosisimo soldado,

Eso me da peon que de & ¢aballo -
Gon gran razon podemos alaballo,

Por fuerzas , por destrezas 6 por mafia,
Stempre gan0 con sus competidores ,
En las conquistas fué de Nueva-Espaiia
Uno de los primeros y mejores ;
Mas no sufrié su condicion estrafia
Estar alli por ciertos sinsabores ;
Fué a Castilla con mediana suerte ,
Y 4 las [ndias volvio para su muerte,

Era Sedeno hombre delicado ,
Pequeiio, de briosos movimientos,
Afable, generoso, bien criado ,

De bien engrandecidos pensamientos :
En todas buenas parles estremade,
Grandes facecias, admirables cuentos ,
Un ingenio cubal, vivo, supremeo,
Gran iombre de caballo por estremo.

Varon en paz y en guerra muy bastanle,
Raro escribane, vario y escelente;

Mas destos dos varones, DHos mediante ,
Algus tiempo diré mas largamente,
Yolvimonos al impetu turbante

Del grande Bavcunar y de su gente,
Que con vigor y furibunda gana

Estaban esperando la mufiana.

Que pueslo que son pocos O ningunos
Los que no hinchen de beber las pieles,
lin semejantes Liempos no son unos,

Ni duermen Lodos eslos inlieles ;
Autes aquelles Lodos van ayunos
Que salen a velur por sus cuarteles:
Usaban estos pues deslos estrenios ,
Y lo demas agora lo diremos.

CANTO QUINTO,

Ponile re cuenta of rompimiento de In batalla, y de lo queen elin

acontecic.

L1 noche en que sosiegan las faligas
Acabuba sus eursos naturales
Y apriesa revolvia sus cuadrigas
Apole con sus rayos celestinles ,
Cuando fas genles fieras enemigas
{()na'ron instrumenlos musicales:
Gomienza por aquel campo erecido
Un bajo son, un ticito ruido.

-

Ansl como volatile ganado
Dentro det colmenar del hombre rico,
En los panales dulees ocupado,
O su generacion y multiplico ,
Que hacen un murmurio mal formado :
Otro tal era este, no tan chico,
Pero nada menor ¢l aparencia
De aquel hervor y viva diligencia ;

0 como si se siente gran ruido
En el mar, ceando calma representa,
Mas el profundo dél es conmovido
Y el arena se muestra tarbulenta :
Que entonces es indicio conocido
Venir Lerribilisima tormenta ,
Por ser ruido tal a1 marinero
Desdichada senat y mal agiiero ;

Con agueste romor se van juniando
Sin nota de pereza ni tardanza :
Aqui y alli vereis aderezando
Lasarmas de que Lienen confianza ;
Allega el eapitdn, los de su bando
Con muy gentil concierto y ordenanza ,
Muéstranse fos gallardos corazones
A sumedo con varias invenciones.

Proveida de flechas el aljaba,
Dardos de dura palma van tostados,
Que cada cual corazas Lraspasaba
Y los mas dures sayos estofados ;
Fueron do Baucunar los esperaba
Los caciques que tengo senalados ,
El cual estaba bien apercebido
Y de espafiolas armas proveido,

Que de despojos fuertes y galanos
Eslaba proveido grandemente ,
De las guerras habidas con cristianos
Do di6 bastantes muestras de valiente ;
Privando de la vida por sus manos
A bien crecido namero de gente,
Tenia pues el barbaro guerrero
Eseudo de melal algo lijero.

Un agnila de oro mal labrada
Cubre sus duros pechos y salvajes,
La cabeza cuabierla con celada
Y en ella superbisimos plumajes,
Pendiente de los hombros un espada,
A las espaldas anchas dos carcajes,
Un arco muy derecho , duro , fuerte,
Pestifero ministro de la muerte.

Porque su propercion es tan bien hecha
Y 1a de todas eslas genles [leras,
Que i Ja robusta verga mas derecha
tacen jnnlar enlrambas empulgueras;
Y embeberan la mas crecida flecha
Traspasando las armas mas enteras,
Llevaba sus zareillos , y en el cuello
Un estrafio collar digno de vello.

Por admirable orden y concierie
Unas uijias de ligres ensarladas,
Que por sus manos € habia muerto
ki tierra fivme yendo con armadas »
El medio de la una descubierto
Y en oro las raices engastadas,
Caricuri de oro reluciente ,

Lleva de las narices dependiente.

Con Lales ornamentos adornado
Se muestra Baucunar, y de mas desto,
De bija colorada va pintado
Piernas , brazos y manos, pechos, gesto :
Como tigre feroz encarnizado
Que puara hacer salto va dispuesto;
Tal lo representaba su postura,
Sus aderezos, armas y pintura,

Pamacoa, que no se le escapaba
Con su bien regulada punteria
Ave chicani grande que volaba,
Ni ciervo, niconejo que corria,
Cabeza de pantera se locaba
ludicio de su grande valentia;
Lleva también por joyas prineipales
Collar de dientes de indios y animales.
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Diamana, que 3 golpe de macapa
Al brave jabali deja tendido,
Se puso de pelleja muy galana
De feroz animal no conocido ;
Utayaney, que en luchas siempre gana,
Un cuero de leon lleva vestido,
Gola de tigre lleva por medalla
Para se seiialar en 12 batalla.

También Amanatey, que de lijero
Los mas veloces ciervos alcanzaba,
Un hocico de oso colmeneto
Por cima la cabeza levantaba ;
Cubria sus espaldas eon el cuero,

Y por ellas un oso semefaba:
Arco, flechas, pavés que 1o cubria,
Tal que con él hacia punteria.

De dilerentes otros animales
Trajo Paraguani las invenciones ,
Y acutisimas flechas y mortales,
Porque con dientes van de Liburones :
Puyas de raya, vivos pedernales
Que pasan los tupidos algodones,
Y todos los demas destas conquistas
Llevaban invenciones nunca vistas.

Viérades en el vigjo ¥ el moderno
Diferentes colores de plumajes,
Y con sus movimientos ¥ gobierno
Daban temor aquellos fieros trajes -
Caterva parecia del infierno
Que venia haciendo mil visajes,
‘Tantas macanas, flechas , tantos 4res ,
Cuantos no bastaré para decivos.

Hicieron desta suerte sus conciertos ,
Que pues los nuestros era poca gente ,
Fuesen por los manglares encubiertos,
Y diesen en el fuerte derepente ;

Eo tal manera que quedasen muertos
O ya caplivos todos ciento ¥ veinte,
Porque por sus acechos recalados

A todes los tenian bien contados.

Ordena cada eus! los de su banda,
Instruidos en sus gaerreras maiias
Van sin ningun ruido camirando
Por pasos cotiocidos de montaiias ,
Por una y otra parte rodeando
Los espanoles vanchos y cabaitias :
De tal manera fugron advertidos
Que nunca fueron vistos ni sentidos.

Ei Baucunar que todos les sujeta
Ansimismeo tratd con esta gente,
Queal liempo que tocase su corneta
Acometiesen todos juntamente :
Estaban en la parle mas secreta
Con animo eritel, hervor ardiente,
Deseando la sefia conocida
Para hacer crilel arremetida.

Bien ansi eomo pepro detenido
Gon trailla,venados inquiriende,
Que si por donde van algunoe vido
Autes (ue lo solteis esla gimiendo.,
Y de la gran tardanza desabrido
Se esti cen el orgulle deshaciendo
Hasta tanito que se desembaraza
Y va con brava furia tras la cuza;

Representibase desta manera
La barbara nacion encarnizada,
A la sazon que estaban en espera
De la sefia) que tienen concertada :
Oyose 1a corneta, salen fuera
Con furia jamas vista ni pensada ,
Suenan de todas partes alaridos
Y gritas que eenmueven los cidos.

No son alli las fuertes armas lerdas ,
Ni duermen las edades mas ancianas ,
Porque con furia grande ta recuerdas
Marwe critel, las mas anliguas canas ;
Sonaban los erujidos de las cuerdas ,
Los golpes de los dardos y macanas,
Aqui ¥ alli se hace tal ruido
Yue al mas cuerde sacaba de sentido,

Pamacoa la mar tiene tomada,
Y Guayma va por el siniesteo lado,
Diaman4 con genle bien armada
La derecha tomd con gran cuidado ;
Y todos los demds del emboscada
Tomaron lo mas fuerle del cercado ,
De manera que nuestros estandartes

_ Rodeadss estan de tedas partes.

Ansi como en los besques rodeados
De tos monteros puestos en paradas,
Do siendo de sabuesos acosados
Buscan los jabalies sus eniradas,

I yendo por los sallns mas usades
Hallan las sendas tedas ocnpadas,

Y viendo eazadores, perros, lanzas,
De su braveza hacen confianzas ;

Ansi de todos estos iufieles
Se vieron rodear nueslros eristianoes ,
Ladrando aqui y alli como lebreles,

0 segun 4 los toros los alanos

Y el librarse de fieras lan criieles
Después de Dios pusieron en sus manos:
Ocurrir a las armas les ensetia.

La priesa que fes daba I reseia.

Animaba Sedeiio sus varones
En estos alborotos tan estrechos,
Diciéudoles : « 0 mis comilitones,
Venzan & las palabras buenos heclios,
Que en las manos tenemos ocasiones
Para mostrarse bien los bravos pechos,
Bl fuerte manifieste fortaleza,
Y el flaco sarque fuerzas de flagueza.

» En la necesidad desios estremos
Se hacen las virtudes conocidas,
Y agora se han de dac velas y vemos
Sin estar las espadas detenidas ;
Pues 4 todos nos va, como sabemos ,
No menos que las hooras y las vidas,
A eslos perros déseles supago,
Y haga cada cual lo que yo hago.

» Al que mas se senala derriballo,
¥ al que vierdes wejor aderezado,
Porque quien raiz corta , corta lallo;
Y irbol caido , ramo derribado. »
Arrvemetio ; mas hombres de caballo,
{Jue son Herrerz y Agustin Delgado,
{}ue guisieran salir ni mas ni menos ,
Gon priesa no tepaban con los frenoes.

Y todos los demits sin los eaballos
Se ponen en defensa de su centro,
Porque los que sabian meneallos
Tardaban en salilles al encuentro ;
Y Baucunar con alganos vasallos,

A pesar de los nuestros entr$ dentro ,
Sin para detenellos ser bastante
Cosa que s¢ pusiese por delante,

Como tigre feroz encarnizade,
Por algun tiempo falto de comida ,
En alguna vereda reparado
Acechando la caza conocida,

Que viéndola salld Lras el venado
CGon aceleracion jamis oida,
Sabicndo ser el presio movimienty
Su vida, su salud y su suslentu;

Ansi con esta misma lijereza
Esta gente feroz acomtelia ,
Juzganudo con razon que en la presieza
Su principal vicloria consistia:
Ponia gran temor ver [a braveza
11el nimero de genle que venia,
Aquella griteria tan inmensa
Y(]mbe]los ocupado su defensa.

Comienzin 4 batir lo mas enbiesto
Malando los que vian mas ¢ercanos ,
Con grandes viluperios ¥ denuesio
De nuestros espafioles y eristianos -
Los cuales muy corridos de ver esto
Vinieron con los indies 4 las manos,
Y sus rodelas fuertes embrazadas
Comienzan i jugar de las espadas.
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El Baucunar dehid ser conocido
Por sefias de persona bien comptiesta,
Fi Antonio Sedeito que lo vido
Arremetio con él con furia presia;
Pero 10 1e hallo ma! proveido
En acudilie bien con la respoesta,
Antes al golpear critel agudo,
3e reparaba bien con el eseudo.

Cada cual de los dichos se desvela
Eu deshacer contrarios embarazos :
Los ojos Baucunar como candela ,
Did con 1oda la faerza de sus brazos
Al olra tal vevés en la rodela,

{jue el espada se hizo tres pedazos;
lueling las rodillas el Sedeiio,
Porque &l golpe que dié no fué pequeiin,

Mas este no le pudo cerlar niervo ,
Con lus fuerzas alli no ser estrechas ;
Empero con Lemores el protervo
Anuellas armas viendo ya deshechas,
Alrds salto lijero como ciervo,

Y ul arco puso manoe v 4 las flechas,
Y en la vodela dio , pero degvara
La lecha, ¥ a Pretel clavé la cara.

Vereis 4 Pamacoa, que se emperra
Verticwlo por alli sangre cristiona,
Pues tiene tres tendidos por la tierra
Ne los terribles golpes de macana ;
¥ en {a mayor presura e la guerra
‘Topdse con Alonso de Orellana,
Mancebo de valor y fuerza mucha,
Y enciéudese de dos terrible lucha.

Sus armas cada cual desembaraza,
£l salto que se da purece vuelo,
Descarga Pamacoa con fa maza,

Ll everpo le hurtd nuestro mozuelo ;
L1 otro, que pensod matar la caza,
Rempio con el troncon el duro suelo,
Y 4 la sazon que el indio se endereza
[ mozo le llevd media cabeza,

Todavia con gana de venganza
Acudio ¢on un golpe ya mas tieruo ,
Y fuera de su vana confianza ,

Por le negar [a visla su gobierno :

Alli se concluyd su destemplanza,

Y luego fué caming del inlierno,
lfm‘quc con los demis quedo tendido |
Y aquel que lo maté muy mal herido.

Los que con ¢f vinieran por el puerto,
Vista de Pamacoa Ia tal muerte ,
Huian con pesado desconcierto;
Mas dice Baucunar: «Volved al fuerte.
+Gdmo, porque veais un hombre muerto
Dejais de proseguir tan bucua suerte?
Tened, tened, villanos sin vergitenza,
Que ya nuestra victoria se comienza.»
Revuelven por la parte que venian,
Cobrundo lo perdido del cercado:
Con gran dilicultad se sostenian
Los nuestros por el uno y otro lado;
Pers los dos caballos ya salian,
Y en ellos el Herrera ¥ el Delgado
Rompen , haciendo del contrarlo hando
Calles de los que van alanceando.

Los nuestros ponen ya sus esperanzas
En estos caballeros esforzados,
Porqup pudieras ver grandes malanzas ,
Y‘ aqui y alli gandules derribados :
l':mvlennse los hierros de las lanzas
£ los indios que ven mas seitalados ;
Mas el Uluyaney, como gigante ,
Al Herrers se puso por defante,

La macana critet enarbolada
Descarga con un golpe tan pesado,
{lue puesto que era fuerte la celada,
Algun tanto quedé desatinado ;

Mas diole por e} hombro tal lanzada,
{Jue el hierro le salio por el costado ;
Gayo, porque salieron de repente
Elanima y ta sangre juntamente.

T. 1v,

Rompia por lo mas embarazado
Donde ta siungre ya hacia rio ,
Y en estos intermedies el Delgado
Nu estaba descuidado ni baldio :
Pues & Guaima tenia devribado,
Y & Paraguani puso patifrio ;
Eo Amanatey piensa hacer lance,
Pero no le podia dar alcance.

Y es porgue lo dotd naturaleza
Demas de gran vigor (ue poseia,
De tal y tan estraiia lijereza,
Que su eorrer un vuelo parecia;
Y si le va delante, con presteza
A las espaldas luego lo tenia ;
Y en ellas mismas, no con brazes mancos,
Le daba tres y cuatro golpes francos.

El Azusiin Delgado no lo toea,
Ni puede por do huye perseguilio ;
Mas una vez volvid con turia loca
A su salvn pensando de herille:
Acertdle Delgado por la boea,

Y el hierro le paso del colodrillo :
No le fué menester golpe segundo
Para lo sepultar en el profando.

Cada cual espafiol en otro tanlo
Sus vengadoras manos ccopaba ;
Sonaha ya victorioso canto
Por la parte que menos se pensaba :
La cual no se haecia sin espanto
De Bancunar, que hien los animaba ;
Y aungue les daba voees por mil modos ,
De los caballes van huyendo todes.

Bien como cuando hacen algazara

Las aves en el arbol 6 floresta,

Que eallan al ruide de Iu jara,

O truenos de arcabuz 6 de ballesta ;
Y cada cual aqui ¥ alli dispara

De su manada dulce descompuesta ,
Inquiriendo la parte mas segura

Por los aires, 6 por el espesura;

Ansl de ver los dos conmemorados
Los que tentaron eslos desafios,
Quedaror de sus grilas olvidados,
Ajenos totalmente de sus brios ;

Y ansi huian todos derramados

Por montes, por quebradas y por rios,
Porgue pensaban ser ms cuerpo entero
El de! caballo y el def caballero.

Angostas se hacian las carreras
Por do huyen sin orden ni gobierno;
Y como les picaban tan de veras
Gon hierro para ellos muy moderno ,
Pensaban ser los dos algunas fieras,
Salidas del profendo del infierno,
Porque van de cubiertas reparados
Ellos, y los caballos bien armados.

Huyen edades mozas, huyen canas,
Perdidas de vivir las esperanzas,
Hollaudo van por areos y macanas
Aquellos cuyas eran las venganzas :
Rojos estdn los campos y zavanas ,
Tenidas las espadas y 1as lanzas ;

Fué grande, por jamés ver otro tanto,
Para los nalurales el espanto.

Tan grandes desatinos ocupaban
Los barbaros y lorpes eorazones,

Que los robustes arcos desarmaban
En estas fugitivas confusiones ;

Y con las euerdas dellos se ahoreahan
De las mas bajas ramas y lroncones ,
No dandoles lugar el sobresalto

Para poder subir & lo mas alto.

Los nuestros, sin tenores de desvios,
Entablaban adentro mas el juego,
Hasta meter los indios en bubios,

A muchos de los cuales ponen fuego,
Por no querer, dejados desvarios,
Rendirse ni de si hacer entrego,
Antes los mas, a Lrueco de no darse,
Consentian en ellos abrasarse.

-1
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Si acaso las doncellas 6 donceles
l)e 1a pajiza casa se sakian ,
Los padres inhumanos y crileles
A las ardientes llamas los volvian :
Donde lns miserables infieles
Sus vidas con sus hijos consumian ,
Sin quererse ninguno dar & vida
De todos cueantos iban de vencida,

Gantada la victorla desta suerle,
Cargados de alimentos y despojos ,
Vuelven 1os espaiioles asu fuerte,

En placer converlidos los enojos ;
Aunque tuvieron pena de fa muerte,
Que entonces ocupd cristianes ojos ;
Y & quien guisicran dalle sepuitura,
Segun aquel lugar y coyunturs.

Mas el feroz Alonsa de Herrera ,
Aun sus rencores no tetiendo frios,
Halldndose sefior de la ribera,
Comienza de decir: caqui los mios» :
Acuden los que son de su bandera,

Y toman ¢l mejor de 10s navios,
Que sobre prevencion y ardid de guerra
Estaba ya eon el proiz en tierra.

Tralose con los suvos, y ¢} concierio
Fué cuando los enojos recontados ,
Sohornados grumetes en el puerto,
Que punto no vivian descuidados ;

Y agora que el camino ven abicriu .
En vn momento fueron embarcados ;
Al viento velas dan sin saludallos,
Al Sedefio dejando los caballos.

El Antonio Sedefio, que de vellps
Grandisima congoja recehia,

Fué poca parte para detenellos,
Porque la menos parle to seguia;

Y ansi también después se fné tras ellos
Con la poguilla gente que tenia,

La cual ida carisima le cuesta,

Segun cntendereis en lo que resta.

CANTO SESTO,

Dande se eeenla cimo Sedefio volvid & Parin con intenius de reennvi -

liarse 2on el Alanso de EHerrera, v lo que le acontecin.

Su vida y honra tiene mal segura
Quien hace de contrarfos confianza,
Segun de varios casas de ventura
Esperiencia notoria nos alcanza :
De sabios es 4 huena coyuntura
Del primer parecer hacer hmdanza ,
Pues dafian confianzas al guerrero,
Y mas cuando se cree de lijero.

Sedeno, como yo soy buen tesligo,
Era buen capitin y buen soldadoe ;
Mas era del amigo y enemigo
Demasiadamente confiado ;

Agoru mids, en procurar ahrigo
En enemizo suyo de¢larado;

Y ansi todos en estos menesteres
Tenian dilerentes pareceres.

Porque despuds que vip cuinto perdia
Por l1a revolucion y turbamulta ,
Juntd la poca gente que tenia
En Ias cosas de guerra mas adulta ;

Y pareciéndole que convenia,
Eutrd con todos ellos en consulta ;
Y para se llegar 4 sus respuestas,
Dijo pocas palabras, ¥ son estas :

«Paréceme, sciiores, grande mella
La que hec;ho nos han eslos hermanos ,
De guien siempre terné justa querekla ,
Par ser lan viles, bajos y villanos ;

Y mas en liempo que gozande della
Dejaron la vicloria de las manos N

Y ¢on 1an poco riesgo de la vida
Una prosperidad tan conocida.

» Estoy pov esla causa Lan perplejo,
(Que delerminacion no me concedo,
Por ver mi perdicion, si aquesto dejo,
Y mucho mas perdido si me quedo :
Muy dudosa mi vuelta si me alejo ;

51 lio de contrario tengo miedo,
Y destos pesadisimos eslremaos
No sé, gefores mios, cudl lomemos.

» Mas hecha razonable conjetura,
Pavece que mi alma persevera
En no perder aquesta coyunlura ,
Dejando totalmente la ribera ;
Y ansi tengo por Cosd mMAas segura
Ll verme con Alonso de Herrera ;
Podria ser haber conformidades ,
Y socorrer nuesiras necesidades. »

Entendidas por elles las razones
Y «l blanco do van todas apuntando,
Contradecian tales inlenciones
Bu parecer por malo condenando ;
Mas él, con elicaces persunsiones ,
Los hizo mas sujetos A su mando ,
Y ansi, mala sospecha concebida,
Eletuaron luego su partida.

Puestos en el camino conoeido ,
A Paria caminaban con presteza ;
El capitim Herrera que los vido
Metiose deulre de Ia fortaleza:
Fingicndose que estaba mal herido,
Armindose con suma lijereza,
Y mandando Lambién que sus soldados
Estén & punto bien aparejados.

Diciéndoles : « decid que estoy doliente
Cumdo vierdes llegar este Lirano,
Porgue me venga 4 ver, y en conlinenie
Echalde dos, 0 tres, 6 cualro, mano,
Y Jos demis desarmen i su genle :
Haremos un negocio soberano. »
Llegd Sedeno pues al dicho puerto,
Dado fin 4 las tranas y concierlo,

Salieron no s¢é endntos al camine,
Debajo la cautela referida,

Digiendo que Hervera si se vino
Fué por tener una critel herida,

Y que quedarse laera desatino,

Por estar en gran riesgo de 1a vida;
Y como en tal sazon era posible,
No pudo parecelles increible,

Con un sembiante triste, rosiro blando,
Mostrande cendelerse del suceso,
Iintrd luego por vello, y en entrando
Usaron con gran furis del gsceso
Y i todos los que Lrajo de su bando
Desarmaron, segun alras espreso,

Y al Sedeiio, diciéndole baldones ,
izo poner en asperas prisiones.

En el fuerte que fué por &l labrado
Con gnarda de sus avmas proveida ,
Se vio con cepo, grilles y canado ,
Falio de vestiduras y comida ;

Y estuvo tanto tiempo maltratado,
Que ya desconfiaba de la vida,
Porque las guardas viles y sangrientas
Le dicen y Ie hacen mil afrentas.

Por oprebio de sus delicadezas
Y términos galanes y Bolidos,
Usaban de sucisimas bajezas
En el comer, heber y en los vestidos ,
Y tantas y tan viles asperezas,
Que contallas ofenden los oidos ;
Su genle, de placeres hien ajena ,
Deseaban librallo desta pena,
Tomaron pues i pechos el cuidado
Por modos que jamis fueron sentidos :
Un Anlonio Fernandez y un Machudo,
Pedro Placeres Gago , Joan de Nidos,
Martin Lopez Perdomo y Alvarado,
Y otros que de mi fueron cosocidos ;
Y para lo Ybrar desta presura
Esperaban sazon y coyunlura,
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Halia pues necesidad urgente
Irara se suslentar de vitiulla,
¥ el Azustin Delgado con la gente
Fueron por las eomarcas 4 buscalla,
Quedindose Herrera solamente
Con dos & tres sokdados de canalla,
Creyendo que bastaba su braveza
A defender aquella forialeza.

Los otros, con sazon tan deseada,
Rodéanio con dspero denuedo ;
Y como los sinlié de mano armada,
Salio con mas furor que decir puedo;
Mas viendo gente wan determinada,
Adentro 1o volvio discrelo miedo ,
Porque como lo vieron salir fuera,
Tras él iban diciendo : « muera, muera.»
Las puerias les eercd ; mas oo bastaba ,
Porque los del Sedeiio las batian,
A los de afuera él amenazaba ,
Lo mismg los de fuera le hacian .
Finalmente , Herrera preguntaba
Diesen razon de lo que pretendian;
Eltos dicen ; « poneros hemos fuego,
Si no soltais al buen Sedeiio luego.»

(uicto y apartade de sus fieros
Respondioles Alonso de Herreri :
« Haceislo como buenos cahalleros,
Gloria, flory bondad de nuestra era;
Y pues que son forzosos los terceros,
Promelo eomo tal de echallo fuera;
Podeis os aquictar , nobles varones,
Wue yo voy a quitalle las prisiones.»
Liegado do sus pasos encaming ,
Dijo : «mataros quiero, buen Sedefio. »
Respondiole Sedeiio muy aina :
aPor cierlo vos bareis lance pequeiio :
Maar en la prision una gallina,
() un liron veueido de gran sueiio, —
No quiero, respundio , ser homicida ,
Antes quiero que vos me deis la vida.»
« Y0 vengo con enlero pensamiento
De daros libertad liberaimente ,
Cou que lagais solene juramento
De luezo navegar con vuestra geote,
Y we dejar agui libre v exenlo,
Sin ser de novedades prelendiente ;
Demis desto debeis quedar conmige
De no we ser amigo ni enemigo.»

Sedeilo , con deseo que tenia
De verse do siguiera cielo viese,
Le dijo que hacia y juraria
AqueHlo y mucho mas que e pidicse,
Porque la libertad que prometia
Valia mucho mas que el interese,
Y con ofrecimientos y razones
A ¢f se le quitaron las prisiones.

El Herrera después con sus criados,
Quitada Ta prisien que padecia,
Abriéronle la puerta recalados
e la gente leal que o pedia ;
Reeiben al Sedefio sus soldados
Con gran contentamiento y alegvia;

Y ditndoles las gracias por sus hechos,
A la mar les mandd fuesen derechos.

Embarcaronse , no sin multiplico
De furiosos vientos y lormenta;
Y lueron 4 San.Jozn de Puerlo-Rico ,
Do Sedeiio tenia buena renta :
Olros negocios suyos no replico,
Parque (e sus proezus daré cuenta,
Y como despuds hizo grande entrada,
Que en estas partes fué solenizada,

Dejarémoslos pues desta manera ,
Al Sedenio do pinta mi cuaderno,
Y ul Agustin Delgado y al Herrera
1in Paria , do tuvieron el invierno,
Fsperando por horas qué vinjera
Yerjnime de Ortal con el gobierno ,
el cual el rey le habin proveido
I'or muerte del Ordas ya referido.

INDIAS, ELEGIA XI, CANTO L 99

El enal gobernador después gue hubo
Llegado con armada suficiente ,
La igla Trinidad también anduvo
Por parte que le fué mas conviniente ;
Y en efla con rescates se entretuvo
Por dar mantenimientos & su gente,
La cual, estando toda reformada,
A Neveri hicieron su jornada.

Después 4 la conguista se presenta
Joan Ponee de Leon, un descendiente
Del otro deste nombre, cuya cuenta
Yo doy en vira parte largamente ;
Seria por el afio de setenta
Cuando en fa Trinidad metid su genle :
No hizo cosa digira de memoria ,

Y ansi no haré dél mayor historia.

Criotlo de San Joan que conocemos ,
De parie principal ilusire abuelo ;
Mas, pues que por agora no sabenos
Otras mas novedades de anquel suelo,
La isla Trinidad aqui dejemos,

Y haganos gozar de la del cielo
Adquella sacrosanta Providencia,
En las personas trine y una esencia.

ELEGIA XI.

A fa wmuerte de Jeronimo de Ortal, segunde gobernador
de Parig, donde se cuentn de ln segunde entrada que
se kizo per el rio Urinoge, con ofras muchas cosas que
enlonces acontecieron,

CANTO PRIMERO.

Entre los demais hilos desta trama,
(Jue por lu costa bajo va tejida,
Jeronimo de Ortal también me llama
A decir el discurso de su vida ,
Porque de vista fué, que no por fama ,
Su persona de mi bien conoeida,

El cual fué natural de Zaragoza,
Y vino con Qrdas en edad moza.

Era de Cobos muy favorecido ,
E! cual en aquel tiempo florecia,

Y por el fin que ya teneis oido
Pidio lo mismo que ¢! Ordas Lenia:
A la gobernacion fué proveido,
Segun y por el orden que gueria,
Afio de treinta y cgalroe comenzado
Con el millar y medio ya conlado.

Teniendo ya las cédulas reales,
Apercebiose para la jornada,
Nombrando capitanes y oliciales
Por orden ¥ razon acoslumbrada ;

Y destos hombres hay nny principales
En este nuevo reino de Granada,

Como Migne! Holguin, en quien hoy dis
Se ve virtud , valor ¥ valenlia :

Varon en paz y guerra de consejo,
Enemigo de todo desafuero,
Desde su juventud fué sabio viejo ,
Cristianno ¥ honoroso eaballero;

A los mas virlilosos €s parejo,

En todas buenas obras €l primero ,
Cultor muy grande dei honuy divio ,
Y socorro del pobre peregring,

Vino por capitan Luis Lanchero ,
Varon cabal para cualquier afrenta,
Después en este reing fué guerrero
Que de sus cargos dio muy buena cuenty;
Un Joan de Gastro fué su compafiero
De placeres que vida descontenta,
Otros lambi¢n pornemos por histeria,
Cuando los ofreciere la memorta,
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Dispuesta toda cosa neeesaria
Das nsos gruesas ¥ una cavabela,
Bara ir en demanda de su Paria,
Mandé que se hiciesen 4 la vela :
Surgieron en las islas de Canaria ,
Adonde recogio genle novela ;

Y en Tenerife {ue priocipalmente
Donde se le llegd copia de gente.

{Jue podta pasar bancos de Flandes
Y quebranlar ¢l mas soberbio lomo :
Es vivo destos hoy Pero Fernandez ,
Que se dice de Porras 6 Perdomo ;

En aquella sazon de brios grandes,

Y en el ticmpo presente de gran Lomio,
Regidor de Tocaima la nombrada

En este nuevo ceino de Granada.

De alli salié también Auton Garcia,
A quien llamiabamos Anion del Guante,
Brioso con alguna bizarvia,
Pero para Ia guerra muy bastante ;
Y con aguesta misma compaiiia
Gaspar de Santa Fe fué caminante,
Con muchos mas que 1a memoria pierde,
Pero yo tos divé desque me acnerde.
Prosiguio pues Ortal esta derrota
De gentes y pertrechos aviado,
Llevando por piloto de la Qota
Un Cristébal Augulo del condado ;
Hacia la cuarrery ser mas nota
Un portugués, pilolo corcobadon,
Pues sin haber andado 1a Lal via
Cerlisimo saliéd cuanto decia.

Estando pues it vista de! golfete
De Paria , para do se navegaba,
Un cierto Lemporal les acamete
(Jue viento de nordeste Yevaniaba ;
Desparecio la nao de Alderele
Con doscientos soldados que llevaha,
La cual fué costa bajo navegando
Ll puerto de Gubagua demandando.

Surgieron los demas e la ribera
De Paria, que por 1odos se desea ,
Da vieron al Alonso de Hervera,
A Yillagrin, Mociu, Pedro de Gea,
loan Fuerte, Villagomez , Talavera,
Joan Gonzalez, Perilvarez , Perea,
Con olros, que seriau hasta treinta ,
Hombres de quien se hizo mucha cuenta.

Qrtal luegzo salio con sus soldados
A conselar la baquiana gente,
Los unos de los otros deseados,
Se saludaron amigablemente :
Herrera con poderes ampliados
Nombrado fué por general tinjente ;
Del nomhramiento deste cahallero
Muy corvido quedd Luis Lanchera,

Porgue por sa valory valentia
Tenia desle cargo pretensiones,
Y unsi con el enojo que Lenia
Dijo contra los dos feas razones :
Prendiéronlo por esta demasia,
No se quedande Castro sin prisiones,
A causa de que para tal demanda
Lanchero lo tenia de su handa,

Estando los dos presos en el agua
Gon guardas yue velaban noche y dia,
A Turpiar llegd cierta piragua
Con Rodrigo de Niebla, que venia
En elln de Ia isla de Cubagua,

Y cartas de Alderele que traia,
Diciéndole quedar en salvamento .
Coulos doscientos hombres que ya cuento

Fué del gobernador bieu recebido
Esle que con Lan buena nueva vino,
Por ser amigo suyo conocido,

Y de Cubagua principal vecino;
Y al tiempo de volver & su partide
Ortal se fué con €1 aguel camino,
A recoger sus genles belicosas
Y dar orden 4 otras muchas cosas.

-

Mas antes que debajo deslos fines

Con Rodrigo de Niebla se parlieca ,

Enird por Liyapar y sus condines

El capitan Alonso de Herrera :

Con einco princlpales berganiines

E una carabela muy ljera :

Doscientos hombres , armas y pertrechos,
Cinco caballos al viaje hechos.

Eran los de caballe, que do quiera
Pudieran dar de si bastante prueba,
Ll gencral Alonso re Herrera,

De leserero Joan de Yillanueva,
Moran, Pedro de Cea, Lambién era
Un Alvaro de Ordas de los que lleva,
Maneebo valeroso , diesteo , Tuerte ,
Sobrino del que ya Hevd ka muerle.

La geate del avmada despedida
Por ¢l Ortal, con capitin amigo
Dejo la fortaleza proveida
Para ir con el Niebla donde digo ;
Y con prision angosla y alligida
Los dos gue va nombré Ilevo consigo,
No confiandoese de sus conceios
Por tenellos por mozos inguielos.

Y vun en un navio juntos todos,
GCorciendo per las aguas espumosas,
¥ al doblar de las puntas y recodos,
Que por alli son algo peligrosas,

Ll Lauchero huscaba muches modos
Como poder quitavse lus esposas ,
Dijome que debajo de desing

De hacer algun gravde desatino,

Al Nieblale decia : ¢ yo no puedo
Sofvir estas esposas (que me malan,
(huitenmelas por un 1an selo credo
Para ver de qué parte me mallratan ; »
Lauezo Niebla trald con rostro ledo
Con el Ortal Jo que lus dos le teatan ,
Jerdnimo de Ortal eumplié su ruego
Para tornarselas & poner luego.

Quildselas un mozo marinero,

Y esLindolas mirando blandamente ,
Arrebatoselas Luis Lanchero,
Echandolas al mar incontinente ;
Ridse deslas burlas el tercero ,

El Oretad las Lomid pesadamente ,

Y anst mandé que todos sus fieles
Se los maniatasen con cordeles.

Mas aunque les fallaban Ins espadas
En ta proa do estaban, ya tenian
Muchas euitas de Liros allegadas,

Y cosas con que bien se defendian ;
Las vazones que dicen son pesadas,
Bravisimos lvs fieros gue hacian,
Demas deslo la genle nas lozana

A ellos iba muy de wala gana,

Queriendo Niebla pues matar el fuego
Que se causada deslas turbaciones,
Procurd de ponellos en sosiego
Con cuerdas y catolicas razones ;
Porque llegados i Cubagua luego
Prometia de dallos en prisiones,

Fué de los presos voluntad espresa
(Que no se guebrantase la promesa.

Llegados a CGubagua, y entregados
A mas que miserabie cativerio,
(duebraron lantas fuerzas de candados ,
Que parecia cosa de mislerie ;
Y fueron recoyidos y amparados
En San Francisco, fuerle monasterio,
Do guardas los cereaban por momentos
Y les quitaban todos alimenlos.

Noches y dias, lanzas y gorguces
Por horas los peniun en aprieto;
Mas por favor de ciertos andaluces ,
Que los favorecian en secreto,
Hubieron 4 las munos arcabuces
Que hicieron el cerco mas quieto;
Pues de los que tenian este cargo
Algunos se hicleron & lo {argo.
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Muchas veces también salian fuera,
Cnando los alimentos les faltaban ,
Pava poder tomar en la ribera
De lo que los navios descargahan :

A todos asombraban de manera

(ue por amor & fuerza se lo daban;
(Mrecian tamhién algunas prendas ,
Por no lomar de balde las haciendas,

No fueron en el eerco lan conlinos
Los soldados con lanzas y venablos,
Aunque los dos haeian desatinos ,
Que para los decir faltan vocablos;
‘Tanlo , que ¥a quisieran los vecinos
Que se fueran con todos los diablos ,
Gon ser alli los hombres detenidos
Para la defension destos partidos.

Teataron pues los frailes, de concierlo
Cian olros bombres nobles de linaje ,
Cuyo favor tambidn fué descubierto,
En aviallos para su viaje ;

Al fin elles salieron desle puerto
Vestidos ¥ con buen matalotaje,
¥ corrieron dlespués larga carvera ,
Aprobande muy bien adonde guicra.

Estos hullicios vanos acabados,
De que dimos razon algo swnaria,
Orlal recogio Lodos sus soldados
Para con ellos vevolver & Paria;
Dejé tres bergantines concerlados
Para llevar comida necesaria,

i ir con ellos en la primavera
En busca def Alonso de Herrepa.

Embared pues sus gentes Alderete,
Las suyas Alonsu Alvarez Guerrero ,
Va por trabadas jarcias el grumete,
Alista lo demas el marinero :
Besliérese [ vela dei trinquele ,
Guada cual oficial anda lijero;

Al fin liegd con esta companiia
Jeranimo de Qrtal donde gueria,

Puestos en Tuacpiar incontinente
Hizo desamparar la fortaleza,
A la Trinidad fué Loda la gente
Por haber de ¢omida mas grandeza -
Maruani los recibe hlandamente
Y los demis no ntuestran aspereza,
Parque de los resrcucntros alrasados
Eslaban estos indios quebrantados.
Alli toda la gente que traia
Lira medianamente proveida,
Parque por su rescate cada dia
Acudian los dios con comida «
Ortal ningun agravio les bacia,
Y on la paga su boca fué medida,
Entreteniéndose por sus conlines
Hasta venir aguellos bergantines.

Anduvo por alli ¢on pia mano
Sin cons2ntir bacerse desatino,
Esperande las Rores del verano
Para ponerse todos en eaming
Pero su pensamiento salio vano
Par el mal que 4 los otros les aviuo,
En batalla feroz, eritel, sangrienta,
De que daré después peolija cuenta,

CANTO SEGUNDO,

Hunde se cuenta ol tepbajoso viaje qne Novi el capitin Alonsn
de Meeren, ¥ cosas en ¢f agontecidas,

Todas las mas personas que perdidas
Vimes salir de las jornadas hechas ,
Sllﬁh?ll generaimente ser heridas
Cou estinmlos grandes de sospechas
Le que dejaron tierras ascondidas
ot no saber llevar vias derechas ;

Y si tomacan 1al & tal camino
Lievara su derrota mejor tino,

Tal sogpecha tenian arvaigada
Tados los capitanes ¥ soldados
Que con Ordas salieron del entrada ;
Y ansi volvieron muy determinados
De seguir mas de veras la jornada
Y costear mejor entrambos lades ,
Y por mejor subir por los esteros
Llevaban los navios mas lijeros.

Yendo pues segun orden cenceriado
Par caudalose rio y estendido,
Llegaren & Caroa ya nombrado,
Pueblo de muchos dellos conecido :
Alli fué anestro campo veparado
Y por algunos dias detenido -

Hicieron oliciales con su planeha -
Una barca de Cordoba bien ancha.

A veces la Hevaban remeleando
Cuando lus velas della no servian ,

Y en ella los caballos cada y cusndo
Que las necesidades lo pedian :

Sin que se fatigase nuestro bando ,
Muy 4 placer entraban y salian ,
Industria del Alonso de Herrera,
Admicable varon adonde guiera.

En tanto que la barca se hacia
No fallaban rancheos y salidas,

Y en ellos los de nuestra compatiia
Hubieron entre piezas recogidas
Un indio que Chuipa se decia,

De preporcion ¥y fuerzas escogidas,
Al cual indio pinto naturaleza

De gran disposicion y gentileza.

Hombre, segan se vid, de gran pericia
En regir escuadrones de su guerra,
Y este cerlilicaba sin malicia
Estar cerca de alli prospera Lierey ;
Y siempre sefialo la 4al noticia
A las owas verlientes de ia sierra,
Otros algunos indios deste puerto
Aficmaban lo mismo por muy cierto,

Y una cariba india, Galalina
De Perilvarez, moza diligente ,
Muojer de gran razon € ya ladina,
Conformaba con eslos junlamente ;
Por lo cual el Herrera delermina
De enviar al Ordis con cierla gente,
K1 cual luego partio eon huen avie
A la siniestra mano desle rio.

Fueron nuestros soldados peregrines
Pur ¢l paraje dicho, por las guias
Hallaron muchas sendas y cininos
Que se decia ser de pesquerias ;

Y sin poder hallar indios vecings
Auduvieron al pié de veinte dias
Por tan espesas ¥y asperas mounlafias,
Que no bastaban ya fuerzas ni imalias

Todos ellos de hambre perecian

Vencidos y rendidos 4 flagqueza ,
Los caballos tampoco oo podian
Romper por las alluras y asperezu;
Y cuanto mas arriba los subian
Hallaban cumbre de mayor grandeza;
Gesaban ya las huchas ¥y azadones
Por la debilidad de los peones.
¥iendo gue no podian ya valerse
Y el gean Wabajo que se padecia,
Determinaron Lodos de volverse
Donde queda 1a olra conpaiia :
Que lampoco podia mantenerse ,
Aules necesidad los compelia
A proseguir arriba su viaje
Para buscar algun matalotaje.

Eu continuacion desla corrida
Descubrieron algunas poblaciones,
Do ballaron up poco de comida
Aunque uo sin guerreros Lropezones .
Determind hacer otra salida
El Herrera con copia de varones,
Pensando que se diera nmejor maia
Pary romper Lan dspera monlaiia,
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Perseverd con grande sufrimiento
‘Tres O conatro semanag de jornada ,
Mas no pudo salir con el intento
Por estar ya la gente fatizada ;
Valvidse no sin gran desabrimiento .
Y junto con la gente del armada
A hoga y remo sus navios saca
Hasta cerca del rio Caranaca.

Vieron disposicion de poblaciones
Desde los bareos acia manderecha,
Saltaron luego conia de peones
Por senda gne se vid no ser estrecha :
Toparon lnego grandes escuadrenes,
Infinita macana, dardo, flecha,

De manati fortisimos paveses
Do hacen poca mella los reveses.

El gran Herrera su caballo leva ,
Y de Yos suyos iban arreados
Morin y tesorero Villanueva,
Con armas de algodon encubertados ;
Y para dar de si bastante prueba
Los peones también iban armados,
Los cuales viendo gentes tan dispuestas
Las armas y 1as manos hacen preslas.

Suena la voceria y el estruendo
De las itotos barbaros, lovanos ,
Los labios con coraje remordiendo
Vienen al cscuadron de Ins eristianos,
Y el indio capitan iba diciendo :
«Yivos me los lomad todos & manos ,
Que los quiero tener en mis riberas
Para que me cultiven sementeras.

» De mujeril temor limpiad 1os senos
Para poder Lomar justas vemganzas,
De los que ya sabels ¢que no son buenos,
Pues vienen 4 comer nuestras labranzas,
Sin su sudor gozando los ajenos
Con otras desmedidas destemplauzas. »
Retrdese 1o gente castellana
Para sacallos mas i la zavana.

Después que los tuvieron & contento
2l capitan Alouso e Herrera
Ilizo cierta sefal de rompimiento
Atropellundo bien esia earrera :
Entro con furia de leon hambriento
Y con aquel valor de quien é1 era,
Villanweva ¥ Moran signen sus huellas
Y tados los demds fueron tras elios.

fnfinidad de sangre va vertiendo
Gandules seftalados decribando,
A una y otra mano revolviendo,
Peones y caballos animando :
Penachos y plumajes abatiendo,
Pechos, cuellos, ijares traspasando :
Increible parece la matanza
Que este gigante hizo con su lanza.

Bien ansi como cuando los faroves
Del aquilon, eon alas estendidas,
¥un rehando 1as hojas ¥ 1as fores
Que estaban de sus arboles asidas ;
Y quedan ya perdidos sus olores ,
Por cultivados campos esparcidas ,
O ya por los caminos y calzadas
En partes diferentes arrolladas;

No menos que con tales movimientos
Las fuerzas del Herrera se mostrahan,
Derribando guerreros ornamentos
De los indios que mas se seiialaban :
Aqui vereis caldos ¥ sangrientos,

Alli moutones muertos se hollaban,
Aculli se rehacen Yos itotos

Con grandes alaridos ¥ alborolos.
_Moran y ¢l tesorero Villanueva

No daban menos muestra de valores ;
Pues carla cual su faerte lanza ceba
Donde vian os riesgos ser mayeres :
[if escuadren de pie Lambién se prueba
In hechos y hazaiias no menores y
Por ser todos varones escogidos

Y cn militares artes iustraidos.

Miguel Holguin y Joan ile Avellancda,
Por aquellos lugares de su suerle ,
Hacian bien abierta la vereda
Entregando contravios i Ia muerte ©
Pues el escuadra Sancher de Gepeda
Sunto con los vatores de Joan Fuerte
Hicieron aquel dia maravillas
Tantas, que no podria yo decillas.

Durando pues el barbaro guerreroe
Juntos & una misma coyuntura,
Acudieron eon un encuentro fiero
Para dar iin 4 la baialla dara ;

EI caballo murid del tesorero,

Que se tuvo por harta desventura,
Muy mal herido Sanchez y Roberto,
Y Joan de Avellaneda casi muerto.

Encendida 1a furia que no para,
Sin desmayar jamis la gente lera,
Al generalyhirierun en la cara
Por ltevar levantada la visera ;
¥ la herida fué con una vara
Tostada, de darisima madera,
Quitdsela, v estando mal herido
Fué de mayor furor mas encendido.

El brioso cabatlo revolviendo
Que con sus voluntades respondia.
Por do quiera que pasa va haciendo
Lo que su gran enojo pretendia :
De su [aror los indios van perdiendo
Y por los nuestros nada se perdia,
Calor ¥ sed a todos enemiga
Les cansaba grandisima faliga.

Apriesa por vencer ian duro trance
Andan entre desnudos los de faidas;
Pero juzgando ser mejor halance
Los desuudos volvieron las espaldas:
Los vestlidos signieren el alcance
No por oro ni piedras esmeraldas,
Sina para gozar de su comida
Y ver <0 la tenian recogida.

De 1a cual fueron todos proveidos,
Y por enionces Mé mediana suerle ;
Curaron luego todos los heridos ,

De los cuales ninguno e de muerte *
Fueron algunos dias detenidos

fin esta parie con reguardo fuerte,
Hasta que 1a herida compainia

Se sintid con alzuna mejoria.

Obra de fuince dias ya pasados,
Con alguna comida que se saca,
Yueron pasando muchos despoblados
Por encima del rio Caranaca :

Donde Diego de Ordis y sus soldados
No quisteron creer al ariaca ;
Andaba ya Iz gente muy caiila

Por Naltalles a 1odos la comida,

Satisfacian este desconsuelo
Con hallar mucho bledo colorado,
Con una cierta red ¢ chinchorrueln
Se tomaba también rlgan pescado :
Sacaron ura vez con un anzuelo
tIn peje de los olros estremado,
{ue parecia ser congrio perfeto,
Pere wiraculoso su secreto.

Porque traido hasta Ia ribera,
Teniéndolo Miguel Holguin asido,
Comenzo de temblar en gran manera
{uedando casi fuera de sentido ;
Ayudaronle muchos, y cuslquiera
este mismo temblor fué poseido,
Y nadie se haild que no temblase,,
Aunque con una lanza le locase,

Para satisfacer necesidades

Al fin 1o degolld hambrienta mano,
Hallanse destos pejes cantidades
En los rios que corren por lo llano :
Tiene las sobredichas propriedades,
Iis bueno de comer y no mal ano,
Y este peje se dice guanizm credo,
Iin gricgo nerce, ¥ en lalin forpede.
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Navegd pues el campo peregrino
Inquiriendo mas prosperos asientos,
Y cuanto mas crecia su eamino
Tanto mas deserecian alimentos ;
Pero con un sug¢eso repenling
Se emplaron aquestos desconlentos,
¥ [ué ver en un puerle y anconada
iram Doty de earibes reparada.

Bajaban por el rio de los allos,
Habiendo hecho ya por las comareas
Provincias y lugares grandes saltos,
Hinchendo los 1jares y las areas ; .
Y muy ajenos destos sobresalios
Estaban alli fuera de las hareas,
Qcupados las manos y los ojos
En repartir preseas ¥ despojos.

Un solo bergantin vido la junla,
Guando la luz de Yeho se ponia,

Y fué yendo doblando cierta punta
Que las dichas piraguas encabria

£l cual sin mas respuesta ni pregunta
Se dejo de caer por do venia,

Los remos levantados y lendidos
Come no fueron vistos ni sentidos.

Vi¢éndolos revolver de 1a manera ,
Sin boga y al amor de I corriente,
Fué eosa conocida del Herrera
1laber detras de aquella punta gente :
Tomo desolra parte la ribera ,

Y los demas navios juniamente ;
Consultan capitanes este hecho
Para los saltear mas 4 provecho.

Al fin nuestra cristiana compafiia
in este parecer solo se cierra,
De les acomeler cerca del dia
Por la parte del aguay de la tierra ;
Porque desta manera se haria
Stu riesgo y 4 sabor aquesta guerra ,
Y para los curar y regalalios,
Desembarcaron luego los caballos.

Faé luego Luis Perdomo Cebadilla,
Para tales negocios suliciente,
Escogido peon por maravilla,

CGon oiros por espia desta gente -
Vieron los rancheados A la ovilla,
Sin recelos de tal inconviniente ,

Y vieron 2 12 una y olra mang
Para correr caballos un buen Hano.

Tornaron 4 hacer eslos concierlos ,
(ue lgs de tierra todos esluviesci
En unas arboledas encubiertos ,
ilasta 1anto que los del agua diesen
En las bareas varadas en los puerios
¥ luego todos junlos acudiesen,
Lo cual hicieron los de nuestro bando,
Sin discrepar un punto deste mando,

Liegada pues 1a hora concertada,
A general los bizo Lodos prestos,
El iba con los harcos del armada,
Los de tierra se fueron 4 sus puestos,
Con intencion de dar el alborada
Iin indios tan crueles y molestos ;
Doblé Ya punta nuestra compania,
Llegada ¥a la claridad del dia.

Como los vid venir la gente ficra,
Admirades de ver cosa Lo Tara ,
Acudieron los mas a [a ribers
Lijeros v veloces como jara ;

Luego di6 grandes voces ¢l Herrera,
Los caribes cn él ponen la cara,
Asidos de 1ps hareas O piraguas
Intentando metellas en lus aguas.

«;Ah barbudes ! Seiais muy bien ltegades,

Les decia ja gente menstrilosa ,

Bias ha que tenemos deseados
Encnentros desta caza deleitosa ¢
Sereis en nnesteas ollas regalados
Veremos si Leneis carne sabrosa ;

Ya vamos , suspended remos un poro,
Enmendaremos el intente loco,

Mas los del agua ya Lenian prestas,
Para les impedir saliv al rio,
Algunas escopelas y bailestas,
Cuyos tiros no daban en vacio ;
Y ansi por ser las balas tan moleslas,
ticieron aigun tanto de desvio;
Andando pues trabada ya la guerra,
Llegaron por su parte los de tierra.

Luego como sintiaron el raido
De nuestros caballeros y peones ,
Los barbaros en guerras instruidos
Formaron concertados escuadeones
Y en unas matas bien fortalecidos,
Peleaban no menos (que leones :
Los nuestros por hacelles muy al caso
Trabajaban sacablos & 1o raso.

Ef general salié con sus soldados,
iintrando por las matas atrevidos ,
Algunos dellos fueron Jastimados ,
Villagomez y Aller muy mal heridos :
Tornaron 4 herir por todos lados
Los nuestros con gran furia conmovidos,
Y el general Alonso de Herrera
Comenzd de hacer ancha carrera.

Acuden los demdas eon fuerte mauo ,
Y fué de tal manera Ia pelea,
Que pudieron sacallos & lo llano,
En parte que el eaballo los desea :
Ll Alvaro de Ordas sali6 lozano,
A las parejos dél Pedro de Cea,
Morén y Villagran incontinente , )
Rompiendo por el medio desta gente.

Vereis traspasar pecios y barrigas,
Derribar arco, flecha, dardo, maza;
No siega con sudor Lantas espigas
Fl corvo labrador en ancha haza,
Cuantos de aguestas genles enemigas ,
Caian por aquella larga plaza,

Pues los peones ibxin con tal brio
Que no dieron jamis golpe baldip.

Miguel Holguin, Perdlvarez, Joan Fuerte
Y aquei Luis Perdomo Cebadilla ,
(ada cual de los dichos hizo suerte,
Que se puede contar por marayilla ;
Pues Joan Avellaneda cuanta muerte
Lo hizo vencedor en la rencilla,
Y aunque de poca edad, Pero Feenander
Se hizo ser autor de hechos grandes.

i Qué se podri decir del arma fiera
Del que regia todos los soldados ,
Siendo ya mas herrero que Herrers ,
Segun sus golpes feros y pesados ?
El'es el que llevd la delanlera
Derribande los mas aventajados ,

Y por su parte fué cosa rotoria
Que eantaron los nnestros Ia victoria.

Por ser de humana sangre tan sedientos
Y no quererse dar ni ser rendidos ,
Quedaron muertos mas de cuatrocientos,
Y algunos , aunque pocos , ascondidos :
Recorrieron los nuestros Jos asientos,
Do vigron en prisiones delenidos ,
Indios diciendo por vocablos nolos
Nosolros no caribes, sino itotos.

Decianlo porque no los matasen,
Mas anles compasion dellos hubiesen ;
El general mandé gue los sollasen
Y ningunos agravios les hiciesen ;
Antes les diesen lo que demandasen
De lus cosas (ue suyas conocigsen ,
Asegurindolos de mala guerra,

Y de llevallos salvos & su tierra.

Holgaron los itetos del mensaje
Y oferta de tan buen salvecondulo,
Y luego senalaron el paraje
Declardndoles sexr de Caburulo :
Fueron los indios pues este viaje ,

“'l'entado, pero mumca resolulo ,

¥ en la prosecucion de a tal vin
Decia cada cual lo que sabia,

© Biblioteca Nacional de Espana



JUAN DE CASTELLANOS.

Recogieron los nuestros los despojos,
Maiz , yucas y chacos deseados,
Todos muy encendidos en enojos
Por hallas muchos indios cuarteados ;
Y no por nuevas ya, sino por 0jos
Los ven en harbacoas ser asados ;
Admiranse de tales insolencias
Y tan abominabtes pestileneias.

De los nuestros perdieron tres las vidas:
Villagomez , Aller, de quien escribo,
Y Zarate, personas conocidas
Y de valor y punio bien aitivo :
El Joan Fuerle sacd trece beridas,
El cual en estos tiempos esta vivo,
Y pohre como dicen tras paredes,
Siendo persona digna de mercedes.

Huyendo corrupcion de tantes muertos ,
Determind la gente castellana
De sacar los navios destos puertos ,
Y partic otro dia de mafiana ;
Y aquellos indios los hicieron cicrlos
(uedar atras la tierra de Guayana,
Y de morar mas adelante Meta,
Provincia de algodon ¥ camiseta.

Algunos hombres viejos han querido
Decir ser este Mela que tratamos ,
Rio de Turmequé muy conocido
Que sale deste reino donde estamos -
Mas es an parecer desvanecido
Para los que mejor 15 tanteamos,

Ni debe de caber en seso de hombre
Ser este, ni tener aguesie nombre.

Debio nacer aquesta conjetura ,
Euntre los curiosos haguianos ,
Por ser aquesta fa mayor altura
Del reino gue tenemos entre manos ,
Y la mayor distancia de longura
De los rios que vierten & los llanos,
Pues desde agui van unos al poniente ,
Y otros acia la parle del oriente.

Siendo pues la distancia tan discreta,
Y con tan prolijisimos desvios ,
Y en tan grande dislancia se entremeta
Innumerable cantidad de rios ,
Y todos sus vecinos llamen Meta,
A aquel por donde entraron los navios ,
Parece por vazon averiguada ,
No ser el nuevo reino de Granada.

Antes entre Jos dos rios distantes,
Que son el Marafion y ¢l Urinoco,
Piensan haber provincias abundantes
Y el parecer no tengo yo por loco
Mayormente las dos ya dichas antes,
Cuyo compis no debe de ser poco,
De la cual opinion son los itotos,
Los mas cercanos y bos mas remolos.

Y ansi nuestro Herrera . resoluto
En proseguir aquel descubrimiento ,
Lievo losindios hasta Caburalo
Por dar i su promesa cumplimiento :
Eosiaron un indio hien insirulo
(ue diese euenla de su salvamentn
A sus amigos, deudos y parientes
Para que visitasen nuestras gentes.

En cumplimiento fué de sus mandados ,
Y en husca de los pueblos conocidus ;
Halldlas destruidos y azolados
Por aquellos caribes ya punidos :

Buscd los unos y los otros lados,
Hasty dar donde estaban ascondidos ;
Did larga cuenta de su buena suerte ,
Y como los libraron de la muerte.

Sahienrlo ser sus dendos y vecinos
Libres de la prision y perdimiento,
¥ muerlos los protervos y malinos
Caribes del ejército sangriento ,
Acvudieron & ver los peregrings
Y traelles algun mantenimiento ,
Diéronles cierta guia de huen tino,
Para prosecncion de su camino.

Llegaron i las pefas y canales ,
A quien Ordas juzgd por imposibles ,
Por ser impeluosisimos raudales,
Y fuerzas de corrientes increibles ;
Y con ser increibles ya sus males,
Las hambres y trabajos insufribles ;
Tentaron de pasar mas adelanle ,
X la perseverancia fué bastante.

Toda la cargazon pusieron fuera
Escepio los remeros esforzados,
Para poder pasar a Ia lijera ,
De remos y de sirgas ayudados :
Fué lahoriosisima carrera ,
Pero no los trabajos escusados,
Pues sunque sin un ponto de descanso,
Subieron do hallaron mas remanso.

La cual suerte no fué Lan venlurosa
Que fuese sin desgracia de Roberlo,
Por eaer de una pefia reshalosa,
Donde salté pensando tomar puerlo ;
Y por el agua ser impetiiosa ,

Nunca mas parecioé vive ni muerlo;
Nio grave pena hadoe tan siniestro,
Por ser valiente , suelio ¥ hombre diestro.

Embarcados en partes mas seguras,
Prosiguen los intentos de su via,

Con tantas ¥ tan grandes desventoras
Que ya memoria delias se desvia :
Murciélagos y cosas mas impuras
Por muy grande regalo se lenian,
Por haber en el uno y otro lado
Inmenso eampo, pero despoblado.

Yendo de 1o manera que refiero,
Mabiendo muchos dias navegado,
Dieron en la gran boca del estero
De Meta summnenle deseado:
Alegrose cualquiera compafiero ,
Pensando ser concluso su cuidado ,
Pucs annque de pobiado no ven cosa,
L tierra se mostraba mas lustrosa.

Navegados por é| algunos dias,
Con hambres y trabajos lan insines ,
Delerminaren eslas compaiias
Algun tiempo dejar los bergantines ,
Para buscar algunas chucherias,

Y mas enjutos Lérminos y fines,
A causa del invierno ser cercano ,
Y venir ya con rigrosa mano.

En este parecer determinados,
Bejaron los navios ascondidos ,
En un estero lodos enlramados ,
Y a ironcones de drholes asidos :
Saltaron pues en lierra los soldados,
Y todos los demis apercebidos,
Mancos y cojos van la tierra dentro,
Deseando topar algun rencuetitro.

Con un rabajo iban , no sencillo,
Por ciénagas y panlanos muy varios
Y llevaban acuestas el halillo,

Los tiros y pertrechos necesavios :

Con tal rigor que yo no sé decillo,

Por cumplir tales tranees ser swnarios ,
Al fin £alié Ja gente fatigada

A tierra ya mas alia y escombrada,

En saliendo de aquelles cenagales
Y maontafias de gran desabrimiento,
Haliaron luego rasiros y seiiales
Que dieron crecidisimo contento ,
Porque donde hallaban nalurales,
No podia faltar mantenimicento ;

Y ansi Herrera capilin esperto
Hizo gne se pusiesen en concierto.

Pero Fernandez , por su gran soltura
Y ser en cualquier cosa diligente ,
o un arbol subio de gran altura
Por devisur mejor aquella frente :
Vido sefial patente de cultura,
Puesto easo que no pude ver gente,
Sine por grande trecho de desvios ,
Wltos que parecian ser buhios.
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Los términos yo dichos entendidos ,
Puesto que nada cierto de lo cierto,
De necesarias armas proveidos
Caminaron por orden ¥y concierto;
Mas no pudieron ir sin ser sentidos,
A causa de ser campo descubierto,

Y ser los indios jaguas carniceros ,
Todos vigilantisimos guerreros.

Los cuales en aquestos menesteres,
De toda cobardia muy ajenos,
Enviaron al monte las mujeres,

Al intlil varon ni mas ni menos ;

Y fueron sus guerreros pareceres
Esperar en el campo ¢como buenos,
Con largas guaicas , dardos y paveses ,
Sin temer de fortuna los reveses.

Salen al campo con polenle mano
Formados escuadrones como diestros,
Compusieron el campo castellano
También los adalides y niaestros;
Esperaron los jaguas en un Hano
Muy 4 pedir de boca de los nuestros ;
Por ir en los caballos yuien baslaba
Vencer y sujetar fuerza mas brava.

Llegados pues & comoda carrers
Cada cual deseando vencintienlas ,
Hizo sefial Alonso de Herrera
Y los jaguas también de rompimiento
El indio se mostrd con mano fiera,

El espafiol feroz anda sangriento ;
Unas veces los indios jaguas caen ,
Y olras veces los nuestros se retraen.

Anda I3 cuchillada bien espesa,
El golpe de macana ny pesado,
Las puntas de las guaicas atraviesa
El sayo de algodon mas estofado;
Pero Herrera daha grande priesa
Al escuadron que via mas cerrado:
linos traspasa y otros atropella,
Haciendo donde quiera grande mella,

Como bala de tiro de fusiera
De furiosos fuegos impelida,

Que rompe con su fuerza [a hilera
e la gente mejor y mas lucida ,
La cueﬁ fué por alli red barredera,
Pues 4 cuantos Locd dejo sin vida ,
Y no fué menester segunda suerte
Para ser berederos de la muerte;

Ansi con esta misma destempianza
Rompio Herrera por los escuadrones ,
Dejando traspasados de su lanza
Mil barbarcs y duros corazones.
Aumentan ansimismo la matanza
Urdis y Yillagran con los peones,
Bracamoute, Holguin, Joan de Losada,
Y Torrellas , persona sefialada.

De grande mortandad los campos llenos,
Infinidad de saugre ya vertida,
Pudieron mas al fin los gue eran menos
Poniendo a los contrarios en huida:
Buscaren par aquellos anchos senos,

Y hallaron buen golpe de comida,
Lon que la genle nuestra se mantavo ;
Y después os diré lo que mas hubo.

CANTO TERCERO,

Danle se cuenta la muerts del valeroso capitén ALonso ok lExpena,

¥ chine leego se velvid la genle sin pasur mas wdelante.

Cuando valor de capitan florece,
Florecen los valores del soldado,
3i tropieza, si cae, si perece,
El ejércilo queda desmayado ,
Y el animo ge muchos desfallece
Para no preseguir lo comenzado ;
ue micmbros 4 contrarios miembros hieren ,
las muerta |a cabeza tedos mueren.,

Lo misme fué de los que voy dictendo,
Aunque todos foriisimos varones ;
Pues al tiempo que iban descubriendo
Mayores y mejores poblaciooes,
Por los achaques fue decir entiendo
Se perdieron aquellas ocasiones ,
Y por dejar de mano coyuntura
Acaso se perdid buena ventura.

Llegaron pues al pueblo que se vido,
De la gente de jaguas ya vencida ,
Do estuvo nuesiro campo detenido
El tiempo que duraba 1a comida;
Mas el mantenimiento concluido
Hicieron del asiento despedida ,
Y nuestros espaiioles peregrinos
Siguieron mas adentro los caminos,

El invierno sembraba sus rigores
Ajenos de la seca de! estio ,
E yendo no sin grandes sinsabores
Vinieron 3 topar un ejerto rio;
El cual pasaron doce nadadores
Cou sola desnudez por atavio,
En pafieles que dicen y con suelas
Con solas las espadas y rodelas.

Aquestos eran liombres de gran tomo
Para bien espiur cualquiera cosa, -
Sacar un rasiro y abatir ) fomo :

Y destos fué Madrohio y Espinosa ,

Garei Perez de Vargas, Luis Perdonto,
Usagre , Gaspar Alvarez, Velosa,

Pero Fernandez , Joan de Campo, Pefia,
Torrellas ¥ Francisco de Ludena,

En pasanda los doce desla lista,
Cada cual recatado y advertido,
Sin cosa de cubierta que los vista,
Fueron por un camino muy seguido;
Y a cabo de gran rato dieron vista,
A cierlo preblo grande, divertido :
Voiviéronse, sezun les fue mandado,
Y de lo visto dieron su recado.

Dadas las nuevas deste hallamiento
Y con afirmacion de no ser falsas,
Recebieron grandisimo contento ,
Y luego se hicieron muchas balsas :
Pasé cualquiera dellos tan hambriento
{lue pudiera comer sin otras salsas ,
Y en pasar el bagaj que se traia
Gaslaron Ia mayor parte del dia,

Las gentes y pertrechos colocados
Por playas que corrian otra banda
Ricieron atli noche los soldados,

La cual no fué de pluvias poco blanda :
Y los noturnos cursos acabados ,
Signieron con buen orden su demanda,
Armados los caballos y peones

Y en buena proporcion los escuadrones.

Mas anles que partiesen de [a orilla,
Del mucho trabajar ya quebrantado ,
FFallecio Maniiel Martin Ranilla,

Que fué valerosisimo soldado;
Escogide peon por maraviila ,

Y en cualquiera rencuentre seiialado ,
Y dada la posible sepultura

Siguieron adelanle su ventura.

Mas aungue caminaban advertidos,
No se pudo llevar 1anto sosiegu
Que pudiesen Hegar sin ser sentidos
De los vecings, que huyeron luego;
Y ansi fueron los nuestros recebidos
Sin nadie perturballes el entrego ,
Hallaron las comidas que les cuadran
Y unos perrillos ehicos que no ladraw.

Son buenos de comer y dichos mayos,
A los cuales tambiéa llaman auries,
Hallaron cantidad de guacamayos ,
Papagayos y micos y cories ;

Y frutas de guayabas y papayas,

Con no s¢ cudntos pajares pajies ,
Que cn tiempo y en sazou mas regalada
Se tiene por comida delicada,
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Son grandes, y uno dellos tiene cresta
De ptamas solamente bien formada,
(lros en Ia cabeza tienen puesta
1’ha bien hecha piedra turquesada :
{1ros la tienen verde, v es aquesta
Tal, ue Ia juzgareis por bien preciada ;
Mas cosa hueca es, ¥ lal que pierde’
El muerto su color azal ¢ verde,

Pueslos en este pueblo que ¥a ceento
Con Ia vela gque pide bnen gobierno,
Recogieron algun mantenimiento,
Aunuque poco maiz por estar tierno :
Perseveraron en aquel asiento
Hasla pasar la furia del invierno;
Era cada buhio prepotente,

Y capaz de gran namero de gente.

Salian por les eampos cultivados
A buscar los maices v cogelios,

Do tivieron rencuentros porfiados
Y salieron muy bien de todos ellos:
Hicieron alli hechos sefialados

Que no tengo lugar para ponellos ;
Y sé que sefizld bicu su persona
Alejandre Durazo y un Bayona,

Yiendo los indios pues su mal presente,
Apcllidaronse de comarcanos
Crecidisimo namero de gente
De suellos piés, fortisimoes de manos ,
Y buscaron un tiempo convintenle
Para veuir & dar en los ¢ristiamos ,
Con determinacion ¥ con intento
De morir § gozar de vencimiento.

Por hien efetuar sus intenciones
De diferentes armas proveidos ,
Qcuparon los campos escuadrones,
Sin vanos albovrotos ni ruidos;

Mas todos con soberbios corazones
De rabiosa veaganza poseidos ,

Y con obstinacion tal y Lan dura
(Jue no causd pequeins desventarn,

Iha cualiguiera dellos muy wulado
Todo hasta la parte mas sujela,
De bija, que es bitumen colorado
Que los miembros y carnes les apricla ,
Tan diestro sagitario y acertado
Que no suelta de balde Ia saeta ,
Por stempre ser ¢n todos los oficics
Estos sus principales ejercicios.
Cualquiera morador de aguesta tierra
De wyles asperezas se compuso,
Que de paz y sosiego se deslierra
Y en furia y en rigor esla reciuso
Ansi que todos son hombres de guerea
Desde que de razon tuvieron uso,
El prineipal, menor y mas villano
Nacieron con las armas en la mano.

Y aunque en olros olicins se recrea
Como cultivar campos y lorestas,
Oficio principal es la pelea,

Sus hodas, regocijos y sus lieslas ;
Tomdndole la voz do guier que sei
Los arcos y las flechas estan prestas,
Ansi que todos llevan buena gana

De verse con la genle castelluna.

Andahan de los nuestros muchos [uers
Del pueblo v en rancheos ocupados ;
¥ el eapitin Alonso de Tlereera
Eu 6l quedd con los demis sotdados ,
Con el recato gue menesiereri
St fuesen de Yoy indios salteados,
De nuche siempre vigilante vela ,
Y ansimismo de dis centineta,

Y sin habar semeja ni barrunto
Do quien pudiese ser solwesaltado ,
Sus armas y caballo muy & punto,
iV [renu del arzon siempre colgado
Dentro de su bukio, v alli junle
Para tenelio mas & buon recado |
Y 4 todos cu aquestls pesadembe
Les hacia tener esty costumbire.

Estaba pues 4 loda coyuniura
Para hacer baslante resistencia,
Mas no siempre vereis hora segura
En trances de sangrienta competencia .
Antes si prevalece desvenlura
Vale poco la bueaa diligencia ;

Y lo que hado quiere que ya sea,
Por mil vias y modos se rodes.

A la sazon que el harharo llegaha
Con pretension tan dura como esta,
La gente eastellana reposaba
Ll pesado hochorno de Ja siesta,
Debajo cenlinela gue velaba
En un afto buhio siempre puesta,
Mirando todas partes del estancia
Con toda 1a posible vigifancia.

Mas cierta mujer fué, gue no debiera,

En esta turbacion, cuyo marido

Con Lodos los demas andaba fuera

Ln recoger comida divertido ;

La cual no fué mujer sino Mejera,
Segrun el mal despuds acontecido :

A la vela Negd pues esta ducia

A fin de le rogar fuese por lehia,

Esto con gran inslaneia le rogaba
Por guisar no sé gué de lo que habia,
Para dar al marido que esperaba
Con los demis de nuestra compailin :
La vela grandemenle se escasaba,
Y ella lo convencid por esta via:
Traedme eon que haga la candela,

Y enlre tanto que vais haré yo vela.

Persiiadido pues para que vaya,
Como qguien mal algunv no recely,
Il sayo se bajo, subid la saya
Al lugar seialado pari vela :
Gomenzo de hacer el atalaya,

Y ol {in fué de mujer la centinela,
Pues el espacio fué nada prolijo,
0 si Tos indios vido no lo dijo,

Vinteron por la parte que Lenia
tna guebrada grande montiiosa,
(uc al pueblo con sus aguas proveia ,
Y en esta coyuntura fué daiosa;
Pues su {uerza de ramas encubrin
La multitud de gente belicosa ,

Y como su lugar dispuesto fuese,
Llegaron sin que nadie los sinticsc.

Saliende de las maotas y manglares
Topéd ¢on un muchacho la tormenta
De 12 morisca Leonor Suarez
A quien Hamabamos la Fundimenta :
Hijo que procedid de sus ijares ,

Del cual ninguno dellos hize cuenta,
Anles sin ensefialle mal semblante
Ll impetu paso mas adelante.

Como lago de llano muy remoto ,
Autes en alta sierra represado ,
Que con gran lempestad y Lerremolo
Eompio lo mas pendiente del an lado,
Y ¢l aguaje llevd tal alboroto
Que troco los descuides en coidado ,
Y con aquel grandisimo ruido
Cercano morador se vié perdido ;
Con Lal impetu son acometidos
1.0s espaitoles pocos que dormian
Despiertan los despiertos y dormidus,
Y acuden 2 Tas armas que tenian
Algmos dellos fueron mal beridos
Al salir de las casas do vivian,
Uno sale con armas, otro [alto,
Y todos con pesado sobresalto.

Acude luego para su caballo
Ll capitan Alonso ¢le Herrera ;
Mas jay dolor! que ne pudoe hallallo
Eu su bien proveida pesebrera;
Porque sin ¢l decillo ni mandalla
Se 1o Hevaren para que behiera,
Luego con ¢l orgullo de su brio
Salio para pedilie del bubjo.
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Yendo pues el varon via derecha
En cuerpo, ¥ en la mano una espada,
Pasole las espaldas una flecha,

Otra le segundd por la quijada :
Volviose luego con mortal sospecha
Para se las quitar en la posada,
Luego muchos soldades acudieron ,
Y ¢l caballo que pide le trajeren.

En este tempo ya Pedro de Cea,
Morin y Ordas andaban & caballe,
Y el dafio que hieieron se me crea
Que no sere capas para contallo ;
Mas el barbars venece la peles,

Y no son parte para sojuzgallo,
Aunque les ayudaban los peones
No menos que bravisimes leones.

A caballo salio luegn Herrera
Con determinacion de su venganza.
Il herido leon salié ya fuera :
s Quién os dird 1o fuerza de sn lanza,
Y c¢uan ancha hacia la carrera,
Cuén grande, cuin crecida la matanza ?
Con 12l furor los barhares rompia,
Que todo por delante lo barria.

Como Loro que rompe por villanos
{in mullitud ajena de coneiertos,
(Jue por los que se muestran mas ufanos
Suele hacer caminos mas abiertos :
Iinos atropeliando con las manes,
(res que con los cuernos deja muertos,
Y 1os ya lastimados y los sueltos
Todos andan confusos y revuelios :

No menos que con estas furias tales,
Anles con mag criteles pretensiones,
Rompia por los indios principales
lesharatando duros escuadrones :

En unos las lanzadas son mortales,
lin otros nenca vislas confasiones;
Pues no ve principal en esta guersa
Que no derribe luego por la tierra.

Todavia perfia quien se halla
(ion armas ofensivas y con vida,
Pero viendo la harbara canalla
La competencia tal y tan redida,
Besamparo con miedo la batalla,
Y todos se pusieron en hula ;
Tras ellos los caballos sin Herrera
Sizuen por su mandade Ya carrera.

Estos tres caballeros van siguiendo
Al barbaro cruel y duro hando,
Los unos de los olros dividiendo,
Grau nmero de sangre derramando ;
(Jue 1o hiciesen cuerpo delendiendo
Para mejor los ir alanceando,
Mas un indio ya vicjo se repara
Y al buen Pedro de Gea hizo cara.
Batid las piernas €l por derriballo,
Mas el gandul usé de tal reguardo
(ue le hirio de muerie su caballo,
Pasados los fjares con un darde -
Espoledlo mas por aleanzallo,
Mas un cierto temblor lo hizo tardo,
Bajose pava ver el desconcieyto,
Y e) dardo fuera luego cayd muerto.

Movin y Ordas, por no perder el lance
Y poner mas temor en estas gentes,
Con gran luror siguieron el aleance
Dindose los reguardos convinientes ;
Y fué de temerarios el balance
Fu ir solos sin otros combatientes
Mas el atrevimiento de focura
Buen suceso lo hizo ser corduara,

Pues al tiempo que van por la zavana
Siguiends Ja desnuda compafiia,
Toparon con la gente castellana
Que de buscar comida ya venia :

Todos juntos en ¢llos dan de gana
Sin poder atinar por qué seria,

Y los indiog hmyendo de rigores
Viniernn @ hallar otros mayores.

Porque todos herian & parfia
Encendiendo de nuevo [a pendencia,
No menos, ni con menos valentia
Quc tuvo la primera competencia ;
Y los briosos indios todavia
Hacian la posible resistencia;

En las cuales faligas y vejamen
Hubo también un singular eertamen.

Porqgue Antenio Fernandez, lusitano,
Topd con un mancebo bien dispuesto,
Que: lo hizo salir mas 4 1o llano
Haciendo sefias ¢con minace gesto:
Balalla se trabé con dura mano,

Sin que los nuestros viesen nada deslo;
Elindio de susarmas se aprovecha,
Y elmuslo le pasé con una flecha,

El lusitano fuerte y esforzado,
Puesto que se simié muy mal herido,
Nada de su vigor menoscabado
Fajo don el gandul embravecido ;
Ningnno dellos anda desmayado,

Y cada cnal defiende su partido :
Hubo de todas partes grande priesa,
Pufiete y cabezada mas espesa,

Por no venir & menos ni rendirse
Sacuds Ia rodilla y anda diente :
El terrible gandul quisiera irse
Recelando favor de nuestra gente ,
Y ansi reforeejo por desasirse ;
Mas Aotonio Fernandez no consiente,
Antes sus grnesos brazos y sus garras
Servian de fortisimas amarras.

Como dragon asido de la caza,
Que en Indias salted con sus acechos,
Y con sus duras roscas embaraza
Los miembros ¥ resuetlo delos pechos,
Y aunque porluego no la despedaza,
Los huesos tiene ya casi deshechos,
¥ cuanto cruje mas hueso que quiebra
Dos tantos mas aprieta la culelwa ;

No con menos vigor ni menos blandg
El Antonio Fernandez dél afierra,
Y andando mucho Liempo foreejando
Didle traspié que dié con €l en tierra:
Por la cual anduvieron revelcando
Cada cual por vencer aquesia guerra ;
Al fin 10 smjeté , mas de manera
Que no lo matd , puesto que pudiera.
Conclusas y acabadas las cuestiones
En que los dos se vieron de mal arte,
El indio se dejd poner prisiones
Por supertoridad del otro Marte;
Y el vencedor la flecha de harpones
Sacdsela por la contraria parte,
Aungue con la herida penetrante
Paso no pudo dar mas adelante.

Mas espaldas ajenas uvo prestas,
Porgue para llegar & su rebafio,
El indio lo tomo sobre sus cueslas
Recompensando parte deste dafio :
Fueron las olras genles descompuestas
Ansimismo con uu rigor estrafo,
Para todas Ias partes tan molesio
Que su [uria durd basta sol pueslo.

Desbaratada pues la gente brava,
Los nuestros recogidos a bandera,
El Ordis les contd lo que pasaba
A los que ya dijimos andar fuera;
También de ki manera que quedaba
El general Alonso de Herrera
En grandisimo riesgo de su vida,
De que se recebid pena crecida.
Y tanta, que cualquier noble soldado
Hacia sentimiento lamentable,
Por ser de todos ellos imuy amado
Con voluntad singera y enlrafiable :
Era bien comedido , bien criado,
Su conversacion grala y amigable, = -
Ilombre bastante para Lodas cosas,
¥ cuyas fuerzas fucron monstriosas.
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Con el desgusto pues desla fortuna
(ue mayor sinsabor les prometia ,
Caminaron de neche con la luna
Por asconderse va a luz del dia :
Llegaron al lugar todes 4 una
Do hallaron Ia wrisle compaiiia ,
Crecida cantidad dellos flachados
Y algunos de vivir desconfiados,

Curaronluego Lodes los heridos
Desta valerosisima caterva ,
Y fueron los mas dellos socorridos,
Puesto que los curd crasa Minerva ;
Pero conlaronsa con los perdidos
Tres de 0s que hirié nociva yerba:
Vargas, Usagre, nuestro buen Herrera ,
Indigno de morir desta manera.

Tuvo de duracion dia seteno
Después de 1a sangrienta compelencia ,
Rahiando con la fuerza del veneno
Armado de grandisima paciencia ;
Hizo sus diligencias como bueno
Con toda fa posible penitencia,
Noble fué de nacion y lambién ery
Natural de Jerez de lu Frontera.

Al Alvaro de Ordas dejo su cargo
Antes que desta vida se partiese,
Porque quiriendo ir mas a lo largo
Aqueste caballero lus rigiese,

Mas fué su {in 4 todos Lan amarge
(ue cosa no se vio que mas lo fuese,
Y ansi con un estraiio senlimiento
Celebraron aque! enlerramiento.

A la tierra hicieron el entrego
En un huhio grande seiialado;
Y porgue del furor del tndio ciego
No fuese del lugar desenterrado ,
A todos les bubios ponen fuego
Porque quedase mas disimalado ,
{Jue suelen iudios con sus desconciertos
Besenterear 4 los cristianos muertos.

Y en eircuito dellos muchos juntos
Comosi vivas fueran las presenciss
Suelen hacer 1 miseros difuntos
Muchos denuestos , graves insolencias ;
Y alli recitan todos por sus puntos
Sus valeniias, guerras y pendencias,
Biciéndoles las cosas que hicieran
51 por ventura vives los tuvieran.

"Hechas las diligencias que ya cuento,
Todos enajenados de placeres,
B Ordas hizo luego Hamamiento
De todos por oir sus pareceras ,
Y ver las voluntades ¥ el tntento
{ue tenian en eslos menesteres,
Y venidos i las congregaciones
A todos les habld vales razones :

« Sefiores, ladesgracia sucedida

Hace los corazones tan inciertos ,

{Jue muchos mas pretenden la haida

{Jue huscar nuevos reinos encubierlos

Y como tal varon perdio la vida,

No me espanto (ue todos estén muerlos,
Y falten inlenciones y semblunte

Para querer pasar mas adelante.

»Y ansi muehos soldados, que presentes
istan en esta junla que hacemos , .
Me representan mil inconvinientes

En los cuales es bien que reparemos ,
Para que con acucrdo de prudeutes

Lo que fuere mejor eso Lomemos ,

Y aquello se nivele con ef seso

De 1a buena razon y justo peso.

» Porque dicen algunos hombres huenos
En quien conczco toda valentia,
Los indins ya mas son antes que menos
Nosolros somos menos cada dia :
Estamos de socorros muy ajenos,
Sin esperanza de olra compaiia,
Y aunguae el gobernador venga camina,
No nos puede seguir sin desalino,

» Hay montaiias y tierras pantanosas,
Rios dilicultosos en pasallos,

Las aguas de los cielos rigurosas,
Fdios (ue no podemos sojuzgallos ¢
Estamos faltos ya de todas cosas,

A mas andar perecen los caballos,
La traza que parece mas segura
Amengza con harta desventura.

» Ponen otras cien mil dificaltades
De las tierras adeniro nunca vistas,
Que traen aparencia de verdadas,

Y suclen suceder en las conquistas :
De las cuales con sus anligitedades
Todos pueden ser buenos coronistas;
Al fin de nuestra gente la mas suella
Estan que ya querrian dar 12 vaelta.

v Bien sé que no lo hacen de cobardes,
Sino con recatado miramiento ,
Pero porque después, si murmurardes ,
Los pueda disculpar su cumplimiento ,
Dice que por aguetlo ¢ue ordenardes
Pasaran sin poner impedimentos ;
Miraldo bien, que no darin razones
Que declinen de vuestras iutenciones.»

Después que las razones se nolaron
Por nuesira flaca genie peregrina,
En el nezocio dieron y tomaron,
Y sin contradicion se determina
Volver donde los barcos se dejaron
Para consigo dar en la mariva:
Llegaron do querian macilentos,
Cansados, flojos , flacos y hambrientos,

Embarcironse luego nuestras gentes
No con priesa menor gue lorbellino,
Sin haber menester limpiar los dientes
Ni después enjuagarselos con vino;

Y amngue les ayodaban las corrientes
(uisieran abreviur mas el camiuo,
Llegaron al furor de las canales

Y 4 los impetnosisimos raudales.

Estando pues alli la gente presta
A los riesgos que el agua les enseila,
Desembocd Ia flota mal compuesta
Por 13 mayor canal desta gran pefia,
Mas veloce que tiro de ballesta
Que de si despidio rasa cureiin ;
Mas un bergantin dellos did tal lado
Que poco menos fué que zozohrado.

El riesgo visto de la barca bueca,
Y que se trastornaba ya la quilla,
SalMaron della dos en pefia seca,
Isleo dividido de 1a orilla ;

Y fueron Pero Gomerz y Fonseca,
VYecinos naturales de Sevilla ;
Peralvares guié mas 4 provechon,

Y el bergantin quedd luego derecho.

E! cuul en un remanso detenido
Estuvo de los remos ayudado,

Cada cual de los dos se vio perdido,
Y ansi tras €l también fueron a nado :
Fué Pedro de Fonseena recogido

Y el pobre Pero Gomez ahogado,

Al misero sobibale destreza,

Pero no pudo mas con la flaqueza.

Salidos ya de pedregusas vins
Ciorrieron agua bajo por la posta,
Comiendo, si ballaban , chucherias
Y lonja de cabally bien angosla ;

Y al cabo de gran namero de dias
Salieron los navios & Ya costa ,

Y en Peratarue mozos y los vicjos
Andaban 4 murisco de cangrejos.

Al alto mar salio dia siguiente
Esta congregacion toda lmwbrienta,
Los vientos le calimaron de repente,
Y en calma padecio grave Lormenla !
El orgullo [ué tal de 1a corriente
Que marineros diestros desatienta,
Embesiia la fuerza del olaje
A todos los que hacen el viaje.
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En aquesios desasires y lortunas
Quincoces , mavordomo del armada,
‘Tenia una botija de aceitunas
para el gebernador siempre goardada -
{Juebrdse con las mares importanas
1 descubriése luego la celada,
Acuden, quien mas puede mas ensarta,
Diciendo : muera Marta y muera harts,

Anda 1a rebatifia de manera
(Que del moric los hace descuidados,
Comian lo de dentro y lo de fuera,
'ues no fueron los cueseos veservados :
El capitin Ordis se desespera,
Llamandoles de puercos, desalmados,
Por vellos empapados desta suerle,
Estando tan cercanos 4 la merte.

Viendo la cosa tan desatinada,
Y que del desatino uadie cesa,
Ll Ordas puso mano del espada,
Haciendo solenisima promesa
e dar sanguinslenta cuchitlada
A quicn Nno jamurase muy apriesa,
Y estando con 1al riesgo como este
Comenzé de venlar el noriieste,

Ya podia salir con velz llena
La nave pequefiuela combatida,
(rdis guiso gozar hora 1an buena
Por evitar el riesgo de su vida ;
¥ al tiempo que geindaban el entena
(uebraseles fa Lriza de podrida,
Batianlos las olas mas al sesgo,
Y ansi corrian mucho mayor riesgo.

Mas el gentil y bien compuesio griego
De Rodas, Alejandro de Durazo ,
Los cantos de la vela Lomé luego ,
Y entena hizo de uno v otro brazos ;
Y ansi con &1 y aquel viento gallego
Salieron del orgullo y embarazo,
Entre tanto la triza quebrantada
Fué de los marineros remediada,

Por los demas navios se reparte
Aquel orgullo de fervor marino ;
Y andando todos eitos de mal arte,
Distantes huen espacio de camino ,
Uno dellas abrit por cierta parte
De que era caparal Andrés Andino ;
{Juedaran estos pobres patifrios
A no hallar alli muchos bajios.

Sulen & vuelapié hasta los cuellos,
Pero todos las armas en la mano,
Encrespadas 135 barbas y cabellos
Con el salso licor del Qceano ;

Y caribes después dieron en ellos
Cotio los vieron tales en el llanao,
Mas defendiéronse valientemente
Perdomo y el Andino con su gente.

Habia ya pasado muy delante
El olro bergantin y compafia ,

Y en ét Francisco de Evora, bastante
Marinero sagaz que lo regia :

La cual navegacion fué tan distante
Que no parecio mas desde este dia;
Iba con los demas que dentyo lleva
El tesorero Joan de Villanueva.

De las tres bergantines hubo junta
En puerlo do hallaron los dos menos,
Ordis 4 todos ellos les pregunta
Qué serd de los otros bombres buenos ;
Pero por todos ellos se barrunta
Que debian estar en otros senos ,

Por haber visto gente reparada
En uua cierta playa y anconada.
La luz de los mortales desviada,
Eun busca de su gente salen fuera ;
E yendo prosiguiendo la jornada
Autes de ver el fin desta carrera,
Sin pensallo toparen un armada
De caribes y gente carnicera;
La puerra por los nuesiros se comienza,
Movidos mas de miedo que vergilenza,

Las voces que se dun llegan al centro,

Soltaron un versete lal cual era,
Los indios recelaron el encuentro ,
Teniendo por mas foerte la handera ;
Metiéronse los unos nvar adentro ,
Una piragua towa la vibera ,
La gente que dec¢imos espaiiola
Siguieron solamente la mas sola.
Viéndose 1a piragua perseguida ,
Con su velocid:id acostumbrada
Se pusieron los indios en huida,
Y en Lierra Ia dejaron zabordada :
Hallaron muclhedumbre de comida
Por nuestros espaioles deseada ,
Na fallaron alli carnes humanas
Le indios 6 de gentes castellanas.

Parque siendo las eosas repartidas
En Ja barca del barbaro guerrero,
Se hallaron preseas conocidas
De Joan de Villanueva Lesorero :
Duada tavieron todos de sus vidas,
Y salié su coneetn verdadero ,

Pues inquiridos por aquellos puertos
No parecieron mnas vivos ni muerios.

En continuacion de su camino
La costa mas abajo se navega ,
Hallaron 2l Perdomo y al Audino,

Y el vesto de la gente se les llega:
Contaron el asalto repentino,

La fuerza y el rigor de la refriega,
La muy mala sospecha que tenian

De los que por alli no parecian,

Recogiose la gente y el fardaje
En los tres berganlines solamente ,
Prosiguieron 4 Paria su visje
En busca del Ortal y de su gente ;
Mas en ella y en todo su paraje
No pudieron hallar cosa vivienle ,
Antes aguel castillo descompuesto,
Segun que ya dijimos antes desto.

Viendo desiertas estas poblaciones,
La dicha fortaleza ya quemada ,
Bajaron al ancon de Mejillones
No con resolucion determinada;
Pero todos los mas ¢on inlenciones
De nunca revolver 4 la jornada,
Pareciéndoles cosa mas segura
Buscar por otras vias su venlura.

A las sazonres que esto se movia
Entre los miserables fatigades,
Eu Trinidad estaba todavia
Jer¢nimo de Ortal con sus soldados:
Esperando mas amplia compafia,
Y los tres bergantines concerlados,
Y que viniese ya la primavera
Para ir en demanda del Hervera.
Sabian ser aguestos los conciertos
Entre Herrera y él de cierta ciencia;
Pero ningunos dellos estan cierlos
En qué parte hacia residencia,
0 por qué se movieron destos puerlos
Sin les dejar alli viva presencia:
Al fin tedes confusos y perplejos
Echaban sus juictos 4 lo lejos.
Siendo pues sus propositos y fines
Nada diferenciados en concete,
A estos mismos puerlos y conlines
Donde todos se vian en aprielo,
Llegaron los tres dichos bergantines ,
Y por su capitan Martin Nieto,
Con soldados hizarros y contentos
Y mucha cantidad de hastimentos.

Saludironse unas ¥ olras genles
Con la gracia y amor acostumbrado,
Por ser todos hermanos y parientes,
Peregrinos en un mismo cuidado :
Los que de nuevo van estan pendientes
Del otro que llegd desbaratado,
Por vello seco, flaco , consumido
Y casi sin reparo de vestido.

© Biblioteca Nacional de Espana

Y



i

JUAN DE CASTELLANOS.

Las manos y las piernas muy pecosas,

De mosquitos, espesas picaduras,

(lon unas caniisetas deseosas

De ver algun jabon por sus cosluras:
*Las espadas sin vainas ¥ mohosas ,
Harlas de romper tripas y asaduras ,
Peores y de mas malas maneras

Que forzados que huyen de galeras.

‘Todos elos gstaban admirados
De ver en estos hombres tan vil raje ;
Mas ellos les contaron sus cuidados ,
Su mas que prolijisinio viaje :
Los trabajos inmensos eomportades ,
La braveza del barbaro salvaje,
Los terribles calores, los estios,
Imunnerables ciénegas y rios.

Contando que ni noches ni maianas
Vian enjuta ropa que sc lleva :
A las gentes compuestas y galanas
No les parecid bien aguesta nueva ;
Y ansi mostraron todos malas ganas
De tocnar 4 hacer aguella prueba,
Antes de procurar con ¢l que manda
Que mudase derrotas y demanda.

Luego vinieron tadus 4 concierlo
De que los hergantines mal parados
No hiciesen mudanza deste puerio,
Sino los que venian aviados;

Y que para dar cuenla de o gierto
Fuesen algunos hombres sedalados |
Que pudiesen 3 Ortal decir de vista
Ll suceso de Loda la congquista.

Fueron pues, para dar razon entera ,
Nombrados de comuan consentimiento,
Miguei Holguin y Pedro de Ribera,
Personas de mey gran nierecimiealo ;
Y para proseguir £sla carrera
Las velas hacen dar al manso viento;
Llegaron 4 la ista referida,

Donde estaba la genle detenida.

A prima fronte fueron recebidos
C.on aplausos de gran conlentamiento ;
Pero ¥a los desmances eniendidos
Engendrose pesado senlimiento :

De cuya causa todos son movidos
A no perseverar en el intento,
Sino procucar iv otro caming ,
Que yo diré con el favor divino.

CANTO CUARTO,

ponde se cucnta la mudanza que hubo en el eantpo del gobernad.r
Jenésino DE ORTAL, ¥ cOmo determind enlrar por Muracaspana, y las
demas cosas aconlecidas en aqueila proviagia,

Muchas veces los males sucedidos
A los hombres pasados & presentes,
Nos hacen recatados y advertidos
Para seguir caminos diferenies:

Bien como son cjeniplo fos punidos
A muchos para no ser delineuentes,
Pues aunque no padezean la tal pena
Pdneles duroes frenos el ajena.

Ansi, pensadas bien adversidades
Del rio de Hyapar y sus entradas,
En todos ellos hubo novedades ,
Algunas algo ya demasiadas,

Ortal nudd sus propias voluntades
Como vi6 las de todos tan mudadas,
Determinindose como prudente
Poner en Neveri toda la gente.

Salieron torlos pnes de la ribera
Para donde teninn concertado ,
En lugar del Alonso de Herrera
Par general un Agustin Delpado :
Dignisinio de mucho mas que fuera
Bastante para muy mayer cuidado ,
Y aviados en paz ¥ cou sosiego
Ortal para Cubagaa se (ué luego ,

A fin de recoger alguna gente ,
Que hicieron ausencia del armada,
Y cosas que serian convinientes
A la prosecucion de la jornada :
Alli supo delitos diferentes,
Dignos de corregiv mano pesada ,
Y on una levantisca compaiia
Un no sé qué hedor de sodomia.

Habian destos ya hecho justicia
En Usapar, sezun es erdinario ,
Pero disimuldse la malicia
De cierto calafate necesario :
Ordis agora desio did notieia,
Y cada cual alli le fué conlrario;
Mandindole prender los de Cabagua,
El dicho hizo fuga por el agua,
Veneiendo con graudisima constaneia
De las ondas del mar montes supremaos ,
Con tan grande vigor y vigilancia,
Que en 1as humamas fuerzas sen eslremos.
Navegd siele legnas de distaneia
El cuerpo por batel, los brazos remos,
Tantas leguas nado desde esta playn
Hasta poder llegar 4 las de Araya.

Fueradel mar salio; mas g qué aprovecha

Que Neptuno quisiese reservallo,

Pues ¢ tal elementsn 1o desecha ,

El del fuego no quiso desechallo?

La tierva ¢ue hollo también acecha

El rastro que tomé para Lomallo ,

Las llamas avivd fuerza del viento,

Dende vido su fin v acabamiento.

A Neveri llegd nuestro Delgado
Donde desembared su compania ,
Luego hizo tundar puebto nomprado
San Miguel , por legar en este dia :
Asiento todas horas infestado
De mosquilos inmensos que Lema,
Tantos, que cabren barbas y cabellos,
Y andaban como lontos todos eltos.

Tomaren por alivie de su pena
Diseiplina de golpe riguroso,
Ojeando con ramos e verbena
Las picas del ejéreito goloso :
Algunos se cubrian con arena
Por tener algun poco de reposo,
Podian reposar desta manera
La cabeza lan solainente fuery.

Hubo hambre critel y calenlura
A vueltas de Lormento tan terrible :
El indio nada da, ni se procura
Sino por su rescate convenible ;
Faltabales, y en esta coyuniura
Para se la tomar poco posible ,
Imipedian los Liempos y razones
Hacelles 4 los indics sinrazones.

Demis de que los indios de! paraje
No pondan & puz algun embargo ,
Y pudieran quitalles el pasaje
Para ne se meler mas 3 lo largo :
Muchos alii hacian su viaje
De Cubagna con este mismo eargo,
De rescatar esclavos ¢ comida,
Luego la paga dello proveida.

Que Lambién entre indios se hacian
Pesadisimos saltos y nocivos :
Mataban , abrasaban , destruian,
Traian & sus tierras muchos vivos ;

Y aquellos rescatahan y vendian
(.0mo sujetos suyos y caplivos,
Y aun algunos insanos y dementes
Vendian a sus hijos ¥ parientes.

Por haber los esclavos tan barato

Se trecuentaba bien este caing,

Y en eslas dichas ferias ¥ contrato

Un Luis de Sanabria fué ladino ;

El cual , después gue ya dejé su trato,
En este uuevo reino fué vecino;

Fut capitin entonces diligente ,
Asluto, lijerisimo , valienle,
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Estando pues el pueblo tan doliente ,
¥ la gente de todd bien ajena,
¥l Sanabria llegd con otra gente
De esclavos proveida la cadena :
Liegaron Hego Gomez , Luis Valiente ,
Un Joan Guillén , Riberos y Villena,
Por quien en lempestad tan alligida
Fué Ia misera gente socerrida.

Después que eslos salieron del invisu
Lugar ¥ playa mal apercebida,
El Azustin Delgado inego quiso
A todos dar remiedio y 4 su vida :
Al goliernador hizo dar aviso
Pidiendo brevedad en su venida,
Siendo por su mandado mensajero
El cabal Alenso Alvarez Guerrero.

A Cubagua llegd , donde se vido
Con ¢! gobernador dando razones
Bastanies para ser persitadido
A hair cualesquiera dilaciones :
Partiose luego bien apercebido
Con cien escogidisimos varones,

Un sacerdote de mi mismo nombre ,
Francés de su nacion y cabal hombre.

Volvio con él Sanabria como guia,
Priucipal adalid el campo nuestro ,
Porque para lo que se pretendia
Ninguno pudo ser mejor maestro :

A rescatar salio como solia

Entrando por ia tierra como diestro,
Yendo también con €l Gomez de Armada,
Ansimismo persona sefialada.

Pocos dias después de su partida
Yolvieron estos dos vescatadores ,
Eu Indias abundancia de comida
Noticia de caciques muy mayores :
Por ellos otras veces enlendida,
Siendo los de la costa los autores ;
Mas 4 cristianos ojos nada desto
Antes habia stdo maniliesto. |

Pues aunque frecuentaban las armadas
La costa o colores do rescate,
Eatraese mas que dos & tres jornadas
Teniase por grande disparate ;
Y no con herraduras preparadas,
Por ser su huen rocin el alpargate ,
Acontecid volver veces no pocis
Quebradas las cabezas y las bocas,

Pues al que por la paz era ya nuestro
Menos se reservaban las cabuyas,
Que son prisiones hechas de cabestro,
Espafioles usando de las suyas :
Pues robahan i diestro y 4 siniestro
Piezas, sin respetar cuiles ni cuyas,
Por causa de 10 cyal muchos caian
En las redes y lazos que hacian.

A vueltas de las cuales insolencias
Aconlecidas en aquel distrito,
Hubo tautes encuientros y pendencias
{Jue sera proceder en infinilo
Tanta diversidad de menudencias
Querer aqui ponellas por escrilo,
Valentias y hechos soberanos,
Tro pudieron mas indios que cristianos,

Tante que selo uno descontento
De vellos ir un alte demandando,
Donde segun comun entendimiento
El debia de estar atalayando,

Hizo valver espaldas mas de ciento,
Unos sobre 10s olros tropezando,

Y el indio solo que les acomete
Hiria de mala muerte seis ¢ siete.

Lo cual en Guantar fué v & mediodia
No yendo nuestra gente descuidada,
Par ser el reventon que se subia
Cuchilla por los lados desrumbada :
Retraygse del indio quien los guia ,
Sospechando ser mas en Ja celada,
l\!ns que de paso vaelven descendiendo,
Y el indio solo se quedd riendo ,

Diciéndoles en lengua conocida
aciendo 1a perneta por gran rato :
«i Ah guarichas ! ; poneisos en huida
Por escapar del indio Manicato?
Venid, venid por piezas y comida,
Que aqui la venderemos bien barato. »
Y si dieran lugar los mal heridos,
Volvieran por eslar todos corridos.

Otros insignes lances desta gente
Pudiéramos coniaros sucesivos ,
Do dejaron el asa y aun la frente
{:apitanes de punto bien altivos :
Y sé que pican valerosamente
Cuantos hoy por allf se hallan vivos :
Porque conlinnas guerras da los nuestros
Los ban hecho mas suelios y mas diestros.

Pero con tantas idas y venidas
De las cercanas islag con armadas,
{uedaron estas lierras destrilidas,
Sus costas y fronteras asoladas ;
Y si fueran entonees reparlidas
Segun las cosas hoy van ordenadas,
Fuera la poblazon que represento
A muchos espafioles gran sustento.

Mas nunea se eurd anestra compaia
De poblar por alli sierra ni llano,
Con peder competir con nuestra Espania
En gentes 6 muy poca menos mano ;
También Ortal se did muy mala mafia
Estando lo de dentro todo sano,
Y pudiendo los indios ser instrulos
En acndir con rentas y tributos.

$i don Diego de Ordas alli se viera
Después que revoivié de los raudales,
Otro concierto ¥ orden se tuviera
En fundarse cindades principales
Como quien entendioé qué cosa era
Poblar y repartir las tierras tales;
Pues adonde de gentes hay grandeza
Gon ellas se granjea la riqueza.

Mas los que por alli levaban cargo
Otre Piril buscaban solamenle ,
Y ansi siempre colaban 4 lo Jargo
Dejando muy alras el bien patente :
Fué cierto pesadisimo letargo
No considerar mas que lo presente ,
¥ ser de todos principal estima
El oro que hallaban de por cima.

Preciando pues Ortal el interese
Que promelion estas relaciones,
Al Agustin Delgado mandé fuese
Con dos 6 tres caballos y peones .
Para que mas adentro descubriese
Aquelias afamadas poblazones;
Fueron del general apercehidos
Cinctienta y tres peones escogidos.

La partida pusiercn en efeto
Con Jas posibles fuerzas y recado,
Los de caballo son Moron y Nieto,
Un Francisco de Chaves ¥ el Delgado
Cada cual dellos en mayor aprieto
Mas suelto , mas valiente y esforzado,
Atravesaron por Cumandgoto
Sin haber en los indies alburote.

Travesaron diez leguas de arcabuco
De tierras secas, pero bien pobladas,
Sin riberas de yedras ¢ bejuco,

Pues en Jagueyes eran las aguadas :
Vinieron 4 salir 4 Guacharuce,
Provincias algo ya mas escombradas,
Y i Pacipamotil,, gente guerrera,
Casi como soldados de frontera.

Porque todas aquestas pertenencius
De indtos & ia costa mas cercanoes
Tenian muy criieles competencias
Con los que residian en los llanos ;

A causa de las cuales diferencias
Fueron bien recebidos los cristianos :
Hicieron paz con estos naturales
Dejando muchas ¢ruces por sefiales,
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Estuvieron alli tercero dia
Con sustento que fué mas que bastante ,
Pidieron 4 los indios luego guia
Para poder pasar mas adelante ;
Conlinnaron esta travesia
Por tierra llena, fértil y abundante,
Admirados de ver tanlos caminos
Y tan inmensa copia de vecinos.

Enviaban espias los sefiores
De saber intenciones deseosus,
Alberotabanse Jos moradores,
‘Teuigndolos por hombres sospechosos :
Asegurabalos destos temores
Ver pocos slios siendo poderosos,
Algunos deseaban rompimiento
Por descubrir aquel encantamiento.

Juntindose pues cierta compania
De pobrezuelos menos importanles,
Un jueves § las diez horas del dia,
Vinieron conira nueslros caminantes
Con aquella bravesa lgzania
Que suelen en rencueniros semejantes:
E! Delgada, por no caer en mengua,
A voces les hablo con una lengua,

« Reprimid, buenas gentes, vuestras riendas,
Procurad evitar inconvinientes ,
(Que no queremas guerras ni contiendas, -
Siug seros amigos y parientes :
Donde no, tomaremos las enmiendas,
Como merecen Lales accidentes;
No venimos con aspera demanda,
Porque naestro gran rey ansi lo manda.

» Es rey universal deste rebatio,
Y manda que si dais las amistades
Qs reserven de todo mal y dafio,
0s digan ¥ declaren las verdades,
Para que ¢on un santo desengaiio
Dejeis voestras anliguas ceguedades,
Conozeais y adoreis en este suelo
Al sumo Haecdor de tierra y cielo.»

Los indios, que venian muy follones,
Respondian las armas meneando :
« Bien sabemos que sois unos ladrones,
Que andais noches v dias salteando:
Flojos, haraganosos , mogollones,
A trabajos ajenos regoldando,
Toma maiz, toma tortillas hechas. »
Y disparaban cantidad de flechas.

Viendo kos nuestros tanta desvergitenza,
Y tres 6 cuatro dellos ya heridos,
La fuerza de! sufrir quelrd su trenza,
Soltando los que estaban detenidos :
Guazavara sangrienta se comienza,
Con gran enojo sen acometidos ;
Salen los caballeros castellanos,
Y los demis sus armas en las manos,

El general & una y otra mano
Comenzd de jugarla dieslea lanza,
Sin dejalle lugar & zurujano
Para curar aquel a (uien atcanza :

El Nieto ¥ el Moran no dan en vano,
El Chiaves no se mueve con tardanza ;
No traen menos hrios 1os peoues
FEatre los furfosos escuadrones,

De todos cada cual hace por siete,
Necesidad haciendo que mus pueds,
Holguiu al mayor riesgo se eomete,
Al mayor escuadron Avellaneda:
Mostraba sus valores Alderete,

Alras Pero Fernandez no se queda;
Ganaron valerosa laureola
lejas, Machin de Obate y Urriola.

Puso Lan gran espanio Ia presencia
De las bestias que van encubertadas ;
Las crieles lanzadas y esperiencia
De los golpes gue daban las espadas,
Que hicieron los barbaros ausencia ,
Metiéndose por montes y quebradas ,
Buscando cada cua! vana guarida
Para poder asegurar su vida.

Como si los que van por plaza rasa,
En las partes que son c]e su acera, -
Viesen fuego venir que las ahrasa

Con tal encendimiento, que él quisiern ;
Huye para remedio de su casa

Del Jugar doude esta, sin mas espera,
Y corre por las calles por ir preslo

De pantulos y capa descompuesto;

Ansi los det ejército salvaje,
Después gue vieron 1as matanzas hechas,
Para la brevedad de su visje,
Las anchas sendas hallan mas esirechas :
Aqui se destocaban el plumaje,
Alli largan los arcos y las flechas ,
Por aculla buscaban un portillo
Para poner en cobro su hatillo,

A los encuentros dichos dada cima ,
Caminaron los nuestros 4 lo Lano
Con mas reputacion y mas estima
En opinicn del indio comarcano;

No hizo case dellos Unarima,

Sefior que se hallaron mas i mano,
Cacique de soberbias condiciones,
De grandes y estendidas poblaciones.

Ocupaban los eampos y riberas
Por do lleva sus aguas recogidas
Unare , cuyas largas sementeras
Hacen estas provincias hastecidas ;
Mas no les contentando las esperas
De las genles alli recién venidas,
Huyeron con caundales y atavio
A la contraria parte desle tio.

Con indios que de paz eran venidos
El Agusiin Delgado les hablaba,
Siendo por muchas veces requeridos
Viniesen & la paz que se les daba:
Hnarima tapaba los oidos
Y por palabras los amenazaba ,
Diciendo ! « veros he tan de mahana,
Que pueda ka comida ser temprana,

sTomaremos aci noesiros consejos
En de spicar maiz para tortillas;
Daremaos bien guisades los conejos ,
Los venados, perdices, lortolillas;
Serviros han los mozos y los viejos,
Vereis en el servicio maravillas;
Comeran 4 placer los haraganes
Uquiras, guacharacas y faisunes. »

Los nuestros no tomaron mucha pena,
Ni se sobresallaron con espanto
Mas antes deseaban dar la cena,
Antes que diesen ellos el ayanto:
La voche se Jlegd , que fué serena;
Didles buena sazon escure manio ,
Asentaron en una haja cumbre
Adonde cada rancho hizo lumbre.

Y fué por todos ellos acordado
Que con escuridad mas sosegada
Tentasen de buscar algun buen vado
Para podelles dar el alborada :

Kl campo, bien compuesto y ordenado,
Salieron # la hora concertada,
Quedéndose lus lumbres encendidas
Pura disimualar estas salidas.

Debajo del intento caminaron
Con alguna manera de rodeo ;
Revolvieron al rio, do hallaron
Vado que salislizo su deseo:

Todos con gran silencio lo pasaron
Y ganas de se ver en el torveo;
Pero fuercn los indios alterados
Por los otros amigos avisados.

Aunque de claridad hubo penuria,
Los fvertes del ejércilo salvaje
Acudieron al vado con gran furia,
Pensando perturballes el pasaje :

Los nuestros, por vengarse del isjuria,
Habian a2breviado su viaje,

Tomando con presteza la ribera,
Donde se recogieron a bandera,
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Estando pues pavados 3 la orilla
Poniéndose por orden convenible,
Dip con ellos la barbara cuadrilla
Con impetu, que cierto fué Lerribie :
Comenzése sangrienta la rencilla
Haciendo cada parte 1o posible,
Pretendiendo los indios mmas lozanes
De todos los Llomar vivos 4 manos.

Vistas {an atrevidas diligencias
Por los de diferentes confianzas,
Avivaron de veras las pendencias
Golpes de las espadas y las lanzas :
Mitdanse pareceres y senlencias,
Abatense las locas esperanzas,
Porque con cantidad de muertes suyas
Los nuestros rehusaban las cabuyas.

Rompiendo batallon el caballero,
A las espaldas hay infunteria,
Que va con Alonso Alvarez Guerrero,
kil cual hizo grandezas este dis:
Lo que Delgado hizo ror enlere
No puede recitar la pluma mia, _
Pues cierto me parece que no miento
8i digo que hacia mas que ciento.
Otros hubo de tanta fortaleza,
Cuyo valor ¥y nombres yo no callo;
Pero no vi jamas igual destreza
En menear 1a lanza y el cabullo :
L, maifia, la soltura, la presteza
iin romper escuadron y derramalle,
Tan & tiempo, sazon, tan a provecho
Como si lo hallara todo hecho,

Viendo los indivs pues las mortandades

Y la priesa que daba nuestra gente ,

Iin huyéndose las escuridades

Huyeron también ellos juntamente -
Quedando por aquellas heredades
Muertos setenta, mal heridos veinte;

De los nueslros en trance tan redido

Joan Martin Lahrador sole herido.

Aguesto bheche con tan buena mano,
Los nuestiros prosiguiendo su corrida,
Pasaron en el pueblo mas cercano
Donde hallaron copia de comida :
Venados maertos, cantidad de grano
E ya la gente dél teda huida,
Proveyeron de carne la candela,
Comieron 4 placer, mas no sin vela.

La eual fué menester porque Unarima,
Estimutado mas por sa rotura ,
(uiso, creyenda de caer encima,
Tentar segunda vez esta ventura,
Procurando hacer que se reprima
Lie los advenedizos 1a soltura ;
El cual con este vano pensamiento
Hizo de capitanes llamamicnio,
Diciéndoles = « jAh, torpes, insensatns,
No hombres, sino bultos de madera!
+ Gomao se sufre gue de cualro gatos
0g dejeis sujetar desta manera ¥
Los mas dellos enfermos y hipatos
Gente de nuestros reinos estranjera,
Salteande de noche como zorros
Por no tener recarso de socorros.

»Conciba cada cual mi confianza,
Estén los venenosos tivos prestos,
Que quiero que volvamos a la dauza
Dara reconocer quién son aquestos,
Fomando dellos Iu crizel venganza
fue merecen ladrones tan molestos :
tiomnim agora bien chacos y coche,
Que yo haré que tengan negra noche.»

_En aquestas riberas del Unare ,

't‘ los pueblos 4 ellas circunstantes,
FEra su generat un Mompiare
Qne la gente Hevo la noche antes;
Este dijo : « Bien es que we declare,
Porque de la huida no te espantes ;
Cucs W ni mas ui menos lo hicieras
31 1o que vimos ansimismo vieras.

T. 1v.

)

c

» Bstos teaen alli cuatro visiones
Que curan y regaian en establos,
Mas sueltos y lijeros que balcones
Con unas largas guaicas ¢ venablas,
Que traspasan humanos corazones
Y asombraran 4 todos los diablos,
Los otros ¢on macanas tan estrafius
{lue rompen ansimismo las entrafias.

» Eran tan insufribles las heridas,
La gente que cuja Lan espesa,
Que tuvimos por huenas las baidas
Acqquelios que pudinios darnos priesa ;
Por no perder alli todos las vidas
Quedando sin efeto la promesa ;

Paro sin recelar el 1al estrago
Vamos, que iG verds lo que yo hago.»
Juntabanse bien mil ¥ quinientos

Hombres membrudos, sueltos, escogidns,
Con sus acostembrados nrnamentos
De diferentes armas proveidos :
En aquellos ya dichos aposentos
Los espafioles son acomeltidos,
Repartida por tres toda ia suma,
El rey, y Mompiare, y Ganaruma.
Unarima guié por la frontera,
Los otros ocuparen amhos lados,
Lo demis reguardaba la ribera
Del rio dende no hallabar vados :
Didse priesa la gente forastera
A ser apercehidos y ordenados,
Repartidos sus hreves eslandaries
Para se deflender por todas parles.

La grita, voceria y alboroto
Rompe los aires por aquellos llanes,
Baba voces el indio Paragoto :
«Vivos me los tomad todos 4 manos » ;
Pero contrarios eran deste voto
Nuestros animosisimos crisiianos ,
i.os cuales todos con furor horrendo,
« Santiago, ¥ 4 eilos », van diciendo.

Hicren a los caballos las espuelas,
Los peunes tras eltos repartidos,
Amparandose bien con las rodelas
A los mortales tiros encogides :
Derrihanse narices, rompen muetas ,
Todo lugar ecapan los caidos,
Tenian al herir tan buena traza
Que por lo mas espeso hacen plaza.

No lleva tanta furia tigre hircana
A vedemir Jos hijos salteados,
Cuanta lleva la gente castellana
Por redemir encuentros Lan pesados :
El eaballero lleva buena gana,
Los peones no viven descuidados,
Rowmpiendo van por el mayor aprieto
Moran, y con él Chaves, Martin Nieto,
TFambién en el hervor de la conguista
El Delgado bacia maravillas,
Sin hallar tropezon’ que lo resista
De tantas y tan dsperas coadrillas :
No puede comportar indiana vista
Ver romper tantos pechos y costillas;
Todos en los caballos ponen ojos,
Ya casi resfriados sus anlojos.

Vistas pues tan pesadas turbaciones
En el sangginolento desafio,
La mayor pacte destos escuadrones
Procurd de hacer largo desvio;
Y largande nocivas municiones
A nado se metian por el rio,
No tuvo después dellos menes grima

‘Para se retraer el Unarima,

Desharatadas estas compaitias,
Vencidos los que tanto braveaban,
Lons nuestros reposaron cuatro dias
tEu aquellos asientos donde estaban -
Asecliindolos siempre mil espias
Que principales indios enviaban ,

Mas Lodos apartados y remoios
De gritas ¥ sangrientos alborotos,
8
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Estando pues alli nnestros guerreros
Velindose segun han de costumbre,
1 Unarima hizo mensajeros
Para lalles 1a paz sin pesadumbre :
i Melgado holgd con los tercerns
Fratandolos con grande mansedumbre ,
At alte Dios peniendo por Lestigo
Ue selle siemapre muy 1éal amigo.

Pesantes del pasado desatino,
Volvieron con gostosos despidientes
El seiior Unaritna luego vino,

Fué recebido bien de nuestras gentes;
Mas por haber andado gran camino

Y ansimismo eansarse los oyentes,
Aqueste eanto cese de presente ,
Uiremos lo deniis en ef siguiente.

CANTO QUINTO,

de gran imporiancia,

Sobre cimienios fijos hier zinjalos
Las edificios snelen ser insines ;
Mas cuando los principios van errados
Las wedios van por términos ruines ;
Y los trabajos son tan mal gastudos
Que no pueden llegar & huenes fines;
Podriamos decir que nio fué menos
Eu estos amplos reinos y tan buenos.

Porque dada la paz por Unarima
Sin recebir los nuestros sinsabores ,
Vino Guaramental, vino Canima,
Vinieran otres reyes y sefiores,
Que nombraremos en alguna rima,
0 i lo menos deltos los mayores
Cuando los ofreciere la memoria
Y hicieren al easo del historia.

Ganara pues Ortal aqueste juegn,
(lge fué mas impoertante que yo digo,
Si coma lo balio poblara luezo
Y uo buscara panes de Lrastrigo ;

Mas no quiso tener alli sosiego ,
Par lo cual se quedd casi mendizo ;
Ealilicara sobre huen cimionto
Teniendo tan enlero fundamento.

(Jue puesio ¢aso que para guerrera
fudustria nunea fué menesteross ,
Consta por olra parte ser sincera
(zemte, docible , noble § amorosa ;

Y vn aquella sazon tan hlanda cera

Que della se hiciera cuakquier cosa,

De o cual siempre dieron clara muestira
En cuanto les mandd 1a gente nuestra.

Porque caando Delgado caminab
Con esta poca copia de varones,
Cada cacique dellos cambiaba
Lo que tenia por preciosos dones ,
8in ya sacarse tiros del aljaba
Ni se reconocer alteraciones
Destos Guaramental el que yu digo
Se les mostraby muy mayor amigo.

Era sefior de grande principado,
No sin aigun tiranico coraje,

De los demas cacigues respetado,
Algunes con prision de vasaliaje
Tenia rotentisimo cercado,

Al cual Delgado hizo su viaje;

Ed barharo mostrd sns aposentos
Con otros cortesanos cunplimientos.

De buen oro Je did ricas preseas,
Seis pajes de gallarda compostura ,
Diez esclavos de rusticas aldeas,
Mancebos sueltos , diestros en cultura:
Tres ninfas, mas no ninfas, sino deas
En examen de toda hermosara ,
Guamba, Goroguaney y Mayarare,
Cuyos nombres es justo que declare,

Tomaron eslos apellidos tales
Las tres ninfas atrds conmemoradas
De los reinos donde eran naturales
Y al birbaro le fueron enviadas :
Provincias en grandeza principales,
Por armas y proczas senaladas,
Con quien hasta los Liesmpos que esto toco
Los espafioles bun ganado poco.
Los temples son de grandes escelencias,
A 1a salud hemana provechosas,
Propicias y admirables influencias
fin produeir mujeres generosas :
Tanlo que todas tienen lus decenrias
Que se requieren para ser hermosas,
Con un grave mirar, un aire bello,
Tal que se huelgan ellas de entendello,
Al gran Agamenon y al gran Aquiles
No dieron tanto gusto las doncellas,
sausa de sas pendencias juveniles,
Cuanto did de fas tres eualguiern deblas,
A canga de mostrarse Lan gentiles,
Fan bien proporeionadas y tan heblas
Eflds nunea jamis moslraron sana
ke se ver entregar i gente estraia.

Yinieron pues los dones al Delpado,
Los euales recebid de huena gana
En recompensa did puiiad dorado ,

Un antigun sayon de fina grana,
Camisa y up bonete colorade

Con vn3 larga pluma muy galana,

Y otras cosas algunas que no cucnlo
Que le dieron al barbare contento.

Fué dentro del cercado recebide
Con las demas personas eslranjeras !
Lugar es deleitose y estendido
Con grandes plazas , calles y carreras ;
I'or todas partes bien fortalerido
Con muchos flechaderos y troneras ,
Casa de armas , arcos reservados
Para poder avmar diez mil soldados.

(ieas intmerables municiones
Ue dardo, de macana , lanza, honda,
For fuera del cercado prevenciones,
Geute de guarnicion 4 la redonda ;
Seiscientos validisimos varones
(Que por sus cuartos le hacian ronda,
Casas llenas de todos baslimentos
(Jue los indios Lraian por momenlos.

Generosas despensas ¥ coninas
Alnmdantisimas de sus manjares ,
Bodegas de hebidas peregrinas
De maiz y de pitias singulares :
Sobre mas de descientas concubinas
De diferentes tierras y lngares ,
Todas en general muchachas bellas,
Eunugos también en guarda dellas.

Tenia por jieces y retores
Personas de quien €1 se confinba ,
Aquestos eran hombres ya mayores
A quien el mas brioso respetaha;
Pobladas horeas de los malhechores ,
Porgue con gran rigor los castigaba
Por mano de verdugos earnicerns,
Que servian lambién de pregoneros.

Tenian en un canto deste llano,
Donde los pregoneros se subvian,
Timulo levanlado por su mano
De gran allor, adonde se decian
Inviolables mandos del tirano,

Que sin poner escusa se cumplian :
Labrador , olicial . hombre de guerra,
Con obedienein va pecho por tierra.

Visto pues el lugar y las princesas
Que tenia con guardas recogidas,
Mandd Guaramental poner las mesas
Muy abundaniemente proveidas
De cazus de sus campos y dehesas,
Be que son grandemente bastecidas,
Con tamas variedades y maneras
(Jue no parecen cosas creederas,
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Donecllas de lozana hermosura
A sirvieron eon 1an gran limpicza ,
Que no se les manchuﬁa vestidura,
(ue causase desdén i su helleza :
Por ser las ropas de su composlira
Aquellas que les dié naturaleza;
Después estas sirvientes fueron dadas
A las personas mas calificadas.

Las fiestas y convites acabados,
El Guaramentsl dijo que queria
(ue se fuesen 4 caza de venados
A campos y zavanas que tenia :
El Delgado con los demds soldados
Le dieron & entender que les placia,
Mando luego llamar sus pregoneres
Para que convocasen sus monteres.

Luego subieron estos en el viso
Ilamande capilanes y sarjentos ,
Liegaron al momente los que quiso,
ue fueron poco mas de cuatrocientos :
Estaban espafioles con aviso
Pensando ser contrarios tos intentos,

Y que por el corral y larga plaza
Dellos mismos queria hacer eaza,

Mas no tenian tales intenciones,
Antes de conservar las amistades ,
Pues lodas estas eran veasiones
Para mas les ganar las voluntades :
No sin interesalles pretensiones
De sujetar ansi parciatidades,

Que por tener grandisima polencia
No le reconocian abediencia.

Siguieron pues los indios sus demandas,
De todos aderezos bien compuestos ,
Partidos en escuadras y por bandas,

Par orden y concierto hien digestos :

El gran Guaramental cn unas andas

En hombros de gandules bien dispuestos ,
Los Yados y fronteras van abiertas,

De lince maeuloso las cubiertas.

De madera muy negra son unidas,
De la mejor que por acd se halla,
Gou chagualas de oro guarnecidas
En todas ellas infernal medalla ;

Por otras muchas partes esculpidas
Animales eien mil de buena talka;
Acompaiiabalo por mas honrallo
Belgado con los otros de calullo.

A punto las adargns y las lanzas ,
Afiladas las puntas de los hierros,
Para enzar segun nuestras usanzas
Espafioles levaban cuatro perros :
Caminaron con eslas ordenanzas
Hasla que Negacon 4 los cerros,
Adonde las cuadrillas concertadas
Se pusieron en puestos y paradas.

Son bosques de zavanas estendidas,
Can tal densor gue no sabré pintallo ,
Las yerbas dellas todas tan erecidas,
Can un poleo de prolijo tallo,

Que si no son holladas y ahatidas

No se parecen hombres i caballe,
Alzunas arboledas, aungue raras,
Muy lmpias de troncones ¥ de jaras.

Gercaren pues prolije campo luego
Qe grandes pajonales agostados ,

En cireuito dél pusieron fuego
A una todos , y por todos lados ;
Porgue huyendo del desasosiego
Hallase los lugares ocupados
La caza dende quiera que acudiese ,
Y la llama y argor la detuviese,

Fué pues el viento lamas avivando,
Con la velocidad que se queria,
£\ cirenite todo rodeande,

e por momentos menos se hacia :
Diversos animales van saltando ,
Buscande 1o que fuego ne tenia,

Alli de cazadores hay rodeo
P'or hartar con efeto su desco.

Como red que por mar van estendiendo
En partes de placeres convinientes,
1o las bajas arenas van harriendo
Con los plomos que estan della pendienter
Y al tiempo que la vienen recogiendo
Congregun muchos peces diferentes,
Y alli vereis del uno y otro hando
Revneitos por la playa palpitando ;

Ansi manada junia muy espesa
Vereis de diferentes animales
Cruzar aqui y ailf con geande priesa,
Kn riesgo y en temor 1odos ignales :
Con el ardor Je llamas que no cesa
En acecho se ponen naturales ,

Al qute del fuego sale derribando
Los unos & los otros reguardando.

Gritaban lidiadores en el coso

Por fuera de las llamas rodeado,
El tigre salta del ardiente foso ,
El leon sale todo chamuscado ;
Por aculld vereis huir el oso,
Aqui y alli derviban el venado,
El cual st de 1a llama se desecha

Luege lo traspasaba dura flecha.

Capitanes alli tiran 4 tema
Sobre cudl dellos mus se sefialaba ,
Entre ellos se mostrd Tunubuzema,
Pues uno v otro y olro derribaba;
Mas el robusto Cliniguichinema
No sacd tiro vino del aljaba,
Y sobre todos fué Guaima Porora,
Oficio que subia bien de coro.

La flama hizo mas angosio seno ,
Los pajonales todos consumiendo ,
Y el compis que restaba todo lleno
De caza que Jas Hamas van rompiendo :
Saltan venados e ardiente seno,
Los pelos echamuseados sacudiendo,
Por donde parecié mas flaca llama
Y la zavana tuvo menos rama.

Como fuente de agua represada
En cumbres altas de lugar fragoso,
Que rota la pared del albarrada
Gorre con un furor impetiioso,
Yendo por muehas paries derramada,
Iuquirieinlo lugar de mas reposo;
Ansi salieron estos animales
Derraniados por partes desiguales.

Acudieron caballos y los perros
Del Lietpo que tardaron desdefiosos ,
Rojas estan las astas y los hierros
Por el quemado campo presurosos :
Siguen unos la caza por los cerros,
Los otros por Jos llanes espaciosos ,
No corren , sino vuelan ¢omo aves
Delgado y el Moran, y Nieto, y Chaves.

Renovose la caza con aumento
Siguiendo la manada- presurosa,
Quien mas derriba queda mas hambriento,
La punta de la lanza mas golosa :
Guaramental estaba moy contento ,
Admirado de ver tan nueva cosa,
Los enalro perros vuelan la dehesa,
Y en gran namero dellos hacen presa.

En atencicu suspensos principaies,
Los de mas hajas suertes embobados
De ver aquellos hrutos animales
Del uso de razon enajenados,
Sujetos & los mandos racienales
Sin ser 4 lo coutrario desmandados :
Potencias colocaban y ponian
Lin la velocidad cob que corrian.

Las suerles y los lances acabados
Y los venados muertos recogidos ,
Volvieron todos muy regocijados
Do los indios quedaron detenidos :
Fueron de capitanes y soldados
(ion letos ademanes recebidos ,
Cargaren bien cien indios con la caza,
¥ luego se volvieron & su plaza,
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Cuaf llevaba la cierva , cual venado,
Cual oso que llamamos hormiguero ,
Cuhl montesine puerco chamuseado ,
Goal cori, ¢ual imuana , monstruo liere ©
Quedé Guaramental en su cercado
Dre todo lo pasade placentero,
Mostrande de amislad seguras prendas,

¥ los nuestros se fueron a sus tiendas.

A los cuales del venatorio Marte,
O caza sin que fuese dividida,
Luego se les llevo ta mejor parte
Con otras abunduncias de comida :
Cenaron todos ellos de buen arte,
Hiza la noche laego su venida,
Que con vigiantizimos recatos
Se repartid por tres § cualro ratos.

Quitadas va las himidas cubiertas
De nublos y noturna pesadambre,
Caando por tos resquicios de las puertas
Eutraba resplandor de nueva lumhre :
A los humanos ojos descabierias
Las verdes arholedas de la cumhre ,
El gran Gnaramental dejd su lecho
Con imaginacion de eierio hecho.

Llamo su secretario dieho Guaima ,
A quien otros flamaban Cochibano,
¥ con él al insigne Barulaima,
Cacique poderoso comarcano :
Ltamé también al fuerte Pariaima ,
Que fué su general ¥ primo bermwano
Con estos tres sefiores solamente
Caminé donde estaba nuestra gente.

Espatioles estin inadvertidos
E ignorantes desta su venida,
Pero luego que faeron conocidos
Usdse de costumbre comedida :
Fueron eon gran aplauso recebidos
¥ muestras de amistad establecida ,
Dandoles con debida miramiento ,
Segun sus calidades e! asiento.

Mas el barbaro rey alli sujeto
Con eb Deluadn aparte se detiene ,
Para comuniealle su concelo,
Dictendo gon intérprete que tiene :
«Querriate hablar muy en secreto
Una cosa que mucho te conviene |
En lo cual, si respondes con mi gana,
Ternés aguesla Lierra Loda Hana.

» Yo te tengo por hombre tan entere
Fn valor, en estuerzo y en pradeacia ,
(ue no dudo ser alto mensajero,
Mandado de divina Providencia ;

Y ansi mienlras viviere yo no cuiero
Tener contigo dura competencia,
Antes me hiallaras 4 todo blando,

Y 4 mis geules sujelas 4 1m mando.

» El efeto serd mas que prometo,
Guiado por tus propios pareceres ;

Y aun viendo los demis que me someto
Al orden y concierlo que sne dieres ,
Terndn Ia reverencia y el respeto

Que deben 4 o ley que les pusieres ,

Y pari que eslo sea sin zozobra,

Yo guiero ser prineipio desta obra.

» Mas higote saber que aunque se vea
Ta lanza con furor de mis varones,
‘Tengo por imposible gue no sex
Gonirastada de grandes tropezones,
(QJue nos amags ya con la pelea,
Siutiende mal de vuestras opiniones ,

Y seria muy menos esta plaga,
Comw de muchos uno se deshaga.

» Este es Orocopon , fiero giganle,
Que con aquestos términos conlina ,
Yaren guerrere, capitan pujanie,

Que do quier gue sus haces encamina
Todo cuunto se pone por delante
Asuela, desharata y arraing ,

Cebando siempre tlos de su [anza

Sin miedo, sin respeto ni templinza,

»Tiene pucblos quemadeos ¥ deshechns;
Sus moradores pobres ¥ mendizos,
Cuebrantador de leyes y derechos
Sin reservar amigos ni enemigos
Durias grandes colmos A tns hechos
Si de su muerte fadsemos testigos ;

Y gquebrantado tropezon tan durn ,
De los demis podrias dormir seguro.

vEs astula persona recatada,
Dispuesta para toda competeneia;
Mas los agudos filos de (n espada
Podran cortar los desta pestilencia :
Yo quicro tamhién ir a ka jornada,
Y me quiero hallar en 1a pendencia,
Con aguellos perlrechos v soldados
{Jue por {u boea fueren sefialados. »

El hirharo hahld 1o que queria,
Alterada la sangre de sus venas,
Como quien por venganza se movia
A tomar deste rey debidas penas,
Y lo que con sus luerzas no podia,
Queria eoneluir con las ajenas
Porgue el Orocopen en sus recuesias ,
Comao dicen |, teniase las tieslas,

El Belgade que estuvo muy alento

A todo lo que el birburo decia,
Manifesto ser todo su contento ,
Efctiar aguello que pedia:

Porque con glorioso vencimiento
Pornian fin a to que pretendiu,

Que seiialase cuando y en qué puesto ,
Pues con los suyos é] estaba presto.
_ Para poder llegar sobre seguro,
Fueron desta manera convenidos ,
Que partiesen al liempo mas escuro
(.on mil barbares bien apercebidos :
Hombres para caalquiera trance duro
Usados 4 rencuentros atrevidos,
Bebajo de cristianos estandartes ,

Y hecha division en cuatro partes.

Un caballo con eada compaiiia

{ue el indiv y espafiol obedeciese,
Y donde mas sangrienta la porfia,

A los mas contralados acudiese ;

Iik acometer fuese con el dia,
{amndo la Juz primera (lescubriese ,
¥ los amigos indios con eoronas

De rames por sefial de sus personas.

Concerlados los dos desta manera
Gon el faraute solo y en secreto,
Quisieron que la nnche venidera
Viesen eslos concierlos el efelo :
Esluvieron 4 punto y en espera
Del tiempo que les erd mas acelo,
En sus tiendas ¢l Agustin Delgado,

Y el grap Guaramenlal en su cercado.

El cual luego mandd cumplir la suma,
Su general el mando de su amo,
Aderezose luego Canaruma,

‘I'rajo sus escogidos Cachicamo,

Sus mas valientes Tunucotunuma,

Todos sus sefialados Periamo,

Robhustos , suclios, en las armas prestos,
Pintados piernas, bazos, manoes, gestos.

Itenehian el compis de la gran plaza
Los fuertes escnadrones de salvajes ;
Armados de macana , dardo , maza,
Robuslisimes arcos y carcajes ;

Sgbre la gente de gallarda traza,
(Ondean superbisimos plumajes,

Y 4 la congregacion birbara fiern
Guaramental habto desla manera.

«Un negocio teneinus entre manos
Que esperencia nos ha dilicullado,
Do los puilves , los hijos , los hermanos
Hin mas veees perdido que ganado ;
Puro con el lavor destos cristiumos ,
Creo que lo tenemnos acabado |
Apartando de mi enalquiera duda
La fuerza y el vator de tal ayuda.
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» Gon ellos vamos 4 balalla dura
Por me hacer merced y beneficio,
Sus heches , sus proezas y ventura
Me dan de 1a victoria gran indicio :
También de vueslra parie va segura ,
Pues vais con su favor y en mi servicio ;
{Juiero que cada cual se dé tal mafia,
(Jue erédito cobreis con los de Espaiia,
v o aguesto deseo que se pruehen
Las fuertes y briosos corazones ,
Y vuestros valerosos hrazos lleven
A su debido lin mis prelensiones ;
Pues conoceis de mi que si se deben
A los tales sus justos galardones,
Nunca supo mi mano ser avara
Pars satisfacer hazaila elara.

» De mas de] premio que serd bastite ,
En respuesta de vaestras valeutias,
{uicro que pongais Lodos por delante
De qué rey y setior sois naborias ;

Y esto dord valor al inconstante,
Para que se desechen eobardias;
Pues si lo tanteardes como huenos,
Mi punto no podra venir & menos.

» Bastaria cualquiera cosa destas
Para quien & vergienza se sujeta,
Y ansi debajo de las presupuestas ,
Quiero que la salida sea secreta ;
Y que tengais las armas LoGos prostas
Para cuando sonare la trompeta,
Guiando los armados caracoles
Segun lo dispusieres espafioles. »

Pespondidle por todos los soldados
Dariaima , persona conocida,
Diciendo : «todos van determinados
0 de vencer 6 de perder la vida ;

Y parte no seran mmtiables hados

(‘ontra gente Lan bien apercebida,
) ya para vivic con fama y gloria ,
0 ya towar la muerie por viclori,

»Todos estamos destos pareceres
Y estribamos en esla conflanza,

De no ver jamas hijos ni mujeres ,
Ni gozar de vreposo i holganza,
ilusta gue por el orden fque guisieres
Tomemos crudelisima venganza ,

Lo eual se cwmplird sin duda algana
A pesar de las luerzas de fortana. »

Hahlé después el noble y e! villano
Desechande de si malas sospechas :
El mas bajo se muestra mas lozano,,
Haciendo ciertas las promesas hechas @
Guarameutal fes daba de su mano
A muchos dellos venenosas flechis,
Al menos i persouas seitaladas,
Do no sabia ser mal empleadas.

Luego fueren aguestas diehas gentes ,
Por parte del cercado divididas ,
Y por diligentisimos sirvientes
En cada parte mesas estendidas @
Lag cuales de manjares diferentes,
Fueron hastantemente proveidas,
Do cada cual 4 diserecion bebi ,
asta desparecer la luz del dia,
Cuando dorados rayes encubria
Apolo con las ondas de Oceano ,
Cuando de manto negro se vestia
Lu cumbre de ka sierra y valle llano,
Cuando de dulee sueiio se vencia
La fatigada vista del humano ,
Y el corvo labeador y el alligido
Descansan de! trabajo recebido ;
Eutonces este rey y sus sujetos ,
De clementes respetos olvidados ,
Quieren inquietar i los quietos
Y desasosegar los sosegados :
Tocaron instrumentos imperfetos,
A cuyo son Hegaron los soldados ;
EY Delgado también , vistos fos sones,
¥ine con sus caballos y peoues,

INDIAS, ELEGIA X1, CANTO V.

Salid 1a muchedumbre del cercado,
Guarnica de mortales instrumentos ,
Cada cual escuadron tan bien armado
Cuaanto pedian lales movimientos :
Juntose Pariaima con Delgado,
Periamo tamhién y otros doscientos ,
Con el Chaves el indio Cochibano
Con trescientos sujelos i su mano.

Con Moran Ganaruma y Gachicamo
Con obra de doscientos y cincuenta,
Cada cual dellos suello como gamo,
Hombres de bien para cualquier afrenta
Y aquel gue Tunuculunuma llamo
Con el Nieto Hevd ciento y setenta,

Con el Guaramenlal por mas valienles
Van los demas como sabresalientes.

Entre los capitanes referidos
{ban para mas fuerza deste Marte
Los demds espaiioles repaytidos,
Siendo dos veces seis de cada parie |
Y cada cual , segun eran rompidoes ,
Pudiera hien regie el estandarie,
Y ansi los mas en partes diferentes
Salieron capitanes escelentes.

Guiaron corredores el camino
Del cuerpo de la gente separados ,
E ya de sus (viunfos adevinos
Todos de ramos verdes coronados ,
Porque de los soldados peregrinos
Fuesen en ia batalla reservaues :
Marcharon luego wdos muy & punto,
Hasta tanto que ya llegaron junte.

Era camino Hano ¥ opacible,
La distancia tres leguas solamente ,
Y por aquests causa fué posible
Que llegasen d tiempo conipetente :
Hicieron con silencio convenille
Alto para descanso e fa genie ,
Un Lire de arcanuz. de los bulios |
Sin temor de tan dures desafios,
Luego los inlieles v Tieles
Caminaron a paso soseglo
Para se reparlir por sus cuirleles
Segun que 10 tenitn ordenado :
Acechando las calles y placeles
De Ia ciudad y pueblo desdichudo,
Hasta tanto que vino ks mahana,
A los mortales ojos ya cercana.

Fué puebip por enlonces prepotenle ,
Terror de 105 mayores y menores,
Y cuyas cercas erin solamente
Los brazos de sus fuertes moradores :
Numerosisimo de toda gente ,
Con mando sobre reyes y seinores ,
En calles, plazas, barrios gran distancia .
Verdes macos en ¢} por elegancia.

Unare por ia parle del ponientie
Con sosegadas aguas lo ceiiia,
Campos rasos la parte del oriente
Y del septentrion y mediodia ;

Por las cuales estancias libremente
Se dividi) Ia fuerte compaiiia,
Estando cada cual presio y atenlo
Esperando setial de rompimiento.

Pues cuando ya su roja cabelleca
Por akta cumbse Venus descubria,
Y conocieron ser la mensgjera
Del padianie sol y clavo dia ,
Tocose la trompeta de manera
(ue su voz incild fa compaiia
Los uuos y 1os olros entran luego,
Y i casas priucipales pouen fuego.

Avivose con gran fuerza de viente,
Segun y como Liene de costumbre ,
Suben Fumosns llamas af momento
Veloces of altor de la techumbre @
Ieridos de temor y desatieuto
Acude miseraliie muchedumbre ,
Huyeudo del peligro de los senos
A purte donde no hallaban menos.
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Pues si Hama causaha desalino
Pura hacerse fuertes a la puerta,
Adelante siguiendo su camino
No les era la muerte menns cierla ;
Porque la eriieldad del mal vecine
Con tan grande rigor se desconcierta,
{Jue , si posible fuera , desta gente -
No quisiera dejar cosa viviente.

Como la caza que buir procura
Del cubil 4 les montes y tlorestas,
Por escaparse por el espesura
De las caninas bocas y molestas ;

Y la senda }e fué menos segura,
Pues en ella halld 1as redes puestas,
Entre las cuales siendo detenida
Aquel hilo quebrd los de su vida;

Ansi cuantns huian de 1a brasa,
Dejando solos los pendientes lechos,
Procarando salir 4 plaza rasa
Cercada de mortiferos acechos ;

A tiempo que salian de ka casa

Se vian traspasados por los pechos,

Otros quebradas piernas, manos , hrazos,
Y cabezas partidas en pedazos.

Grilos, voces, clamor, lamentaciones,

Los aires destemplaban y rompian ;

e todas partes andan confusiones,

Nifio, mujer, varon se confundian :

Hubo también algunos escuadrones

Que con sumo valor se defendian,

Do los amigos indios ¥ cristianos

Habian menester entrambas maunos.

Porque por el cuartel donde fué Nieto,
Toronima con obra de cincuenla
Ponia sus contrarios en aprieto,

Y andaba Ia batallp muy sangrienta :
Abolla la celada, rompe el peto,
Anima , llama , hiere, desatienta,
Rompe pechos, cabezas, las espaldas |
Derriba grande copis de guirnaldas.

Mas antes que llegase la pujanza
De indios que por él eran llamados,
Nieto rompio por medio la matanza ,
Do los suvos andaban mal parados ,
Metiéndole los filas de 1a lanza
Por entrambos ijares 6 costados :
Cayo con un grandisimo gemido
De las armas ¥ vida despedido.

El resto de la gente se rebate
Por Holguin y Alonso Alvarez Guerrers,
Un Domingo Lozano y un Ofiate,
Bracamonte , Madroiia, Joan Ribero :
Morin y Chaves lienen gran combale
Con uun Dutimar, capitin liero,
Porque necesidad hizo juntarse
Para mejor valerse y ampararse.

Aqueste ya con copia de varones
1lacia por los indios enramados
Aqael estrago grande que leones
3n junta de dotuésticos ganados :
Aprovechundo hien las ocasiones
Antes de verse todos acabados,

Y eon la gran macana gue esgrimia
Las lanzas y cabaltos rehatia.

Pero dando respueslas y preguntas,
Ausi de Yas palabras como bheehos |
Dos fiechas reguladas vuelan junlas
Por vias ¥y caminos Lan derechos,

Que sin se desviar entrambas puntas
Lo clavaron por medio de los pechos ;
Hizo por el foramen & herida

El alina de las carnes despedida,

Probé tuego 1a mano Paraurete,
{ue para mal de wuchos no fué manes .
Mas de los espafioles arremete
Pero Rodriguez el de Salamanca ,
Anton Sanchez , Coslilla y Aldervte,
Gon otros & quien dicron ploza francs
Porgue fué tan feroz arcemetida ,
(Jue muchos se pusieron en huida,

A estos tiempos agustin Delgadoe
Por su enartel ¥ plaza no traia
El fortisimo brazo reposado,
Ni sin simgre 1as armas que vestia ;
Mas el Orocopen encarnizado
Los cielos y 1a tierra maldecia,
Un terrible baston entre las manos,
Indios amenazande y 4 cyistianos.

Sus fuerles capitanes animando ,
Que muchos le vinieron con presteza,
Sangre, cascos y sesos derrmmando
Con una nunca vista lijereza :
Espuma por la boea rebosando,
Como suelen las fieras con braveza ,
De gente cireunstante hecho valle
Y por adonde pasa larga calle.

Bien como huracan, que da 1al priesa
En indicas provincias y regiones ,
Que harre la monlaha mas espesu,
uebranta ramas, vuelve los troncones
Y los anchos eaminos atraviesa
Con erecidisimas inundaciones ,
Causando tal temor 4 los humanos ,
(due quedan como muerlos los mas sanos

Ansi con aquel lefio que gobierna
Sin que le diese pesadumbre brazo,
La mas dura costilla halla tierna,
La mas aucha cerviz sin embarazo @
Aqgui quiebra cabeza y alli pierna,
Aqui quebranta muslo y alli brazo,
Aqui deja montones degollados ,
Aculli quedan todos asombrados.

El caballero fuerte, que queria
Hacer en él empleo de su lauza,
Can tanta muchedumbre no podia
Altezar al vigor de la mutsnza
Pero con todo esto no Lenia
Orocopon de vida eonfianza,
Por ser de todas partes ofendide
Y estar de muchas flechas mal herido.

En aquestos conflitos y agonia,

Sus poderoesos golpes mas tarilios,

A Guaramental vido que decia :

« Acabamelo ya, vurones mios.»
Concibe Qrocopon tal osadia,

(ue saco de flaqueza nuevos brios,
Rompiendo por aguellos escuadrones
Por responder i tales intenciones.

Y sin 1o delener contrarias lanzas
I'ara Guaramental se fué derecho ,
Diciéndole : « Traidor, por asechanzas,
(Juisiste ver el fin de nuestro hecho :
Espérame , que muerto, las venganzas
Irudré tomar de Li sin tal acecho,
8i esperimentas este brazo fiero
Yo te haré que caigas Lo primero. »

Con los golpes que tiene de costumbre
Hizo lugar por uno y olvo lado,
Deseando quitar bumana lumbre
Al enemigo suyo declavado;

Pero llovio sobre é tal muchedumbre,
Que cayd de mil flectas traspasadu ,
La cabeza le fué luego cortada,

Y al indie su contrario presenlada.

Mandéla desollar y el casco rase
Y limpio del humor que conlenia,
Della hizo hacer dorado vaso,
Con que después el birbaro hebia :
Sabide pues el fortunoso caso,
121 contrario linsé por do pedia,
¥ los nuestros tomuaron de los vivos
Crecidas cantidades de captivos.

Vencidos estos indios animosos ,
(e cierto pelearon como buenos,
Volviéronse los vivos viclorigsos ;
Pero no tan cabales ni tan Henos,
(ne de la vida fueren perdidosos
Muchos , y de espaitoles uno menos ,
(ye por ser de veneno la herida
Ningun remedio pado dalle vida.

© Biblioteca Nacional de Espana



YARONES ILUSTBES DE INDEIAS, ELEGIA X1, CANTO Vi,

Sabida la caida desta gente,
Porque la fama eorre sin gue pare,
Ocurrieron de paz inconlinente
Las restanles provinciag del Unare :
El eojo Guaigotd , varon potente ,
El liero Cotuprix , el gran Mauyare ,
(rocomay , mujer , reina pujanie,

Y en la paz y amistad perseverante.

Yiendo Delgado pues ser tierra dita
De poner en catdlico concierio ,
Determind volver & la wmarina
Para manifestar lo descubierto :
Puartiose con la gente peregrina ,
Liegaron eon salud ai dicho puerto ,
Con grande cantidad de prisioneros ,
De que sacaron copia de dineros.

Jeronimo de Ortal , bien informado
D¢l numeroso puebloe desia gente,
Envio por caballoseu recado
A islas que tenian al poniente,

Para poder enirar aderezado

Con aguel aparato conviniente ;

Mas porque no Faltasen desta Lierra,
Luego hizo volver gente de guerra.

Valvio con Alonso Alvarez Guerrero,
Mignel Holguin , manceho de gran euenta,
Con algunos del namero primero,

Que todos podian ser hasta cuarenta :
Hallaron en la paz sano y entero
Guaramentual , 4 quien se le presenta
De parte del Ortaﬂ un bucn presenle
Recebido por ét alegremente,

Un india, Villeguillas , encamina
A idioma claro los acentos,

Descubren de la gente mas vecina
Grandes y potentisimos asientos ;

Y siempre con aquella golosina

De esclavos que enviaban por momentos,
Agora por rescales , ya por guerra,

(lze fué la perdicion de aquella tierva.

La fama, como nunca fué secreta ,
Entonces levantaba con pregones
Riquisima proviucia dicha Meta,

De quien alris se dieron relaciones :
Y paara la buscar por via reta

Lnaban estas dichas poblaciones

El de ta tierra firine y el isleiig,

Dre cuyas opintones fué Sedeno.

El cuat en estos liempos ¥ sazones
Dentro de Puerle-Rico ya tenia
Copia de valentisimos varones,
Cabatlos, municion, artilleria,
Segun que parecid, con inlenciones
De entrar por Neverl, do residia
Jeronimo de Ortal, con pensumiento
De pasar O venir en rompimiento.

Para dar perfecion a su deseo
Entre tanto que él mismo se presenta,
Envig cien soldados de aan voleo,
Con muy huenos caballos los cincuenta,
Todos con hriosisimo menco,
Prestos 4 desviar cualquier afrenta :
Jeronimo de Ortal , aungue eran bucnos ,
Tenia por entonces muchos menos.

Vino con esta gente Joan Baulista
Y ¢l animoso Diego de Losada,
Fartisimo varon en la conquista,
Y Reinoso , persona seitalada :
Aquestos , sin haher quien los resista,
Sultaron en la costa deseada ;
El Ortal quiso mencar In lanza ,
Mas Delgade templo ta destemplanza,

Diciéndele : «seiior, no Leneis cierta
La palma que buscais por esa via;
Vayan con Dios, que si me dan la puerty
Para poder hablalles algun dia ,
Posible cosa es que yo convierta
A vuestra devocion su compadiia ,
Pugs suele muchas veces fa Lemplanza
Vencer lo que no puede larga kanza. v

Con eslo mitigd come queria
El Agustin Deigado los furores,
Porque , segun se dijo , preten dia
Coneertar estos dos gohernadores ;
Pues, aun({ue partes del Ortal seguia,
Bl Sedefio e dio muchos favores
Un tiempo, y ansi era, como digo,
Al uno servidor y al otro amigo.

La gente pues (‘lue de Sedefio ving,
Remotos y apartados deste puerto,
Siguieron adelanie su camino
Por donde lo hallaron descubierto :
Siempre con el recato que convino,
De la seguridad ninguno cierlo ;

Mas en tanto que van yo me detengo
Envonquecido ya del canto luengo.

CANTOQ SESTO,

tin

Bonde se cuenta comola gente de Sedefio, despods que se metld la
tierra adeatro, dieron en la gente de lerénimo de- Ortal, cuyo capitan
erd Alonso Alvarez Guerrere, y les quitaran tos cabadlos, v 1o (fue mas

acollleciv.

Bien ¢s que los de bhuen conovimicuto
Reguarden amistad en los aprietos ;
Perp locura es y desalienlo,
Si por tener alli tales respetos ,
Ponen en econfusion ¥ detrimento
Aquellos & quicn deben ser sujetos,
Pues cuande los dos piden este juro,
Acudir a! sefior es mas seguro.

Y aunque no se presume del Defgado
Hacer esio debajo mal intento,
Sabiendo ser contrariv declarado
E! Sedeiio con tanto fundamento ;

Con su gobernador fusd descuidado
En uo pouer algun impedimento
A la gente de la contravia lista,
Y mas no siendo suya la conquista.

Pues era del Ortal derechamente ,
Segun la provision del propio dueiio,

Y desta tierra firme diterente

La que {e proveyeron al Sedeio ;

Mas ¢l sin ver aquel inconviniente,

Que enlonces se juzgod por no pequedio,
Toemd por parecer otro desing,

Y quiso por alli hacer camino.

Su geuls pues, que cdmind primero
Eutre lanio que la demis venia ,
Dicron en Atonso Alvarez Guerrero,
(ue desta gente nueva no sahia @ -
Quitivounte las armas y el dinero
Y todos Jos caballos que tenia;
Sabida Ja maldad y atrevimiento
Et Ortal bizo mucho sentimiento.

Y con este desgusio de mal dejo
Iijo tales razones af Delgado :

« Yo, seflor capitin, de vos me (uejo
Y me quiere tener por agraviadu ;
Pues & no conoceros tan perplejo,
Este juego tuvicramos ganado,

Y es para corregir lan mal esceso
Menester que emmeudemos el avieso.»

Condenanda por [eo tan mal hecho
En colera volvio su gran templanzi
Y ansi le prometio poner el pecho
A la satisfacion ¥ & la venganza ;
Pero ni sin razon ni con derecho
El quisiera probuar alli su lanza,

Por estar del Sedenio may prendado
Del tiempo que Lenemos yi lratado.

Y con ser amistad mas estendida
Con Sedeiio que con Ostal agora,
Quise mas ver el amistad pcl_'(lld:l
(ue su fe condenzudy por iraidora ;

Al fin el alivion quedo vencida,

Y la vazon salid por vencedora,
Aconteciendo para tal intento

1n caso que les vino muy a cuento.
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El Sedeiio mandé segunda gente,
Caballos , municion y artilleria ,
Con un soldado viejo muy valiente,
Que Rodrigo de Vega se decia,
A quien y0 conoci medianamente ,
Pues gque tuve sn misma compaiia ;.
Desentharcaron en Maracapana ,
(ue es en li misma costa comarcan:.

Recogidos en esta pertenencia
De Guaracapa , indio muy ladine,
Yelaron con algnna difigencia
Por tener al Ortal ya por vecino ;
Mas no con el recato ni decencia
Que para su seguro les convino,
Porque nueca se hace buena vela
Si sobre ella no anda quien ke duela.

Pues Agustin Delgado, que despierto
En sus rondas y velas se haliaba,
A los vecinos indios deste puerto
Particularidades preguntaba
Del orden que tenian y eoncierto ,
Del nlrmero de gente que llegaba,
Las armas de que estaban prevenidos ,
Doade y en cadntas parles repartidos.

La gente pues de Ortal bien infermada
Por relacion que parecié hastante,
Determing de dalles alborada
Sin ponérseles cosa por deiante :
Camingron con noche sosegada
Hasta itegar al cerro circunstante,
Pueblo de la cacica Magdatena,

Cuya paz y amistad siempre fué buenn.

Tenia centinelas alli junlo
ElCapitaa y gente de Sedetio;
Pero hallaronlos en esle punto
Entregados 4 tan profundo saefio,
Como si ¢cada eual fuera difunto
{} bulta mal formado de algun leio
Dejironlos con este su letargo
Sin armas , y pasaronse de largo.

Al tiempo ue su padre de Faelenle
En coulinuacion de su carrera
Queria ya saliv del horizonte,
Sevendo Venus ya la mensajera,
Sus rayos estendiendo por ¢! monte
De 1a sierra que estuba mas afuera ,
Dieron en el ejércilo dormido
Hucieudo pocu gente gran raido.

Levautaronse muy sobresallados
Guiados de dudosas esperanzas ;
Pues como lns tomaron descuidados
Y a somibra de tan flacas contianzas,
En un momento fueron desarmados
Perdidos los caballos y las lanzas ,
Siu haber en aguesie ropimiento
Defensa ni rigor sanguinolento,

Mas un muchacho fué que en la pendencia
A cubalio subia bien srmado,

Y aqueste hizo grande resistencia
A toda la cuadrilla del Delgudo;
Pero vieudo de suyos la paciencia
Y él solo de ballestas rudeado,
Quisose dar porque no le matasen,
Y con que su cuballo Ie dejasen.

Conclusa y acabada la refriega,
Y genle de Sedeiio ya rendida ,
lfalldse tan confuso noestro Yega
Que deseaba verse sin la vida :

Ya deshonrs los suyos , ya reniega,
Yu del Delgado da yueja rompida .
Diciéndole que ;donde se sufria
Semejanie Waicion y villanfa?

El respordis @ « yo traigo mandamicnio
e justicia del rey , y muy hastante
Quejaos de vuestro poco miramientn,
Pues pudiérades ser mas vigitante :

{ue sabe Dios la penn que yo sientu
Por venir en demanda semejante
(Quejaos ambién de vuestros valedores |
Que Tueron los primeros agresores. »

DE CASTELLANOS,

Al fin, por no sufrir dichos molestos
{nie suelen encender males enojos,
Los suyos e} Delgado hizo presios,

Las armas recogidas en manojos :
Quedaren los de Yega descotapuestos;
Los otros proveides de despojos,

Et Orial Heno fué de vanagloria
Desque los vio volver con la victeria.

Y aquesta huena suerte por él vista,
Con civeuenta eaballos & su uso,
Delermind de day en el Bautista ,
Capilan que los suyos descompuso :

De cien soldados viejos hize Dhsla
Con los cuales al hecho se dispuso ,
Y ansi signia los rastros ¥ pisadas
Dablando muchas veces las jornadas.

Ltegados con tam huen aviamiento
Donde Guaramenta! los atendia ,
Al Ortal hizo gean recebimiento
Y al Delzado gue mucho o queria
Dijoles Ia provineia y el asiento
Donde el contrario campo residia ,
¥ por no les cumplic mucho sosiego,
En su demanda se partieron luego.

Por campos fertitisimos y llanos

Hicieron en tres dias la jornada,

Y cuande le dijeron ser cercanos
Jeronimo de Orial hizo parada,
Pontendo por concierto sus cristianos
Para dar en la gente sosegada,

La luz de los mortales despedida

Y s0 vista de suefio convencida,

Tenian los contraries el asiento
En prado verde con esmalle rojo,
Cerca del grande pueblo y opulento
Del indio Guaigolo, cacique cojo :
Varon en guerra y paz de gran momento
Y entre los convertidos ortodojo,
Amplisimo s eampo ¥ su dehesa
Y lo poblado dél una gran mesa.

Por lineas reclas arholes opacos,
Cuyas hojas jamés vienen & menos,
Que en aguellas provincias llaman macos,
Fruetiferos , umbroszos,muy amenos ;
Los huesos de sus frutos no son flacos
Sustentos, sino reeios , sanos, buenos,
Entre estos macos uno fué notable,
Grandisimo , hermoso y admirable.

Debajo cuyos ramos estendidos
En tiempo de calor aconlecia
Estar Lrescienlos hombres recogidos
Con caballos y gente (ue servia,
"Todos comodamente divididos
En el compis que cada eual queria,
Las hojas Lum compuestas y tan densas
Que del acdiente sol eran defensas,

Estando pues [ebea luz absemte ,
Y casi demediando la carrera,
A los despiertos ojos de la gente
Que huellan otra parte del esfera,
Revolviendo las riendas al oriente
Para tornar & ver nuestra ribera,
Jeronimo de Qrtal y sus cristianos
Alistaron las armas y las manos.
Teniendo relagion por sus espias
Del maco donde estaban alojudos ,
Llevando por defante buenas guias
Dicron en los que estaban sosegados ;
Pero de fas contrarias compafiias
Hallaron solamente los llagados ;
Porque los sanos , suellos y valientes
Andaban descubriendo nuevas gentes.

El saco y el ranciieo fué tan huene
Que se les descubrio lo mas recluse,
Lo suyo recogieron, y lo ajeno
Aplicaron tambi€én para su uso ;

El que vinu vacio volvio leno,
Alzando cada cual Yo que no puso,
Y con ver mejorados 195 despojos
Urtal no mitigaba sus enojos,
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Pues con presteza Lal cual conocia
A su seguridad ser importanie
Arrebato la gente que tenia,

Y con clla pasd mas adelante |

lsn busea de 1a otra compaiiia

De semejautes vaeltas ignorante,
Porgue fuese mas presta sa llegada
{Jue un negro que huyod del arna dada,

Hasta ver al contrario Ja presencia
Caminaron 2 pasos estendidos ,
Fué de pnco momento la pendencia
Pov estar fos contravins divididos ;
M:s ¢l Bautista hizo resistencia,
¥ él y otro quedaron mal heridos,
Y si 1a gente junta se hallara
La victoria no sé por quién quedara.
Por ser la que faltaba tan lozana
Y su vigor y fuerza tan notovia ,
thie murieran alli de mejor gana
(lue conceder 4 nadie la victoria ;
Pues con indios y gente castellana
icieron hechos dignos de memoria ,
Mas nunca les pasd per pensamicnto
Que Ovtal tuviera tal atrevimienio.

Y ansi por ser 4 todos inpovtants
El De]gm"u did orden que supiesen
No cuamplilles pasar mas adelante ,
Sinn (ue de la tierra se saliesen ;
Porque el Ovtal estaba muy pujante
¥ no les convenia que se viesen,
Que tomasen aqueste su consejo
Dado por servidor y amigo viejo.
Qidas las razones y embajada
Y de lns descompueslos otras quejas,
Muchas personas desta camarad:
Estuvieron confusas y perplejas
Mas el Reinoso y Diego de Losada,
Anton Garcia y Alvaro de Sejas ,
Un Meding y un Gareia de Montalvo
Procuraron de se poner en sulvo,

Mas gente dejo ir Ortal aposta
Que con los que va dije se congrega,
De pertrechos heligeros angosta
Y eminente peligro donde llega :
Finalmente , salieron 4 la costa
Adonde se juntaron con el Vega,
Que estaba con su gente destruida
En grandisimo riesgo de la vida.

Por San Miguel de Neveri pasaron
Altiempo que venian de camino ,
Adonde saquearon y robharon
Los bienss del Ortal v del veelno ,
Por no poder los pocos que guedarou
Hesistir el faror lueiferino,

Y dalles el desorden y codicia
A los que mas pedian la justicia.

Visto que ya no hay quien lo resisia,
Terdnimo de Orial les dio licencia
Alos que se quedaron can Bautista
Presos con €l en esta competencia,
Para que se volviesen & su lista
Si no yuisiesen ir en su obediencia;
Por ellos aceptada fué de gana,

Y ansl volvieron & Maracapana.

Alli se vieron todos descontentos
Por no tener defiensa conviniente,,
Esperando por horas y momentos
Al Sedetio y al resto de la geute
Luego vieron inflarda de los vientos
Vela acia In parte del poniente,,
Criyu vista les dig gran alegria
Pensando ser Sedeno que veuii.

Pero llegnda mas 4 la ribera
La sospecha va dicha salid varia,
Parque luego supieron como era
Un candnigo, Gasco, de Canaria :

A Santa Marta guia st carrera ,
Mas fweia de Ia mar Je fué contraria
Y por huir notable desconcierlo
Alli determing de tomar puerto,

Un don Pedro de Lugo los envia
Para hacer una jornada targa:
Son hombres de valor que en Berheria
Supieron bien jugar lanza y adarga,
Y demas desta gente que venia
De cahalins y armas buena carma ,
Y alli Gaseo teaia linda amiga ,
Que vive hoy, y el nombre no se diga,

Puestos en tierra los recién venidos
Fueron de capitanes ¥ soldados
Con un aplauso grande recebidos
Y segun su poder acariciados,
Y & una devocion tan convertidos
Que fueron de la cira trastrocados ,
Por loalles aquellos baguianos
La tierra que tenian enire manos.

Como con estos pues se concluyese
Que siguiesen las partes de su bado,
Porque de mejor gana lo hiciese
Al Gaseo se le did sapremo mando,
En tante que Sedefio les viniese
Con la gente que estaban esperando ;
Pero después se vido tan amarzo
Que les dejo ta moza con el cargo.

Que por aquellos campos y florestas
A vueltas de trabajos y desmanes
No faltaban reqniebros y reewestas ,
Paseos y mensajes de galanes;
A los cuales volvian las respuestas
Con gustosos y dulees ademanes:
Padecia fatiga nuestro Gaseo
Por ver su bella dama tan sin asco.

Hollaba la sefora tan liviano
fue no pudo sufrir lugar recluso,
Y ansi con Arce, mo2o cortesano,
El Gaseo con furor se descompusn ;
Muchos con ellos dos echaron mano,
Y el alboroto Tué harto confuso.
Pues con ser de los snyos secorrido ,
El canénigo Gasco fué herido.

Desque se vio con diligente cura
Asegurado bien de la herida,
Pareciale ser mayor cordera
Dejar la moza que perder la vida:
Parliose por buscar otra ventnra
Juzgando por ganancia la perdida ;

Y aunque salio de todo descompuesto
Fué de mayor valer el presupuesto.

Partido desta costa y de su sueiio
E Gasco para donde le convino,
Llegd con dos navios el Sedeiio
Con mucha gente para su camino;
El pesar que sintid no fué pequefiv
Informado de tauto desatino ,

Pero disimulé con esperanza
De ver muy & su guslo la venganza.

Alo que se perdié con los asalios
Un « ya podria ser » i por escude,
Rehizo de caballos 4 los [ultos,

De suficientes FOPES al desnudo;
Covsolaba los bajos ¥ los altos,

Y reformélos lo mejur que pudo;
Pero dejémoslos adonde estamos ,
Volvamos al Ortal do o dejamos.

Bl cuat desque se vido con sosiepo
Y cou tan principal aviamiento,
Con todos sus soldados partid luego
Contingande su descubrimiento:
Hallaron un ¢acigue, ticho Diego,
Sin que supiesen deste nombramieniy
La causa ni razon , ni quién le puso
Este nombre tan fuera de su uso,

Pues pensaha cualquiera baquiano
Que de cvantos nacieron de mujeres
Nunca jamas alli Hego eristiano,
Memoria ni mencion de sus poderes ;
Y ansi tomaban todos larga mano
En decir diferenles pareceres,

Y en wno solo yo me delermine
Que no parece furra de camino.
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Enlre conquistadores cudiciosos
Habia desta tierra grandes cuentos,
A fama de la cual dos religiosos,
Debajo de sanlisimos intentos,
Eatraren por los puebloes poderosos ,
Afo de diezy seis y tres quinientos ,
La fe de Jesncristo predicando '
Y algunos convertidos bautizando.

Ponianseles nombres de eristianos
Segun santa y catdlica costumbre ,
Gon la prohibicion de ritos vanos
Por traellos 4 nuestra certidumbre;
Mas por los sacerdotes inhumanos
Que de vellos tomahan pesadumbre,
Estos frailes que dominicos fueren
Curonas de martirie recebieron.

Esta faé Ia razon por que este hombre
Se llamaba segun habeis oido ,
Y la misma no pide que se asombre
Quien ests destas cosas advertido 2
Por hallar entre indios este nombre
Que traemos acd por apellido,
{uedandose con aquel nombre mismo
Que le debieron dar en el haatismao,
De tan fértiles tierras no contentos
Con tanta poblacion , tanta ribera,
A Meta dirigian susintentos
Y 2 la casa del Sol, que entonces era
Elblance de los mas desculwimientos
Que pregonaban en aquella era :
Salio pues el Ortal con sus crisliznos
A descubrir aqueltos campos llanos.

Descubrianse reines estendidos
Y enellos poblaciones genercsas,
Do tuvieron rencuentros muy rediidos
Por ser aquetlas gentes helicosas:
Hubo victrtosos ¥ vencidos,
Hiciéronse hazahas grandiosas,
Entre los cuales bandos y cuadrillas
Siempre hizo Delgade maravillas.

Asperezas inmensas tornd lanas
Con mano <ue no supe ser vencida ,
Pero as tres lanilicas hermanas
Cava condicion es endurecida,
Parece ser que ya tenian ganas
De corlar los estambres Je su vida,
Derribando valor del gran Aquiles
No manos de Paris, sino muy viles.

Ihan corriendo todos sus soldados

A Guamba, poblacion engrandecida,
Pasaban por asientas despoblados

Sin poder hallar dnima nacida,

Por ser de sus vecinos avisados

Dejar atrds la tierra destruida;
Demas desto mujeres ¥ virones

LEran de belicosas condiciones.,

No vuelve las espaldas uno solo
Amuches, y en el tiro de saeta
Nada superior el gran Apolo,

Y muy inferior el diestro geta :
Es citra lo mejor del pucbio etolo
Y sueiio los e0os v el de Crela,
No luvo Panopes certeza lanla,
Aretusa, Calisto ni Atalanta.

No saben qué es arnés, yelmo ni greva,
Porque 1a desnudez es su decencia,
Arco y aljaba solamente lleva,
¥ eslus son sus astucias vy su ciencia ;
Pery huign de 1a gente nueva
Por no Lener con ellos competencia:
Los nuestros asentaron alli manchos
Cazando por aquellos campos anchos.

Pues hay por su compis y stt distancia
Floridos pradog, apacibles cerros ,
Y de venudos daban abundaneia
Blandientes astas con agudos bierros:
Tamhiéo fué de grandisima sustancia
L.a cuza que hacian con Jos perros,

Y hasta ver tosinclivg y buseallos
Rebaciae personas v eaballng

Alli holgaba nuestra compaiiia,
Por haber de comida muchedumbhre ,
Y el ir 4 busecar caza cada dia
Tenton casi todes de costumbre:
Deseando tambicn alguna guia
ue desta gente diese certidumbre ,
Eutre los coales Agustin Delgado
8alié movido de siniestro hado.

Acompafiibanlo tan solamente
Joan de Aguedase hermano, y ur soldado :
Adarga del arzon lleva pendiente
Por no salir i eaza descuidado ;
Pero la caza fué tan diferente ,
Que pensando eazar quedd cazado
No sé céme poner en escritura
Aquesta trabajosa desventura,

Vi ir un indio solo por el Nano,
Y con deseo grande de lomallo
Hizo luego desvio del hermano
Dando de las espuelas 2l caballo :
El indio con las tlechas en la mano
Nunca mesiro tener en aguardallo ,
Y pudiérale dar golpe nocivo,
Pero no gniso, por tomalla vivo.
El adarga Nevaba bien compuesla,
Ansimismo la lanza con aviso,
¥ alindio que la flecha tiene poesta
Le dice que se dé, mas nunca quiso :
Antes de tal pelea como esta
No se le conocio ser arrepiso,
Pues siempre be hacia Lal amagn,
Que mostraba querer no dar ch vago.
El sagitario {inge que descarga
Eltiro por los pechos al cabaile ;
Delgado reguardole con ta adarga,
Y fuérale mejor aventuralio ;
Pues ef diestro gandul confleeha larga
Por do se descubric pude clavallo,
Gozando de Lal suerte detl despojo
Que le metio la fecha por un ojo.

Joan de Agueda que vid la mala suerte
Y en el hiermano tan cruel herida ,
el caballo hajé por dar Ja muerle
Al matador de tan flustre vida
Pere rogd por ¢l el varon lucrle ,

Y estorhd la yenganza mereeida,
Teniendo ya sentidos ccupados
En lamentar sus calpas y peeados.

Visto tan lastimero desconcierto,
Llevaron a fos ranchos y eabaiias
Alindio vivo y al eristiano muerto
Dechado de virtudes y hazaias ;

Y el case miserable descubierto
Liorando se rompian lag entranas,

Por ser de tedas gentes bien quevido ,
Y de nadie jamis aborrecido.

En su disposicion muy bien podia
Competir con coalyuiera gentbeza,
Tanlo que su presencia prometia
Faltar en él resabin de vilezn
Senaldse Lambién en Berberia,
Donde dio muestras de su fortaleza
IFué hombre nataral de gean Ganaria
Y de los antliquisimos de Paria.

EN enlierro se hizo no pomposo,
Porque no Lo safrio tal coyunlura,
Y & 1 sombra del smaco mas uinbroso
Se le dlid L lerrena sepultura @
lipitalio se poso doloreso,

Las letras dél en la corteza dura,
E vo vi que decian sus renglones
Estas misinas palabras v razones @

AQUI YACE SEPULTADO
EL BULEN AGUSTIN DELGADO.
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Esta funeral Gesta concluida
En Guamba , segun tengo descubierto ,
Jeronimo de Orial aunque con vida,
Por muerte del Delgado quedé muerto:
Viendo para su mal y su caida
Mostrarsele camino mas abierlo,
Mas procurd por modo convenible
Dar el remedio que le Tué posible,

Para lo cual fué luego convocado
De sus soldados namero de gente,
Y el Alvaro de Ordas salid nombrado
Por general y por lugartiniente :
Queddse Martin Nieto resabiado,
Aungue mostrd Lomallo Wandamente ,
Y para la veaganza con efeto
Trald ciertos molines en secreto.

Fué se negociacion tan acordada
Y tan persiiasivas las razones,

Que la maxima parte de 1a armada
Correspondio con estas intencinnes ;
¥ al punto y & Ly hora concertada

A Ing pocos pusieron en prisiones;
IFué fheil de hacer esto que digo
Por ser familiar el enemigo,

Demas det alevoso desatino
Qoe se perficiond con gran cautela,
No les dejaron arma ni rocing,
Espada de provecho, ni rodela:
(on intenciones de hacer camino
A la gabernacion de Yenezuela,
Para Juntarse con los capitanes
De Berzares ¥ ricos alsmanes.
Concluso sin conliendas ni peleas
Este feo motin y detestable,
Y tomados caballos y preseas
von servicio de indios razonable ,
Dijeron al Orial palabras feas
Llamindoke de vil y miserable,
Indigno de tener segun él era
‘Tantos buenos ilebaje su bandera,

Diez le dieron favor en su ruina
for et rey lidelisimos vasallos,
Y destos un Torrellas determina
Par avisados medios ablandallos:
Al fin para volver a la marina
Les hizo que les diesen seis cabaltos ,
Gon ellosy otros dicz de genle suelta
ElOrtal 4 la costa dio la vuelta,

Soldados diestros, homhbres de gran tonio,
Fntre ellos Alonso Alvarez Guerrero,
Ordas , Pero Martin, Chaves, Perdomo,
Quirgs, Torrellas, noble caballera;

Joan de Agueda y otros, no sé¢ como
Pueda decir sus nombres por entero,
Pues es esla distancia tan notoria,

Que aungque los vi, se pierde la memorin.

A la vuelta se vieron en apricto
T'or no hallar 2 gente yatan blandg,

Y los rebeldes Alderete y Nieto

Y el Yillagran y el resto de su banda:

Con amistiul de todos y respeto

Llevaron adelante su demanda ,

Y dieron por la tierra discurriendo

Con Fedriman, que andaba descubriendo.

Nicolzo Fedrimin en estaera
A sumandar teaia gente barls,
Reteniendo debajo sn bandera ,
Y sin le consentir que dél se parta ,
Al valieute varon Juan de Ribera,
lusigne capitan de Santa Marta ,
Il enal venia con poiler bastanle
A deseubrir por el dotor Infunte.

Deste fuerte varon, cuando comienza

A tratar este reino y sus lugares,

No se halla valor que no se venza

Ite los suyos , que sen mas singulaves ;
Porque cierto pedia sin vergiieza
Lompetir con los fueries doce pares.
1'si mis dias no fucren estreehos

Yo diré del Ribera grandes hechos.

Pasande pues del Cabo de la Vela
Descubriendo 1a tierra circtnnstante ,
El Fedriman llegd de Venezuela
Con gentes y pertrechos al instante :
Y hizo con astucias y cautela
Que juntos descubriesen adelante;
Ribera consiotio ¢on lo rogadao,

Pero fué mas por fuerza que de grado.

No se hallaha fuera desta furia ,
Sine por principal en este caento,
Mateo Sanchez Rey, el de Liguria,
Que de valor tenia cumplimiento:
Al cuul ya tiene la celeste curia
Y en este reino deja monomento ,
Y a su doita Casilda, que en aviso
Y hermosura liene cuanto quiso.

Estaha Diego Ortiz , que es resideule

En Vélez deste reino de Granada,
A (uien ventura corla no consiente
Sinuiera pasadia limitada ;

Siendo justificado pretendiente

De cualquiera merced muy sefalada ,

Pues sus servicios puestos en memoria

Tabian menester cabal historia.

Estando juntas pues las dos armadas

Con todo buen recado y advertencia ,
Las gentes del Ortal amotinadas

Al Fedriméin le dieron obediencia ;
Y en dar el parabién de sus llegadas
No pudo ser mejor el aparencia,
Pero de los caudillos deste hecho
Nunca jamas estuvo satisfecho,

Pues annque malos, pueden ser mejores

Cesando de daiar gquien hizo dabio,
Los que son una vez engafadores
Mal pierden el favor de tal engaiio ;
Mas anles andan vivos los olores,
Annque se pase mes 'y pase aio,
Que justa paga es del fementido
Cnando dice verdad no ser ereido.

Por esto Fedrimiin como discrelp
Fnvid con recado convinienle
Al Alderete , Yillagrin y Nieto,
A 12 mar so color de llamar gente ;
Pero despacho cartas en secreto
Para que fos destierren brevemente ,
(} no les eonsintiesen dar la vuella
Por no le eonvenir gente tan suella.

Aquesto se cumplié lnego 4 ta bora,
Y aun creo los Luvieron en prisiones,

No para ser justicia vengadora

De sus delitos y rebeliones ;

Pero volvamos al Ortal agora
t.oncluyendo sus peregrinaciones,
ltaciendo canlo nuevo y altimado,
Por quedar sin alienlo del pasado,

CANTO SETIMO,

123

Dunde se cuenla edmo Jerdnimo e Oréal Hegd & s pueblo de Severiep

la vusta, edmo se escapd de Antonte Sedelio, ¥ 1o que mas te soeedis

Basla su nuerte

El que gente de guerra regir suele
Para tener segura la matanza,

No cumple con que solo se recele
Del contrario que liene gran pujanza ;
Pero también conviene que se vele
De los que estan debajo de su lanza,
Pues armas del doméstico enemigo
Riguroso furor tienen consigo.

Y ansi los humes destos desvarios ,
Si condensaren nube de sospecha ,
Tener apercehidos jos rocios
Autes que salgan Hamas aprovecha;
Pero si 1os remedios son tardios ,

i.a suerte del contrario queda hecha,
Y es menesler, en €aso semejonle ,
Por no quedar atrds, estar delante.
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£l escuido de Ortal agui fué sumo,
Juzgando las verdades por novela ;
El cual no solamente vido humo,
Pero también centellas de candela,
¥ con se resunar lo que resumo,
Nunca creyo ser necesaria vela
Y ansi, como no hizo cuenta desto,-
(Juedé de su potencia descomptesto.

Hizo eamino pues con sus leales,
Rompiendo grandes fuerzas y pujanzas
De aquellos helicosos naturales
Que defendian casas y labranzas:

Do las seguridades principales

Les daban las espadas y las lanzas,
Por ser al barbarismo desta gente
Esla seguridad mas conviniente.

En tierra ya de paz los caminantes ,
Hicieron a la mar partida presta,
Adonde todos eran ignorantes
De tan breve venida cowo esta;

Y do por las revueltas dichas antes
Les era la guarida mas molesta,
Por estar el Sedefio con intentn
De venir con Ortal en rompimiento.

De manera, letor, que euando quiso
Evitar & caribes 1a lragona
{rizel hija de Focis 6 de Niso,
Antenazas de muerte le pregona
Y 4 0o tener con ambag gran aviso,
Grande riesgo corria su persona;
Mas escapose de crileles manos,
Por industria del padre Castellanos.
Y tengo yo por muy averiguado ,
(ue si no se saliera del estrecho ,
El muriera suspenso y aliorcado,
Sin wirar 4 justicia ol derecho,
Por estar ¢l Sedefio tan dafiado
Que cometiera va cunlquier mal hecho:
Y unsi, por lo traer 4 su presencia,
Fué la que puso suna diligeneiu.

Mas puestos en fa playa deseada,
Cada cual por su parte recatado ,
Hicieron con escuro ka Hegada
Al pueblo que el Ortal dejo poblado,
Tres leguas mas abajo del armada
Y campo del Sedeiio reformado;
¥ cuat pata partiv estaba presto
Debajo del desino ya propueste.

Un maestre Joan, que lombardero e,
Siendo de vela dijo quién venia ;
Salteron por lo ver & la ribera ,
Diciéndole ¢uin gran riesgo corria :
Al instante le dio barea lijera,
Equipada de buena compailia ,

El clerizo francés, principal hombre ,
Que se llatnaba de mi mismo nemhre,
Sin gozar alli punto de sosiego,

Y sin Hevar cabal matalotaje,

La vuclta de Gubagua se fué laego,
Y & vela ¥ remo hizo su visje ;

Y no fué de cobarde ui de ciego
Ser ¢l el que llevaba st mensaje ;
Pues no costara menos que la vida,
Si no fuera de noche la partida.

Porque otro dia luego de matian
Algun bdio ladino que lus vido
Lievo las nuavas i Maracapana ,
Diciendo que Orlal era venido;
Sedeno, de su genle nas lozana,
Juntd consorcio bien apercebido ,
Mandindoles con asperas razones
{Jue luego lo Lrajesen en prisiones.

A Neveri Hego la gente brava,
Armada de rigor descomedido,
¥ sabida la voelta que ltevaba
La dieren a decir 1o sucedido :

El Sedeito las harhas se pelaba
Destue supo que Ortal era huido ;
Pero fusta de remos mrs espesa
Mamlo nue lo sigurese con gran priesa.

Eutre muchos que iban i prendello,
Fueron los dos hiermanos Antillanos ,
El eapitan Copete , Masa y Tello,
Que también estos tres fueron hermanas :
Zamudio, Ontiveros, Joan de Argilello,
Cabrera, Joan Martin de Gaslellanos,
Con mas-que mi memoria no sustenta ,
Y con quien el Ortal tavo gran coenta.

Pues el tiempo que suele ser lijero,
De Ia region etérea movido,
Muchos bizo venir 4 pagadero,
El campo del Sedeiio destruido:
Siguieron pues 4 este caballero
Hasta Cumani, puerlo conocido,
Do para lo prender faltd remedio
Por haber puesto mucho mar en medio.

Queriendo ser mas Taurea Campano,
Que hizo de su fuga confiunza,
{ue Claudo Asello, mitite romano ,
(ue solo la tenia de su lanza @
Vacia se volvio sedeiia mano,
Perdida de prision el esperanza ;
Libire pues el Ortal de 1at encuentro,
Sedeiio se partio la tierra adentro.

Recogio del Ortal muchos soldados,
Cuyo fTel valor esperimenta;
Y para los llevar bien aviados,
Caballos, armas, ropas les presents :
Huho después negocios muy pesados ,
De¢ que, mediante Dios, yo daré cuenta;
Pues los Sedenos de presente buyen ,
Y los de Ortal agora se concluyen.

Ei cual , considerada Ja demencia
Del Antonio Sedefio y la malicia,
Envio sus despachos al audiencia,
Demandande remedio por justicia:
Despachose jliez de residencia,

De quien también daré larga noticia
Al tiempo que mejor me pareciere,
Y con la claridad que yo pudiere,

Porque para tratar cumplidamente
La vida el Ortal en lo restante ,
Aungue un negocio de otro va pendiente ,
Habremos de hacello discrepante ;
Pouiendo por escrito e presente
Cosas que sucedieron adelante ,
Después que noche del eterno sheio
Bseurecio los ojos del Sededo.

Por uo ser Ins enojos difinidos
Aundque sus dias fueron acabados,
Anies por los agravios recehidos
El Oriul se vengo de sus soldados ;
Y aquellos que pudieron ser habidos
Kueron pur 5u respelo castigados ,

Y en este logar cumple que mi pluma
Con brevedad posible los resuma.

Pues cada cual elegia representa
Ew relacion historia recogida,
Y aquel gobernador que la cimenta
No consiente que vaya dividida ;
Sino que de un voleo se dé cuenta
De todos lus sucesos de sa vidu ;
Y ansi, pues la presente tiene dueio ,
Acabada, diremos del Sedeiio.

El cual , mucho despucs de su partida,
Y de revueltas otras y rencillas,
Ansimismo partio de aquesta vida,
Por euye lin tambitu hube cosguillas -
Tales, que fué su gente dividida
En dos contrarios bandos v cuadrillas ;
Unos la genle siguen alewnana,
OLlros volvieron a Maracapana.

Estos por los delitos cemeltidos
Y escesus que serdn conmemorados ,
A instancia dei Ovtal eran punidos .
Y de ios que tenian agraviados:
Hueron vn este puerlo detenidos ,
A fin que todos fuesen castigados ;
Entre ellos un Aduza y Joan de Argiielly,
A cquican fa soga hizo Lvgo cuclle
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Paes muchns menearon Jos tebillos
Parecietrdo mas sano dar la vaelia,
(Que puesins en eadenas y con griflos
Pagar el careelaje sin la snella :
Fueron los sobrodichos dos canditlos
Deste motin ¥ Gltima revaelta,

Y taclos por llevar eahallos buenos,
Se quisieron valer de los ajenos.

Escorié cada cual 4 su contento,
Porijue por fa zavana repastaban,
Y Aduza dijo ser acertamiento
Dejarvetar los olres que quedabaw .
Porque no fuesen en su seguimiento
Aquellos de quicn etlos los Nevaban -
Astacia de sagaz y de discreto ,
Si acaso la pusieran en efeto,

Mas hubo también otras opiniones
Torpes en afear aqueste hecho,
Y ansi faltaron las ejecuciones
(e les pudieran ser de gean provecho ;
Pues acontece muchas sinrazones
Asegurar con olias su devecho ;
Y aunque la culpa hace muy mas lena,
A veces se reservan de la pena.

Fueron pues diez y seis apercebidos

Be caballe, de lunza y de radela,

A quien noche saco sin ser sentidos,
Coma la que de tales es tutela:
Volvian por los pasos eonocidos

A 1a gobernacion de Venezuela ;

Y en Cubagua justicia ¥y regimiento,
Luego supieron el alrevimienlo.

Condenande la culpa por atroce,
Cometen al Ortal aquel castigo;
Ortal, que sus afrenlas reconoce,
Mucha gzente cabal Hevod consigo,
Con deseo de dar algina coce
A quien se Je mosteo Lin enemigﬂ:

Y en tierra firme puestos desle paerto,
Lo que el Aduza dijo salio cievto.

Pues huego los caballos ensillados,
Que vimos escapar del duro trance ,
De hinellos fugitivos ensenados ,

A gran prigsa siguieron ¢l aleance ;
Pero los delincuentes confiados

No supiecon jugar segunda fance ;
Bues 0 por flojedad 0 mala guia

Se dieron menos priesa yue cumplia,

Al gran rio de Gudrico llegaban
Gomo setenta leguas caminadas,
Do los cansados cuerpos reposaban
En playas y viberas cultivadas ,
Cuando lus que ror ella caminaban
Fresquisimas hallaron las pisadas,
Y el Ortal reparo 1a genle presta,
El rigor esperandy de la festa.
Apolo ya las sombras retiraba ,
Pues casi por zenit se les subia,
Y el ¢je per el medio resecaba
Gon los dorados carros que regia ,
Cuando freseor umbrose convidaba
Al descanso que el cuerpo les pedia:
Entonces el Ortal y sus soldados
Dieron en los que estuban acechados.

Bien como peje narces 6 torpedo,
Que sit tocar enlwume miembros sanos,
Y para ser se ceba se esty quedo
El peje de 10s rios destos llanes ;

Ansi los asaltados con el miedo
No pwlieron valerse de sus manos,
Por verse rodear Lan de repente,
Y no temer aquel inconvimente.

No faltaron #lli duros sayones
Que con oprobios y palabras feas
Los pusieron en fisperas prisiones,
Ausi colleras como arropeas,
Representandoles viejas pasiones
Habidas en rencuentros y peleas;
turos también de mas noble talento
Vsaban de mejor comedimiento.

[EE)
[

Eslaba del Argiiello muy seutido
Jeronimo de Ortal por lo pasado,
Y ansi, sin le guardar orden debido,
A muerte nalural fué eondenado -
Finalmente, que fué, sin ser oido,
De la rama de un arbot ahorcado ,
Ejecutando fuery ia sentencia
De su gobernacion y pertenencia.

Argilello muerte , como dije antes,
Con muestra de grandisima paciencia ,
Liegaron & Cubagua los restantes ,
Donde estaba jiez de residencia,

Y adonde no faltaban querellantes,
Ajenos de virtod v de clemencia @
Afrentaron soldados de gran suerle,
Y Aduza padecié pena de muerte.

Conclusos estos casos tan estrafios
Indignos de cubrirse con tiniebla,
Ortal, pobre , paséd por muchos anos
En casa de un vecine dicho Niebla @

I'ué después contador , mas no de daiios
(Que hacia sin orden y sin regla,
Herrando libres indios por caplives ,
Cuyes numeros fueron escesivos.

Estando pues el pobre con resuello
Menor que para lo cetidiane ,
Y tan pobre que mas no pudo sello
Aquel Epaminondas el tebano :
Ante los oidores un Argiiello
(tuejo dél por la muerte del hermanao;
De manera , que fué por su presencia
A defender sus eausas al audiencia.

Para satisfacion del Lal esceso
Faltaba lo que el oiro pretendia,
Por ya no ser Orlal, Mida ni Creso,
Ni tener Jo que Pitio tenia ,

Ni aun para pagar costas de proceso ,
Y amsi s¢ eoncerlo por cierla via :

El Ortal, libre ya desta manera,
Tomd en Sanlo Domingo companera.

Gozando de mujer , dama lozana,
Una siesta cubierto de sudores,
Por asiento tomo cierta ventana
Para tomar del aire los frescores,
Doade septentrion 0 tramontana
Hacia mas templados los calores,
Y luego, como aguel rey Andebunto,
0 como Nicanor, eayo defunto.

En properciones era delicado,
Y Lambién en sus tralos tuvo esto:
Fue grave con nola de pesado,
Varon gallardo, suelto, bien dispuesto :
La barba clara, rostro bien formado,
Alegres ojos , apacible geslo,
Deciar de buen pecho ser ajeno;
Pero por cierto yo lo hallé baeno,

Honrd su funeral ilustre gente
Como suele ciudad lan genercsa
Al que es inferior y al eminente,
Sin gue de claridad le falte cosa:
Enterraronio muy honradamente
En parte conviniente y hionorosa,

Y donde las exequias se hacian
Pusieron unoes versos que decian :

Confinet Oriall, bustem quod cerwilis, essa,
Qui factus Greesus, factus et ipse Biton.

Yaide dolct varies hrius perpendere casus,
Plusgue dotet nobis tum cilus enferitus.

Tiene aguesta sepulturd Bolor es que desatinm,
A Jeronimo de Ortal, Considerar su ruina;
Cuya carrera fué tal, Pero 1o nue mas dalié
fJue en ella e di§ ventura Fué morir como murii,
Autes bien y después mal. De muerle (a0 vepenting,
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ELEGIA XIi.

A ta muerte de Antonio Sedeio, donde ansimisiio se cuenla

el suceso de su jornadd.

CANTO PRIMERO.

A cosas de Cubagun y Margarita
Aspiraba, letor, mi flaca pluma
A dar de relacion tan infinita
Alguna recogida y breve suma
Perp dame Sedefo tanta grita
Rogando que su causa se resuma,
Que primero que deilas es forzado
Acabar lo que dél he comenzado.

Cuando clara progenie de Lalona
Tenia por la ecliplica carrera,
Aquel primero signo de fa zona
Oblica, que cifiendo va la esfera;
Cuando quineeno ciento se pregona
Gon mas treinte y seis anos de la era,
Tat dia con frescor de la mafiaua
Suli¢ Sedeno de Maracapana.

Al cual deste consorcio belicoso
Le parecié nombrar en el armada
Por general & Diego de Reinoso,

Y el maese de campo fué Losada :
Martin Fernandez, hombre poderoso,
Por alcalde mayor de la jornada,
Porque en el aviar el estandarte

Este fué quien gastod la mayor parte.

Por capitanes otros seis 0 sicle
Fueron por ¢l Sedefio sehaladns,
Come Montalve, Vega v el Gopete,
Y los dos que murieron ahorcados :
Segun mi verso déhil entremete.
En los ¢asos ateds conmemorados,
(Ochoa y Alonso Alvarex Guerrers,
Capitan del Orial ¥ compabero,

Sacd quinientos hownhres escogidos,
Todos valerosisimos suldados,
De caballos y armas proveidos,,
De cnsas necesarias reparades |
De pensamientos altos van movidos ,
De grandes esperanzas alentados ,
Con intento de ver templa dorado
Do el padre de Faeton es adorado,

Con todn buen concierto se camina
Por costa de |la mar camino claro,
Pero luego dejaron la marina,

Y atravesaron por Patigutaro ;
Provineia tan cabal que fuera dina
De conservarse con mejor repare,
Y por do les hacia mas al caso
Salieron 4 los pueblos de lo raso,

A sombra de tan fuertes valedares,
Cubagua concertd también gue fuesen
Sug capitanes y rescatadores
(ue los indios esclavos recagiesen,

0 granjeados ya por sus sudores ,
O de los rque los otros les vendiesen,
Con orden de clemencia tan ajeva
Que el escrebillo da terrible pena.

Pues era tan sin freno 1a soltura
De parte del ejéreite eristiano,
Que les era Ja paz menos seguri
Que dormir con las armas en la mano;
Pues con asegurallo, se procura,
Privar de libertad sl indio lano,
Y en esto fueron tantos los enguiios,
Que se hicieron inereibles daiios.

De tan inmensa copia de vecinos
Rarisimos son hoy los que parecen,
Uwmlrosos montes cabren los caminos
Que los bumanos ojos humedeeen :
Los campos por do pasan peregrinos
(.on sangre de los nuertos reverdecen ;
Ya no se ve labranza i caltura,

Sino bosques jircultos v espesura-

En esto colocaban su contento
Con harte mas riger de lo que digo,
Y era de 1al furoer el desatiento,

Sin reservar amigo ni enemigo ,

Que juzgaban con gran merecimiento
El demerito digno de eastigo

Tanlo ciega los ojos la cudicia

Que la maldad se tiene por justicia.

Los ebrios de tan mortal beleo,
{Jue muy poquitos hoy sustenta hado,
Parece gue despiertan de tal sueiio
{Jue ninguno tuvieron tan pesado :
Dicen mal del Ortal y del Sedeio
Por haberse Lan mal acomodado ,
Pues si tuvieran de poblar intentos
Polentes fueran los repartimientos.

Ihan pues con alzunos compaieros
De Cubagua personas principales,
Un Domingo Yelazquez, un Riberos,
Fernande de Veger, Pedro de Culiz :
Su fin, su pretension, sus paraderos
Fué siempre destrair los naturales ;
Llego 4 Guaramental toda 1a pente,
El cual los recebid benignamente.

Hizo Sedeiio ir por olras vias
Gente gue pareeia ser bastante ,
Repartidos en ires capitanias
Para que descubriesen adelante ;
Y ¢l se detuvo por algunos dias
Mas cerca de la mar con la vestante ,
En el pueblo del Cojo, que ya cuenlv ,
Porque le parecio fertil asiento,
La gente por Cubagua proveida
Y con ¢l eapitan gque Ochoa Hamo,
Desue Goaramental bizo corvida
A la parte que dicen Guagacamo,
Provineia bten ‘Jmhlada ¥ estendida ,
Pero no sin defensa de su amo,
Porque los indivs della como diestros
Hieicron grandes suertes en los nuestros
Pues viendo lamentar jos derredoves
Por ser en sus defensas incapaces,
Y ser los espanoles ya seilores;
Come sabijos astulos y sagaces,
Tuvieron esios indios por mejores
falenies guerras que lingidas paces;
Y umsi fueron los noestros rebatidos
Alganos muertos, ¥ olros mal beridos.

Yiendo gue se valian desta suerte
Por tener la guarida wy cercana,
'} espafiol desca de lo luerte
Sucallos al anchor de la zavana,
Para tomar venganza de 1a mucrte
Que padecio la gente castellana,

Y ansi se retrajeren poco i poco
Para mas incitar al indio loeo.

Con sospecha de gue se reliraron

Los espaioles de temores llenos,

Los indios 4 lo raso se Hegaron,

Sin miedo del concierto de los frenos
De aquellos que los tésalos domaron ,
Para poder covrer con pics ajenos,
Tanto gue se pusicron 4 provecho

Y 4 daiwo seyo Tuera del estrecho.

Las riendus flojas, las espuelas hitas ,

Compuestas las adargas y las lanzas ,
¥an los centaures contra lus lupitas
Que venian cou vanas confianzas ;
Avivanse las voces y las gritas,
Crecen 4 mas andav Jas destemplanzas ,
A todas partes y por todoes lados
Rompen sulvajes pechos y costados,

El Ochoa hacia gran estrago,

Pedro de Caliz rvige bien las riendas,

Y tambicéu Francisco de Sonliago,

Que en este nuevo reino liene prendas :
Ningunas lanzas deslas van en vago
Vengando las preléritas contiendas,

¥ los demas hacian maravillas ,
Rowmpieudo las ijadas y costillas.
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Bien como caminante descaidado
(ue bestia fiera topa de repente,
Y con aquel temor desalentado
Huyendo acia atras vuelve la frente ;
Ansi tuye también el mas osado
Y el mas aventajado desta gente,
Admirades de ver en la conquista
Bestia nunea jamas por ellos vista,

Al in, viendo los golpes escesives,
Los tajos y reveses inhumanos, -
Los guayacamos que fedaron vivos
Huyeron del furor de los cristianos ;
Pera de los rendidos y captivos
Gran copia les dejaron en las manos,
Y puestos en recado conviniente
Siguieron ¢] glcance juntamente.

Los libres del rigor de las peleas
Largando van los areos v penachos,
Lns nuestros saquearon las aldens
Hecogiendo mujeres y muchachos :
De oro bajo joyas y presens,
Sin que le pongan aravs sus empachos ,
Y vueltos 4 la ya dicha debesa,
Al Sedenio evaron grande presa.

Como fuesen iguales en ingenio
Para hacer alli s particinnes,
Atabas se conformg con Numenio.
Ambos 4 dos grandisimos ladrones ©
Ajenos del vivir del justo Benio,
Mas no de las argivas condiciones ;
Llevolo pues Cebagua por entero
lino por parte y otro por dinero,

Acudieron también los 1aburlanes
Para poder mejor echar el sello ;
{yuiero decir, los otros capitanes
Bauntista, ¥ el Aduza, v el Argiiello :
Que tuvieron contrastes y Jesmanes
Y la vida eolgada de uo cabello,

Por haber encontrado competencia
(ne hizo porliada resistencia.

Pero trajeron muchos maniatados
De Anipuya, Marapa y Mayatare,
D} Choearoima y rie de Tiznados,
De Guamba, Qrocomay, Gumagatare ;
De muchos pueblos otros seiakados
De la provineia de Mayagalare,
Y todos los llevaron cubagiieses
A trueco de preseas é intereses.

Llevaban 4 Cubagua sus vecinos
De esclavos prolijisimas cadenas ,
Dejando bien sanyrientos tos caminos ,
Las sendas y veredas todas llenas
De muertos en aguestos desatinos,
Con hambre, con cansancio y otras penas,
Pues evan destos miseros captivos
Muy mucho mas los muertos que los vivos.

Y como tantos muertos se quedasen

En aquestos trabajos escesivos,

Fu¢ causa que tos tigres se cebasen

Y en es(a tierra fuesen tan nocivos;
Pues como ya los muertos les fallasen
Pracuraban cebarse de los vivos,

Y fué tan grande plaga y desventura
Que no tenfamos hora segura.

El pesado temor desto se prueba
Par casos varios que decir entiendo,
Y entre sueiios no era ¢osa nueva
Alguien, sin le tocar, estar diciendo :
« Sefiores, que me Neva, que me lleva.:
Lus otros acudian a! estruendo,

Y estando quien lo dijo muy dormido,
Causarse confusisime ruido.

Pues como cada cual por sf recela
Una muerle tan vil y desastrada,
lnos Liray tizones de candela
Otros tercian Ia lanza preparada ;

El olro se embrazo de la rodela,

Kl atro no topo con el espada;

Mas en los sobresaltos destas fieras
Lus mas veces las burlas eran veras.

D

Y 4 treinta de eaballo, mocetones,
Y para guerras no personas mancas,
Un tigre les causé mil turbaciones
En el rio que llaman de Barrancas :
Recogidos en medio los peones
Y ellos sin se mover ancas con aneas,
Mas antes de llegar la juz del dia
A un indio le quitd la que tenia.

Otra noche por el inconviniente
De tan perniciosas orasiones,
[n capilan, que fué Joan de la Puente,
Vistiose fuerles armas de algodones :
Con capirote y faldas foertemente
‘I'rabando las hevillas y botones,
Porque si la venida fuese eierta
En otra parte diese descubierta.

Y aunque las armas fueron de provecho
Cuando todos estaban reposando,
El tigre para él se [ué derecho
Ningunas cuberiuras respetando ;
Dio grandes voces él, mas un gran trecho
Lo llevd con 1as armas arrastrando,
Acuden eaballeros , que velaban,
Al tlino de las voces do sonaban @

Yendo cada cual delles recatado
Dar gritos que los meten en el centro,
Al fin hallaronlo ya desmayado
Aquellos que saligron 2l encuentro :
Entre dos plantas verdes apretado
Que no pudo metello mas adentro ,
Tavose por grandisima venlura,

No podello Yevar al espesura,

Y cierto su persona fuera lesa
A poderle guitar los embarazos,
Pues cuando va hoyendo con la presa
La va haciendo toda mil pedazos ;
Hinchendo de erujidus 1a dehesa
Quebrantando costillas , piernas, hrazos
¥ es tan veloz en el hacer el salto
Que parece que vuela por lo alto,

Otra noche también desta manera
Dormia el tusitano Caraballo,
Hubiendo puesto para cabecera
La silla y aderezos del caballo :
Manoplazo feroz tird la fiera
A fin de fo matary de {levallo
Fué misterie de Dios y maravilla
(Jue parasen los dafios en la silla.

Huy{ pesado suefio del dormido
Cuya silla sintio llevar rastrando ,
Haciendo los estribos eran ruido
Que por las duras piedras iban dando :
Temeor lo hizo mas apercebido
Y dtodos los detwis estar velando
Hasta la luz , y abierta la sospecha
La silla se hallé, pero deshecha,

Otra vez en ¢l rio de Tiznado
Un indio de Fernando Cascajales
Se cubrib con un cuero de venado
Con miedo, segun dijo, destos males :
Sulté igre feroz encarnizado
Echéndole las garras infernales ,
Y veptura le fueé tan obediente
Que lievéd la cubierla solamentie,

Conocida su suerte veniurosa
Did gritos convocando los cristianos,
Salld de Ia hamaca quien mas osa
Y el que tuvo los piés menos livianos :
Tuvimos una noche Irabajosa
Y siempre con las lanzas en las manos,
Con tizones, con grita y vocerfa
Hasta que ya llego [a luz del dig,

Yendo muchos i dar en un cercado
De gente que tenian acechada,
Cada cual & caballo bien armado
Cubiertos de la noche sosegada ;
Tigre feroz saltd por el an lado,
Y al capitan Hevole Ia celada,
Sin ser 1a voluntad del caballero
Que lo sirviese paje tan lijero,

-
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¥iendo la huena mafia del lacayo

Cuyas Hias peinaban el cogote

El eaballero Garei Perez Yayo

A toraso salio mas que de trole ;
Porque no revelviese por el sayo
Aquel gue le llevd su capirote ,

Y ios demis hicieron otro tanto

No menos poseidos del espanto.

De dia fuimos seis por un camine,
¥ en w gran pajonal paso delante
Joan de Ong , monlaiiés, 6 vizeaino,
Salté ligre eon €1 en el instante ,
Con golpe que sacara de su tino
Al mas poderosisimo ginante ;
Acudimos 2 él con piés livianos,

Y quitdimoselo de entre las manos,

La fiera cradelisima, tragona ,

No pudo deshacer el mortal vaso,
Mas dejd maltratada su persona

Por se querer mosirar en esie ¢aso
Barbero que lo hizo de corona
Dejandole no mas que el easco raso ,
Pues la tresquila fué con tan mal celo
Qe no pudo jamas cubrilla pelo.

No le curavon luego Ta herida
Por parecer las llagss sermortales ,
Y aun por andar Ta gente de corrida,
Demas de que faltaban materisles :
Curamoslo después, y tuvo vida
Temerosa delales animales;
Y aunque vivia siempre lastimado,
Despues to vi con hijos y casado.

(Juiero también contaros olra ecsn
De un indio que venia por un llano,
A pedir libertad para su esposa
Captiva del ejéreilo eristiano:

Otra Heva por ella muy hermosa

Y espada de las nuesiras en la mano,
Mas tigre le matdla india bella,

Y d¢é1 hacer quisiera fo que della.

Mas viéndolo venir el caminante,
Cubridsc tras el tronco de un madero,
Poniéndole la punta por delante
Al tiempo yue volo sallg dijero :

De suerle que la espada trepidante
Enird por el vilal degolladero,

Cavd la bestia fiera sin alieuto

Y el buen indio gozdé de vencimiento,

Dié relacion & nuestra compatin
Del dafio recebido y del provecho,
Fueron alla por ver 1o gque decia
Y satisfizose cristiano pecho :
Diéronle la querida que pedia
En premio de tan honorose hecho,
Hiciéronie los indios grande Gesta
Por sclles esta fiera muy molesta,

Pudiéramos gastar en eslos cuentos
Hartos dias que no fueran inertes,
Mas no de desventura tan exentos
Cuanto 1o fueron estas dichas suertes:
Sino fines turhados y sangrientos,
Arrebaladas y penosas muertes,

No solo de jos indios naturales
Mas de muchas personas principales.

Y muchos nombres dellos os dijera,
Pues en los mismos riesgos nos haltamos ,
Pero por acortar _esta carrera
Al Autonio Sedefio nos volvameos ,

Y al asiento del Cojo y su ribera
Oue fué ln parte donde lo dejamos,
Tor rehacerse mas de cosas varias
d'ara largo caming necesarias.

Estando pues en esta perlenencia
il Sedefio con esias compaitias,
Vino para prendello del audiencia
Un licenciado dicho Joan de Frias ¢
No menos conliado de su ciencia
Que de vicloriosas valentias,
EEntro tras €1 por pasos conocidos
Lon cien soldadus, hombres escogidos.

Supo Sedeiio lnegs 1a venida
Y adevinando lo que e! olro piensa,
Toda_su cenle Lvo recogida
Con ano para guerra mas estensa :
A fa cual destas cosas adverlida,
Dispuso y ordend para detensa ,
Fuacilitando tal inconviniente
Con decilles atodos lo siguiente :

« Envidia , mis cavisimos hermanos,
Que 1o bien puesto derribar proeura,
Bebe querer quitarnos de las manos
Algnua prosperisima ventura :

P'ues me dicen venir cierios cristianns
A perturbar tan buena coynuntura,

Con jitez proveido de! audiencia

Por odio, por pasion y mal querencia.

»Y si somos & estos sometidos,
Obedeciendo tales provisiones ,

Une maliciosos hombres fementidos
Gunaron eon siniestras retaciones,
Quedamos asolados y perdidos ;

Y fuera de tan huenas ocasiones,
Gomo 1as que tenemos de presente ,
Do Dios y el rey se sirven juntamente.

sPues querer por juridicas contiendas
(hie nuestras caysas sean defendidas ,
Demis de desasienos destas prendas
Para cosas mas altas adquiritlas ,
Veremos consuniidas lus baciendas ,
Y en confusion las honvas y las vidas ,
(hie como ya sabeis las menos veces
Favorecen al reo los jideces.

»Ansi que pues que vamos en servicio
De Dios y rey, segun intento mio,
Y para la defensa que cudicio
Tenemos fuerzas y bastante brio ,
No me parece grave maleficio,
Que ¢! licenciado Frins vuelva frio,
Autes es bien que cada cual detienda
Su libertad , su vida y su hacienda, v
Aquel interesal razonamiento,
Con oides atentos percebido ,
Y entendido por todos el intenio
Que de color de rey iha vestido ,
Mostraron todos elfns huen aliento
Para la defension de su partido ,
Diciendo cada cual que estabs preslo
Para la ejecucion de lo propuesto.

En aquesla sazon Frias Lenia
La contraria ribera del Unare,
Pero seguro vado no sabia
Para que su venida se declare ;
Y anst deterniind por ayuel dia,
Que por alli sn gente se repare,
Mandando componer ranchos y liemdas
Sin sospecha de guerras ni conliendas.

Y fué dehajo destas intenciones
Hacer pasar alla, dia siguiente,
Alguna breve copla de varones ,
Gon Sancho del Caslillo, su escribiente,
Para notificar las provisiones
Al Antonio Sedeino ¥ 4 su genle ,
Que los hilos cortod de su esperanza ,
Por no tener de muchos confianza,

Y ansi Lenia ya determinado ,
La luz de los mortales apadada,
Pasar alla por conocido vado ,
Con parte de su geale bien armada :
Y dar en el dormido ticencindo
Prendiendo la cuadrilla deseuidivla ,
Con miedo que si viesen mandamiento .
En sus gentes habria mudamiento,

Altiempo pues que ya la noche friu
Demediaba sus cursos nalucales,

Y sueiios descuidados infundia
Morfeo por los ojos de mortales ;
El Antonio Sedefio no dormia ,
Antes Hamo scldades principales
Apercebidos para tal efeto,
Porque tenia destos buen conceto.
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Caminaron con €l hasta doscienios ,
Los cienly de cabalio y cien peones,
Muy bien armados ¥ eon pasos fentos,
Por mas asegurar las ocasiones :
Pasaran con quietos movimientoes ,
Lag aguas sin opuestas defensioses ,

Y fueron por aquestos campos anchos
Hasla ponerse ya sobre los ranchos.

Como Ligre que quiere hacer presa
Saliendo de lugar escarecido ,
Y fué por pajonal de la dehesa,
Tan tacite que no causd raido ;
Y visto los manjares de su mesa,
Haee salto veloz, jamds oido ,
Y si acaso lo sienten , s va cuando
La miserable presa va grilando ;

Ansi log de Sedefio , revestidos
Del nublo que tenian por halago ,
Llegaron 4 i0s ojos que dormidos
Tomaban del trabajo juste pago ;
Y nunca fueron vistos ni sentidos 4
Hasta que ya dijeron , « Santiago,
A las armas »; dan griles, pero vanos,
Por ya se las tener ajenas manos.-

Sin sangrienlo rigor fueron rendidos
Por estar sepultados en gran suefio ,
Y luego fueron todos repartidos
Entre 105 capitanes del Sedefio :
Caballos, armas , ropas y vestidos
Alli reconocieren nuevo duefio ,

Y otras preseas mas, entre las cuales
Recogieron 1as cédulas reales.

Y estas sin el respelo que se debe
Luego las entregaron y las dieron
Al impetu del agua que las lléve,

" A las ondas del mar por do vinieron :
Pedro de las Comadres, que se atreve’
A tales desvergilenzas cuales fugron ,
Comenzé de decir con gritos varios ;
«Alla van, alla van les cartularios, »

Pensaba que por esto fuera dine
De coronas triunfales 6 guirnaldas;
Perg pasados tiempos , tiempo vino'
{Jue por sus robustisimas espaldas
A su pesar corrid flujo sanguine,

Que en el rostro causd color de gualdas',-

(Hros también entraron er la cuenta ,
e no se reservaron del afrenta.

El Frias con las otros descompueslos ,

Fueron, como ya dije, divididos

Por e] gohernador en varios puestos ,
A vigilantes guardas cometidos :
Sufriendo cada cual ratos molestos ,
Por sef' escasamente proveidos ,

Pero poco después de ka pendencia,
Para poder volver les did licencia.

Mas aunque medios ¥ conciertos hubo
Para poder volver al Oceano, :
Al Frias et Sedeiio lo detuvo,
Y & Sancho del Caslillo su esciibano :
Con unos el concierty se mantuvo ,
Y 4 olros no les di6 tan Hbre mano ',
Sospechosos dejoselos eonsigo,
Y los otros'se fueron come Eigo.'

No vailven en caballos ni trotones’,
Pero, segun el uso de romeros,
Las langas convertidas en bordones’,
Y las adargas son sacos lijeros :
Iguales van agora los peones
A los aventajados caballeros , .
Entre ellos ansimismo. van iguales
Un don Pedro y den Diego Saniovales.

Con Domingo Velazquez se dispensa;,
Y con otros amigos conocidos ,
Que lleven armas para sn defensa,
Si de los indios fuesen ofendidos ;
Y & todos los demés en recompensa
De los bienes robados y perdidos ,
Les dieron muchos indios de la tierra ,
(e les decian ser de buena guerra.

T, IV,

Estos , 4 quien volver no se les veda ,
Aviso'luego dieron al andienciz ;

Y ansi, vistas las vueltas de la rzeda,
Munddse qué castigue la demencia

El licenciado Joan de Castaiveda ,
Famoso %or solturs de conciencia

Y en deshoneslidades y regalo

Creo que fué menar Sardanapalo’.

A Cubagua llegd do se pregona
La provision y cédula bastante ,
¥ por no fatigar mas su persona
Nunca qguiso pasar mag adelante’;

Mas nombro capitan de Tarragona,
Que no haltaba rieszo que to espante,
Este fué Joan de Yiicar, un navarro
De quien atras algunas cosas natro.

Como vayon sagaz y diligente
Treatable, generoso, halaguefio,
Proeurd convocar alguna gente,
Cuyo niimero todo fué pequeio :
Por via que le fué mas convimiente
Luego se despachd contra Sedefio ,
Creyéndolo hablar en el asiento
Adonde Frias vio su rompimiento.

Pero después que para }a marina’
La gente sin el Frias fué enviada ,

El Antonio Sedefio’ ddiermina
Proseguir adelante su jormada’:
Pifaro y atambor con voz conlina
Recoge ya la gente separada,
Serenidad de liempo Jos convida
A poner en efeto la partida.

Dentas de quie tenia por pesado
Gastar mas tiempo per aquel asiedie,
Donde febea iz haEia dado
A toda su carrera cumplimiento’,

Por polos del zodiaco dorado |
Contratie del primere movimiento,

Y aun del signo de Géminis salia,

Y al trdpico de Cancer se metia.

. Dados pues por el campo los pregones,
Recogen los soldados sus haciendas,
Mantenimientos , armas , municiones ,
Los gosipinos toldos y lag tiendas;
Saliéron caballeros y peones
Dispuettos pafa lides y ¢ontiendas ,

Y para les servié en trances tales
Crecida cantidad de naturales.

A los cuales llevaban' en colleras
Con cuerdas & cadenas algo lavgas ,
Pero todas delgadas y lijeras
Porque pudiesen bien llevar las cargas :
Cansabanse las fuerzas mas enteras ,
Las horas' del vivir hacen amargas,
Aqueste ve su tin, aquel désmaya,
Otroe no sabe ya come se vaya.

Mandaban desatar al que se via
Careciente dé fuerzas y sustancia,
Porque el gohernador siempre Lenia
En este caso grande vigilancia ,

Y en que se éaminase cada dia

Dos teguas solamente de distaneia,
Siempre nombraba hombres diligentes
Que curasen heridos y dolientes,

Tuve vigilantisimo cuidado
De los pobres enfermos y heridos ,
Nunca se le prob6 comer bocado
Hasta que los tuviese proveidos:
Por el caming todo buen recado
Y entre los de caballo repartidos ,
El en Ia retaguardia vigilante
Para llevallos todos por delante.

Con esta vigilancia propia suya
Llegaron & las tierras que mandaba
La reina que tlamaban Anapuya ,
La cual de buena paz los esperaba :
Hermosa, varonil, cabal, y cuya
Mano muy liberal se le mostraba,
En tedas proporciones elegante ,

Y para guerra y paz mujer bastante,
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Y en general es este mujeriego
De bien compuestos miembros y lozanos ,
Ninguna cosa duras al enlrego
(Jue suelen recebir lascivas manos:
Derretidas en amoroso fuepo,
Grandes aficionadas a cristianos ,
Serenos ocjos , blandos movimientos,
Gausadores de liernos sentimientos.

Entre estas apacibles compaiiias
Fueron los espaiioles detenidos
Por espacio de diez 0 doce dias,
Aunque ninguna cosa divertidos :
Después con las debidas corlesias
Be la gallarda reina despedidos ,
La gran Qrocomay tueron huscando,
Do también los estaban esperando

Conr grande cantidad de bastimento ,
Por ser Orocomay atris nombrada
Senora de grandisimo talento,

Y  cualyuier espafiol aficionada :
Libre de yugo ya de casamiento,

Y que después no quiso ser casada ,
‘Tuve hijo varon de gran estima ,

Y el nombre deste mozo fué Perima.

Alto, fornido, suello, bien dispuesto ,
Y aunque zurdo, perito sagitario,
Melaacolico, grave , torvo gesto,
A mansas condiciones adversario :
En baldonrar la madre fué molesto,
Atrevido, feroz y lemerario,
Con ¢é1 crecian malos pensamientos,
Pero salia bien con sus intentos.

Y ansi , teniendo dias mus ancianos ,
En su reino mando se contradiga
La paz que sustentahan comarcanos ,
Menospreciando ser en esta liga.
Maostedse tan eriel coutra erislianos
Cuanto la madre fué fiel amiga,
Llego después su gran valor a tanto,
Que fué de todos general espanto.

Pues con ser por alli los eampos llanos,
Sin sierra ni pehol do se valiese,
Nunea jamdas rompi¢ con los ¢ristinnos
Que punto de su parle se perdiese ;
Anles vivos lomd muchos 4 manos ,
Y a4l de caballo hizo que huyese,
Y i wuchos no valieron las espuelas,
Sino que los cogio por las pihuelas.

lizo mientras vivid nolables dafios
Corricadole st lierra capitanes,
Sin ser parte grandisimos engsiios
Para no padecer muchos desmanes ;
Mas pasados después algunos afios ,
Ciertos soldados de los alemanes
Llegaron por alii a0 sospechanda
1laklar tan pertinaz ¥ duro bando.
1"ué gente baquiana que traia
{In cierto capitan de valor raro,
E4 cual Pedro de Limpias se decia,
Y el harbaro llamd Carahamare :
Perima como vié lka compaiiia ,
(uiso romper con él en campo charo,
Y ansi salié con ciertos escuadrones
tontra los caballeros y peones.
Limpias reconocio come ¢onvino
Al Perima pov ser mas sefialado,
Y ansi rompid guiado de huen tino
Con caballe feroz , rucio rodado;
Y fué con tal vigor, gue de camino
L lanza \e met1d por el costado,
‘Toed la lierra su robuste cuello,
Ya despedido de vital resuello.
Acude luego para levaniallo
El escuadron robuslo y esforzado ,
Y estorbalos la gente ge caballo
Con brazo vigoroso y arriscado ;
Pero parte no son para guilallo
Hasta metello deotro del cercada,
Donde se defendieron y ofendieron ,
¥ ¢l Limpias y los suyos se volvieren.

A este reino pues legd Sedefio,
(ue entonces paz serena mantenia,
Y por ser el Perima muy pequeiio,
Orocomay su madre lo regia:

Fué sn recebimiento hatagiiefio

Y llene de contento y alegria,

A tedos dieron buenos aposentos ,
Y sin limitacion mantenimientos.

Eslando todos en aguel asiento,
Cuyos vecinos eran liberales,
A celebrar vinieron casamiento
Das hijos de personas principales ;
Y estaban en aque! ayuntamiento
lnmensa cantidad de natorales,
Que demas de vecinos y parienles
Se llegaron de partes diferentes.

Ninguno dellos trajo largas faldas,
Puesto que matizados de colores
Los rostros , hrazos, pechos, las espalilas,
(tros en carne fijas las labores ;
Otros aderezados de guirnaldas ,
Compuestas y tejidas de mil floves
Por collares también uiias de fieras ,
Conchas de eachicamos por monteras.

Aqui y alli caterva de salvajes
Batlahan & compas en ancho eoro,
Haciendo muchos gestos y visajes ,

A la danza guardando su decoro :
Ondean por cabezas los plumajes,
Resplandecen también joyejes de oro,
Queque N p{!!‘ﬂﬁ}!gﬂfl s BTUPO, Caconas,
De que muehos ornaban sus personas.

Gran copia de casadas vy doncellas
Regocijan alli la dulce rueda :

Graves , ledas, airosas, findas , bellas,
No con lienzo ni paiio ni con seda ;

Sino con tal cubierta todas ellas

Que después que nacieron se les queda,
Y en eada cual se via muy patente

Lo que razon honesta no consiente.

Muchas también dispuestas y sacadas
Fn sus gallardos miembros y faiciones ,
Que no dudo poder ser envidiadas
De muchas encubiertas proporciones ,
Y ansi se crian todas regaladas
En aquellas provincias y regiones,

Y con ser los varanes genle dura
Los ablanda su hlanda hermosura.

Aquel dia pues en que cetebrado
Kl desposorie fué segan sus leyes ,
Treajeron al mancebo desposado
Cantidad de caciques ¢ de reyes
A un lugar de flores adornado,

A fa sombra de macos ¢ mameyes,
Do tenian asientos prevenidos ,
Muchos dellos de oro guarnecidos.

Estando cada cual en el asiento
Segun su calidad acostumbrada,
Orocomay saco del aposentn
A plaza l1a sefiora despesada :

De sefioras de granimerecimiento
Sali 1a ninTa bien acompafiada,

Y i su modo tan bella ¥ ton graciosa
Que cualquiera juzgara ser hermosa.

Los cabellos cubrian las espaldas,
Tau largos que se vieron pocos lales,
L.a cabez2 con réseas guirnaldas,
Rice collar de piedras prineipales :
De rubies, turquesas y esmeratdas,
Una einta de perlas ¥ corales,

Las muilecas y piernas ¢con chaquiras
Y entre ellas diamantes y zafivas.

Lo demas iba todo descubierto,
Difervente del uso vergonzoso ,
Mas tal que guise natural concierto
Pintar un especticulo hermoso .
Tan bello que no fuera menos cierto
(Que Jipiter quisiera ser esposo ;
Llevaba como virgen en la iano
Ramniillete de flores muy galano.
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Llantabase Ia ninfa Gailacia,
Mas mejor se lamara Galatea ,
Por ser retrato vive do se via
Cuanto de hermosura se desea :
Con tan alto primor que deshacia
A Deyopeya, Dafnis y & Pantea,
Y i aquella que por ser mas que Glicera
Fué puesta por un polo del esfera.

Llegada con aguesta compafiia
Do estaban los caciques esperando,
Recehieron con grande cortesia
Todos ellos al femenine bando ¢
Miranse los esposos & porfia
Y a0 rato consumieron contemplando,
Y ella para mostrar qué tal estaba
Al mozo did las flores que Nevaba.

El mozo las tomé con gran contento
Y después de mostradas por buen trecho
Volvioselas con dulce sentimiento,
Juntandolas primero con el pecho,
Mo prestaron los dos consenlimiento ,
Y ansi su casamiento uedd hecho :
Luego por multitud tan infinita
Hubao de regocijos grande grita.

El esposo se fué tras sn querida
Con estruendo de hailes ¥ de danzis
Dase muy abundante la comida,
Crecen en el heber las destemplanzis :
Orocomay , princesa proveida,
Mostrd su gran valor v sus pujanzas,
Duraron en aquestas obras pias
Por espacio de mas de quince dias,

Aquestos regocijos acabados,
e que Sedefio fué participante ,

Teniendo los caballos reformados, .

Y enfermos con reparo semejanie,
Previno capitanes y soldades

Para que precediesen adelante ,

Los cuales se hicieron luego listos
En demanda de reinos nuuca vistos.

Después de consiitada la partida,
Seialadas derrotas y paraje,
Sedeiio con razon encarecida
Las gracias e rindio del hospedaje ;
Y la espaiiola gente despedida,

En efeto pusieron su viaje,
El suceso del cual y desta gente
Diremos en el cantico siguiente.:

CANTO SEGUNDO,

llﬂ‘tldc se cuenta el sucesd desla gente hasta tn muerle (gl Anlonio
Flviie, y como s dividio su’ gemte 'en das bandosy parcintidades.

No son los sufrimientos imposibles
Cuando forwana juega duros lances ;
Mas Ias peaas serfan mas sufribles,
Y de menos dolor los lules trances,
8i no trajesen otros mas terribles
(ue siempre suelen ir en los alcances ,
Pites maiy enteras fuerzas se quebrantan
8i unos después de otros se levantan

A la gente del campo peregrina-
Fortuna repurtio destos rigores ,
Pues en prosecucion dé su camino
Freron de malos pasps en peores :
Perturbando su celebre desino
Hambre mortal v bélicos furores ,
Los cuales siempre fueron en aumentd
En el discurso del descubrimiento.

Caminando por estos campos lanos ,-
De grandes esperanzas alentados ,
151 reing llegan de Jos dos hermanos
Gotoguaney y Guaxcarax nombrados
.05 cuales con las armas en las manos
Lv su defensa son determinados ,
Y estaban en el pueblo mas potente
Con escesivo namero de genle.

INDIAS, ELEGIA XIY, CANTO Ii,

Amparados [0s indies belicosos
Con cerca de tres cercos estendidos’,
Cada cual de maderos poderosos ,
Profundos y a) cortar endurecidos
Con yedras 6 bejiicos correosos ,
Unos con otros hien fortalecidos ,

Y en Lorno de las cercas de maderps’
Hoyos para meterse los flecheros;

Llegada 1a cristiana eompaiiia

Y llamados de paz los capitanes "
Gotoguaney de dentro respondia :

« Andad para bellacos haraganes,
Hombres de mal vivir, gente baldia ,
Glotones, paroleros, charlatanes,
Chocanles, burladores , mogollones
Falsos y de traidores condiciones.

» Aquellas mujercillas temerosas,
Os tralaron con grande mansedumbre ,
Y os nombran con palabras amorosas
Hijos del resplandor que nos da lambre ;
Mas no me espanto yo de pocas cosas,,
Ni por ach se Hene il dostuimbre;
5¢ vo domar los tigres y leones,
Cuanlo mas 4 cobardés corazones,

v Nuestras agndas puntas de alfileres
No se espantan de lanzas fanfarronas),
Ni ya penseis habello eon mujeres
Lascivas, deshonestas ,-bellaconas ;
{due por sus apetitos y placeres ]
Regucijaron bien vuesiras personas:
Nuestros regalos van vias derechas -
Pendientes de las puntas dé las flechas.

»A todos causo yo temot horrends ,
Y soy Gotaguaney, y ansi me llamo,
Las cosas que haceis bien las entiendo,
Por les de Cherigolo y Guayacamo ;
Y sé también como venis huyendo
Por no querer servir a vuestro amo’,
Y si no revolveis por do venistes ,
Podri ser que pagueis lo gue licistes. »
Con las palabras dichas los amengua
El barbaro feroz y ¢onfiado,
Las cuales declaradas por la lengua,
El Sedefio quedd maravillido ;
Y 4 todos parecia grande mengua
No procurar romper aquel cercado,
Y para los efetos deste hecho
Peterminaron de poner el pecho.

Porque todos los mas facilitaban
El rompimiento de los flacos muros,
Mas no les sucedit como pensaban,
Por ser los defensores hombres duros ;
Y ansi, ninguno’ de’los que llegaban
Hallaron sus amparos ser seguros,
Autes los adalides mas osados
Volvian malamente lastimados.

El gobernador sabio, como via’
La resistencia destas gentes fieras,
Hasta la lumbre del siguiente dia
Mandd retraer armas y banderas :
Considerando que le convenia
‘Tomar este negoecio mas de veras;
Y con bastante vela recogidos
Curaron mas de veinte mal heridos.

Retirando su clara luz Apolo,
Con sus caballos anhelantes Nega
A la region austral del otro polo,
Dejandonos acé la noche ciega ;
¥ con sospecha de noturno dolo,
Al suefio s costumbre se le niega,
Aca velas y rondas se visitan,
Los indios al rendir los cuartos gritan,

_Habiendo Flegon dado cumplimiento
A los opuestos campos ¥ raices,
Y con arrebatado movimiento ,
Aca respira Inz por las narices :
Descubriendo las flores y ornamentos
De diversos colores y matices,
Los indios y guerreros castellanos
Aprestaron las armas y las manos,
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Vistense duros sayos de algodones,
Con sobrefaldas que tos piés cabrian,
Celadas fuerles , duros morriones,
Yentatlas que la vista defendian :
inos con hachas, otros azadones,
{Nros con los reparos que tenian,
Detris de rodeleros las hallestas ,

(ion ciertas pavesadas hien compuestas.

Por diferentes partes se comete
Tl combate feroz y Marte fiero,
Gareia de Montalve y un Copete
Tomaron al orienie lo primero :

A lugures opuesios arremete

Aduza y Alonso Alvarez Guerrero,
Lo del septentrion tomd Lesada

Y Ochoa con gran parte del acmada.

Conviértense las mas quietas horas
En oiras peligrosas y molestas ,
Las genles del cercado defensoras
Acudieron también las armas prestas :
Oianse las hachas cortaderas,
Suenan los arcabuces y ballestas ,
Aqui ¥ alli se hace aran estruendo,
Unos coriando y otros defendiendo.

De las piedras vereis el aire Heno
Que caen sobre todos los armados,
Empléanse las flechas con veneno,
Pasan las guaicas pechos estolados :
Lchébanles también ardiente feno
Contra ciertos perirechos fabricados ,
Por aquellos cuarteles y defensas
Los gritos y las voces son inmensas.

Momo si tempesiad con sus rigores

Los edificios fuese derribando ,

(Que por aqui dan gritos y clamores,
Por aculla también andan gritando ;
Y acuden ansimismo moradores ,

La minosa pared apuntalande,
Reparando las easas y viviendas,
Por amparar personas y haciendas ;

Ansi por el rigor destos corflitos
Los barbares andaban de tal arte,
Que daban aqui voces y alli gritos
Con gran solicitud de cada parte :
Buscan vias ¥y modos esquisitos
Para mejor guardar su haliiarte ,
Lanzas largas de palmas en las manos,
Con que tralaban mal nuestros cristianos.

Unos de gran calor son oprimidos
Con armas de pesados adherentes,
titros salen de yerba mal heridos ,
Y acuden 4 huscar hierros calientes
(Que siempre sc tenian preveuvidos
Para curar los miseros pacientes ,
Cortandoles la carne denegrida
8i pudiesen con fuego dalles vida.

Las faldas y cubierlas que traia .
El espanol que cerca se liegaba,
El indio con st lanza las desvia,
Desde las bajos hoyos donde estaba ;
Y aquella parte gue se descubria
Otro con duraflecha la clavaha,
Y en los lugares menos descubiertus
Los mas aviesos Liros eran cierlos.

Por los cuales cubrian menos miedo
Rabiosisitnamente se barrunta ,
Pues ya pasos mudados & ya quedo,
Ya solo ¥ separado, ya con junta;
En descubriendo rostro , mano, dedo ,
Lo hallaba clavado con la punta,
Na se vié cosa igual de pauteria
Ni de ferocidad y valentia.

Al espafiol brioso y alentado
Incitaba sonido de trompetas ,
Ansimismo de dentro del cercado
Al indio gran ruido de cornetas :

Hasta tanto que el sol apresurado
Distaba porigust de entrambas metas,
¥ viendo que sus golpes eran vanos ,
Se retrajeron nuestros castellanos.

Pues como ya de agquestos campaos llanos
Fehen luz sus rayos ascondiese ,
A caballo , con lanzas en las manos ,
Se mando que ka ronda se hiciese ,
En torno del cercado los cristianes
Porgue la gente dél no se huyese;
Pues 4 causa de daiios recebidos ,
Estaban de gran furia poscidos.

Llegada ya la iuz, llegan porfias

Con reciprocacion de guerra fiera ,
Sierras, hachas y sogas van haldias

Y cierlos castillejos de madera ;

Pues pelearon mas de veinte dias
Dejandose 1a cerca muy enlera,
Haciendo indins sus reparoes ciertos

A costa de otros que quedaban muertos.

No 1es faltaban tiros del aljaba
Ni pechos que jamas fuernn vencides ,
Pero mantenimiento les faltaba
Por tomakos alli desproveidos ;
Y aunque el indio feroz disimulaba,
Mujeres v muchachos dan gemidos,
Y ansi determinaron en tal caso
De wnorir 6 vivir en campo raso.
Escogieron &l tiempo mas seguro
Para poder salir secretamente ,
Y ausi leterminaron con escuro
De no dejar alli cosa viviente;
Sine romper la parte de su muro
Capaz para salir junta la gente,
Ordenndos prolijos escuadrones,
A la forma de nuesiras procesiones.

Resueltos en aqueslos pareceres,
Pusieron en efeto la partida
Con 10 mas sustancial de sus baberes
Y alguna haciendilla recogida .
En medio [os muchachos y mojeres
Para selles ampare de la vida;
Salieron Lodos pues en ordenanza,
Entre arquern y arquero larga lanza.

Caminaba Ya genle belicosa
Callados y con grande vigilancia,
Hasta Lomar la parte montilosa
Que tenian 4 legua de distancia ;
Pero certificados desta cosa
Los nuestros, que velaban el estancia,
& ArPni, arma, soldados » van clamando
Despiertos ¥y dormidos convocando,

Suena luego murmurio de soldados
A los clamores destas centinelas ,
Salian en los caballos ensillados,

A gran priesa se ponen las espucelas:
Vestianse los sayos estofados,
Embrazan los peones las rodelas,
Acude cada cual de la conqguista

Al orden y concierto de su lista.

Luego toparon con la gente dura
Impeta de caballos ¥ peones,
Y en vinmo rompimiento se procura
(ion varias y diversas invenciones ,
Pues ninguno salié de su postura
Ni del concierlo de sus escuadrones,
Y en lugar do fallo vital aliento
Luego haciun otros henchimiento.

Al que quiso romper de mejor gana
Al feroz escuadron por derramallo,
Con lguzas y con golpes de macana
i)esatinaban ¢l mejor cabalio :

Fra después imaginacion vana
Poder en las espuelas menealio,
Y lus ferocesindios con 1al tino
(Jue punto no perdian del camino.

Un Joan Martin rompioé los embarazos ,
Que por su desvenlura fué valiente ,
Pues no pudo valerse de sus brazos
Con el concurse grande desta gente :
Y aosi lnego quedd hecho pedazos,
Y el caballo murio por consiguiente ;
Y aunque dellos también hubo caidos,
Ningunos gritos suenan ni gemidos.

© Biblioteca Nacional de Espana



VARONES [LUSTRES DE INDMAS, ELEGIA X1, CANTO II. 153

Dindose todos pucs tan beena mafia
En estos rigurosos menesteres ,
Y en llevar recogida la compafia
De los imbeles nifios y mujeres ,
Tomaron por amparo la montafia
Y guarda de sus ultimos pederes ,
Pues en aquellos montes ¥ espesaras
Tenian las mujeres mas seguras,

Después que ya dejaron ensotados
A los que no pudieron ser rompidos ,
Los nuestros se volvieron espantados,
Y no poquites dellos mal heridos :
Con encendidos hierros son curados
Y a riesgo de la muerte convertidos,
Pues quien tal sale de fa tal reyerta
Nunca st inuverte tiene porincierta.

La cura fué con grande diligencia
En ahvigadas chocas recogidas,
Mas con la venenosa pestilencia
De que las flechas vienen guarnecidas ,
De los heridos en la competencia
May pocos escaparon con las vidas ,
Con furias y con vascas tan esiraitas
ue a los sanos rompian 1as entrafias

Si ves que peleando to mas fuerte
Muere , razon no pide que Le asombres,
Mas si morir de yerha fué la suerte,

Fs mul que de mil maies tiene nombres ,
Y ansi lx muerte taf es mas que muerte ,
Y los de la tul guerra mas que hombres,
Pues una muy lijera picadury
Basta para te dar ia sepullura,

Y para trastornar seso mas sano
Con aquellos pesados accidentes,
Aguel herir de pié, herir de mano ,
Volver 1os ojos, travpellar los dientes,
Aquel estremecer tan inhumano ,
Bramuras que confunden los presentes ,
Despedazarse carnes y vestidos
Si de manos 6 dientes son asidos,

Del ballestero, ¥iéndose herida
Antidoto busco ta veloz cierva,
Y con ser por mil vias inquirida
Aqui jamas hailamos contrayerba;
Ni creo yo tampoco ser sabida
Por gente desta ristica Minerva ,
Pues usan Jde sudores y gran dieta
Cuando tal desventura los aprieta.

Pero la eontrayerba mas baslante
Es abrasar la llaga de repente,
Y tode lo que fuere penetrante
Con un cauterio de hotan ardiente,
Dormir do no dé narte ni levante ,
Y ser en su comida continente,
No comer ni beher Tos dias malos
Rasta (ue quedun secos como palos.

Ansi hallande cercas en entradas
Si hierve militar desnsosiego ,
Siempre tieneo muchas akimaradas,
Ya blancas de calientes en el fuego :
A personas heridas ¥ flechadas
Con toda brevedad acuden leego,
Es esta cura la de mas provecho
Y las clemis han poco fruto hecho.

Pues no siendo yo cano ni tan calvo .
Audando donde dige de presente,
Y adonde st herido quedo salvo
¥ué cura milagrosa y escelente ;
Dijo sofiar Garcia de Monialvo
Polva de solinan ser conviniente
Aqueste se probo siendo forzoso,
¥ algenos lo hallaven provechoso.

Pero luego Licimos un entrada
Casi sepuros ya destos desnines,
Mas la genie de indios avisada
Destn, dlawé sus diestros trujamanes ,
Subigroily de punio, y atinada,
Ni presto soliman ni solimones ,
Ni pudo mas curar en esta guerra
Que pudieran curar polvos de lierva.

|

Ansi que quien ha visto tanto muerto
Por tierra de Cubagua y Cariaco.
Y de muchos remedios es esperto
Ei remedio mejor juzga por flaco :
Y aun no sé si podré tener por cierlo
Lo que dice Monardes del tabaco;
Pero quiero yo fuera de patrafia
Conlaros una cosa bien estraiia.

Hicimos en caribes cierto sallo
Toméndoles la gente v el fardaie ;
Mas uno de prision viéndose falto
Con un hijuelo suyo como paje,

Subid por un caney & lo mas alto

Por no se sujetar al vasallaje,

El con on areo grueso muy galano,

Y el muchacho las flechas en lamano.

El era por estrenio hien dispuesto,
Gallardo y de tan buena compostura ,
{}ue de sus proporciones ¥ su gesto
No vimos por alli mejor figora ;

Y en upa ¢ierta forma todo eslo
Que decoraba mas su hermosura ,
En todas estas cosas eminente,

Y mas en los estremos de valiente.

De que se vido ya donde queria
Para hacernos daho se pertrecha,
Alborotando nuestra compaiiia
Con tiros espesisimos de flecha :

De las cuales ninguna despedia

Que fuese mal tirada oi mal hecha,

Y alli donde sus tiros endereza

Hirio & Alonso Marqués en fa cabeza.

Yenian ciertos indios ventureros ,
Vecinos de ta isla Margarita,
Paru servir a nueslros companeros,
Y guzar del despojo que se quita:
A eslos porque son grandes fiecheras
Et Alonso lqarqués did geande grita,
Maudandoles que luego 1o matasen ,
Y con flechas de yerba le tirasen.

No podia dejar de ser terrero,
Porque ningun reparo lo cubria,
Mas él, como destrisimo guerrero,
Las flechas con el arco rebatia :
e muchas se librd ; mas por entero
De todas ni de tantas no podia:
Con !as ajenas ya nos importuna,
Que de las propias le quedd ningana.
Sus propias carnes eran el aljaba,
Y dellas las sacaba su vasallo;
Mas con las que de si propio sacaba
Herin muchos indios que me callo;
Y con una que fué con furia brava
A Luis de Chaves le mato el caballo :
Por alli los caleres son terribles
Y en aquellas sazones insufribles.

Estande pues el indio fatigado
Con las heridas v calor del cielo,
De Ia cumbre rodéd desalentado
Hasla venir 2 dar al durp suelo:
Con un vigilantisimo ciudado
Luego bajé tras é! aguel mozeelo,
Y sin tiingun temor se senld junto
Del que mas parecia ya difunto.
Adonde sucedieron estos males,
¥ vimos destos indios las caidas ,
Ilabia fertilisimos yucales
(e son unas taices conocidas ,
Que si se comen verdes sou mortiles,
Y ansi privan @ muchos de las vidas :
No trato de Jas yucas boniatas,
(ue se suelen comer como hatatas.

El herido gandul como volviese
Un poco sobre si mas atentado,
Al indezuelo hizo que trajese
Ruices del mortifere hocado :
Dioselas €1, ¥y como las ciniese
{on furia de varon desesperado,
Creimos todos cuantos vimes eslo
{}ue lo hacia por niorir mas preste.
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Vimoslo revolear por la ribera ,
Vasear y vomitar ¢on pena fuerte
Dectamas : « jno veis la bestia fiera
Cuin de sa voluntad tomd Ia muerte? »
Mas no le sncedié desta manera ,
Antes eo bien trocd su mala suerte ;.
Y deseando ver en qué paraba,

Con grande vigilancia se guardaba.

Visto que no trabd la pestilencia
Ni hizo sentimientos otro dia,

Le euraron con suma diligencia
Las llagas y flechazos gue tenia:
Sand muy bien , y hizo residencia
Muchos dias en nuestra compadia ;
Y cuando ya se vido mas seguro
Determing huirse con escuro.

Nadie quiso hacer el esperiencia
De muchos que después yo vi heridos ,
fichen juicios pues hombres de ciencia,
Si destos casos viven advertidos:

81 por ventura hacen resistencia
Venenos & vebenos recebidos,

Que desto que yo vi soy buen tesligo,
Y afirmo por verdad lo que aqui digo.

En efelo Iz cosa mas usada
Para sezuridad de 1an mal juego
Es el corfar 1a carne maculada
Cauterizandola con vivo fuego:

Ras no quiere ser cura dilatada,

(ue nada prestara no siendo luego;

Y pues que trato del remedio presto,
{luiero decir un cuento cerca destlo.

Ihan ciertos soldados singulares,
De gente que llamamos baguiana,
Conquistando la tierra de Tagares,
Que son confines de Maracapana,
Puerto hien sepalado destos mares
Y de contratacion cotidiana;

Y el cacique Marifio helicoso
Un paso les tomd dificultoso.

De los soldados de mayor solturp
Oue el capilin tenia por lijeros,
Hizo ir por la cuesta y angostura
Hasta veinte , los diez arcahuceros.
En cuya defension y cobertura
Irian otros tantes rodeleros:

Yo con aquesta pende caminaba,
Y aun Joan de Quindds arredelaba.

Era 1a flecheria tan inmensa
Que del pefiol y alto descendia,
(ue con rodela harto mas estensa
{.ubrir entrambos cuerpes no podia,
Y en tal modo miré par su defensa,’
{ue no me descnidaba de [a mia,

Y como no 1a puse hien pareja
Hirieron al Quindés en una oreja,

Pues como de presente earecia

Para poder quemalla de aparejo,
Con riesgo que tardanza promeltia
Si la tuviera para mas consejo,
Fiché mano 4 la duga que traia,
Y luego fa (uito del pestoreje,
Queriendoe can temor de la herida
(uedar mas sin greja que sin vida.

5t dilatande tales escrituras
No conaciera ser algo molesto,

Bien pudiera comar mil desventuras,
‘Trabajos y peligros cerca desto:  °
Sin estar mis espaldas mas seguras
Ni con mejor ni mas segure pudsto,
Pero por no hacer digresion tarda,
Volvamos al Sedeiio que me aguarda.

El cual, todos sus hombres recogidos ,
Con regalos y términos humanos ’
Hizo curar 4 todos los heridos,

De las cuales tos menos fueran sanos.

Y los que sanos, cojos y tullidos ,

0 maneos de los dedos de Ins manos,
Porque los nervios nunca quedan buenos
Que el fuego los encoge y hace menos.

Ansimismo mando se detuviese
La gente toda por aquel asiento ,
Porque quien escapd convaleciese
Sin alterar el duro nocumento ;

Y para que también se rehiciese

El caballo que estaba macilento:

Y ansi Diana por aqueste seno

Dos veces se mostro con orbe lleno,

Pasados los dos meses se desvia
21 campo deste puehlo belicoso,
Mandando ceminar al mediodia,
Pareciéndole ser mas provechoso;
Y cntonces ya Sedefio se sentia
De tuerzas y salud menesteroso s
La sierra dejan A fa diestra mano
Y enlran 4 vista della por o llano.

Por el altura van de doce grados
Siguiendeo relacion de cierlas guias,
Atravesaron muchos despoblados
e tierras solitarias y baldias,
Aungue creeida copia de venados
Y rios de muy grandes pesquerias,
Pero de ver la Lierra tan exenta
Andaba mucha gente descontenta,

Supo pues el Sedefio de soldados
Una cierta manera de motines,
(3 ya de hombres bien intencionados,
0 ya de susurrones y malsines :
Al fin amaneceieron ahorcados
El capitan Ochoa y Juan Martinez,
Y aun dicen yue & Losada matar guiso,
Mas é1 siempre vivio con gran aviso,

Al liempo que estas cosas va haciendo
Por atemorizar los de st bando,
Iha de su salad deminuyendy
Y en hinchazon de miembros aumentando:
Unos por su salud eslan gimiendo,
Otros su fin ¥y muerte deseando,
Y aun dicen dalle yerbas la morisea
Fernandez que Ilamabamos Francisca,

Mas anngue estaba ya como difunto,
Que tal en el aspeto parecia,
Jumds se descuido ni perdié punto
De cuanle buen gobierno requeria :
Temhlaba quien lo tiene mas conjunto,
El que mas apartado mas lemia ,
Y ansi mandaba y envisha gentes
A partes y luzares diferentes,

Entre los cuales fué cieria cuadrilia
De soldados instrutos en la tierra,
Y destos cada cual por maravilta
Se podia decir hombre de guerra :
Fué por su eapitin Joan de Bonilta,
El cual tom6 la vuelta de Ia sicera ,
Teniendo ya por cosa congeida
Hallar alli mus cierta la comida.

Aquestos sus viajes prosigaieron
Campo raso, mas no camino claro,
Pues mas de treinla dias anduavieron
Sin poder encontrar algun reparo ;
Hasla Lanto que ya por tiempo dieron
Eu Ia provincia de Catapararo,
Donde niaiz hallaron seco y tierno
Para poder pasar aguel inviervo.

La gente de los indios al instante
Que sintieron venir Ia gente nuestra,
(.on todas sus alhajas por delante,
Huyeron do guarida se les muestra ;
Pero los espaiioles del restante,
Recogieron de oro buena muestra:

I'ué crecido conlenlo y alegria
Por ser muestra que mas les prometia.

Pues cou tan buena nueva de comida
Y hasla novecientos castellanos
D¢ joyas de la presa recogida

Bonilla despachd eierlos eristianos;

Irara 3“6 con la priesa promelida

Al Sedefio las diesen en las manos,
Escribiendo también con esperanza
De lullar tierra de mayor pujanza.
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Llegibanse los dius postrimeras
Al Sedefio ; mas aunque Lal se via,
Recebidos aqueslos mensajeros ,
Ya sin vital virtod aosi decia :
« Atlelante, adelante, caballeros,
Que Dios nos quiere dar algun huen dia. »
Y poniendo por orden la partida,
Partié de los trabajos desta vida.

Los enfermos y pobres lo lloraban
Por faltar sus regalos y raciones ,
No menos esla falta famentaban
Los cuerdos y de sanas intenciones :
Pues por ausencia dél adevinaban
Pesadumbres y grandes disensiones,
Y ansi, segun el tiempo y angostura ,
Procuraron de dalle sepultura.

Do el rio de Tiznados desencierra
Sy licor 4 lo llano eonvertido ,
Yendo ya por la falda de 1a sierra
A la sombra de un arhol estendido ,
Dieron estos varones 4 ia tierra
El valeroso cuerpo fallecido ,

Y en la corteza lisa por su muerte
Una letra pusieron desta suerle :

fTic vequiescil homo Sedefus corpore parvus
Jlebus at n cunclis peclere magRus eral.

Aqui de su brio fafto
Luposa Antonio Sedeno,

(Jue fue de cuerpo pequedio .
¥ ¢n ¢l dnima muy alto.

Despedides del bajo menumento
Sin despedir de si grave mancilla,
A grande priesa van en seguimiento
De fos mantenimientos de Bonilla :
Llegaron todos ellos al asiento
Do pensaban tener invernal silla,

Y do Martin Fernandez buenamente
Pretendid gobernar toda fa gente,

Muchos se sujetavon i su mando
Pareciéudoles cosa convenible,
Por ser ya viejo, cuerdo, venerandao,
Y huher alli gastado su posible;
Mas inipidiosela contrarvio bando
Y fue la fuerza destos invenceible :
En esto pero fueron concordantes ,
En dejalle su cargo como anles.

Mas los que sujetaban el atmada,
Mandaban y regian esta gente,
Eran Reinoso y Diego de Losada
Bien puesto cada cual y muy valienie ;
Y fueron ambaos de una camarada
Crindos del sefior de Benavente :
Losada siempre [ué singular hembre
Y tuvo por alli clare renombire.

En aquella sazon que esto pasaba
Y el campo por alli se detenia,
Juan de Yacar apriesa eaminaba
Con aguellos soldados gue traia;
Y por el mismo rastro ya llegaba
Donde Sedeilo vio su postrer dia,
Y el epitafio dello hizo cierto
Que su competidor estaba muerlo.

Siguieron con mas priesa la jornada

Anles que se pasasen adelante,

Y dieron en la gente descuidada

De ver por alli junta semejante :

No hizo con furores el entrada,

Siuo con un pacifico semblante ,

Y In sedena gente recogida

Pidieron Ia razon de su venida.

Joan de Yacar uso de sus razones
Sujetas 2 medidas corlesias,
lYiciendo .que Lraia provisiones
Pava librar al licenciado Frias ;

Y para castigar & los varones
Calpantes en aguellas demasias ;
Mas pues el cansador era ya muerto
Con 1os demas Laria buen concierto.

3

Todos los capilanes y soldados,

* Puesto caso que estaban mas potentes,
Vislag las provisiones y recados
Y sus delitos claros y patentes, -
If'ueron con Joan de Yucar congregados
A fin de tratar medios convinientes,
Para que se volviese con contento,
Y elios siguiesen su desenbrimienlo.

Sobre 1o cual habiendo conferido,
Coneluyeron al (o gue se les diese
Kl oro que tenian recogido
Y volviese con €l el que quisiese :
Aceplé Joan de Yiear el partido,
Que mas suele bacer el interese ,
Volviose con sus propias compuhias
Y con el licenciado Joan de Frias,

Dieron 1a vuelta casi por 1a posta
Haciendo mas derechas las jornadas ,
Liego do dié vazon muy angesta
Que pedian las cosas ya contadas ;
Anduvo después desto por la eosta
Haciendo por ali muchas entradas,
Salteando los indios comarcanos
Adonde hizo bechos soberanos.

Mas caminando por Cumanagoto,
No con aquel cuidado de pradente,
Cargd sobre él 1an grande Lerremolo
De mdios que salieron de repente,
Que ¢ mataron en el alboroto
Toeda Ia niavor parte de su gepte,

Y él solo rebatid con un montante
Cuanto se le ponia por delante,

Con brazos fuertes y con piés livianos ,
Sin ser de companeros socorrido,
El toro se escapd de los alanos,
Y viro por caming conocido
A morir en ¢l pueblo de cristianes,
De mortifera yerba mal berido,
Y con aniversal pena ¥ irislura
Maracapana fué su sepillura,

Entre los valerosos lo contamos,
{ie cierlo fué varon de esfuerzo varo ,
Pero porque Ia historia coneluyamos
De los que quedan en Catapararo ,

A 1os sucesos suyos nos volvamos
Con el postrero canto donde paro,
Pues el pasade fué canto prolijo

Por no cuplic cortar lo que se dijo.

CANTO TERCERO,

Dunde se cuenta comao los de Sedefio continwaron su destufrimientn,
acabado e? invierno, y ¢l fin y suceso desta jurnada.

El austro ya sus pluvias apartaba ,
Deucalion la urna detenia,
Y el amimal de Heles igualaba
Nocturna duracion con la del dia:
Sereno y claro tiempo convidaba
A que saliese nuestra compaiia
A sus Ivabajosisimas conquistas
Y en demanda de lierras nunca vistas.
Salen también de hambre compelidos
Por el invierno largo que les vino,
Caminando por campos estendidos ,
Que sun 1o daban enjulo su camingo ,
Prolijos cenagales, rios crecidos
Peligrosos al pobre peregrino,
Y del camine los tayores Lrechos
Las aguas 4 la cinta ¥ & los pechos
-La sierra ya de vista se perdia
Y por los llanos iban engolfados ,
Que, como dichie tengo, tedavia
Hallaban muchos dellos anegados ;
Y perro ni caballo vo podia
Ejercilar la caza de venados;
Maus Adnza guié mas al orientg
Hasta que ya hallé rastro de gente,
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Alegraronse wdos sps soldados
Y aliéatanse los mas enflagquecidos ,
Siguieron los camines mas hollados
Hasta dar en buhios proveidos
De maices y carnes y pescados,
Do fueron por buen rato resistidos ;
Mas el flago varon y mas hambriento
Todavia gozd de vencimiento.

Estaban estos indios en un viso
Para defensa bien acomodade,
Y el capitdn Aduza luego guiso
Poner en Ja comida gran recado ;
Y despaché soldados con aviso
Al campo que quedaba fatigado,
El cuul, teniendo nueva de comida,
Hizo con gran presteza su venida.

Llegados el Losada y el Reinoso,
Loaron al Aduza grandemente -
Del socorro gue di¢ tan provechoso
En la reparacion e tanta gente;
El cual en esto fué siempre dichoso ,
Adalid esforzado y escelente,
Y ansi la faita que se padecia
Ninguno mejor que €l la socorria.
Estando todos pues en este fuerte
Gozando del sustento deseado,
No pudoe ser sin una mala suerte ;
Pues de comer alli cierto pescado
Murio Martin Fernandez, cuya muerle
Sintigron 1odos en estremo grado,
Por ser hombre cabal, cuerde, quicto,
Y & quien todos tenian gran respeto.

Reparando sus armas y fardaje
Enjugaba los campos el verano,
Y ausi con algun inas mataletaje
Ite yucas secas y molido grana,
Siguieron adelanie su viaje
(Gon nautico regimen o la mano ;
Parque por ser los campos tan exentos
Usahau de marinos instrumentos.

Habia dos pilotos principales,
En el altura cada cual maestro,
El uno portugués, Anten Gonzatez ,
Otro Pedro Martel, no menos diestro :
No ven de cinosura las sefiales
(e de los navegantes son cahestrd,
Aguja de los vientos es el tino
Por do rigen €} campo peregrino.

De todos alimentos ya vacios
Adelante tos lieva su porfia,
Topan inmensos campos , grapdes rios ,
Y gente sin ninguna pulicia :
Sin ranehos, sin ramadas , sin buhios ,
Su tierra de labranzas es vacia,
Sioo toldillos leves de vil palma
En tiempos fortunosos ¢ con calma.

Alhaja ni presea no la tiene
Fuera de limpia flecha, dardo, lanza,
De cazas y de pescas se mantiene
Que de mieses no hace confianza :
Ulna cierta raiz dicha lerene
Caltiva por su misera labrangza;
Pero nunca jamas en el verano
Supo que cosa €S recoger grano.

La fuerza del invierno cuande llega
Aquestos campos nunca cullivados
Con sus inundaciones los anega,
Alzunos altos dellos reservados ;

Do suele residir la geote ciega ,

Y suelen acudir muchos venados ,

De que los dichos indios se pertrechan,
Y enlonces de caneas se aprovechan.

Son todos ellos negros como cuervos,
Mas altus ¥ dispuestos que fornidos |
Lijeros y alentados como cierves,

Al conjugal amor muy sometidos ;
En guerra pertinaces y protervos,
Temerarios , dementes, atrevidos,
Presume cada cual de ser tan bueno
Que en el acometer no liene freno.

También cuando las aguas son moleslas
Y fos cainpos inundan avenidas,
Yiven en barbacoas bien compueslas
Encima de los drbeles tejidas.
Y en mil vasijas, calabazos , cestas
Guardan aquellas miseras conmtidas,
Harinas de raices y pescados,
Carne de dantas, puercos y venados.

LLos tasajos curados con lejia
De coa, cierta planta salitrosa,
Porque sal por alli no se tenia,
Ni gozan estos de tan buena cosy ;
Y en aquel tiempo nuestra compafia
Estaba della muy menesterosa ,
Y aunque cualquiera hambre esinsufrible,
Es esta la mayor y mas terrible.

También en estos reinos y confines
Hace sal esia gente vil y sucia
De ceniza de patma ¢on orines ,
Y en ella hacen Lodos grande hacia :
Estos son sus adobos mas insines ,
Y la gente con ellos anda lucia,
Tiene casi giie gusto de sardinas
Arenqgues , pero mal sala cecinas.

Aslk ni mas ni menos les faitaba
Que les era austoso cendimento
Para cualguier manjar que se gnisaba,
Pucs era ¥a de yerbas el sustento ;
Ansi que eada cual dellos andaba
Cortado , flojo , Lriste , macilento ,
Con menos fuerza que menester era
En tan trabajosisitma carrera.

Pero siempre con animo constante ,
Pues para mavor colmo deste hecho
Llevaban sus handeras adelante ,

A cualguiera rigor poniendo pecho ,
Hasla topar con tierra tan bastante
Que pudiese dayhonra con provecho,
Y ¢l esperanza de Lopar rigueza
Baciaba siempre fuerzas de flaqueza.

Tuvieron con aguestos naturales
Asperas y sangrientas compelencias,
Que por ser alrevidos y bestiales
Llevahan lo peor en las pendencias :
Atravesaron grandes arenales .
Sin hallar pobtaciones ni apariencias,
Sino de arena una y olra sierra,

Do les hizo la sed terrible guerra.

En conlinuacion de sn jorpada
Tierra se descubrié mas andadera,
Mas en tiempo de aguas anegada
En su disposicion ¥ en su manera,
Do vieron probijisima calzada,

Que fué mas de cien leguas duradera,
Con sefiales de anliguas poblaciones
Y de kzbranzas viejos camellones.

Alegrdse 1a genle fatigada
Pensando de hallar un buen empleo ,
Anduvieron caudillos del armada
Gran namero de dias 4 rastreo
Mas no hallaban rasiro ni pisada,

Ni cosa que hinchese su deseo ;
De caza no faltaba carne fresea ,
Y en ciénagas v rios larga pesca.

Por todas cuatre partes indagaban ,
Al norte, al sar, al leste y al oeste,
Y los del cumpo siempre declinaban
A la parte comun def viento leste ;
Pero unos y otros no hallaban
Remedio ni socorro que les preste,
ifasta tante que Rodrigo de Yega
Topd pequeha senda ya muy ciega.

Garela de Montalvo, rastreando
Con otros de caballo destas gentes,
Aqui ki van perdiendo 4l hallando ,
C.umo perros rasireres diligentes :
Hasla tanto que fué mas ensanchando
Y las pisadas viejas mas patentes,
Las cuales si por caso se perdian,

A los principios delles revolviai.
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Ihan alli los dos negros hermanos
Libres , a quien llamaban los Pinones,
Mancebos bien dispueslos y lozanos,
Necesarios en estas ocasiones :
Soltisimos de piés, fuerles de manos ,
Diestros en tedos tiempos y sazones,
Dichos Miguel y Diego de 1a Fuente,
Cada cual adalid muy escelente.

Los cuales sé decir que siempre feeron
e gran ulilidad en la conquista ;
Estos alli los rastros prosiguieron ,
Por ser de los mas diestres desta lista,
Y al remate del dia visla dieron
Al pueblo que llamaron Buena-Vista,
Por dalles en tan grave delrimento
Su vista crecidisimo contento,

Y también por estar bien fabricade
Donde la tierra mas se levantaba,
De sueyte que por uno ¥y otro lado
Por gran espacio dél se devisaba:
De profunda gaebrada rodeado,
Que may pequefio trecho reservaba;
Vovieron sin ser vistos ni sentidos
Do 1os otros quedaban detenidos.

Cien homlres son de gente baguiana,
Y oida la razon de las espias ,
Acordaton gue luego de maiiana
Diesen en aquel pueblo por dos vias;
Pero por ser tan rasa la Zavana
Vieron los indios nuestra compafia,
Lus cuales @ las armas acudieron,
No sin admiracion de lo gue vieron.

Los nuestros van la via concertada,
¥ cuando comenzaban la subida
Opusose delante la quebrada ,

{lue luego fes detuvo su corrida :
Buscaron los peones el entrada ,
{Jue con raro valor fué defendida
De gente jaguas y de caquetia,
Hasta que fenecio 1a luz del dia.

Hicieron espafioles asistoncia
En la parte do fueron resistidos ,
Esperando del sol nueva presencia
Por entralles mejor apercebidos ;
Mas hicieron los barbaros ausencia
Las mujeres é hijos recogidos,
Sacando tos del pueblo flaca mieda
De los caballos y asperc denuedo,

Cuando 1a {uz de Febo desviaba
Los hamidos vapores destos lanos ,
Y fugitivas piernas fatigaha
El indlio con temor de los cristiangs ;
Cada cual espano! aderezaba
Las cortadoras armas en las manas,

Y acometen 2l pueblo con gran furia,
luzgando la tardanza por injuria.

Entraron luego todos por adonde
Li via se mostraba mas abierta ;
Pero contraria fuerza no responde,
Ni para resistencia se despierta :
Sospechaban algunos (ue se asconde
£ hirbaro por dar con encubierta,
Y dentro yu se hacen mas atentos ,
Recelando guerreros movimientos.

Mas puestos en el orden que debia,
Las calles y las plazas recorriendo,
HaMaron claros rasiros que decian
Todos sus moradores ir huyendo :

Por espacio lus casas se metian ,
Sus risticos manjares inquiriendo ,
Y diéles Dios alli tan buena mano,
Oue hallaron gran nimero de grano.

En el maiz se hace dulce prueba,
Con gran deseo ya desta comida,
¥ al campo se llevo la buena nueva
Que fué con gran contenuto recebida :
Lus capitames mandan gue se mueva
Y acelerasen luego la partida,

Didtes 4 todos ellos gran alienlo
Bl esperanza del mantenimiento.
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Liegaron sin hacer mucho rodeo,
Porque les guié bien un Villasanta ,
Repartiose por Lodos el empleo
Y sal que se hallo , pero no 1anta
Que pudiese hartar el gran deseo
Que della padecia 1a garganta ,

Mas alegrolos ver tan buena cosa ,
Muy blanca y en sabor maravitlosa.

Y para conocerse par qué vias
Tralan esta sal tan escelente
Procuraron tomar algunas guias,

Las cuales se tomaron facilmente ;
Dijeron que tardaban muchos dias
Enir i contratar con otra gente,
Que de mas lejos la traian hecha
De otros que fa dan de su cosecha,

Con estas buenas nuevas alentados
Determinan dejar aguel asiento,
Después que se sintieron reformados,
Y los caballos ya eon mas aliento :
Alravesaron campos mal poblados ,
Pueste que con algun mantenimiemo,
Grandes ciénegas , Tios , mil esleros ,
Do murieron algunos compafieros,

Fatigados del 1érmino corrido
Determinaron de hacer parada
En un pequeiio pueblo proveide
De la comida siempre deseada ;

Y habiendo muchas cosas conlerido ,
Acordése que Diego de Losada
Saliese con doscientes compafieros
A efeto de buscar invernaderos.

Porque el invierno los amenazaba ,
Que tiende por alli furiosa mano,
Y el espaciose campo se anegaba
En la mayor grandeza deste Hano :
La cual necesidad los exhorlaba
A buscar su remedio con verano;
Caminé pues por campos estendidos
Losada con sus hombres escogidos.

Como no se hallé gente de guerra,
Montes ni levantadas serranias,
Lijeramente van calando tierra,
Auuque hallabar anegadas vias,
Hasta tanto que vieron alla sierra
A cabo ya de mas de treinta dias ;

Y devisaron por las perienencias
Grandes humos y Henas aparencias.

Para poder alli bacer asedio
0O llegar do la gente se repare,
Habia grande rio de per medio,
Que creo se [lamaba Cazanare :
Losada no curd buscar remedio
Para ir do lo dicho se declare,
Aungque habian tomado por las aguas
Algunas canouelas O piraguas.

Por indios que decian ser tesligos.
Desta sierra Leniamos noticia ;
Mas el Losada y otros sos amigos
Decian no ser cosa de codicia ;
¥ ansi sin inquirir otros abrigos
Volvieron, no con falla de malieja,
Do Reinoso quedaba con la gente
Que deste pavecer fué diferente.

Copete y el Montalve y un Miranda,
Guerrero, Tello y Rodrigo de Vega,
Con olres caballeres de su banda,
Yiendo como el invierno se les llega,
Quisieron revolver i la demanda,
Condenando la vuelta por muy clega ,
Y decian ser fulta de gohierno
No tener en las sierras el invierno,

Mayormenle diciéndoles la guia
Aquella sierra ser muy bastecida,
De todo aquello que se pretendia :
De sal, de oro, ropas y comida ;
Porque Ia genle della se decia
De tela de algodon andar vestida ,
Y no cumplit dejar esta conquista
Pues que ya la tenian a la vista.




Eil general allt, como uisiese
Mitigar el furor con mansedumbre ,
Al Losada mandd que revolviese
A traer de la sierra certidambre :
Guerrero v tos dentds de gue este fuese
No recebian poca pesadumbre,
Diciendo claramente que en su seno
Jamis cabria pensamiento bueno.

Porque la parte destos imagina
Que el Dego de Losada pretendia
Volver con los demas 4 1a marina,
Incitado de cierta compafiia @
Debajo de la torpe golosina
De los esclavas que hacer solia ,

Y no fueron Lan vanos pensamientos
Que no los conflirmasen los eventos.

Mas Losada guid con sus soldados |

A la sierra por pasos conocidos,

Y aguestos capilanes ya nombrados
(nedaron grandemente desabridos :

Los cuales y otros muchos congregados,
En ciertos pareceres resumidos ,
Ordenaron que luego se juntasen

Y al Diego 3& Reinoso le hablasen.

Por ser un valeroso caballern,
Y en dias ¥ en edad el mas anciane,
Rogaron & Alanse Alvarez Guerrere,
Que para le hablar tome 1a mano :
El por les aplacer y ser lercero
Después del campliniiento cortesano,
En presencia de gran junta de genle
Al general e dijo lo siguiente :

aSeafior , de cuerdos es y de prudentes
Hacer al mal {uturo resistencia,
Porque suelen criar inconvinienles,
Descuido, flojedad y negligencia;
Y cuanto los amagos mas presentes ,
Mas breve cumple ser la providencia,
Pues no siempre se cura con buen lino
El desastre gue viene repentino.

v No conviene poner en aventura
La que puede curarse de preseute,
(Que el cuerdo nunea pierde coyuntura,
Iint especial aquel que manda genle ;
Viendo que de su seso y su cordura
Ll remedio comun esta pendiente,
Comao podrian ser ejernplo llano
Los gue teneis debajo vuestra mano.

»De los cuales ya veis al mas robusto,
No lejos de sus dias posirimeros ,
Y el mas bien remediado con desgusto
Adevinando malos paraderos ;
Y pareciéndole negocio justo
ObyTar 4 los males venideros ,
Pues si sana prudencia lo tantea
Nada vereis aqui que mal ne sea.

» Y aun las aguas presentes y futuras
Comienzan ya de darnos sobresaltos,
Por ser anegadizos, sin culturas,

De seguros asieutos todos faltos ;
Y veis de las crecienies las horruras
I'ncima de los drholes mas altos :
Clara sefial que si nos delenemos
Los mas bien avisados no saldremaos,

» 1 Cudnlo menos los ya como difuntos
Fleehalos , mancos, cojos ¥ tullidos!
Gounsiderid también alguenos puntos
(e oo deben ser menos advertidos @

Y son el invernar de todos juntos,
(ue no podemos sino divididos,
I'ues mal se hallard tan buen asiento
{Jue para todos dé cabai intento.

» Paréceme que son eonsejos buenos,
Pues si entre muchos poco se reparte ,
Lo poco claro esta que serd menos,

Y enlrejmcos cabriles mejor parte ;
Y estando divididos en dos senos,
Podrinse sustentar de mejor arle ,
¥ el fortunoso tiempo ya pasado ,
Juniarnos do quedare sefialado.
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» 5i pareciere bien [a traza dada,

Que sl parecera, pues sois discreto,
Mandad volver & Diego de Losada

Para que la pongamos en efeto:

Que dél y de los de su camarada

Nunca jamas ternemos huen conceto,
Pues de sus pretensiones dadas muestras,
Son harto diferentes de las nnestras.s

Oyé Reinoso la razon propuesta,
Y 4 los puntos estuve muy atento;
Mas no fué tan sabrosa la respuesta .
Que no causase gran desabrimiento;
Anduvo la vergilenza descompuesta
Hasta casi llegar 4 rompimientao ;

En una y otra parte confusiones ,
Requirimientos y protestaciones.

Luego se dividieron los parciales
Que seguian las partes del Guerrero,
Pasandose cien Eomju‘es prineipales
A !4 contrarin playa de un eslero,
{Que fué principio de mayores males
Y de desventurado paradero:
Esperaron alli que noche fuese
Para recoger gente, si viniese,

El general aca, que con cuidado
Remediar este hecho deseaba,

Al maese de campo dié mandado,
Dandole cuenla de lo que pasaba ,

Para que revolviese bien armado

Con los doscientos hombres que llevaba,
Y diesen ambos en el enemigo

Con ejemplares penasy casligo.

Pero los del motin por cierla via
Tuvieron relacion del embajada ,

Y ansi les parecid que convenia
Jugar aquella noche de antubiada :
Los cuales antes de Ja luz del din
Dieron en los de Diego de Losada,
Y sin los maltratar ni lastimallos
Les tomaron las armas y caballos.

El vencedor volvid como segmrn
Por ver sin armas el contrario bandg ,
Y el campo raso les parecié muro,
Do los ojos estuvo regalando;

Mas el dicho Reineso con escuro
Venria por sus pasos caminando |
Y didé con el ejército dormido,
Bicen ignorante de lo sucedido.

El cual entonces iba por venlura
Con havta mas biandura que rigores;
Pero visla tan buena coyuntura,
Rompid diciendn : «ea, valedores:
Pues teneis Ia victoria bien segura,
Viva el rey, viva el rey, muteran Lraidores,s
Despiertan sl ruido los dormidos ,
Alguuos dellos hien apercebidos,

Porque Pedro Copete y el Guerrero,
Montalvo, Jejas con Barrasa y Vega,
Cada cual en caballo may lijero,
Mostraban gran valor en ia refriega ;
Argirello no Lard0 ni fué postrero,
Pues luego con algunos se les ilega,

Y por entrambas parles 4 gran priesa
Andaba la lanzada muy espesa,

Grau grita, gran rumor, gran yneeri
Sonaba por aquellos campos llanos ,
La sufia y e} furor siempre crecia,
Enzangrentados ya rositos y manos,
Y por entrambes bandos se decia :
« Yiva el rey, viva el rey, mueran tiranos.s
Andaba por alli cierto confeso,
Que eslo decia con MAYOF £5CES0,

Joan Sanchez Labrador, irombre de brio,
Alli Ye respondio con voz altiva
«Deci, ¢ quién mula al rey, perro judio ?
(ue yo iambién deseo que el rey viva ;»
Mas una bala fué con tal avio,
Que del hablar y dulce ser o priva:
Escuridad eterna to retrajo
Con precipicio del caballo abajo.
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Andando 1a hatalla muy trabada
¥ con ostinadisima porfia,
Le dieron al Guerrere una lanzada,
De donde mucha sangre le salia:
La fuerza desle ya debilitada,
La de Copete siempre resistia ,
Con €l sus des hermanos Tello ¥y Mesa,
Que hacian 1a otra parte lesa.

Cuando ya sobre el eje pruinoso
Traia la matiana elara lumbre ,
Y ol veio de la noche tenebroso
Hnia por do tiene de costumbre ,
Mejuraba o parte del Reinoso;
La otra ¥a con grande pesadumbre,,
Aungue de enlrambas partes hay caidos ,
Y de los vivos muchos mal heridos.

Mas de la gente menos proveida ,
Como de tal asalto descuidada ,
Algunos se pusieron en huida
Najando la victoria declarada
Por Diego de Reinoso, cuya vida
Con gran dificuitad fué reservada;
Pues su cabxllo muerto, v él caido,
Muriera sino fuera socorrido.

De los que de la rota no huyeron
Prendieron como veinte sefialados,
Que eomo principales luego fueron
A privacion de vida condenados :
Los rigurosos lrances se cumplicron
Eu solos dos hidalgos desdichados,
Copele y Alonsoe Alvarez Guerrero :
Espectacuio harto lastimero,

Luego veinte soldados valerosos
De los que se hallaron mas culpados,
Al Reinoso ¥ Losada sospechosos,
Por ser hombves de hirios arriscados,
Con penas y con mandos riguroses
Fueron de su comercio desterrados,
Para donde les diese su venlura
0 va la vida, & ya la sepultura,
Destos era (rarcia de Montalve,
Pero Ruix, Barrasy, Mesa y Tello,
¥ aquel honrado Vega, cano y calvo,
El capitin Ruiz y Joan de Argitello:
Llevando jrura se poner en salvo
Mus colgada la vida de un cabello,
Por les poner delante su corrida
Pesadisimos riesgos de 1a vida.

Pera como fortisimos varones,
Que cierto cada cuul era bastante ,
Allanaron terribles tropezones
(Jue siempre se ponian por delante :
Rompiendo ferocisimas naciones ,
Opuestas 4l cansado caminante ,

El Barrasa, gniando con buen Lino,
A la mar do Tlevaban su camino.

Nueve dias después Bernardo de Heras,
Joven de las mas sueltos y lijeros,
flurtase det Reinoso y sus banderas
Gon oche no menores compafieros ,
Siguiendo las pisadas y earreras
{ue llevaban aquestos caballevos ;

Y feron tan constantes las porfias,
Que los vieron en menos de tres dias.

Y 4 punto que se vian ya perdidos

Por tenellos mil indios rodeados ;

Mas siendo van 4 tiempo socorridos

De tan valerosisimos soldados,

Los cansados , hambrientos y afligidos,
En gran manera fueron alentados,

Y ansi, eon el calor desta venida,
Pusieron 4 los indios en huida.

Abrevian el camino mat sabido,

Que cl tiemnpo les mostraba vostre ternn,
Necesidad poniendo tal sentido

Yeulre los veinte y nueve 1al gobierno,
Que hallaron asiento proveido

Do pasaron jus farias del invierng,

Y el verano mostrando su pintura,

8¢ pusierony en tivira ya segura.

Estando pues Reinoso en los asteros
Consultande con todos su partide ,
Se huyeron Patifio y Ontiveros
Sin que se barrunlase la huida ;
Cada uno con treinta compaiieros ,
Gente desesperada y atrevidy,
Utra noche huyé por consiguiente
Un Alonso Marqués con olros veinle.

Después de todos estos otro dia
Remanecieron dosnegros huidos ,
Uno Pedro Mabuya se decia ,
Otro Cristobal , homlwes atrevidos ;
Mas al Liempo que cada cual salia
ion tal tipiebla fueron dividides ,
Que aunque gastaron horas en buscarse
Nunca jamais pudieron encontrarse.

Mas aunque solo cada cual se vido
Enno veolver atris fué tan constante ,
Que ¢l riesgo tuvo por mejor partido
Que dejar de pasar mas adelante ;
Con arce ¥ flechas bien apercebido
A los lados espada va tajante;;

Y el que se via de comida fallo
Con el escaro manto daba salto

En pueblo ¢ chaneria, do metideo

Buseaba cebo para los gargueros,

Y si det morador era sentido

Con mianos prestas y con piés lijeros
Hacian cada cusl tan gran ruide
Gomg si fueran Leeinta companeros ,
Y despuds ya de recogido algo

No lo tomara nauy lijerv galgo.

Pues paralos eoger el mas lijero
Sus piernas viera ser como difuntas;
También Mabuya fué tan gean flechero
Qua yo le vi tirar tres tlechas junlas :
Y dar con lodas ellas en terrero
Y en pequeiio compis todas tres punlas
Y ansi por estos ilanos, valles, vegas
Se Jilwo de grandisimas refriegas.

Las cuerdas de sus arcos mas usadas ,
Y con que peleaba mas re veras ,
Eran listas de cafias bien sacadas
Haciendn de sus findos empulgueras ;
{Jue puestas en el arce y ajustadas
Eran por mucho liempo duraderas,
Pues si & posta o se las quebraban
Sus diez y doce afios le duraban.

Sucedifronle grandes entremeses
Atravesando por aquellos llanos,
Invernaron divisos £n conveses
A la sierra del norle 11as cercanos ;
Y 4 cabo ya de diez 6 doce meses
Vinieron & 1oparse con crislianos ,
No de los desterrados ¥ primeros,
Sino de Joan Patifio y Onliveros.

Pues aunque la cuadrilla se huia
Y cada dia les faltaban gentes,
La una de 1a otra no sabia
tavernando por partes diferentes ;
Pero como |levasen una via
Acabadas las aguas y crecientes,
Por rastros que dejaban en I tierra
Se juntaban los mas junto  la sierra.

Reinoso, que esta gente vio huida
Como de la restante se recela,
También apresuraba fa partida
Mandando caminar & Venezuela ;

E iban ya los rios de crecida

Que miseros enfermos desconsuela
Por no hallarse piadosa mano

De padre ni de hijo ni de hermano.

Esclavo menos hay que se sujete
Al amo ni que cumpla justo mando,
Aqui se quedan seis, aculla siete,
Gimiendo estan agui ¥ alli gritando ;
Y el misero doliente si se mete
El agua lo llevaba velteando,
Capilanes no bacen lo que suelen
Ni hombres de los hombres se conduelen.
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¢ Quién os podri poner en escrituca,
Que lleve sonoroso su concierto,
Tanto trabajo, tanta desventura,
Tan increible hambre , tanté muerto ?
Pues lo que digo es abreviatura
0 cifra muy cifrada de lo cierto,
Y aungue mas alargasemos la pluma
Todavia seria breve suma.

Pues hubo quien en esta coyuniura
Abria los pechos 4 su compafero,
Estando muerto ya de calenlura,
¥ aqueste fué Bautista Zapatero :

E! cual se sustentd del asadura
Ansi como st fuera de caroero,

Y andando después imaginativo,
Huyé ¥ no parecio muerio ni vivo.

Yendo pues el Reinoso con sus gentes
Inquirtendo la tierra mas subida ,
Pasaron sin haber inconvinienies
Una quebrada ilana y estendida:
Llegaronse después quince dolientes
Al tiempo que venia ya erecida,
Demandaron socorro con voz blanda
A los que estaban dela otra banda.

Pedro Marte! volvia las respuestas
Horrendas & los pobres miserables,
Por ser palabras sucias , deslionestas,
Tan torpes como él y detestables :

Al fin por no ver quejas tan molestas
Gemidos y clamores entraiiables,
Determinaron todos de dejillos
Pudiéudolos pasar en los caballos,

Visto que ta quebrada mas crecia
En proceloso tiempo y lugar malo,
De aquella miserable compania
Sin reparo, comida ni regalo,

Un Domingo Riberos otro dia

Pasd los pechos peestos en un palo,
Luego pasé tras él en un madero
Un mulato llamado Joan Quintero.

Mas los otros de todo bien inermaos,
Aunque buscahan vias y maneras,
No pudieron pasar por ser enfermos
Y no tener las fuerzas tan enteras;
Y ansi quedaron en aquetlos yermos
Por ceho de las bestias carniceras,
Y ¢l nimero de dos menesteraso
No siguié mas los pasos del Reinoso.

Mas por otra decrota van 4 tiento
En grandisimo riesgo de la vida,
Tallos de hobos era su sustenlo
Y el regalo mayor de su comidu;

E yendo con penoso sentimienio
Encontraron también gente huida :
Recebiercn los dos tan gran consuelo
Que parecidles ver angel del eielo,

Con los dos se cerrg niimero entero
De diex cristianos, y aungue flaca mono ,
Supieron inquirir invernadero
Donde no les faltd copia de grano @
Sanaron el Riberos y el (Juintero,
Y el tiempo va llegado del verano,
Se juntaron con olros fugitivos
De los cuales hay hoy algunos vivos.

El Reinoso también hizo parada
Con ulgunos sustentos pasaderos ,
Y enviaudo 1a gente mas armada
Por pueblas comarcanos y fronteros,
Acogiosele Diego de Losada
Gon treinta 6 con cuarenla compaiieros .
El cnal la vuelta Je Cubagua iba
Recogiendo fa gente fugitiva,
Topindao Ja enadrilla y el rebatio
De los que por la sierra van 4 lino,
Asrgurabalos de todo dadio
Diciendo @ o toaos vinos un camino.»
¥l Reinoso |, corrido del engafo ,
Gon el reslante de Ja gente vino
A Venezuela, do los alemanes
Terian valerusos capitanes.,

JYUAN DE CASTELLANOS.

Trabajos padecidos representa
Con gran valor de su persona sola,
Mas alli no se hizo 1anta cuenta
Que por ¢llo le diesen laureola;
Por cuya causa casi por afrenta
Determind pasar 4 ia Espofiola ,
Donde murié despugs cristianamente,
Y 4 conjugales ftudos obediente,

Losada con su copia de seldados
Y los demas que andahan divertidos ,
Liegaron a los pueblos deseados,
Los cuales se hallaron destruaidos :
Sus pocos moradores rebelados,
Y en fuerzas de palenques recogidos,
Nadie les daba ya seguro puerto
Sino Guaramentsl, aunque era muerto,

Dejd por sucesor un Antonico,
Hijo suye, de nobles condiciones:
Fué tulor Pariaima, por ser chico,
El cual faverecio nueslros varones,
Mas el uso de esclaves tan jnicuo
Pagéle con muy grandes sinrazones,
Porque ¢l desorden grande de cudicia
No sabe guardar erden de justicia.

Hallaron por alli rescatadores
De la Cubagua y de su granjeria ,
O por mejor decir saltéadores ,
Envejecidos en su tirania :
Estotros, como no fuesen menores,
Con aquellos hicieron compatiia,
Y asolada la tierra comarcana,
Volvieron todos 4 Maracapana.

Luego por los delitos atrasados ,
Y acuellas Yocas y atrevidas furias ,
Pedian los que fueron agraviados
Justa satisfaceion de sus injurias ;
Los bienes luego fueron confiscados
Para suplir jileces sus penurias :
Al fin Ortal'y Frias y Caslillo
Por un hito sacaban un ovillo,

Este y aquel y el otro les pedin
{Juez el licenciadoe Castaneda):
Pagaba con esclavos que traia
E} que sin corporal castigo queda ;
Pagaba al fin aquel que no debia,
(juiern decir, quien era Ja moneda:
Esclaves eran costas y dereches ,

0 ya fuesen bien hechos 6 mal hechos.

Eran por veedor avaliados,
0 vendidos en pablicos pregones
Aquellos pobres desaveniurados,
Que nunca cometieron las leaiciones;
Finalmente, jiteces ¥ culpados
Eran unes finisimos ladrones ,
Pues en wda se vio Lal insolencia
Ni tan grande soltura de conciencia.

Pero por ser desorden tan antiguo ,
Gubramoslo ¢on taciturno sello,
Y el que quisiere ver este casligo
Al fin de Yo de Ortal podra leello :
Por ser en este tiempo lo que digo
lie tas muertes de Aduza v del Argiiello,
Oue pues de Ortal alli me despedia ,
Cubrillas con silencio no cumplia,

Purgadas pues las coslas ¥y 10s dafios
Del licenciade Frias y oficiales,
No por eso cesaron 105 engnfios
¥ ofensas en aquellos naturales :
Porque por grande namero (e anos
Anduvieron soldados principales
Er Ia contratacion mal ordenada,
be los cuitles fué Diego de Losada,
Capitin valeroso y esforzado,
Varon en guerra y paz de gran recato,
Gran hombre de caballo y agvaciado
Mas & hien recebido no muy grato;
Y ansi fué de Cubagua desterrado
Por cierto desconcierto ¥ desacato
Hizose con alzunos a la vela,
Y vinuse por mar & Venczuela.
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Micer Enrique Rebolt, que la regia
¥ por los alemanes fué teniente,
Recebidlo con grande cortesia,

Y tada s demas antigua gente :
El Diego de Losada persuadia

Al aleman ya dicho grandemente ,
Enviase 4 lomar las posesiones
Hasta Maracapana y sus ancones.

Por(ue segua s¢ ¥ia por escrito

Por cédulas del rey y provisiones,
De su goheraacion ¥ su distrito
Eran todas aquestas poblaciones
Ayudironte muchos con un grito ,
Y ¢él acudid con estas inlenciones ,
¥ con Losada y otras genles ciegas

Vinn por capitan Joan de Villegas.

No vinieron por mar, sino por tierra
¥ por aguelios llimos ya sabidos,
Costeando la falda de la sierra
Cien hombres destos bien apercebidos :
Lo que hallan de paz hacen de guerra,
De muy largas cadenas proveidos,

Y eu ¢llas grande namero de gente
Herrados por esclavos falsamente.

De la manera pues que aqui se trata
Llevahan muchos howmbres y mujeres,
Liegavon i la mar de Chacopata ,
Adonde pregonaron sus poderes ;

Y luego por gozar de la barata
Acuden de Cubagua mercaderes :
Estuvieron alli los deste bando,
Espacio de dos meses conlratando,

Llaman de paz 4 los de aquel partido
Los capilanes [alsos y perjuros :
Los indios no pensando ser fingidos
Salieron de sus fuerzas y sus muros ;
Y el consorcio critel y fementide
Cuando los vi6 sin armas y seguros,
Dieron sohre ellos repentinamente
Y tomaren gran nimero de gente.

Un indio bien ladino les decia ,
Como se vio de libertad ajeno :
« Esto no fué valor, ni valentia,
Ri becho que mané de pecho hueno :
Prendernos con tan gran alevosia
Sahre paz ¥ 1as manos en el seno;
Pues nosotros salimos como hermanas
Dehajo de palabra de eristianos.

»Y pues captividad no merecemos ,
De lihertad pedimos las enmiendas;
Que si por culpa vuestra nos movemos
A descubiertas guerras y contiendas,
Bien sabes 10, Losada , que sabemos
Defender las personas y haciendas;
Ansi que ﬁues Hamais de paz ta tierra,
o la quebreis con lan injusta guerra. »

No por eso ¢esod su desvarlo,
Ni se mudaron estos pareceres,
Antes hierro les dan por ataviv ;
Y aherrojados hombres y mujeres,
Luego los entregaren al navio
fjue tenian alli los mercaderes ,
Yolviéronse después la tierru adentro,
Donde hicieron otro mal encuentro.

Pues saliendo de paz el Antonico,
De Guaramental hijo y beredero,
Ya cacique paupérrimo de rico,
For los inconvinientes que refiero :
Con eslas insoleneias que publico
Al muchacho Veal, fiel, singero,
Con seguro c‘[ue se le prometia,
Le tomaron la gente que tenia.
Estos eon olros muchos que tomaron
Por oiras partes fuera del asiento,
Ausimismo vendieron y entregaron
Alos que ihan en su segimiento ;
¥ todo lo barrieron ¥ asolaron
Con un Juciferino desaliento,
Y sin causa quemaron los bestiales
Cualro eaciques havlo principales.

Luego a gente de conciencia suelta,

Firmes en anadir daitos a dafios,

Para su Veneznela dio la vuella

Losada con 1os mas destos engafios :
Cuya perplejidad quedd resueliy

En acabar alli les demas afios ;

Y viendo de sus dias el invierno
Pretendia tener aquel gobierno,

A 13 real audieneia hizo via
Para lo negociar segun se trata,
Mas el efeto de lo que pedia
Contraria voluntad lo desharata;
Y al tiempo gue sin mando se volvia
En la costa muri6 de Burburata ,
Sin regalo de sanlos sacramentos
Por hallar despoblados los asientos.

Con este concluimes la jornada ,
Y las mas circunstancias de Sedefio,
La cual de prolijisima y pesada
Ha sido para ml gran quita~snefio;
Mas pues Cubagua queda rezagada,
Y es el negocio suyo no pequefio,
Justla cosa serd que se concluya ,
Y después della la vecina suya.

ELEGIA XIII,

CANTO PRIMERO,

particularidsdes dignas de memoria.

Cuanto naturaleza tiene hecho ,
Examinado y visto sabiamente,
No vaca ni carece de provecho,
O ya sea cubierlo, ya patente ;
Que Ia virtnd no pierde su derecho,
Annque sea 1a muesira diferente,
Y ansi vereis do faltan muchas cosas
Otras que no son menos provechosas.

En Indias tierras hay do no se crian
Oro ni plata ; mas en su distancia
Algunas veces hay lal granjeria
Que suels dar riquisima ganancia ,
Supliendo aquelta falta gue tenia
Con cosas (e no menos importancia
Que causa natural alif compuso,

Y los hombres aplican & su uso.

No vereis por aci tierra tan pobre,
Que de lo que contratan Jas naciones
Alguna buena cosa nole sobre;
Pues aqui cogen copia de algodones,
Alli plomo ¥ azogue , aculla cobre ,
Aqui muchos ganados y alli dones
De cristales, viriles y esmeraldas,
Aqui pastel , orchilla’, y alli guaidas.

La isla de Cubagua nos enseiia
Este natural cambio claramente,

La cual aunque es estéril y pequeiia ,
Sin recurse de rio ni de fuenie,

Sin arbol y sin rama para lefia

Rino eardos ¥ espinas solamente;
Sus faltas enmendo naturaleza

Con una prosperisima riqueza.

Pues sembro por placeles principales,
Que estan a sus riberas adyacentes,
Gran copia de riquisimos ostiales ,

Pe do se sacan perlas escelentes,
Con que ha engrandecido sus caudales
Crecidisimo numero de gentes :

Diez grados medio mas es 1o que meesiro

De la equinocial al polo nuestre.
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Entre dos aledafios es descrita
A cada cual tres legitas comareana,
Que son la tierra (irtne y Margerita,
Y es la distancia della toda 1lana ¢
Hay caza de conejos inftinita,
Que es por alli comida no mal sana;
Podri tener, segun el aparencia,
Como tres leguas de cireunfereneia.

Tienen sus secas playas una fuente
Al oesie do bate la inavina ,
Be licor aprobado y escelents
En el uso comun de medicina :
El cual en todo liempo de corriente
Por cima de la mar se determina
Espacio de tres leguas, con las manchas
{ue suelen ir patentes y bien anchas.
Descubrié esta isla Colon, euando
Vido lercera vez estas regiones,
Yendo la tierra tirme costéando
Por puerios , por bahias , por ancones :
Yi6 wdios zahullendo y sobraguando,
Y eslar debajo largas dilaciones,
Via después coger su redecilla
Y vacizlla también en fa barquilla,

No conaciendo bien aquello qué era
El Cristobal Golon , ¢omo discreto,
Hizo luego surgir en la ribera,
Deseando saber aguel secreto :

Luego gente de guerra salid fuera
Apercebida para tal efelo,

Los indios revolvieron con la proa,
Y en tierra zabordaron Ia canoa.

Los cuales con los arcos en las manos,
Arma con que se daban buena mafia,
Esperaron soberbios y lozanos,
Sobresaltados de la gente estrafia ;

Mas halagandolos nuestros crisliangs
Perdieron los temores ¥ la safta.
Y luego tos varones y las duefias
De paz hicieron apacibles seifias.

Alli se conocieron granos bellos
De perlas en riquisimos pomares ,
Que son con que ansi ellas comno ellos
Se cifien y rodean los ijares ;
Otros sartas por brazos, piernas; cuellos,
En precio y en eslima singulares :
Vieron el modo cémo las sacaban ,
Y las conchas adonde se criaban.

Los que vinieron pues en los bateles,
Por no hacer baldia su venida,
Con cuentas vy sonoros cascabeles
Rescataron alli buena partida;
Partiéronse de aquestos infieles
Después de [u grandeza conocida.
El Colon no cabia de coutento ,
Por ser autor de Lal descubrimiento.
{Juisiéralo callae, pero la fama;
Impelida de tanta muchedumbre,
Por diversos lugares se derrama
Segun y como tiene de costumbre :
Estos, aquellos y los olros ilama
Con trompa de sonora cerlidumbre ;
Acudieron navios al baraler
Engrosando las feriss y contrato,

La gente ¢asteilana que venia
Por hucer mas & gusto sus haciendas,
Formaron en la isla rancheria,
Pusieron toldos y asentaron liendas ;
Y cebados en esta granjeria
Hacen buliios para sus viviendas,
Trayendo mercancias diferentes
Que rescatabun con aquestas gentes.

Podia ser, segun mas cierta cuenta
Cuando 1a muestra se halld primera
Afto de cuatrocientos ¥ novents
Con mil y seis corridos de la era -

El indiv con la paga se contenta,

Y el espafivl, que mucho mas espera,
Eunvia su caudal, ¥ & la Lornada
Deoblaba y redoblaba 1a parada.

Ansf tenian hachas y machetes,
Cuentas de vidrio, sarlas de corales,
Camisas, zaragiielles y honetes
Y cosas mas y menos principales;
Con otras diferencins de juguetes
Apacibles 4 estos naturales,

Y el valor de un real aconlecia
Pagar la eargazon gue se Lraia.

Con estas cosas ¢l aljéfar lino
Rescataban aquestos mercaderes ,
Con contente del barbaro vecino
Y grandes regocijns y pliceres;
Daban muy ricas piexas por el vino,
Hasta vender los hijos y mujeres ,

Y cuantos por aquel compis habia
Ejercitaban esla pesqueria.

Toda la tierra {irme comarcana

Mantenia la paz bastantemente ,

Y de Paria hasta Maracapana

Iban un hombre y dos de nuestra gente ;
La tierra se haliaha toda Hana ,

A nuestros espafioles obediente .

Y diez ¥ doce leguas e Cubagua

Les traian comida , lefia y agua,

Eran para las dos parcialidades
De muy gran imporlancia los provechos,
Pues con estas sinceras amisiades
Y los centratos desta suerte hechos,
Indios cumplian sus necesidades
Y tos nuestros quedaban salisfechos ;
Y ninguno vivir alli podia
Sin aquel agua que se les traia.

Y algunos mercaderes ya polenles,
Que alli fueron personas principales,
Rescataron esclavos destas gentes
Que de perlas traian sus jornales ;
Los cuales como huzos escelentes
Descubrian tiguisimos ostizles,

Y con propias canoas y piraguas
Sacaban ya las conehas de las aguas.,

En agunesta manera de bajelss
Habia gente nuestra marinera,
Que por aquellas playas y placeles
En guarda de los indios iban fuera :
Algunos tan malditos y crileles
Como comitres malos de galera ;
Y ansf de aquestos niiseros caplivos
Eran pocos los que quedaban vivos.

Por Lener muy angosta pasadia
Y mas que limitadas las raciones,
Pues sobre mar el agua se traia
Gon las mas necesarias provisiones ;
En la mar sumergidos en el dia
Y en 1a noche con asperas prisiones ;
Y ansi para quedar dos o tres hechos
De la vida quedaban diez deshechos.

isle principio v estas ocasiones
De los esclavos fueren perdimiento
De todas las insignes poblaciones
Que en mis versos atras os represento;
Y el rey por las siniestras relaciones
Pura ello prestd consentimiento,
Aunque con instruccion tan limitada
Que el mal no fuera tal i ser guardada.

Algna tiempo se hizo con blandura
No tanta cuanla alli se sefinlabn ;
Pero despues fué tanta la soltura
Gon ue con eslos indios se Lrataba,
Que les era la guerrd mas segura
{uc lo que mala paz aseguraba ;
Pues cuantos menos erin sus engaiios
Se les hacian muy mayores doadios,

Nopueden prolijisimos renglones
Decir ad plenum 1o que se hacia,
Tantas cwutelas, tantas invenciones,
Tanta maldad y tanta villania:

Mas por no despertar viejas pastones
Volvamonos & nuestra rancheria ,

De quien ya se hacia mayor cuenta
De lo que nuestra piuma represents.
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flabia va justicia y oficisles ,
Frecuentisimo trato de navies ,
No rescataban ya de natorales,
Porque todos tenian sus avins
Para desentrafiar estos ostiates
Con propios aderszos y alavios;
Con taunta perla, tanto contralanie
Las cosas han ya muy adelante.

Mostrabase fortana Lan ufana
Y andibase tan prospero caming ,
Fue ibon a quintar a1 aduana
Como de Lrigo sacos al molino @
Muchos sacaban hoy y as mafiana , -
&i Joan vino cargado.Pedro ¥ino,
Y entonces hubo indio que traia
Arriba de dos marcos cada dia.

Vereis llenos caminos y cafzadas
De trafagos , contratos ¥ bullicio ,
Las plazas y las ealles oeupadas
15 hombres que hacian sus ofiios ;
Yereis levantar casas torreadas
Con aitos y soberbios edificios,

I'ste de tapia, aguel de caly canto,
Sin que faturos liempos deu espanto.

No vuelan ni concurren tan frecuenies
Las palomas en indica saona ,
ura hacer sus nidos en las frentes
Que miran los conflines de ta zona ;
Cuanlo todos andaban diligentes
En 1a que noeva Galiz se pregona,
Con tal hervor y 1al desasosiego
Cuante pot secas ramas vive fuego.

Ocurrio grande copia de oliciales
A la nueva ciudad que se hacia,
I’n uavios traian materiales
Y cuanto la tal obra requeria;
Purque 12 grosedad de los caudates
Tslas costas y mucho mas sufria,

Y cou salir tan caras estas cosas
Alli hicieron casas suntiiosas.

Fué ta de Barrionuevo la primera
Un escudere natural de Soria,
I'ué luego la de Joan de la Barrera,
Gavo valor es digno de memoria ;
Y luego ia de Pedro de Herrera
De quien pudiera yo tejer historia,
Y la de Caslellanos | tesorere,
Que fué de os mejores el primero,

La de Portillo fué con tal esmero
{lue podia servir de fortaleza,
Otra Lambién de Diego Caballeto,
Mariscal y seforde gran riqueza ;
U Alvaro Beltrin, varon entero
En tndas huenas parles de nobleza,
(in Antom de Juen , Rojas y Niebla,
Con otros gue se quedan en tiniebla,

Y Francisco de Reina también era
Un varon 1an cabal y tan bastante,
Que con justa razon yo bien pudiera
Decir Ue sus proezas adelante ;
Pero 1a hrevedad desta carrera
No da tanto fugar al caminaate ;

Su yerno fué Pero Ruoiz de Tapia,
Noble de condicion y de prosapia.

Hijo del dizho Reina fué Bautista,

Sacerdote pradente y avisado,

El cual es destas cosas coromnista

Y en ellas vive hoy bien ocupado ;

Y ansi no haré yo mas larga lista,
Dejando para ¢l este cuidado,

Pues yo con brevedad afiudo gonees
De 1as cosas que viamos enlonces.

Leiia y agua de Cumana venia

De rios que la dan en abundancia,

Y en barcos y navios se traia

Con pipas siete leguas de distaucia :
Trataban muchos esta mercancia ,
Tesi¢nudola por prospera ganancia ,
Pues al-Jaen que digo hizo dafo

De cineo mil ducados eu un afio.

A todos los que son en esta erd
Oyendo le qae no les fué visible,
No parecera cosa creedera
Gasto de lefia y agua Lan terrible |
Pero mi relacion es verdaderi,
Y unsi no la tengais por imposihle,
Y aun es.mas que los precios seitalados
Lo que va de los pesos a ducados.

Pues como fuesen indios may famosos
L.os moradores destas poblaciones,
De nuestra santa fe menesterosoes
Y de defensa ya de sinrazones,
Acudierom algunos religiosos
Movidos de cristianas intenciones,
Procurando traetlos al aprisco
Dominicanos y de San Francisco.

A Cumani viniercn franciscanos,
Do monasterio !zego fué fundado,
Con Hana voluntad de los paganos ,
Por cuyas manos era fabricado |
Y los frailes por términos cristianos
Apacentaban bien este ganado,
Sauntisimos preceplos predicando
Y muchos cenvertiendo y bautizando.

En esta obra cada cual entiende,
Conclusas boras dét divino canto,
Y en el Chichiriviche mas allende
Cinco leguas hicieren olro'tanto
Los dominicos, donde se pretende
Perseverar en el oficio santo,

Afio de diez ¥ seis era ya esto,
Cuando tomaron mal segaro pueslo.

Convento fabricado y templo hecho
bonde todos vivian recogidos,
Con gran observacion de su derecho,
Sin ser 4 lo siniestro diverlidos,
Muy en contentamiento y en provecho
De los por convertir y converlidos;
Aquel perturbador de cosas pias
Su cizafia sembré por estas vias.

Un cierto capitin, gue no debiera,
Hojeda eree yo que se decia ,
Rescatando maiz por la vibera,
Segun que de costumbre se tenia ,
En el puerto de Guantar salid fuera
¥ entrdse con alguna compaiiia,

A rescalar como solian antes
En puebloes de }a mar algo distantes.

En los cuales comprd mucha comida
Paczindoles por ella so interese ,
Y 4 los indios por quien le fué vendida
También les demandd quien la trajese ;
Fuéle bastante gente proveida
Diciéndole que luego la volviese;
Mas el nta! capitan y genie suella
Nunca les consintieron dar la vuella,

Antes fueron alli los galardones
Tndignos de quien did tan buen avio,
Pues llegados mujeres y varor.es
Cargados 4 la boca de aguel vio,
Les pusieren cadenas ¥ prisiones,

Y los metieron dentro del navio ;
Hecha ia suerte pérfida tirana ,
Luego bajaron & Maracapana.

En el puerlo surgio la carabela
Debajo de cubierta los hurtados,
Y recogida ya la bfanca vela,
En la playa salto con sus soldados ,
Con los mismos designos y cautelas
De que tan mal uso con los pasados ;
Mas aquestos sabian va de cierlo
Los tralos y traicion del otro puerto.
Hiciéronles muy buen acogimiento,
Prometiendo vender mucha comida,
La cual por eslar lejos del asiento
No pedia lan presto ser fraida :
Ditatando la venta con inleulo
Y fin de despojallos de la vida,
Ruegan af capitan deje la playa
¥ ¢ou su geate por fus pueblos vaya,
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Certificando que rescataria
Esclavos y comida con hartura ,
Y el torpe capitan bien lo creia ;
Mas por le parecer poca eordura
Dejar alli 1a presa que traia,

Que lo traigan alil selo procura :
Los indios con fingias alegrias
Pidiéronle de espacio cuatre dias.

Por los poder maltar & coyuntura
Y tiempo que les fuese conviniente ,
Porque también habian hecho jura
Con todos los demas de aquella frente
De no dejar a vida erfatara
Que de espaiioles fuese descendiente ;
Y para los efetos desta guerra
Estaba conjurada ya la tierra.

Con estas esperanzas los dejaron
Sin ellos sospechar el mal futuro,
Y parte de log indios se quedaran
Cuasi por aparencia de seguro :
Otros con Toronoima se juntaron,
Cacigue prineipal, crile! v duro,
Para ser dél en la traicion instrutos
Y en un parecer solo resolutos.

Alli ltegaron furias infernales
Para la ejecucion del caso feo,
Estimulando mas estos bestiales
A tan eriiel y pérfido trofeo;

Y ansi las insolencias fueron tales
Que vencieron aun 3 su deseo;

Y algunos que miraban 4 mas lejos
Estaban ya confuses y perplejos.

Mas poeo duran buenas inienciones
En torpes, viles y apocados senos,
honde hacen mayores impresiones
Los péstmos consejos que los buenos 1
Mayormente soezes corazones
$i de rabiosas furias estin llenos,
Como |0 hiza con aquesta genle
Un indio gue les dijo lo siguiente :

« Mal me parecen tantas variedades,
Y si verdad conviene que se diga,
Conocereis ser grandes poquedades
De todos cuantos hay en esla liga
No quebrar con furor las amistades
De gente que nos s tan enemiga ;
Pues si por bien pensais hacella buenz,
Albris camino para mayor pena.

» Cesen los devaneos y fatigas
En el efetiiar tan justa cosa,
Cortemos va, sefloves, las espigas
De do sale simiente tan dafiosa;

Pues jamas comeremos buenas migas
Con gente, que por ser tan ambiciosa
Aqui y alli, y en todas partes pican,
Haciendo lo contrario que predican.

» Que sean fraudulentos, y tiranos ,
Que sean atrevidos homicidas ,
Los ejemplos tenemos entre manoes
Por las cosas atras acontecidas,
Donde los mas pacificos y lanos
Corremos mayor riesgo Je las vidas,
Y no son estas, no, vanas sospechas,
Pues veis de nuevo las maldades hechas.

»A justas defensiones os provoco
Contra malignidad que nunca cesa;
Pues si no refrenais intenlo loco
Sustentando pacifica promesa ,
De consumirnos hemos poco 4 poce,
Y aun mucho 4 mucho ya, segun sa priesa,
E yo no siento que guebranta fueros
{Juien resiste sus males venideros.

»Los [railes, aunque nos parecen buenos;
Y de santas palabras y obras pias
Aquellos santuarios estin llenos ,
Yo Lengo para mi que son espias ;
Porque espafioles son ni mas ni menps ,
Y por no consentir idolatrias ,
Huye de dar vespuestas al reclamo
be los piaches el Origuiamo.

1)
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» Bien veis que por palabras y en eserilos
Suelen abominar estos Jetrados
Las viejas ceremonias y los rilos
En que fuimos nacidos y criados :
Aquestas son sus voces y sus gritos ,
Y en esto viven todos acupados :
Frailes quitan deleites y placeres,

Y los otros los hijos y mujeres.

» Y pues ellos por tan daiiesos modos
Quieren que nuesira gente se destruya,
Meneentos acd manos y codos
De suerle que su vida se concluya,
Paca que desta vez se borren Lodos
Sin dejar en la tierra cosa suya,
Tentando por tal via la fertuna,

Que en Cumana y aca demos 4 una,o

Cuadro tan bien al barbaro guerrero
La traza de tan mal labeada taila ,
Que sin considerar el paradeco
Fueron 4 la flaquisima batalla ;

Y 4 Cumand hicieron mensajero
Por avisar a la eritel canmalla,
Para dar 4 la hora prevenida,

Y elios luego hicieron su partida.

Como las bravas ondas conmovidas
Del vienlo que se muestra riguroso,
Que van unas tras otras impelidas,
Sin mezcla de descanso ni reposo,
Hasta que las riberas son heridas
Del embate feroz ¥ presuroso;

Con tal impetu van aquestas genles
A combalir los pobres fuocentes.

Mil y quinienios eran ya corridos
Con otros diez y nueve de la era,
Al signe capricornio convertidos
Los carros que rodean el esfera;
Cuando los indios iban revestidos
De Aleto, Tisifone y Je Mejera,

Y cuando del divino saecrificto
Los frailes celebraban et olicio.

Entonces la maldad y sinrazones
Usando sus inicuos previlegios ,
Por dar fin 4 sus malas inlenciones
Cercaron los santisimos culegios ,
Y en las casas de santas oraciones
Hicieron detestables sacrilicios,
Con furia tan bestial y Lan nociva
Que en ellas no dejaron cosa viva.

Sueltas Hevan las riendas las maldades:
Aqui y alli vereis descahezados ,
Con otras insolentes crileldades
Hechas en estos bienaventurados :
Imégines partidas en mitades,

Y los allares muy ensangrentados ;
Porque ewando llegaron furiosos
Celebraban algunos religiosos.

Segun infernal furia se lo dijo,

La criteldad usé de sus fmperios ;
Desmembraron el santo crucifijo
€on nunca jamas vistos vituperios ;
Luego la safia y el furor prolijo
Abrasaron los dichos monasterios ;
En Santa Fe pasé por esla via,
Que es do Chichiriviche se decia.

Los cuales su maldad han sustentado,

Y se susienta tan prolerva cepa,

Sin habello por esto casligado ,

A lo menos casligo que yo sepa
Por haberse muy bien fortilicado

En parte que del mar algo discrepa,
Y en Cumani tuvieron los escesos
Varios y diferentes los sucesos.

Pues cuando Ja maldad alli se ensaya
¥ el convento barris la candela,
Huyéronse dos {railes 4 la playa
Donde Lenian cierta canouela :

Con la cual se pusieron en Araya
Adoniie se hallo eristiana vela,

Y ansi, poniendo de por medio agua,
Llegaron 4 la isla de Gubagua.
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Con la nueva que dieron se desecha
Cuoanto podia dar eontentamiento,
Sospechando que de |a maldad hecha
Hojeda pude ser el fundamento ;
¥ teniendo por cierta la sospecha
Determinan justicia y regimiento
De que fuesen diez barcos bien armados
Para prender & él ¥ 4 sus soldados.

Van 4 Maracapana con gran priesa
Do vieron al autor del disparate
Cebado de fa pérfida promesa
(e los indios higieron del rescate:
La cual hien claro vido ser aviesa
En su trabajosisimo remate ;

Y ansi fué que por no tener aviso,
Nunca pudo salvarse cuando quiso.

Porque viendo venir desta manera
Los barcos conocidos 4 la vela,
Adevind su mal, mas no coal era,
Que los presentes lazos no recela;
Mas yendo todes para la ribera
Para huirse con ia carabela,

La gente de los indios circunstante
Con armas se les puso por delante.

El apostema y el furor revienta
De los |laechns por mana reprimidos ,
[lierve la furia, ¢rece la tormenta,
Cenfandense con gritos y alaridos :
Lailecha ¥ la macana se ensangrienta,
Muchos de los eristianos hay caidos,
Otros que huyen la sangrienta fraguu
A nade se metian por el agua.

Fueren aquestos los mejor librados,
Aungue con deshonor ansi huian ,
Pues eran recogidos y amparados
De log dichos diez barcos que venian :
Los olros todos son despedazados,
Aunnue con gran valor se defendian ,
Do Hojeda pago su desconcierto,
Quedande con los otros alli muerto.

Reconocido bien lo que pasaba ,
Los barcos con espesos remadores
Yolvieron 4 Cubagua, donde estaba
Por justicia mayor Antonio Flores :
El cual en este tiempo recelaba
Otros inconvinientes no menores ,
Por los amenazar criteles manos
De indios que tenian comarcangs.

Los cuales apretaron su venida
Contra 12 isla con mayor pujanza ,
D)e yerba pestilente proveida
La punta de la flecha, dardo, lanza:
El azua ya les era defendida ,
Perdida de la paz el esperanza ,
Y esperar Jes parece cosa fea
Con ser trescientos hombres de pelea.

En quien temor causd tanta demencia
Que se dejaron en esta isla sola,
Y tados sin vigor de resistencia
Determinaron ir 1a Espaiiola
Para lo enal con suma diligencia
El levadizo mastel se enarbola,
Dejando fas haciendas adquiridas
Con ¢l deseo de eseapar las vidas.

Cudl dejaba su casa, cuil su tienda
Llena de sedas , lienzos , paiio {ino,
Cuil la pieza mayor de st vivienda
Arrumada de pipas de buen vino ;
Cuil si poeo Ltomé de su bacienda
Gon Lemor lo dejé por el camine,
Todo lo menosprecia y le baldona
A trueco de salvarse su persona.

Comao suelen en fortunoso case
Aquellos que por mar hacen su via,

ue por asegurar et mortal vaso
Alijan ka comprada mercancia;
Ansi lo hace por el campo raso
Cualquiera destos hombres que huia,
llasta dejar 1a ropa y atavio
Con priesa de se ver en ¢l navio,

T, 1¥.

Con esta cobardia Etan sin tiento
Se dispusieron todes al pasaje ,
Llrgaron con saiud y en salvamento
A Haiti , do tlevaban su visje :
Fueron nuevas de grande discontento
Después que recitaron su mensaje ,
Y maldecian hombres y mujeres
La bajeza de aquellos mercaderes.

Porque luego los indios comarcines
Que Cubagua Lenian 4 los ojos,
Sabiendo ser huidos los cristianos
Yinieron & gozar de los despojos :

De los cuales hincheron bien las manos,
Aumentando con vino los enojos

Pues cuanto mas el barbaro bebia
Tanto mayor braveza concehia.

Anda Ja borrachera y el tabaco,
Hinchense hien las pieles ¥ los senos,
Suenan voces y gritos en el saco,

Y cuantos van y vienen vuelven Henos :
Acudieron también de Cariaco,

Y los de Santa Fé ni mas ni menos ;
Cuantos iban al fin destas raleas
Revolvian cargados de preseas.

Abierta pues segun es deelarada
La puerta de tan dura competencia ,
Determinaron de hacer armada
Los sefiores de a real audiencia :
Para ser con castigo refrenada
La furia de la birbara demencia, :
Trescientos espafioles , fuertes pechos,
Se junlaron con armas y perlrechos.

Fué Gonzalo de Ocampo por tiniende

De don Diego Colon el almirante;

Y para gobernar aquesta gentle

Kl audiencia le did poder bastante :

El suceso callamos de presente,

Pero dirémosio mas adelante ;

Pues aunque caminante presuroso-
Quiero tomar un poco de reposo.

CANTO SEGUNDO,

Donde se cuenta cémo legd Gonzatp ps Oeanpo al pnerts de Cumand,
1a buena mafie qua se did en prewder algunos indiss culpados, lajns-
liciz que dellos se hizo, « on otras muchas ©nsas que enlonces suve-
ttieron.

Los autores de torpes desalinos
Nunca pueden tener hora segura,
Porque demas de ser aquestos dinos
Del pago que merece sa focura,
Esa misma maldad abre camines
Para mayor dolor y desvenlura,
Pues nunca subié lanto la malicia
Que sobre cita no vuele la justieis.

Ansi los indios destas poblaciones ,
Cuando con hechos lorpes inhumanos
Pensaron allanar sus trepezones ,
Euntonces los hicieron menos lanos ;
Y ellos buscaron nuevas ocasiones
Para los afligir sangrientas manes,

Y de ser tan indomitos y bravos
Naeio L perdicion de ser esclavos.

La era pues de veiute ya llegada, -
Con mas mil y quinientos de su ruedo ,
Cuando Ia del sol iba desvizda
Del tauro , v 4 los dos hijos de Leda
Llegaba, de Haiti suli¢ el armada
Para vengar los dafios de Hojeda .

Y puestos en buen orden y concierto,
A Cumana llegaron y 4 su puerio.

Acudié Juego barbara palestra ]
Gousiderando ser la guerra cierta,
Mas la gente cristiana como diestra
Con disimulacion cerr( la puerta;
Pues ntirineros solos haven muesira
Y los demas debajo de cubierta,

Y porque de las armas se despidan
De paz les llaman y con paz convidan.
10
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Preguntaba la-péefida cuadrilla

£i de Haiti venian de camino;

Respondieron que vienen de Castilla

Cargados de rescates(}r de vino:

Con fardos de ruin y de presilla,

Hachas , machetes , euentas , eoral fino ;
" Que vengan los que quieren al contralo,

Que de 1odo haran muy buen barato.

Repartaronse con placer estraio
De ver pocos cristianos inocentes,
lznorantes del ya pasadn daito ,

De 1a misma cautela dependienles ;
Pues pensaban usar de aquel engafio
Que con ellos usaron nuesiras gentes,
Y ansi debajo deste desvario
Llegaron con canoas 2l navio.

Cebados del olor desta mentira ,
Entrd fuego quien mas cerca se halla,
Diéronles de comer y anda la jira
Del vino de Jerez ¥ de Cazalla:
Revestida de paz esla laira,
Sinceridad mostraba la canalla,
Rozando con amor de parentesco
Que vayan 4 Lomar algun refreseo.

Mas al tiempo que estaban descuidados,
Bebiendo cada cnal por maravilia,
Yalentisima copia de scldados
Gon gran luror salio del escolilla;
Prenden agni y alli muchos culpados ,
Y al indio que [lamaban Octeguilla,

A quien frailes hacian gran regalo,
Y fué para con ellos el mas malo.

Pues seis dias después del estampida
Vivio fray Dionisio, que de gana
Quisiera conservac geute rompida ,
Por conocer en él voluntad sauy;

Mas Orteguilla fe (uild la vida
{.on un terrible golpe de macnna,
Pagandole con mal el atrevido

El bien que dél habia recebido.

Presos los indies pues incontinente ,
Algunos se pusieron en cadenus,
Y de los principales mas de veinie
Ahorcaron alli de las entenas ,
Por atemorizar 1a demis gente
De que estahan las playas todas llenas ;
¥ echados 4 la mar fos cuerpos muertos,
A Cubagua se fueron y 4 sus puerios.

Alli de nuevo Eonen sus Landeras
Reparando las perdidas que digo,
Y luego revolvieron mas de veras
A las ejecuciones rlel castigo:
Saltan en Cumani y en sus riberas
Con opaesto rigor del enemigo,
Porque de indios cantidad inmensa
Engrosaba por horas la defensa.

Mas Gonzalo de Ocampo no desmays ;
Pues con muertes de indios y pesares
No solamente les gand la playa,

Pero también entrd hasta Tagares:
La fama y el temor hizo que vaya
Por 1odos los conlinzes de sus mares ,
Do con solo doscientos espafioles
Les alland las cumbres y pehoales.

Amedrenlando todos los vecinos
De los rebeldes pueblos congregados ,
Y por ellos baciendo hechos dinos
De ser en estas partes celebrados :
Poblo 1as sendas, playas y caminos
Con cantidad de indios empalados ;
Trajo también gran nimero de vivos,
A quien luego herraba por captivos,

Pudo también prender en una villa
Un valiente ganduol en traje vario,
Vestido con un habito y capilla,

Y dentro de kz manga hreviario :
Hermang, dicen, fue del Orteguiila,
Y no menos a frailes adversario,

Al eual colgaron en un allo risco,

Y en bibito murié de San Francisco.

Hecho pues e casiigo desta suerts,
A Cumania volvid y 4 sus riberas,
Adonde, por el agua, hizo fuerte,
Porque pudiese ya venir cualquiera
A la coger sin miedo de la muerte
Que daba la nacion desta frontera:
Venian libremente pnes por agna
Los barcos y navios de Cubagua.

Aquesta fuerza hecha , fundé luego
Un puebio que llamd nuevo Toledo,
Adonde se vivié con mas sosiego
De lo que de presente decir puedo ;
Porque vino de paz el rey den Diego ,
No tanto por amor cuante por miedo,
Y aun €l mismo publica que se espanta
De ver la vecindad y nueva planta,

En aquesta sazon gue voy diciendo,
Hubo por estas parles y regiones
Ur clérigo , bendito reverendo,
Testigo.de muy grandes sinrazones ,
A quien Dios levanid, segun entiendo,
Por favorecedor destas naciones;
Bartolomé Casius se decia,
Padre desta moderna monarquia.

Cuyo nombre merece ser elerno
Y no cubrirse con eseuro velo,
Pues procurd de dar lan buen gobierno
A los conquistadores deste suelo ,
Que saco muchas almas del infierno
A la contemplacion del alto cieln:
Aqueste parecid tal cual lo pinto
Ante la majestad de Carlos quinto.

Y al Cumani ya dicho le pedia
Sin saber de la muerte franeiscana,
Alirmando por cierlo que traeria
Los indios a 1a religion cristiana ;
Mas no con helicosa compaiiia
Sino con amistad de gente llana
Y ansi, debajo deste presupuesto,
Al César prepotente dijo esto :

« Gesirea Majestad , por tiempo luengo
He Lenido mi casa y residencia
En las partes de Indias, de do vengo
A decirgs negocios de conciencia:
Si & 1a humildad del hibito que tengo
Yuestra gran Majestad diere licencia,
Que bien creo que po me ird 4 1a mano
La cristiandad de rey tan soberano,

» Gon las hurniides plantas y novelas
Que vienen i calolica vivienda,
Usan los espaiioles de cautelas
Dignisimas, sefior, de gran enmienda:
Abusos, desvergiienzas, corruptelas,
De que las Indias son pablica tienda ;
No son perros que ladran , sino lobos
Quoe viven de rapiiias y de rebos,

» De cuantos alli viven se destierra
El peso, la razon ¥y la medida ;
Y el simple natural de aquella terra
No tiene libertad ni tiene vida;
Pues manteniendo paz le hacen guerra,
Le quitan 1a mujer ¥ la comida:
Al pacifico, llano ¥ al mas manso,
A este se le da menos descanso.

» No creen haber rey los naturales
Que refrene molestias semejantes,
Porque vuestras justicias y oficiales
En las maldades son participantes ;

Y aun ellos mismos son los principales
En los negocios mas exorbitantes:

Y ansi, si no cortais inconvinientes,
Presto veran su fin aquellas gentes.

»Segun han sido malos y nocivos )
En las islas que son de aguellos mares
Adonde ya no vemos indios vivos
De tan numerosisimeos millares ;

Ansi, con tantos dafios escesivos,
Harén en Cumana y en los Tagares,
Donde traman y tejen largas trenzas
De latrocinios ¥ de desvergilenzas,
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» Desde Caracas hasta Chacopate
No suele 1a soltura ser angosia ,
Adonde so colores de rescate
Asuelan y destruyen Ja tal costa:
Conviene remediar su disparate ,

Y que el remedio vaya por la posta ;
Pues tanta mas serd la destemplanza
Cuanto fuere mayor esta tardanza,

» Aqueilos naturales, segun siento,
No son aili, sefior, gente tan dura,
Que no vengan al buen eonocimiento,
Viendo buenos ejemplos y blandura;
¥ mas si del presente rompimiento
Vuestra gran cristiandad los asegura,
Paniéndoles alli varones llanos
Que vivan del trabajo de sus manos.

» Aquestos han de ser hombres casados,
Ayunos de guerreras compelencias,
Y porque sean mas reverenciados
Honrallos heis con francas eminencias ;
Y en alguna manera sefialados
Por las esteriores aparencias ,
Porque temores de otros se resirien,
Y destos solamente se confien.

» Yo con ellos iré para el eleto
De 1o que por palabiras aqui muestro,
Y cumpliré también lo que prometo
Cuanlo debe f7el vasailo vuestro:
Teniendo tan buen orden y respelo
Como quien destas cosas &8 maestro;
Y entiendo con alguna suficiencia ,
Que sabré descargaros la conciencia. »

A a sustancia del razonamiento .
(ue el Casas & Caslius esplicaba,
Su Majestad estuvo muy alento,
Como quien dar remedio deseaba :
Pidio wemorial y llamamiento
De hombres de quien él se confiaba,
Y puestas en consulta las razones ,
No faltaban contrarias opiniones.

Mas aunque hubo quien contradijese,
Lo Majestad real le dié favores,
Dineros y navios, do viniese
Cargado de sus llanos labradores :

No poco huecos con el interese,
Por se counsiderar de cavadores,
Caballeros armados € ya hechos
Con unas eruces rojas en los pechos,

Vereis & Joan Martin ¥ 4 Pero Mingo
Con una gravedsd muy eutonada,
Olvidados del brinco y del respingo,
Que daban al tirar del aguijada :
Vereis ¢como pasean el domingo
Con plumas en la gorra colorada,

Y al padre reverendo rodeado
Deste su ruslicisimo senado.

Al fin 4 Cumana hizo su via
Con pertrechos , recados y aderezos ,
Do salié con aquesta compadiz
Admirada de ver nuevos cabeaos :
Saltd Pedro Pascual , Anton Garcia ,
Cejudo, Joan Manojo , Hernan Beros,
Muchos con Mari Lopez, Joana Lueng:,
Sancha , Teresa Diaz, Mari Menga.

Dioles el parabién de bien venidos
Aquel Ocampo con sus baquianos,
Burlandoe de los trajes y vestidos
Y Ia rusticidad destes villanos;
Teniende por errores conocidos
Sus modos de poblar torpes y vanos,
Entre indios criteles y bestiales
Mas brutos que los brutos animales.

Y ansi les dijo : «mis sefiores primos,

0 penseis acertar estas jornadas
Por via de halagos ?r de mimos,
Sino con muy gentiles cuchilladas;

ues en la tierra donde residimos
La buena paz neﬁocian las espadas:
No vereis amistad en esta Lierra
Si no se gana con sangrienta guerra,
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Y la mas acerfada medicina ,
Pues esta gente no sabe dar frato
Sino de la manera gue el encina;
Y el sefior padre viene mal instruto,
Pues que tan de rendon se detepmina
En guerer ablandar sin golpes tobles
Menos hiandos aun y mepos nobles.

» Mudables todos 4 coalquiera viento
{lue sus bestialidades satisfaga ,
Jamis en ellos mora buen intento,

Ni supieron 4 bien dar buena paga :
Conocimiento ri agradecimiento
Nunea jamas 2 bien que se les haga;
Es linalmente gente de tal masa,
Que i las maldades nunca pone tasa.

» Ansi que , sefior mio licencindo ,
El tiempo destas cosas que yo dige
0s podria hacer desenganadao,
Y al mismo tiempo popgo por testigo ;
Por lanto no vivais uy confiado,
Pensando del traidor hacer amigo ,
Pues cuando juzgueis ser menos atroces
0s tienen de lirar un par de coces.»

El licenciado Casas , viendo esto
Tan en contrario de sus opiniones,
Al Ocampo teoido por moleslo
Hizo notificar sns provisiones;

Y para que saliese deste puesto,

Requerimientos y protestaciones :
El Ocampo con su gente de guerra
A Cubagua se fué y dejo la lierra.

Segun el Gasas quiso todo hecho,
Al cacique hablé con gran caricia,
Diciéndoles venir con limpio pecho
Y sin resabios malos de cudicia :
Para se desvelar en su provecho,
Defender su razon y su justicia,

Y para ser amigos y parientes
Sin ser de sus baciendas pretendientes.

La bruta y atrevida pestilencia
Mostrd sinceridad y manso brio,
Y luego, no sin grande diligencia ,
Hicieron un grandisimo butio ,
El cual tode hinchd su reverencia
De vino, de rescate y alavio:
Hacienda euyos nimeros contados
Montaba mas de siete mil ducados.

Luego determind por su presencia,
Y de sus cabalieros no s¢ cudntos,
De parecer en la real zudiencia
Para comuniear negocios santos,
Sin sospecha de guerra ni pendencia,
Ni cosa que le de malos espantos;
Antes tuvo por cierlo que dejaba
Cuanta seguridad se deseaba.

Mas 1a gente sin fe, bestial y fiera,
De cudicia critel estimulada ,
Delerming de dar en la sincera,

De semejante trance descuidada,
10h cuanto mas entonces les valiera
El andar barbechando la cafiada,

Ir 4 buscar el buey de cerro en cerro
Y escuchar donde suena su cencerro !

i Cuénto mejores fueran las meriendas
Hechas en el cubil y en las cabailas,
Que las sangrienlas guerras y contiendas,
En que se daban todos malas mafias !

i Cuinto mejores otras encomiendas
Que pudieran guardalies las entranas
Y el encomienda de la sobrecarga,
Guando tercios atados gueda larga !

i Cuémto mejor también & Marimenga
No mudar et andar con nueva ropa,
Ni dejar de hacer 1a hebra luenga ,
Mordiendo.con los labios el estopa ,

Y hacer que el mavido se detenga
Para ver si le sabe bien la sopa,

La sabrosa cecina , los tasajos

Y en el rescoldo las cabezas de ajos!
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1 Cuinto fucea mejof 1a miansa suerte,
De pneos 6 ningunos conoeida,
(lue In de aquel que dellas se divierte
Con imaginacion desvanecida !
Pues enlonces bused la dura muerte
Cuando se despidio de aquella vida,
Como hicieron estos caballeros,
Pe qquien quiero decir sus paraderos.
Pasados eran ya los quince cienlos
Con cinco lustros mas y mas un aio,
Cuando rabiosos perros y hambrientos
Destruyen el eatotico rebafio,
Entrando por pajizos aposentos ,
De guien nunca jamas les hizo dafio ;
Y ented tal moltited de genle brava,
(ue Lreinta parles menos resobraba.,

Bien como riguroso venlisquers
De borrasca que viete répentina,
Con la cual el initil marinere
Lieno de confusion se desatina ;
Y para gobernar.aquel madero
No sabe cual es arca ni bolina,
Mas antes sin preparacion alguna
Se deja convencer de la fortuna ;

Ansi tambicn , 0 wiiseros varones ,
Rodeados de perros inhumanos ,
En aquestas terribles confusinnes
INo supieron valerse de sus manos :
‘Todos sou grilos y lamentaciones
Y encomendarse & Dios como cristianos ;
Mas eslo poco tiempo les duraba
Por el poco lugar que sc les daba.
Porque como ningunos se defienden
De la gente crilel y femeutida,
Les pechos ubren, 1as cabezas hienden
Con una erileldad jamas oida ;
Porque son beslias fieras que prelenden
No dejar eriatura con la vida :
ira lo bueno pues que en el cstrago
Decian : « Santiago, Sautingo. »
¥ en este confusisimo ruide

No hay fuerza de crueldad que no les cuadre -

Malan i quien les ha {avorecido,

¥ en ainistad les era como padre ;

A la mujer delante del martdo

Y al muchacho delante de su madve,

Y de doscienlos no dejaron cosa

Sine quien puso piés en polvorosa,
Pues pocos, alentados de mas brio,

Viendo ta muchedumbre que venia,

Huyeron i 1a boca de agquel rie

Cubiertos de Tas matas que tenia,

Y 4 nado se pasaron 4 un bavio

Que en eslas horas agua recogia,

El cual sin geabar de Lomar agua

Huyd para la isla de Cubagua.

Donde por la desgracia sucedida
Mestraron todos triste sentimienio,
Y demas desto porque la bebida
No podia ya sec sin detrimento ;

Y en efeto les fué hien defendida
Por fes indios del tovpe vencimiento,
Los cuales concluidas las peleas
Repartieron despojos y preseas.

Luego también aquel indio don Diego,
En aquesta maldad el mas borrendo,
A las crislianas casas puso fuego,
El agua can su gente defendiendo,
Sin ser parte por armas, ni por ruego
Para 1a coger ya, sitto muriendo ;
Y ansi despudés el agua que bebian
Desde [a Margarita Ja trajan.

De jageyes hidiondos. y salobres,
{Que el espaiiol sediento descubria,
Para sustento suyo y da les pobres
Indios de aguella rica granjeria ,

En barriles, ¢ cantaros de cobre
A Ta Punta-las-Piedras se Lraia,
Adonde la metian en hajeles
Alli binchendo pipas 6 toneles.

SUAN DE CASTELLANOS.

Pusieron en la isla arrieros,
Los cuales con Leabajos insufribles
Llevaban para dar & los barqueros
En puertos de la mar mas convenibles,
Cuyos gastos no fueran sufrideros
Si no fueran tan grandes los posibles;
Pero dejémoslos desla manera :
Volvamos al Casiius, que me espera.
El cual, después que supo la rencilla,
La desventura y el rigor insano,
Determiné de se poner capilla
kn habito v honor dominicano :
Fué sobre los negocios 4 Castilla,
Y en ¢llos aprelo tanto la mano,
Que hizo que hiciesen nuestros reyes
Para las nuevas ludias nuevas leyes,

El fué quien descubrio la gran solopa
De males hechos en aguesla gente,
Defensa fuerie, protecior y capa
Ide los barbares indios de eccidente:
Siendo después obispo de Chiapa
Acabé su carrera sintamente,

Y en Indias el protervo y el sencillo
Tienen justa razon de bendecillo.

Mas vista por entonces 1a demencia
De los de Cumand y el desatino,
Los senores de la real audiencia
Busearon et remedio que convino .
Vino por capitin desla tenencia
Jacome Castellon, noble vecino,
Con trescientos soldados escogidos,
De cosas convinientes proveidos.

Rompid con gran furor los enemigos
Que en su defensa se mostraton bravos,
Hizo regurisisimos gasligos
Primero que viniesen a conchavos;

Y antes y después de ser amigos
Sacd crecido namero de esclavos,
Y en la hoea del rio con presieza
Hizo de cal y canto furtaleza,

La cual se concluyd muy & provecho
Aito de veinle ¥ Lres y un mes corrido,
Nombrose por aleaide de lo hecho
Y eapilan mayor desic partido ;

Los reyes confirmaron su derecho

Y fuéle con salario proveido :

Duré la fuerza hasta el afio treinia
Sobre mil y quinientos desta cuenla.

Pues en esia sazon faltando gnerra
lubo tan gran Lemblor y movimiento,
(tue derribo de Ia vecina sierra
Gran parte con mortal asclamiento :
Del barbaro vecino desla tierra
Cercano del borrendo rompimiento
Bramidos de las ondas fueron Lantos
Que causaren mortiferos espanlos.

De cuyo miedo muchos perecieron,
Y con temor la vida despedian,
Los que vivos guedaron ya dijeron
La causa deste mual gue padeeian
(ue fué por las maldades que hicieron
Ko aquellos que mal no merecian ;
También del ierremolo y aspereza
Cayd gran parle desta fortaleza,

Escaparonse todos los eristianos,
Los cuales visto lo que les importa,
En la reformacion ponen las manes,
Y el Castetion 4 ello los exborta ;

El cual alli vivié dias ancianos,

Y después dél Andrés de Yillacorta,
De manera que con los dichos muros -
Estaban de los indios mas seguros,

No les aprovechaba ser ruines, -
Porque con sofrenadas los regian,
Y ansi por estas playas y confines
(Otros muchos cristianos acudian :
Venian de Cubagua bergantines
Y Nevaban el ugua que querian,
Consortes finalmente desla danza
Gozaban de grandisima pujanza,
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Vuelven los potentisimos empleos,
Acuden los contrates y bullicios,
Hay fiestas,regocijos, hay torneos,
Con muchos cortesanos ejercicios:
Hay damag, hay galanes, hay paseos,
Engrandécense mas los edificios ;
Fa isla tan estéril é inamena )
Nunca jamas se vid mesa {an llena.
Coanto mas el ostial se frecuentaba
Tanlo mayor riqueza descubria,
Si prosperidad hoy representaba
Mahana mas grandeza prometia :
La pesqueria se multiplicaba,
La ¢enle y el contrato mag crecia,
Con cuya gresedad y multiplico
Quien mas pobre llegd salio muy rico.
Finalmente que las prosperidades,
{Jue sin escesos vanos os alabo,
Crecian en tan grandes cantidades
Que piugunos pensaron ver et cabio ;
Mas por revolucion de las edades
Llegaron 4 notorio menoscabo ,
Y parque de ¢ansado hago pausa,
Después os conlaré cuil fué la causn.

CANTO TERCERO,

lsiremos ansimismo de grendeza
AllL sahré deciros algun dia, )
Que bubo , descublerta su riqueza,
Por lininbres desla misma granjetia ;
Pero quiero volver 4 1a pobreza . |
Que primero Cubagua padecia,
Por desparecer todos los ostiales
E ya no haliar rastros ni sefiales.

La'razon desta falta dahan muchos,
Que no sabré decir si 1a tuvieron,
Diciendo que cardimenes de chuchos,
Pescados conio rayas, las comieron :
Ouros que los ostiales eran duchos
A se it y mudar, y ansi se fueron;
Mas semejantes causas ¥y razones
Contradecian otras opiniones.

Pues en las partes donde son sacadas,
Y aun suelen ser las perlas principales ,
Muchas veces fas hallan muy pegadas
A pefascos, roqueros y eiriales ;

Y s0n ¢con ins'[rumentos arrancadas
De los buzos indios naturales,

Y por esla razon quien mas aleanza
Afirma que no pudo ser mudanza.

Por Ia misma razon es desvario
Lo que suele decir alguna genle,
Congelarse las perlas del recio
Y en cada concha una solamente;
Pues vo que de mi visia me confio

Dande s* cuenla 4 cnanta diminucion vino 1a granjerin de las perlus de
Culagua, ¢l asolamienic de aquella cludad, con otras casns slll suee-
sias.

He hallado la cuenta diferente
En una sola concha, euyos senos

De bienes que fortung concediere
No se fie quien dellos mas aleanza,
Ni piense ser seguiro quien tavicre
Du prospero suceso confianza @
Solo puede tenelia del que diere
Seguritdad de bienaventuranza ,

Pues los que de ventura viven llenos
A veces de 12 misma lienen menos.

Acontece caer 1o soberano,
Suelese desmembrar Lo mas entero,
Pues vieron el furor del otemano
Bebajo de Yos piés del pastor fiero;
Y al gran emperador Valerfano
tn semejante trance lastimero,

Y reinos en potencia muy erectos
Servir 4 los que fueron sus sujelos.

No se pudo librar desta miudanza
El rico morador desta culiura,
Pues vino de su praspera pujanza
A todos los estremos de jaclura,
Perdieudo la hacienda y esperanza
De ver otra tan huens coyuntura,
Par nn se reguardar aquel dinero
Para faltas del tiempo venidero.

Aunque muchos se dieron buena maiiy,
Pues por adevinar casos faturos
Compraron grandes rentas en Espaiia,
Heredades, haciendas, censos, juros ;

Y ansi vencieron fortunosa saiia
Haciendo sus contrates mas segueos,
Como el jurado Juan de Ia Barrera

Y ¢l Diego Caballero desta cra.

Ylos Reltranos dos, Alvaro y Diego,
Diego Nufiez Beltrin, su boen sobring,
Ue quien, mediante Dios, trataré luego
Si de vital aliento fuere dino ;

Pues si yo al Caba de la Vela Slego
En lu prosecucion deste camino,
Haré mencion de nobles moradores
En virtud y riqueza no menores.

Entonces tomaremos enlre manos
Con amistad y término debido
Al mariscal Migue! de Castellanos,
Amparo y proteccion de aquel parlido,;
Pues nuésiras rifias y rencuentros vanos
u los he sepultado con olvido,
Que los que juventud con furia manda
Et curso de1os tiempos los ablanda,

Tenian cinco y seis ¥ mas y menos.

La razon que se dif menos aviesa
Par algunas persenas curiosas,
Fué decir que fes dieron tania priesa
Que se acabaron come las mas c0sas ;
Pues andaba 1o muno lan espesa
Que no fuerapr lag ostias poderosas,
Para se | henchir de ricos dones
Sin producir de nuevo ariazones,

Y en efeto , por largo movimiento
Y discurso de tiempo que las cria,
Iloy de nuevn las hallan con sumento;
Perg para la dicha granjeria ,
La Margarita tienen per asiento
Por ser isla mas {ériil ¥ sania ;
Blas en Cubagua no, ni quieren vella,
Pero yo si por acabar con ella.

Pues entonces fatio de su ribera
La flota de canoas que solia ,
No pone canoero |3 bandera
Para mostrar cudn prospera venis :
Las intenciones eran de cualguiera
Adaptar su vivie por otra via;
Bl trafage, bullicio y el esteuendo
A mas andar se iba deshaciendo.

Faltaban ¥a las fieslas diputadas
Para sus regocijos y placeres,
Las playas no se ven embarazadas .
Con tratos de los ricos mercaderes :
No se vian las calles (recnentadas
De hombres, ni muchachos, ni mujeres,
Pocos dias habia finalmenie .
{Jue no saliese della mucha gente.

Como cuando por casos sefialados
Hacen en las cindades algun juego,
Que eslan 1os miradores ocupadps
Con tantos que perturban. el sosiego ;.
Y aquellos regocijos acabados
Los que miraban desparecen luego,
Yolviendo cada cual a su vivienda,

A sus tratos, oficios y hacienda ;

A Cubagua con eslas variedades
Aconteciale ni mas ni menos ,
Pues el tiempo de las prosperidades
Mabia plazas, calies, puertos lenos ;
Y en el rigor de las adversidades
Huyeron los que se hallaron huenos,
Pues alli no quedd sino desnuda,
( quien per ser ya viejo mnas no pudo.
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Destos fueron los tralos principales
Los esclavos que entonces se hacian,
Y fueron bien erecidos los caudales
De los que los compraban y vendian :
Por los esclavos inereibles males -
En aquella sazon se comelian, |
Hasta tanlo que ¥4 por nuestros reyes
Se dieren i las lndias nuevas leyes.

Deshecha pues aquella dura tienda
{Jue por ia santa ley se les vedaba,
(itro ningun recurso de vivienda
En esta dicha isla les quedaba,

Y aun para mas dolor 0 mas enmienda
De quien aque! furor ejercilaba,

Del todo se acaho con los estremos
(lue por postre de mesa contaremos.

Seria por el afio de cnarenta
Y tres con el miflar ¥ los quinientos,
Cuando cierta sebial nos representa
tiravos y furiosos movimientos :
siguigse despucs desle tal tormenta
Que bizo despertar los sofiolientos ,
De todos vientos rigurosa SUerrs,
¥ el mar mucho mas alto que la tierra.

E! agua de los cielos era tanta,
¥ con tan grandes impetus venia,
(Jue el mas eatero hrio se quebranta,
Y el dnimo mas fuerte mas temia °
Ruido temeroso s& levanta
{ne de la mar y tierra procedia,
Schrevino la noche muy escura,
Y con ella grandisima tristura.

No se hallaba ya cosa viviente
Que taviese seguro de su vida,
Porque la calle va como creciente
De rios ¢on furor de 1a venida ;
tin las casas no poede parar gente
*or los amenazar con st caida ,
¥ 1o que mas seguro parecia
I*eligra, mal ¥ muerte promelia,

Bien ansi como cuando por acechos
Siguen del delincuente las pisadas ,
(ue con bastantes armas y pertrechos
i.e tienen las salidas acupadas ;

Y aqui le ponen fanzas a los pechos,
Y alli ni mas ni menos las espadas ,
I51 ¢ual siendo de tantos rodeado

No sabe qué bacerse de turbado;

Saliannos ansi desta manera
Adqui y alli peligros al encuentro,
Pues era grande riesgn salir fuern ,
’eligro de la vida quedar dentro :
‘Tiemhla la isla toda donde quiera
Por aire conmovida desde el centro,
Adquel gque poseia mejor suerte
Estaba ya gustando de la muerte.

Solo de Dios se tiene confianza,
Que de la tierra va nadie se fia,
Pues cuanto mayor era la tavdanza,
‘Tanlo mas el rigor invaleeia ;
Las moradas hacian gran mudanza
Y dellas cada cual se retraia,
Huir de las paredes y del muro
Parecia remedio mas segurg.

Yo solia posar cn una casa
Que bien cercana fue de la marini,
Do vivia Pero Ruiz Barrasa
Y su mujer Beatriz de Medina :
Tenia por delante plaza rasa,
E viendo yo henderse cierla esquina,
A grandes voces dije @ ¢fuera, fuera,
Que ya eaen as rejas y madera. »

Aquesto dicho, mi camino sigo
Por la parte mas desembarazada,
Acuden i la pueria donde digo,

Y por su bien halldronla cerrada,
Abierto solamente su postigo

Do con la turbacion hacen parada ,
Que si junta saliera tanta gente

La pared fos matara ciertamente.

¥ es por acontecer en Lal instante
Caerse la pared mas delantera ,
Antes de poder ir mas adelante

Por impedir la puerta su carrera :
Fué pues el soberano tan bastante
(ue nunca bizo falta su madera,

Y alli quedaron todos amparados
Puesto que temerosos y asombrados.

Yo poco antes de caer habia

Salido con deseo de eseaparme,

Y en medio de Ia plaza no sahia
Como mejur poder acomodarme ;
Porgue de todas partes no tenia
Falta de agua.para bien mojarme ;
Pero luego con otras gentes huenas
Tavimos compaiieros cn las penas.

Olamos murmurios y bullicios,
No con falaces cantos de sercnas;
Aqui y alli caian edificios ,

Las altas azoteas, las almenas,
La casa de los santos saerificios ,
Moradas que yo vi ricas y buenas :
Aqui sonaban voeces y alli gritos,
Aquellos con temor, estos aflitos.

Lo mejor y 1o mas fortalecido
Con la gran tempestad vieoe cayendo,
La trabazon del techo mas asido
Con fuerza del temblor se va rompiendo :
Causaba gran temor aquel ruido,
Asombraba Ia furia del estruendo
De aguellas derrumbadas canterias
Y quiebras de las vigas y alfajias.

Bien como ceiba grande y estendida,
Cuyas ramas ocupan grandes lanos,
En el epaco valle cometida
A hachas corfadoras de villanos,
Que cuando cae da lal estampida
{Jue espania los vecinos comarcanos,
0 como en belicosas ordenanzas
Cuando se rompen juntas muchas lanzas;

0 ya también digamos , como cuando
El cielo se nigstrd Je nubes lleno,
Y el fuego celestial viene rasgando
La nube por el mas espeso seno ;
Y acuella furia con que va pasando
Es 1 causa de dar horrible Lrueno ,
Poniendo gran lemor i los mortales
Sin use de razon y racionales; |

Tal y tan grande estruendo se hacia
Cuando con tanias lluvias y temblores
La mas gruesa pared de canteriz
Caia con los allos corredores ;

Cuyo grave ruido nos ponia
Grandisimos espanlos y temores :
Yiérades las doncellas desmayadas ,
Duefias amoriecidas de asombradas,

Aqui sonaba dolorose llanto

Del nifio de su madre divertido,

Alli las madres hacen otro tanto
Lamentando su hijo por perdido;
Otras por aculia con gran espanto
Colgadas de los hombros del marido,
Hacen mayores ser los terremotos
Confusisimas voces v alborotos,

Fueron durables estos detrimentos ,
Mas no con una misma destemplanza ;
Al lin ceso la fuerza de los vienlos
Y ilegaron Jas horas de bobanza :
Ningunos muertos , pero descontenlos
Deierminados 4 hacer mudanza
Por no tener recurso de vivienda,

Eso me da soltero que con prenda.

Otros de nuevas leyes ignoranies

Permanecian en sus desvarios,

Y algunos hombres viejos contrataniesy
(Jue tentan sus barcos y navios

(jue iban y venian como antes

A conlratar por otros sefiorios

Angosla vida, seen, miserable,

Y tal que no podia ser durable.
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Mas los que no tenian el resuello
Que de necesidad al hombre quita,
Para poder hallayr dende tenello
Vergilenza genercsa nos incila :

Y ansi barcos de Niebla y Juan Cabello
Nos traspasaron 4 la Margavita

En tanto que Hegaban ocasiones

Para ir & buscar nuevas regiones.

Y al tiempo de saliv desta frontera,
No sin dolor de damas y varones,
Acuérdome que Jorje de Herrera
Compuso cierlos versos y canciones,
Y en un alto pilar en la ribera
‘También mandd poner ciertos renglones ,.
(ue si memoria tengo de aquel dia
Entre ellos hubo letra que decia:

Hic popuius viguil donis diliszimus olim
Viz tumen ereclius concidil ipse miser.
St varies mundi gliscis perpendere casus.,

Precluris oculis hic satis unus erit.

Anquf fuet pueblo plantedo, Quien examiner procura
fayn prospero partido ¥Yarlas casos de vemtura
Yolé por lo mus subido ; Puestog en humana casta,
Nas apenas levantado Anfuesto solo le basta
Cuaude del tade caido. Sl tiene seso y cordura.

ELEGIA XIV.

tegio de 1a isla Margarite, donde se da relacion de ly
rivienda de la gente que alli reside y de los infortunios
qre ha padecido, con elras muchas particularidades
tignas de memoria.

CANTO PRIMERO.

Pues que dejamos ya menos aflity
La gente del pesado terremoto,
Tratemios de fa ista Margarita,

Eu cuya deseripeion tengo yo voto ;
Mas no pedra su causa ser escrita
Sin furia de tiranos y alhovoto,
Porque también alli le cupo parte
De desleal bandera y estandarte.

Pues en pasados tiempos, y aun hoy dia
Iranceses les impiden el reposo,
¥ en ella reventd la tirania
el Aguirre , criiel facineroso,
Después de muerto por lraidora via
Pedro de Orsia, capitin famoso,
De cuvos trances mi cansada pluma
Querria dar alguna breve suma.

Proves de favor el alto cielo,
Tnriquezea mi vena y el eslile,
Porque proceda yo mejor que suelo
En 1a prolija trama deste hilo ;

(ue verisimamente yo recelo
Los juicios acerbos del Zoila,
Pero si lo quebrase ya seria
Pusilanimidad y cobardia,

Para lo cual wme ponen huen talante
Bucios smigos mios y sefiores ,
Aconsejandome que no me espante
De los amarulentos detratores,

Y ansi quiero pusar mas adelante
Sin detener mis flacos atenores,
En esta dicha isla mayormente
Do fui muchio tiempo residente,

. ¥ donde por ser larga la jornada
¥ llena de cien mil inconvilientes ,
Habremos de hacer un ensalada
Compuesta de mil cosas diterentes ;

ero nivguna dellas despegada ,
Anes a log negocios concernienies ;
Mas suelen ir como se van contando
Unas ¢osas de otras enhilande.,

Y lo mismo havk lo que yo cuento
En historia 1an larga como esla,
Donde mi peregrino pensamiento
Halla larga maieria mal digesta :

Diré yo pues primero del asiento
Desta postrera isla que me resta,
Befialarémosle sus aledaiios,

Y después sus provechos y sus dafios.

En grados es la misma convenencia
De Cubagua que tiene al mediodia ,
Cuarenta leguas la circunferencia
Y poeo mas de scis la travesia :
Tiene de sanidad gran escelencia,
Pues ningunos humores malos cria,
Hay aguas represadas y corrientes
A lo menos en valles eminentes.

Ll del Charaguaray da grande parte
A Iy parie del sur do va su proa,
Y 4 los vapores frigidos del norte
El de Paraguachi y Arimacoa :
El valle de San Joan , dulce consorte ,
Por ambas partes goza de gran loa,
Con arboles amenos y frescura
Y de zavanas muy mayor anchura.

Mujeres naturales y varones
Es en universal gente crecida,
De recias y fornidas proporciones ,
A nuestros espafioles comedida :
Son todos de muy sanas complexiones
Y todos ellos viven larga vida,
Sou poco curiosos labradores ,
Por ser cazas y pescas sus primores.

Descubriola Colon , y este le puso
Aqueste nombre con que permanece ,
Y alli Cobagua luego con el uso
De labor, la coltiva y enriquece :

El mas espesv bosque se dispuso
Para sembrar maices, y aconiece
Después de cullivadas estas vegas
Acudir por almod hartas banegas.

Hiciéronse muy buenas heredades
En los lugares mas acomodados,
Y tomdronse muchas propiedades
De sitios para hatos de ganados :
Trujéronse de Espafia variedades
De plantas con higueras y granados,
Demas de muchos frutos naturales
Que ella de suyo tliene principales.
Hay muchos higos , uvas y melones,
Dignisimos de ver mesas de reyes,
Pitahayas, guanabanas, amones,
Guayabas y puaraes y mameyes :
Hay chica, cotuprises y nrinones ,
Pinas, curibijures , caracueyes,
Con otros muchos mas que se desechan
E indios naturales aprovechan.

De aves, de conejos, de venados
Basluntisimamente proveida ,
Dan abundantemenle sus pescados
Gustosa y salubérrima comida :
Es Ia carne de Lodos sus gapados
En sustancia y sabor muy escogida,
Demas desto la mar en su distancia
Cria de claras perlas abundancia.

Aungque los bosques Lienen aspereza
Y espinas y escambrones a sus trechos,
Produce por alli naturaleza
Otras muchas maneras de provechos :
Caballos hay de suma lijereza,
No grandes , mas trabados y bien hechos,
Y eun todos los trabajos duran tanlo
Que podria decir cosas de espanto.

El poblador primere destos era
El noble varon Pedro de Alegria,
Fué lambién Pedro Gallo desta era,
Y el que Pedro Moreno se decia ;
Y después desto Pétiro Herrera,
Mas principal en ser y en valentia,
Pues por su gran valor en paz ¥y guerra
Siempre rigio y mando toda fa lierra.
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También Riberos el de Salamanca ,
Los dos Rojas, el tio y el sobrine,
Diezo Gomez , y Juan de Villafranca,
Diego Diaz Pinedo su vecino ,
tCon el hermano va de bmba blanca,
Pero Alvarez Millin, Andrés Andino,
Nomingo Alonso 4 Juan Guilién Villenw,
Con otra mucha gente toda buena.

Pres habia de punto hien altive

(Mros valerosisimos soldados,

Cuyo numero es tian escesivo,

Que no pueden ser Lodos memorados -
Demas de qua si yo no los escribo,

Es porque aqui no estaban arraigades,
Pero cansados de la guerra durs
Tamaban esta isla por holgura.

Y es ansi, que los hombres conceidos .
Que por la tierra fitme conquistaban ,
De sustentar las armas afligides
Aqui por gran regalo se pasaban ;

Y de trabajos grandes recebidos
Por algunos espacios descansaban ,
Adonde los enfermos y tos sanos
Dormian sin fas armas en las manos.

Faltabmn los barruntos y sospechas

De las adversidades de fortuna ,

Nn se temian asechanzas hechas,
Hambre ni sed 4 todos importuna :
Menos temign Liros de las flechas

Al liempo que se pone va la luna,
Sino que todos reposaban faltos

De pesadumbres y de sobresaltos.

Cualquiera de nosotros alli osa
Acoslarse quitadas fas espuelas,
Y sin temor de yerba ponzofiosa
Arrinconar escudos y rodelas :
No receléhamos fiera rabiosa
(Jue ileva los dormides y las velas ,
Mas cada eual dormia descunidado
De peligro y de riesgo tan pesado.
AllE satisfacian abundancias ,
La hambre del entrada do ventan ,
Y aun otros consuntion las ganancing
Con jueges ¥ eon damas que serviun ©
Frecuentabanse bien estas eslanctas
Donde hermosas damas residian ,
No querfendo vivir eslas edades
En pueblos, sito por sus heredades.
No hallaban lugar cosas molestas,
Ni do pesares hagan sus empleos,
Todos son regocijos , bailes , fiastas,
Costosos y riquisimes arreos :
Cuantas €osas desean estin prestas
Pury satisfacetles sus deseos,
Los amenos lugares frecuentando
E unas 4 los otros festejando.

Pasaban pues la vida dulcemente
Tados estos soldados y veeinos,
Donde [a fresca sombra ¥ dulce fuente
Al corriente Jicor abre caminos :

Eu el Val de San Joan principalmente
Fran los regocijos mas continos ,

Y & somhra de la eeiba deleitosa
Admirable de grande y de hermosa,

Con cierta cantidad no sehalamos,
Por increible cosa, tronce ¥ cepa,
Pues toma tal espacio con Sus ranios
Que dudo (e mayor olro s& sepa :
Tau bella, Lan compuesta Ja pintamos,
{Jue hoja de otra hoja o discrepa;

Al con el frescor del manso viento
baba cien mil contentos un contento.

En torno de la cual Jos verdes prados
T}e naturales y traspuestas flores
Estaban todos liempos estampados
1)e pinturas diversas en colores !

Y 4 visla grande copia'de ganados
{(Jue rodeaban risticos pasiores,

Y debajo de ramas tan amenas
Asientos puestos ¥ las mesas Nenas.

Donde la flava Ceres los eonlenta
Con liberalidad de francy mang,
Alli no falta indica placenta,

Ni lo que llaman pan artelagano,
Con otro grano de diversa euenta,
Sustento del antiguo baquiang,
Alli las carnes vencen cit sabores
A las mas escelentes y mejores.

No la Calabria ni armentaria Tracia -
Mejor carnero ni tan buena vaca,
Galrilos muy mejoeres que en Ambracit;
Y por Atagen y ave fasiaca
{Mra de mas sabor y mejor gracia
(ue por alli se llama guacharaca,
Domesticas y bravas muchas aves,
Ningunas mas gustosas ni suaves.

El indico pavon alli se halla,
Capones sobre todos escelenles ,
ion otra grande eopia que se calla
De eazas en sabor no diferentes,
Otro mistillo, ¥ otro taraalla,

Que guisaban con varios adherenles
Con 1al primor ¥ tanta pulicia
Cuanto cabal coneierto requeria.

Sirven mestizas mozas diligentes,
Instruidas de mano castellana,
Lascivos ojos , levaniadas frentes,

Ne condicion benévola ¥y humana :
Otro niumero grande de sirvientes,
Gaplivos de [a tierra comarcana;
Ricas toballas, laeida bujills,

Y todo lo demas & maravilla.

Alli se cuelgan las peniientes camas
Adonde tiemplan aires los calores,
Entre las espesoras de 1as ramas
Hay cuntos de sliaves ruisefiores ;

Con cuyo son las damas y galanes
Enctenden mas sus pechos en amores ;
Alli mirar, alli 1a dulce sefia

(Que el ardiente deseo les enseita.

Alli también doleisimo conlento
De voces concertadas en 5u punto,
Cuyos conceplos lleva manseg vienlo
A los prontos oidos por trasunte :
LCorre mano veloz el instrumento
C:nn un ingeniose conlrapunto,
Enterneciéndose los corazones
Con nuevos villancicos y canciones.

Porgue también Polimnia y Erate,
Con la conversacion del duro Marte
De pimero souoro y verso grato,
‘Tenian deste tiempo buena parie :
Rara facilidad , suave trato,

Y en la composicion ingenio y arte,
De los cuales discipulos ¥ alunos
Podriamos aqui decir algunos.

Y aun L, que sus herencias hoy posecs

No menos preciaras saber quién era
Bartolomé Fernandez de Virués,
Y ¢l bien quisto Jorje de Herrera:
Hombres ﬂe mas valor de lo que crees,
Y con olros también de aquella cra,
Fernan Mateos , Diego de Miranda ,
Que las musas Lenian de su banda.

Alli también sefioras prineipales,
En vida marital y mas segura,

Asidas con los Hudos conjugales,
Frecueulaban tambicn esta holgura,
in aviso ¥ belleza tin cabales

(tue nadie tuvo mas de hermosura ;
tues con lo menos de su gracia dellas
Se pudieran algunas decir heilas,

Catalina de Rojas , que sefiora
Fué deste dicho valle y pertenencia,
Y de sus hijos debe ser agora
Como de sucesores por herencia,
Tal fué que la mas bella se desdora
Ante su graciosisima presencia,
Pues et doniire, gracia y en talante,
Alli no vimos cosa semejante.
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La otra, de su nombre dicha Ana,
Ana de Dojas , digo, cuya cara
Podia convencer 1a de Didna ,
En gracia , resplandor y lumbre clara :
Mas ;ay dolor! que contra la tirana
Furia su puleritud no la repara; -
Pues quien domaha tigres y leones,
No domé los humanos corazones.

Y Francisca Guiierrez , que de Haro
Eslirpe clara tiene ¥ generosa,
Necesidad ro tuvo de reparo
Para ser con estremo muy bhermosa ,
Suprema discrecion , aviso raro,
Conversacion silave y amorosa ,

Cuyas gracias , facecias , cuyas sales
No hallan semejantes ni aan ignales.

E Isabel de Reina , que no en calma
Se queda , pues podia serlo dellas,
En el cuerpo hermosa y en el alma ,.
Santas costumbres, propovciones bellas,
Claro triunfo , vitoriosa palma
De las graciosas duefias vy doncellas,
A la cual Dios en juventud florida
Sacé de los peligros desla vida.

Y Maria de Lerma, cuya gracia
Esmero parecia de natura,
5i no fuera cubierto de falacia
El rostro de la humana hermosura ;
Pues ya siu esta {uerza y eficacia
Lo come la terrena sepultara,
Por ser al {in aqueste el paradero
De lo cabal y de lo mas entero,

:ué podremos deciros de su hermana ,
Joana de Ribas, que es lambién difunta ,
Sino que alli pintd natura humana
Cuanto bueno se pinta y se trasunta?
Yirtud , hondad , honor, intencion sana,
Honestidad con hermosura jonta,

Cabal en lodos dones de natura,
Y no menos cabal en la venlura.

Olras sefloras es cosa notoria
Haber alli de punlto muy ulliva,
Que par no reteneltas mi memoria
Tan en particalar no las escribo ;
Pero por el discurso de la historia
Podria ser hacello , si yo vive,
Pues he de it por partes diferentes
Donde se dividieron estas genles.

Porque como las perlas se acabaron
En aquelia sazon ya repetida,
Y luego los esclavos se quitaron
A causa de la ley establecida ;
Todos aquellos faustos se trocaron
En una mas que misera caida:
De suerte que farzados 4 1a enmienda
Buscaba cada cual nueva vivienda,

Este,y aquel hacian mudamiento ,
Eso me da casado que soltero,
Buscando por las Indias un asiento
(Ine les pudiese ser mas duradero,
No sin un Jacrimoso sentimiento
Del amigo, pariente y compafiero,
Por ponelles vejez miedo y espanio .
A que no hagan ellos otro tanto.

Pasaban al Pera y Nueva-Espaiia
Los de mas levantadas esperanzas-,
Ulros venciendo fortunosa safia
I}e nuevas tierras hacen confianzas ;
Otros también se daban buena maiia
En tratos ¢ guerreras ordenanzas :
Al fin [a compaitia fué deshecha
Como el grano fallé de la cosecha,

Bien como cuando veis & gran mercado
Ocurrir de gentio peregrino .
Tal nfimero que tienen ocupado
La plaza , la calzada y el camino ,

Y aque] contrato hecho y acabado ,

Se yuelve cada cual per donde vino
Dejando vacos los lugares llenos ,

Y los que en elles quedan son los menos;

Desta manera fuimos divididos -
Por diversas provincias destos mares ,
{Juedandose:los viejos y tullidos
Por aquellas estaneciag y logares,
Los pasados placeres-convertidos
En angustias, tristezas y pesares,

Y demas de los ya dichos rigores
Les vinieron después otros mayores.

Pues cuaplos han allt perseverado
A trabajosos trances obedientes ,
En algunos asabtos han purgado
Aquelios juveniles accidentes ;

Y el soberbio francés tiene cuidado
De saltear 4 tismpos eslas gentles,
Inquietdndolos en sus viviendas,
Y despojandolos de sus haciendas.

El primero de quen hago memona,
Por ser primer pirata que alli vivo,
Es del crilel francés Jaques de Soria,
Movido de un espivitn malino : '
Acortarémonos en el historia
Por no hacer prolijo mi camino ;

Pero para fundat nuestra carrera
Comenzarémosla desla manera.

Seria por el afio de cincuenta
Y cinco, mas & menos algun dia,
Cuando con esta genle que se euenta
Un cierto Diego Perez residia :
Hombre de condicion sanguinolenta,
Pronto para cualgnier bellaqueria,
Sitave lahia , muy genlil presencia,

Y entrafias de dolosa pestilencia.

En pecado mortal fué concebido
De sacerdote natural de Ulrera:
Facineroso, falso, fementido,

Y matador de su mujer primera ;
En cualesquier maldades atrevido,
Y tanto que ninguno mas lo era,
El cual ]i)OI‘ casos de rigor horrendo
A estas Indias se paso Dbuyendo.

Estando pues en piblico pecado
En esta isla de cristiana gente,
Fué por un Diego Gomez deslerrado,
En aquella sazop alli lenienle;
Mas con deseo de se ver vengado
Este facineroso delincuente,
A Francia past desde la Tereera
Para traer alli gente guerrera.

En el Havra de Francia tomé puerto ,

Do halté cinco naves aprestadas

Con el ¥a dicho capitan esperto,
Dispuesto para ver Indias doradas :
tizo con ¢l pirata su concierlo,

Como suelen personas desalmadas,
Con promesa de lo volver & Francia
Con quinientos mil pesos de ganancia.

Salié con €l la gente muy contenta
Viendo del espafiol tan buenos brios ,
Y la grandeza que les represenia
De rigquezas , de joyas y alavios ;
Pero luego les dié tan gran tormenia,
Que perdieron alli cualre navios,

Y todo esto nunca fué hastante
Para dejar de ir mas adelante,

De la manera pues que se recila,
Con fa principal nao capitana
Llegaron 4 la isla Margarita
Por parte de la mar meridiana :
Desde cierta piragua les dan grita
Dijesen si es la nar castellana ,
Respondia la pérfida cuadvitia:
Diego Perez, que viene de Castilla,

A todos los vecinos encomienda
Como quien 4 los tales conocia,
Diciéndoles traer buena hacienda
Yinos, fruias y gran mercaderia ;

Y que saldria para poner tienda

En viniendo la luz del etro dia,
Pues ya rayos de Febo prefuigentes
Iban 4 visilar las olras gentes.




154 JUAN DE CASTELLANOS.

Gran yerro fué creer lijeramente
Tan mala eriatura ¢como esta,
Y el mensajero fué tan insipiente
{Jue creyo la mentira bien compuesta ;
Creyéndola {ambién la demas gente
Que estaban esperando 1a respuesta;
Y ansi sin recelar hélico fuege
Se fueron a domnir con gran sosiego.

El estatera del ecnante sino
Ex el ticmpo te menos vigilancia
Tenia por el liacido camino
Noturnas loras en igaal distancia,
Cuando cercd la casa del vecino
Escuadron superbisimo de Franeia ;
Saliendo todoes bien apercebidos
8in ser oidos, vistos ni sentidos.

Cuando con dulce sueiio se quieta
La vista del humano fatigada,
Entonces el franeés toco trompeta
Para que & ana den el alborada :
Luego la gente dura los aprieta
Por una y otra parte derramada,
El valiente galin , la flaca dama
Sobresaltados sahtan de la cama.

El que deste furor hair pretende
Qcuopadas hablaba las sadidas »
A cuslquiera varon que se defiende
Le daban cradelisimas heridas ;
Porque de sujecion sola depende
El unico remedio de sus vidas ,
Y ansi muchos varones fueron lesos
Por no se sujetar 4 verse presos.
Vereis aqui y alli locir espadas
De parle veneedores y vencidos ;
Yereis salir sefioras destocadas,
¥ muchas sin reparo de vestidos ;
Vereis otras mujeres abrazadas
Con padres ¢ cont hijos & maridos ,
Este descalzo va y aquel desnudo ,
Este pudo huir y aguel no pudo.

Bien ansi como cuando bestia fiera
Salta por las paredes al rebafio
(ue todo se yemonta, y aunyue guiery
Huir por escaparse del engaito ,

La cerca les estorba salir fuera,
Y lo que era defensa les es dabo,
Pues para dar seguros 4 su vida
No da seguridades sir guarida;

Asi desta razon entender puedes
Los males de la gente que despierta;
Pues les eran estorbo las paredes
Para poder huir de 1a reyerta,
¥ no menos aili hallaban vedes
Aquellos que salian por la pueria;
Par tenellas en ellas puestas guardas
De picas, arcabuces y alabardas,

Usa la bestial furia sus furores
Con orden de sangrientos pareceres,
Los aires se rompian con clamores
De los muchachos tiernos y mujeres ;
Mas ya de los del puehlo son sefiores
Los [atsos y falaces mercaderes,
Que malan los que sus bienes defienden,
Y cobran paga de lo que no venden.

Fué también el autor de las traiciones

De muchos enemiges homicida,

A lin de se vengar de Jas pasiones
Cuando se deslerrd de su gueridy ;
Pudiendo con justisimas razones
Entonces desterrallo de la vida ;

Mas agora conocen ser demencia

Usar con hombre malo de clemencia.

Después de todos presos v rendidos
Y cesada la furia del combate,
Con otros feos actos cometidus
Anejos al enorme disparate;
- Tratose con los miseros vencidos
Due diesen por el pueblo buen rescale,
Con amenazas de hacer entrego
En no lo rescatar al vivo fuego,

Cida la vazon y el aspereza
Del capitan y vencedor terrible,
Auméntanse los lloros y tristeza
Con voz a los oidos insufrible |
Porque por ser inmensa su pobreza
Podello rescatar es imposible,
Y ansi dicen personas afligidas
Que no tienen gue dar sino las vidas.

De las cuales le ruegan los despene
Por ser la muerte menos odiosa,
Y que lo poce & mucho va lo tiene
Sin poder escapar ninguna cosa ;
Demis de saber hien quieun con €I viene
Aquelia tierra ser meneslerosa ,
Ganado solo tiene su partide
Y que deslo sera bien proveido,

Al fin Jaques de Soria les concede
Libertad , con que den matzlotaje;
Da cada uno dellos lo gue puede
Demis de las preseas del pillaje :
Dejaronlos cunl nanca nadie quede ,
Y ellos continuaron sa vinje;

Dieron las velas muy apresurados
Por tomar otros pueblos deseuidados.

Dan entre Burbarata y Venezuela,
La costa de la mar levan barrida ,
Rio la Hacha y Gabo de la Vela
Pudiera ser entoness destruida ;
Mas Viana, piloto, los desuecta
No tomando la tierra conoelda ;

Por prendas suyas hizo tal desvio,
Y en Santa Marla dio con el navie.

Entran de noche, falta la reseiin
Hablando Diegzo Perez por su parte ,
Y el capitan Francisco de Ludnoefia
Reconocid ser gente de mal arte ;
Yuoelve las riendas, y al varon y dueha
Avisa ser franeés el eslandarte,

Con aguello que pueden van & eseurs
Metiéndose por grandes espesuras.

Eotra luego la gilica ralea
Por aquellos barridos aposentos,

El pueble con gran furia se saquea
Con algunos heridos y sahgrienlos ,
Mas no con el caudal que se desea
Segun sus codiciosos pensamientos;
Van 4 la iglesia, rompen ¢l sagrariv ,
Y sacan la custodia y relicario.

Por no {ener lugar nuestros cristianos
Con aquel repentino desaliento,
De retraer de tan cnormes manos
La hostia que de Dios es aposenlo;
Pero juraron estos luteranos
Que no hallaron santo sacramenlo
Y el dicho Diego Perez lo decia
Que la custodia se halld vacia.
Juribalo debajo de buen celo
Aqueste miserahle delincuente ;
¥ué para los {Teles gran consuelo
Después que ya supieron claramente
Que ¢l supremo Sehor de tierva ¥ cielo
Se retirg de tun enorme gente;
Mas con santos debujos y retratos
Usaron de muy grandes desacalos.
Hicieron otros muchos desalinos ,
A cualquiera maldad sueltas las riendas,
Hubo quien [recuentase los camiuos

- A redemir molestias y haciendas :

Rescataron el pueblo los vecines
Porque no les quemasen sus viviendas ;
Y esto concluso por Ia gente suella,

Al Rio de la Hacha dan la vuelta.

Por les encarecer el Diego Perez
Para su mal a Ja maldad francess,
Haber alli muy ricos mercaderes,
Riquisimo caudal y lena mesa:
Moviéronse por estos pareceres
‘Teniendo por certisima la presa ;
Mas antes que la gente de alli parta
Avise dio por lierra Santa Marla.
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El francés tuvo tiempa cual lo.quiso,
Y el mensajero, puesto que fué cierto,
Apenas allegé con el aviso,
Aungue era caminante muy. esperto,
tuando vieron'la nao de improvise
Y los patajes ya cerea del puerto;
De manera que vido nuestra gente
El cosario y aviso juntamente.

Anda luego la grita v alboroto-
Para poner en eobro la moneda,
L.evantan piés lijero terremoto
¥ gran escuridad de polvareda ;
£1 mas valiente vemos mas remoto,
Por cobarde se tiene quien se queda; -
Jiscapando la prospera ganancia
De que entonces tenian abundancia.
Todas las gentes andan presurosas,
Gargados van los grandes y los chicos ;
Aungque como personas caudalosas
De oro, perlas y otros mulliplices :
£n sus easas dejaban muchas cosas
:on que pudieran otros ser muy ricos,
Par oo dalles lugar el tiempo hreve
Para (que su caudal todo se lleve.

El que no puede mas antes que vaya

A ver Ia selva, no por Ser 2mnena,
Dejaba muchas cosas por la playa, -
Sepultadas debajo dél arena; -

Mas como vientos recios alli haya

Con la soberbia que Aquilon ordena,
Fntonces se mosird tan inquieto

{)ue descubrié por partes el secreto,

Luego como falté genle guerrera,
Al Gn como ladrones diligentes, .
Los ocultes secretos de Ia tierra
Hicteron manifiestos y palentes ©.
Aqui y alli y alla se desentierra
Todo cuanto dejaren nuestras gentes ;
Lo cual no fué tan poco que ne fuese
De principal valor el interese,

Estando pues el pueblo poseido
Y el fuego para él nomenos cierto,
Ef Diegn Perez fué tan atrevido
{Jue [ué para Lratar de su concierlo:
Fuéles buen interese prometido
A trueco de que salgan deste puerto
Y vino por faraute de las paces
El canonigo Diego de Loaces.

Como ninguna cosa concluyese ,
Yolviendo temeroso del cosaria,
No se hallaba quien tratar quisiese
Negocio tan forzoso y necesario
Para que el pueblo no se destruyese;
Mas Francisco Velazquez , secrelario
Hoy en el nuevo reino. de Granada,
A su cargo tomd- Ia Lal jornada.

Holgdse la francesa pestilencia
De ver un hombre de lan buen aviso,.
Mozo gallacdo, de gentil presencia,
Y en aquella sazon olro Narcise:
Tratd del precio con cabal prudencia,
Y negocio con ellos cuanto quiso;
A trueco de ponelles en las inanos
Cuatro mil y guinientos castellanos.

Haclasele grande cortesia,
Y odos ellos anies que se parta
Rogaron que se veun otre dia
¥ procure traer moneda harta,
Pues cierto le daran lo que pedia
De ia iglesia y ciudad de Santa Marta ;
Despidiose pres dellos eon aquesto,
Y prometidles de volver muy presto.

Diego Perez en esta coyunlura -
Huyé de los franceses compaiieros
Metiéndose por montes ¥ espesura
Con razonable copia de dineros :
Que lo Hamaba ya su desventura
Para pagar sus grandes desafueros ;
Jaques de Soria por agueste hecho
Pelibase las barbas con despecho.

Velazquez destas cosas ignorante
En complimiento de lo prometido, -
Vino después dos dias adelante
De plata y oro bien apercebido;

Al menos lo que via ser bastante
Para rescate delo que traido

De Santa Marta habian los sangrientos
De santos y benditos ornamentos.

A la nao 1o lleva gente presta
Que ¢l soberbio franceés alli tenia ,
El cual nolo recibe con la fiesta
Ni eon aquel aplauso que solia ;
Antes con amenazas lo molesta
Y at dicko Diego Perez le pedia,
0 le pagase cuanto le llevaba
Sin admilir disculpa que le daba.

En efeto le hizo que escribiese
Al pueblo do se hizo mensajero,
Con ruego de gue no se permiliese
Que lo llevasen por su prisionero ;
Sino que luego se les proveyese
Del hombre y des mil pesos en dinero ;
Mas porque no vinjese la tal paga
Tunto 4 la firma puso : no se haga.

Fué animosidad, mas de manera
Que no dejd da ser muy atrevida,
Porque si la cautela se supiera
No le costara menos que la vida ;
Visto pues no venir-lo que se espera
Deste puerio bicleron despedida ,

Y el cosario francés llevd consigo
Al Franciseo Velazquez como digo.

El cusl lleno de grandes confusiones,

Cuasi por términos desesperados

Al capitan habld tales razones

Que todos se quedaron admirados ,

Y respondieron con sus intenciones
Ciertos franceses muy espafiolados,
Diciéndole ser grande desafuero

No dalle libertad al mensajero.

El capitin como se convenciese
Con eslo que su genie le decia,
En un batel le dijo que se fuese
Que fuera de la nao se Lraia;
Y primero que della se saliese
Le quitaron el oro que tenia;
Entrd pues en el barco casi muerto
Yeinte leguas ¢ mas fuera del puerlo.

Sin agua , sin recurso de alimentos,
Ni cosa que pudiese sustentalio,
No remos ni marines instramentos
Para poder mejor encaminallo,
Sino donde las aguas y los vientos
A su disposicion quieren guiallo;
Solamente de Dios se confiaba
A quien de corazon se encomendaba,

Y ans) mediante su favor divino
Pudo tomar paraje deseado
Abajo caatro leguas de camino
Del Rio de 1a Hacha ya nombrado;
Donde luego topd con un vecino
Con cuya vista fué muy conselado ,
Y luego puso todos sus poderes
En que se descubriese Diego Perez.

Ansimismo Miguel de Castellanos
Con otros caballeros y vecinos,
Envian por lugares ¢omarcanos
Ocupando las playas y caminos ;

Hasla tanto que hubieron & las manos
Al autor de tan grandes desatinos ;
Danle tormento, hicenle procesos,
Y confeso grandisimos escesos.

Era justicia cierio caballero
Que Francisco de Lerma se decia,
¥Yaron de gran valor, hombre severo;
Y este, por la traicion y alevosia,
Mandolo colgar luego de un madero,
Aungque mas critel muerie merecia :
Hicieronle después enterramiento,
TPorque murié con buen convcimiento.
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Aqueste fué su fin ¥ paradero ;
Y pues con él babemos coneluido,
Justo serd volver & 1o primero,
Porgue me hallo ya muy divertido
De nuestra Margarita, donde quiero
Cumiplir con lo que tengo prometide ,
Y donde hallareis por escritura
Oira mas trabajosa desventura.

Y por conlar aguesta no diremos
Desabrimtientos que Ve son anejos;
Pues vence la que digo los estremos
De cuantas lienen lacrimosos dejos :
Mas, para proceder como debemos,
Cumple tomar 1a cosa de muy lejos; -
Y pues de un golpe no podemos tanto,
(iidrola comenzar con nuevo canto.

CANTO SEGIUNDO,

Donde se da 4 entender quién era Proro bE Urstis y su descendencia,

con olras cosas & la histaria convinienles,

Siempre suelen venir acompafiados
Los jileces y los gobernadores
De deudos , de parientes y criados,
Guiados det olor de sus favores:
Y en algunos no son mal empleados
Los mas calificados y niejoves ,
Pues su virtud , trabajo y diligencia
Los hacen merecer la tal herencia.
Enire los olros yugos que soslavo
El orhe de las Indias de oceidente,
Un Miguel Diaz Armendariz hubo
Que 1rajo seis gobiernos juntamente ;
Y en esle nuestro nuevo reino tuvo
Un mnozo generoso, su pariente,
Pedro de Ursta fué su propio nombre,
(ue stempre mosird sello sin ser hombre.

Pareciéndole cosa conviniente

A discrecion modesta v asenlada,
Ll tio le nombré méritamente

Por general del reine de Granada :
8alié buen capitan y diligente

Para Je cometer eualquier jornada;
Y ansi, por aqui daba buena cuenta
En los negocios de mayor afrenta.

Descubrié los caminos mas reclusos ,
Alland la montana rigurosa ,
Conquisté la provincia de los Musos,
Deste reino la mas dificultosa :
Finalmente, que los guerreros usos
Le dieron prontitnd maravillosa ,
De manera gue maias y osadias
Crecian juntamente con los dias.

Y ansi, con el valor de su persona ,
Y entre valientes indios y arriscados
Poblé ciudad & quien llamo Pamplona,
Cuyos campas ¥ rios son dorados :
Vile bacer a Ia real corona
Otros muchos servicios sefialados;

Y en Santa Marta recorrio la sierra,
Puesto que sin victoria desta guerra,

Podriame vender yo por testigo

Sin gozar lo mejor de la maiiana,

En el paso de Origua ¢ de Redrigo,

¥ el buen Pedro de Ursaa con cuartana,
Tomandole los pasos que ya digo

Gran impetu de gente comarcana,
Sobre paz y con fiebre fatigado,
Descalzo del un pié y otro caizado.

Alll caza Bondigua, y alli Bonda;
Alli de Pocigueica y de Tairama.
Con todos los dembs de la redonda,
Conocidos por hechos y por fama,
Con fechas , con macaua, dardo , honda,
Gran canlidad de sangre se derrama,
Privandv brevemente de la vida
Cuanta gente hailavou divertida,

1rsua de salud estabs falto; -

E ya por.lodas partes rodeado; .
Yeneciendo caleotera y.sobresalto
Salid det toldo mal aderezado, .
A fin de trabajar ganar el alle
De fortisimos indios ocupada,

Y hallé para ir en tal demanda
Solos doce soidados de su banda.

A los cuates les Lizo tal abrigo,
Que con aquel valor de su costumbre ,
A peszar del ejército enemigo,

Gand lo mas supremo de la cumbre ,
Haciendo: crudelisimo castigo

Con riesgo, con sudor y- pesadumbre :
Fueron sus grandes hechos aqual-dia
Bastante prueba de su valentia.

Hirigle tres el venenoso Marte;
Y aunque de vida ya desconfiados.
Esta desconfianza uo fué parte
Para que fuesen déi desamparados;
Y sus esfuerzos fueron de tal arle,
Que de débiles hizo eonfiados
Para salir de riesgo tan terrible ,
Que no parecerd cosh posible.

0 ya con arcabuz, ya cen espada,
El escuadron rompio mas importuno
A pié mas de seis leguas de jornada ,
Con terrible calor.y siempre ayuno :
Llegd pues con Ia gente fatigada ,
Sin (ue dejase uno nl ninguno
A Banta Marla , que se maravilta
Escapar de tan 4spera rencilla.

Era por este tiempo ya venido
Montano por jilez de residencia,
{Jue puesios sus servicios en olvido
Le moslraba rencor y mal querencia s
Y ansi, de sus amizos conmovido ,
Se desvio de aguella pestilencia,

Y residié con cierlas compadias
En el Nombre de Dios algunos dias.

bonde recogio copia de seldados
Para 1os ejercicios de'la guerra,
Y alli desbarald negros alzados
{Jue estaban hechos fuertes en la sierra;
Los cuales, por ser muchos y esforzados,
Ponian en temor toda la tierra,
Prendioles a su rey dicho Baliane,
Aunque tenia poderosa mano. -

Los negros y proterva compaiia
Yencidos en aquesie repiquele,
A reinos de Piri hizo su via
Cou amigos y deudos seis 6 siete;
Los cuales en aquel Liempo regia
El marqués escelenle de Cafiele;
Y este, reconociendo sus valores,
Le hizo mil mercedes y favores.

Después, con gracia de razen urbana,
Hizo demanda del descabrimiento,
Que dicen de Francisco de Orellana ,
Con quien yo tuve gran conocimiento ;
Y el margués se 1o did de buena gana
Yista su discrecion ¥ su talento,
Porque en aquellas Lierras aon habia
Soldados de aquel tiempo Lodavia.

Y entre todos aquellos que renuevin
Este descubrimiento que ya digo,
Era buen adalid Alonso Esteban,

A quien lambién yo tuve por amigo;

E} cual de la jornada do se ceban

Se podia vender por Inten testigo,

Como quien abajo con Orellana

Al mar del norie y & Maracapana,
Urslia, con aviso suficiente ,

A los efetos deslo se presenta;

Pero dejémoslo haciendo gente

Que de valor 1an raro se conlenta:

Pues me parece cosa convinienle

Del Orellana dar alguna cuenta,

Para hien entender desta lelura

Jornada de tan pande desventuri,
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Pasados eran’ ya los quince cientos
Y diez lustros de santa parentela,

tuando gente de grandes pensamientos ©

Con Gonzalo Pizarro 'se desvela -

En dar mas lez 4 los descubrimientos
De tierra que nos da nneva canela,

E oro y plata, de que la cudicia -
Daba generosfsima noticia, ~ = -

Y ansi, para hallar aquel gentio,
e de Quijos es hoy st nombramiento
Di¢ Gonzalo Pizarre buen avio
Pata hacer el tal descubrimiento,
uiando su derrota por i rio i
(ue en Moyobaimba tiene nacimiento,
Y al mar del norte bace su salida
Con casi os mil Jeguas de corrida.

La madre dél e5 tal ¥ tan eslensa
(ue no la vio mayor hombre viviente ,
Y ansi, por ser grandeza tan inmensa ,
Mar dulce le liamamos comunmente;
Y dicen ser engaiio del qué piensa
No ser el Marafion esta creciente :
Tal nombre ie pusieron los Pinzones,
e ciertos nautas dichos Marafiones.

Por la equinocial sus aguas guia
Dando prolijas vueltas diferentes,
Y della casi nada se desvia
Con impetuosisimas crecientes;
De islas numerosa la euantia,
Muy muchas de 1as cuales tienen gentes
Algunas sehaladas en grandeza,
Pero ningunas muestras de riqueza.

Orilla deste rio montiiosa
lacia pues Pizarro su jornada,
‘lierra mal asombrada de Huviosa,
for una parte y otra mal poblada;
Y a veces la montaiia rigurosa -
Les duba la canela deseada
Sus dcbholes altisimos y locos, )
Pero no muy espesos, sino pocos.

Pues para que mejor se conociese
Del rio lo gue estaba mas poblado,
Un bergantin mandd que se hiciese
Con esco%idﬂ gente preparado :

En el cual ordend que se metiese
Yajilla y vestuario mas preciado,
Y al Orellana, su lngar(eniente ,
Bombrd per capitan de aquella gente.

El Pizarro por tierra caminaha
Cout el restapte de s eompaiiia,

Y el barco.¢:on aguellos que levaba
A dav naeva y socorros acudia,;

A los cuales alli se les mandaba
Lo que mas al vigje convenia:
Mandéles pues Negar & cierta punta
Y volver & deeir lo que barrupta.

A la punta Negaron.ficilmente,
Mas no pudo velver el Orellana,
Forzado de grandisima corriente ,
Sila fuerza no {yé su propia gana ;
Porque desparecid con esta gente
Huyendo de ta tierra comarcana ;
Yujilla y ropa se llevd consigo
Con las demés preseas que ya digo.

Visto que no volvia, fué buscando
Por genie deste campo peregrino,
Y como nunca deltos fué hallado
Por levar agua abajo su camino,

Al Gonzalg Pizarvo Lué forzado

Volver & las provincias de do vino

Con pérdida grandisima de gentes

Y los que se escaparon muy. dolientes...

Franciseo de Qrellana navegaba. |
Alentado de grande pensamiento,
E 3a se prometia y aplicaba .
Toda la gloria.del descubrimiento ; .
Mas con sesenta hombres que llevaba..
Nunca pudo sakiv eon el intento ; -
Pyes solamente corren la ribera

or ser niuy pocos para salir fuera.

Ineierto como digo de lo cierto ,
Por las islas buscaban alimento, -
En vna de las cuales toman puerto
Donde les parecid mejor asiento,
Hasta poner ses cosas en concierto
Para levar mejor aviamiento ,

Y por los fatigar el angostura
Haesr otro navio se procura.

Hicense tablas de canoas duras
Por ciertos fevantiscos oficiales,
Hizose clavazon de herraduras,
Biseanse necesarios materiales :
Hay brea de copey y otras horruras,
Con aceite de zeuosos animales ;-
Finalmente pusieron en el rio
Otro mayor y mas capaz navio. .

Pusieron gallardetes y banderas, -
Repirtense por amhos 10s soldados,
Osaban ya liegar & las riberas
A causa de no ir tan apretados:
Tomaran ef negocio mas de veras
Si fueran los sesenta duplicades;
Pero pocos temian el encuentre
QQue pudieran hallar la tierra adentro.

Ven tierras jamas vistas ni holladas :
Sing del natural desias regiones :
Vian desde los barcos ahumadas
Que denotaban grzndes poblaciones,
Y algunas torrecillas levantadas,
0 templos de sus vanas religiones,
0 ya podria ser, segun se piensa,
Que las tenian para su defensa,
Quisieron en nn pueblo lomar tierra
Que sobre la barranca parecia,
Mas no los consintié gente de guerra
Que con feroces brios acudia, k
E india varoni! que como perra
Sps partes bravamente defendia,
A la cual le pusieron Amazona "
Por mostrar gran valor-en su persona.

De aqui saco después sus invenciones
El capitin Francisco de Orellana,
Para llamalle rie de Amazones
Por ver esa con dardos y macana, . |
Sin otros fundamentos ni razones
Para ereer novela tan liviana ;

Pues hay entre cristizios y gentites
Ejemplos de mujeres varoniles.

Mas ser esta Tomiris no se crea,
Ni que vistiesen otras &l arreo
De Filipis Lampédon, ni de Alea,
Y porque lo sé hien tampoco creo
Que pasé por alli Pentesilea,
Ni el Orellana pudo ser Teseo; |
Ni otra Menalipe, ni Celeno
Caminaron jamas por aquel seno.
Puesto caso que bien se defendia -
Por parte de la india I3 salida,
El gran rigor de! arcabuceria
A muchos por alli dejo sin vida ;
Y visto que tan mal les sucedia,
Tomaron por atparg la huida;
Recogen espafioles alimento,
Y un indio vive deste rompimiento.
Por sefias Orellana Je hablaba
En el discurso deste su viaje, . .
Y todos los vocablos asentaba |
Segun comprehendia del salvaje :
Hasta ver st por ellos alcanzaba
Inteligencia cierta del lenguaje,
Porgue Luvo de lenguas gran noticia,
Y para las bablar mucha pericia.
Y ansi con gran contento declaraba

A estlas compahias ¥ cuadrillas

Aquello que esle indio le hablaba,
Diciendo que decia maravillas
De 1o que mas adentro les quedaba,
Y no podian ver por las arillas.:
(irecida poeblacion , campos amenos ,
Y es de creer haber algunos buenos.

) [
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Navegando van pues nuesiros guerreros ,
A peligros inmensos mrojados
En cotupetencia de los indios fieros
Que los eombaten por entrambos lades :
Navegan sin saber los paraderos
Ni tener de quien seam avisados,
Hasta que percebieron Jos oidos
De muy lejos grandisimos ruidos.

iba Ia gente desto temerosa

Prosiguiendo con duda su viaje,

Y apariada la noche tenebrosa

Haciendo ya remansos el aguaje,

¥ieron la blanca Tetis espumosa,

Y en ella levantarse gran olaje,

Y con calor de presuroses medos :
« j La mar, la mar del norle! dicen todos.

»Gobernémonos bien, hermanos mios,

Con prontilnd y diligencia buena,

Pues ya no navegawos por los rios :

A gran priesa guindemos el entena,
Descobranse con sondas los bajios ,

No dimos al salic en el arena;

f}ae suelen tener rios en las bocas
Bancos secrelos, arreciles, rocas. »

Ignoran todos ellos el paraje,
Puesto que mil consultas tiay aposta,
Mas en ellas ninguno fué Lan saje
Que no fuese su ciencia muy angosta;
Y ansi les parecio mejor viaje
Nunca desarrimarse de la costa;

Pues si por ella fuesen en las manos,
Dios les daria pueblos de cristianos.

Con la tal opinion sin la coniraria
La costa hajo van con tiempo Ueno:
Vieron la Trinidad , vieron a Paria
Con otras circunstanies de su seno :
Hacian conjetura no sumarta
Alonso Esteban , Marquez y Joan Bueno,
Por haber eslos tres, tiempo pasado,
Por aquelios parajes navegado,

Incierios , pero con algun desino
Yue cada uno dellos en si fragua,
Prosiguen adelante su camino,

Hasta dar en la costa de Cubagua ;
Y alli los poseyd mas desatino

Por no ver carabela ni piragua

De la crecida flota que solia

Salir 4 la pasada pesqueria.

Las casas encaladas devisaban
Los hombres deslas peregrinas naves ;
Mas por pefiascos grandes las juzgaban
Y suciedad de las marinas aves;

Para soltar 1as dudas en que estahan
Faltahales alli gquien diese llaves,
Y 4 los unos la bambre los incita

A que temen la ista Margarita,

Holguin , comendador, varon espertn
La cana del Limon 4 banda cierra;
Y puestos en buen orden y concierto
Con armas ¥ pertrechos para guerra,
En la Punta-las-Piedras tomé puerio,
Dende con los demas hallo 1 tierra ,
Y en ese mismo punto luego vido
Camino que de hestias va seguido.

El padre fray Gonzalo de la Vera ,
Con Alonso de Robles y olros tales,
Querian porcfiar que el rastro era
De nunca conocidos animales ;

Mas Celis Montaiiés sin mas espera
Soplé dos O tres veces las sefiales,
Y vido claramente sefialados

Los elavos de cabezas como dados.

Vereis las gentes ya regocijadas,
Y fuera del pasado desconsuelo
Besur por muchas veces las pisadas
Hincando las rodillas por el suelo ;
Y las manos en alto levantadas
Dan gracias al Seiior del allo cielo,
Porque ya claramente conogcian
Ser aquel el paraje que decian.

Conoceida Gubagua claramente,

Que antes por pehasco se tenia,

All4 hacen viaje brevemente

Por ser brave compis !a travesia :

Salimos 4 la playa mucha gente :

A ver estraiio barco que venia,

Imaginando muchos ser soldados

De los gue Ordas perdio liempos pasados.
En gran manera son regocijados

De ver y de hablar cristiana gente,

Al templo van descalzos, destocados,

A dar gracias & Dios primeramente ;

Y 4 todos nos.tornd maravillades ™

Viaje de tan gran inconviniente ;

Acomodose bien la compaiiia,

Y al barco de Orellana no venia,

Pasarase de largo, si no fuera
Aviso por bastante mensajero,
Que hizo luego Pedro de Herrera,
Para huscar agueste caballero
Con indios y canoa muy lijera,

Y un Cristdhal de Lepe, marinero
El cual leego gue vié la carabela
A ella dirigio remos ¥ vela.

Admirdse Francisco de Orellana
Como vide la indica ralea
Regirse con timon ¥ con mesana ,
Y ansi se repard [imra pelea;
Mas percebiendo tengua castellana
Con el mensaje tal cual él desea ,
Siguid la carabela mensajera
En demanda del Pedre de Herrera, )
Tomd tierra con todos sus soldados,
Y puesto que con nombre de perdidos,
Todos salieron bien aderezados
Gon grande bizarria de vestidos :
Fueren unos y otros hospedados
Y magnificamente proveidos;
Tratd luege de sus descubrimientos
Con muestras de sus vanos pensamisntos.
Hizo luego viaje para Espafia
Hechas & su sabor informaciones ,
Con gente principal de su compaia ,
Prendada de las mismas prelénsiones ;
Y entonces publicd 1a gran patraia
e aquellas invencibles amazones ;
Yolvié por su demanda ya casado,
Y por gobernador y adelantade.

Cargo de muy lucida compafila,
Bien fuera de razon y fandamentos
En traellos por dondé los traia
Y 4 tierra de cien mil impedimentos ;
Y ansi junto del rio do ‘venia
Murié vejado destos pengamientos;
Después su mujer vimos afligida
Y toda fa demas genle perdida.

Es pues para haéer la tal jornada
Ir contra Ia corriente desatino ;
Pudiérala hacer mas acertada
Si segundara por adonde vino :

Pero pues que su vida es acabada,
QQuiérome ¥o0 lornar a mi camino ,

Y al Ursiia que esta haciendo gente
Con canto nuevo del tenor siguiente.

CANTO TERCERO,

Donde se cuenia [a partidy de PxDR0 BE Unsua, con buena eapin 3¢ ik
zunque alguna della tnqulela y facinerosa, ¥ tas demds parllgu:zfi
dades sucedides anles de embarcarse en eltio por donde Jrabisn e
hiacer su viaje .

Prenden & Marie redes de Valcano
En Yenus colocado su contento ,
Ablandase ia mas guerrera mano -
Vencida de lascive pensamiento ,
Con mal amor enferma lo mas sano,
Do quiera causa tierng sentimiento :
Los invencibles y nmas fuertes cuellos
Una flaca mujer suele vencellos.
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Pedro de Ursiia pues, cuya grandeza
De hechos ya tenemos conocida,
Hizo su belicosa fortaleza-
A fuegos amorosos sometida,
Vencido de un estremo de belieza
Que {ué lo mas estremo de su vida;
Y i vueltas de guerreros alambores
También ejercitaba sus amores.

La bella doiia Inés era la dama
{Que tuvo con Fvazon nomhré de bella,
§i fuera con reguardo dela fama
(ue debe reguardar cualquier donceta ;
A quien el buen Ursia mucho ama ,
Siendo no menos €l amado della;
Y como bien querer imporlunase
Acabdse con él que la llevase.

Hija de Blas de Atienza, que de Lima
0 de Trujillo fué, moza lustrosa,
Avisada, graciosa y en estima,
Como ya dicho tengo, de hermosa :
Gentil disposicion con que lastima
El anima de amor mas odiosa,
No tiene padres puestos al enmienda
Ni deudos que le tiren de la rienda.

Pues el Ursta eomo consintiese
Que fuese dofia Inés a la jornada,
Secretamente le mandd que fuese
Tras &l por via mas disimulada;

Y él partido , mando que se partiese
De ciertas duefias hien acormpaiiada
Luego se despidid de su querida,

Y convocd la gente divertida.

Llegise de soldados gran estruendo
Aderezados para la demanda,
Muchos de corazon malo ¥ horrendo,
Como fué Joan Alonse de la Vanda,
Lope de Aguirre, Perez y Salduendo,
Diego de Torres, Yargas y Miranda,
Y un Cristébal Ferpandez , mal cristiano,
Pero Fernandez y Miguel Serrano.

Otros algunos, en maldad insines ,
Genle desesperada y alrevida,
Amiga de traiciones y motines,
Sin Dios y sin olor de buena vida:
Al {fin en sus costumbres tap ruines,
(ue tienen la virtud aborrecida;
Ningun concierto hay que los concierte,
Ni ternen temporal ni eterna muerte.

Como ¢l marqués insigne Mendocino
Le tuviese Lan justas aliciones
Al Urstia y le_fuese tan benino,
Acudidle gran copia de varones ;
Con los cuales é1 hizo su camino
A la provincia de los Moltilones,
Porque en aquellas lierras y comarcas
Habia de hacer copia de barcas.

Tenia de la tierra la tenencia
El que Pedro Ramiro se decia,
Hombre de gran consejo y esperiencia,
Sefalado varon en valenlia :
Recebiolo con gran magnificencia ,
Con gran urbanidad y cortesia ;
El Ursta hallando tal abrige
Procurd granjeaclo por amigo.

Después en lo aviar metié tal preoda
fiue el Ursda , persona hien mirada,
Le dijo que dejase su vivienda
Y se fuese con él 4 la jornada ;

Porque sera senor de su hacienda,

Y maese de campo del armada ;

Fué nombrado por tal , y pretensores
Quedaron con algunos sinsabores.

Destos el uno fué Francisco Diaz,
Paviente dei Ursiia muy cercano,
Ausimismo soldado de mis dias
Vuliente y comedido cortesano ;

Que movido de vanas fantasios

Ln €] Pedro Ramire puso mano :

Diéle de puiiakidas en efeto,

Maldad indigna de hombre tan discreto.

De tan escandaloso desatino
Al Ursia le dan luego nolicia ,
Que estaba gran dislancia de eamino
Bien fuera de tan Aspera malicia ,
Revolvio sin parar , y como vine
Hizo del matador justa justicia,
Y de Grijota y de Benito Diaz,
Consortes , y-de un Diego de Frias.
Después que ya dio fin 4 malos fines,
Sin €] se recelar de los peores ,
Procurd coneluirlos hergantines
No sin grandes trabajos y sudores, .
Por apartarse ya destos confines .
Y poder descubrir otros mejores ;-
Demais desto también se recelaba-
Que mucha gente se le remontaba:

Aprestindose pues desta manera
Con temor de que gente se le huya,
L.a bella dofia Inés, que no debiera,
Alli llegd también en busea suya ;
Porque con una muerte lastimera
Vida de dos amantes se concloya,
Y este negocio cuentan estas gentes
Por vias y maneras diferentes.

Pues entre muchos deltos hubo fama
Haber puesto los ojos el Salduendo
En 1os merecimientos desta dama
(Que diferenles partes va siguiendo.;
Y él fué de los catorce de fa-trama
Del pérfido motin, malo y horrendo;
Y cuando dofa Inés se recebia,
El se mostrd con grande lozania.

Puesto que todos para dar contento
A su gobernador, gue por ventura
Teniz diferénie pensamiento,
Hicieron & tan alla hermosura
Bolene y principal recebimiento,
Anuncio de su grande desventura :
Unos van eon sinceras intenciones,
Otros con muy dafiados corazones.

Formdse campo digno de mirallo,
Guarnido de galanas invenciones,
Infanterias v hombres de caballo
Con trémulas banderas ¥ pendones;

Y porque ella pudiese contemplallo
Ordenaron lecidos escuadrones,
Los cuales en presenria de las duefias
Hicieron caracoles y resenas,

Ondean por los yelmos plumas largas
De las garcetas blancas y aveslruces ,
Bevuelven lanzas, cambian las adargas
Los diestros y valientes andaluces,
Descargan con gran impetu sus cargas
Los fumosos y ardientes arcabuees,
Con gran orden entraban y salian
Con una y otra salva que hacian,

Ninguno de su orden se derrama
En este singular recebimiento,
Y en liegando frontero deladama
Hacia cada cual acatamiento :
Enciéndeles en amorosa lisma,
En muches causa tierno sentimiento,
Porque su buen donaire y su meneo
Ponia mil espuelas al deseo.

En un cuartago blanco pequefiuelo
Iba, pero muy bien aderezado,
Basquifia de lustroso terciopelo,

Un gatdresillo de color morado,
Las guarniciones de color de cielo,
Con eristalinas perlas estampado ,
Capelete con plumas y medalla

Con el mas aderezo que se calla.

Rebozada hacia gran destrozo
De 4nimas en esta compafiia,

Y mucho mas después que cierlo mozo
Le dijo : «por merced, sefiora mia,
0s pido que quiteis ese rebozo,
Veremos ya 4 luz del claro dia,

{}ue no s¢ como pnede velo solo
Cubrir rayos mas claros que de Apolo.y
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Ella, de comedida cortesana,
El antifaz quitd fuego 4 la hora:
Atonila quedd la genie vana
De ver rostre do tanta beldad mora;
Deshizose Ia lumbre de Diana
Sobrepujo lo claro del aurora :
Dijeras en el alma mas reclusa
Obrarse los efetos de Medusa.

En amoreso fuego van ardiendo
Hasta los recatados y discretos ,
Y en el desventurado de Salduendo
Hacen mas impresion estos efetos ;
Pres en las muesiras iba descubriendo
Sus apasionadisimos coneetos ;
Y aunque ceséd la fiesta de aquet dia,
Nunca ceso su loca fantasia.

Al fin el regocijo ya deshecho
Y todos los guerreros escaadrones ,
E!l Salduendo tomd luego su lecho
Sin esperar 4 mas conversaciones :
Su corazon bestial y falso pecho,
Distraido con mil vacilaciones,
Pero todas v todos sus cuidados

yan 4 fa doiia Inés encaminados.

Decia : « | sisu vista halagilefia
Acaso contemplé mi buen tzlante
Al tiempo que sali de la reseiia,

Y hice las levadas de montante!

1 0 si quiso notar aquella sena
Que le hice pasando por delante!
Pareciome cebar en milos ojos...
Pero creo (ue son vanos antojes.

» Porque ; qué ocasiones & qué prenda
Hay para penetrar mis pensamientos ?
0 ;qué e dije yo para que entienda
Estos mis congojosos sentimientos ?
0 ; qué quiers decir tomar eontienda
Con (uien es el sefior de sus intenkos?
; Quién no dird ser el intento mio
Grandisima locuray desvario ?

» O jcudl de las mujeres adevina
El ma! y la congoja del sirviente
Con una sola vista repentina
Sin le decir jamis el mal que siente ?
0 ; quién pudo dar cierta medicina
A los inciertos males del doliente?
¢ En qué buena razon 6 seso cabe
Querer curar el mal que no se sabe?

» Para curarse pues enfermedades
Yo hallo que serd mejor camino
Al médico decille las verdades
Y no hacello dellas adevino :
Aquesto vencerd dificultades,
Y en esto me resumo y determino,
Porque el enfermo que sus males calla
Remediolarde , mal & nunca halla, »

Estas cosas y otras vacilando
El dnima malvada y atligida,
Andabanse los otros preparando
Y dando gran calor 4'la partida:
Algunos dellos iban embarcando
De la gente mejor apercebida;
El capitin Garei Arce con cincuenta,
Don Joan de Vargas doble desta cuenta,

Mandéles esperarse ¢n cierla parte,
Y el Arce como fué mas larga yia
De indios enconlrd tan duro Marte
Que fué hien menester su valentia :
Mas el don Joan de Vargas no se parte
Del limite que Hrsira le ponia,
Esperandole con sus compafias
Mas de sesenta o de setenta dias.

Escesivo trabajo se pasaba

Por falta de comida que tenia,

Y en cierta isla donde el Arce estaba
Angustia no menor se padecia ;

Y el Ursia que mucho deseaba
Seguillos brevemente no podia,
Porque querian ya hacelle tiro

Los seldades del buen Pedro Ramiro.

No queriendo dejar sus Motilones ,
Ya que su eapitan era defunto,
Y wn Montoya metia peliciones
Mas sin le dar respuesta ni trasunto ;
El Ursia lo trajo con prisiones
Siendo soldado grave de buen punto,
Lo cual no fué menor inconviniente
Para lo que diremos brevemente.

Pues el gobernador, considerando
Ser grande la tardanza que bacia,
Mando con atambor echar un bando
Para que se partiesen otro dia :

En eumplimiento dél se van juntando
Con servicio y bagaj que se lraja,
Cuya cautidad era de tal modo

Que faltaban navios para lede,

Ursia se hallaba muy confuso
Por no Lener do Lanla cosa fuese,
De lo que cada cval para su uso
Llevaba y Ie costd huen interese ;
Mas lo mejor gue supo se dispuse
A dar el mejor orden que pudiese ,
Y hecha luego junta de la gente
Me dicen que les dijo lo siguiente,
Quild con buen donaire su chapeo
Usando de su buen comedimiento
Diciendo : « caballeros, mi deseo
Siempre fué de seguir yuestro contento ;
Y con igual amor lo mismo creo
De vuestro virtiioso pensamiento;
Y ansi quisiera yo vias y modos
Para me conformar cen el de todos,
» Mas aunque con virtud y sufrimiento
AconLece vencer dificultades,
Dudo poder haber entendimiento
(Jue se mida con muchas voluntades
(Gada cual de contirario sentimiento,
Mayormenle de iantas variedades,
Que sin considerar inconviniente
Biguen sus apetilos solamente.

» Declarando pues mas este concelo
A la salud de todos convenible ,
Llevar tanlo bagaj en tal aprielo
Téngolo por negocio muy lerrible ;

Y hase de conteniar el gue es discrelo
Con embarcar aquelle que es posible,
Y no lanto velez, tanto perirecho,
{ue cause mayor dafio que provecho.

» Nuestras jornadas han de ser por rios
Hasta llegar & prosperos confines,
Tenemos poca copia de navies
() mal aderezados bergantines ;

Y por los ojos veis, senores mins,
(Jue demés de ser pocos son ridines ,
Ansi porhaber falta de oficiales
Como de carecer de materiales,

v Y si mas cantidad hacer queremos

£ ir mas adelante con la obra,

Sera perder el tiempo que tenemos,

Y es pérdida que murca masse cobra:
Si tantos embarazos les metemos

Paru los espafioles nada sobra,

Pues cuando 4 los estremos falta medio
Tomar debemos el mejor remedio.

» No puede tedo ir por ningun arle,
Y para mas seguro se requiere
Que deje cada uno buena parte
De lo que menos menesler hubiere :
Este danie por todes sereparte,
E yo soy el primero que lo quiere ;
Porgue para seguro dela gente
Este remedio es mas couviniente,

» Los ganados vendellos ¢ cambiallos,
Aunque sea con perdida la venta,
Que lodgs no podemos aviallos
Segun necesidad nos representa ;
¥ en cuanto a no dejar nuestros caballos,
Baslara que llevemos solos treinta ;
La cual disposicion & nadie pene,
Pues es hacer aruello que eonviene. »
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Acabé de deeir, y comedidos
Que los inconvinientes conoejan ,
De sus comedimientos convencidos,
Muchas cosas dejaban 6 vendian :
Por no les consentir-lo que querian
Otros también estaban desabridos ;
Apacigudlos lo mejor que supo,
¥ hizo que metiesen lo que cupo.
Ya la febea Juz & nuestra enenta
Tenin el Escorpion por aposento,
Fl afio de quinienlos ¥y sesenta
Con otros mil del santo nacimiento ,
Al tiempo que la gente descontenta
jlizo de Motilones niovimiento
Ayudados también de grandes balsas,
Las intenctones buenas y las falsas.

Estaba sin saber por (ué la gente
Licna de descontentos aquel dia,
No se podia ver eosa viviente
Con algunas senales de alegria :
F! rio, con ser grande su corriente,
Pavece que sUs cursos detenia ,
Los indios declaraban por seiales
Incendios , robos , muertes y otros males.

Aunque con pesadumbre de las cargas
Y ropa que en las balsas se traia ,
Sicmipre hacian las jornadas largas,
DPorgue les parecid que convenia :
Hasta que dieron con don Joan de Vargas
Deseoso de ver lo que ya via :
Alli tomaron todos luego puerto
Y s¢ pusieron cn mejar concierto.

Ursua recebio eonleniamiento
Por hallarlos adende los queria,
Pugsto caso que con desabrimiento
Por up saber del capitin Gareia <
Enjugan ropas en aquel asiente
Apartandose dél 3l ewarto dia,

Y embarcados caballos y el restante
Tasaron con jos barcos adelante.

Do las corrientes aguas eran guias
Por caudaloso rio y estendido ,
Vian por las barrancas compaiiias
Lustrosas ycubiertas con vestido :
Y habiendo navegado nueve dias
Liexaron donde estaba detenido
Garcia , que por ser tan indisereto
Los indios lo poniau en aprieto,

Bl Ursta le dio reprehensiones
Por ser tan Lemergrio ¥ atrevido ;
Mas admilio disculpas y razones
Como de su eriado muy querido :
Alli se pregonaron provistunes
Del gobierno que le era proveido,
Y al don Joan dié poder iucontinente
De general y su lugarteniente.

Desto nacieron odios y rencores
Con un Yivor pestiferc y amargo,
Por haber otros muchos prefensores’
Que se juzgaban dignos deste cargo.
Hay juntas y corrillos de traidores
Adonde cada eual habiaba largo,
Mayormente los de los Motilones
Vivos en sus enojos ¥ pasiones.

_Tlechos en el don Joan los nombramientos
Vseis 0 siete dias ya pasados ,

De 1a isla salié con euatrocientos
Espafioles muy bien aderezados

Par lag harrancas ven grandes asientos ,
Nue por mas de cien leguas van poblados
De gente ¢que s€ ponen en huida

e ropu de algodon toda vestida.

No pareciéndoles tierra bastante
A causa de ver eampos anegados,
Determiuaron de pasar delante
Hasta hatlallos mas scomodados ;
Mus saliendo del sitio circunstante ,
Dieron en unos grandes despoblados
Navegan ocho dias, y al noveno
Dieron en pueble de mejor terreno,

T. IV,

La gente deste pueblo hizo cara
Con armas v amenazas de defensa,
Y en la barranca fuerte se repara
A fin de resistir cualquier ofensa ;
Pero con una \engua se declara
8u venida no ser 4 lo que piensa
Antes querian a tan buenas gentes
Hacellos sus amigos y parientes,

Yencidas de tan buen comedimiento,”
Sosiéganse las gentes alleradas
Haciéndoles muy buen acogimiento
Y dandoles sus casas por posadas,
Con larga provision de bastimento
De sus comidas mas acostumbradas:
Estuvo con aquestas compafiias
El campo mas de veiule y cinco diag,

Ursaa , viendo la magnificencia
Tal cual no 1a hallo después ni antes’,
Ayuddles en cierta diferencia
Que tenian con indios circunstantes,
Dejando muertosen la competencia
Muchos de los eantrarios litigantes,
Porque venian hasta sus viviendas
A les robur las casas y haciendas.

Entre tanto buscibanse caminos |
Que was la Lierra adentro se mietiesen';
Mas de los argonautas peregrinos .
Ningunos hubo que los descubriesen
Ni pudieron hacer 4 los vecinos
Que claridad acerea desto diesen :
Creeian en aquestas dilaciones ‘

En los malos las malas intenciones.

El Montoya con olros, en efelo,
Trataban que el Ursiia se matase,

Y para ejecucion del mal conceto
No faltaba Salduendo que soplase;
Mas el negocio no fué tan secreto
Que por algunes no se sospechase,’
Un cierto Pero Alonso mayormente
Al Ursia le dijo lo siguiente:

« Sefior gobernador, yo suy soldado,
Como sabels , cargado de esperiencia ,
Y entiendo como bien acuchilfado
El dafio del descuidoy neglisenciay
Y que cumple vivir muy recatado ,
Entre contagiosa pestilencia,

Pues en los tales tiempos es gran yerro,
Como dicen alfa, dormir sin perro.

yHanse por cierlas vias-rezumado
Cosas gue suenan mal al buen oido ,
Y hallo que traeis agui seldado
Facineroso , suelto y atrevido : ‘
Mirad por vos, velad con mas cuidado,
Y no durmais tan mal apercebido o
Cosa cierto no sé; pero sospecho
Haber de suceder algun mal becho.

»Mirad , sefior, que no teatais agora
Con los del nuevo reino de Granada ,
Donde toda bendad y virtud mora,

Y es gente cuerda , noble y asentada ;
Y que con vos tlevais gente traidora

A vueltas de la bien intencionada,
Que sin temor de Dios ni miedo vaestro
Han dé soitar las riendas y el cabesiro.

»Tened guarda , sefior, de los mejores
Amigos que saheis que hien 0s quieren,
Y demos al diablo los amores,

Que semejantes cargos no requieren ;
Pues son causa de grandes sinsabores,

Y por ellos Lambién los hombres muoeren :
CGon santo celo doy este consejo,

Y con licencia de soldado vigjo.»

El Ursiia con un gracioso riso

Agradecié sus buenas intenciones ,

Sin le sobresallar tan buen aviso:

Quiza le pareciercn invenciones .

Porgue en la gaarda consentir no quiso
Dando cierias escusasy razones;
Descuido , sin razon, mas no me espanto
Pues de César leemos otro tunto,
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Aderezdse luego la partida
Por el gohernador y varen fuerte :
Parte para parlirse de la vida
Y guianlo sus pasos 4 la muerte ;
Que 1a parca critel endurecida
A quebrantar ¢l hilo se convierte :
Fra principio ya de nuevo afio,
Y vispera de tan enorme dafio.
Embarcaronse pues los peregrinos
A fin de proseguir su larga via,
Mirando por los Iados mas vecinos
Si poblacion alguna parecia:
Vieron prolijas sendas y caminos,
Buen rato ya después de medio dia,
Y cieria poblazon bien asentada
Donde les parecio hacer parada.

Ursta, cuando van desembarcando
Ajeno de mortiferos enojos ,
A dofia Inés estaba contemplando
Como causa mayor de sus antojos ,
Y vido sus mejillas empapando
Con lagrimas ardientes de sus ojos ,
Y queriendo saber por qué lioraba,
Con tAcilo rumor le preguataba :
4 (Jué pasion ¥ congoja tan urgente
Os hace de consielo ser ajena?
Si es por necesidad que veis presente,
Ningnoa vazon hay en teper pena,
Pues confio de Dins omnipotente
Tre veros descansar en tierra buena ,
Que tras necesidad hay abundaneia,
Y viene tras la pérdida ganancia.a
Ella dijo : eseilor, esta iristeza
No nace de ocasion tan abatida ,
Ni temo yo tormentos de pobreza,
Ni verme de regalos despedida,
Pues vos sois mi vegalo y mi ricueza,
Y no quiero mas bien en esta vida
Mas contaré, seior, cosas de espanto.... s
{uiso decir, y no pudo con lianto.

Su mas clara razon era gemido
Por selle los sollozes emharazos ,
(on mal de corazon v sin sentido
Hiriendo se hacia mil peduzos @
El amante que tal estremo vido,
{Juisoia socorrer cnlre sus brazos;
Pena con su dolor, crece su llaga,
Sin saber qué se diga ni qué haga,

La flor mas agraciada de los mozos
Se duele del eclipsi de su luna,
No cen lingidas muestras ni rebozos ,
Bingo fuerza de amor es im?orl.una H
Euncuéntranse suspiros y sollozos,
Las lagrimas confusas van 4 una ,
Mostrando claramente por tos hechos
El intimo querer de entrambos pechos.

Después que ya cobrd color el gesto
Y el pecho se mostrd con mas aliento,
El amante e dijn : «;qué es aquesto ?
+ De qué procede tanto sentimiento ?
En grande confusion me tiene puesio
Aqueste nunca visto movimiento 3
Las lagrimas y Horo hacen pausa,
Y sepa yo de vos toda la causu, »

«Trabajos vuestros son y penas mias
(Respondio mitigadas las pasiones);
Porque por grande nimero de dias
Recuerdo enn pesadas turbaciones :
Solié robos , incendios , tirapias ,
Banguinolentos tratos y traiciones :

Via tendido , muerto y en el suelo
A quien es mi favor y mi consuelo,

» Encarnizados en tan malos hechos,
Aun{uc yo me ponia de rodillas,
Las Uzgas me metian por los pechos
Y & golpes quebrantaban mis mejillas :
Halléme , tales suefios ya deshechos,
Con un grave dolor en las ternilias ;
Miréme presto donde me dolia,
Creyendo ser verdad mi fantasia,

» No quicro comparar cosa sobada
A la que por verdad es conocida :
Mas yo s& gue traeis en €l armada
Gente desversonzada y atrevida
Y ansi, por si 6 por no, se pierde nada
En que veleis, sefior, por vuestea vida :
Sientan de vos rigores algun ralo,
Y entiendan que vivis con gran recato.»
()idas las razones deste cuento,
{Irsia con semblante de risueito
Le dijo: epara 1anto sentimiento
El negocio, sefiora, fué pequeiio ;
Pues no debe tan huen entendimiento
Tener tan por verdad cosas de suefio,
Pues muchos suehan casos do perecen,
Y no por eso vienen pi acontecen.

»Siento quererme hien toda la gente,
E yo también estoy muy bien con ella,
Cosa no hallo que me represente.

Para tanto rigor una centella :
Menos puedo hallar hombre viviente
Que con razon de mi tenga querella;
Por Lanto cese vuestro desconsuelo,
Y deso no tengais algun recelo. »

i Oh corazon leal , buenas entrafias!
; Cuan fuera de razon van tus razones’
Mira ya, buen Ursia, gue te engahas
Con esas tus sinceras intenciones ;
Porque las falsas y traidoras maiias
De qué quiera levantan ocasiones ;
Cuanto mas que ; quién vive tan al justo
Que para todos gustos tenga gusto ¥

Al fin é1 se quitd de Ja ribera,
Y con sesenta y lantos escogidos
A un Sancho Pizarro mando Taera
A seguir 1os caminos mas seguidos,
¥ 4 ver si por al)i hallan carrera
Por do salgan 4 campos eslendidos ,
Y con la relacion al seslo dia
Yolviese con aquesta compaiiia,

Entre Lanto que estaban en el paerto
Esperando tos que iban descubriendo,
Trataban de su périido concierto
Joan Alonse Montloya y el Salduendo;
Y algunos no quisieran velle muerto ,
Pero querian irse dél buyendo,
Recogiendo la ropa y atavio
Y de los bareos el mejor navio.

Habia dentro desta compafifa
{In don Fernando de Guzman , que precio
De buena discrecion no poseia ;
Y & este cuasi que por menosprecio
Le hablaron, v dijo que queria.
i Buen Dios, cfeﬁéndeme de hembre necio!
Pues con sus necedudes é imprudencia
Camina tras cualguiera pestilencia,

Juntanse pues con él 4 la demanda
Perez , Monloya , Vargas y Salduendo,
Chaves , Villena, Torres y Miranda,
Los dos Fernandez, cada cual horrendo;
Serrano , Joan Alonso de 1a Vanda
Y al mal Aguirre, bravo y estupendo,
Para negocio de tan grande afrenta,
Determinan también de dalle cnenta.

Hablan con é! en lo de la huida
Por ver si tal desino le complace;
¥ respondiiles ser cosa perdida ,

A fo menos que no le satisface,
Diciendo ser mejor quilar la vida

A quien tun poca cuenta dellos hace,
Y no cumplir tardanza ni pereza

Por estar su salud en la presteza.

Entendit [ag palabras un moreno
Llamade Joan Criollo ; y este quiso
No con pocos temores en el seno
Hacer cuerdo desvio de improviso ;

Y aunque negro , sagaz y como bueno
Al Ursua le dijo teal aviso;

Pero de sus palabras no curando,
Estuvose con €l chocarreando.
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; Ob ciego amor, y ciego quien tal fuere!
; Ok confinnza ya desvanecida!
Tirnes avisa de quien bien te quiere ,
.Y no quieres perder al homicida?
; Gonio tan gran desedido se requiere
Adonde 1o va menos que la vida ?
Al fin tu hado es inadveriencia,
Y fortuna do falta 1a prudencia,

; Es posible, varon , que no despierias
Con indicio de tanto detrimento ?
Mira bien que la casa de dos puertas
Apasta te 1a dan por aposento
Aquellas intenciones deseubiertas
¥ gente del traidor ayuntamiento,

E ya vienen 4 Yas ejecuciones
1e sus mas gue daitadas intenciones.

Ausentes eran va rayos fehales
De nuestros hemisferios y collados ,
Y los cansados ojos de mortales
En necesarios suefios ocupados ;
Pero los corazones desteales
En su temeridad mas obstinados ,

Ei consorcio critet, falso , maldito
(uiso poner por ohra su delite.

Y estando los leales espiados ,
Las guardas del real y centinelas,
Les pechos furibundos y alocados
Usando de sus mafias y cautelas;
Unos con arcabuces bien cargados ,
Los otros con espadas y rodelas,
on escure hacian su caming
Tentados de tan torpe desatino.

i Adande vas . traidor ayuntamiento
& Qué furia te privo de tu sentido?
oA cuitl de vas causo desabrimiento?
+ Quién de vosotros es el ofendido?
A tados procurd de dar contento,
Y cada cual de vos es sa quarido :
Malais , pero sereis lorvencedores
Vosolros de vosotros matadores.

Pues [a eaterva vil, sucia , belaca,
Echando mano van 4 las espadas,
Y con furor que del infierno saca
Entrambas puertas Lienen ocupadas :
Finalmente rodean la hamaca,
Y alli le dan eriieles eslocadas ;
Fl siéndose herir de gulpes fieros
Les dice: ;por qué es esto, caballeros

Sin armas al armado delincuente
Sa levantd con un recio denuedo ;
Mas el bando traidor no lo consiente
Apresurando su furor acedo : )
Cayd diciendo bien y claramente
Santisimos artieulos del credo
Con esta contricion bien conocida
Ei Ursta partio de aquesta vida.

Conclusa Ya batalla earnicera,
londe tan gran deshonra se gamaba,
Salieron de Ta casa todos fuera
A Bin de pubticar lo que pasaba ;
Y ol don Fernando, puesta la bandera,
A vgees libertad apellidaba : ’
Despisrtan Jas sinceras voluntades,
Admiirados de aquellas novedades.

El buen don Joan de Vargas al momento
A su gobernador iba derecho ;
Perp los del traidor atrevimiento
También lo traspasaron por el pecho;
Sin cesar el alroce rompimienlo
Hasta que de la tierra hizo lecho,
Adonde el alma hizo despedida
De los peligeas grandes desta vida.
Estalian los leales como locos
De frigidos temores ocupados ,
Por no saber si son muchos ¢ pocos
Los malos y criteles conjurados :
Sonaren pues pregones y Convocos
De parte de los dures y obstinados,,
Con amenazas en rigor estrecho
A quien dijese mal de lo mal hecho.

Demias desto la gente hapdolera
Hizo con atambor echar un bando ,
Adonde se mandaba que cualquiera
Tenga por general 2 don Fernando ;
Y se ponga debajo su handera
¥ 1o0dos se snjeten i su mando ,

80 pena que quien o contradijese
Por la misma razon luego muriese.

Reparien 4 su gusto los oficios
Los inventores de lo ya contado :
Aguirre , gran antor de maieficios ,
Por maese de campo fué nombrade ;
Y los demas en otros ejercicios
Segun suele tener campo formado
Y por este nivel que voy diciendo
Capitan de 1a guarda fué Salduendo.

Pero puesto que fuesen sus intentos
De mandos y de cargos sehalados,
No quiso reparar en nombramientos,
Ni fatiga le dan tales cuidados :
Pues su felicidad y pensamientos
Fn doiia Inés estaban colocados,
La cual en el real no parecia
Ni con eseuro ni después de dia.

Estaba con feminea compafia
Aparte y en su rancho recogida,
Al tiempo que el rumor la desengaba
Del sueiio de 1a muerte sucedida :
Huyé con el temor. por Ja montafia ,
Desconsolada , trisie v afligida;
Tuviera , conocida su querella,
La Hera mas feroz lastima della,

A los espesos bosgues se convierte
Diciendo con la voz enflagnecida :
« Pues tal camino va mi mala suerte,
{ue es paga justamente merecida,
Aqui satisfara mi breve muerte
Aquella que causd lan larga vida;
No guiera Dios que falsos coracones
Cumplan sus deshonestas pretensiones.

» Bespedazarme ha la beslia fiera,
¥ en mi se cebara su duro diente
Para que pueda ir 4 quien me espera,
(Jue es menos mal que ver Lan mala gente.
; Gomo no lo hicieron de manera
(Jue fuéramos entrambaos juntomente ,
Y padeciéramos agquel tormento
Con alguna manera de contento?

» La montaiha serd woi sepultura,
Y aqui serd wmi cuerpo consumido ,
Hasta quedar no mas que el armadura,
De carniceras aves carcomido,
i Oh desdichada yo , mas sin ventura
Que cuantas de mujeres han naciilo !
¢ Adonde estas, mi dulee sefior mio?
i Qué es de tu valentia y de tu brio ?
»; Do tu disposicion y gentileza?
;‘Aﬁfmde esid tu rostro sin segundo,
Tus hastantes ejemplos de nobleza,
Suave conversat, tralo jocundo?
;, Qué corazon mostréd tanla dureza
Que tanto bien sacase deste mundo ?
Las bestias mas voraces, carniceras,
No fueran tan crileles o tan fieras.

» En este tan pesado desatine
; Oh, quién Alcestes, quien Evadne luera!
Cumpligse lo que menos me convino,,

Y fue para que muchas veces muera ;
Y habiendo de ir entrambos un caming
Hubiste de Jevar Ia delantera.

; Como quieres dejor tu regalada

‘Fan sola, triste y tan desamparada ?

»}, A quién podré decir mi desconsueio?
(uién podra ser aqui mi cierta guia,
Pues que me falta todo lo del suelo?

A vos ocurro yo, virgen Maria:
Favorecedme vos, reina del cielo,
Doleos vos de mi; sefiora mia;
Mireme vuestlro rostro giorioso
En esté trance todo trabajoso, »
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Haciendo va pa[‘ad;]s 4 sus trechos . Nobitis Ursue confossi hic ossa qr_fgg.rcunr,
Que {?I "f'ome yel desma?o la repara, L'ff.'jfb‘iu::lclrr:la‘-mii?e';‘:’;ei::;}r:l:r:mﬁ-ﬁ; ;mz'r:u:
Las listimas de dichos y deshechos Nec tackryma presigal, tomnia vana putans.
Endurecidas piedras quebrantara :
I¥ibase con las manos en los pechos,
Apresurados golpes por la cara,
De las mejillas hlaneas van colores

Su adversa forluna quisg
{)ne muriese de improvisa,
Sin recatarse ex su vida
Par no rreer el aviso

De doiin Inés su queride.

Ursna, noble varon
Y capitan sefaladn,
Adqui yace sepultado
I'or aleve y por traicion
Desi campo amotinado.

Que vencen i las mas purplreas flores.

El resplandor dorado del cabelio
Llevaba por los hombros derramiado,
Porque cudiciosisimos de vello
Los ramos le quitaron el tocado :
Haein descubrir el blaneo cuello
Entrellos algun aire reportado,
Imaginundo ser el tal decoro
Nieve cubierta con nadejas de oro.

Eatre tanto, Lorenzo de Satduendo

Andaba con alzunes de su bando

De 1os unos v otros inquiriendo,

A hombres ¥ mujeres pregunlando,
Por aqgui v aculla yendo y viniendo ,
Como ventor la caza rastreando :
Por el rocio pues tomo la huella,

Y no pard hasta que did con ella,

Rasirean los deseos el empresa,
Y el carnicero perro vio la caza;
Mas uo Hego ni pude hacer presa
Que el cebo de sus 0los embaraza
; Ol Dios ! 4 dofu 1nés eudnto le pesa!
Y ansi sa bello rosiyo despedaza :
Salduende con halages abundautes
Le decia palabras semejantes :

a Senora dofia [nés, no serlocura
Este sobresaitado movimiento
Sabed que solamente lo asegura
Hacello tan cabal entendiniiento )

Y si [ué ¢on temor de gente dura,
Es no tener de vos conocimiento,
Pues ante don de perfecion tan grande
Ningun rigor habra que no se ablande,

» Cobrad, sefiora, vuestro buen sentido
Y no guerais dudar en la venida,
Parque sereis del rod o que babeis sido
Respelada de todos y servida ;

Y en fe de hijodalgo comedido,
Que podeis ir segura e la vida ;
Mas antes cuautos somos desde agora
Os ohedecereinos por sefiora. »

Ella e respondio : «setior Salduendo,
Ningun delor os d¢ la vida mia ,
Porque yo por indicios bien entiendo
Que presto perdera su lozania :
Solamente mi honer os encomiendo
¥in virtud de 1a buena hidalguia;

Pues no me tuvo Ursia de mal nrode,
Y el como sabe quien lo sabe todo.

» Yo volveré, senor, de buena gana
Por 1a segaridad de mi conciencis,

Que pretendo morir como cristiana
Y con mejor recalo y adverteneis ;

Y pues mi muerle veg ¥ Gercana,
Quiero hacer algupa penitencia :
Ciegos son los sentidas deb que piensa
A mi gran desventura dar defensa. »

Iespués que doiia Inés esto propuse
A 13 causa mayor de la revuella,
Con mil vacilaciones y conrfusy
Al campo del traidor dieron I vuelta;
Donde segun lemplanza de buen uso
Alli In recebid la gente suelta:
Holgose de la ver su compatiia ,
Que eran honestas duehas que teuia.
Luego sc confesd devotamente
Con doto sacerdole conecido,
Y hizo sepullar incontinente
Gon tierno sentimiento su querido :
Deseaba hacello mucha gente,
Pero ninguno fué tan atrevido,
Y en un arhol también de la floresta
Puasieron una letra como csla:

Puestas las cosas pues en este estado,
Tan sin rey y con ley tan insolente
Al término y al dia sefalado
Llegd Sancho Pizarro con su gente,
De Tas maldades hechas descuidado
Como quien era dellas inocente ;
Y vislo para mal un mal tan ancho ,
De veras en callar se llami6 Sancho.

Al general de torpes desatines
Por términes , sin gana, comedidos
Le dijo como no hallo vecinos
e guien pudiesen hien ser advertidos ;
Pero cue vio grandisimos caminos
Para la tierra adeniro muy seguidos,
Y que por los caminos a sus lrechos
Tenian 1ambos y aposentos hechos.

Seauir estos caminos pretendia
La parte mas crecida desla gente ;
Mas el Agnirre los contradecia
Por ser su pensamiento diferente :

Y un fulano Valedzar insistia

En que los prosigniesen grandemente,
Y hiciesen al rey aquel servicio

Para discutpa deste maleficio.

Eslo deeia ¢] al don Fernaudo
Como amigo teal, reprehendiendo
Las duras prelensiones de su bando
Y el hecho que hicieron tan horrendo;
{Hros buenos consejos le estd dando
Que cl miserable ya los va sintiendo,
Y quisiera Lomar aquel escudo ,

Perp salir con eslo nunca pudo.

Porque el Aguirre con sus falsedades
Estuba de 1a gente muy mas lleno,
Usando grandes liberalidades,
Dandoles de Jo suyo y de lo ajeno.
Hechoe gran charlatan de necedades
Y lingiendose ser oiro Sileno,
Mostrandoseles hombre de buen pecho
Para poder después bacer su hecho.

El era de pequeBia compostura,
Gran cabeza, grandisima viveza,
Pero jamas perversa criatura
(Que de razon formo naturaleza :
‘l'odo caulelus, tody maldad pura,
Sinmezcia de virtud ni de nobleza;
Sus palabras, sus tratos, su gobierno
Eran 4 semejanza del infierno,

Charlatancillo vii algo rehecho,
Sin un olor de buenas propiedades,
La cosa mas sin ser y sin provecho
Que conocieron todas las edades;
Pero nunca jamis se vido pecho
Lleno de tun enormes criteldades ;
¥ en tanto grado es esto que toco,
Que después me direis que dizo poeo,

Forlalecido pues del vitlanaje
Que prestaba favor i sus intentos,
Hizo desamparar aquel paraje
Menospreciando ya descubrimientos,
Llevando por el rio su viyje,

De do para buscar mantenimientos
La gente descontenta sale fuera
A los pueblos que ven por la ribera.

E yendo con aquel desasosiego
(Jue suclen engendrar tales furores,
Y los leales pechos en gran fuego
Que causaban las llamas de traidores,
Vieron un pueblo do saftaren luego,
Mas no ballaron ya los moradores :
Alli desewnbarcaron 1os caballos,

Y el Aguirre jmando luege matallos.
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Sirvieren de sustento los roeines,
Siendo por todos ellos repartidos ;
Y en aquellas comarcas ¥ confines,
De madera de cedros escogidos
Hicieron dos muy bueuwos bergantines ,
Dejando 1os demas alli perdidos :
Aqui también hicieron desatinos
Que de escarnio no fueron menos dinos.
Pues del rey don Felipo blasfemando,
A son de lrompas y con gran estruendo
Juraron por su rey al don Fernando,
Que de hacer un hecho tan horrendo
Estuba por veniura ya temblando,
Tan feo disparate conociendo :
Hacen su jura, bésanle 1a mano,
Y dicen, viva el rey, al mal tirano.
El Valcazar los labios remordia
Y estaba con enojo y furia brava
Mas como dar remedio no podia,
El intenso dolor disimulaba;
Y como, viva el rey, jamas decia,
El Aguirre, que iodo lo notaba,
Procurd que Lamhién metiese prenda
En cosa tan bestial y tan horrenda.

Y ansi, viéndolo estar como deflunlo
Con un esterior triste y amargo,
Mandéronlo Lamar, ¥ en ese punto,
Después de le hablar Aguirre largo,

El rey de naipes con los teianfos junto

De justicia mayor le dieron cargo @

La vara le presentan publicando

{tue se la duban por el rey Fernando.
lticho por el perverso Damasipo

Asuirre, principal en el alarde ,

Valcazar respondio con santo hipo,

Desechando temores de cobarde ;

« Lia vara tomo yo por don Filipo,

Mi rey ¥ mi sefior, & quien Dios guarde,

Mas ¢l varon fiel, feal y fuerle

Después pagd cou gloriosa muerte.

Y agara porque e! nombre del rey canla
Con determinacion tan atrevida,
Estuvo con cordel 4 la garganta
Y en grandisimo riesgo de la vida :
Intercesion de muchos se levanla,

Y ansi fué por entonces suspeudida
La tal ejecucion , y la malicia
Le quito luego el cargo de justicia.

Y porque no quedase compaidiia
Por el Ursia muy apasionada,

Al luego matavon & Garcia,
Capilan y persona sehalada @
Demias desto juravon aquel dia

De ser hermanos de la vida airada,
Y con solene jura que haeian

Borir unos por olros prometian.

No sé yo cuites eran los intentos
Ne los catorce Lorpes que juraban ;
Mas ticae por equivocos acenlos
Segun que los efetos declaraban :

Y ansi, por no quebrar los juramentos,
Las unos 4 los otros se mataban.

i Ol genie sin razon, caterva ciega!

Y ;4 quién no negari quien su rey nlega?

Sonibase tener secreto tralo
Chaves y Joun Alonso dela Vanda
Pers para decillo con recato,

Mi pluma mal cortada y algo blanda
Desea hacer pansa por un rato,

ara ver en qué para su demanda :

Yo también guiero descansar cn taulo
Que James orden al future canto.

CANTO CUARTO,

Donde se da rozen del mal fin gue hizbieron fodos las confurades que
fueron en la muerle de su gobernador, v edma Lope de Aguirre se
hizo sefior de toda la gente con muerte de muchos que tenia por sus-
pechosns y que murmuoraban y abominaban de sutoca demanda.

Entre falace genie menlirosa,
Poseida de pérfida locura,

Eso me da quien teme que quien osa,
Nunea liene jamds hora segura :
Ansimismo se hace sospechosa

En el soberbio ver mucha Dandara;
Pues suele retraerse ei de fe falto
Para poder hacer mejor el salio.

En agquesie consorcio tan perjuro,
Tan sin Dios, tan sin rey como ya digo,
Cada cual se hallé menos seguro
Con guien mas se vendia por amigo |
Y entouces caming con mas escuro
Cuando mas claridad levd consigo,
Porque ninguna lleva quien mal hace,
Y aun de si mismo no se satisface.

Aguirre supo pues andar tramando
A Joan Alonse de quitar la vida
A €l y al mentecato don Fernando ,
Con ambicion gue pudo ser creida
De se quedar i solas con el mando,

Y aunque 12 causa o muy conoeida,
A lo menos conslo que se quejase
De que Lope de Aguirre lo mandase.

El cual, usando de sus arlificios,
Porque menos en él se conociesen ,
Tlaciendo dejocion de sus oficios
Al Joan Alonso bizo que se diesen ;

A fin de que por estos beneficios
Se descuidasen y se convenciesen,
Dijo también con parlamento Jargo
Ser Joan Alonso digno de mas cargo.

El Joan Alonso se les mosird grato
Tomando sobre si los cargos lwego,
Porque ¢con ambicion al insensato
No le fué necesario mucho ruego:
¥l Aguirre vivia con recato,

Y el dicho Joan Alonso fué 1an ciego,
Que sin reguarde de discrelo modo
Pensaba suyo ser el campo todo.

Mas un aguja fuerte que lenia
Nunca se le caia de la mano,
Diciendo por alli que la traja
Para cierlo carillo mas que hermano :
Joan Alonso, jugando pues un dia
Con olros del jaez el triunfo Vano,
Asuirre le cogid con tules mahias ,
Que con ella le dié por las enirafias.

Quitdle ya los cargos eon la vida;
Y el Chaves, viendo lales embarazos,
Quiso tomar el agua por guarida ,

No pudiendo valerse de sus brazos;
Mas gente del traidor apercebida

Fn ella 1o hicieron mil pedazos:
Muerlos tenemos dos de los motines,
Los demas no ternin mejores fines.

Viéodose pues con este desembargs
De gente que les era sospechosa,

Al Aguicre volvicronle su cargo
Porque ya no pedian olra cosa,

A causa de tener consorcio largo
De gente, segun €l facinerosa ,

Con 1a cual so color de buenos fines
Nuuca desampard los bergantines.

Recelandose dél el don Fernando
Y los demas gue desta junta fueron ,
Deseaban de [e quitar el mando
( la vida con €, wnas no pudieron :
Cubre sus intenciones esle bando
Buscando o sazon que no \uvieron,
Porque Aguirre, que dellos se recela,
Siempre tenia diligente vela,

r
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Al mal Aguirre la noticia vino
Desto que contra é] se concertaba
Por Gonzalo Guirdl, ¢on ser sobrino
Del Guzman, porque dél se confiaba;
Pero la confiauza del maline
Contra si saca tivos de! aljaba,
Porque permite Dios por sus pecadas
(Jue en la misma moneda sean pagados,
Pues el viaje ciego prosiguiendo ,
En cierta isla do paré la gente,
Don Fernando por parte del Salduendo
Al Aguirre mandé publicamente
No vaya dofia Inés con el estruends,
Hino que se le dé lugar decente :
El Aguirre desenirend la lengoa;
Hablando muchas cosas en su mengua,

Blasfemias increibles va diciendo ,
Puesta la fuerte cola y ¢l almete,
Y en altas voces con furor horrendo
Cuyo temor £n las entrafias mete,
Dice : « ;dénde se sufre que Salduendo
En mi vejez me haga mandilele?
El'y eila se guarden del diablo, .
Porque yo mismo soy aquel que hablo, »
Salduendo tales cosas escuchundo,
No menos encendido de coraje,
Luego se quejd dél al don Fernando,
Diciendo del Aguirre con ultraje:
i Donde se sufre que esie tenga mando?
¢ Hay necesidad dél en el viaje ?
;. Un hombrectllo de los desechados
Nog tiene de tener avasallados ?
Aguirre, por tomar mas de maiiana
Los pasos & los que eran det concierlo,
Entré tras él bien como tigre hircanu
0 hien como lecn brave y esperto,
¥ atravesdlo con la partesana,
BDando lnego con él en tierea muerto :
Don Fernando quedd como sin tienlo,
Viendo tan infernal alrevimiento.

El Aguirre , por escosar bullicios ,
Le dijo: «rey preclaro y escelente,
No juziues ser aquestos maleficios,
Sino frenos segures a lu gente :
Que cierto dignos son eslos servicios
Deste tu fidelisimo sirviente ,
Pues he por cierlas vias descubierto |
Haberte de niatar quien he yo wuesto. »
Notad, letores, Ja horracheria ,
Las trama4, las cautelas, los desings;
Pues yo uo sé si Hore ni si ria
Tan enormes v feos desatings:
Sa color pues de lo que le decia,
Ensangrentd las playas v caminos
Con Monloya, con Cristéhat Fernandez |
Y otros en su maldad no menos grandes.

En aquesta revuella lan nociva,
Llena dé tan pesados desconciertos ,
La bella dofia Inés estaba viva,
Aunque ya se contaha con las muertos;
Porque tenia huena retentiva
Del grave sueiio de los otros puerlos,
Revuetve desvenluras en <u pechg
Viendd pard su mal camino heche.

Manddla pues llamar la pestilencia
Mas ella, conmovida de lemores ,
Hizo comd la otra vex ausencia,
Asombrada de ver tales rigores ;

Anduvo pues la torpe camarada ;
Y siendo por los bosques inquerida ,
Hallaron 2 la malaveniurada
Dentro de ciertas matas ascondida:
; Oh maldad en maldades sefialada!
i Oh cruda criteldad jamas oida!

;. Qué corazon de fiera tal bubiera
Que de tania beldad no se doliera ?

ElL hérrido temor en que se halla
Cubritla luego de sudores frios,
Que bien vié que venian 4 matalla
La gente de los torpes desafios ;
Hablé con triste voz & la canalla:
&+ En qué os ofendi vo, sefiores mios ?
;. Qué fruto , qué valor, qué bien se saca
De me matar 4 mi, mujer tan flaca?
Arroyos claros van por las mejiitas
Y por hermoesos pechos de la dama,
Que puestas por el suelo tas rodillas,
Piedad , piedad & voces ¢loma;
Bl eco va haciendo maravillas ,
Con acento que al aire se derrmina
Endureeidos robles hace blandos ;
Mas no los duros pechos ¥y nefandos,

Las aves por los arboles gemiun,
Las lieras en el monte lamentaban,
Las aguas sus discursos detenian ,
Los peces en el centro ruurmuraban ;
Los vientos con los sones que hacian
‘Fan execrado hecho deteslaban :
Salio de las cavernas un ruido
Que perdieron de hombres el sentido.

Pues como tai, €l pérfido Llamoso
Asiéndota del dureo eabello
(i Qué haces, O cruel facineroso ?
& No ves un especlieulo tan bello?},
Al lin eon el cuchillo sanguinoso
Cortd las venas de su blanco cuetlo ;
Fuego de San Anton abrase mang
(Jue pudo hacer hecho tan tirano.

; Traidor ! si wa paciste de mujeres,
i Qué bestia parié bijo tan nefando ?
Y si eres hombre, di, ;cdmo no muoeres
Tan enorme traicion imaginando?
Desdichado de U, que donde fueres
Siempre la soga llevas arrastrando,
Pues la justicia del divino alarde
No deju de llegar, aungue s¢ tarde.

Al tin dos duefias desta compaiiia
llicieron doloroso senlimiento,
Las cuales entre miedo ¥ osadia
Celebraron aguel enterramientio,
Y lo mejor que cada cual podia
Hicieron un bumilde monumento,
Donde lloraron estas criteldades
Driades, amandriades , nayades.

Y entre lamentaciones y dolores,
Que las piedras movian & blandura,
Cogian vigletas, lilios, flores,

Con que ¢ubrieron esla sepullura:

Alli solenizaron ruisefiores

Exequias de tan grande desventura,

¥ no falto también guien escribiese

En los arboles letra que dijese :

LConditur his inuris prafuigens forme pueile,
(Juam tulit ingontem sanguinolenie manus.

Gloria sylnarum est ezli'uclum. CCRCrE COVpus
Ast hioming vivens displicuil fucics.

e - - . Enenbren estos lazureles Aquesla montafia esjuiva
Mas Agulﬂ'e COon suma [llllgt,‘l]C!d Arquella que e:si‘ruui'u fue S¢ tivne por muy l‘lliu‘-l
Despachd por su rastro dos traidores e hermosas ¥ fieles, Cou su muerta perlecion,
B ; ! H [ Vel o v

P 7 i : . . . A quien sin qué pi por qu el animal de razon

indando que 1a dejen Lan sangrienta Mn‘mrnn munos crivles. No guiso leuella viva.

Que parta para Dios 4 dalle cuenta.

Para caso tan igneminiosn .
Partieron, come digo, dos lehreles,
Oue fueron Alavcon y Joan Llamuso,
P’eores mucho mas y mas erieles ;
Pues eclipsan el vostro mas herntoso
Que retrato de ¥énus por Apeles;
Mas Dios nos guarde de villano Liesto ;
Cuando para maldad viene dispuesto.

Ya la febiea ldz se despedia ,
Y Negados los nublos vaporosos,
Kl impio traidor que no dormia
Dio fine de tres 6 cuatro sospechosos:
¥ el torpe don Fernando no sabia
Las muertes ni los lrances rigurosos
IPor tener Lales guardas el inviso
Que nigunos osaron dar aviso,
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; Dormis, Guzmén, en suerte tan siniestra,
¥ no veis como vela la raposa?
Dormid , que prasto liegard 1a vuesira
¥ aun de muchos , segun anda la cosa:
A vos se lega la sangrienta diestra,
Alld camina ya furia rabiesa,

Gran copia van con &1 de sus alanos,
Ensangrentados piés, brazos y manos.
Entrando por la casa desta suerte,

Comicnza de picar la bestia fiera,

Al mas dormido hace que despierte ;
Pero su despertar del suefio era

Para dormir el suefio de la muerle ,
Con ver ! fin gue su maldad espera ;
Paues otros cualvo de los conjurados
Fueron A dar razon da sus pecados.

Danse voces, gemidos, hay revueltas,
Suena por todas partes duro lierro,
Las furias infernales andan suelias
Llevando fos gue van 4 su destiervo:

Un ciérigo mataron 4 las vueltas ,
Aunque la bestia dijo que por yerro;
Pero siempre le fueron odiosos
Eclesigsticos y religiosos.

E! kerido Guzmin salié huyendo ,

Cuasi cortadas las vilales vias;

Mas una hala que lo {fué siguiendo

Di¢ lin 4 sus reales hoberfas;

Y el Aguirre, traidor, malo ¥ horrendo,
Hize y deshizo rey en cuatro dias;

Y agora concluidos estos males,

A su gusto nombrd los oficiales.

Por maese de campo fué nombrado
El Martin Perez de la compaiia
Er fa muerte de Ursia malogrado,
Por capitan 4 Cristobal Garcia :
Foé olro capitan Diego Tirado,
Y del ligur Espindola se fia
‘Tumbiéu cierto Roberte Vizeaino,
Todos prendados en su desatino.

Las cosas ya sujetas & st mano,
Y puestas en estado semejante,
Aqueste crudelisimo tirano
Prosiguio sus viajes adelante,
Tomando del vecino mas cercano
Comida que pudiese ser bastante ;
Y en uu pueblo salld de la ribera,
Donde ia gente tody salit fuera.

Alli quisiera cierta camarada
En matar al traidor ganar corona,
Por ver tan suella y tan desentrenadi
Aquella crudelisima persona ;
Mas Aguirre tomd la madrugada
En ellos empleando [a hascona,
0 porque sospecho Lales conciertos ,
O porque le serian descubiertos.

Quedd tan sospechoso de sus males |
Que yende navegando por el rio
Mato cuantos sentia ser leales,
Y no seguian bien su desvario®
Mataba de soldados principales
Los que reconocio con algun hrio,
Y al tiempe que embared las gentes Lodas,
Un caballero de San Joan de Rodas.

El pohre Pero Alonso se temia
De sus horribles y espantables sanas ,
Porque el Aguirre siempre le decia:
« A Filipo teneis en las entrafias ;
Pues, Pero Alonso, muy justo seria
Que perdiésedes ya 1as malas mafias ;
Porque hien os entiendo, y aun espeto
Hacer an atambor de vuestre cuero.»
Mas él, como saguz, aquesto viste ,
Como wejor podia lo lievaba,
Y como viejo ya y hombre bien quisto,
De todo desafuero se escusaba:
Al fin que fué servido Jesucristo
Siempré librallo desta fiera brava,
Y aunque varon de brio, donde quiera
Haciase mas manco de lo que era.

Luego hicieron otro maleficio ;
Y fué que, por los barcos ir muy llenos,
Alijaron grau eopia de servicio,
Todos indios ladines y muy fuenos,
A la disposicion y beneficio :
De los earibes indios destos senos ;
Llorando van los amos y sefiores,
Y los indios aca daban clamores.

«; Addnde nos dejais desamparados
Fuera de nuestras tierras y regiones?
Desla manera suelen ser pagados
Los sérvicios con malos galardones :
Tened maneilla destos desdichados
Que quedan en terribles confusiones ;
Llevadnos hasta ver otras riberas
Que no sean de gentes carniceras. »

Dios sabe lo que cada cual sentia
€on hecho tan critel y tan malino ;
Mas Aguirre de nada se dolia
Siempre con un furor luciferino ,
Que toda piedad aborreeia ;

Y ansi fué prosiguiendo se camino,
Y por se eondoler matd 4 Palomo,
Y otro quiero nombrar y no 8é como.

Caminan pues aqueslas compafias
Ya sin hacer parada ni reporte,
Sin dar seguridad Tas tiranias
Al apartado deHas ni al consorte;
Y al ¢abo de buen niimero de dias
Las ondas vieron de 14 mar del norte;
Y creyendo venir siempre por rio
Hlabia hecho dél grande desvio.
Viendo que por la mar van navegando,
Poragua dulce daban todos grita ;
Mas el salso licor iban cortando,
Y ansl pesada sed los necesita
ir con velas y remos demandando
La tierra de Ia isla Margarita,
Donde con estas penas y porflas
Tardaren en llegar catorce dias.

Acercaidose va mala vuipeja
Al rancho descuidado v al cordero ,
Primerd Ia verdn en piel de oveja,
Después un falso lobo carnicero :
i Oh cuin gran temypestad se le apareja,
Cuanta calamidad y desafuero
Al pueblo ¥ a [a tierra circunstante
De tan acerbes males ignorante !

Antes pues que saltasen en el puerto,
Por los ministros de piedad ajenos
El buen Sancho Pizarro quedo muerto,
Valcazayr y Guiral ni mas ni menos.
Pagd a Guiral habelte descubierto
Conjuros contra é1, aunque no llenos ,
QOlros cuatro mataron juntamente
Por ser al malo sospechosa gente.

Ansimismo mando Ia bestia fiera
Que vivo Pero Alonso no quedase,
Mas el ejecutor crﬁel‘esl;era
A que con mas rigor se fe mandase ;
Ordenindolo Dios de tal manera
Que para mal de Aguirre se guardase,
Porque viendo sazon y coyuntura
Procurd buscar tierra mas segura,

Pues lleno de lemores ¥ confuso,
Una noche haciendo centinela
A poner mar en medio se dispuse
En una muy pequefia canouela,
Con un indio maestro de aquel uso
Que # tierra lo llevd de Venezuela
Y en el pequefio palo mai cavado
Se vido muchas vetes anegado.

Con mas seguridad del mar se fia
‘Que de estar entre geate tan maldita,
Y el riesgo de la mar en que se via
El otro no menor le facilita,

Huyendo del traidor al guinte dia
Después que ya lomo ke Margarita,
Donde por os contar cpsas de espanto
Conviene que hagamos nuevo camo.
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JUAN DE CASTELLAKOS,

CANTO QUINTO,

que alil vstuve,

Aquel que de gobierno tiene mano
No cample que se crea de lijero,
Porque no todes tienen pecho sano,
Ni cuanto dicen sale verdadero :
Guardese del que tiene mas cercana,
Y mucho mas y mas del estranjero,
Pues debajo de sanas aparencias
Suelen venir cubiertas pestilencias.

Y suelen encarnar en el inerte
(Que mal ineonvinienles asegura;
Y si se recatara desta suerte
Quien tenia la tal'judicatura,
Por ventura huyera de la muerte
Y su pueblo de tanta desventura,
Como 1e sncedié dela Hegada
De gente Lan hestial y desalmada,
Era perpetun gobernadora
Desta isla do va furia rabiosa,
Aquella nobilisinia sefiora
Doiia Aldonza Manrique, generosa,
De mucho mas honor merecedora
Y para gabernar mas alla cosa ;
Tenin pues entonces el gobierno
Don Joan de Villandrando su buen yerno.

Para tomar Aguirre pues ¢l puerto
llaeiales el tiempo diferente ;
Mas los autores deste desconcierto
Echuaron do pudieron cierta gente :
El mal que malos tienen encubierlo
Mal lo puede hacer el inocente ;
Pere no convenia ser ajeno
De cautelosos trances cualquier bueno.
Salio por adalid Diego Tirado
De los soldados que salicron fuera,
A quien si horcas vieran estirado
Ninguna sin justicia se biciera :
Al buen gobernador dio surecado
Haciendo relacion no verdadera ;
Pues 4 su salvo pudo dar aviso,
Mas este mal cristianc nunca gaise,

D 1a relacion de su venida

Con el premeditado fingimiento ,

Y declarando ser gente perdida

Falta de aguwa y falla de sustento ;
Pidicle proveyesen de comida,
Prometiendo pagar 4 su contento

En preseas que mas 4 gusto fuesen ,

Y afgunus les mostrd porque las viesen.

Diciendo, que harin matalotaje
De aquello que les fuese coaviniente ,
Porque ya por eslar en buen paraje
Se querian partir incontinente,

En continuacion de su viaje

Masta Nombre de Dios derechamente;

Puaes en Pira los mas dejaban prendas,
Repartimientos , casas y haciendas,

Como gentes alli son ensetiadas
A socorrer paupérrimos soldados
Que de deseubrimientos y de entradas
Suelen Hegar alli desharatados ;

Todons se cunviduron con posadas,
Diciendo gue seran agasajados

El sehor cupitian y compafia

Con toda la posible cortesta.

Y ansiluego don Joan con buen semblaite
Subid con los alcaldes 4 caballo, ‘
Por traer al Aguirre por delante
Para servillo mas y regalallo ;
Mantenimiento llevan abundante .

Sin consentir vendello ni comprallo :
Via la perdicion que se scguia,
Y el maldite Sinon nada decia.

Entre tante que Milo revolvia
A dar cuenta de los engaiios hechos ,
Desembarcd 1a mala compaia,
Ascondidas las armas y pertrechos ;
Porque toda la gente que venia
Asegurase mas sus buenos pechos,
Llegose pues en desastrada hora
Esta gente leal 4 la traidora,

Con gran urhanidad hablan con ellos
Mantfestando sanas intenciones :
Aguiree se holgd mucho de vellos ,
Mas no para dar justos galardones;
Pues luego hizo sefias de prendellos
A sus descomedides marafiones
¥ conto de los tales no se esquivan
Facilmente prendieron cuantos iban.

Al pueblo parten luego los traidores,
A su Dios y i su rey falsos perjuros,
Hiviéronse de todos posesores
Inquietindo todos los seguros.
No os confieis ansi, gobernadores ,
A quien cumple mirar males futuros ,
Y es bien en las provincias apartadas
(ue vivan Tas justicias recatadas.

Aguirre va mostrando su braveza
Mala, eritel, bestial, tonia, beoda,
Por toda parte cunde su vileza
Los lugares mas limpios mas enloda.
Tomé las Naves de la fortaleza,
Senor se hizo de la isla toda,

Mando poner en ella con prisiones
Al don Joan y 4 mujeres y varones.

A este gin ventura eaballero
Con aspera prision le hizo pago,

Y en los demas el lobo carnicero
Cada dia hacia gran estrago :

Debio ser engendrado de Cerbero

Y en las tormentas del averno lagn ;
Segun que de piedad tuvo penurin,
Su madre debi2 ser alguna furia.

Al tiempo destos Lorpes desatinos,
En Ia provineia de Maracapana
Estaba frai Francisco Montesinos
Con cien hombres de genle baquiana ,
Debajo pretensiones y desings
De ir 4 la conguista de Guayana ;

Y como tales cosas inguiria
Aguirve supo desta compafiia,

Este traidor feroz y diligente ,

En la bestialidad de su porfia,
Deseaba juntar aqueily gente

Con la demis traidora que tenia,

Y sefiaid por hombre suficiente

Para hablalles 4 Martin Monguia,

El cual fué pur Ia mar adende estaba
Con cartas del Lirano que Yievaba.

Monguia, que se vido con sollura
Y en alla mar con velas y con remos,
A diez que Heva dijo : « gran locura
Serd, setfiores mios, si volvemos :
Pues es modo bestial y maldad pura
La vida y el camino que traemos.»
Parecioles su diche nada feo
Por ser aquesle mismo su deseo.

Liego Monguia pues muy diferente
Del traidor mandamiento que levaba,
Y al fraile Monlesinos y 4 su genle
1o luego cuenta de lo que pasaba :
También e dio con un cierto presente
La carla del tirano que ilevala
Tan loca, tan bestial, tan atrevida ,
Que [ué de Lodos ellos bien reida,

Todos los mas enormes desatinos
Parece cue en su carla los abarca,
Porque promete dones peregrinos
Y al lraile de hucello partriarca ;

Mas no fue mentisinops Montesinos,
Por ser como lo es hombre de marca,
Y ansi luego curd probar la mano

En dalle sobresaltos al tirang,
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Tenia ¢on la gente mal avio
Pura hien ofender tales guerreros ,
Mas hizo recoger en un navio
Los unos y.los olros eompatieros
Melieron ansimismo de buen brio
Algunos indios muy buenos flecheros ,
Y ansi parlid desde Maracapana
Para la Margarita que es cercana.

Aguirre gran conlento recebia
Cuando deste navio vio la frente ,
Teniende por muy cierto ser Monguia
Y ¢l fraile que venia con.su gente :
Llrgd 2 nao pues donde qgueria ,

v echd fuera los indios preslamente ,
Acudieron 4 su recebimiento
Frusirados de su loea pensamiento.

T'aes los indios eon flechas herboladas
Comenzaron alli su daro juego
Cou dos , 0 tres, O cuatro rociadas,
A las ondas de! mar huyendo luego ;
Da no los alcauzahan las espadas
Ni podian dadiar tiros de feego,
Y dado salutifero rocio
A nado se volvizn al navio.
Desde el cual la eaterva de Mongula
Hablando con ia gente del tirano
Con levautadas voces le decia :
« Desamparad aquese mal eristiano ,
Huid abominable compania,
A la bestia crilel dalde de mano,
Dejad & tan perversa criatura
Y cesen los gstremos de locura.»
Aguirre , como se halld burlade ,
De manos y de piés vuelve hiriendo,
Y cou furores de endemontado,
Que tal estaba él segun entiendo,
Maldice cielo y uerra y lo criado,
Ach v alla la eara revolviendo,
Lanzando vivo fuego por los ojos
Por ver donde descargue sus enujos.
Diciendo : «;Quién cogiera la persona
be aquel veverendisimo soldado .
Pura poder hacelle la corona
Cor bracamarte fino y amolado!
Fraile hechio ministro de Belona,
Monguia hecho fraile ¥ ordenado.
;Oh mal traidor, ladron, facineroso!
i Tam presto Le Lornaste religieso?

» ; Oh sucios fugilivos como ciervos!

Huéigome que Seamos arrjeros ,

Estended bien los encogidos niervos ,

Que yu recogeré vuestros gargueros ;

Purque de viestras carnes coman cuervos,

Y en las cabezas crien avisperos.

i Loces , tontillos , vanos y livianos!

Y ; pensais escaparos de mis manos ?
vAunque el traior Monguia se remonte,

Aci quedan espiritus malinos

flue sabrin dé fijais el horizonte,

Guiles sendas llevais y qué caminos,

Descubrirdn las matas en el monte

& los que se tornaron montesinos,

{lue el mejor de vosolros es mas malo,

Y ansi do quier que vais hay soga y palo.»
El fraile,, como vido tanta gente

De parte 1a tirana competencia,

Con avcabuceria tan polente

Que resistiera muy mayor potencia ,

Determing partir incontinente

A dar razon 4 la real audiencia

De 13 Bspafiola, donde ya subia

Que el fnelito Cepeda presidia:
En esias partes hombre sefialado,

Par ser en sus gobiernos escelente,

Yaron en lodas ciencias estremado ,

No con wenos estremos de valiente

El enal con su valor acostumorado,

Ttzhida velacion del delincuente ,

Por ir i castigar tan malos hechos

Convoch gentes y junld pertrechos.

Fué hbrevemente gente recogida ,
Tedos 4 volnntad de quien los Ileva;
Mas al tiempo que estaban de partida ,
A la real audiencia vino nueva
Como la muy critel y mala vida
En muerte semejante hizo prueba;

Y pues ya se quedd Joan de Cepeda,
Volvamos al Aguirre donde queda.

El eual desde la war volvié bramando ;
Lanzando per los ojos vivo fuego
Al Lrisle pueblo vino, y en legando
A los presos alealdes matd luego ;
Y entre ellos al don Joan de Villandrando,
Sin se vencer de listima ni ruego *
OLros matd tambido, y otros espanta
Con sogas y cordel 4 Ya gargama,

Vereis temblar mujeres y varones
Viendo de desventura tal amago ,
Y tan encarnizadas sin razones
Que lurcos no hicieran mas estrago :
Noches y dias hay lamentaciones,
Ojos de eada cual hechos un lago,
Y por eslos crileles pareceres,
Ansimismo pasaban las mujeres.

Ejemplo puede ser !a sin ventura
Ana de Rojas , que ninguno fiera
Tan torpe ni tan mala eriatura ,
Que todo buen respeto no tuviera
A su belleza, gracia { hermosura ,
Sino quien tan bestial y malo era:
Aqueste la miraba de mal ojo ,

E yo diré la causa del enojo.

Huia con la mas gente traidora
El alférez mayor dieho Viliena,
Huésped para su mal desla sefiora,
(ue sio lo merecer llevé fa pena,
Este para hair hall su hora
Por no le parecer ial vida buena:
A ella, que tembld des que lo vido,
Aguirre pidio cuenta del buido.
Ella como podia se escusaba ,
Amorliguados roseos colores,
Que ya parece ser adevinaba
E! fin & que venian los teaidores :
Hineada de rodillas les rogaba
No descarguen en ella sus furores;
Mas el protervo, sobre malos male,
Mandé gque se la pongan en un palo.

Acude Ia vil genle que traia,
Facil 4 todos vientos y mudable ,
Colgdrenla del arte que decia,
Sin haber quien le roegue ui le hable :
Liegados pues, el arcabuceria
Descarga en la triste miserable.
i Anatematizados sean pechos
Que concibierou tan enormes hechos!
i Bajo, bestial, crilel y vil alarde ,
Yillanaje soez mas que villano !
.. Es posible que tanto furor arde
En detestable corazon bumano?
Pero Dios me defienda, libre y guarde
De quien €) ha dejado de su mano;
Pues lo mas malo juzga por facecia,
Y todo bien pospone y menosprecia.

Al fin 1a muy querida y regalada,
(Que solia burlar del mal vestido ,
A cuya devocion la mas honrada
Y el mas cabal estaba convertido,
; Oh secretos de Dios ! vereis ahorcada.
bolor inmenso para quien la vido
Otro tempo gozar pomposa vida,
Yiendo su muerte ser tan abalida,
Vereis dolorosisimo gemide
Por toda la familia que tenia:
Loran log hijos, llora su marido,
Que teroisimamente la queria,
Y el lobo carnicero que lo vido
Dijo : «pues vos Lenedle compafiia,
Que cuando dos personas bien se quieren
Gran contento les es si junlos mueren. »
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Tamalto de demonios inbumano ,
Da Dios y de su rey mal enemigo ,
Poco tardaron en echalle mano
Sin gtra causa mas de la que digo ;
Y al viejo grave, trepidante , cano,
En los descobrimientos mas antiguo,
Le cortaron el hilo de la vida
A fin de que buscase su querida.

Dermds de muchas muertes de cristianos
Asold casas, destruyo haciendas,
Y murio Martin Perez & sus manos ,
Que contra él soltaba ya las riendas :
Hizo matar tres frailes franciscanos
Por hacelles 4 todos mieter prendas;
Y ganaron con €] agquesta loa
Un viejo Paniagua y Figueroa.
Fray Andrés de Valdés , mi buen aniigo,
No se librd de los mortales dafios,
Pues uno fué de tres frailes que digo
Cargado de vejez y largos afios ,
De pobres peregrinos gran abrigo,
Ajeno de cautelas ¥ de engafios ,
Y ansi dolid su mat-acabamiento
Sin osarse mostrar el sentimiento.

Como vuelta del fraile recelaba
Que le decian ir por mas potencia;
Barcos y bergantines aprestaba
Con gran solicitud y diligencia ;
Y el miserable pueblo deseaba -

Ya por aquellos mares cemareanns
Melchior Maldonado mete prendas,
Diego Nufiez Beltran y sus hermanos
Entablan potentisimas haciendas :

El mariseal Miguel de Castellanos
A la fortuna tiene por las riendas ,
Y otros siguen tambidn prosperos lances
Y don Luis de Leiva los aleances.

Resucita 1a gala y el arreo
Y toda cobardia se destierra,
Tornado ha la justa y el torneo
Soldados y perirechos para guerra :
Hagales Dios el bien que yo desen,
Que cierto quiero bien aquella tierra ,
Pues por alli gasté mi primavera
Y alli tengo también quien bien me quiera.

Pero dejémoslos meter las manos
En aquellos riquisimos ostiales ,
Sacande de 1as conchas bellos granos
De perlas trasparentes orientales;
Pues quiero perseguir estos liranos
Por ver en qué pararon tantos males ,
Y porque les letores tengan ceho
Acabarémoslos con canlo nuevo.

CANTO SESTO,

Donde se cuenta ¢6mo Lope da Aguirre salic de Ja ista Margasigx
por Burburuala, pueblo de la vosta, la tierra adeniro hasta lic
VYalencla, con olras cosas que acaecieron antes de su vencimierl:

¥er fuera tan terrible pestilencia,
Pues nadie tuvo de su salvamento

Seguoridad un punto ni momento.

Segun el que condenan & que muera,
Que el resto del vivir en Dios convierte ;
Y esti todos momentos en espera
De 1as ejecuciones de la muerte ;

Gon tal inquietud vivié cualquiera
En tanto que durd tan mala suerte :
Al comer, al dormir, bajos y altos
Estaban con trescientos sohresaltos.

Porque veais las cosas como andan
Donde las tiranias prevalecen ,
Y 4 culutas desvergilenzas se desmandan
Los que con tales fiebres adolecen:
1 0h, felices las tiercas donde mandan
heyes . ¥ sanlas leves se obedecen ,
Que vierto ia tal es en esta vida
Dadiva santa mal agradecida!

Pues el bestial con un sangriento hipo,
De la sed infernal nada distinto ,
Escribid cartas 4 su rey Filipo,
Hijo del invencible Carlos guinio :
Neo con la diserecion del sabio Edipo,
Pues por disparatadas no lus pinto,
Razones emanadas de su saco
Y charlatanerias Je bellaco,

Dagspués gque con aplausos ¥ gran grita
Sacaron sus secuaces mil trasiados ,
Para sus bergantines los ineita
Do luego se metieron los soldadas ;

Y en esto dejaré la Margarita

Y 4 todos sus veclnos asolados @
Flmas rico tan pobre mendicanle,
(Jue no se vido cosa semejunle.

Los unos ¥ 108 otros lamentaban
Porque cosa que preste no les queda,
Y los mas remediados mas estaban
Eu lo mas abatido de la rueda :
Eotre ellos finalmente se tralaban
Pedazuelos de hierro por moneda,
Ansi que los desechos de rincones
Enlonces fueron los preciados dones.

Mas el sumo Seiior de tierra y eielo
Remedio sus trabajos y pobreza,
Con envialles luego su consuein
Y descubrir alli suma riqueza
De perlas, que, segun yo fo nivelo,
Deben de ser en muy mayor grandeza
Que en el tiempo que tengo declarado
En otrs parte deste i tralado.

Ansi como temulto de repente
Es causa de eonfusas wrbaciones ,
Ansi si venidero mal se siente
Lo hacen menos buenas prevenciones,
Donde cada cual anda diligente
Antes que llegueén las ejecueiones
Como tiro que vistes venir claro
Que peocurais hacelte buen reparo,

Fueran pues por la gente marabona
Los pueblos de la costa destruidos ,
51 por el que mi verso ya pregona
No fueran eon aviso socorridos |
Pero por la bendad desta persona
Vivian todos elles advertidos ,
Estaban vigilantes donde quiera,

Y el Pero Afonso y ellos en espera.

Al tiempo pues que del leon nemeo
El padre de Faeton se despedia,
Y det ilustre resplandor febeo
Imagen de la Virgen se vestia ;
Aguirre lleno de su mal desep
Parlio con su dafiada compaiia,
Traidora , desleal , falsa, perjura,
Y siempre pertinaz en sit locura.

En cuil de dos caminos se desvela :

0 irse por la mar mas adelante,

O por la tierra desde Venezueka

Ir al reino que esla poco distante:

Y a escoger e} Cabo de la Vela,

Hacia su partide mus pujante ;

Porgue tomara copia e dineros ,
Navios y ¢on ellos marineros.

Fué negocio de muy mucha importancia
Dara quien en la costa residia,
Por baber por alli gran abundancia
De vagabundos y gente baldia :
Y estos acuden i [a mas gananeia
Sin saber el fiel dé quien se fia,
Por ser ansi de malos como bueuos
Malos de conocer pechos ajenos.

Y aunque es cierto que no prevalecierd,
0 miuerto de los suyos O de estrafies,
Primere que en tal punto se pusicra
iliciera por la costa grandes daiios:
Mas Dios lo proveyo de tal muners
(Que presto fenecieron sus engaios,
Pues en las elecciones del caming
Escogio lo gque menos le convino,
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Liegd eon sus soldados al paraje
De la Burbhurata , y el armada
{uiere que per alli haga viaje
A este nuevo reino de Granada :
Saltan en tierra, hacen Lomenaje
De ltevar adelante su jornada ,
Derribando contravios estandarles
Hasta sefiorear indianas parles.

Gomo de lo8 pasados desalirios
Y iu ferocidad de su venida
Eslaban avisadas los vecinos ,

Los piés pusieron todos en huida :

Por pueblos , valies, sendas y camines
Se dubu grande truens y estampida ;

La Fawy publicaba nada menos

Antes los mas vacios hizo Nenos.

Los uublados Hegaban muy escuros
Y con prefieces geandes los efelos,
Eran de recelar males luturos
Y ausi los recelaban los discretos -
Sobresaltabanse los mas seguros ,
Perdian el sosiego los quiclos,

Y en breve fué lu nneva derramada
Por este nuevo reino de Granada.

Es la ciudad de Mérida postrera ,
Do el dicho vuevo reino se termina
Lu saber tales nuevas la primera ,

Y la que por aca las encamina :

De la dicha cindad entonces era
Capitan Pero Bravo de Molina,
Luyo valor, esfuerzo y fuerte mano
Deseaba dar fia del mal tirano.

Estando pues el Bravo con denuedo
De ir 4 resistir 4 los traidores ,
Hubld luego con Trejo y cou Sauzedo;
Soldades arriscados , guerreadores ,
Y dijoles : < pospueste todo miedo,
Estas cartas llevad i los oidores
Purque nos va, sefiores, ¢o 1 ida
Las honras , fas haciendas y la vida.

¢ Acordaos gue sois de nacimiento -
e padres buenos , nobles y leales,
Y que cosas que fueren de momento
No conviene far sino de tales :
Camino es de gran desabrimiento,
Mas facil para hombres tan cabales,
Cuyo valor, soltura y ljereza
Sabran bien allanar el aspereza. »
Ellos le respondieron : « bien sentimos
£l grandisimo riesgo gue eorremos ;
Pero para servir al réy nacimos ,
Y ¢n su real servicio moriremos.
Qesde esle punto nos apercebinos,
¥ ¢l curso que mandais abreviaremos. »
Agradecidles Bravo la respuesta,
Pug ser tan comedida y tan modesta.
Aderezironse las huenas guias
Y alravesando van prolija sierra
Qlllunan tropezones , vakentias,
Siu les poner temor indios de guerra ;
Al'fin en breve némero de dins
L_leg:n'()ﬂ do de paz ern la Lierrs ,
Y luego con la mismu ditigencia
Las cartas preseutaron en audiencia.
_Tuvieron esla nueva por aceda,
Y. segm el sonido , por gran plaga ,
‘rincisco de Villafaiie y Grajeda,
Y ¢l huen Mélchior Perez de Arieaga,
A quien entre los buienos desta rueda
Deseo que mi plima satisfaga;
Mas susique seas los loores buenos
Lo mas e se dijere serd menos.
Despedidos agueslos mensajeros,
bruve eapitin y vortesane
A rran priesa jonlo Jos compaiieros
Juetenia sujelos a sit mane,

Gon desen de ser de los primeros

Ent Gueebrantar lus fuersns del Livano :
Jegironse pues veinte valerosos ,

St menps del empresa codiciosos.

Ei uno déllos & Joan de Morales,’
Pedro Gaviria, Marquez y Reinoso,
Rued4 y Lena, personas principales ,
Caravajal , manecebo valeroso,
Perestebian Cerrada y otros tales,
Fuertés eneualquier trance riguroso;
Esteban Sanchez Albarracin era
Deseoso de ir en la bandera,

Al ciial por ser un mozo desbarbado
Le mando el capitan que se quedase ;
Porqué por ser lugar recién poblade
Habia de quedar quien lo guardase ;
El eaballo tenia ya ensillado
Y mandéle que io desensiliase;

Mas él sin respetar mando ni ruego
Encima del caballe salté luego,

Diciehdo : «yo también lengo dos manos

Y tan amigas de sus pareceres,

Que quieren mas alancear tiranos

(Que guedarse por guarda de mujeres;
Y alli vereis si son golpes liviamos

(O mis puntas pieadas de aifileres.»
Holgdse Bravo de lo que decia,

Y de Uevar tan buena compafia.

Caminaba las noches y los dias
Dohlando muchas veces las jornadas ,
Con deseo de ver las valentias
Que decian las gentes asombradas ,
Encareciéndole ser compafias
En terribles encuentros muy usadas,
Por ser &} vencedor en mas tenido
Cnanto mas es la fuerza del vencido.

No guiere deéscansar ociosa hora,
Ni la tirne su via prosiguiendo ;
Si-pasando los rios se demora,
Paréee qie seestaba deshaciendo;
Pero dejallo hemos por agora
A nuestro nuevo reino revolviendo,
El cual de tales nuevas y recado
Andaba todo muy alborotado.

El caso requeria diligencia,
Porque descuido fuera temerario ,

Y ansi fos tres oidorés del audiencia
Proveyeron el orden necesario.
Hacen hacer de genteés aparencia
Ponléndoias en listas y sumario,
Nombrando para tales ordenanzas
Hombres dignus de tales conlianzas.

Por general de todos fué nombrade,
Baslantisimo para la jornada,
Elinglito sefior adelaniado
Don Gonzalo Jimenez de Quesada,
Que como general ejercitado
La nombradia fué bien empleada,
Como quien siempre tuvo por oficio
Aventajarse en el real servicio.

Fué Gonzalo Siarez seitalado
Por capitan de genle de a caballo,
Hombre bastante diestro y esforzado ,
Leal y lidelisimo vasallo.
En italicas guerras e5 cursado ,
Y aunque sus hechos de presente eallo,
Cuando se Lrate deste reiao nueve
Cumpliré , Dios mediante , lo que debo.

Ensigne capitiu de infanteria
FFué Gregorio Siiarez él de Deza,

Que segun su valor y valentia

Donde guiera pudiera ser cabeza.

Con tal presteza cual se requeria

Las cosas necesarias aderesa

Piciendo : avida con honor adquiere

Aquel ghe por servir @ su rey muere.»
Al viejo Garci Arias Maldenado

Qura capilunia se comele ,

El cual de nuevas fuerzas alentado

A las soberhias armas arremete,

Y ansi comna diestrisimo soldado

Salio [uego con pica y coselete ,

Diciende con briosisimos ardores,

Viva el rey, viva el rey, mueran Lrawdores.
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JUAN DE CASTELLANOS.

Acuden pues # la real bandera
Una gran lealtad con desengafio
De hombres tan cabales, que cualquiera
Pudiera deshacer pérfido dafio:
Pero Garcia Ruiz , que alcalde era .
Elbuen Miguel Holguin, Joan de Avendaiio;
Sigue con gran valor Ieal desino

CANTO SETIMO,

Donds se tradn del veucimiento e Lope de Aguirre, la justicia o,
v olrgs 5¢ hizo, con el cual se remafa ansimismo esla Bistoriz, i
nrimera parte de las elegias. .

Bariolomé Camacho y Pero Nido.

Un Diego Montaiiés acudié luego,
Paredes Galderon y otvo Paredes,
Y aquel ¢laro Rincon lamado Diego
Por i Velandia plunia que bien puedes,
Y 4 Rodrigo Siiarez Savariego,
Pues son varones dignos de mercedes ,

Y & Miguel Sanchez, Joan Rodriguez Pacea

Cada cual de su rey fiel amurra.

Cuando gente por Tunja se hacia
De la que nunca supo ser ocinsa,
La clara Santa Fe menos dormia,
Que cierto la tenia valerosa.

Y ansi de tortaleza y bizarria

Nunca jamas se vido mejor rosa:
Lucidas armas, jovenes galanes,
Insignes y admirables capitanes.

Ondean los penachos, lucen mallas,
Convocan los soldados 4 bandera
Céspedes v los dos viejos Olallas |
Y aquel fuerte varon Joan de Ribera:
Usados i rencuentros y batallas
Y escelentes varones donde guigra,
Siendo también iguales al socorro
Los capitanes Orcjuela y Zorro.

No quiso liberlarse de las bregas,
Autes a ellas mas se determina ,
El que hoy es mariscal Fernan Vanegas
Lanchero y Andrés Vazguez de Molina.
Las nuevas que venian eran ciegas,
Porque la nueva cuunto mas camina
‘Tanlo mayor se¢ hace por do pasa,
Sin seiialalle término ni tasa.

Esperabase pues ¢l duro Marte
Por todos estos hombres principales ,
Nombrando cada cual en su estandarte
Ministros necesarios y oficiales ;
Y con seguridad en loda parie
De gentes sanas. buenas y leales,
Porque el olor de cosa diferente
Aqueste nuevo reino no censienle.

Es demis desto grande su aspereza
Y sus defensas bien acomodadas,
Por las forlalecer naturaleza
De peiioles y sierras levantadas ;
Inespugnable es la fortaleza
De que son rodeadas sus entradas,
Pues ya sea peon, va caballero,
Ha de venir 3 é} por conladero.

No criara tirano furibundo
Ni fefia de que salga ta! candela ,
Aqui no hay quien ande vagabundo
Ni junta de baldios que mal huela :
Sile llamais ciudad al nuevo mundo,
Llamad i este alcizar que la vela
Pues sera de Lraicion y vida ancha
Para siempre jamas libre de mancha.

Esto se mostrard por esperiencia
Agora y en los sigles venideros ,
Pues no menos serd fa descendencia
Que {ué 1o lealtad de los primeros :
En servir & su rey gran advertencia,
Eso me Ja meslizos que herederos ;
Y el que pensare ver conlrario efeto
Digamos ser iicuo su concelo.

Eslando pues @l reino de manera
Que Aguirre no hallara mal recado
Monroy teaje 1 nneva comn cra
Ely su genle ya desharatado ;

Y ansi quiero volver dende e espera
A contar ¢l rencucentro deseado;
¥ parn rematalio con mas gusto
Haremos del injusto canto justo.

Quicn & delitos feos se desmanda ,
Lo que tiene por claro le es eseuro ,
Y aquelle que juzgd por cosa blanda
Se le torné rigor criel y duro;

Porque quien cerea del peligro anda
Riesgo noterio Loma por seguro ;

Y es cierto ¢ue quien malos pasos trae
Hace lazos y hoyos en que cae.

Ansi donde pensaban los tiranes
Hacer ile mas polencia su partido ,
Allf hallaron belicosas manos
Fiel consorcin , fuerte v escogido,
Que dicron (in & hechos inhumanos
Y al desinio bestial desvanecide ,
Aunque se castigacon los traidores
Con hurta nas modestia que rigores.

Pues cuando se tomd Burburoala ,
Que estaba como dije sin genlio,

La gente desleal de quien se trata
Tomaron en Sus puertos un navio,
No con copia de oro ni de plata,
Porque de vinos era su carguio;
Pero tomaron buena artilleria,
Cosa (que muy al caso le hacia.

Acostumbrando siempre [as usadas
Insolentes y feas criteldades,
Aguirre mato dos & puiialadas
Por no querer seguir sus vanidades;
Andaban desverguenzas derramadas ,
Muy estendidas deshonestlidades
Con atgonas mujeres afligidas
{Jue estaban por los montes ascondidas.

Para poder pues ir a los lugares ,
Cuyos rohos y sacos pretendia,
Tomaron muchas bestias caballares
En que poder llevar artilleria ;
(Quenwron casas , buerias y lugares
Y cuanto por delante se ponia;
¥ con este rigor sin resistencis
Liegaron al Ingar de la Valeneia.

Entraron las soberhias compaiiias
Tirando por las calles tires vanos ,
Por eslar de vecinos ya vacias,

Y ellos y sus mujeres muy lejanos.
Mas no sé por qué tratos 6 qué vias
Cayé don Julian entre sus manos ,

Y fué Je su desgraeia lo mas negro
Prendelle la mujer y suegra y suegro.

Alli husco también quien se escapase
Pedrarias no quericndo mas seguitlo,
Y al Julian mandd se lo buscase
Y diese orden para descubnillo,

Si acuso no querin que pasise

La mujer y los hijos & cuchille ;

Y eomo su decir era hacello
Bucna maiia se did para prendello.

El pobre gue se vido prisionero ,

Hincado de rodillas le decia,
Que pues era leal y cahallero
Huyese de hacer lal villania,

En entregar al lobo carnicero
Oveja que de tanlo mal huja;
Y pues buscaha bucnos y leales
Fuese fuvorecido de los lales.

Y respondidle : «yo, sefior, me mueve
A hacer fealdad que no quisiera,

Mas hacer lo conlrariv no me glreve
Por tener en rehén mi compafiera :

Y bien entendereis gue , si ho os lleve,
La despedazard Ja bestia fiera;

Sera pués muy menor inconviniente
Morir vos solo que worir wi genle. »
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Teniendo pues Pedrarias conocida
La voluntad contraria de su ruego,
Le dijo : «No peneis en mi partida,
$i con ella pensais ganar el juego.

El me ha de quitar all? Ia vida;

Mejor serd que vos me maleis luego ,
L1avalde mi eaheza por agora :

(tnizd libertareis esa sefiora.y

Por 1a causa que tengo ya contada,
Fra de lellevar codicia tanta,
Que luego con los filos del espada
Comenzo de cortalle la garganta.
Mas como vide sangre derramada
La furia de su brazo se quebranta ,
¥ al miserable con sangrienta mano
Llevd sobre sus hombros al tirano.

Al maestro mayor del desconcierto

L.a victima ya dicha se presenta ,

Y par le parecer que estaba muerto
De la venganza hizo poca eucenta :
Guraronlo después con {al concierlo
Que se pudo librar de {a tormenta

De ta canalla vil y mal tirano,

Y 4 este reino vino hueno y sane.

Puestos pues los vecinos en aprieto
Ausentes de sus casas y en huida,
A la ciudad de Baragquecineto
Elcampo del traidor hizo partida ,
e cosas necesarias al efeto
Toda su gente bien apercebida;
Y la gente leat tambien se llega
Y para su defensa se congrega.

En este terrilorie ya contado
¥ poblacicnes que le son sujetas
bri gobernador Pablo Collado,
A quien llamaba yo Pablo Faldetas,
Por ser un hombre mal ejercitado
Eutre los alambores § trompelas ,
Ll cual andaba, ya vista la cosa,
Pare poner los prés cn polvorosa.

Mas entendida ya por trujamanes
La fuerza de conlrarios estandartes ,
Acudiérenle fuego capitanes
Ljercitados en guerreras arles,
f{ue recelando vaellas y desmanes
Dejaron dus tenencins de sus pavies
Vine de los primeros ¢nn su seha
El mariscal Gutierre de la Pefia.

Aunduvo Terepaima luego listo

\ecogiendo gran copia de valieutes

¥ como principal y mas hien quiste
Determing hablar a los presentes :

s Buenos amigos mios, habeis visto

Eu cuin poco nos tienen estas gentes;
Y como cuatro gatos entran dentro

Sin recelar zozobra ni rencuentro.

» Paréceme ser justo que se prendan

Lslos atrevidisimos cristianos,

Sin que se dé lugar 4 que desciendun
De nuestras altas sierras 4 los lanos,
Para gque todos ellos comprehendan
Como también aca tenemos manos;
Que la ventaja ya la vemos presta ,
hes tenemos las piedras y la cuesta.

»Ya veis 4 Joan Rodriguez dénde asoma
Con siete moconies G vasallos ;
Mas yo Je haré presto que no coma
Nile valgun los piés de sus caballos :
bejémoslo Vegar bajo fa loma
P‘al‘a poder mejor sefioreallos ;
Fspias en lo alto para vellos,
Y al liempo de bajar demos en ellos.»
De 1a suerte que veis se concerlaron
Rabusta juventud y los de canas,
Y aquel Lérmine todo rodearon
Con flechas , dardos, piedras y macanas,
Los nuesiros a la lonia se llegaron
Sin recelo de gentes comarcanas :
Pasan por ellp pues , y en descendiendo-
El mundo se hundia con estruendo,

De parte donde estabsn ascondidos
Salen eon gran furer compaias largas ,
DNan saltos, gritos, voces vy bramidos ,
Flechas , piedras y tiros van 4 cargas:
En piernas, pechos, rostros son heridos,
Sin pader reparar con las adargas ;

Si por adui uo bay reparo cierto,
Por aculla les dan en descubierto.

Ansi come por tiempos acontece
Cou Ia fuerza del austro proceloso,
Que e} aire se condensa y escurece
Formandose ruido temeroso ,

Y con aquel roido luego crece

El aspero granizo rigureso,
Dejando los repechos y eollados
Aquella tempestad embarazades ;

Acuden 4 romper Liranas redes
E1 capitin Ruiz, fuerte guerrero ,
Y el buen Diego Garcia de Paredes,
De paternas viriudes heredero :
Soldados trae dinos de mercedes
Otro buen capitin, dicite Romero,
Porque cada cual destes le traia
La gente de caballo que podia.

Quiso también juntar alli su genie,
Al servicio del rey aficionado,
Joan Rodriguez Siiarez , el valiente,
Capilan valeroso y esforzado :
Mas no le sucedio felicemente
En medio de! camino comenzado ,
Por intentar él, dieslro y animoso,
Camino grandemente peligroso.

Era pues este, IHos le dé su gloria,
Capitan en Caracas de indios fiervs,
Usados a salir con la victoria
De grandes y magnanimos guerreros ,
Y ¢! hizo hechos dignos de mentoria
Ayudado de poeos compaieros,

Y agora no quisiera hacer falla
Al tempo que se diese la batalla.

Y porque sus deseos se cumpliesen
Y los efetos dellos se llegasen,
Mandd que solos siete los siguiesen,
¥ los otros soldados se quedasen ;
Con que del nuevo gueblu no saliesen ,
Antes con gran cuidado fo velasen ;

Y dicho lo gue mas les convenia,
Con sivte de caballe hizo via.

En abreviar jornadas importuno,’
Sin ponérsele cosa por delaunte,
Y de térmings timidos ayuno,
Camind por Ja sierra circunstante ;
Pero muy poco vale la de mo
Donde tuerza de muchos hay pujante -
Atravesando pues iba la sierra,
Poblada de feroz gente de guerra.
Su derrota guid pov Terepaima,
El imperio el cual es.absoluto,
Hasta los términos de Barataima
Y olre cacique no menos astulo ,
Que dicen proceder de Pariaimu ,
Y alli suelen Hamar Guaicamacule ;
Aqueslos dos con otros aliados
De su venida fueron avisados.

Ansi fueron las lechas gue caiau
Encinia del cristiano caballero,
Y aquesto visto , todos revolviun
Pugnando cada cual de ser primero;
Pero comodamente ne podisn
Por haber de pasar por contadero ,
Y por lus parles diestras y sinieslras
Habia cantidad de genles diestras.
1as furtas de los indios mas cercanos
Andaban de temor Lan aparladas ,
Que los quieren tomar vives 8 manos ,
Mus no to consentian las espadas :
Las cuales pocos golpes daban vanos,
Pues hendian cabezas y quijadas,
Y cou esfuerzo de ventura falle
Procuraban volver i lv mas allo.
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Terepaima eon cierta confianza
De te salir 4 bien lo comenzado,
Tird de dura palma larga lauza,

Y & Carpio traspasé por el costado :
Faltole de vivir el esperanza,
Del eaballo cayd desalentado ,

Con ¢l cuerpo mortal 1a tierra mide”
Y el aling de las carnes se despide.
Siiarez por los indios se metia

Con impetuosisimos furores,
Y 4 los otros que restan les decia :
= BEa, mis compaiieros y sefiores:

{Jue hoy, segun que vemos, es el dia
Do conviene mostrar vuestros valores. »

Haciza tales cosas el Silarez

Que le kacian francos los lugares.
El mancebo Fajardo de Guevara

También iba hactendo maravillas,

No cesa, no reposa, nuuca para,

Rompiendo por las impias caadrillas ;

Mas de las infinilas una jara

Le traspaso las armas y ternillas :
Andaha todavia muy esperto,
Mas 4 cabo de poco cayé muerto.

En este mismo punto se desmanda
Un escuadron de gente bien armado
A cercar el caballo de Miranda,

Que estaba casi muerto de cansado;
Y no teniendo fuerzas de su banda,
De quien alli poder ser ayudado,
Una larga macana se adereza

Que le hizo pedazos la cabeza.

Con tan vivo calor el sol ardia,
Que los humanos cuerpos abrasaba:
Aquel ardor mortal los afligia,
qua terrible sed los fatigaba:
Remedio de su dafio no se via,
Socorro de Dios solo se esperaba;
Y estaban ya los vivos de manera
{Jue cada cual de vida desespera,

Aungue de indios hay muchoes sin vidas,

Acudian por puntos 4 nubadas,
Y en lo alto mujeres prevenidas,

(Jue de flechas tambien iban cargadas

Y en vasos cantidad de sus bebidas
Para tales calores apropiadas:
Mientras los unos andan en el juego
Los otros en beber toman sosiego.
Mas el beber de la salvaje gente
Eran tragos mortales en nosotros ,
Faltandoles vigor que los aliente
¥ los lijeros huellos de sus potros ;
Ni les daba lugar la sed ardiente
Para poder hablar unos con otros :
Flaca la resistencia (ue se prueba,
Porque siempre venia genle nueva,

Llegaron pues algunas ordenanzas ,

Cuyos cuerpos y caras van pintadas,
Gon grandisimo numero de lanzas
De puntas muy agudas y tostadas :
Prometiéndose ciertas esperanzas

De dav fin 4 las guerras comenzadas;

Guaicamacuto guia la hilera
Y 4 los otros habld desta manera :

« Apartaos afuera, moconies ,
En tan flacos rencuentros ocupados ;
Dejadnos estos pocos de cories,
Giomeré de sus carnes 4 bocados.
Quitalles hemos ya los borceguies,
Los coseles y sayos estofados. »
Estos entre los otros se entremelen
Y con lozanos brips arremeten,

Enristradas tas punias penetrantes
Con impetu feroz arremetieron ,
No siendo poderosos ni bastantes
A resistir la fuerza que pusieron :
¥ ansi mataron todos los restantes ,

A lom Rodriguez no, que no pudiercn,

El cual se derribo de su cabalio,
Y fué porque no pudo meneallo,
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De si solo haciendo 1a reseiia
Necesidad le hace gue despierte ,
Tomando por espaldas una peia
Que fué detenimiento de su muerte ;
Y con aquel amparo les enseita
De cuanto valor es su brazo fuerte :
De cuando en cuando del lngar salia,
Y Lecho mucho dafio se volvia.

Por cierte no seran cuentos inciertos
Si por verdades ciertas os declaro, ’
Tener delante 1antos indios muertos
Que casi le servian de reparo ;

Paes sus indios ladinos descubiertos
Contaron lo que cuento muy al ¢larg,
Y también e6mo antes que muriese
Le decian los indios que se fuese,

Pero ya lamentaba su pecado

Al tiempo que decian de laida,

El peclio, segun dicen, traspasado

Y en los postreros trances de sua vida :
(Queddse pues enbiesto y arrimado

El alma de las carnes despedida,

Y aunqgue vian que no se meneaba

De temor pingun indio le tocaba,

El fuerte capitan, leal vasallo,
Murié con los intentos que Nevaba;
Por cuya causa quiero ya dejallo
Para decir que cuando se esperaba,
Con escogidos veinte de 4 caballo,
Pero Bravo llegd con furia brava ;

De muchos dellos dije ya los nombres
Y no me acuerdo de 1os otros hombres.

Al tiempo que llegd donde queria
Hallé como con otros diez varones
El gobernador Pablo se huia
De los incorregibles marafiones :
Bravo dijo lo mal que lo bacia,

Y 4 los demas les did reprehensiones,
Diciéndoles deliendan con la lanza
Las tierras que les dan en confianza.

Estar como lo via muy doliente
Por discalpa le did Pahlo Collado;
Mas después que del reino vido gente
No se mostraha tan acobardado ;
Y ansi hizo volver incontinente
En busca del traidor desacatido,
Nombrando a4 Bravo para mas henrallo
Por capitin de gente de i caballo.

Al tiempo que lo tal acontecia,
Y el Collado volvia mas brioso,
Gutierre de la Pehia no dormia,
Ni Paredes andaba de reposo :
Pues cada cual 1a gente recogia
Por término sagaz ¥y valeroso ;

Y en parte y en lugar acomodado
‘Tenian por el rey campo formado,

Sabiendo que el Aguirre ya veniz
(.on todos sus perlrechos y suerreros,
A To espiar salid Diego Garcia
Con obra de cuarenla eompaiieros,
Para contar 1a gente que iraia
Y cuinta cantidad de arczbuceros,
Pusiéronse en lugar Lan oportunoe
Que Lodos los conlo sin faltar uno.

Las centinelas puestas en lo alto,
Viendo que se pasaron las reseias,
Y su servicio de defensa falto
A la gente leal hicieron sefias ;
Saliose luego para hacer salto
Ei buen Diego Garcia de las brefias;
Tomé bestias y tiros ya cargados,

Y bienes que dejaron rezagados.

El buen acertamiento deste hecho
Al Aguirre le fué muy mal aceto,

Y mas en no poder haber provecho
De los que o pusieron en efeto ;
Liego con estas furiss y despecho
A la ciudad de Baraquicineto,
Donde hallo las casas y posadas
De todo morador desocupadas.
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Llegado , de las suyas hizo luego
Aquel digno de mas que mala muerte,
Pues por todas Jas ¢asas puse fiega,
Y en un corral de tapias hizo fuerte ;
¥ para ser en todo mas que ciego
A don Joan de Corella se convierie ,
Diciendo ¢ «vos en toda la jornada
Nunea heeistes cosa sefialada.

»fis ptes mi voluntad que metais prenda,
Y para (ue esla sea conocida,
Por vaestra mano quiero ue se enclenda
La izlesia, sin que sea socorpida ;
¥ unsi digo que nadie 1a defienda,
So pena de perder luego la vida; »
¥ ¢l caballero vil, torpe, nefando ,
Lleno de vil temor eumplid su mando.

ué gran merecimicnto si muriera
Por no hacer tan grave sacrilegio!
Pero cumplidto él eomo si fuera
{ cosa de virtud 6 mando regio:
Muy contenta quedé la bestia fiera
Y su sceleratisima colegio;
Desventurado fué 1 nacimiento
Pues que tanta maldad te da econtenta.

Vinicndo pues Collado con el Bravo
Y aquella valerosa compaiia ,
Huyo del campo delles un esclavo
Siguiendo la tivdnica porfia :
Su pecho no lo sé mas hecho clavo,
Pues dijo mas dc aquelilo que sabia ,
Theiéndoles venir copia de lanzas
Del reino con grandisimas pujanzas.

Al Aguirre peséle grandemente
Por los que dijo ser recién llegados,
Y bo sé si decirps 4 su gente
Por estar como &1 tados dafades :
Ancduva por el fuerte diligente
Hablandn y auimando sus soldados,
Diciendo que seran {si se dan mafia)
Sefiores del Pird y de Nueva-Espafia,

Llegacos estos hombres prineipales
Al campo por el rey alli formade,
Hiza confirmaciones de oficiales
Este gobernador Pablo follado ;

(ue como valergsos y leales
Acudio cada cual 4 su cuidado :
8alié por general en ta resefia
El mariscal Gutierre de ia Peiia,

Anlipuo nowbramiento ya tenia
12 maese de campo suficiente
El fuerte capitan Diego Garcia,
(e el cargo goberno bastaniemente ;
Y el capitin Ruiz también regia.
(ue del gobernador era teniente ;
No nombreo los demis en el historig
Porque dellos me falia 1a memeoria.

Hechag todas aquestas elecciones,
Collado despacho do [as hallasen
Firmadas muchas cartas de perdones
A cuantos 4 s campo se pasasen ;
ciendo no perdiesen ocasiones,
¥ su vida y honor asegarasen :

Con ellas los tiranos insolentes
De términos usaron indecentes.

Tres que tenian pecho mas siucere

Desampararon luego la bandera :

El uno fué Rangel , otre Guerrero,
Huyose después delios Tatavera ;

Y aun balle por indicip verdaderp
Bue pudiera huir e] que quisiera ,
Mas no sabré pintaros con vocablos
Aqueste frenesi de los diablos.

Los nuestros ya pasaban de doscien{os,
Y por mas a favor poder valerse
Hacian recoger mantenimientos
Porque el traidor no pueda proveerse,
Estando ya muy falte de alimentos
Y siu recurso donde rehacerse ;
¥ ansi perseverantes en sus yerros
Se comian lps asnos y los perros,

Tres arcabuces solamente hallo
Entre leales para 1a tormenta ;
Mas habia doscientos de a caballo,
Hombres de bien para cunlquiera afrenta;
Que ¢ada cual sabia meneallo
Y que los mas pasaban de cincuenta ,
Caya cordyura daba gran seguro
Para poder vencer el trance duro.

El tirano , sin otros compaiieros ,
Sabemos elaramente gue tenia
Cienlo y setenta y seis arcabuceros,
Destrisimos & toda punteria :
Desesperados, malos , carnieeros,
Con otra cierta mas artilleria ;
Corrianlos los nuestros hasta el fuerle
En saliendo 4 hacer alguna seerte.

A todos log Namaban al servicio
Del rey con el perdon gue prometian ;
Mas obstinados en su maleticio
Con las fumosas balas respondian :

Y envejecidos en tan mal oficio

A la bestia soez obedecian

En responder sin miedos ni recatos
Torpetas , desvergiienzas , desacalos.

uien mas 4 la venida los incita
Todos sabemos ser aql'uel soldado,
Que cuando se tomd Ja Margarita
Huya de 1a bandera del malvado;
¥ vino por la costa dando grita
Diciendo se velasen con cuidado @
A este como quien Jo conocia
Aguirre solamente respoundia.

«; Oh Pero Alonso, dulce compalero!
Y ; piensas escaparte de mis redes?
Por vida de tu rey , quesi no muero,
De hacerte erecidas las mercedes,
Con estirarte bien ese garguero
Y tapiarle después entre paredes;
Y alli te hartaras de dar pregones
De las bulas que dices y perdones. »

También el Pero Alonse respondia :
w Anda, bellaco, vil, de torpe vida;
Que yo te digo que esa profecia
Muy presto la verds en ti camplida :
Llegando se Le va lu trisie dia
Y el fin de tan enorme despedida,
Cairan tus sanguinosos estandartes,
Y ta te palicas por cinco partes. »
Dado ya fin & su razonamiento
Con colera de justa destemplanza,
La gente del traidor ayantamiento,
Alentada.de vana conkianza,
Renegaban de tanto sufrimiento
Por selles peligrosa la tardanza;
Y ansi determind la vil canatla
De dar 4 los leales la batalla.

Cualquiera por su parle representa
Bravosos y feroces movinientos ,
Jurando de la dar sanguinolenta,

Por ser ellos crileles y sangrientos ;
Era pues por el afio de sesenta

Con wil y un afio mas sobre quinientos :
En aquesta sazon y coyuntura

Vimos estos estremos de locura.

Vispera de Simon y Judas era
Cuando salen de! fuerte los traidores,
Campéase la sérica bandera,
‘Focibanse guerreros atambores.

En su concierto va cada hilera,
‘Todos ellos ajenos de temores

Los cuerpos , las cabezas reparadas
Con colas, coracinas y celadas,

Con espadas de raso coloradas
Una handera negra va pendiente ;
Como seitales ya determinadas
Para no reservat cosa vivienle,
Ni mujeres paridas - prefiadas ,
Ni la sinceridad del inocente :

El capitan obsceno ¥ los obscenar
De mortales enojos iban llenos.
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Salir desta manera les cumpiia
Por baber ido cien arcabuceros
A buscar de comer antes un dia;
Lo cual sabiendo nuestros caballeros
Acomeliéronkes por cierta via
En cabalios lozanos v lijeros
Greyendo que pudieran ser vencidos®
Mejor que junlos siendo divididos.

Camina pues por donde les decia
Un indio gue tenian presas hechas,
Mas ellos viendo la caballeria
Se metieron por partes mas esirechas;
Y coma ya la noche se venia
Hicieron apagar todas 1as mechas:
Debieron de hacer estos conciertos
Para no ser por eflas descubiertos.

Por tener estos fuera del cercado,
Gon el escuridad velan sobre ellos,
Y e! resplandor de Febo ya llegado
Trabajan los leales de rompellos :
Aguirre destas cosas avisado,

Vino con los demis 4 socorrellos ,
Y armado de celada y coselete
La, gloria y vencimiento se promete.

Ansimismo parece que convino

Al Aguirre tomar yegua lijera,

De la cual por ventura se preving

Por alcanzar alguno si buyera :

Y 4 todos cuantos van por e} camine
Dicen que les habla desta manera ,
Estando los beodos insolentes

De la boca del sucio muy pendieutes :

« Hoy, maraitones mios, es el dia
En que cumple que vuestra mano diestra
De su grande valor y valentia ’
A lns contrarios dé patente muestra;
Pues segun el negocio se nos guia
La victoria tenemos ¥a por nuestra,
Que todos son pastores ¥ ganianes
Y faltos de sagaces capilanes.

»Bien veis Ia gran ventaja que tenemos,
Cuin principa) el arcabuceria ,
Pues la voluntad dellos no sabemos
Y creo que son todos de la mia:
Y ansi de muchos dellos reharemos ,
Bastantemente nuestra compaiiia ;
Acudirnos ha luego Lanta gente
Que haremos ejército potente,

s Vencidos estos pocos de villanos
Y hecho nuestro campo mas pujante ,
El reino nosllevamos en las manos,
Sin que cosa se ponga por delunte,
Por ser aquellos pocos baquianos
Gentecilla scez y mal andante,
Pues toda la demas genle valia
Hace cuenta que toda serimia,

»Eatrando 1o haremos tade llano
Sin soltar de las manos ocasiones,
Y alli porné gobicrno de mt mano
Dejandolo debajo marafiones.

Con ditados de nombre soberano
Y permanecederas sucesiones,
Esto mismo havé por Quito y Lima
Y todo cuanto cae por encima.

» Pues ; quién podri decir que mis prendados

Teman lanzas , adargas ni paveses,
Siendo por muchas vias ohligados

A padecer millones de reveses,

A trueco de las rentas y ditados

De grandes, duques, condes y marqueses?
A ellos pues, 4 ellos, marafiones,

A ellos , wis fortisimos leones.»

Ningun descuido tienen los leales
Al tietnpo que él mostraba sa cuidado,
Antes aquellos hombres principales
A los deinis habian esforzado;

E 54 con el socorro de tos tales

A todos les bublo Pablo Collade,
El cual de lo pasado diferente

Me dicen que les dijo lo siguicnle

»Seliores, puesto caso que de Marle
Yo conezco lener poca pericia ,
A lo menos sé bien que en cualguier arte
De ciencia literal 6 de milicia
Lleva mucho quien Heva de su parte
La razon, el derecho yla justicia,
La cual suele ser 12l y tan potente
Que al mas cobarde hace mas valiente.

»Y ansi coligireis destas razones
Que suele pelear con lanza bianda
(Juien sigue sus autojos y pasiones
Sobre maldad fundando sa demanda ,
Y ser lleno de grandes confusiones
El aspero camino por do anda ,
Y el edificio de tan mal cimicnto
Snélelo derribar cualquiera viento.

sPues § qué mayor justicia pretendemos
Que esla de quien hoy somos defensores,
0 qué mayor maldad que la que vemos
En estos atrevidos malhechores;
Y que los enemigos gue tenemos
A Dios y al rey y a todos son traidores?
Elios delienden sola su nequicia ,
Nosolros Ia verdad y Ia juslicia.

»Vienen quemando templos, heredades,
Deshonrando doncellas y casadas
Sin frenos usan deshonestidades ,
Sin riendas ensangrientan las espadas;
Matan les religiosos, los abades ,
Las mujeres paridas y prefiadas ,
Jura siempre fa gente fementida
De nunca perdonar cosa nacida.

v Nosotros procuramos las enmiendas,
Y 4 castigar delilos nos movemos,
Honra de Dios, del rey, y dulces prendas
De hijos y mujeres defendemos ,
Los granjeados bienes y haciendas |
Descansos y quietud gqne poseemos,
Y para poder ir 4 mas recado
Hubetnus confesado y comulgadio.

sPues, sefiores, con tal prevenimiento,
Con derecho y justicia tan notoria,
Quicn veamos en esle rompimiento
No terna por muy cierla la victoria
Vauos , vamos sin mas detenpimiento,
Que Dios nos quiere dar aquesta gloria:
Trabaje cada cual lo que pudiere,
¥ haga él lo que por bien tuviere.»

Con vistosas posturas y lozanas
Se compusieron luego los jinetes,
El juvenil ardor 1as viejas canas,
Aunque faltos de cotas y de almeles ;
Mas lodos elios con tan buenas ganas
Como si fueran fiestas ¥ bangueies,
Sin miedo van & las conlrarias balas
Divisos en dos cuernos 0 dos alas,

Con gran concierto marcha la resefia
Y a! tirano los paseos encamina :
Lua derecha Gulierre de Ja Pefia .
La izquierda Pern Bravo de Molina,
¥ por su parte cada cual ensefia
No ser ayuno desla disciplina ;
Yan pues con ¢l recato necesario
Todos ellos en busca del contrario,

Mas un Diego Gonzalez, lusitano,
Acomelio sin Lérmino ni tasa ;
Aguirre (ue lo vide tan cercano
Ihjo - «no le tireis, gue se nos pasa.»—
aMenlis, responde, como mal cristiano,
Que 1o soy yo de tan hellaca masa. »
Revuelve su caballo mas al sesgo,
Y al fin del escuadron sakio sin riesgo.

De [a parte leal incontinente
La yeguu del Aguirre fué berida,
El y ella cayeron juntamente ;
Mas por entoaces no perdio la vida ,
Porgue legé gran cuerpo de su genie
Para lo levantar de Ia enida:
Dijoles : « ved quién fué, mis marafiores,
Y convidimelo con perdigones.
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Andaba delos suyos por dejalle,- .-
Segun gue parecio, Diego Tivada .. -~

Batig luego las piernas al caballe, ,

Huyendo det consorcia rebelydo .

Diciendo : « viva et rey, el reymii gallo - ;

El rey es mi sefior, ¥o su criado, »
Y recebido bien del que mandaha
Volvit contra la parie que dejaba. |
A la furia mortal hacen egirego
Cuando &l 50l por zenil se lés subia ,
Hervia militar desasosiego, K
Eniré masor calor del que solig :

Quemalia lodo bierro como fuege, - .. o

Tanto que mano ya no lo sufria: -
Rompen lus voces fa region del viento,
Anda trabado duye rompimiento.

Dispara cargas furia presurosa
De pacte de la gentes alteradas,
Hlizo nublo la polvora fumosa
Con unas y con olras rociadas :
Mas ; oh ¢osa de ver miraculosa!
(ue Yas balas salian muy cansadas ;
Pues solo del peligro deseubierto
Elcaballo de Bravo cayé muerto.

A parle mas eslrecha se relira
El traidor que los suyos bien anima;
Mas los leales con su justa ira
La quebrada rodean por encima :
El tiro fulminoso que se Lira
A nadie mala , hiere ni fastima :
Llegan las balas flacas y dolientes
Por estar los caiiones muy calientes.

Aguirre, viendo ¥a su mala suerle
Y el impetu de tal caballeria,
Poco 4 poco se va acia su fuerie,
Y e sus aleances va Diego Gareia :
Viéndose pues cercano de fa muerte,
Al lirano Ya gente le huia,
Y aquetlos que no fueron los menores
Decian @ « viva el rey , mueran traidores, »

Algunos fe quedaren todavia,
Que no huyeron todos derepente,,
Y con aquellos pocos aquel dia
El fuerte defendid eomo valienie;
Pero conto la noche se venia,

Se le vino también toda su gente :
Al iin 4 pertinaces en sus males
Necesidad les hizo ser leales,

Aguirre procurando de salvarse,
A la mar inteniaba de volverse ;
Mas en el foerte viendo rodearse
Y no hallar montafia do melerse ,
Pura necesidad le hizo darse
8in muestra ni seiial de defenderse :
No duda que su vida se concluya,
Fero con muerle de una hija suya.

i Oh Lestia de las heslias mas nociva!
; Sevisimo rigor de pestilencia!
ime , ; (ué furia tan criiel te priva
De todo cuanto puede ser clemencia ?
i {ué pierdes en dejar tu hija viva?
i Qué ganas en usar desa demencia?
Allin se 1e Nlego con gesto liero,
Diciendo: « muere ti1, pues que yo muero.»

La moza Ye responde ; ¢ padre mio,
Mejor nueva pensé que se me diera,
iQué mal, qué sinvazon , qué desvarlo
He cometido yo para que muera?
Mejor lo haga Dios , y en él confio
Que no meriré yo desta manera ;
Este pago me dais , este marido ]
Par 1o muchio que siempre o5 he servido.
_»Cristianas gentes son entre quien quede,
Y i quien no daré cousa de discordia ;
Mostrar con mujer flaca 1al denvedo
No es animosidad sino vecordia:
iDesdichada de mi, pues que no puedo
En mi padre ballar niisericordia !
Ko mas, sefior, tened vuesira deveeha.»
Responde : xnada, hija, le aprovecha,

TV,

» Pasa por donde pasan los mortiles,
Dése fin i la genla pecadora,
Acabense los malos con sus males,

Mi dia se [legd, flegue tn hora:
No quiero gue te digan los leales
La hija del traidor, 6 la traidora.»
Y para colmo de sus malos hechos
Didle de puitaladas por los pechos.

Viendo tan infernales pareceres
Al tiempo (kue cortd la verde malva,
Huyeron del cereado las munjeres
Y con ellas fulana de Torralba,
Porgne en ellas en estos menesteres
No se hiciese semejante salva.
Qued6se pues ei mal aventurado
De todo punto ya desamparado.

Entréwpara busear algun despojo

Un Ledesmica fuego por el fuerte ,

El cual con sobrecejo de mal ojo

A mirar al Aguirre se convierte,
Diciendo : « ; pese & mi con el gorgojo!
Y ; ti nos has traido desta suerte ?
Juzgarame por bajo y apocado

Si en ti tuviera yo medio bocado. »

Los que cumplian tales mandamientos
Todos debian de venir beodos:
Aguirre con soberbios moviniienlos
Bijo , viendo bablar por 1ales modos :
« Solo bastaba yo para quinientos
Si de vuestra manera fueran todos :
Llegadmeos por aci, tonlillo pobre ,
Yereis como sé yo batir el cobre.

Entrd luego tras €l Diego Gareia ,
Y con él un Galindo y un Guerrero,
Consortes de fa mala compahia, .
¥ cada cual en males el primero;
Destos dos eada uno e deeiz:
« Matemos este lobo carnicero.»
Aguirre dijo : ¢y pues, malos nocivos,
¢ Por ventora pensais de quedar vivos?

» Sehior maese de campo , mi derecho
Guarde vuestra merced como i cualquiera,
Que yo cristiano soy, ¥ en lal estrecho
Tengo de confesar anies que muera;

E y0 declararé de lo mal hecho

El gue corrié conmigo 13 carrera, »
Los oiros: «;ah seitor Diego Carcia!
Acabémoslo ya, que desvaria.»

Al fin gue como lanto le rogasen

Aquelles a quien este mas agrada ,
A esios les mando que le lirasen,
Y al uno que tird dijo ser nada ;
Mas como mas de veras apuntasen ,
Cayd la beslia mala traspasada

Sin alcanzar aquello que pedia :
Parece ser que no o merecia.

Concluyo la muldad , é yo eoncluyo
Con decir (ue en memoria desta cosa
Su cabeza llevaron al Tocuyo,

Una ciudad de gente valerosa,

Que goza del triunfo como suyo,
Y bacen siempre [iesta generosa
A los felices san Simon y Judas,
Por ser miraculosas sus ayudas,

Cada afio cou pregon regocijudo
Celebran del triunfo Ja memonia,
¥ en toda la provincia y ohispado
A Dios v & estos santos dap la gloria;
Y en esle mismo dia sefialado
Acabé de escribiv Iz tal historia,

Que hizo, por ser largos los escesos,
Ansimismo prolijos mis digresos,

Luego mandé prender Pablo Collale
A muchos de los impios tiranos,

Y al Figueroa ya conmemorado,
Matador de los frailes franciscanos ,
Por su mandado fué descuartizado
Y puesto por camings comarcanos ;
Yiendo con ia) rigor arder fa fragua
Huydse por eulonces Paniagua,

© Biblioteca Nacional de Espana



JUAN DIT CASTELLANOS.

A 1a cindad de Mérida camina
De personas algunas socorrido ;
Mas luego Pero Bravo de Molina
Mandd con. gran rigor ser inquerido :
Hallade, por sentencia determina
Ser por cuatre caminos dividido ,
Y con solicitud vy diligencia
Ejecularon luego la senteucia.

La muerte A dofia Inés no se perdona
Annque su matador ya se huiy,
Bl cual pudo llegar hasta Pamplona
Do el buen Ortun Velasco residia,
Una valerosisima persona
En cuanio pide buena hidalguia:
Aqueste capitin maravilloso
Hizo justa justleia del Llamoso.

Alli se le lleg® la postrer hora
Por el enorme hecho cometido,

Otros muchos trajeron al andiencta
Del nuesteo nnevo reine de Granada,
Con les cuales usaron de clemencia
Tanta , que ya sobrd de moderada;
Pero dejemos esta pestilencin
Que hizo muy pratija mi jornada,
Pur concluir agui i flaco Marte
De sus elegias la primera parte.

Y no creo seri menos gustoso
El seguudo volumen que prometo,
8i Dios e proveyere de reposo ;
Porque cierlo me traen inguieto
Movimientos de tiempo proceloso ,
A quicn forzosamente me sujeto ;
Pues querer ¥ poder no van a una
En los acoceados de fartuua.

R h h S Sal, mi firl escritura (Jnizd no serin los nienos
K lﬂ muderle \‘e.n.go‘ dest:_x senora, I}nnll; te vea la gente, Los que le bardn regalus;

ITIllg‘(] el U_ISLI..I. '.‘0“00“‘!'0 M {}ue st Dios te du vertura, Borque por tan anchos s
Ijac:endose Justicia }'t‘l]gﬂdﬂl‘ﬂ N Serd del Invilo dienie Doade hay disfavor de males
En pueblo cluc funds su nuy querido: Liviana la manleidura. ilny tambitn favor du huens
Pueblo Tundado por Urana, digo,

Donde Llamoso padecio castigo.

FIN VE LA PRIMERA PARTE BE L3S GLEGIAS DE LNS VARONFS ILUSTRES
PAR JUAN DI CASTRELLANOS,
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